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এতদিনে ভগবৎগাঁদ প্রীমচ্ছ্করা চার্যয-বিরচিত 'সর্ববেদাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংএর 
নামক একখানি অতি উপাদেয় গ্রন্থ বঙ্গভাষায় প্রকাশিত হইল। ইতঃপুত 
এই গ্রন্থ বঙ্গদেশে প্রচারিত হয় নাই। ধাছার1 ভগবংপাদের আন্তান্ গ্রন্থ প 
করিয়া পরিতৃপ্ত হইয়াছেন, এই গ্রস্থখানি তাহাদের অধিকতর গ্রীতি সম্পাদ 
করিবে, মন্দেছ নাই। কারণ, এই গ্রন্থখানিতে বেদান্তশান্ত্রের যাবতীয় বিষ 
সহজভাবে বর্ণিত হইয়াছে। ধাহার! নিরস্তর তাগত্রয়পনীঞ্জ সংসার হই 
মুক্তিলাভ করিতে চান, ধাহারা! জরা, মৃত্যু ্রভৃতির হইতে পরিত্রাণ পাইতে 
ইচ্ছা করেন, তাছাদের একমাত্র উন রেতে) শরণাপন্ন হও: 
উচিত; কিন্তু উপনিষৎ অতি ছূর্বোধ, স্বপ্পধী বাক্তির সহজে বোধগম্য হয় ন! 
এইক্ন্ত ভগবান্‌ শঙ্করাচার্্য কূপাপরবশ হইয়া. এই গ্রন্থে সমগ্র উপনিষদের তাং 
পর্য্য সংগ্রহ করিয়াছেন। 

এই বিশাল ব্রহ্ধা্ডে জীবকুল ব্যাকুল হইয়া ঘটাযন্ত্রের ন্তায় অহরহঃ দে, 
মানব, তি্ধ্যক্‌ প্রস্ভৃতি বিবিধ যোনিতে পরিভ্রমণ করিতেছে । শরীর ধার 
করিলে, আধ্যাত্মিক আধিদৈবিক ও আধিভৌতিক-রূপ ত্রিবিধ তাপের হু 
হইতে পরিত্রাণ পাবার উপায় নাই । কৃমি কীট হইতে আরম্ভ করিয়! হিরপ্যগ, 
পর্য্যন্ত হৃখঃখ তরত্তমভাবে বিস্তমান আছে। এই তাপত্রয়ের দ্বারা জীবনিব 
পুনঃপুনঃ তাপিত হইয়া, তাহার নিবৃত্তির জন্য নানাবিধ উপায় অন্বেষণ করি 
থাকে কিন্তু মোহান্ধজীব দুঃখনিবৃত্তি কিংবা ন্ুখপ্রাপ্তির বাস্তবিক সাধন ঘি 
তাহা জানিতে না পারিয়া, শ্রক্‌, চনান, বনিতা, মিষ্টান্ন প্রভৃতি বিষয় দ্বার 
ছঃখনিবৃত্তি ও স্ুখলা করিবার চেষ্টা করিয়া! থাকে । কিন্তু এই সমস্ত বিষয় ছঃ 
নিরুত্তি কিংবা স্থথপ্রাপ্তির হেতু নহে) বরং ইহারা নানাবিধ ছঃথের নিদা, 
হইয়! থাকে। এইজন্ পুরুষধৌরেয়গণ বিষয়গতভৃত হ্থথকে অবজ্ঞা করিয়া, অথং 
অপরিচ্ছিন্ন হ্বথলাভের জন্য শাস্ত্রীয় সাধন অবলম্বন করিয়া থাকেন; কারৎ 
শাস্ত্রীয় সাধনই দুঃখনিবৃত্তি ও ন্বথপ্রাপ্তির একমাব্র উপায়। এক্ষণে দেখ যাউক 
. শাস্ত্র কি এবং সাধনই ব1 কাহাকে বলে। কারণ, ইহা জানিতে না পারিজে 
কোন ব্যক্তি ইহার আশ্রয় গ্রহণ করিতে সমর্থ হয় না) এই নিমিত্ত গ্রথমে 
শাস্ত্রের পরিচয় দেওয়! কর্তব্য বলিয়া বিবেচিত হইতেছে । রর 
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শান্ত্স্বরূপ 1 ধজির 

শান্ত শবে প্রথমতঃ বেদকেই বুঝায়; বেদমূলব্ধ প্রযুক্ত মন্বা্দিন করা 

সমূহকে শান্তর নামে অভিহিত কর! হয়। এই বেদ? ছুই ভাগে ঝি অস্ত--চরম 

একটিকে মন্ত্র ও অপরটিকে শ্রাঙ্ষণ বলে। মন্ত্রভাগকে ঝ্বন্বরূপ পরিগৃহীতত 
আগকজ্জ আনজাঞি লা যাইত পারে | যদিও ব্রাহ্মণভাগে 


উল্লিখিত আছে, তথাপি জ্ঞান প্রধানভাবে বিবৃত হওয়ায়, তাহাকে জ্ঞানকাও 
বলা হইয়া থাকে । * কর্মকাণ্ডে প্রথম অধিকারীর জন্য চিত্তপুদ্ধির উপায়ন্বরূপ 
জ্োতাষ্টামগণ প্রভৃতি বিবিধ কশ্ম উপদিষ্ট হইয়াছে । জ্ঞানকাণ্ডে সংসার- 

. পারাঁবার হইতে উত্তীর্ণ হইয়া! জীব কিরূপে শাস্তি ও ম্থথের পরাকাষ্ঠা লাভ 
করিতে পারে, তাহাই বিশদরূপে বণিত হইয়াছে । যে অজ্ঞাত বিষয়ের উপ- 
দেশ প্রদান করে এবং যাহা হইতে অলৌকিক ইই্রপ্রাপ্তি ও অনিষ্ট পরিহারের 
উপায় অবগত হওয়া যায়, মনীষিগণ তাহাকে ন্দে বলিয়া থাকেন। যেমন কর্ম" 
কাণ্ডে মলৌপিক শ্বর্থাদিরূপ ইষ্টপ্রাণ্তির উপায়-যাগাদি বিশিষরূপে অভিহিত 
হইয়াছে, সেইরূপ জ্ঞানকাণ্ডে অপরিচ্ছিনন আনন্দাত্মক ত্রহ্মরূপ মুক্তির বিষয় 
উপদিষ্ট হইয়াছে । যেমন মন্ত্রভাগের প্রামাণা অপ্রতিহত, ওদ্রপ ব্রাহ্মণভাগেরও 
প্রামাণ্য অন্বীকার করিবার উপায় নাই। ধন্দুহৃত্রকার ভগবান্‌ আপত্তপ্ব “মন্ত্র 
ব্রাহ্ষণয়োবেদিনামধেয়ম্* এই স্যত্রে মঞ্জ ও ব্রাহ্মণ উভয়কেই অবিশেষে বেদ 
আখ্যা প্রদান করিয়াছেন । 


ব্রাহ্মণভাগের বেদত্বে আপভি। 
কোন কোন মহাস্থা মন্ত্রভাগের বেদত্ব স্বীকার করিয়া ব্রাহ্মণভাগকে বেদ 
বলিয়া স্বীকার করিতে প্রস্তত নছেন। তাহারা বলেন,_-“ত্রাঙ্গণভাগ মন্ত্র 
ভাগের ব্যাথাস্বরূপ; স্ৃতরাৎ তাহা ভাষ্] টীকাদির ন্তায় পুরুষ নিশ্মিত; এবং- 
বিধ বাখাগ্রস্থ কখনই বেদ হইতে পার না। অপিচ, ব্রাঙ্গণভাগে জনমেজয় 
প্রভৃতির উপাখ্যান বর্ণিত আছে, এবংবিধ অর্বাকৃতন পুরুষের নাম তাহাতে 
বিদ্বামান থাকায়, তাহার পৌরুষেয়ত্ব এবং পরভবিকত্ব অনিবাধ্য। তৃতীয়তঃ 
পৃর্ধে খধষিগণ কনম্মঘোগী ছিনলন, তাভারা অগ্রিহোত্র প্রভৃতি বিবিধ বৈদিক কর্মের 
অনুষ্ঠান করিয়া যুক্কিলাভ করিয়াছেন। ন্ততরাং একমাত্র মন্ত্রভাগই প্রমাণভূত। 
তাহারা এইরূপ নানাবিধ আপত্তি উত্থাপন করিয়া, সাধুপ্রকৃতি জনগণের হৃদয়ে 
সন্দেহ উপস্থাপিত করিয়া থাকেন । 
আপভি-খগুন। 
এততৃত্বরে বক্তৃবা এই যে, এই আপত্তি নিতান্ত অকিঞ্চিংকর। বেদার্থতত্ববিৎ 
খিগণের বাক্য দ্বারা বেদার্থ নিরূপণ করা হইয়া থাকে, ভগবান আপন্ত্ব 
যখন স্পঈভাবে মন্ত্র ও ব্রাহ্গণন্তাগের বেদত্ব স্বীকার করিয়াছেন, তখন তাহার 
1ক্য অপ্রমাণ বলিবার কি যুক্তি আছে? 
কেবল ব্রাঙ্গণভাগে মন্ত্রভাগের বাখ্যা দেখিয়া! যদি ব্রাহ্মণভাগকে অপরের 
* বলিতে হয়, তাহা হইলে, ভাষ্টকাবদিগের বাকোও নিজ নিজ বাকোোর 
দেখিয়া, ভাষা ও ব্যাখ্যার কর্ত ভিন্ন ভিন্ন-_ইহা স্বীকার করিতে হয়। 


সম. হইলে, আচাধ্য শঙ্কবকৃত ব্রহ্গহুত্রভান্ে তদন্তর্গত ব্যাথ্যাভাগটি 
বলা যাইতে পারে। কারণ-_ 


রূপ ইহাতে সামান্ততঃ (বিচার করা হইল, বিশেষ বিচার অস্ ্রনথে 
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ন্দৃত্রার্থো বণ্যতে ঘত্র পদৈঃ সুত্রানুদারিভিঃ। 
ব্বপদানি চ বর্ণ্যন্তে ভাষ্যং ভাষ্যবিদো বিছুঃ ॥৮ 


যাহাতে সুত্রান্থদারী পদসমূহের দ্বারা সুত্ার্থ বধিত হয় এবং স্বপ্রযুক্ত পদ- 
গুলির ব্যাখ্যা কর! হয়, তাহাঁকেই ভান্জ্ঞ পপ্গিতগণ ভাষ্য বলিয়! থাকেন। 
অতএব কেবল ব্যাথা। থাকিলেই যে ব্যাথ্যাংশের কর্তা ভিন্ন, তাহার কোন 
প্রমাণ নাই, স্থতরাৎ বলিতে হইবে, জ্ঞানকাণ্ড অপ্রমাণ নহে। ব্রাঙ্গণভাগে 
জনমেজয় প্রভৃতির সংবাদ দুষ্ট হয় বলিয়া যদ্দি তাহাকে পৌরুষেয় ও অগ্রমাণ 
বল! হয়, তাহা হইলে, মন্ত্রভাগে উর্বশী ও পুরুরবস্‌ প্রভৃতির উপাখ্যান 
থাকায়, তাহারও পৌরুষেত্বত্ব ও অপ্রামাণ্য হউক এবং তজ্জন্ত তাহার বেদত্ব 
বিলুপ্ত হউক। ন্ৃতরাৎ মন্ত্রভাগের ধদি বেদত্ব দিদ্ধ হয়, তাহ! হইলে ব্রাহ্মণ- 
ভাগেরও বেত্ব পিদ্ধ হইবে । অতএব বলিতে হইবে, বেদের জ্ঞানকাণ্ড 
অপ্রমাণ নহে। 

ব্রাহ্মণভাগে তত্বপ্তান উপদিষ্ট হইয়াছে, তাহা অবিদ্তা নিবৃত্তির জন্য মনুষ্যা- 
মাত্রেরই অভীগ্পিত। কর্মকাণ্ডে উপদিষ্ট ন্বর্গাদিফল অনুষ্দ্বারা অন্য দেহে ঘটিয়া 
থাকে, কিন্তু জ্ঞানের ফল মুক্তি এই দেহেই সম্ভব হইত পারে। কর্ম লোকাস্তরে 
ফল প্রদান করে, জ্ঞান ইহলোকে সমূলে অবিষ্তা বিনাশ করিয়া থাকে। অলৌ- 
কিক ইষ্টপ্রাণ্ডি ও অনিষ্টপরিহারের বিষয় ইহাতে সমীচানভাবে বিবৃত হওয়ায়, 
ইনাকে বেদ না বলিয়া কেহই থাকিতে পারে না। এই সংদাররূপ অনর্থ- 
পরম্পরার নিবৃত্তির বিষন্ন যাহাতে উপদিষ্ট হইয়াছে, তাহা যে সফল তাহ! 
অন্বীকার করিবার উপায় নাই। ন্ুতরাং কম্মকাণ্ডের ম্যায় জ্ঞানকাওও প্রমাণ 
এবৎ তজ্জন্ত তাহার আকর বেদাস্তও প্রমাণভূত। 


বেদান্ত কি? 


পৃর্ে মন্ত্র ও ব্রাহ্মণের বেদত্ব নিরূপিত হইয়াছে; কিন্তু আমাদের প্ররুত 
বেদাস্তের সহিত তাহার কি সম্বন্ধ এবং তাহার অপৌরুষেয়ত্ব ও প্রাধান্ত স্বীকার 
করিলে, প্রকৃতস্থলে কি উপকার হইবে, তাহ! এক্ষণে বিচার করা হউক। বস্ততঃ 
ব্রাহ্মণ হাঁগই উপনিষৎত, তাহাকেই বেদাস্ত বলা হয়; হ্ৃতরাৎ পুর্বে ব্রা্মণভাগের 
বেদত্ব নক্ুপণ করায়, উপশনিষৎ--বেদাস্তের বেদত্বাসদ্ধ হইল। এথানে-আপাত্ত 
হহতে পারে,--যখন বেদশবাহারা জ্ঞানকাণ্ডের গ্রহণ হইতে পারে, তখন বেদাস্ত 
শব্ধ প্রয়োগ কারবার প্রয়োজন কি? সুতরাং শান্ে বে্দেও বেদাস্ত দুইটি বিভিন্ন 
শব থাকায় বেদ হইতে বেদান্ত ভিন্ন বুঝিতে হইবে; কারণ, শবভেদ বস্তরভেদের 
প্রত হেতু দেখিতে পাওয়া যায়। এন্ধপ আপত্তির উপর বলা যাইতে পারে,__ 
কম্মকাণ্ড ওজ্ঞানকাণ্ড উভয়ই বেদ হহুলেও, জ্ঞানকাণ্ডে অবিষ্তানিবুত্তিন্ূপ মুক্তির 
বিষয় বিশেষরূপে বণিত হওয়ায়, ইঞার “বেদান্ত” এই বিশেষ আখ্যা প্রদান করা 
হুইয়া থাকে । বেোস্ত অত্তঃ সারভাগঃ -বেদাত্তঃ” অর্থাৎ বেদের অন্ত--চরম 
ভাগকে বেদান্ত বলে।_ ব্রান্মণ-পরিব্রাক-ন্যায় এখানে দৃষ্টাত্তন্বর্ূপ পরিগৃহীত 
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হইতে পারে । যেমন সন্ল্যাসী হইতে হইলে ব্রাঙ্ষণ বাতীত আর কেহই হইতে 
পারেন না, তথাপি সন্ন্যাস ত্তাহার অসাধারণ ধর্ম বলিরা, তাহাকে সন্ন্যাসী বল! 
হয়, তদ্রস বেদাত্ত বেদ হইলেও বেদের চরমভাগ বলিয়া তাহাকে 'বেদাস্ত* নামে 
অভিঠিত করা হয়। বেদান্ত, ব্রন্ষবিদ্তা, উপনিষৎ এবং রহস্য পর্যযায় শব; 
উপ ও নি পূর্বক সদ (ষদ,) ধাতু কিপূ প্রতায় করিয়া 'উপনিষত* পদ নিপন্ন 
হইয়াছে) যদ, অর্থাৎ সদ্‌ ধাতুর অর্থ বিদারণ (বিনাশ) গতি ও অবসাদ, 
অর্থাৎ যে সমীপে নিঃশেষরূপে অবিদ্তাকে নাশ করে, অথব! যে সমীপে নিঃশেষ- 
রূপে ব্রহ্মকে পাওয়াইয়। দেয়, তাহাকে উপনিষৎ বলা হয়। গ্রন্থদধার! ব্রহ্মবিষ্থা 
লাঁভ হয় বলিয়া, গ্রন্থও 'উপনিষৎ* নামে অভিহিত হয়; যথা,__ঈইশোপনিষৎ। 
এখন জিজ্ঞাস্য হইতে পারে--বেদোক্ত সাধনেই যে মুক্তি হইবে, তাহার প্রমাণ 
কি? বেদের এত প্রামাণ্য কিসের জন্য ? এতছৃত্তরে বলিতে পার! যায় যে__- 


বেদে অপৌরুষেয়। 


বেদ মন্থাদি স্মৃতির ন্যায় মন্ুঘ্কুত নহে। “অস্ত মহতো ভৃতন্ত নিঃশ্বসিতমেতদ্‌ 
যদৃগ বেদমজুর্কেদদামবেদ£* ইত্যাদি শ্রতিদ্বারা বেদ ঈশ্বর প্রণীত বলিয়া অবগত 
হওয়া যার়। এইরূপ উৎপত্তিশ্রুতি থাকায়, বেদ ঈশ্বরের স্টায় কুটস্থ নিতা নে, 
কিন্তু এককরস্থায়ী; নৈষায়িকের ন্ায় বেদাস্তমতে শব্দের তৃতীয়ক্ষণে নাশ 
স্বীকার করা যায় না। স্থষ্টির প্রথমে বেদ ব্রহ্ম হইতে উৎপন্ন হইয়া প্রলয়কালে 
তাহাতেই লয় প্রাপ্ত হয়, পুনরায় ঈশ্বর গতকল্পীয় বেদ হিরণ্যগর্ভকে উপদেশ 
দেন; তিনি আবার মরীচি প্রভৃতি খধিগণকে উপদেশ দিয়া থাকেন; এইরূপে 
পুনরায় বেদ সম্প্রদায়ক্রমে প্রচার লাভ করে। যগ্ভপি বেদ ঈশ্বর হইতে উৎপন্ন 
হইয়াছে, তথাপি বেদে ঈশ্বরের স্বতন্থবতা নাই; কালিদাস প্রভৃতির গ্রন্থে যেরূপ 
কালিদাসাদির স্বাতন্্া আছে, বেদে ঈশ্বরের সেরূপ নাই। ঈশ্বর গত কল্পে 
যেবূপ আনুপুর্ব্িক বেদ রচনা করিয়াছিলেন, একল্পেও তজ্রপ রচন। করিয়া- 
ছেন। যদি তাহার বেদে স্বাতন্ত্য থাকিত, তাহা হইলে তিনি যেমন আস্থুপৃব্বীর 
অন্যথা করিতে পারেন, সেইরূপ অর্থেরও অগ্তথা করিতে পারেন। একল্লে অগ্নি- 
হোত্র যাগে শবর্গ হয়, ব্রদ্মহননে নরক হয়; ঈশ্বরের বেদে ম্বতএ৩1 থাকিলে 
কল্লাস্তরে তাহার বিপরীত হইতে পারে,__অর্থাৎ অগ্নিহোত্র দ্বারা নরক এবং 
রহ্ত্যা দ্বারা স্বর্গ ও হইতে পারে। তজ্জপ্ত মনীষিগণ বেদে ঈশ্বরের শ্বতন্্রতা 
স্বীকার করেন না। ভগবান কুমারিলভট্রও স্বপ্রণীত গ্লোকবান্তিকে স্পষ্টভাবে 
এই কথা বলিয়াছেন,_-“যত্বতঃ প্রতিষেধ্যা নঃ পুরুষাণাৎ স্বতত্ত্রতা*__অর্থাৎ 
পুরুষগণের শ্বতন্ত্রতাই আমরা ত্বদহকারে নিষেধ করিয়] থাকি। পৌরুষেয় 
শের অর্থ__পুরুষনির্শিত) অপৌরুষেয় তাহার বিপরীত,__এরূপ অর্থ গ্রহণ 
করা যাইতে পারে না। কারণ বেদও ঈশ্বররূপ পূরুষনির্িত। সুতরাং এখানে 
পৌরুষের শবের অর্থ_-পুকুষ-স্বাতন্ত্রা; তদ্রাহিত্য অপৌরুষেযন্ব এইরূপ পারি- 
তাধিক লক্ষণ স্বীকার করিতে হইবে। বেদের অপৌরুতেযত্ব নিরূপিত হইলে 
তাত্তগ্গত বেদাস্তের অপৌরুষেয়ত্বে আর সন্দেহ নাই। 
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বেদের স্বতঃপ্রমাণ্য ৷ 


বেদের অপৌরুষেয়ত্ব নিরূপিত হইলেও, বেদ স্বতঃ প্রমাণ কিংবা পরতঃ প্রমাণ 
রূপ আশঙ্কা উপস্থিত হইতে পারে। তাঞ্কিকগণ বক্তৃ-যাথার্থা জ্ঞানকেই প্রামাণ্য 
পুয়োজক বলিয়া-_-পরতঃ প্রামাণাবাদ অঙ্গীকার করিয়া থাকেন। কিন্ত এরূপ 
রতঃপ্রামাণ্যবাদ শ্বীকারে অনবস্থ। দোষের হস্ত হইতে নিদ্কৃতিলাভ করিতে পার! 
[য় না; এতত্তিন্ন আরও বহুল দোষ ঘটিয়া থাকে। বেদ স্বতঃপ্রমাণ কিরপে? 
[ইরপ প্রশ্ন উপস্থিত হইলে, তহৃত্তরে আমরা বলিব,_-যেহেতু কোনরূপ অপ্রা- 
[ণ্য ছেতু নাই, অতএব বেদ স্বতঃপ্রমাণ। পুরুষ প্রণীত বাকো পুরুষগত ভ্রান্তি, 
মাদ, বিপ্রলিগ্মা! প্রভৃতি দোষ ঘটিবার সম্ভাবনা; বেদে পুরুষ প্রবেশ ন! 
1কায়, সেই সমস্ত দোষের আশঙ্কাই হইতে পারে না। সুতরাং 'প্রমাধ-__ন্বতঃ 
বং অপ্রমাণ” পরতঃ--ইহা স্বীকার করিতে হইবে। এইরূপে বেদের ত্বতঃ- 
বামাণ্য বাদ স্থির করিয়া, বেদের তাত্পধ্য নির্ণয় কর] উচিত। 


অদ্বৈতবাদ। 


এক্ষণে বেদের প্বতঃপ্রামাণ্যবাদ নিত ইইলে, বেদের তাৎপর্ধয কোথায় 
হা নিরূপণ করিতে হইবে। বেদের কর্মকাণ্ডের তাৎপর্য কর্মে থাকিলেও, 
ঢানকাণ্ডের__বেদান্তের তাৎপর্য অদ্বৈত ব্রন্মে বলিতে হইবে। সমস্ত বেদান্তবাক্য 
দ্বৈত ব্রহ্ম প্রতিপাঁদনের জন্য উদ্গ্রীব। অগ্বৈতবাদ কি? এ জগতে একটি 
স্তর সততায় সমস্ত চলিতেছে, সমস্তই তাহাতে অধ্যস্ত; জীব সেই অদ্বিতীয় 
তম্বরূপ ব্রহ্গ হইতে ভিন্ন নহে, এইরূপ তত্বকে অদ্বৈতবাদ বল! মায়। দ্বৈত- 
দিগণ জীব ও ব্রন্মের ভেদ এবং জীবগণের পরস্পর “ভেদ স্বীকার করিয়া, সমস্ত 
দার্থের সত্যতা নিরূপণ করিয়। থাকেন । এক্ষণে বিচার করিয়া দেখা যাউক, 
দান্তের তাৎপ্য্য দ্বৈতৈ কিংবা অদ্বৈতৈ ? অজ্ঞাতজ্ঞাপকত্বং শাস্ত্বম্‌-_অর্থাৎ 
1 অজ্ঞাত বিষয় জ্ঞাপন করে, তাহাকে শাস্ত্র বলে, বেদাস্তও অজ্ঞাত জীব এবং 
দ্ধের একত্ব প্রতিপাদন করিয়া! শান্্নামের যোগ্য হয়। ভেদ লোকপ্রসিদ্ধ, 
ত্যক্ষা্দি প্রমাণ-গ্রাহা ; তাহাই যদদি বেদাস্তের তাত্পর্যা হয়, তাহ! হইলে বেদা- 
র অন্ুবাহ্যত্ব হেতু অপ্রামাণ্য দুর্বার হইয়া উঠে। আরও এক কথা, বেদাস্তে 
নেহ নানান্তি কিঞ্চন মুত্যোঃ স মৃত্যুমার্পোতি ইহ নানেব পশ্ঠতি* এইরূপ 
ক্যন্বারা দ্বৈতবাদের নিন্দা পরিশ্রুত হয়। সমস্ত বেদাস্ত পর্যালোচনা করিলেও 
চাথাও অদ্বৈতের নিন্দা পাওয়া যায় না। ইহ দ্বার৷ বেদাস্তের তাৎপর্য যে 
দ্বৈতৈ তাহ অতি সহজেই অবগত হওয়া যায়। প্যত্র দ্বৈতমিব ভবতি তদিতরমি- 
রং পতি এই শ্রুতিতেও ইব শব দ্বারা দ্বৈতের যিথ্যাত্বই নিরূপিত হইয়াছে। 
(তিতে যেখানে জীব ও ঈশ্বরের ভেদ বর্ণিত হইয়াছে, তাহা উপাধি-নিমিত্ত 
ঝতে হইবে। যেমন একই চন্দ্র জলভাজন-ভেদে নান! বলিয়া প্রতীয়মান হয়, 
স্ততঃ ভিন্ন নহে, একই বস্ত্র; সেইরূপ জীব অদ্বিতীয় ব্রঙ্গস্বরূপ হইলেও 
স্তঃকরণরূপ উপাধিভেদে নানা বলিয়! প্রভিভাত হয়। বাস্তবিক পক্ষে 
দ্ৈততত্ব কিংবা দ্বৈততত্ব এরূপ সন্দেহ উপস্থিত হইলে, একতর পক্ষপাতিনী 


যুক্তি দ্বার! তাহ! নির্ণয় করিতে হয়। অদ্বৈতও বটে দ্বৈতও বটে এরূপ বিরুদ্ধ 
ভাবের সমাবেশ একত্র সম্ভব নহে। স্থতরাং দুইটির মধ্যে একটি সত্য, 
অপরটি তাহাতে আরোপিত, এইরূপ কল্পন! সাধীয়সী। এখন দেখা যাক, 
একত্ব ও দ্িত্ব এই উভয়ের মধো কোন্টি সত্য এবং কোন্টি বা খিথ্যা__কল্পিত। 
যখন একত্ব জ্ঞান উৎপন্ন হইয়াছে, তখন দ্বৈতর চিহনমাত্র ছিল না, দ্বৈতজ্ঞান 
একত্বজ্ঞজানকে অপেক্ষা করিয়া উৎপন্ন হইক়্াছে। সুতরাং যেটি নিরপেক্ষ, তাহ! 
সত্য; যেটি সাপেক্ষ সেটি মিথ্যা। এখানে একত্ব জ্ঞান কাহাকেও অপেক্ষা 
না করিয়া উৎপন্ন হওয়ায় তাহা সভা, দ্বৈতজ্ঞান একত্বকে অপেক্ষা করিয়া জন্মে 
বলিয়া তাহা মিথা। যেমন পরবর্ভী (শুক্তি-প্রভৃতি-বস্তকে ) অপেক্ষা করিয়। 
রজত প্রভৃতির জ্ঞান হয়, স্থৃতরাৎ শুক্তিজ্ঞান সত্য, রজতল্ঞান তাহাতে আরো- 
পিত। যদি বল একত্বজ্ঞানে দ্বিত্বের অপেক্ষা না থাকিলেও দ্বিত্বের সম্বন্ধ 
বিদ্তমান আছে, তাহা হইলে অদ্বৈত শবের দ্বৈতাভাব, অর্থ করিলে কোনব্ধপ 
দোষ থাকে না। ইহাতে একটি বস্তু পরমার্থ সত্য হইল; অপর সমস্ত বস্তু 
তাহাতে কল্পিত, ইহা প্রমাণিত হইণে, মিথ্যাভূত বন্ধন জ্ঞানের দ্বার নিবৃত্ত 
হইতে পারে। 


মায়াবাদ । 


মায়াবাদ অদৈতবাদ হইতে পৃথক্‌ নহে। যদ্দি সর্বোপাদানত্বরূপে একটি 
বস্তু 'সদ্ধ হয়, তাঠার শক্তিরূপে মার একটি বস্ত 'সন্ধ হইতে পারে; সেই শান্তর 
নাম মায়।। দেই মায়া-শক্কতি মিথা। হইলে অদৈত প্রদার লাভ করিতে পারে। 
অদ্ৈতবাদ বগিলে, দৃপ্তমান সংপারের মায়িকত্ব বুঝায়, এবং মায়াবাদ বলিলে, 
তদধিষ্ঠাত্বরূপে অদ্বৈত সিদ্ধ হইতে পারে। মায়া দ্তরজন্তমঃহ্থরূপা, অবিস্া, 
অকন্ঞান, তমঃ প্রত্থতি ইহার পর্য্যায় শব্দ। ইহাকে সংস্বরূপা বল যাইতে পারে 
না, কারণজ্ঞানের দ্বার] বাধিত হয়, অসৎ অথাৎ খ-পুষ্পরূপ বল যাইতে পারে 
না; কারণ তাহা জ্ঞাননিবর্ত্য হইতে পারে না, অভাব পদার্থের অন্তত বলা 
যায় না) যেহেতু ভাবরূপে প্রতীয়মান হয়। সুতরাং সৎ ও অসৎ হইতে ভিন্ন 
অনিবাধ্য ভাবরূপ পদার্থকে মায়া বলা যায়। মায়াবাদের বৈ'..ত্ব সম্বন্ধে__. 
“মারাস্ত প্রক্ৃতিং বিদ্থান্মায়িনস্ত মহেম্বরম্। তরত্যনিস্তাং বিততাৎ হৃদি যাস্ম্সি- 
বেশিতে ॥” “হন্ট্রো মায়াভ পুররূপ ঈয়তে” ইত্যা্দ শাতই তাহার প্রমাণ । 
এতাত্তন্ন সংহিতা ও উপপিষাদের বহুস্থলে মায়৷ শব্জের প্রয়োগ [ব্ামান আছ । 
কোন কোন আধুনিক ধর্ম প্রচারক মায়াবাদ অট্বদিক বশিয়া ঘোষণা করিতেও 
কুষ্টিত হন না। বস্ততঃ তাহারা স্বীয় স্বীয় ভ্রান্তমতের পোষকঠার জন্ত 
অন্ধ হুইয়া, তদের বহস্থলে লব্ধ মায়া শবকে অপার্থ কারতে বিন্দুমাত্রও সঙ্কুচিত 
হন না। বাহারা "মায়ান্ত প্রকাৎ বিগ্তাৎ” এই শ্রুতিতে মায়াশবকে সাংখ্য- 
মতের প্রন্কৃতি বাঁলয়া ঘোষণা করিয়া থাকেন, তাহারা অন্বয়ের দিকে বিন্দুমাত্রও 
লক্ষ্য রাখেন না। কেন না, “মায়ান্ত প্রক্কৃতিৎ বিদ্যাৎ*__মায়াকে প্রকৃতি 
বলিয়া জানবে, এই মায়া শব যদি সাংখ্যমতের প্রকৃতি হইত, তাহা হইলে 
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|কৃতিত্ত মায়াৎ বিদ্যাৎ+ অর্থাৎ প্রকৃতিকে মায়! জানিবে এইরূপ পাঠ থাকা 
টত ছিল। কারণ এখানে মায়াং__-এই পদটি উদ্দেশ এবং 'প্রকুতিং* এই 
নটি বিধেয় $ অর্থাৎ মায়াকে উদ্দেশ করিয়! তাহার প্রকৃতিত্ব টেপাদান-কারণত্ব) 
হিত হইয়াছে। আর যদি প্রতিবাদীর আগ্রহাতিশয্য প্রযুক্ত মায় শঙ্ষকে 
ংখামতের প্রকূতি বল! যায়, তাহাতেই বা ক্ষতি কি? সাংথা ও বেদাস্ত 
স্ত্রেগ্রকণ্তর স্বরূপ একরূপ নিরূ'পত হইয়াছে; সাংখাবাদিগণ প্রকৃতির ত্বত- 
1ও সত্যতা স্বীকার করেন, বেদাস্তীরা তাহাই করেন না, এইমাত্র ভেদ। 
1 দ্বার! মায়ার বৈদ্দিকতা অন্ত সহজেই হৃদয়ঞ্জম হয়। শ্রুতিবাক্য উত্তমরূপে 
চার করিয়! দেখিলে, মায়াঁবাদের অস্তিত্ব অতি উত্তমরূপে অবগত হওয়া যায়। 
কাণমায়াবাদের বৈদ্িকতা স্থাপনের জন্তু ছান্দোগ্যবাকোর কিঞ্চিৎ বিচার 
'ণিত হউতে'ছ। “সদেব সৌম্য ইদমগ্র আসীৎ*-হে সৌমা ! এই জগৎ 
বব সংস্রূপ ব্রহ্গই ছিল, এই বাক্যে ইদং শকের অর্থ দ্বৈত. দৈততাদাক্ম্যাপন্ন 
£ অগ্রকাশসৎ এইরূপ শাব্ব-বোধ হইবে। অর্থাৎ দ্বৈততাদাত্ম্যাপন্ন ব্রক্মকে 
দবষ্তয করিয়া অগ্রকালদত্ব বিধেয় হইতেছে । উদ্দোশ্ততাবাচ্ছদক দেশ ও কাল 
বচ্ছেদে বিধেয়ের অন্বয় হইয়া থাকে,--এই স্টায় সর্ববাদিসম্মত । যেমন ধনী 
ধী এস্কলে উদ্দেপ্ত ধনী, উদ্দেগ্ততাবচ্ছেদক ধন, তৎকালাবচ্ছেদে স্থিত্ব প্রতীয়- 
ন হয়) যৎকালে ধন বিদ্যমান আছে, তৎকালে পুরুষ ন্বথী থাকেন। সেই- 
ণ্সাদব সৌম্য ইদমগ্র আসীৎ্* এইবাক্যে--দ্বৈততাদাত্ম্যাপর বন্ধ' পাওয়া 
ঈতেছে, পরবর্তাঁ 'একমেবাদ্বিতীয়ং এইবাকো দ্বৈহাভাববত্ব বিহিত হইতেছে। 
ধাৎ ছই বাক্য মিলিত হইয়া দ্বৈততাদাত্মাপন্নং ব্রহ্ম দ্বৈতবত্বকালাবচ্ছেদেন 
হাভাববৎ এইরূপ শাবাখোধ হইবে। যদ্দি দ্বৈতণত্বকালেই ত্র্গ দ্বৈতাভাব সিদ্ধ 
ল, তাহা হইলে অর্থাৎ ব্রহ্ম ব্যতীত সমস্ত পদাথের মিথ্যাত্ব আ:'সয়া পড়িল। 
দশাবচ্ছেদে যৎ্কালাবচ্ছেদে যাহার সত্ব, তর্দেশাবচ্ছেদ্দে তৎকালাবচ্ছেদে 
হার অসত্বকে মিথাত্ব বলা হয়। অর্থাৎ “একমেবাদ্বতীয়ং নেহ নানাহস্তি 
ঞ্চন 'নাত্র কাচন ভিদান্ডি+-__ ইত্যাদি শ্রতি যৎকালে ব্র'ঙ্ধ দ্বৈতৈর প্রতিভানের 
1 বলিতেছে, তৎকালে ভাহাতেই তাহার মিথ্যাত্ব বলিতেছে। এই মিথ্যা 
[ই মায়া। শ্রতিবাক্য এইরূপে বিচার কৰিলে প্রত্যেক বাক্য হইতে মায়ার 
সত্ব পাওয়া যাইবে । কিন্তু যাহাদের বিচার-শক্তি নাই, যাহার] শ্ুকবৎ ২১টি 
তবাক্য উচ্চারণ করিয়া থাকে, তাহাদের নিকট এইরূপ শ্রুতি-সমন্বপ্ প্রদর্শন 
॥ বিড়ভম্বনামাত্র। এতভিন্ন প্মায়ামাত্রস্ব কতৎলেনাভিব্যক্তস্বরূপত্বাৎণ এই 
সম্থত্রে। “দৈবী হোষ। গুণময়ী মম মায়া ছৃরত্যাক়্া* এই গীতাবাক্যে এবং 
ছামায়া-প্রভাবেণ সংসারস্থিতিকারিণঃ* এবংবিধ পুরাণবাক্য দ্বারাও মায়ার 
স্তত্ব অবগত হওয়া যায়। *অহমজ্ঞ১৮__ ইত্যাদি অনুভবও মায়ার অক্তিত্বে 


চই প্রমাণ।-_-এই মায়ার স্বরূপ বিদ্দিত হইলে অদ্বৈতবাদ পরিস্ক্‌ট হইয়া 
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অদৈতবাদের শ্রেষ্ঠত্ব । 


পৃথিবীতে বত প্রকার ধর্মমত প্রচারিত হইয়াছে, তন্মধ্যে অদবৈতবাদের 
স্থান সর্ধবোচ্চে। সকল মতই অদ্বৈতবাদের স্থুশীতল ছায়ায় সমাশ্রিত; সকলঃ 
আদ্ৈতবাদের সেবায় নিরত। এমন শ্রাস্ত, পবিত্র ও উদ্বারভাব আর কোথায়ও 
নাই। পসর্বৎ খন্িদং ব্রহ্ম তজ্জলান্‌ শান্ত উপাসীত”_-এইরূপ শ্রুতিবাক] 
দ্বারা যখন একমাত্র ব্রক্মসন্তাই অবগত হওয়া যায়, যখন ব্রদ্মব্যতীত অন্ত পদার্থের 
মিথ্যাত্ব জান] যায়, তখন কে কাহার উপর রাগদেষ করিবে ; সকলেই শাস্তভাবে 
ভগবছুপাসন! করিবে। যেখানে ভেদ, তথায় পরস্পর বিরোধ এবৎ উচ্চ নীচ 
ভাব পরিলক্ষিত হয়। যদি দ্বৈতখাদ্দিগণের দ্বৈতই পরমার্থ-তত্ব হয় এবং 
চরমে নিজ হইতে অত্যন্ত ভিন্ন পরমেশ্বরের দাদত্ব করাই মোক্ষ হয়, তবে আর 
বন্ধন কাহাকে বলে? যতদিন পরাধানতা থাকিবে, ষতর্দিন দাসত্ব থাকিবে, 
ততদিন স্থখ শান্তি কোথায়? স্থৃতরাৎ সেই মুক্তি বন্ধনের নামাস্তর মাত্র। 
ভগবান্‌ শঙ্করাঁচার্য্য অনাদিকাল হইতে আগত সনাতন বৈদিক অদ্বৈতবাদকে 
মণ্ডন করিয়াছেন । উপক্রম ও উপসংহারের একত্ব প্রভৃতি বড় বিধ তাৎপর্য 
লিঙগঘার! শ্রুতার্থ নিরুপণ করিতে হয়, সেইরূপে শ্রুতির অর্থ করিলে সকল 
বাক্যের অদ্বৈতে তাত্পর্য্য অতি সহজেই জ্ঞাত হওয়া যাঁয়। ছই একটি দ্বৈত 
প্রতিভাপক শ্রুতিকে দেখিয়া সমস্ত শ্রুতির দ্বৈতে তাৎপর্য/ নির্ণয় কর হঠকারিতা! 
ভিন্ন আর কিছুই নহে। দ্বৈতখাদিগণ বেদের অধিক সাহায্য না পাইয়। 
অবশেষে পুরাণের দ্বারস্থ হইয়াছেন; কিন্তু কেহই তাহাদের অন্ুকূলতা আচরণ 
করেন নাই। যোগবাশিষ্ট রামায়ণ, অধ্যাত্মরামায়ণ, মহাভারত এবং অন্থান্ 
শাস্ত্রীয় গ্রন্থে বছুল-পথ্িাণে অদৈতবাদ পাওয়া যায়। তবে বাহার! দ্বৈতকে 
সত্য বিবেচনা করিয়! তদন্থুলারে অন্তকে উপদেশ দেন, তাহাদিগকে আমরা 
দোষ প্রদান করি না; কারণ অদ্বৈত অতি গহন; অকম্মাৎ লোকর বুদ্ধিগম্য 
হয় না; সেই সমস্ত প্রথম অরধিকারীর পক্ষে দ্বৈতমত শ্রেয়: . যেমন বালক 
নির্মল নভোমগুলে তলমলিনতাদির কল্পনা! করিয়া থাকে, তন্জ্রপ ভেদবাদিগণ 
সেই অদ্বৈত পরব্রদ্ধ হইতে জীব ও প্রপঞ্চের সত্য ভেদ কল্পন1 করিয়া থাকে; 
কিন্তু সেই সমস্ত লোক যাঁদ দ্বৈতপক্ষ গ্রহণ করিফা, কম্দের অনুষ্ঠান করে, তাহ! 
হইসে এক সময়ে অদ্বৈতের মাহাত্ম্য বুঝিতে সমর্থ হইবে) ধাহার1 অদ্বৈতবাদ্কে 
অলীক বলিতে কুষ্ঠিত হন না, তাহারা যদ্দি বৈশেষিক, সাংখ্য প্রভৃতি স্থত্র 
পর্ধ্যালোচনা করেন, তাহা হইলে জানিতে পারিবেন যে, বনৃকাল হইতে অদ্বৈত- 
বাদ চলিয়া আ[সিতেছে। যখন সেই সমস্ত স্থত্রে পুর্ববপক্ষর্ূপে অদ্বৈতবাদ 
খণ্ডিত হইয়াছে, তখন ইহা বহুকাল হইতে আগত, তাহার সন্দেহ নাই। 
কিন্ত অন্তান্ত কোন বাদী যখন অদ্ৈতবাদী নহেন, তখন পরিশেষ-প্রাপ্ত 
এক মতে ব্যাসদেবকেই অদ্বৈতবাদী বলিতে হুইবে। ভগবান্‌ গৌড়পাদ 
সেই মতের পরিপোষক, ভগবৎপাদ শঙ্করাচাঁধ্য তাহার বহুল প্রচার করিয়া- 
ছেন মাত্র। এই অদ্বৈতজ্ঞানই ততজ্ঞান, ইহ! মোক্ষলাভের একমাত্র সাধন। 
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মুক্তির সাধন কি ? 


_. পুর্বে শাস্ত্র ও শাস্ত্রীয় সাধনের বিষয় উপক্রাস্ত করিয়! শাস্ত্শ্বরূপ নিরূপিতত 
হইয়াছে; এক্ষণে অবসরক্রমে সাধনের বিষয় বর্ণিত হইতেছে । তত্বজ্ঞানই অবিস্তা- 
নিবৃত্তির__মুক্তির একমাত্র সাধন; কারণ জ্ঞানই অজ্ঞানের নিবর্ভক। লোকেও 
শুক্তিতে রঞ্তত্রাস্তি, রঙ্জুতে সপ্ান্তি, শুক্তি ও রজ্জুর তবক্তান দ্বারা নিবৃত্ত 
হইয়া থাকে । যাহার সহিত যাহার বিরোধ পরিপৃষ্ট হয়, মেই তাহার নিবর্তক 
দেখা যাঁয়, যেমন আলোক ও অন্ধকার। যাহারা কর্মঘবারা কিংবা কর্মসহরূত 
জ্ঞানের দ্বারা মুক্তিলাভের আশ! করিয়া! থাকেন, তাহার! একটু বিচার করিয়া 
দেখিলে বুঝিতে পারেন, ইহা নিতান্ত অসম্ভব। কারণ কর্মজন্ত ফল অনিত্য ; 
ইহলোকে কুষ্যাদি কর্মজন্ত শহ্তাদি ফল যেমন অনিত্য, সেইরূপ লোকাস্তরে 
ধাগাদি জঙ্ত স্বর্াদি ফলও অনিত্য হইয়া থাকে। এ বিষয়ে শ্রুতি স্পষ্টই 
বলিয়াছেন_-“তদ্যথেহ কর্্মচিতে! লোকঃ ক্ষীয়তে এবমেবামুত্র পুণাচিতো 
লোকঃ ক্ষীয়তে” ইত্যাদি। জ্ঞান ও কর্মের সমুচ্চয়ও সম্ভব হইতে পারে না; 
কারণ, কন্মে ধিনি অধিকারী, তিনি জ্ঞানে অধিকারী হইতে পারেন না। 
শাত্মার ব্রাহ্মণত্বাদি অভিমানস্থাপন না করিলে, কথনও পুরুষ ব্রাঙ্গণোচিত 
কার্য করিতে সমর্থ হন না; কিন্তু ধিনি জ্ঞানে অধিকারী, তিনি সেই সমস্ত ধর্ম 
মারোপিত জানিয়া আত্মার বিশুদ্ধতা সম্পাদন করিয়া থাকেন। অপিচ, 
মধিকারী ও ফল ভিন্ন হওয়ায় এককালে একপুরুষে যুগপৎ জ্ঞান ও কর্মের 
স্থৃতির সম্ভব নহে। বিশেষতঃ কর্ম অঙ্ঞানসস্তৃত এবং অজ্ঞানের দ্বারা তাহার 
দ্ধি হইয়া থাকে । যে যাহা হইতে জাত এবং বন্ধিত, সে তাহার নিবর্তক হইতে 
[ারে না। তাই বলিয়া কন্মানুষ্ঠান ব্যর্থ হয় নাঃ কর্ম চিত্তশুদ্ধি সম্পাদন- 
[রঃসর জ্ঞান উৎপাদন করিয়া দেয়; সেই তত্বজ্ঞান একমাত্র মুক্তির সাধন; 
।গবান্‌ অক্ষপাদও তরদীয় দর্শনে “তত্বজ্ঞানান্‌ নিঃশ্রেয়পাধিগম+* এই প্রথম- 
ত্রেই তত্বঙ্ঞানকে মোক্ষদাধন বলিয়া কীর্তন করিয়াছেন। ভগবান্‌ শ্রীশঙ্করা- 
্য্য এই তত্বজ্ঞানের উপদেশ দিয়! মুক্তির পথ প্রশস্ত করিয়! দিয়াছেন। 


শঙ্কর-প্রাহুর্ভীব। 


কালক্রমে ভারতে সনাতন আধ্ধ্যবর্ণাশ্রমধন্ম্নের উপর ঘোরতর কুঠারাঘাত 
ইল; বৌদ্ধ-জৈন-প্রমুখ নাস্তিকবুন্দ সনাতন বেদের প্রতি অবজ্ঞা! প্রদর্শন করিয়া 
বীন মত প্রচার করিতে লাগিল। পৃথিবীর প্রার এক*চতুর্থভাগ লোক সেই 
ম্্ দীক্ষিত হইল। এমন কি অনেক নৃপতি সেই ধর্মে দীক্ষিত হইয়া বলপুর্ববক 
জার্দিগকে সেই ধর্মদীক্ষ। প্রদান করিলেন; তদানীৎ বর্ণাশ্রমধন্ বিধ্বস্ত, 
দ্রবিহিত কন্মানুষ্ঠান বিলুপ্ত এবং সদাচার তিরোহিত হইতে লাগিল। কেবল 
দ্ধণগণ সনাত্তন বর্ণাশ্রমধর্ম্ের রক্ষার জন্ত লোকালয় পরিত্যাগপুর্বক পুপিনে, 
ইন বিপিনে, পর্বতকন্দরে অবস্থান করিতে লাগিলেন। কেহই তাহাদের 
বলবেগের সম্ষুথে দড়াইতে সমর্থ হইলেন না। তখন আর ভগবান্‌ স্থির 
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থকিতে পারিলেন না; তাহার হৃদয়ে অধর্দের ঘোরতর প্রতিঘাত হইতে 
লাগিল। তিনি যে-_“্যদা| যদদাহি ধর্মন্ত গ্লানির্ভবতি ভারত! অভ্যুতানমধর্শান্ত 
তদাস্মানং স্জাম্যহম্‌॥ পরিভ্রাণায় সাধূনাৎ বিনাশায় চ ছুক্কতাম্‌। ধর্মসসংস্থাপ- 
নার্থায় সম্ভবামি যুগে যুগে।* এই প্রতিজ্ঞা করিয়াছিলেন, তখন তাহা স্থৃতি- 
পথে সমারঢ় হইল। অবিলম্বে দাক্ষিণাত্য কেরলদেশ নিজ জন্মদ্বারা অলন্কৃত 
করিলেন। ঘোর অমানিশার মধ্যে যেন উষযার ক্ষীণালোক দেখ! দিল। শুু- | 
পক্ষীয় শশধরের ন্যায় বালক দিন দিন বন্ধিত হইতে লাগিল। বদনমণ্ডলে যেন 
ৃন্তিমতী প্রতিভা লীল! করিতে লাগিল) অগ্পকাল মধ্যেই বালক বেদাদিবিস্কায় 
পারদর্শী হইলেন । কিন্তু তাহার সংসারের প্রতি সাঁতিশয় বৈরাগা জন্মিল ; তিনি 
সর্বদাই সংসারের অনিত্যত! দর্শন করিতে লাগিলেন। অবশেষে সন্সযাসাশ্রম 
গ্রহণই তাহার জীবনের একমাও লক্ষ্য হইল। কিন্তু তিনি দেখিলেন,_তীহার 
বিধব! জননী সঙ্ন্যাসের পরিপস্থিনী। তখন তিনি এক উপাঁয় অবল্ধন করিয়! 
জননীর অনুমতি লইয়। সর্বোত্তম সন্ন্যাসধন্ম গ্রহণ করিলেন। যগ্যপি প্যদহরেব 
বিরজোৎ তরহরেব প্রত্রজেৎ» এই শ্রতিদ্বারা তীরবৈরাগ্যশালী পুরুষ কাহারও 
অপেক্ষা না! করিয়া তৎক্ষণাৎ সন্ন্যাসগ্রহণ করিবেন, যদি চ ভগবৎপাদ ইহা অবগত 
ছিলেন, তথাপি তিনি লোকশিক্ষার জন্ত মাতার আদেশ প্রতিপালন করিয়াই 
সন্যাসগ্রহণ করিলেন। জগতে পিতামাতার স্তায় গুরু আর কেহ নাই, ইহা জগদ্‌- 
বাসীদিগকে শিক্ষা দিবার জন্যই তিনি এইরূপ রীতি অবলম্বন করিয়াছিলেন । 

অনস্তর ভগবান্‌ শঙ্করাচার্ধ্য গোবিন্দপাদের নিকট শিষ্ত্ব শ্বীকার করিয়া 
গুরুলন্ধ বিস্তার প্রকর্ষ প্রদর্শন করিলেন এবং গুরুর পুজা ও সেবা করিয়া 
সকলকে তাহা শিক্ষা দিলেন। তাহার পর তিনি ৮কাশীধামে অবস্থান করিয়! 
শিশ্াদিগকে বেদান্তের উপদেশ প্রদান করিয়াছেন। এইরূপে তিনি উপনিষদ্ভাস্থা, 
রশ্নসুত্রভাম্য ও গীতাভাষ্য এবং নানাবিধ গ্রন্থ রচন! করিয়! বেদাস্তের মুখ্য 
তাৎপর্য জনগণসমীপে প্রকটিভ করিয়াছেন। যে সনাতন বর্ণাশ্রমধর্ম একদ| 
বৌদ্ধবিপ্লবে মলিনভাব ধারণ করিয়াছিল, এমন কি সনান্- বআধ্যধশ্মের নাম 
ৃপতপ্রায় হইয়াছিল, এ হেন ছুঃসময়ে ভগবান্‌ শঙ্করাার্য আবির্ভূত হয়! 
কুমারিকা হইতে হিমাদ্রি পরধাস্ত সমগ্র তৃখণ্ড বর্ণাশ্রমধর্থের দুন্দুভিনাদে মুখরিত 
করিলেন। ভারতের চারিপ্রান্তে ছর্্রূপ চারিটি মঠ সংস্থাপনপূর্বরক স্বয়ং 
শৃঙ্গেরীমঠে অবস্থানপুর্ববক প্রধান প্রধান শিশ্ুগণকে অন্ত মঠে স্থাপন করিলেন। 
যেখানে বৌদ্ধগণ বুদ্মন্দির নির্মাণ করিয়! বৌন্ধধর্শের প্রভাব বিস্তার করিয়া, 
ছিলেন, ভগবৎপাদ মেইস্থানে বিষুমন্দির কিংবা শিবমন্দির প্রতিষ্ঠা করিয়! 
বর্ণ শ্রমবর্শের স্তস্তরোপণ করিলেন এবং ঘোরতর ত্কযুক্তি ও শান্ত্রবলে নাস্তিক- 
দিগের দর্প চূর্ণ করিলেন । 

থে মহাত্ এইরূপ ভীষণ সময়ে পাদ হইয়া! ছদশা্রস্ত বিমল আরধ্য- 
ধশ্ম-শশাহ্ককে বৌদ্ধজৈনরাহুর করালবদদন হইতে মুক্ত করিয়াছেন, যিনি শ্রুতির 
টু রে প্রকাশিত করিয়া লোকের মুক্তিমার্গ প্রশস্ত করিয়া দিয়াছেন, 

ওর শভাব, পঞ্চদেবতার উপাসনা প্রভৃতির পুনরায় প্রচার করিয়াছেন, 
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সেই মহাত্মা কোন্‌ বাক্তির না পৃজ্য? কিন্ত কোন কোন আধুনিক গ্রন্থকার ব 
তদনুদারী ব্যক্কিগণ সেই ভগবৎপাদ্ের উপর নানাবিধ দোষ অর্পণ করিয়! থাকে ; 
এমন কি ভগবৎপাদের উপর বিষম কটাক্ষপাঁত করিতেও কুতিত হয় না। আমর! 
সেই সমস্ত লোকের সাদ দেখিয়া বিশ্রিত হই1 অবশ্য মহাজনের সহিত 
বিরোধও বাঞ্চনীয়; কিন্তু যাহারা প্রকৃত তত্বের অপলাপ করিয়! নিজের প্রতি- 
টার জন্ত কষ্টকল্পন দ্বারা শাস্ত্রের অন্তরূপ ব্যাখ্যা ছার! সাধুপ্রকৃতি জনগণের 
হদয়ে বিবিধ সন্দেহ উপস্থাপিত করে এবং লোককে প্রকৃতমার্গ হইতে অসং- 
পথে চালিত করে, তাহারা যে সমাজদ্রোহী ও ধর্মদ্রোহী, তাহাতে কিছুমাত্রও 
সন্দেহ নাই। তর্কযুক্তিকে আশ্রয় করিয়া বন্ত নিরূপণ করাযায় না; আজ 
তাঞ্কিক তর্কবলে একটি পদার্থ স্থির করিলেন এবং" তাহাই অভ্রাস্ত বলিয়া 
ঘোষণা করিলেন, আর কিছুদিন পরে তদপেক্ষা অপর বলবান্‌ তা্চিক তাহার 
খণ্ডন করিলেন। এইরূপে কেবল তর্কবলে কোন পদার্থ নির্ণীত হয় না, বরং 
অনবস্থা চলিয়া! ঘায়। তজ্জন্ত ভগবান্‌ শঙ্করাচাধর্য গভীর গবেষণ! দ্বারা স্থির 
করিরেন,--তর্কের যখন একত্র অবস্থিতি নাই, তখন তাহাকেই একমাত্র প্রমাণ 
না বলিয়া, যাহা অপৌরুষেয়, অভ্রাস্ত, যাহাতে ভ্রান্তি, প্রমান প্রভৃতি পুরুষদোর 
লেশমান্রও স্পর্শ করে নাই, এবংবিধ আপ্রবাক্যকে প্রকষ্ট প্রমাণ বলা যাইতে 
পারে। বিশেষতঃ অলৌকিক বিষয়ে প্রত্যক্ষ ও অনুমানের প্রসার নাই, এক- 
মাত্র আগ্তবাক্য তথায় সফলতা লাভ করে। সেই আগুবাকা-বেদ। বেদানু- 
সারী বলিয়! ধষিগণের বাক্যকে আগুবাক্য বলা হইয়া থাকে । এই অলৌকিক 
তত্ব একমাত্র বেদ দ্বারা অধিগত হওয়া যায়, তর্ক তাহার সহায়তা করে মাত্র। 
প্রমাণ,_-আগম--বেদবেদাত্ত) তর্ক তাহার ইতিকর্তব্যতাস্থানীয়। অবলম্বনীয় 
প্রমাণের অভাঁৰ হইলে, তর্ক কোথায় আশ্রয় লাভ করিবে? এইজন্তই তিনি 
অপৌরুষেয় বেদের আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছেন এবং সেই বেদের যথার্থ তাৎপর্ষ্য 
নির্ণয় করিয়া, মানবহদয়ের অজ্ঞান দুর করিয়! দিয়াছেন। ভগবান্‌ শঙ্করাচা্ধ্য 
যেমন বুদ্ধিমান্‌ ব্যক্তিগণের জন্ত ভাষ্যাদি গ্রন্থ প্রণয়ন করিয়াছেন, সেইরূপ 
্বল্পধী ব্যক্তি যাহাতে অন্পগ্রয়াসে সমগ্র বেদাস্তের অভিপ্রায় বুঝিতে পারে, 
তজ্জন্ত তিনি সরলভাবে অনেক গ্রন্থ রচন! করিক়াছেন, তন্মধ্যে এই গ্রস্থথানি 
বিশেষরূপে উল্লেখযোগ্য । 


এই গ্রন্থখানি শঙ্কর-কৃত। 


এই "সর্ববেদাস্তসিদ্ধাস্তসারসংগ্রহ*-নামক গ্রস্থধানি শ্রীশঙ্করাচার্ধযকৃত গ্রস্থ- 
সমূহের মধ্য অন্ততম উপাদেয় গ্রস্থ। এই গ্রন্থে ভগবৎপাদ বেদাস্তের প্রায় 
যাবতীয় সিদ্ধান্ত সংক্ষিপ্ত অথচ সরলভাবে বিবুত করিয়াছেন। জিজ্ঞান্্ সরল- 
বিশ্বাসী মানব কেবল এই একথানি গ্রন্থের দাহাযো বেদান্তের অনেক বিষন্ 
অবগত হুইতে সমর্থ হইবেন। ইহাতে বিষয়গুলি অতি পারিপাটীরূপে যথাক্রমে 
উপন্তত্ত হইয়াছে। মঙ্গলাচরণের পর সাধন-চতুষ্টয়ের বিষয় উল্লিখিত হইয়াছে, 
কামের স্বরূপ বর্ণন পূর্বক যমের সহিত তাহার তুলন! করিয়া, বমের অপেক্ষা 
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কামের ভীষণতা প্রদর্গিত হইয়াছে । অনন্তর সঙ্কল্লতযাগই যে কামবিজয়ের এক- 
মাত্র উপায়, তাহা বিশেষদূপে নিরূপিত হইয়াছে । লোকে ধনের উপর অত্যন্ত 
অনুরক্ত হইয়া তাহাকেই সারভূত বস্ত বিবেচনা করেঃ এই গ্রন্থে ভগবৎপাদ 
সেই ধনে বৈরাগ্যোৎপাদনের জন্টী তাহার দোষ উদঘাটিত করিয়াছেন। তত্রত্য 
একটি শ্লোক এথানে উদ্ধত হইল-_- 
রাজ্ঞো ভয়ং চৌরভয়ৎ প্রমাদাদ 
ভয়ং তথা জ্ঞাতিভয়ঞ্চ বস্ততঃ | 
ধনৎ ভয়গ্রস্তমনর্থমূলৎ 
যতঃ সতাং তন্ন হুখাঁয় কল্পতে ॥ 

তাহার পর বৈরাগ্যের ফল বর্ণন পূর্বক শম দম প্রভৃতির স্বরূপ বর্ণন 
করিয়াছেন, সাঁধন-চতুষ্টয়ের অন্তর্গত উপরতি-শব্দবাচ্য সন্ন্যাস তাহার অন্যতম 
ইহাতে সন্নযাসের স্বরূপ উত্তমরূপে প্রতিপাদ্দিত হইয়াছে । এই সমস্ত সাধন নির্ণস় 
করিয়া বস্ততঃ ব্রহ্ম ব্যতীত সমস্ত পদার্থ মিথ্যা,__রজ্জুতে সর্পের সায় অধ্যস্ত,_ 
বাস্তবিক পক্ষে তাহাদের আর পৃথক্‌ সত্তা নাই, ইহ! নিরূপিত হইয়াছে । প্রত্যক্ষ 
প্রমাণের সহিত শ্রুতির বিরোধ ঘটিলে, শ্রুতিই বলবতী ইহা প্রদশিত হইয়াছে। 
তাহার পর আত্ম! ও অনাত্ার অবিবেকই ভ্রাস্তর কারণ; অজ্ঞানের মূলকারণন্ 
এবং অজ্ঞানের অস্তিত্বে শ্রুতি, যুক্তি ও অনুভব প্রভৃতি যে কারণ, তাহা নিরূপিত 
হইয়াছে । জীব, ঈশ্বর ও ব্রদ্ষের স্বরূপ নির্ণয় করিয়া পর্রদ্মে অধ্যন্ত ভূত- 
সমূহ, ইন্জিয়বর্গ, লিঙ্গশরীর, অন্তঃকরণ ও পঞ্চকোশ প্রভৃতির স্বরূপ সম্যকৃরূপে 
বিবেচিত হইয়াছে । আত্মজ্ঞানই মুক্তির কারণ ইহ! প্রদর্শন পূর্বক বাদিগণের 
অভিমত আত্মন্বরূপ দেখাইয়া ঘুক্তি ও শ্রুতি দ্বারা তাহ! খণ্ডিত হইয়াছে। 
অনস্তর আত্মার আনন্দম্বরূপতা, আত্মভিন্ন পদার্থের স্থখন্দপতানিরাস এবং 
আত্মার আদ্বিতীয়ত্ব নিরূপণ করিয়াছেন। তাহার পর 'তন্বমসি”-বাক্যে তৎ 
ও তব পদার্থের নিরূপণ করিয়া লক্ষ্যার্থ নিবূপণ করিয়াছেন এবং অথগ্ডার্থে 
বেদাস্তের তাৎপধ্য প্রদর্শন করিয়া অথণ্ডার্থ কি তাহা দেখ-ইঞাছেন। অনস্তর 
অধিকারি-নিদ্ধপণ, শ্রবণ, এনন, নিদিধ্যাদন ও সমাধির ধঞ্প নিরূপণ করিয়! 
অষ্টাঙগযোগের স্বরূপ বর্ণনা করিয়াছেন এবং পরিশেষে জ্ঞানের মুক্তি হেতৃত্ব 
প্রদর্শন করিয় জ্ঞানের অবস্থা প্রদর্শন করিয়াছেন। এইরূপে অতি সংক্ষেপে 
অতি সরল ভাষায় সমস্ত বিষয় গুরুশিষ। সংবাদচ্ছলে অতি উত্তমরূপে প্রতিপাদিত 
হইয়াছে। ইহার রচনার পারিপাট্য এবং লেখার কৌশল দেখিলে চমৎকৃত 
হইতে হয়। শ্লোকগুলি সহজ কাব্যের স্তাক্স অতি মধুর | এই সুন্দর গ্রস্থধানি 
আয়ন করিয়া রাখিলে বেদাস্তের প্রা সমস্ত বিষয়ের বর্ণনা করিবার সামর্থ্য 
জন্মে। [ও 

কিন্তু কেহ কেহ এই উপাদেয় গ্রস্থখানিকে শঙ্কর-প্রণীত বলিতে প্রস্তুত 
নহেন। তাহারা বলেন,_এই গ্রন্থে যেরূপ শ্লোক দেখা যার, তাহা আধুনিক 
বশিয়া বোধ হয়। অপিচ যে সমস্ত দিদ্ধাস্ত তৎকালে স্ফুটভাবে প্রকাশিত 
হয় নাই, তাহা ইহাতে বিশদভাবে বর্ণিত আছে। যদি শব্করাচাধ্য শ্বংই এই 


ই. এলস০ ০৮ 


9৩০ 


সমস্ত দিদ্ধান্ত ব্যক্ত করিয়! দিয়! থাকেন, তবে তাহা, লইয়া পরবর্তী 
আচীর্যযগণের বিপ্রতিপত্তি উপস্থিত হইবেই বাকেন? এতভিন্ন এ গ্রন্থখানির 
রচনা শঙ্করাচাধ্য কৃত অত্যান্ত গ্রন্থের রটনা হইতে সম্পূর্ণ ভিন্ন। তাহারা এবংবিধ 
যুক্তিবলে এই গ্রন্থধানি শঙ্কর-গ্রণীত বলিতে সম্মত নছেন। ইহার উত্তরে 
আমরা বলি,-এ পুস্তকখানিতে যেরূপ হ্বন্দরভাবে বেদাস্তের বিষয়গুলি সন্ি- 
বেশিত হইয়!ছে এবং সরলভাবে সুন্দর গ্লোকে লিখিত হইয়াছে, তাহাতে এই 
গ্রশ্থথানি একজন বিশিষ্ট অতিজ্ঞব্যক্তির রচিত বলিয়া! বোধ হয়। বিশেষরূপে 
পরীক্ষা করিয়! দেখিলে জানিতে পারা যায় যে, শঙ্কেরের অষ্ঠান্ত গ্রন্থের মহিত 
ইহার অনেকাংশে সাদৃশ্ত আছে। শঙ্করের সমন্ত গ্রস্থের ভাষ! অতি পরিপাটা 
এবং কাব্োর রচনা অপেক্ষা মধুর) তাই বলিয়া আধুনিক বলা চলে না। পর- 
ব্তী আচার্ধ্যগণ শঙ্করের এক একটি বাক্য উদ্ধৃত করিয়া ইহাই শঙ্করের মত 
বলিয়া ঘোষণ! করিয়াছেন, এই কারণে যে তৎকালে এই গ্রন্থ ছিল না, ইহা 
বলার কি যুক্তি আছে ১ আঅপিচ শূঙ্গেরী মঠ ভগবান্‌ শঙ্করাচার্যের প্রধান মঠ? 
তথায় তিনি অবস্থান করত এই সমস্ত গ্রন্থ শিষ্যদিগকে পড়াইতেন, অবিচ্ছিন্ন- 
ভাবে সপ্পরদায়-পরম্পরায় যে গ্রন্থ চলিয়া! আসিতেছে, তাহা উপেক্ষা করিয়া যাহা 
কিছু প্রতিপাদন করিবার কি কারণ বিগ্কমান আছে? ভৃতপুর্ব শৃঙ্গেরী মঠের 
শঙ্করন্বামী একজন পরমধোগী ও গভীর পণ্ডিত ছিলেন, বিষয়বাসন1 তাহার 
হৃদয়ে বিন্দুমাত্রও ছিল না। ধীহারা দেই মহাত্মাকে একবার দর্শন করিয়াছেন, 
তাহার! বুঝিয়াছেন যেন শঙ্কর পুনরায় ভূমিতলে অবতীর্ণ হইয়াছেন। সেই 
মহাত্মার তত্বাবধানে শৃঙ্গেরী মঠ হইতে যে শঙ্করগ্রস্থসমূহ প্রকাশিত হইয়াছে, 
তন্মধ্যে এই গ্রস্থখানিও সন্সিবেশিত হইয়াছে; যদি এই গ্রন্থ শঙ্করগ্রণীত না হইত, 
তাহা হইলে পরমযোগী ভ্ঞানিশ্রেষ্ঠ ন্থধীপ্রবর শৃঙ্গেরীমঠ-স্বামী অপরের পুস্তক 
শঙ্করপ্রণীত গ্রন্থনিচয়ের মধ্যে সন্নিবেশিত কেন করিবেন? এই গ্রন্থথানি শঙ্করের 
না হইলেও কি তাহার গৌরবের কিছুমাত্র হানি হইত? অপিচ, অপর কোন 
ব্যক্তি এইরূপ একখানি উৎকষ্ট গ্রন্থ রচন! করিয়া স্বীয় নাম গোপনপুর্ব্বক 
অপরের নামে প্রকাশ করিবেন বা কেন? তিনিই একমাত্র এই গ্রন্থথানি রচনা 
করিয়! সুধীদমাজে সুপরিচিত হইতে পারিতেন। এতদিন বঙ্গদেশে এ গ্রস্থথানির 
প্রচার ছিল না; কেহই এগ্রন্থবিষয়ে সংবাদ রাখেন না; ধাহার। কেবল প্রচার 
ন! দেখিয়াই--এই শ্রস্থ শঙ্করের নহে, ইহা বলিয়া থাকেন, বস্ততঃ তাহাদের 
অনুকূলে যুক্তি নাই।' ভগবৎপাঁদকুত গ্রন্থসমূহ পাঠ করিলে জানিতে পারা যায় 
ঘে, যাহার! বিচার-সমর্থ এবং স্তধদ্ধি তাহাদের পক্ষে উপনিষদ-তাষা, ব্রহ্সূত্র- 
ভাষ্য ও গ্ীতাভাষা বিশেষ উপযোগী, কিন্তু ধাহাঁরা সেই সমস্ত গ্রন্থ অধ্যয়ন 
করিতে অসমর্থ, তাহাদের পক্ষে প্নর্ববেদীত্তসি্ধান্তসার-সংগ্রাহ* প্রভৃতি গ্রন্থ 
বিশেষ কার্যকারী হইবে, এই অভিপ্রায়ে তিনি দ্বিবিধ গ্রন্থ রচন| করিয়াছেন। 
যাহার! শক্তিশালী পুরুষ, তাহারা লোকহিতের জন্ত নানাবিধ রচনা করিতে 
পারেন, তাই বলিয়া এগ্রন্থ অপর-প্রণীত ইহা বলায় স্বকীয় দামর্ধ্যেরই পরিচয় 
দেওয়াহয়। এ সমন্ত দু গ্রমাণ থাকিত কেহ যদি ইহা শঙ্করকৃত ধলিতে 
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আপত্তি করেন, তাহা হইলে আমর! তাঁহাদের আগ্রহের জন্ত 'তথান্ত' বলিতে 
্স্তত আছি। এ গ্রস্থের রচয়িতা ধিনি হউন ন| কেন, ইহাতে বেদাস্তের বিষয় 
যেরূপ স্বুন্থ ও সরল ভাবে বিবৃত আছে, তাহাতে পাঠকগপ অবশ্ঠ “নস্থ বক্তৃ- 
বিশেষ-নিঃল্ৃহা গুণগৃহা বচনে বিপশ্চিত:” এই নীতির অঠসরণ করিয়া ইছার 
মমাদর করিবেন) সন্দেহ নাই। 


পুস্তকের আদর্শ। 


আমরা এই পুস্তকের অনুবাদে ছইথানি মুদ্রিত পুস্তকের সাহাবা লাভ 
করিয়াছি। তগ্মধ্ো একখানি শ্রীরঙ্গম্‌ বাণীবিলাপ প্রেস্‌ হইতে মুদ্রিত, অপর- 
থানি মহীপূর ওরিএপ্টাল্‌ লাইব্রেরি হইতে গ্রকাশিত। আমরা উল্লিখিত উভয় 
পুস্তকেরই সাহাধা গাইয়াছি ; তথাপি প্রথমোক্ত পুস্তকখানির বিশেষরূপ 
অন্থদরপ করিয়াছি। কারণ উত্ত, পুম্তকখানি শূঙ্গেরী মঠের স্বামীজী মহারাজের 
তত্বাবধানে প্রকাশিত হইয়াছে । তথাপি অনেক শ্লোক মূল হস্তলিখিত পুস্তক 
হইতে যথাযথভাবে উদ্ধৃত হইয়াছে বলিয়া! বোধ হয় না) কারণ অনেক গ্লোকের 
অর্থে কষ্ট কল্পনা করিতে হইয়াছে। উভয় পুস্তকের পাঠ দেখিয়া যতদুর সম্ভব, 
সমীচীন পাঠ সংযোজিত হইয়াছে। 


অনুবাদকের পরিচয় । 


কলিকাতা সংস্কৃত কলেজের প্রধান ধর্মশান্ত্াধ্যাপক পরম শ্রদ্ধেয় পণ্ডিত 
মহামহোপাধ্যায় শ্রীযুক্ত প্রমথনাথ তর্কভূষণ মহাশয় প্রথমে এই পুস্তকের 
অনুবাদের ভার গ্রহণ করেন) কিয়দংশের অনুবাদ করিয়া তিনি পীড়িত হন; 
পরে তাহারই ইচ্ছান্ুমারে লোটাস্লাইব্রেরীর স্বত্বাধিকারী ও অধ্যক্ষ শ্রীযুক্ত বাবু 
অনিলচন্ত্র দত্ত মহাশয় আমারই উপর এই কাধ্যের ভার অর্পণ করেন। যদ্দিও 
আংশিকভাবে গ্রস্থান্বাদে মামার বিন্দুমাত্রও প্রবৃত্তি ছিল না, *থাপি অনিলবাবুর 
কার্য বলিয়! এভার গ্রহণ করিতে বাধ্য হইয়াছিলাম। তর্কভূঙ মহাশয় লন্বপ্রতিষ্ঠ 
পণ্ডিত; যদিও তাঁহার অনুবাদের সহিত আমার অনুবাদের সামগ্রস্ত থাকিতে 
পারে না, তথাপি মার্শ ক্ষুত্র ব্যক্তির এই নবীন উৎসাহের প্রতি পাঠকগণের 
কিঞ্িন্াত্র দৃষ্টিপাত হইলে, এই দীন লেখক পাঠকবর্গের হস্তে আরও অনেক 
গ্রন্থ অর্পণ করিতে দমর্থ হইবে। এই গ্রন্থে সর্বসমেত ১০৬টী গ্লোক আছে; 
তন্মধ্যে ২৭২টি ফ্লোকের অনুবাদক তর্কভৃষণ মহাশয়; অবশিষ্ট গ্লোকের অনুবাদ 
আমাকেই করিতে হইয়াছে। আক্ষরিক তনুবাদ করিতে গিয়া অনেক স্থুণে 
ভাষার পারিপাট্য রক্ষিত হয় নাই। অনেক পারিভাবিক শবের প্রতিশষ 
দিবার চেষ্টা করা হইয়াছে; কিন্তু সকলগ্থলে অর্থ পরিস্রুট না! হইতেও পারে। 
আমার এই প্রথম অন্থবাদে ত্রুটি থাকিবারই বিশেষ সন্তাবনা; পাঠকবর্গ 
রঃ ভাবে বিচার করিয়া, ইহার দোষগুণ আমাকে ভাঁনাইলে কৃতার্থ 
হইব। | 
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রি 
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৯ 2 রঃ 
»নঙ্গ্লাচললী্ম ১ 
অখপগ্ানন্দ-সন্দোহো % বন্দনাদ্‌ যন্ত জায়তে। 
গোবিন্দং তমহং বন্দে চিদানন্দতনুং গুরুম্‌ ॥ ১ 
অন্বয়। যন্ত (ধাঁহার) বন্দনাৎ (উপাসনা দ্বার) অখগানন্দসন্দেহঃ 
(অপরিচ্ছিন্ন সুখের সাক্ষাৎকার ) জায়তে (হইয়। থাঁকে ) চিদানন্দতঙ্গং (চৈতন্ত 
ও আনন্দের মৃষ্তিত্বরূপ ) তং ( সেই ) গোবিন্দ (গোবিন্দনামক) গুরুং (গুরুকে ) 
অহং (আমি) বন্দে (বন্দনা করিতেছি )॥ ৯ 
অন্ুবাদ। ধাহাঁর উপাসনা করিলে অবিনশ্বর স্থুখের অনুভব হয়, চৈতন্ত ও 
আনন্দের বিগ্রহম্বরূপ সেই গোবিন্ব-নামক গুরুকে আমি বন্দনা করিতেছি । ১ 
অখণ্ড সচ্চিদানন্দমবাঁউ অনসগোচরমূ। 
আত্মানমখিলাধারমা শ্রয়েইভীষ্টসিদ্ধয়ে ॥ ২ 
অন্ব়। অথগ্ডং (অবিনাশী) সচ্চিদানন্দং (সৎ চিৎ ও আনন্দম্বরূপ) 
অবাত্মনসগোঁচরৎ (বাক্য ও মনের অতীত ) অখিলাধাঁরং (বিশ্বের আশ্রয়) 
আত্মানং (আত্মাকে ) অভীষ্টসিদ্ধয়ে (অভীষ্টসিদ্ধির জন্ ) আশ্রয়ে (আমি আশ্রয় 


করিতেছি )॥ ২ 
অন্ুবাদ। ধাহার বিনাশ নাই, ধিনি পরমার্থসৎ, যিনি জ্ঞানম্বরূপ ও আনন্দ 


এবং যিনি চরাচর প্রপঞ্চের আশ্রয়, সেই ব্র্ধকে আমি আশ্রয় করিতেছি, সেই 
ব্রহ্গ বাক্য এবং মনের অগোচির ॥ ২ 
যদদালম্ো দরং তত্তি সতাং প্রত্যুহ্সম্তবমূ। 
তদালন্দে দয়ালম্বং, লমন্বোদর-পদান্থজমূ ॥ ৩ 
অন্বয়। যদালম্বঃ (যাহার অবলম্বন) সতাং (সঙ্জনগণের ) প্রত্যুহসস্তবং 


*৯. অথগানদ্দ-সংবোধ: ইতি বা পাঠঃ । 








২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


(বিশ্ব হইতে সমূতপন্ন ) দরৎ ( ভয়কে ) হন্তি (হনন করিয়া থাকে) তৎ (সেই) 
দয়ালগ্বং (করুণার আঁধার ) লক্োদর-পদা জং € গণেশের চরণ-পণ্পুকে ) আলঙ্বে 
(আমি অবলম্বন করিতেছি )॥ ৩ 
:. অঙ্বাদ। বীহাকে অবলগ্ষন করিলে, সজ্জনগণের বিল হইতে সমুৎপন্ন 
ভয়ের নিবৃত্তি ভর, করুণার আধার সেই গণেশ-পাদপদ্মকে আমি মবলম্বন 
করিতেছি ॥ ৩ ০ 
অর্থতোইপ্যদ্য়ানন্দমতীত-দৈত-লক্ষণমৃ। 
আক্সারামমহং বন্দে শ্রীগ্ুরং শিব-বিগ্রহম্‌ ॥ ৪ 

অন্বর। অর্থতঃ (বাস্তব পক্ষে) অপি (ও) অছয়ানন্দং (দ্বৈতবজ্জিত আঁনন- 
স্বরূপ) অতীত-দৈ ত-লক্ষণম্‌ (অনিগ্ঠা বিনিম্ু্কি) আত্মারামৎ (একমাত্র আত্মমতেই 
অন্ুরক্ত) শিববিগ্রহং (সাক্ষাৎ শিবন্বরূপ ) শ্রীগুরুৎ (শ্রীগুরুদেবকে) অং 
(মামি) বন্দে (বদনা করিতেছি )॥ ৪ ও 

অগ্থবাদ। নামেও ধিনি অদয়ানন্দ অথট অর্থত£9 নিনি দ্বৈতভাববর্জিত, 
আনন্দময় অবিচ্া হইতে বিনিশ্ু্ত সাক্ষাৎ শিমৃ্িধানী গাগ্মু বাছুর, সেই 
্রীগুরুদেবকে আমি বন্দনা করিতেছি॥ $ 

মন্তবা। এই হ্বোকে “অতীত দ্বৈত-লক্ষণ এই পদটি লভবীহিসম|স-নিপর, 
যাহার দ্বৈত-লক্ষণ অতীত হইয়াছে-াহাকেই অভীতটদ্বিতক্ষণ কহা ঘায়। 
দ্বৈতলক্ষণ এই শব্দটির অর্থ, অজ্ঞান ব| অবিদ্ধা, দ্বৈত অর্থাৎ এই পরিদৃণ্ঠমান:: 
এপঞচ, বাহার লক্ষণ অর্থাৎ অন্তমাগক হেতু, এই প্রকার ব্যৎপন্তি দ্বারা দ্বৈতলক্ষণ 
এই পদটি সিদ্ধ হইয়াছে বলিয়াই দৈতলক্ষণ শ্ঘটির অর্থ এই সু ॥ অবিদ্া বা 
অজ্ঞান হইতেছে। কার্য দেখিয়া লোকে কারণের অন্থমান ₹.এরা থাকে। ইছা 
লোক-প্রসিদধঃ অধৈতবাদীর মতে এই বিশ্বগ্রপঞ্ অবিগ্ঠারই কার্ধা ; এই কারণে 
দ্বৈতরূপ কার্যে স্বারা তাহার কারণ যে অজ্ঞান, তাহার অগ্থমান করা যাইতে 
পারে। এই ঞ্লোকটি পাঠ করিলে এরূপ শঙ্কা হইতে পারে যে, আচার্য 
শঙ্করের অধয়ানন্দ-নামক আর একজন গুরু ছিলেন; কারণ, প্রথম শ্লোক তিনি 
গোবিন্দ-নামক গুরুকে নমস্কার করিয়া আবার যখন 'অদ্বয়ানদ শ্রীগুরুকে বন্দন। 
করিতেছি? বলিয়া! এই চতুর্থ লোকের দারা গুরু বদনা করিতেছেন, ইহা ছারা 
ইহাই সম্ভবপর হয় যে, আধ শ্করের গোবিন এবং অথয়ানন্ নামে ছুইজন 
অদ্বৈতবিদ্ধার উপদেষ্টা গুরু ছিলেন-_নহিলে ভিন্ন ভি নাম দিয়া-_ছুইটি 
শ্লোকে তিনি ছুইবার গুরুবনদনা করিবেন কেন?-আমার বিবেচনায় কিন্ত 


০০ 


সর্বববেদান্-সিদ্ধান্ত-সারস. গ্রহ: । ৩ 


এই প্রকার সিদ্ধান্ত কর| সমীচীন বলিয়া বোঁধ হয় নাঁ_কারণ। অত্যন্ত ভক্তি- 
বশতঃ মঙ্গলাঁচরণের উপক্রমে এবং উপসংহারে দুইবার একই গুরুকে বন্দমা 
করিয়া, শঙ্কর কোন প্রকার শাস্ত্রবিরুদ্ধ কার্ধ্য করিয়াছেন, ইহা. বলিতে পারা যায় 
না। তাহার পর অথয়ানন্দ এই পদটি আচার্য্ের গুরু গোবিন্দের উপাধি, এই 
প্রকার ধরিয়া লইলেও গোল চুকিয়া যাঁয়। নিরুপাধিক নাম দ্বারা গুরুকে ম্মরণ 
করিয়া, পূর্বব ক্সোকে গুরু বন্দনা করা হইয়াছে; ইহাতে গুরুর প্রতি ঈষৎ 
অসম্মান সুচিত হইতে পারে-__ইহ! ভাবিয়া তাহারই প্রতিবিধান করিবার 
জন্ত গুরুর প্রসিদ্ধ উপাধিব উল্লেখপুর্ব্বক এই চতুর্থ শ্লোকে বন্দনা করিয়া আশ্চর্য্য 
শঙ্কর উপযুক্ত কার্ধ্যই করিয়াছেন, এই প্রকার ভাব বর্ণনা করিলে কোন ক্ষতিই , 
দেখিতে পাওয়া বায় 'না। কেহ কেহ বলেন,--শ্রীপ্তরু এই শব্দটির দ্বারা 
গুরুর গুরুই অভিহিত হইয়া! থাকেন, তাহাদের মতে আচার্য শঙ্কর প্রথম 
ক্লোকে নিক্জ গুরুর বন্দন! করিয়া, এই চতুর্থ ক্লোকের দারা গুরুর গুরুর অর্থাৎ 
পরমগুরুর বন্দনা করিতেছেন। শ্রীগুরু বলিলে গরমগ্ডরুকে বুঝা যায় এই 
প্রকার কোন দৃঢ়তর প্রমাণ না থাঁকায় আমরা এই 'মতের সমর্থন করিতে 
পারি না। 
বেদান্তি-শাস্্র-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ উচ্যতে। 
প্রেক্ষাবতাং মুমুক্ষণাং সৃখবোধোপপতয়ে ॥ ৫ 

অন্থয়। প্রেক্ষাবতাৎ মুমুক্ষণাং (বিবেকসম্পন্ন .মন।থিগণেন) সুখ-বোধোপ- 
পন্তয়ে (অনায়'সে জ্ঞানলাভের জন্য ) বেদান্তশীস্ত্-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ( বেদাস্ত- 
শাস্ত্রের সারভূত সিদ্ধান্তসমূহ ) উচ্যতে (বলা হইতেছে )॥ ৫ 

অন্ুবাদ। সদসদ্বিবে কশ!লী মোক্ষার্থী মতিণখেল__অনায়াসে বোধলাভের 
ন্য আমি বেদান্তশান্ত্রের সারন্বরূপ দিদ্ধান্তসমূহ বলিতেছি ॥ ৫ 


অনুবন্ধ-চতুষয়ম্‌। 
অস্থাশাস্ানুসারিত্থাৎ অনুবন্ধ-চতুষ্টয়মূ। 
যদেব মূলং শীস্তস্ত নিদ্দিষ্উং তদিহোচ্যতে ॥ ৬ 


অন্বয়। যদেব (যাহাই ) শাস্ত্র (শাস্ত্রের) মূলং (প্রধান ) অগ্থুবন্ধচতুষটয়ং 
গারিটি আরম্ভহেতু ) নির্দিষ্টম্‌ (উক্ত হইয়াছে) অন্ত (এইগ্রন্থের) শীল্রাহ্থসারিত্বাৎ 


৪ সব্ববেদ। শ্র-সিদ্ধ। গ্ত-স।রস- আহ । 


(শান্তর অন্থসারেই রচিত হওয়া প্রযুক্ত ) তৎ ( সেই চারিটি অঙ্ুবন্ধই ) ইহ (এ 
গ্রন্থে) উচ্যতে ( কথিত হইতেছে )॥ 
অন্বাদ। বেদাত্তশাস্ত্রের আরম্তহেতু বলিয়া যে চারিটি বন্ত নির্দিষ্ট হইয়াছে 
এই গ্রন্থও বেদাস্তশান্ত্রের অন্গসারে বিরচিত হইরাছে বলিয়া এই গ্রন্থেও সেই 
চারিটি আরম্তহেতুই বলা যাইতেছে ॥ ৬ 
মস্তব্য। কোন একটি শাস্ত্রের আরন্ত করিবার পূর্বের এ শাস্ত্রের দ্বারা কি 
প্রয়োজন সিদ্ধ হয়? কাহার জন্য এ শাস্ত্র রচিত হইয়াছে? শাস্ত্রের প্রতিপান্ 
বিষয় কি? এবং এ বিষয় প্রয়োজন এবং শাস্ত্রের মধ্যে পরস্পর সম্বন্ধ কি 
প্রকার?--এই চারিটি বিষয়ের উল্লেখ না করিলে শ্রোতার এ শান্তর পাঠ করিতে 
প্রবৃত্তি জন্মে না) 'এই কারণে সকল শাস্ত্ারস্তের পূর্বেই এই চারিটি বিষয়ের 
উল্লেখ করা একান্ত আবশ্তক ; এই চারিটি বিষয়কেই-_-অস্থবন্ধ বলা যায়। এই 
ক্লোকটির দ্বারা__সেই অন্ুবন্ধ চারিটি কি, তাহারই নির্ণয় করিবার জন্য স্চনা 
করা হইতেছে । ্লোকটির তাংপর্ধা এই যে_এই গ্রন্থের অন্বন্ধ-চতু্টয় মূলভূত 
বেদান্ত-শাস্ত্রের অন্থবন্ধ-চতুষ্টঘ হইতে ভিন্ন নহে ; কারণ বেদাস্তশাস্ত্ের অনুসারেই 
এই গ্রন্থথানি রচিত হইতেছে; সুতরাৎ মূল বেদাস্তশাস্ত্ের বাহা অনুবন্ধ-চতুষট়, 
তাহাই এই গ্রস্থে প্রদর্শিত হইতেছে-_-তাহা! প্রদর্িত হইলে, আর এই গ্রন্থের 
জন্ত উপযোগী স্বতন্ত্র অঠবন্ধ-চতুষ্টর, দেখাবার কোন আবশ্তকতা নাই। 
অধিকারী চ বিয়য়ঃ সন্ন্ধশ্চ প্রয়েজনঘ্‌। 
শান্ত্রারস্তফলং প্রাহুরনুবন্ধ-চতুষটয়ম্‌ ॥৭ 
অন্বর। অধিকারী-_ শাস্্োক্ত ফলের কামনা যাহার ছে সেই ব্যক্তি) 
বিষয়ঃ (গ্তিপান্থ বসত ) সব; (শান, প্রয়োজন এবং 1বধয়ের পরস্পর সঙ্বনধ) 
প্রয়োজনৎ চ € এবং ফল) ( ইতি) শাস্ত্রারস্তকলং (শাঙ্গারস্তের হেতু ) অন্বনধ- 
চতুষ্টয়ং (চারিটি অন্থবন্ধ ) প্রাঃ ( শান্ত্কারগণ নিদদেশ কাররা থাকেন )॥ ৭ 
অ্বাদ। অধিকারী অর্থাৎ শাস্তরোক্ত ফলকামী, শাস্ত্রের, প্রতিপাগ্য বস্তু, 
অধিকারী, প্রতিপাদ্য বন্ত এবং প্রয়োজন-_এই করটির মধ্যে পরস্পর সম্বন্ধ এবং 
প্রয়োজন, এই চারিটি অঙ্গবন্ধ যান্তাণ জ্ঞান শাস্্ারন্তের হেতু, তাহাকেই 
অঙ্বন্ধ করা যায়॥ ৭ 
চতু্ভিঃ সাধনৈঃ সম্যক্‌ সম্পন্নো। যুক্তিদক্ষিণঃ। 
মেধাবী পুরুষো বিদ্বান অধিকার্ধ্যত্র সন্মতঃ ॥ ৮ 
অসথয়। চতুভিঃ সাধনৈঃ সম্যক্‌ সম্পন্ন: (বস্্যমাণ চারিগ্রকার সাধনের 


সর্ববণেদ। গ্ু-পিদ্ধ গ্ত-সাপন। এই, | ৫ 


দ্বারা সম্পন্ন) যুক্তিদক্ষিণঃ (যুক্তি-পরক্ন্) মেধাবী (ধারণাসমর্থ ) বিদ্বান্‌ (অধীত- 
বেদাদিশান্ত্র ) পুরুষঃ ( মাঁনব ) অত্র ( এই বেদীস্তশাস্ত্রে ) অধিকারী, (অধিকার- 
যুক্ত) সন্মত্তঃ (বলিয়া বিবেচিত হইয়া থাকেন ) ॥ ৮ 
অন্বাদ | কথিত চারি প্রকার সাধনসম্পত্তি ধাহার হইয়াছে, যিনি যুক্তির 
অস্থকূল, যিনি ধারণী-সমর্থ এবং ধাহার বেদাদি শাস্ত্রে ব্যুৎপত্তি হইয়াছে, এই 
প্রকার মন্ুষ্যই এই বেদাস্থুশ।স্থ্বে অধিকারী বলিয়া! বিবেচিত হইয়া থাকেন ॥ ৮ 
বিষয়ঃ শুদ্ধটৈতন্যং জীবব্রদ্ৈক্যলক্ষণমূ। 
য্রৈব দৃশ্যতে সর্বববেদান্তানাং সমন্বয় ॥ ৯ 
অন্বয়। যত্র (যাহাতে) সর্ববেদাস্তানাং (উপনিষৎসমূহের) সমন্বয়ঃ 
(তাৎপর্য ) দৃশ্তুতে ( পরিদৃষ্ট হইয়া থাকে) [ তৎ] জীবব্রদ্মৈকালক্ষণং (জীব 
ও ব্রদ্মের এক্যম্বরূপ সেই”) শুদ্ধচৈতন্তং ( পরত্রহ্ধ ) বিষয়ঃ (এই বেদান্তশান্ত্রে 
প্রতিপা্য ) ॥ ৯ 
অন্থবাদ। সকল উপনিষদেরই যাহা! তাৎপ্য্যার্থ বলিয়া পরিদৃষ্ট হইয়৷ 
থাকে, সেই জীব ও ব্রন্মের এ্ক্যরূপ শুদ্ধ চৈতন্তই এই শাস্ত্রের বিষ অর্থাৎ 
প্রতিপাদ্য ॥ ৯ 
এতদৈক্যপ্রমেয়স্ত প্রমাণস্তাইপি চ শ্রদ্তেঃ। 
সন্বন্ধঃ কথ্যতে সন্ভিঃ বোধ্যবোধকলক্ষণঃ ॥ ১০ 
অন্বয়। এতটৈক্যপ্রমেয়স্ত--(এই জীব ও ব্রন্মের এঁক্যরূপ প্রমেয়ের ) 
শ্রতেঃ চ (এবং শ্রুতিরূপ ) প্রমাণন্ত (প্রমাণের ) বোধ্যবোধকলক্ষণঃ ( বোধ্য- 
বোধকম্বরূপ ) সম্বন্ধঃ (পরস্পর সন্বন্ধই ) সন্তিঃ (সঙ্জনগণ-কর্তৃক) সম্বন্ধ: 
(সম্বন্ধ বলিয়া) কথ্যতে ( কথিত হইয়া থাকে )॥ ১* ৃ 
অন্ুবাদ। এই জীব ও ব্রন্মে এক্যকূপ যে প্রমেয়, তাহার এবং শ্রুতিশ্বরূপ 
প্রমাণের মধ্যে বোধ্য-বোধকরূপ সম্বদ্ধই--পণ্ডিতগণকর্তৃক সম্বন্ধ বলিয়া কথিত 
হইয়া থাকে ॥ ১০ ৃ 
ব্রহ্মা ব্বৈকত্ববিজ্ঞানং সন্তঃ প্রান প্রয়োজনম্‌। 
যেন নিঃশেষসংসারবন্ধা সগ্ভঃ প্রমুচ্যতে ॥ ১১. 
অন্বয়! সন্তঃ (সঙ্জনগণ) ব্রক্ধাক্ঘৈকত্ববিজ্ঞানং (জীব ও ব্রন্মের অতেদ 
বিজ্ঞানকে ) প্রয়োজনং ( বেদাস্তশাস্ত্রের ফল) প্রাঃ ( ধলিয়! থাকেন); যেন 
(যে ব্রঙ্ম ও জীবের অভেদ-জ্ঞানের দ্বার!) নিঃশেষ-সংসারবন্ধাৎ ( সমগ্র মংসার : 


৬ স্বববেদাপ্থ-সিদ্ধা স্তসানস হা | 


বন্ধন হইতে) সম্ভ: (তৎক্ষণাৎ) প্রমূচ্যতে [ জীব ] (মুক্তি লাভ করিয়া 


থাকে )॥ ১১ 
অস্থবাদ। ঘাহার দ্বারা (জীব) সকল প্রকার সংসার-বন্ধন হইতে সন্কঃ 


মুক্তিলাভ করিয়া থাকে, সেই জীব ও ব্রঙ্গের অভেদজ্ঞানকেহ সঙ্জনগণ বেদাস্ত- 
শাস্ত্রের প্রয়োজন বলিয়া নির্দেশ করেন ॥ ১১ 
প্রয়োজনং সম্পবৃত্তেঃ কারণং ফললক্ষণমূ। 
প্রয়োজনমনুদ্দিশ্য ন মন্দোহপি প্রবর্তৃতে ॥ ১২ 
তন্বর। ফললক্ষণং ( ফলস্বরূপ ) প্রয়োজনং (প্রয়োজন ) সম্প্রবৃত্তেঃ সেম্যক্‌ 
প্রবৃত্তির) কারণং (হেতু) [ হইয়া থাকে ]; মন্দঃ অপি ( অল্পবুদ্ধি ব্যক্তিও ) 
প্রয়োজনং ( ফলকে ) অন্দিহ) (লক্ষ্য না করিয়া) ন প্রবর্ততে (প্রবৃত্ত 


হয় না)॥ ১২ 

অনুবাদ । ফলস্বরূপ প্রয়োজনই (লোকের ) প্রবৃত্তির প্রতি কারণ ( হইয়! 
থাকে )7; [ কারণ সচরাচর লোকে দেখিতে পাওয়া যায় যে ] অল্পবৃদ্ধি ব্যক্তিও 
প্রয়োজন না দেখিতে পাইলে [কোন কার্ষ্ে ] প্রবৃন্ত হয় নাঁ॥ ১২ 





ডা 


সাধন-চতুষটয়ম্‌। 


সাধন-চতুষ্টয়-সম্পন্তিঃ যস্তাইস্তি ধীমতঃ পণ, | 
তস্তৈবৈতৎফলসিদ্ধিঃ নাহন্যস্ত কিঞ্িদুনস্ত ॥ ১৩ 


অন্বয়। যস্ত (যে) ধীমতঃ (ধীমান্‌) পুংসঃ (পুরুষের) সাধনচতুষটয় সম্পত্তিঃ 
(চারিটি সাধনের সম্পাদন ) অপ্তি (আছে ), তশ্ত (তাহার ) এব (ই) এতৎ- 
ফলসিদ্ধিঃ (এই ফলের সিদি) [ হইয়া থাকে ]) কিঞিদুনন্ত অন্তন্ত (এই 
সাধনসম্পত্ভির কৌন অংশে ন্যনতা বাহার আছে এইরূপ অন্ত কোন ব্যক্তির )ন 
(নহে )1 এই ফল লাভ হয় না]॥ ১৩ 

অঙ্বাদ। ঘিনি বুদ্ধিমান এবং এই লাধন-চতুট়-সম্পন্ন, সেই পুরুষেরই 
এই ফল (অর্থাৎ জীব-ব্হ্ষের অভেদ-জ্ঞান) লাভ হয়; যাহার কিন সাধন 
চতুষ্টয়ের মধ্যে কোন একটিও অসম্পূর্ণ থাকে, তাহার এই ফললাত হয় না॥ ১৩ 


সর্বাবেদান্-সিদ্ধান্-সরিস: গ্রভ: | ৭ 


চত্বারি সাধনান্তাত্র বস্তি পরমর্ধয়ঃ। 


মুক্তির্ষেষাং তু সদ্ভাঁবে নাভাবে সিধ্যতি গ্রুবম্‌ ॥ ১৪ 
অন্বয়। পরমর্যয়ঃ ( খধিশ্রেষ্ঠগণ ) অত্র (এই ফললাভের প্রতি) চত্বারি 
, চোরিটি ) সাধনানি ( সাধন অর্থাৎ উপায়) বদস্তি (নির্দেশ করিয়া থাকেন )) 
। যেষাং ( যে চারিটি সাধনের ) সম্তাবে (সন্ভাব হইলে ) মুক্তিঃ ( মোক্ষ) সিধ্যতি 
(সিদ্ধ হয় ), অভাবে (স্ভাব না হইলে) ন (হয় না)॥ ১৪ 
অন্থবাদ। মহরধিগণ এই ( তত্বজ্ঞানরূপ ফললাভের ) চারটি সাঁধন নির্দেশ 
৷ করিয়া! থাঁকেন_-এই চারিটি সাধনের সন্তাব হইলে মুক্তি লাভ হয়, এই চারিটি 
' সাধনের সপ্ভাব না হইলে মুক্তি পিদ্ধ হয় না ॥ ১৪ 
আছ্ং নিত্যানিত্যবস্ত-বিবেকঃ সাধনং মতম্‌। 


ইহামুত্রার্থ-ফলভোগবিরাগে। দ্বিতীয়কম্‌ ॥ ১৫ 
অন্বয়। নিত্যানিত্যবস্্বিবেকঃ (নিত্য এবং অনিত্য বস্তর পরস্পর 
 বৈলক্ষণা জ্ঞান) আগ্ৎ (প্রথম ) সাঁধনৎ (উপায় )][ বলিয়া ] মতং ( অভিমত ) 
ইহ (এই সংসারে ) অমুত্র (পরলৌকে ) ফলভোগবিরাগঃ (ফল ভোগের প্রতি 
বিরক্তি ) দ্বিতীয়কং ( দ্বিতীয় ) [সাধন মৃতমিতি শেষঃ-_সাঁধন বলিয়া বিবেচিত 
হয় ]॥ ১৫ 
অন্ুবাদ। নিত্য এবং অনিত্য বস্তর মধ্যে যে পরম্পর বৈলক্ষণ্য আছে, 
তাহার জ্ঞানই প্রথম সাধন বলিয়া! বিবেচিত হইয়া থাকে । এই জগতে এবং 
স্ব্গাদি লোঁকে যত প্রকার ভোগ্য বস্ত আছে, সেই সকলেরই উপর বিরক্কিই 
দ্বিতীয় সাধন বলিয়া! বিবেচিত হইয়া থাকে ॥ ১৫ 
শমাদিষট্কসম্পততিঃ তৃতীয়ং সাঁধনং মতমৃ। 
তুরীয়ং তু মুমুক্ষুত্বং সাধনং শাস্ত্সন্ম স্‌ ॥ ১৬ 
অন্বয়। শমাদিষটুকসম্পন্তিং (শম প্রভৃতি ছয়টির সদ্ভাব) তৃতীয়ং 
তৃতীয়) সাধনৎ ( উপায় ) মতং (বিবেচিত হয়)7 মুমুক্ত্বং তু ( মোক্ষলাঁভের 
স্ত ইচ্ছাই ) শাস্ত্রসম্মতং (শস্স্বীকূত ) তুরীয়ং (চতুর্থ) সাঁধনং (উপায়) 
স্রম্মতং (শান্ত্ে কথিত হয় )॥. ১৬ 
অন্গবাদ। শম প্রভৃতি (বক্ষ্যমাণ) ছয়টির সন্ভাবই তৃতীয় সাধন বলিয়া 


বেচিত হয়। মুক্তিলাভের জন্ত ইচ্ছাই চতুর্থ উপায় শান্নে অভিহিত হইয়া 
কে। ১৬ 


নিত্যানিত্য-বস্তবিবেক2। 


রক্ষৈব নিত্যমন্যৎ তু হানিত্যমিতি বেদনম্‌। 
সোহয়ং নিত্যানিত্যবস্তুবিবেক ইতি কথ্যতে ॥ ১৭ 
অন্য়। বদ্ধ (পরমাত্ম।) এব (ই) নিত্যং (অবিনালী ) অন্ৎ (রহ 
ব্যতিরিক্ত ) তু হি (প্রসিদ্ধ বস্তমাত্রই) অনিত্যৎ ( বিনাণী ) ইতি ( এই প্রকার ) 
বেদনং (যে ভান) অয়ং (ইহা) সঃ (সেই ) নিত্যানিত্যবস্তবিবেকঃ (নিতা ও 
অনিত্য বস্তার ফৈলক্গণ্য-জ্ঞান ইতি (এইরূপ) কথ্যতে (কথিত হইয়া 
থাকে )॥ ১৭ 
অনুবাদ। পরমাত্মাই (একমাত্র অবিনাশী-_পরমাত্ম-ব্যতিরিক্ত বলিয়া 
প্রসিদ্ধ আর সকল বন্তুই বিনাসী-_এই প্রকার যে জ্ঞান. তাহাই শান্পে নিত্যা- 
নিত্য-বস্তরদিবেক বলিয়! নির্দিষ্ট হইয়! থাকে ॥ ১৭ 
মুদাদি-কারণং নিত্যং ত্রিষু লোকেষু দর্শনা । 
ঘটাগ্ানিত্যং তৎকার্ধ্যং মততস্তন্নাশমীক্ষতে ॥ ১৮ & 
অন্বয়। ত্রিধু (তিন লোকেষু (লোকে) দশনাৎ (দেখিতে পাওয়া যায় যে) 
মদাদি (মুভ্ভিকা প্রভৃতি) কারণং (উপাদান) নিত্যৎ (কাধাত্রব্য হইতে 
অধিককালস্থায়ি হইয়া থাকে) ততকার্ধ্যৎ (সেই মুন্তিকা প্রভৃতির কার্য ) 
ঘটাদি ( কলসপ্রভৃতি দ্রব্য) অনিত্যৎ ( অপেক্গারুৃত অনকলস্থায়ী )) যৃতঃ 
( যেহেতু ) তন্নাশং (এ সকল ঘট প্রভৃতি কার্ধ্যদরবোর নাশ : গক্ষতে (লোকে 
দেখিয়া থাকে )॥ ১৮ 
অনুবাদ। ভ্রিপোকের মধ্যে সর্বত্রই দেখিভে পাওয়া ঘাঁয় যে, মৃত্তিক। 
প্রভৃতি কাধ্যের উপাদানদ্রবযগুলি__সেই সেই কার্ধ্য অপেক্ষা নিত্য অর্থাৎ 
অধিককালস্থায়ি। কিন্তু, ঘটাদি কারধ্যদ্রব্যগুলি মুদাঁদি কারণ অপেক্ষা অনিত্য ; 
যেহেতু লোকে (মৃত্তিকা প্রভৃতির বর্তমানতাদশাতেই ) ঘ্টাদি কাধ্যপ্রধ্যের ধবংন 
দেখিতে পায় ॥ ১৮ 
তখৈবৈতজ্জগত সর্ববমনিত্যং ব্রহ্ম কার্য/তঃ। 
তৎকারণং পরং ব্রহ্ম ভবেন্লিত্যং ম্বদািবং ॥ ১৯ 
অন্থয়। তখৈব (সেই প্রকার) এতৎ সর্ব জগৎ (এই সমগ্র জগৎ ) ব্রক্গ- 
* মতনতত্নাশ ঈক্ষাতে _উতি না পাঠ:। ৫ 


ব্রন্মচর্্যম। 
স্মরণং দর্শনং স্ত্রীণাং গুণকন্মানুকীর্তনমূ। 
সমীচীনত্বধীস্তাস্ত্ প্রীতিঃ সম্ভীষণং মিথঃ ॥ ১১০ 
সহবাদশ্চ সংসর্গঃ অঙ্টধা মৈথুনং বিছুঃ। 
এতদৃবিলক্ষণং ব্রহ্মচর্য্যং চিত্ত-প্রসাদকম্‌ ॥ ১১১ 
. অন্ধয়। স্ত্রীণাং (রমণীগণের ) ম্মরণৎ (চিন্তা), দর্শন (বিলোকন), 
' গুণকর্ধান্গকীর্তনং (গুণ ও কর্শের প্রশংসা ), তাস্থ (তাহাদের উপর ) সমী- 
 চীনত্ববীঃ (চারুতা-বোধ ), প্রীতিঃ. (ভালবাসা), মিথঃ (অন্টোন্য ) সম্ভাষণং 
৷ (আলাপ ), লহবাসঃ ( একত্রবাস ), সংসর্গঃ (সঙ্গম ), অষ্টধা (এই অষ্টপ্রকার) 
: মৈথুন (মৈথুন ) বিছুঃ ( ইহা অভিজ্ঞব্যক্তিগণ বুঝিয়া থাকেন ); এতদ্বিলক্ষণং 
(এই কয়টির বিপরীত আচরণ ) ব্রহ্মচ্য্যৎ (ত্রহ্ষচর্ধ্যই ) চিত্রপ্রসাঁদনং (চিত্বের . 
: প্রসন্নতার কারণ ) ॥ ১১০--১১১ 
. অন্বাদ। রমণীগণের চিন্ত/ অবলোকন এবং গুণ ও কর্মের প্রশংসা, 
তাহাদিগকে মণীয় বলিয়া! বোধ করা, তাহাদের প্রতি প্রেম, এবং অহ্রাগ- 
পূর্বক পরম্পর সম্ভাষণ, তাহাদের সহিত একত্র অবস্থান এবং সঙ্গম, এই অষ্ট 
প্রকার ব্যবহারকেই ( পণ্ডিতগণ ) মৈথুন বলিয়! বিবেচন! করিয়া! থাকেন। এই 
কয়টির পরিবর্জনই ব্রশ্ষচরধ্য। (ব্রহ্গচধ্যই ) চিত্তের প্রসরনতার হেতু [হইয়া 
থাকে ]10 ১১*--১১১ 


অহিংসা। 
অহিংস! বাউ মনঃকায়ৈঃ প্রাণিমাত্রাপ্রগীড়নম্‌। 
স্বাত্মবৎ সর্ববভৃতেষু কায়েন মননা গিরা ॥ ১১২ 
অন্বয়। বাঙমনঃকামৈঃ (বাঁক্য মন: এবং শরীরের দ্বার] ) প্রাণিমাত্া- 
প্পীড়নং ( জীবমাত্রকেই কোন প্রকার পীড়ন না করা) কায়েন (দেহ দ্বারা) 
বনস! (মনের দ্বার) গির| ( বাঁক্যের দ্বারা) সর্ববভৃতেযু, (সকল প্রাণীতেই ) 


দাত্মবং (নিজের আত্মার স্তায়) [ব্যবহরণমিতিশেষঃ ব্যবহার করাই ] 
[হিংসা (অহিংস! )॥ ১১২ 
ণ 


৫০ সর্ববেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ । বাক্য মনঃ এবং দেহের দ্বারা কোন প্রাণীকেই কেশ প্রদান 
করা এবং শরীর, মন: এবং বাক্যের দ্বারা সকল জীবের প্রতিই নিজের আখ 


স্থায় ব্যবহার করাই অহিৎসা ॥ ১১২ 


দয়া-বনক্রতে | 
অনুকম্পা দয়! সৈব প্রোক্ত! বেদান্তবাদিভিঃ। 


করণ-ত্রিতয়েঘেকরূপতাইবক্রতা মতা ॥ ১১৩ 
অন্বয়। [য| লোকে -যাহা জগতে ] অন্কম্প। ( অস্থকম্প।) [ ইতি প্রসি 
বলিয়া প্রসিদ্ধ আছে ] বেদান্ত বাঁদিভিঃ ( বেদান্তবাখ্যাতৃপপ্ডিতগণকর্তৃব 
সৈব (তাহাই ) দয়া প্রোক্তা (দর! বলিয়া কথিত হইয়াছে); করণত্রিতত 
| ( কর্শেন্্িয় জ্ঞানেক্র্িয় এবং অস্ুরিক্রিয়ের ) একরপত। € এক ভাবে প্রবৃত্তিই 
অবক্রতা (অবক্রতা বণিয়! ) মতা (সম্মত হইয়। থাকে )॥ ১১৩ 
অঙ্বাদ। [ লোকে যাহা] অন্কম্প| [ বলিয়া প্রসিদ্ধ আচ্ছে], বেদাং 
শান্তর ব্যাখ্যাতুগণ তাহাকেই দয়া বলিয়া থােন। কর্শেনদরিয় জ্ঞানেক্জিয় 
অস্তরিক্িয়ের দ্বারা একই প্রকার বাবহার ( অর্থাৎ মনে একরপ, চক্ষু প্রভৃতি 
আর একরূপ এবং বাক্য প্রভৃতিতে অগ্তরূপ বাবহা'র, বাতা খল ও কুটিল ব্য 
অভ্যস্ত, তাহার একেবারেই বজ্জন অর্থাৎ অন্তরে যেস্গ, বাহিরেও সেইর 
ব্যবহারই ) অবক্রত| বলিয়া বিবেচিত হয় ॥ ১১৩ 


বৈতষ্টাম্‌। 
্রহ্মাদিস্থাবরান্তেু বৈরাগ্যং বিষয়েঘনু । 
যখৈব কাকঝিষ্ায়াং বৈরা গ্যং তদ্ধি নির্্দলমূ ॥ ১১৪ 
অন্ব়। যখৈব (যে প্রকাবে ) কাকঝিষ্টায়াং (কাকের বিষ্ঠটার উপর ) 
তথা (সেইরূপ) ্গাদিস্থাবরাস্তেযু (ব্রক্ষলোক হইতে স্থাবর পর্যন্ত) বিষয়ে 
( ভোগ্যবস্তসমূহে ) বৈরাগ্যং (বিরক্তিঃ) অঙ্গ (অন্তগভ) যৎ (যাহা), ত' 
(তাহাই ) নির্খলং (বিমল ) বৈরাগ্য ( বৈরাগ্য বলিয়া প্রসিদ্ধ আছে )॥ ১১৪ 
অঙ্গবাদ। কাকের বিষ্ঠাতে যেক্প বিরক্তি থাকে, ব্র্ছলোক হইতে স্থাব; 


'সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-মারসংগ্রহঃ। | ৫১ 
পর্য্যন্ত ভোগ্যবস্ত মাত্রেই সেইরূপ বৈরাগ্য থাকা নির্শল বৈরাগ্য (বা বৈতৃষ্য 


বলিয়া বিবেচিত হয় )। . 
্‌ । 


বাহমাভ্যন্তরং চেতি দ্বিবিধং শৌচমুচ্যতে | 
মজ্জলাত্যাং কৃতং শৌচং বাং শীরীরিকং স্মৃতম্‌ ॥ % ১১৫. 
অন্বয়। বাহ্ম্‌ (বাহ্‌ ) আত্যন্তবং চ (এবং আভ্যন্তর) ইতি (এইভাবে) 
শৌ5ৎ ( শোৌচ) দ্বিবিধং (ছুই প্রকার ) উচ্যতে (কথিত হইয়া থাকে )) মুজ্জ- 
লাভ্যাং (মৃত্বিক! ও জলের ছ্বার। সম্পাদিত) শারীরিকং, ( শরীর সম্বন্ধে) শৌচং 
( শৌচ) বাহ্বং (বাহ্‌ বলিয়। ) স্ৃতম্‌ (ধর্মশান্তরে নির্দিষ্ট হইয়! থাকে )॥ ১১৫ 
অনুবাদ। শৌচ ছুই প্রকার কথিত হইয়াছে; যথা বাহ্‌ এবং আত্যন্তর। 
মৃত্তিকা এবং জলের দ্বারা যে ঠিক শৌচ তাহাই বাহ শৌচ বলিয়া স্থৃতিশান্ত্রে 
উক্ত হইয়াছে ॥ ১১৫ 
অজ্ঞান-দুরীকরণং মানসং শৌচমান্তরমূ। 
অন্রশোচে স্থিতে সম্যগ, বাহং নাবশ্যকং নৃণামূ ॥ ১১৬ 
অন্বয়। মানসং (মনের) শৌচং ( শৌচই ) আস্তরং (আস্তর শৌচ ) 
[তাহাই ] অজ্ঞান-দূরীকরণং (অজ্ঞানের নিরাকরণ) [ ভবতীতি শেষঃ_ 
হইয়! থাকে ] অন্তঃশৌচে ( অন্তঃশৌচ ) সম্যক (সম্যক্প্রকারে ) স্থিতে (সিদ্ধ 
হইলে) নৃণাৎ (ম্থষ্যগণের ) বাহাৎ (বাহা) শৌচৎ (শৌচ) নআবগ্তকং 
(আবশ্যক হয় না) ১১৬ 
অন্থবাদ। মনের বিশ্ুদ্ধতাই আন্তর শোঁচ, তাহাও অজ্ঞানকে দূর করা 
ছাড়া অন্য কিছু নহে। অন্তঃশৌচ অর্থাৎ মনের বিশুদ্ধি সম্যক্প্রকারে সিদ্ধ 
হইলে মুষ্যগণের আর বাহ শৌচ আবশ্তক হয় না ॥ ১১৬ 
দর্ভ। 
ধ্যানপুজাদিকং লোকে দ্রষটর্ষ্যেব করোতি যঃ। 
পারমার্থিক-ধীহীনঃ স দস্তাচার উচ্যতে। 


পুংসস্তথানাচরণমদস্তিত্বং বিছুবু ধাঃ॥ ১১৭ 
অন্থয়। দ্রষ্টরি (দেখিবার লৌক বিষ্যমান থাঁকিলে) এব (ই) লেকে 
*. শারীরকমিতি বা পাঠঃ) 





২ সর্বাবেদান্ত-দিন্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


(সংসারে) যঃ (যে ব্যক্তি) খ্যানপুজাদিকং (ধ্যান ও পুজা প্রস্ৃতি) করো 
কেরিয়া থাকে, কিন্তু) পারমার্থিক-দীহীনঃ (শ্রস্ধাহীন), সঃ (দেই ব্যক্তি) দস্তাচা 
(দস্তাচার বলিয়! ) উচ্যতে (কথিত হইয়া থাকে )। পুংসঃ (পুরুষের) ত 
অনাচরণং (সেইরূপ আচার না করাকেই) বুধা; (পণ্ডিতগণ ) আনন্তি' 


( অদস্ভিত্ব বলিয়া ) বিছুঃ (জানিয়া থাকেন )॥ 
অনুবাদ । দেখিবার লোক বিগ্বমান থাকিলে (কেবল দেখাইবার জন্যই 


এই সংসারে যে ব্যক্তি ধান ও পুজা প্রভৃতির অনুষ্ঠান করিয়া থাকে, সে 
শরদ্ধাবিহীন ব্যক্তিকেই দস্তাচার বলা যায়। এই প্রকার দস্তাচার পরিত্যা' 
ক্রাকেই পত্ডিতগণ অস্তত্ব বলিয়। নির্দেশ করিয়া থাকেন ॥ ১১৭ 


সত্যম্। 
যৎ স্বেন দৃষ্টং সম্যক্‌ চ শ্রুতং'তন্ঠৈব ভাষণমূ। 
সত্যমিত্যুচ্যতে ব্রহ্গ সত্যমিত্যভিভাষণম্‌ ॥ ১১৮ 
অন্থয়। স্বেন (নিজে) বত (যাহা) দৃষ্টৎ ( দেখিয়াছে), সম্যক চ (এবং 
সমীচীনভাবে ) শ্রুতৎ (শুনিয়াছে ), তশ্ত এব (তাহারই ) ভাষণৎ (কথন) 
সত্যম্‌ ইতি (সত্য বলিয়া ) উচ্যতে ( কথিত হইয়া থাকে ) বর্গ (ব্রহ্ধই ) সত্যৎ 


(সত্য) ইত্যভিভাষণৎ (এই প্রকার সর্কদ! মুখে বলাও) সত্যমিত্যুচ্যতে ( সত্য 
বলিয়া কথিত হইয়াছে )॥ ১১৮ 


অহৃবাদ। যাহ। স্বয়ং দেখিয়াছে বা ভাল করিয়া , 'বশ্বস্ত ব্যক্তির নিকটে) 
গুনিয়াছে, তাহারই কথনকে সত্য বলা যার এবং সর্বদা] "বরহ্ষই সঙ)” এই 
প্রকার উক্তিকেও সত্য বলা যাঁয় ॥ ১১৮ 


নির্মমতা । 
দেহাদিতু স্বকীয়সত-দৃঢবুদ্ধি-বিসর্জনমৃ। 
িরত্ং স্মৃতং যেন কৈবল্যং লভতে বুধ? ॥ ১১৯ 
অন্বয়। দেস্থাদিযু (দেহ প্রভৃতি বস্ততে ) স্বকীয়তব-বৃদ্ধি-বিসজ্জনং (ইহা 


৪ 


সর্ঝবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সায়সংগ্রহ্ঃ। ৫৩ 


আঙার--এই প্রকার বুদ্ধি হইতে না দেওয়াই ) নির্ধমত্বং (নির্বমত| বলিয়া) 
স্থতং (স্মৃতিশাস্তে নির্দিষ্ট হইয়াছে ); যেন ( যে নির্শমতার দ্বারা ) বুধঃ (পণ্ডিত 
ব্যক্তি) কৈবল্যং (নির্বাণ ) লভতে (লাভ করিয়া থাকেন )1 ১১৯ 

অনথবাদ। দেহ প্রভৃতি বন্ততে-__ইছা আমার এই প্রকার বুদ্ধি হইতে ন! 
দেওয়াই স্থৃতিশাস্ত্রে নির্শমত্ব বলিয়! উক্ত হইয়াছে; এই নির্শমত্ব দ্বারা পপ্তিত 
ব্যক্তি নির্বাণ লাভ করিতে সমর্থ হইয়! থাকেন ॥ ১১৯ 


সপ পপ 


স্থ্ধ্যম.। 
গুরু-বেদান্তবচনৈনিশ্চিতার্থে দৃঢ়স্থিতিঃ। 
তদেকবৃত্তা। তৎ স্র্্যং নৈশ্চল্যং ন তু বক্ষ ণঃ ॥ ১২০ 
অনৃয়। গুরুবেদাস্তবচনৈঃ (গুরুর এবং বেদাস্তের বচনসমূহের দ্বারা) 
নিশ্চিতার্থে (যাহা নিশ্চিত হইয়া থাকে, সেই বস্ত্রতে ) তদেকবৃত্ত্যা (তাহাতে 
চিন্তকে একাগ্রভাবে সংলগ্র করিয়া) যা (যে) দৃস্থিতিঃ (অকম্পিতভাবে 
অবস্থান ), তত ( তাহাই) ক্কৈর্ধ্যং ( সকৈ্য), বন্মণিঃ ( দেহের) নৈশ্চল্যৎ (নিশ্চল- 
তাই) ন তু। স্থৈধ্যমিত্যুচ্যতে ইতি শেষঃ-স্থৈরর্য বলিয়া নির্দিষ্ট হয় না ]1 ১২০ 
অন্বাদ। গুরুর উপদেশ এবং বেদাস্তবচনসমূহ দ্বারা থে বস্ত নির্ণাত হয়, 
সেই বিষয়ে চিত্তের 'একাগ্রতার সহিত সর্ধদা অবস্থান অর্থাৎ ধ্যান করাই 
হ্ধ্য । কিশ্ত কেবল শরীরকে নিশ্চল করিয়! রাখাই স্টৈরধ্য নহে ॥ ১২০ 


অভিমান-বিসজ্জনম.। 
বিদ্ধৈশ্্ধয-তপোরূপ-কুল-বর্ণাশ্রমাদিভি; | 
সঞ্জাতাহংকৃতেস্ত্যাগন্তবভিমানবিদর্জনমূ ॥ % ১২১ 
অস্বয়। বিষ্শব্যতপোরূপকুলবরণাশ্রমা্দিভিঃ (বিদ্যা, এশবর্য্য। তপন্তা। 
শরীরের সৌন্দর্য্য, বংশ এবং আশ্রম প্রভৃতির দ্বারা ) সঞ্জাতাহৎকৃতেঃ ত্যাগঃ 
(উৎপন্ন হইয়া থাকে যে অহংকার, তাহারই পরিত্যাগ ) অভিমানবিগর্জনৎ 
(অভিমান বিসঙ্জন নামে কথিত হয় )॥ ২২১ 
* সঞ্জাভাইংকৃতিত্যাগঃ ইতি ব1 পাঠঃ 





সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 
অঙ্গবাদ। বিদ্যা, শশবধধ্য, সৌন্দর্য্য, তপস্তা, বর্ণ এবং আশ্রম প্রভৃতির দ্বারা 
যে অহংস্কার উৎপন্ন হয, একেবারে তাহা পরিত্যাগ করাই অভিমান-বিসর্জন 


(বলিয়া শাস্ত্রে নির্দিষ্ট হইয়া থাকে )॥ ১২১ 


ঈশ্বরধ্যানম | 
ত্রিভিশ্চ করণৈঃ সম্যগ, হিত্বা বৈষয়িকীং ক্রিয়ামূ। 
স্বাজ্সৈকচিন্তনং যত্তদীশ্বরধ্যানমীরিতম্‌ ॥ ১২২ 
অন্বয়। ভ্রিভিঃ (তিন প্রকার ) করণৈঃ ইন্দ্িয়ের দ্বারা অর্থাৎ কর্শেক্রিয়, 
জ্ঞানেন্ত্ির় এবং অন্তরিন্র্রিয় দ্বারা) বৈষয়িকীং (বিষয়-সন্বদ্ধিনী) ক্রিয়াং 
(ক্রিয়াকে) সম্যক (সর্ব প্রকারে) হিত্বা (পরিত্যাগ করিয়া) যৎ (যে) 
স্বাস্মৈকচিন্তনং (নিজের আত্মার ধ্য/ন), তত (তাহাই ) ঈশ্বরধ্যানং (ঈশ্বর- 


ধ্যান বলিয়া ) ঈরিতৎ (কথিত হইয়| থাকে ) ॥ ১২২ 
অনুবাদ । ব্রিবিধ করণের দ্বারা ষত প্রকার বৈষয়িক ব্যাপার হইয়া থাকে; 


সে সকল পরিত্যাগ করিয়া, নিজের আত্মাকে অনন্যভাবে চিন্ত। করাকেই 
ঈশ্বরধ্যান বলিমা (আচাধ্যগণ) নির্দেশ করিয়া থাকেন ॥ ১২২ 


৫৪ 


ব্রন্ব-বিৎসহবাসঃ। 
ছায়েব সর্ববদা বাসো ব্রহ্মবিভ্ভিঃ সহ স্থিন্তিঃ ॥ ১২৩ 
অন্বর। ছায়া .ইব (ছায়ার স্তায়) সর্বদা (সকল -যয়ে) ব্রদ্ববিদ্তিঃ 
(ত্কষ্ত ব্যক্তিগণের ) সহস্থিতিঃ (সহ অবস্থানই ) বাস: (বন্ধবিৎ-সহবাস ) 
[ উচ্যতে ইতি শেষঃ » উক্ত হইয়া থাকে ]॥ ১২৩ 
অঙ্গবাদ। বর্জ্ পুরুষগণের সহিত সর্বদা ছায়ার গ্তাক় যে অবস্থান, 
তাহাকেই ব্রহ্মবিৎ-সহবাঁস বলা যায় ॥ ১২৬ 
জ্ঞান-নিষ্ঠা। 
যদ্যছুক্তং জ্ঞানশাস্ত্রে শ্রবণাদিক্রমেযু যঃ। 
নিরতঃ কর্মমধীহীনে। জ্ঞাননিষ্ঠঃ স এব হি ॥ ১২৪ 
অন্থয়। জঞানশাস্ত্রে ( বেদাস্তাদি জ্ঞানশান্জে ) যদ্যদ্‌ উক্তৎ (যাহা কিছু 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৫৫ 


বলা হইয়াছে ), শ্রবণাদিক্রমেযু (সেই সেই শ্রবণ-মননাদিক্রমে ) কর্ণাধীহীনঃ 
( কর্ধবুদ্ধিকে একেবারে পরিত্যাগ করিয়া) »ঃ (যে ব্যক্কি) নিরতঃ (ব্যাপৃত 
হইয়া থাকে), স এব হি (সেই ব্যক্তি) জ্ঞাননিষ্ঠঃ (জ্ঞাননি্ বলিয়া 
নির্দিষ্ট হয় )॥ ১২৪ 
অনুবাদ । শ্রবণ মনন ও নিদিধ্যাপন বিষয়ে বেদাস্তশান্ত্রে যাহ! কিছু বল! 
হইয়াছে, তদমুদারে এ শ্রবণাদিতে যে ব্যক্তি কর্ম-বুদ্ধি পরিত্যাগ করিয়া ব্যাপৃত্ত 
হইয়া থাকে, তাহাকেই জ্ঞাননিষ্ঠ বলা যায়। 
সমত্বম। 
ধন-কান্তা-ন্বরাদীনাং প্রাপ্তিকালে স্খাদিভি? | % 
বিকারহীনতৈব স্যাৎ স্থখছুঃখসমানতা ॥ ১২৫ 
অন্বয়। ধনকাস্তাজরাদীনাৎ (অর্থ, রমণী বাঁ জর প্রভৃতি রোগাঁদির ) 
প্রাপ্তিকালে (প্রার্িসময়ে ) সুখাদিভিঃ (স্থধ বা ছঃখ প্রভৃতি দ্বারা) বিকার- 
হীনততা (নির্ব্িকারত। ) এব (ই) সুখছুঃখসমানতা (সুখ-ছুঃখ-সমত্ব ) স্তাৎ 
(বলিয়া নির্দিষ্ট হইয়া থাকে )॥ ১২৫ 
অন্তুবাঁদ। ধন, কাস্তা কিধ্! জর প্রভৃতির প্রাপ্তিকালে অন্তঃকরণে কোঁন 
প্রকার বিকার না হইতে দেওয়াকেই ন্খ-ছুখ-সমাঁনতা বলা যায়।॥ ১২৫ 


মানানাসক্তিঃ। 
শ্রেষ্ঠং পূজ্যং বিদিত্বা মাং মানয়ন্তু জন! ভুবি। 
ইত্যাসক্ত্য| বিহীনত্বং মানানাসক্তিরুচ্যতে ॥ ১২৬ 
অন্বয়। মাঁং (আমাকে) শ্রেষ্ঠং (শ্রেষ্ঠ) পৃজ্যৎ (পৃজনীয়) বিদিত্বা 
(বিবেচনা করিয়! ) ভুবি ( পৃথিবীতে ) জনাঃ (জনসমূহ ) মানয়ন্ত (সম্মানিত 
করুক), ইতি ( এই প্রকার ) আসক্ঞ্য। বিহীনত্বং ( আসক্তিকে পরিত্যাগ করা ) 
মানানাসক্তিঃ (মানে অনাসক্তি ) উচ্যতে (বলিয়া কথিত হইয়া থাকে )॥ ১২৬ 
অন্থুবাদ। আমাকে পৃথিবীতে শ্রেষ্ঠ এবং পুজ্য বোধ করিয়া জনসমূহ 
সম্মানিত করুক, এই প্রকার আসক্তির পরিত্যাগই মানে অনাঁসক্তি বলিয়া 
নির্দিষ্ট হইয়া থাকে ॥ ১২৬ 
রং গ্রাপ্তকালে ইতি পাঠঃ। 


একান্তশীলত]। 
মচ্চিন্তনস্ত সংবাধো বিচ্বোইয়ং নির্জনে ততঃ । 
স্থেয়মিত্যেক এবান্তি চে সৈবৈকান্তশীলতা ॥ ১২৭ 
অন্থয়। অয়ং (এই) সংবাধঃ (জনপূর্ণস্থান ) সচ্চিন্তনন্ত (ব্গচিন্তার 
পক্ষে) বিদ্ঃ (ব্যাঘাতকর ), ততঃ ( সেইজন্ ) নিজ্জীনে ( জনশূনত স্থানে ) স্থেমং 
(বাস করিতে হইবে ) ইতি (এইপ্রকার সংস্কল্প করিয়া) চেৎ (যদি) এক 
এব অস্তি (একাকীই অবস্থান করিতে থাকে), সা এব (তাহাই) 
একাস্তশীলতা ( একান্তশীলত| বলিয়া ) [ কথ্যতে ইতি শেষঃ "কথিত হই 


থাকে ]| ১২৭ 
অস্থবাদ। জনপূ্ণস্থান র্ষচিন্তার পক্ষে ব্যাঘাত করে , হুতরাং নির্জ্জনেই 


অবস্থান ঝরিতে হইবে; এই প্রকার সংকল্প করিয়! যদি কেহ একাকী বাদ 
করে; তাহা হইলে ( তাহার সেইরূপ বাসকেই ) একাস্তশীলতা! বলা যায় ॥ ১২৭ 


মুমুককত্বম,। 
সংসার-বন্ধনিম্মুক্তিঃ কদা ঝটিতি মে ভবেং | 
ইতি যা সুদৃঢা বৃদ্ধিরীরিতা স। ুযৃক্ষতা ॥ ১২৮ 
অন্থয়। কদা (কোন্‌ সময়ে ) ঝটিতি ( শী্ব) মে (আমার ) সংসারবন্ধ- 
নিু্তিঃ (সংদার-বন্ধন হইতে মোক্ষ হইবে) ইতি (এই প্রকার) যা (যে) 
ঢা (আস্থির) বৃদ্ধিঃ (ভাবনা), গা (তাহাই) মহা (মোক্ষকামনা 
.বলিয়!) ঈরিতা ( কথিত হই থাকে )। ১২৮ [ও 
অনথবাদ। সহর কোন্‌ সময়ে এই সংসার-বন্ধল হইতে আমার মুক্তিলাভ 


হইবে, এই প্রকার যে স্ঢ ভাবনা, তাহাই মুমক্কতা বলিয়া কথিত হইয়া 
থাকে॥ ১২৮ 


সিসি 


দম। 
ষগর্্যাদিভিধ ্ৈ দ্েদো্নিরৃভয়ে [ 
দগ্ডনং দম ইত্যাহমনসঃ শান্তিাধনন্‌ ॥ *% ১২৯ 
অন্বয়। দৌধনিবৃত্তয়ে (কাঁখাদি 


৭ দৌষসমৃহকে বিধ্বস্ত করিবার জন্তু ) 
+ দমশসার্টকোবিদা; ইতিবা পাঠঃ । টি সি 
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্রদ্মচর্যযা'দিভিঃ (ব্রহ্গচর্ধ্য প্রভৃতি ) ধর্শৈঃ ( ধর্ের দ্বারা) মনগঃ হ্বেদয়ের) শাস্তি- 
সাধনৎ ( শান্তির উপায় স্বরূপ) দণ্ডনং (দগুপ্রদান অর্থাৎ নিয়ন্ত্ররকে ) দমঃ 
(দম) ইতি ( এই নামে) আহঃ (পঞ্ডিতগণ নিদ্দেশি করিয়! থাকেন )॥ 
অহ্বাদ। (কাম ক্রোধ প্রভৃতি ) দোষ নিবৃত্তি করিবার জন্য ব্রঙ্গচর্ধয 
প্রভৃতি ধর্থের দ্বারা মনের শান্তিবিধানের উপায়স্বূপ যে দণ্ডন (অর্থাৎ নিয়ত 
করিয়া রাখ! ), তাহাই ( পণ্ডিতগণ ) দম বলিয়া নির্দেশ করিয়া থাকেন ॥ ১২৯ 
তভদ্রৃত্তিনিরোধেন বাছ্ছেক্ড্রিয়বিনি গ্রহ | 
যোগিনো দম ইত্যাহুম নিস? শাস্তিসাধনম্‌ ॥ ১৩০ 
ইন্জিয়েষিক্দরিয়ার্থেষে প্রবৃভেষু'যদৃচ্ছয়া । 
অনুধাবতি তান্যেব মনে! ব!ঘুমিবানল: ॥ ১৩১ 
অন্থয়। ইন্দ্রিয়েযু (ইন্দ্রিয়সমূহ ) ইন্জিয়ার্থেষু (শব্দ স্পর্শ প্রভৃতি ইন্দরিয়- 
ভোগ্য বিষয়সমূহে ) যদৃচ্ছয়। ( ঘটনাক্রমে ) প্রবৃত্তেষু (প্রবুন্ত হইলে ) অনলঃ ইব 
(অগ্নি যেমন ) বাধুৎ ( বাঘুকে ) [ অন্ুগমন করে, সেইবপ] মনঃ ( অস্তঃকরণও) 
তানি এব (সেই ইন্্রির়সমূহকেই ) অন্ধাবতি (অঙ্গসরণ করিয়া থাকে )॥ ১৩১ 


অনুবাদ । ইন্দ্রিয়গণ ইন্জিয়ভোগা শব্দ স্পর্শ প্রভৃতি বিষয়সমূহে প্রতত্ব হইলে 
অগ্নি যেখন বায়ুর অনুসরণ করে, সেইরূপ অন্তঃকরণও স্বভাবের বশে সেই 
ইন্দ্রিয়গণেরই অনুনরণ করিয়া থাকে । 


ইন্ডিয়েমু নিরুদ্ধেষ, ত্যক্তথ বেগং মন; স্বয়মূ। 
সত্যভাবমুপাদন্তে প্রসাদস্তেন জায়তে। 
প্রপনে সতি চিতেহস্য মুক্তিঃ সিধ্যতি নাথ! ॥১৩২ 


অন্বয়। ইন্জরিয়েষু (ইন্দরিয়সমূহ) নিরুদ্ধেযু (নিরুদ্ধ হইলে পর) মনঃ অস্তঃকরণ) 
স্বয়ং (নিজেই ) বেগৎ (বেগ) ত্যক্তণ (পরিত্যাগ করিয়া) সত্যভাবৎ 
( সত্যন্বরূপ ব্রহ্গে অবস্থিতি) উপাদত্তে (প্রাপ্ত হইয়া থাক), তেন (তাহা 
দ্বারাই (প্রসাদঃ (চিত্তের প্রসন্নতা) জায়তে (উৎপন্ন হইয়া থাকে )। 
চিত্তে ( মন: ) প্রসন্নে সতি (প্রসন্ন হইলে) অস্ত (সাধকের) মুক্তিঃ (মোক্ষ) 
সিধ্যতি (সিদ্ধ হইঘা থাকে ) অন্যথা ন (অন্য প্রকারে নহে) [মোক্ষ হইতে 
পারে ল)॥ ১৩২ 

অঙ্গবাদ। ইন্্রিয়ণ নিরুদ্ধ হইলে, অস্তঃকরণ ( বাহা বিষয়ে প্রবৃত্ত হইবার) 
বেগ নিজেই পরিত্যাগ করিয়া, সত্যন্ববূপ আত্মাতে অবস্থানপ্রাঞ্ধ হইয়া! থাকে, 
তাহাতেই চিত্তের প্রসন্নত। উৎপন্ন হয় এইরূপে চিত্ত যদি প্রসন্ন হয়, তাহা হইলেই 
মুক্তি সিদ্ধ হয়, অন্যথা হয় নী॥ ১৩২ 

৮ 
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ঃপ্রসাদন্ত নিদানমেব 
নিরোধনং যৎ সকলেন্ডরিয়াণাম্‌। 
বাছোক্ছিয়ে সাধু নিরুধ্যমানে 
বাছার্থভোগো মনসো নিবর্ততে ॥ %* ১৩৩ 


অন্বয়। যৎ (যাহা) সকলেন্দিয়াণাৎ (সকল ইন্দ্রিয়ের) নিরোধন' 
(নিরোধকরা) :এব (নিশ্চয় ] মনঃপ্রসাদপ্ত ( অন্তঃকরণের প্রসন্নতার ) 
নিদানম্‌ (মূল কারণ ) [ ভবতীতি শেষঃ হইয়া থাকে ]। বাহোন্িয়ে 
( বহিরিক্দরিয়) সাধু ( সম্যগভাবে ) নিরুধ্যমানে (নিরুদ্ধ হইলে ) মনসঃ (অন্তঃ- 
করণের ) :বাহ্ার্থভোগঃ (বাহ্বস্তর উপভোগ) নিবর্ততে (নিবৃত্ত হইয়! 
থাকে) ॥ ১৩৩ ূ 
অন্থবাদ। সকল ইন্ড্রিয়র বে, নিবোধ তাহাই অন্তঃকরণের প্রসন্নতাঁর 
প্রতি কারণ। বহিরিন্ত্রিয সমগ রূপে বদি নিরুদ্ধ হয়, তাহা। হইলেই অন্তঃ- 
করণেরও বাহার্থের প্রতি আভিমুখ্য বা ভোগ বৃদ্ধি নিবৃত্ত হইয়া থাকে ॥১৩৩ 
তেন স্বদৌষ্ট্যং পরিমূচ্য চিততং 
শনৈ? শনৈ? শান্ভিযপাদদান্ি। 
চিত্তস্ত বাহ্যার্থবিমোক্ষমেব 
মোক্ষং বিদছমে ক্ষণ-লক্ষণজ্ঞা; ॥ ১৩৪ 
অঙ্থয়। তেন (সেই দমের দ্বারা) চিন্তং ( অন্তকরণ ) স্বদৌষ্ট্যং (নিজের 
ুষ্টভাব) পরিয়চ্য (পরিত্যাগ করিয়া) শনৈঃ শনৈঃ  দীরে দরে ) শান্তিৎ 
(শান্তিকে ) উপাদদাতি (প্রা হইয়া থাকে )। মোক্ষণলক্ষণজ্ঞাঃ (মোক্ষের 
লক্ষণ যাহার জানেন, তাহারা ) চিন্তন্ত ( অন্তঃকরণের ) 7 . ধবিমোক্ষৎ (বাহার্থ 
হইতে নিবৃত্তি লাভ করাকে) এব (ই) মোক্ষং (মোক্ষ , ।বছঃ (বলিয়া বুঝিয়া 
থাকেন )॥ ১৩৪ | 
অন্থবাদ। সেই দমের ছারা অন্তঃকরণ নিজে | দু্ঙ্ভাব পরিত্যাগ করিয়া, 
ক্রমে ধীরে ধীরে শাস্তি প্রাপ্ত হইয়া থাকে । মোক্ষের লক্ষণত্ঞ ব্যক্তিগণ 
বাস্থার্থ হইতে চিত্তের মোক্ষকেই মোক্ষ বলিয়া বুঝিয়া থাকেন ॥ ১৩৪ 
দমং বিনা সাধু মনঃপ্রসাদ- 
হেতুং ন বিদ্মঃ স্থুকরং যুমুক্ষোঃ। 
দমেন চিত্তং নিজদোষজাতং 
বিস্্জ্য শান্তিং সমুপৈতি শীঘ্রম্‌ ॥ ১৩৫ 
অর দম (দমকে) বিনা (ছাড়িয়া) মুহক্ষোঃ (সোক্ষর্থ ব্যক্তির) 


* নিষুজাতে ইতি বা পাঁঠ:। লী? 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৫৯ 


স্ুকরং ( অনায়াসলভ্য ) মনঃপ্রসাদহেতুং (চিন্তপ্রসন্নতাঁর কারণ) সাঁধু ( সম্যক্‌- 
প্রকারে ) ন বিন্নঃ (আমরা জানি না)। দমেন (দমের দ্বারাই ) চিত্ং (অন্ত: " 
করণ ) নিজদোষজাতং (স্বীর দৌষসমূহকে ) বিস্জ্য (পরিত্যাগ করিয়! ) শীত্রং 
(সত্বর) শান্তিং (শাস্তিকে ) সমুপৈতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ১৩৫ 

অন্্বাঁদ। দম ব্যতিরেকে মোক্ষার্থী বাক্তির অন্ঠ কোন প্রকার অনীয়াসলভ্য 
চিত্তপ্রসাদের হেতু ধে, সমাগ ভাবে হইতে পারে, ইহা আমরা! জানি না। চিত্ত 
দমেরগ্ৰারা দৌষসমূহকে পরিত্যাগ করিয়া শীঘ্র শাস্তিকে প্রাপ্ত হইয়া 
থাঁকে। 


প্রাণায়ামান্ভবতি মনসে নিশ্চলত্বং প্রপাদে। 
যস্তাপ্যস্ত প্রতিনিয়তদিগ দেশকা লাছ্াবেক্ষ্য | 
সম্যগ দুষট্যা কচিদপি তয়! নো দো হন্যতে তত 
কু্য্যাদ্‌ ধীমান্‌ দমমনলসশ্চিভশীন্তৈে প্রযত্্ীৎ ॥ ১৩৬ 


অন্বয়। প্রতিনিয়তদিগদেশকালাদি (শান্তবিহিত নিয়ত দিক্‌, নিয়ত 
কাল এবং নিয়ত দেশ প্রভৃতি) অবেক্ষ্য (ভাল করিয়া পর্যবেক্ষণ করিয়া) 
প্রাণায়ামাৎ (প্রাণায়াম্‌ দ্বারা) যন্ত (যাহার) মনসঃ (মদের) নিশ্চলত্ব 
( নিশ্চলতা )[ ভবতীতি শেষঃ- হইয়া থাকে ]) অস্ত ( এই ব্যক্তির) কচিদপি 
(কোনও ভোগ্যবস্তুতে ) তয় ( সেই পূর্ববকথিত ) সমাগদৃষ্ট্যা ( ইহা পরম স্বন্দর 
এই প্রকার বুদ্ধির উদয় হইলে) প্রমাদঃ ( চিন্তের প্রসন্নতা ) ন [ভব্তীতি-হঠূতে 
পারে না ]) তৎ (সেইজন্য ) অদমঃ (দম যাহার সিদ্ধ হয় নাই, এই প্রকার 
ব্যক্তি) হস্তে (সিদ্ধি হইতে স্মলিত হইয়া থাকো); [ অতএব এই কারণেই ] 
ধীমান্‌ (সুবোধ ব্যক্তি) অনলসঃ (আলশ্ত রহিত হইয়া ) প্রযত্তাৎ (যত্বের সহিত) 
চিত্তশাত্ত্ে ( চিত্তের শান্তির জন্ত ) দমৎ (দমকেই) কুরধ্যাৎ (আয়ত্ত করিবে) ॥ ১৩৬ 

অন্বাদ। শাস্ত্রের নিংদিখান্সংনে নিয়ত দিক্‌, দেশ ও কালাদি পর্য্যবেক্ষণ 
করিয়া প্রাণায়াম করিলে যে ব্যক্তির [সময়বিশেষে ] চিত্তের নিশ্লত্ব হয়, 
দৈববশাৎ উপগত কোন ভোগ্য বস্তুতে চারুতাবুদ্ধির উদয় হইলে, সেই ব্যক্তির 
[ দমপিদ্ধি হয় নাই বলিয়। ) চিত্তের প্রসাদ হইতে পারে ন।) সেই জন্ত [ইহা 
স্থির যে, ] যাহার দমসিদ্ধি হয় নাই, [তাহার প্রাণায়ামাদি হঠযোগের সিদ্ধি 
হইলেও ] সমাধিপথ হইতে স্থলন, এমন কি বিনাশও হইতে পারে; এই কারণে 
[ বাহ হঠষোগাদির উপর একান্ত নির্ভর না৷ করিয়া] স্রবোধ ব্যক্তি প্রধত্বের 


সহিত আলম্ত পরিহারপুর্ববক মনের শাস্তির জন্ত দমকে অভ্যাস করিয়া 
থাকেন ॥ ১৩৬ 


৬০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


সর্বেবক্দ্িয়াণাঁং গতিনিগ্রহেণ 
ভোগ্যেযু দোষাগ্যবমর্শনেন। 
ঈশপ্রপাদাচ্চ গুরোঃ প্রসাদা- 
চ্ছান্তিং সমায়াত্যচিরেণ চিত্তম্‌ ॥ ১৩৭ 
- অন্বয়। সর্কেন্্িয়াণাং (সকল ইঞ্জিয়ের) গতিনিগ্রহেণ (যথেষ্ট বিষয়ে 
প্রবৃত্তির নিরোধ দ্বারা) ভোগোধু ( ভোগ্যবস্তলমূহে ) দৌঁষাগ্যবমর্শনেন (দো, 
বিচার দ্বারা ) ঈশপ্রসাদাৎ (ভগবানের অন্থগ্রহে ) [এবং] গুরোঃ শ্রৌগুরুদেবের' 
প্রসাদাং (অনুগ্রহ দ্বারা) অচিরেণ ( অল্নকালের মধ্যেই ) চিত্ত € অন্তঃকরণ 
শাস্তিৎ ( শাস্তিকে ) সমায়াতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে ) ॥ ১৩৭ 
অন্থবাদ। সকল ইন্দরিেরই ঘথেষ্ট বিষয়ে প্রবৃত্ি-নিরোধের দ্বারা, ভোগ্য 
বস্ মাত্রেই দোঁষোদ্ভাবন দ্বারা পরষেশ্বরের কৃপায় এবং শ্ত্ীগুরুদেবের অশ্গগাহে 
অল্পকালের মধ্যেই চিত্ত শাস্তিকে প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ১৩৭ 


তিতিক্ষা। 
«. আধ্যান্মিকাদি বদ্‌ ছুঃখংপ্রাপ্তং প্রারন্ধবেগতঃ ] 
অচিন্তয়া তৎসহনং তিতিক্ষেতি প্রচক্ষতে ॥ ১৩৮ 
অহথয়। প্রারন্ধাবেগতঃ (প্রারন্ধ কর্ধের গতিবশত যত (যাহা কিছু) 
আধ্যান্সিকাদি (আধ্যাত্মিক ও আধিদৈবিক প্রভৃতি ) ছঃখৎ (ছুঃখ) প্রাপ্তং 
(উপস্থিত হয়), অশন্তয়া (সে বিষয়ে কোন গ্রক'র চিন্তা ন। করিয়া) তৎসহনং 


€তাহা স্ছ করাই) তিতিক্ষ| (ভিতিক্ষা এই শের অর্থ) প্রচ্ষতে [পিতগণ] 
(বলিয়া থাকেন )॥ ১৩৮ 


অহইবাদ। প্রারন্ধকর্ম্ের বেগবশতঃ আধ্যাত্মিক প্রস্থতি যে কোন দুঃখ 
উপস্থিত হইলে, তদিষয়ে কোন প্রকার চিন্তা না করিয়া তাহার সহনই ভিতিক্ষা 
--এই প্রকার বিশ্ঞব্যক্কিগণ বলিয়া থাকেন ॥ ১৩৮ 


রক্ষ! তিতিক্ষাসদৃশী মুমুক্ষো- 
ন্ বি্তেইসে পবিনা ন ভিছ্ভাতে। 


নর্ববেদান্ত-সিধান্ত-মারসংগ্রহঃ ৬১ 


যামেব ধীরাঃ কবচীয় বিদ্বানৃক্চ 


সর্ববাং্তুণীকৃত্য জয়ন্তি মায়াম্‌ ॥ ১৩৯ 

অন্বয়। মুমৃক্ষোঃ (মোক্ষাভিলাষী ব্যক্তির) তিতিক্ষ/-সদৃশী ( তিতিগ্ষার 
সমান) রক্ষা (অগ্ভ কোন রূপ রক্ষা) নবিদ্ধতে (বিগ্বমান নাই)। অমৌ 
( এই তিতিক্ষা ) পবিনা ( বজ্ের দ্বার) ন ভিদ্তে (ভিন্ন হইতে পারে না); 
ধীরাঃ ( ধীরগণ ) যাং (যাহাকে ) কবচীয় (দেহ-রক্ষা সম্বন্ধে কবচ স্বরূপ করিয়া) 
সর্বান্‌ (সমস্ত) বিজ্বান্‌ (বিদ্লুকে ) তৃণীকৃত্য ( তৃণের ন্যায় উপেক্ষা করিয়া) মায়াং 
(সংসারের নিদাঁন মায়াকে ) জয়স্তি (জয় করেন) ॥ ১৩৯ 

অন্বাদ। মোক্ষার্থী ব্যক্তির পক্ষে তিতিক্ষার স্ঠায় আত্মরক্ষার উপায় আর 
নাই। তিতিক্ষা বজের দ্বারাও ভিন্ন হয় না। এই তিতিক্ষার দ্বারা ধীর ব্যক্তিগণ 
দেহরক্ষার যাবতীয় বিভ্বকে উপেক্ষা করিয়া মারাকে জয় করিতে সমর্থ হন ॥ ১৩৯ 

ক্ষমীবতামেব হি ঘোগসিদ্ধি? 
স্বারাজ্যলক্মী-স্থখভোগসিদ্বিঃ। 
ক্ষমাবিহীন! নিপতন্তি বিছ্ৈ- 
বণতৈর্তাঃ পর্নচয়া ইব দ্রুমাৎ ॥ ১৪০ 

অন্বয়। ক্ষমাবতাঁৎ (ক্ষমাশীল ব্যক্তিগণের ) এব (ই) যোগসিদ্ধিঃ (সমাধি- 
সিদ্ধি) ভবতি-হইয়া থাকে ]7 স্বারাজ্যলক্ষীস্বখভোগপসিদ্ধিঃ [চ] (এবং 
স্ব্স-নাআাজ্যের লক্ষ্মী হ্বারা যত প্রকার সুখভোগ হইতে পারে, তাহারও সিদ্ধি) 
[ ভবতি- হইয়া থাকে ]; বাতৈঃ (বায়ুসমূহ দ্বারা ) হভাঃ ( তাড়িত ) পণ্‌চয়াঃ 
(পত্রসমূহ) দ্রমাদিব (যেমন বৃক্ষ হইতে ) নিপতস্তি (পতিত হয়), ক্ষমাবিহীনাঃ 
(ক্ষমাহীন জনগণও ) [ তথা- সেইরূপ ] বিচ্বৈঃ (বিপ্রসমূহের দ্বারা) নিপতস্তি 
( যোগমার্গ হইতে রষ্ট হইয়া থাকে ) ১৪০ 

অন্থবাদ। যাহারা ক্ষমাশীল, তাহাদেরই যোগসিদ্ধি হয়, এবং তাহারাই 
স্বসাঘ্রাজ্যলক্মীর লাভ নিবন্ধন কল প্রকার মুখ ভোগ করিতে সমর্থ হন। 
যাহারা ক্ষমাশীল নহে, তাহারাই বায়ুসমূহের দ্বারা আহত পত্রসমূহ যেমন বৃক্ষ 
হইতে পতিত হয়, সেই রূপ ( যোগমার্গ হইতে ) পতিত হইয়া থাকে ॥ ১৪০ 

তিতিক্ষয়া৷ তপো৷ দানং যজ্স্তীর্ঘং ব্রতং শ্রুতমূ। 
ভূতিঃ স্বর্গোইপবগশ্চ প্রাপ্যতে তত্তদর্থিভিঃ ॥ ১৪১ 
*  কবচীব বিস্বান্‌ ইতি বা পাঠ:) 


সর্ধ্ববেদান্ত-দিদ্ধান্ত-সারসংঞহঃ | 
অন্য়। তত্রদধিভিঃ (সেই দেই ফল কামন! যাহারা করে, তাহারা 
তিতিক্ষয়( ক্ষমার প্রভাবেই ) তপঃ ( তগন্তা ).:দানৎ ( দান ), জঃ (যোঁগ-হোম 
প্রভৃতি ), তীর্থ (বারাণসী প্রভৃতি তীর্ঘক্ষেতর ) ব্রতৎ (চান্জরায়াণাদি ব্রত ) শ্রুতং 
(বিদ্যা), ভূতিঃ ( শ্ব্ধা), স্বর্গ: (স্বর্গ ), অপবরগশ্চ (এবং অপবর্গ) প্রাপ্যতে 


(প্রাপ্ত হইয়া থাকে )॥ ১৪১ 
অন্ুবাদ। তত্তৎফলকামী ব্যক্তিগণ এক তিতিক্ষার দ্বারাই তপন্তা, দান, 


যক্জ, তীর্থ, ব্রত, বিগ্তা, এশবর্ধ্য এবং 'অপবর্গ পর্যন্তও লাভ করিতে পারে ॥ ১৪১ 
্রহ্মচ্্যমহিংসা চ সাধুনামপি চাহণমৃ।% 
পরাক্ষেপাদিনহনং তিতিক্ষোরেব সিধ্যতি ॥ ১৪২ 
অন্থয়। ব্রহ্বচরয্য (ব্রহ্ম ) অহিংসা (হিংসা পরিত্যাগ ) সাধূনাৎ ( সাধু- 
গণের ) অর্থণং ( পৃজন ), অপিচ ( এবং ) পরাক্ষেপাদিসহনং ( পরের তিরস্কার 
প্রভৃতির সহন ) তিতিক্ষোঃ এব ( তিতিক্ষাশীল ব্যক্তিরই ) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হইয়! 
থাঁকে )॥ ১৪২ 
অশ্ুবাদ। ব্রক্গচর্ধয, অহিংসা, সাধুগণের সেবা এবং পরের নিকট হইতে 
লব্ধ তিরঙ্কার প্রভৃতি সহন, তিতিক্ষাশীল ব্যক্তিরই সিদ্ধ হইয়! থাকে ॥ ১৪২ 
সাধনেঘপি সর্ব্েষ্‌ তিতিক্ষোভমসাধনম্‌। 
যন্ত্র বিপ্বাঃ পলায়ন্তে দৈবিক! অপি ভৌতিক ॥ ১৪৩ 
অন্বয়। সর্বেধু (সকল) সাধনেধু (সাধনের মধ্যে) তিতিক্ষা (সহন- 
শীলতাই ) উত্তমসাধনং ) (উত্রষ্ট সাধন )। যর (যে ভিতিক্কা সিদ্ধ হইলে) 
দৈবিকাঃ (দৈব ) ভৌতিকা অপি (এবং ভৌতিক ) বিদ্লাঃ -২ঘসমূহ ) পলায়স্তে 
(পলায়ন করিয়া থাকে )॥ ১৪৩ 
অন্থবাদ। সকল প্রকার [মোক্ষ] সাধনের মধ্যে সহিষ্ণুতাই অত্যুতকু্ট 
সাধন; (কারণ) এই তিতিক্ষা-বিষয়ে সিদ্দিলাভ হইলে £দবিক এবং ভৌতিক 
সকল প্রকার বিদ্নই (সাধককে ছাড়িয়া ) পলায়ন করিয়া থাকে ॥ ১৪৩ 


তিতিক্ষোরেব বিদ্বেত্যস্ত্রনিবর্ভিতচেতসঃ | 
সিধ্যন্তি সিদ্ধয়ঃ সর্বব। অণিমাগ্যাঃ সমৃদ্ধয়ঃ ॥ ১৪৪ 


অন্বয়। বিক্রেতা ( বিদ্সমূহ হইতে ) অনিবস্তিতচেতসঃ ( বাধাপ্রাপ্ত হইয়াও 
যাহার চিত্ত মোক্ষমার্গ হইতে প্রত্যাবর্তন করে না, এই প্রকার ) তিতিক্ষোঃ এব 


৯৭ শালী লিলি নীল 5 2 লি 
* সাধুনামগাগহণম্‌ ইতি বা পাঠ পু 


৬২ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩৩ 


( সহিখু ব্যক্তিরই ) সর্বাঃ (সকল প্রকার) অণিমাগ্তাঃ (অণিমাদি ) সমৃদ্ধয়ঃ 
সম্ৃদ্ধিরূপ ) দিদ্ধয়ঃ ( সিদ্ধিকয়টাই ) সিধ্যস্তি (সিদ্ধ হইয়া থাঁকে )॥ ১৪৪ 

অন্বাদ। বিল্ললমূহের উদয় হইলেও, মোক্ষপথ হইতে যাহার চিত্ত :বিনিবৃত্ত 
হয় না, এইরূপ তিতিক্ষাশীল ব্যক্তিরই অণিমাদি এশধ্য নামে প্রসিদ্ধ মিদ্ধিসমূহ 
প্রাছুভূতি হইয়া থাকে ॥ ১৪৪ 

তক্মাম্মুমুক্ষোরধিকা তিতিক্ষা 
সম্পাদনীয়েপ্দিতকার্য্যপিদ্ধয়ে। 
তীন্রা মুমুক্ষ! চ মহত্যুপেক্ষা 
চোঁতে তিতিক্ষা-সহকারিকারণম্‌ ॥ ১৪৫ 

অন্বয়। ঈপ্সিতকাধধ্যসিদ্ধরে ( অভিলধিত কার্ধ্য অর্থাৎ মোক্ষ গিদ্ধির জন্য ) 
তগ্মাৎ্থ (সেই কারণে ) মুমুক্ষোঃ (মোক্ষকাম ব্যক্তির) অধিক! (অধিক তিতিক্ষা-- 
সহিষুণতা ) সম্পাদনীয়া (সম্পাদনীয় অর্থাৎ সম্পাদন করা “উচিত)) তীন্রা 
( উৎকট ) মুমুক্ষা (মুক্তির ইচ্ছা ) চ ( এবং ) মহতী (প্রবল) উপেক্ষা (বৈরাগ্য), 
(উভে ( এই ছুইটিই ) তিতিক্ষা-সহকারিকারণম্‌ ( তিতিক্ষার সহকারি কারণ 
হইয়া থাকে )॥ ১৪৫ 

অনুবাদ । সেই কারণে অভিলধিত কার্ধ্যসিদ্ধির জন্য মুমুক্ষু ব্যক্তির অধিক 
তিতিক্ষ! যাহাতে হয়, তাহ! কর্তব্য, তীব্র মোক্ষাভিলাষ এবং উৎকট বৈরাগ্ 
এই দুইটিই তিতিক্ষার সহকারি কারণ হইয়! থাকে । ১৪৫ 

তত্তংকালসমাগতাময়ততেঃ শান্ত্যে প্রবৃতো যদি 
স্তাৎ তত্তৎপরিহারকৌষধরতস্তচ্চিন্তনে তৎপরঃ। 
তস্ভিক্ষ£ শ্রবণাদিধন্রর হিতে! তৃত্বা ৃতশ্চেত্ততঃ 
কিং সিদ্ধং ফলমাপু,যাছুভয়থা ভ্রক্টো ভবে স্বার্থতঃ ॥১৭৬ 

অন্বয়। ভিক্ষুঃ (সন্ন্যাসী ) যদি (বদি) তত্তৎকাঁলসমাগতাময়ততেঃ (সেই 
সেই যথানির্দিষ্টকালে উপস্থিত ব্যাধি প্রভৃতির ) শান্ত্যে (কি উপায়ে শাস্তি হয়, 
তাহার জন্ত ) প্রবৃত্ত; (প্রবৃস্ত) স্তাৎ (হয়); তত্বংপরিহারকৌষধরতঃ (সেই 
সেই ব্যাধিনিবৃত্তির হেতুস্বরূপ যে সকল ওঁধধ আছে, তাহাতেই রত হইয়া) 
তচ্চিন্তনে ( তাহারই চিন্তায়) তৎপরঃ (সর্বাদা ব্যাপৃত হয়), শ্রবণাদি-ধর্মর হিতঃ. 
( এইবপে শ্রবণ মনন প্রভৃতি অবশ্থাকর্তব্য ভিক্ষুধন্্ম ইহতে ভষ্ট ) ভূত্বা (হইয়া) 
চেৎ (যদি) মৃতঃ (সেই ভিক্ষু মৃত্যুমুখে পতিত হয়), ততঃ (তাহা হইলে ) সঃ 


৬৪ দনদনেদস্ব-সিদ। £ মারিস গং | 


(সেই ভিক্ষুঃ ) কিং সিগ্ধং ফলং( কি সর্বজনপ্রসিদ্ধ ফল আগু,য়াৎ (প্রাপ্ত হয়?) 
উয়থ। ( উত় প্রকারে ) স্বার্থতঃ (নিজের স্বার্থ হইতে) ভষ্টঃ (ত্রষ্ট) সাং 
" (হইয়া! থাকে )॥ ১৪৬ 
অনুবাদ । ভিক্ষু যদি সেই সেই প্রতিনিয়ত কালে উপস্থিত ব্যাধিসমূহের 
(সহন ন| করিয়া!) কিসে শাস্তি হয, তাহার ভন প্রবৃত্ত হয়, এবং সেই সেই 
রোগের নিবৃত্তিকর 'উধধ সমূহের সংগ্রহে প্রবৃত হইয়া সেই ওষধের তিস্তায় 
ব্যাপূত হইয়া পড়ে, ( অনৃষ্টবশতঃ তাহার রোগনিবৃত্তি যদি না হয়, প্রত্যুত ) 
(মন্ন্যাসীর অবশ্ঠ-কর্তৃব্য শ্রবণাদি ধশ্ম পরিত্যাগ করিয়া তাহাকে যদ্দি সৃত্যুমুখে 
পতিত হইতে হয়, তাহা হইলে সে সেই ওধধাদির যাহা প্রসিদ্ধ ফল অর্থাৎ 
আরোগ্য, তাহা কি প্রাপ্ত হয় ঃ ( কখনই না; প্রত্যুত তাহার আরোগাও হইল 
না এবং সন্যাসীর ধর্মও নষ্ট হইন) এইরূপে তিতিঙ্গার অভাবে) মে উভয় 
প্রকারেই ভষ্ট হইয়! থাকে ॥ ১৪৬ 
যোগমভ্যপ্যতে৷ ভিক্ষোর্যোগাচ্চলিতমানসঃ1% 
প্রাপ্য পুণ্যকৃতাং লোকান্‌ ইত্যাদি প্রাহ কেশবঃ ॥ ১৪৭ 
অন্থর। যোগম্‌ অভ্যশ্ততঃ (যোগ অভ্যামে নিরত) ভিক্ষোঃ (সন্যাসীর ) 
[যদি অকস্মাত মৃত্যু হয়, তাহা হইলে ], কেশবঃ ( ভগবান্‌ নারায়ণ) “যোগাচ্চ- 
লিতমাননঃ (েগ হইতে ঘাহার মনঃ বিচলিত হইয়াছে, সেই বাক্তি (পুণ্যককৃতাম্‌ 
(তার পর পুণ্যাজ্জিত) লোকান্‌ (লোকসমূহকে ) প্রাপ্য” (প্রাপ্ত হইয়া) 
ইতাদি ( এই প্রকার বাকোর দ্বারা )[ কি গতি হয়, তাহা], [ গীভাতে ] প্রা 


(স্পষ্টভাবে নির্দেশ করিয়াছেন) ॥ ১৪৭ 
অঙ্গবাদ1 যোগ অভ্যাস করিতে করিতে ভিক্ষুর[ দৈব” প্রযত্ব-শৈথিল্য 


বটিলে, তাহার কীদৃশী গতি হয়, অঞ্জনের এই প্রশ্থের উদ্ত। । ভগবান কেশব, 
যোগ হইতে বিচলিতচিত্ত ব্যক্তি [ যাদৃশী গতি প্রাপ্ত হন, তং প্রসঙ্গে] পুণ্যোগা- 
জিত লোকমমূহ প্রাপ্ত হইয়া ইত্যাদি বাক্য জ্ঞাপন করিয়াছেন। 
নতু কৃত্ৈব সন্ধ্যাপং তুষ্ঠীমেব মৃতস্য চ। 1 
পুণ্যলোকগতিং জূতে ভগবান্ন্যাসমাত্রতঃ ॥ ১৪৮ 


অন্থয় ৷ তু (কিন্ত) সন্্যাসং(সঙ্গ্য।ন মাত্র) কৃতৈৰ কেরিয়াই) তুফীয 
মব (কোন 
প্রকার যোগানুষ্ঠান ব্যতিরেকে) মৃতন্ত (বৃত ব্যক্তির ) হ্াসমাত্রত: (কেবল 
সঙ্াসাশ্রম অবলম্বন করিয়াছে বলিয়াই ) পুালো গতি € পুণানোকদমুহে গতি 
ভগবান (নারায়ণ) ন করতে (বলেন নাই )॥১৪৮ রি 


+ জলিতকত ইতিরাপাঠ। ক্ষ ৰা পাঠ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৬ 


অন্ুবাদ। কেবল সন্ন্যাস আশ্রম অবলম্বন করিয়া! কোন প্রকার ঘোগাহুষ্ঠান 
ব্যতিরেকে বর্দি কোন সন্ন্যাসী দেহত্যাগি করেন, তাহা হইলে কেবল সন্নযাসাশ্রম 
অবলগ্বন করিয়াছিলেন বলিয়াই, ত্রাহার পুণ্যলোকসমূহে গতি হইবে, এই প্রকার 
উপদেশ ভগবাম্‌ প্রদান করেন নাই ॥ ১৪৮ 


নচ সংহ্যসনাঁদেব সিদ্ধিং সমধিগচ্ছতি। 
ইত্যনুষ্টেয়সন্ত্যাগাৎ সিদ্ধযভাবমুবাচ হ ॥ ১৪৯ 


অন্বয়। সন্ন্যসনাৎ এব ( কেবল্স অনুষ্ঠেয় কর্ধের ত্যাগ করিলেই ) সিদ্ধিং 
(সিদ্ধিকে ) ন সমধিগচ্ছতি (প্রাপ্ত হয় না) ইতি (এই প্রকার বাক্যের দ্বার! ) 
[ভগবান্‌ ইতি শেষঃ-ভগবাঁন্‌ বাস্থদেব ] অনুষ্টেয়সন্ত্যাগাৎ (কেবল অনুষ্ঠেয় 
কর্মের পরিত্যাগ করিলে ) সিদ্ধাভাবৎ (সিদ্ধির অভাব অর্থাৎ সিদ্ধি হয় না) 
উবাচ ( বলিয়াছেন )॥ ১৪৯ 

অন্বাদ। কেবল সন্ন্যাস করিলেই সিদ্ধিকে প্রাপ্ত হয় না” এই প্রকার উক্তি 
দ্বারা [ ভগবাম্‌ ] কেবল কর্তব্য কর্মের পরিত্যাগ করিলে সিদ্ধিলাভ হয় না, 
তাহা [ স্পষ্টই ] নির্দেশ করিয়াছেন ॥ ১৪৯ 


তস্মাৎ তিতিক্ষয়া মোটা তত্তদ্‌ছুঃখমুপাগতমূ। 
ুর্্যাচ্ছক্যনুরূপেণ শ্রবণাদি শনৈঃ শনৈঃ ॥ ১৫০ 
অন্বয্ম ! তম্মাৎ (সেই কারণে) উপাগতং (সমুপস্থিত) তত্তৎ (সেই 
সেই ) দুংখৎ (ছুঃখকে ) তিতিক্ষয়া ( তিতিক্ষার দ্বারা) সো] (সহ করিয়া) 
শক্তযন্ুরূপেণ (নিজ সামর্ঘোর অনুসারে ) শনৈঃ শনৈঃ (ধীরে ধীরে) শ্রবণাদি 
(শ্রবণ ও মনন প্রভৃতি ) কৃর্ধ্যাৎ ( করিবে )॥ ১৫০ 


অন্ুবাদ। সেই কারণে [ অষ্টবশে ] উপস্থিত সেই সেই ছুঃখকে তিতিক্ষার 
দ্বারা সহা করিয়| [সন্ন্যাসী] নিজ সামর্ঘের অনুরূপভাবে শ্রবণ ও মননাদি 
করিবে ॥ ১৫০ 


প্রয়োজনং তিতিক্ষায়াঃ সাধিতায়াঃ প্রযত্ব তঃ। 
প্রাণ্তদুঃখাসহিষুত্বে ন কিঞ্চিদপি দৃশ্ঠাতে ॥ ১৫১ 


অন্বয়। প্রাগ্তহ্ঃখাসহিষুত্বে উপস্থিত দুঃখ ষদ্দি সহিতে না পারা! যায়, তাহা 
ইলে ) প্রযত্বতঃ (ঘত্বপূর্ববক ) সাধিতায়াঃ ( অভ্যস্ত) তিতিক্ষায়াঃ (ভিতিক্ষার) 
চঞ্চিদপি (কিছুই ) প্রয়োজনৎ (ফল ) ন দৃশ্ঠতে (দৃষ্ট হয় না )॥ ১৫১ 

অনুবাদ । [প্রাক্তন কর্মবশে ] উৎপন্ন ছুঃথকে যদি সহিতে না পারা যায়, 
হা হইলে বত্বপুর্ববক সাধিত তিতিক্ষার কোনই ফলদৃষ্ট হয় না| ১৫১ 


৬৬ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


সম্যাসঃ। 


সাধনত্বেন দৃষ্টানাং সর্ব্বেষামপি কর্মণাম্‌। 
_ বিধিনা যঃ পরিত্যাগঃ স মন্যাসঃ তাং মতিঃ % ॥ ১৫২ 


অন্বয়। সাধনত্বেন (দাধনভাবে ) দৃষ্টানাং (প্রতিপাদিত ) সর্বেষাং 
(সকল প্রকার ) কর্্ণাম্‌ অপি ( কর্শেরই ) বিধিন! (শান্ত্রোক্ত বিধানানুসারে ) 
যঃ (যে) পরিত্যাগঃ (পরিবর্জন ), সঃ (তাহাই ) সন্ন্যাসঃ (সন্ন্যাস ইহা৷ )সতাঁং 
€ সাধুগণের ) মতিঃ (জ্ঞান )'। ১৫২ 

অশ্থবাদ। [স্বর্গাদির ] সাধন বলিয়া যে সকল কর্ধ শান্ত্রবিহিত, সেই সকল 
নিত্য, নৈমিত্তিক এবং কাম্য কর্ণের শাস্ত্রীয় বিধি অঙ্গসাঁরে যে পরিত্যাগ, তাহাই 
সন্স্যাস__এইপ্রকারই সাধুগণের বিবেচনা ॥ ১৫২ 


উপরময়তি কর্ম্াণীত্যুপরতিশবেন কথ্যতে ন্যাসঃ। 
দ্যাসেন হি সর্ববেষাং শ্রুত্যা প্রাপ্তোঁ বিকন্দর্ণাং ত্যাগ? ॥ ১৫৩ 


ন্বয়। কর্মাণি ( কশ্মসমূহকে ) উপরধয়তি (পরিত্যাগ করাইয়! থাকে) 
ইতি ( এজন্য ) উপরতিশন্দেন ( উপরতি এই শব্দটির ছারা ) ন্তাসঃ (সন্যাস) 
কথ্যতে ( প্রতিপাদিত হইয়। থাকে ); সর্কেরষাৎ (সকল) কর্ণাং (কন্বেরই ) 
স্তাসেন (পরিত্যাগ করিতে হয় বলিয়া ) বিকর্ধণাং (বিরুদ্ধ কর্ধসমূহেরও ) ত্যাগ 
(পরিত্যাগ ) শ্রুতণ ( বেদের দ্বারা ) প্রাপ্তঃ ( বুঝিতে পারা যায় )॥ ১৫৩ 

অন্থবাদ । কর্মস্মৃহকে পরিত্যাগ করাই থাকে বলিয়া, উপরতি শব্দে 
সন্স্যাস বুঝায়। সকল কর্ম্েরই পরিত্যাগ করিতে হয় বলিয়া, এই সন্যাসা- 
শ্রমে ] বিরুদ্ধ কম্বসকলেরও ত্যাগ শ্রুতি দ্বারাই প্রতিপাদিত হইয়া 
থাকে ॥ ১৫৩ 


কর্ণ সাধ্যমানস্ত ৎনিত্যত্বং শঁয়তে যতঃ। 

কর্মণাইনেন কিং নিত্যফলেদ্দোঃ পরমাধিনঃ ॥ ১৫৪ 

অন্বয়। বত, (যেহেতু ) কর্ণ! ( কর্মের বারা ১ সাধ্যমানস্ত (যাহা সাধিত 
হয় তাহার ) অনিত্যত্ব (বিনাশ) শরীয়তে (বেদের দ্বারা প্রতিপাদিত হইয়া 
থাকে) [তস্মাৎ-সেই কারণে] পরমার্থিনঃ (ব্্গনিষ্ঠ) নিতাফলেগ্দোঃ 


( নিত্যফল অর্থাৎ মোক্ষকামী সন্ন্যাসীর ) অনেন কর্মণা (এই কর্শোর দ্বারা) 
কিম্‌? (কি ফল হইতে পারে 2 )0। ১৫৪ 


অনবাদ। যেহেতু কণ্মের দ্বারা সাধিত ফলের অনিত্যত্ব বেদের দ্বারা 
প্রতিপাদিত হইতেছে, অতএব এই কর্মের দ্বারা মোক্ষার্থীর (সন্যাসীর) কি 


* মস ইতিবাপাও। 1 হোকনা 


সর্্ববেদীস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৬ 


প্রয়োজন সাধিত হইতে পারে? (অর্থাৎ কোন প্রয়োজনই সাধিত হয় 
না)।॥ ২৫৪ 


উৎপাগ্মাপ্যং সংস্কার্ধ্যং বিকার্ধ্যং পরিগণ্যতে। 
চতুর্ব্বিধং কণ্্মসাধ্যং ফলং নান্যদিতঃ পরম্‌ ॥ ১৫৫ 


অস্বয়। কর্মমসাধ্যং (ক্রিয়া দ্বার নিপ্পীগ্য ) ফলং (ফল) উৎপাগ্ং (উৎ- 
পা্ধ ) আপ্যৎ (আপ্য ) সংস্কার্্যং ( সংস্কার্ধ্য ) বিকাধ্যৎ চ (এবং বিকার্ধ্য ) 
ঃতুর্ষধ (এই চারি প্রকার ) পরিগণ্যতে ( পরিগণিত হইয়া থাকে ); ইতঃ হেহ 
£ইতে ) পরং (বিলক্ষণ ) অন্তৎ (অন্ত কোন ফল ) ন[. অস্তি নাই ]1 ১৫৫ 

অন্ুবাঁদ। ক্রিয়া দ্বারা যাহা নিষ্পন্ন হয়, এইরূপ ফল উৎপাগ্ভ, আপ্য, সংস্কারধ্য 
এবং বিকাধ্য এই চারিপ্রকারে পরিগণিত হইয়া থাকে । ইহার অতিরিজ্ঞ ক্রিয়া". 
ধ্য কোন ফলই হইতে পারে না ॥ ১৫৫ 


মন্তব্য। ক্রিয়। দ্বারা নিম্পাদিত যে ফল, তাহাই ক্রিয়ার কর্ম বলিগ্না পরি- 
ণিত হয়। এই ফল বা কর্ম বৈয়াকরণগণের মতাহুসারে চারি ভাগে বিভক্ত 
ইয়া থাঁকে। যথাঁ,_উৎপাগ্ভ, আপ্য, সংস্কাধ্য এবৎ বিকাধ্য। উপাদান 
গরণ বিকৃত হয় না, অথচ ক্রিয়া ছারা সেই উপাদান হইতে একটি নৃতন বন্ত 
দি উৎপন্ন হয়, তাহাকে (সেই বস্তকে ) উতৎপাগ্য কম্্ বলা যায়। ইহার 
টদাঁহরণ যথা,_-পটং করোতি ( অর্থাৎ পট করিতেছে )। এই স্থলে পটরূপ 
ব দ্রব্য উৎপন্ন হইতেছে, তাহা! ক্রিয়া দ্বারা নিষ্পন্ন হইতেছে । কিন্তু এ পটের 
পাধানস্বরূপ যে সকল তন্ত বা সত্র_-তাহাদের বিনাশ বা বিকার কিছুই পরিদৃষ্ট 
ইতেছে ন1; সুতরাং কৃ ধাতুর অর্থ যে ক্রিয়া, পট সেই ক্রিয়ার উৎপাদ্য কর্ম 
ইতেছে। দ্বিতীয় আপ্য কম্ম-_ ক্রিয়া দ্বারা কোন বিশেষ পরিলক্ষিত হর না, 
চ যাহা ক্রিয়ার কর্দ্দ বলিয়া ব্যবহৃত, সেই জাতীয় কর্মের নাম আপ্য বর্ম। 
দাহরণ যথা,__দেবদত্বঃ ঘটং জাঁনাতি ( অর্থাৎ দেবদত্ত ঘটকে জানিতেছে )। 
ই স্থলে জ্ঞানক্রিয়া দ্বারা ঘটের কোন প্রকার বিকার বা অবস্থাস্তর কিছুই পরিদৃষ্ 
ইতেছে না, অথচ ঘটকে আমর জ্ঞানরূপ ক্রিয়ার কর্ম বলিয়া! ব্যবহার 
রিতেছি ; এই কারণে ঘট জ্ঞান ক্রিয়ার আপ্য কর্ম হইতেছে। তৃতীয় সংস্ষার্ধ্য 
ক্রিয়ার দ্বারা যে কর্মে কোন প্রকার সংস্কার বা অনৃষ্ট ধর্মাবিশেষ উৎপন্ন হয়, 
[ই কর্ম্মকে সংস্কাধ্য কর্ন বলা যায়। যথা,_ব্রীহীন্‌ প্রোক্ষতি (ধান্যকে 
ধ্াক্ষিত করিবে )। এই স্থলে প্রোক্ষণ শবের অর্থ জলছিটাঁন, এই প্রোক্ষণরূপ 
য়া দ্বারা ধান্ে কোন প্রকার দৃষ্ট বিশেষ না হইলেও, যজ্ঞের প্রকরণে যখন 
হ্টে জল ছিটাইবাঁর বিধান কর! হইয়াছে এবং প্র প্রকার ধান্টের দ্বারা পুরোডাশ 
্লীণ ( পিষ্টক প্রস্তুত কর। ) বিহিত হইয়াছে, তখন নিশ্চয়ই অঙ্গীকার করিতে 
টবে যে, ধান্তে জল ছিটাইলে তাহাতে কোন অনৃষ্ট বিশেষ উৎপন্ন হয়। 
হাতে তাদৃশ অদৃষ্ট উৎপন্ন হয়, সেই খান্ত দ্বারা পুরোডাশ নিশ্পন্ন করিয়া তাহা 
রা যাগ করিলেই প্র যাগ সিদ্ধ হয়) প্রোক্ষণ করিলে বা জল ছিটাইলে ধান্তে 
অনৃষ্ট হয়, তাঁহারই নাম সংস্কার-_-এই সংস্কার প্রোক্ষণ দ্বারা ধান্তে হয় বলিয়া 


৬৮ সর্ধববেদীস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ধান্তকে প্রোক্ষণ ক্রিয়ার সংস্থারধ্য কর্ম বলা যাইতে পারে। চতুর্থ বিকার্ধ্য কর্ণ 
_ একটি দ্রব্যকে নষ্ট করিয়া যে ক্রিয়া আর একটি দ্রব্য উৎপাদন করে, সেই 
ক্রিয়ার কর্ণাকে বিকার্ধ্য কর্ম কহে। যেমন- দুগ্ধ দধি করোতি বা কাষ্ঠং ভচ্ম 
করোতি ( ছৃগ্ধকে দধি করিতেছে বা কাষ্ঠকে ভম্ম করিতেছে )। ছুপ্ধকে নষ্ট 
করিয়া দধি উৎপন্ন করিতেছে বা কাষ্ঠকে নষ্ট করিয়া ভম্ম উৎপন্ন করিতেছে 
বলিয়! কু ধাতুর অর্থ যে ক্রিয়া--তাহার দধি বা ভন্মরূপ যে কর্ম, তাহাকে 
বিকাঁধ্য কর্ম বল! যায়। ইহাই হইল চতুর্বধ কর্ম-এই চতুর্বিধ কর্ণ 
ছাড়া ধাত্রর্থ ক্রিয়ার অন্ত কোন প্রকার কণ্ম হইতে পারে না।-_ইহাই হইল 
এই শ্লোকটির তাৎপর্য্যার্থ। 

নৈতদন্যতমং * ব্রহ্ম কদা ভবিতুমর্থতি। 

স্বতর্সদ্ধং সর্বদাপ্তং শুদ্ধং নির্মলমক্্রিয়ম্‌ ॥ ১৫৬ 


অনয়। ব্রদ্ধ (পরত্রহ্গ )[ যতঃ- যেহেতু ] স্বতঃসিদ্ধৎ স্বেয়ংসিদ্ধ) সর্বদা 
(সর্বদা প্রাপ্ত) শুদ্ধং (বিশুদ্বন্ব্পাব ) নির্শ্লং ( মলহীন) অক্রিয়ম্‌ (এবং 
সব্বপ্রকার ক্রিয়া-বিবর্রিত ) [ অতঃ- এই কারণে ) [ তৎ- সেই ব্রহ্গ ] এতদন্- 
তম ( এই চারি প্রকার কর্ধের মধ্যে একটি) কদা (কখনও) ন [ ভবিতুমর্থতি 
সহুইতে পারে না] ১৫৬ 

অনুবাদ । পরমাস্মা যে কারণে স্বতঃসিন্ধ, সর্বদা প্রাপ্ত, বিশুদ্ধ, মলরহিত 
এবং নিক্ষিয় ; এই কারণে তিনি এই চারিপ্রকার কর্ধের মধ্যে একটি বলিয়া 
কখনই পরিগণিত হইতে পারে নাঁ॥ ১৫৬ 


ন চাইস্ত কশ্চিজ্জনিতেত্যাগমেন নিষিধ্যতে। 


কারণং ব্রহ্ম ততম্মাদ্‌ ব্রহ্ম নোৎপাগ্যমিষ্যতে ॥ ১৫৭ 
অস্ব়। অন্ত (ইহার-্এই ব্রন্ষের) কশ্চিং (কেহই) জনিত (উৎ- 
পাদয়িতা ) ন[ অস্তি-নাই ] ইতি (এই প্রকার ) আগমেন ( ডি দ্বারা ) 
[ব্হ্ষণ: ] কারণং (বর্গের কারণ) নিষিধ্যতে (নিরাক্কৃত হইতে” ) তক্মাৎ সেই 
কারণে) তৎ (সেই) ব্রহ্ম (পরমাত্মা) উৎপাগ্ভং (উৎপ , কম্মম বলিয়া )ন 
ইফ্যতে (অঙ্গীকৃত হইতে পারেন না )॥ ১৫৭ 
অন্থুবাদ। “ইহার কেহই উৎপাদয়িতা নাই” এই একার শ্রুতিবাক 
কারণ নিরাকরণ করিতেছে এই কারণে সেই ব্রঙ্গ [কোন লিন দিদি 
কর্ম বলিয়া অঙ্গীকৃত হইতে পারেন না ॥ ১৫৭ 
আপ্ত। প্যয়োস্ত ভেদশ্চেদ্‌ আপ্ত, 1 চাপ্যমবাপ্যতে। 
আপ্ত স্বরূপমেবৈতদ্‌ ব্রহ্ম নাপ্যং কদাচন ॥ ১৫৮ 


অদয়। তু (প্রস্থ ) আপ্তাপ্যয়োঃ (আস্ত! এবং আপ্য এই ছুইটির মধ্যে ) 


সি নিল লিল 





* অন্ততরম্‌ ইতি বা পাঠ: 


সর্বাবেদ। ছ্ু-সিদধা স্থ-দাবম গ্রঠঃ। ৬৯ 


চেৎ (যদি ) ভেদঃ (ভেদ )[ থাকাই স্বভাবসিদ্ধ নিয়ম হয়] [ত?1-তাহ 
হইলে [ আপ্ু (আস্ত যে হইবে তাহা ত্বারা ) আপ্যং (আঁপ্যনধপ যে কর্ম তাঁহা) 
অবাপ্যতে (নিশ্চয়ই অবাপ্ত হইবে )7 এতৎ (এই) ব্রহ্ম ( পরমাত্মা ) আগু ন্বরূপ- 
_মেব (সর্বদা সকল বস্তর আপ্তা অর্থাৎ আত্মস্বরূপে সর্বদা সকল বস্তকেই পাইয়া 
রহিয়াছেন ) [ এই কারণে ] কদাচন ( কোন সময়েই ) [ এতওৎ ব্রহ্ম -এই ত্রহ্ধ) 
আপ্যৎ € আপ্যরূপ কর্ম ) ন[ ভবিতুর্মহতি-হইতেই পারেন না ]॥ ১৫৮ 

অন্গবাদ। পরস্থ প্রাপ্তির কর্ত। এবং প্রাপ্তির কর্ম্ম এই ছুইটি বন্তর মধ্যে 
[ভেদ থাকাই যদি স্বতঃসিদ্ধ নিয়ম হয় ] তাহা হইলে যে প্রাপ্তির কর্তা, সে 
পূর্বে অপ্রাপ্ত কর্ম্মকে প্রাপ্তির কর্ম করিতে পারে। ব্রহ্গ সর্বদা সকল বস্ত্র 
প্রাপ্ত, [ এরূপ যদি হইল তবে], এই ব্্ প্রাপ্তি ক্রিয়ার কর্্ম কিছুতেই হইতে 
পারেন্‌ না ॥ ১৫৮ 


মলিনস্তৈব সংস্কার দর্পণাদেরিহ্ষ্যেতে। 
ব্যোমবনিত্যশুদ্বস্ত ব্রহ্মণো নৈব সংস্থিয়া ॥ ১৫৯ 


অশ্বয়। মলিনস্ত (মলিন) এব € হইলেই ) দর্পণাদেঃ (দর্পণ প্রভৃতির ) 
ইহ (এই সংসারে ) সংস্কারঃ (মাজ্জনাদি দ্বারা সংস্কার অর্থাৎ পরিষ্করণ ) ইস্ঘাতে 
টেষ্ট হইয়া থাকে )) ব্যোমবৎ (আকাশের ভ্তায়) নিত্যতুদ্স্ত (নিত্য 
বিশ্ুদ্বন্বভাব ) ব্রক্ষণঃ (ব্রদ্দের ) সংক্কিয়া (সংস্কার অর্থাৎ শোধন) 'নৈৰ 
[ ভবিতুমর্থতি - হইতে পারে না ]॥ ১৫৯ 

অন্ুবাদ। মলিন হইলেই এই সংসারে দর্পণাদির সংস্কার (অর্থাৎ পরিফরণ) 
ইষ্ট হইয়া থাকে । আকাশের স্তায় নিত্য বিশুদ্স্বভীব ব্রহ্গের সংস্কার হইবার 
প্রয়োজন নাই ॥ ১৫৯ 


কেন ছুষ্টেন যুজ্যেত বস্তু নিন্ম্লমক্রিয়মূ। 
যদ্যোগাদাগতং দোষং সংস্কারে! বিনিবর্তয়েৎ ॥ ১৬০ 


অস্থয়। নির্মল ( নির্দোষ ) অক্রিয়ং ( ক্রিয়ারহিত ) বস্ত (ব্রহ্ষস্বরূপ বস্ত ) 
কেন দুষ্টেন € কোন্‌ ছুষ্ট বস্তর সহিত ) যুজ্যতে (যুক্ত হইতে পারে?) 
যদযোগাৎ (যে হষ্ট বস্তর সহিত যোগ হইয়াছে বলিয়া) আগতং (আগত) দোষং 
 দোঁষকে ) সংস্কারঃ (সংস্কার ) বিনিবর্তয়েৎ (নিবৃত্ত করিতে পারে) ।॥॥ ১৬০ 

অনুবাদ । ব্রক্ধ স্বয়ং নির্দোষ ও নিষ্রিয়; কোন্‌ ছুষ্ট বস্তর সহিত তিনি 
মিলিত হইতে পারেন ? যাহার সহিত সংযোগজাত দোষকে সংস্কার অপনোদন 
₹রিতে পারে? অর্থাৎ কোন প্রকার দূষিত বস্ত-সংযোগে স্বভাবতঃ নির্দোষ ও 
নঙ্ষিয় ত্রন্ম সদোষ হইতে পারেন আর সংস্কার হ্বারা সেই দোষ নিরাক্কত হইতে 
ারে এনূপ কর্নাও করা যাইতে পারে না ॥ ১৬০ 


নিগুণস্ত গুণাধানমপি নৈবোপপছাতে | 
কেবলো৷ নিগু ণশ্চেতি নৈগুণণ্যং শ্রুয়তে যতঃ ॥ ১৬১ 


৭5 সর্ববেধান্ত-সিদান্ত-সারস-গ্রহঃ | 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু ) কেবলঃ (একমাত্র অর্থাৎ অদ্বিতীয়) নিগুণশ্চ 
(এবং নিগুণ) ইতি (এইরূপ) নৈগুণ্যৎ নিগুণত্ব অর্থাৎ আত্মততব) শ্রয়তে 
[ শ্রতিদ্বারা ] (প্রতিপাদিত হইয়াছে) [ অতঃ-এই কারণে ] নিশুণস্য (নিগুর 
আত্মার) গুণাধানম্‌ অপি (কোন প্রকার নৃতন ওণের আরোপও ) নৈব 
উপপদ্যতে (উপপন্ন হইতে পারে না )॥ ১৬১ . 

অশ্ুবাদ। যেহেতু “এ সেই আত্মা ] অদ্ধিতীয় এবং নিপুণ” ইত্যাদি 
শ্রুতিবাক্যের দ্বারা আত্মার নিগুত্ব প্রতিপাদিত হইয়া থাকে, অতএব সেই 
নিগুণ আত্মাতে কোনপ্রকার গুণের আধান- [-রূপ সংস্কারও ] উপপন্ন হইতে 
পারে না ॥ ১৬১ 


সাবয়বস্থ ক্ষীরাদেবস্তুনঃ পরিণামিনঃ | 
যেন কেন বিকারিত্বং স্তান্নো নিককর্মবস্তনঃ ॥ ১৬২ 


অশ্থয়। সাবয়বন্ত (সাবয়ব ) পরিণামিনঃ (অতএব পরিণামী ) ক্ষীবাদেঃ 
(ছঞ্চ প্রভৃতি) বস্তনঃ (দ্রব্যের) যেন কেন (কোন একটি বন্থর দ্বার! ) 
বিকারিত্ব (বিকার অর্থাৎ অবস্থাস্তর প্রাপ্তি) স্তাৎ (হইয়া থাকে ) নি 
বস্তনঃ (ক্রিয়াহীন পরমার্থ বস্তর) ন বিকারিত্বং স্তাৎ (বিকার হইতে 
পারে না )1 ১৬২ 

অনুবাদ । অবয়ববিশিষ্ট অতএব পরিণামস্বভাব ছুগ্ধাদি বস্তরই কোন বস্তর 
দ্বার বিকার বা অবস্থান্তর-প্রপ্তি হইয়া থাকে। আত্মা নিক্ছিয় স্বেতরাৎ নিরবয়ব 
বস্ত) এই কারণে তাহার বিকার হইতে পারে ন! ॥ ১৬২ 


নিঙ্লং নিক্রিয়ং শান্তং নিরবদ্যং নিরঞ্জনম্‌। 

ইত্যেব বস্তনস্তত্ব অর্তিযুক্তিব্যবস্থিতম্‌ ॥ ১৬৩ 

অন্থয়। নিফলং (নিরবয়ব) নিক্ষিয়ং (ক্রিয়াহীন ) শান্ত ( সর্বপ্রকার 
উপদ্রবরহিত ) নিরবন্থৎ (নির্দোষ ) নিরগ্রনঞচ (এবং নি 1) ইত্যেব (এই 
প্রকারই ) বন্তনঃ (পরমাত্মস্বরূপ বস্তুর) তত্বং (স্বরূপ এঁতিযুক্তিব্যবস্থিতং 
( ক্রতি এবং যুক্তি দ্বারা নির্ণাত হইয়াছে )॥ ১৬৩ 

অন্থবাদ। নিরবযব, ক্রিয়াহীন, সর্ধোপদবশূণ্ত, নির্দোষ এবং নিলিপ্ত 


এইপ্রকার বিশেষণদ্বারাই আত্মার তত্ব শ্রুতি এবং যুক্তি দ্বার! নির্দাীত 
হইয়াছে ॥ ১৬৩ 


তম্মান্ন কর্মসাধ্যত্বং ব্রহ্মণোইস্তি কুতশ্চন। 
কম্মসাধ্যং ত্নিত্যং হি ব্রহ্ম নিত্যং সনাতনম্‌ ॥ ১৬৪ 


অথয়। তম্মাৎ ( সেই কারণে )' কুতশ্চন (কোন প্রকারেই ঃ 
ত্েদ্ষের) কম্মসাধ্যত্বং কেন্সাধ্যত্ অর্থাৎ ক্রিয়া দ্বার! উৎপত্তি) ন্‌ ১ 
হইতে পারে না]। কর্ণাসাধ্যং (যাহা বর্দের দ্বারা উৎপন্ন, তাহাই) 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৭১ 


অনিত্যৎ (বিনাশী ); সনাতনং (সর্বকালেই বিদ্বমান ) ব্রঙ্গ (ব্রহ্ম) নিত্যাং 
(অবিনাশি )॥ ১৬৪ 

অনুবাদ । অতএব ব্রহ্মের কোন প্রকার কর্মসাধ্যত্ব নাই, অর্থাৎ কোনরূপ 
ক্রিয়া দ্বারা ব্রহ্ম উৎপন্ন হন না। যাহা কর্ধসাধ্য, তাহাই বিনাশী ) ব্রহ্ম সনাতন 
[ অতএব ] নিত্য ॥ ১৬৪ 


দেহাদিঃ ক্ষীয়তে লোকে যখৈবং কর্মণা চিতঃ। 
তথৈবামুদ্মিকো লোকঃ সঞ্চিতঃ পুণ্যকর্দ্ণ। ॥ ১৬৫ 


অন্বয়। কর্মণা (কর্মের দ্বারা ) চিতঃ ( অজ্জিত ) দেহাদিঃ ( দেহপ্রভৃতি ) 
লোকঃ (ভোগসাধন ভ্ত্রব্য ) থা (যেমন) ক্ষীয়তে (কালে ক্ষয় প্রাপ্ত হয়), 
তটৈব ( সেইবূপই ) পুণ্যকর্ণ ( পুণ্যকর্ম দ্বারা ) সঞ্চিতঃ ( অজ্জিত ) আমুম্সিকঃ 
(পারলৌকিক) লোকঃ (ভোগসাধন দ্রব্যসমূহও ) এবং (এই প্রকারেই) 
ক্ষীয়তে _ কষয়প্রাপ্ত হইয়! থাকে ]॥ ১৬৫ * 

অনুবাদ। কর্ম দ্বার। সঞ্চিত দেহাঁদি ভোগনাধন দ্রব্য যেমন কালে 
(নিশ্চয়ই ) ক্ষয় প্রাপ্ত হয়, সেইরূপ পুণ্যকর্দের দ্বারা অজ্জিত স্বর্গপ্রভতি 
পারলৌকিক ভোগসাধনসমূহও ক্ষয়প্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ১৬৫ 


কৃতকত্বমনিত্যত্বে হেতুর্জাগি সর্ববদা। 
ত্মাদনিত্যে ব্বর্গাদৌ পণ্ডিতঃ কো! নু মুহতি ॥ ১৬৬ 


অনয়। অনিত্যত্বে (বিনাশিত্বরূপ সাধ্য সিদ্ধির পক্ষে) কৃতকত্বং (ক্রিয়া 
সাধ্যত্বরূপ ), হেতুঃ (সাধক হেতু ) সর্বদা (সকল সময়েই ) জাগন্তি (জাগিয়া 
রহিয়াছে ); তন্মাৎ (দেই কারণে) অনিত্যে (বিনশ্বর ) স্বর্গাদৌ ( ্বরগপ্রভৃতি 
ভোগ্য বস্তৃতে) কঃ (কোন্‌) পণ্ডিতঃ (বিদ্বান্) মুহাতি ( মোহপ্রার্চ হয় ? )1১৬৬ 

অনুবাদ। যাহার উৎপত্তি আছে, তাহা অনিত্যতাবিষয়ে হেতুরূপে সর্বদ! 
জাগিয়া যহিয়াছে অর্থাৎ বাহা কিছু উৎপত্তিমান্, তাহাতেই যেন অনিত্যতার 
হেতু বর্তমান আছে। অতএব কোন্‌ পণ্ডিত ব্যক্তি স্বর্গ প্রভৃতি ভোগ্য বস্ত 
বিষয়ে মোহ্প্রাপ্ত হইয়া! থাকেন ? ( অর্থাৎ কোঁন পণ্ডিত ব্যক্তিই এই সকল 
বিনশ্বর ভোগা বস্তুকে স্থায়ি বলিয়! ভ্রান্ত হয়েন না) ॥ ১৬৬ 


জগদ্ধেতোস্ত নিত্যত্বং সর্ব্বেষামপি সন্মতমৃ। 
জগন্ধেতুত্বমন্থৈব বাবদীতি শ্রতিমুঃ ॥ ১৬৭ 


অন্থয়। জগদ্ধেতোঃ (যাহা জগতের মূলকারণ, তাহার ) নিত্যত্বং ( অবিনা- 
শিশ্ব ) সর্কেষামপি (সকল দার্শনিকেরই ) সম্মতৎ (অভিমত )। শ্রতিঃ (বেদ) 
মুছঃ (বারংবার) অন্ত এব ( এই ব্রদ্ষেরই ) জগদ্ধেতুত্বং (জগৎকারণত্ব ) 
বাবদীতি ( অতিশয়রূপে প্রতিপাদন করিয়া থাকেন ) ॥ ১৬৭ 

অন্গবাদ। যাহ! জগতের কারণ, তাহা! যে অবিনাণী, ইহা সকল 


নু দর্ববোস্ত-িদা্ত-সারসংগ্রই: | 


দার্শনিকেরই অভিমত শ্রুতি বারংবার এই ব্রদ্ষকেই জগৎকারণরূপে হম্পষ্, 
নির্দেশ করিতেছে, [ স্থৃতরাঁং এই ব্রঙ্ধ অবিনাশি। ]॥ ১৬৭ 
এতদাত্ম্যমিদং সর্ব্বং তত সত্যমিতি চ শ্রুতিঃ। 
অস্তৈব নিত্যতাং জূতে জগদ্ধেতোস্ততঃ % ক্ষুটম্‌॥ ১৬৮ 
অন্বয় | “ইদং” (এই ) "সর্বং* ( সকলই ) "্রীতদাস্মাং” (ব্রদ্ধকে আত্ম- 
স্বরূপে আশ্রয় করিয়া রহিয়াছে ) [ এবং ] “তৎ” ( তাহাই ) “সতাং” (সত্য) 
ইতি চ (এই প্রকার বহুতর) তি: (বেদবাক্য) জগদ্ধেতোঃ জেগতের হেতুতৃত) 
অস্ত ( এই ব্রঙ্গেরই ) নিত্যতাৎ অেবিনাশিত্) ব্রতে (গ্রতিপাদন করিতেছে); 
ততঃ (মেই কারণে) স্কুটৎ ( বিশদভাবে ) [ ব্রঙ্গণো নিত্যত্ব জ্ঞায়তে -বরঙ্গের 
নিত্যত্ব বুঝা যাইতেছে ]॥ ১৬৮ 
অনুবাদ। “এই সকল বিশ্ব ব্রহ্নরূপ আত্মাতে প্রতিষ্ঠিত” এবং “সেই 
বন্ধই সত্য” এই প্রকার বহুতর শত্বাকা জগতের হেতুভৃত এই ব্রদ্মেরও নিত্যাত্ব 
প্রতিপাদন করিতেছে ; এইজন্ত তাহার নিত্য স্পষ্টই বুঝা যাইতেছে ॥ ১৬৮ 
ন কর্ণ ন প্রজয়া ধনেনেতি স্বয়ং শ্রুতিঃ। 
কর্ম্মণো মোক্ষহেতুত্বং সাক্ষাদেব নিষেধতি ॥ ১৬১ 
অনথয়। কর্ধণা (কর্শের দ্বারা) [ অমৃতত্ব] ন (হয়না ) প্রজয়া সেস্তানের 
বারা] অমৃতত্ব ] ন( হয় না), ধনেন (ধনের ছারা)[ অমৃতত্ব] ন( হয় না), 
ইতি ( এইরূপ ) এতিঃ (বেদবাকা) স্বয়ং (নিজেই) কর্ম্ণঃ (সকল প্রকার 
ক্ধেরিই ) মোক্ষহেতুত্বং ( মোক্ষকারণন্ব ) সাক্ষাৎ এব (প্রত্যক্ষভাবেই) নিষেধতি 
(নিরাকরণ করিতেছে )॥ ১৬৯ 
অন্থবাদ। “কর্মের দার! [ অমৃতত্ব লাভ ] হয় না, সন্তানের দ্বারা [অমৃত] 
ইর না, ধনের দ্বারাও [ অমৃতত্ব পাওয়া যার না ]” এই প্রকার শ্রতিবাকা 
নিজেই প্রত্যক্ষভাবে কর্শের মোক্ষহেতুত প্রতিষেধ করিতেছে । -৬৯ 


রত্যগত্রদ্মবিারপূর্বমুভয়োরেকত্ববোধং 6. ী 
কৈবল্যং পুরুষস্ত সিধ্যতি পরজরঙ্গাত্মতালক্ষণমূ। 
ন স্সানৈরপি কীর্ভনৈরপি জপৈ নে? কচ্ছ চান্্রায়ণৈ- 


নো বাপ্যধ্ররযজ্ঞদাননিগমৈ নে মন্ত্রতনতররপি ॥ ১৭০ 
অঙ্থয়। পরুষস্ত ( পুরুষের) পরত্রশ্াতুতালক্ষণং ( পরব্রক্ষকে আ 
্রাপ্তিরপ ) কৈবল্যং (মোক্ষ) প্রত্যগ অন্ধ ণি91৭ধু (বেদান্ত ধুলা 
স্বাস্তরাত্থার স্বরূপ বিচারপূর্বক ) উভয়োঃ (জীব এবং বরন্বের) একত্ববোধং 
( অভে-জঞান ) বিনা ( ব্যতিরেকে ) স্বানৈঃ অপি (প্রচুর স্নান দ্বারাও) ন 


* সতঃ ইতি বাঁ পাঠ১। 
1 বোধাদ্বিনা ইতি বা! পাঠ: । 





ূ | সর্বাবেদাস্-সিদধান্-সারসংগ্রহ:। তত : 


: মিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না), কীর্ভনৈরপি ( কীর্তনসমূহের দ্বারাও) [ন সিধ্যতি 
সিদ্ধ হয় না], জপৈ+( বহুসংখ্যক জপ করিলেও )[ ন.সিধ্যতি-» সিদ্ধ হয় না], 
কদ্ছচান্জায়ণৈঃ (করেশনাধ্য চাল্রায়ণ প্রভৃতি ব্রতসমূহের দ্বারাও) নো [সিধ্যতি . 
» সিদ্ধ হয় না ]১ বা (কিৎব1) অধবরষজ্ঞদাননিগমৈরপি (বহুবিধ যাগ, যজ্ঞ দান 
এবং অধ্যাপন দ্বারাও ) নো [পিধ্যতি -সিদ্ধ হয় না], মন্ত্রতন্ত্ৈঃ অপি মেন্ত্রপ্রয়োগ 
দ্বারাও ) নো! [ সিধ্যতি- সিদ্ধ হয় না ]॥ ১৭০ 

অনুবাদ । পরত্রহ্ষকে আত্মম্বরূপে প্রান্তিই জীবের মৌক্ষ। এই মোক্ষ-- 
ব্রদ্ধের শ্বরূপ-বিচার হইতে উৎপন্ন জীব ওব্রন্মের অভেদবোধ বাতিরেকে (অন্ত 
কোন উপায় দ্বারা হয় না অর্থাৎ ) প্রচুর ন্নান দ্বারা, বহু কীর্তন দ্বারা, জপসমূহ 
দ্বারা, ক্লেশসাধা চান্দ্রায়ণ প্রভৃতি ব্রতসমূহ দ্বারা, নানাপ্রকার যাগ যজ্ঞ, ( বহুবিধ) 
দান বা বহু ছাত্রকে অধ্যাপন প্রভৃতি কর্শের দ্বারাও [কিছুতেই ] ইহা সিদ্ধ 
হইতে পারে না ॥ ১৭০ 
পজ্ঞানাদেব তু কৈবল্যম্‌” ইতি শ্রত্যা নিগছ্ভতে। 


জ্ঞানস্ত মুক্তিহেতুত্ব মন্যব্যাবৃত্তিপুর্ববকম্‌ ॥ ১৭১ 
অশ্বয়। *জ্ঞানাৎ এব (এক মাত্র জ্ঞান হইতেই ) কৈবল্যং, (মোক্ষ) 
[ভবতি-হয় ] ইতি ( এই প্রকার ) শ্রত্যা (শ্রুতি দ্বারা ) অন্যব্যাবৃত্তিপূর্ববকং 
(অপর কারণের প্রতিষে করিয়া) জ্ঞানস্ত ( আত্মতত্বজ্ঞানেরই ] মুক্তিহেত্ত্বং 
(মোক্ষকারণত্ব ) নিগগ্ভতে ( গ্রতিপাদিত হইয়াছে )॥ ১৭১ 
অন্থবাঁদ। «একমাত্র জ্ঞান হইতেই মোক্ষ হয়” এইরূপ শ্রতিবাক্য দ্বারা 
অপরের মোক্ষকারণত্ব প্রতিষেধ করিয়া কেবল জ্ঞানেরই মোক্ষকারণতা প্রতি- 
পা্দিত হইয়াছে ॥ ১৭১ 
বিবেকিনো বিরক্তত্ত ব্রহ্মনিত্যত্ববেদিনঃ। 


তন্ভাবেচ্ছোরনিত্যার্থে তৎসামগ্র্যে কুতো! রতি? ॥১৭২ 
অন্বয়। বিবেকিনঃ (ষাহাঁর নিত্যানিতাবস্তর বিবেক হইয়াছে, সেই) 
ব্রহ্গনিত্যত্ববেদিনঃ (ব্রদ্মই নিত্য এই প্রকার জ্ঞানশালী ) বিরক্তন্ত (বিরক্ত ) 
তদ্ভাবেচ্ছোঃ (অতএব ব্রঙ্গভাবপ্রার্থী ব্যক্তির) অনিত্যার্থে, (কোন প্রকার 
অনিত্য ভোগ্য বস্তুতে ) তৎসামগ্র্যে (অথব! াবতীয় অনিত্য ভোগ্যমাত্রে ) কুতঃ 
(কি প্রকারে ) রতিঃ (অহ্ুরাগ হইতে পারে ?)॥ ১৭২ 
অনুবাদ । নিত্য ও অনিত্য বস্তর স্বভাব যে বুঝিয়াছে, অর্থাৎ ব্রঙ্মই নিত্য 
--এই প্রকার বোধ যাহার হইয়াছে, সংসারে যাহার বৈরাগ্য হইয়াছে এবং ব্র্গ- 
ভাঁব লাভ করিবার ইচ্ছ' ষাহাঁর হইয়াছে, এইরূপ ব্যক্তির কোন একটি অনিত্য 
বস্ততে কিংবা সকল প্রকার ভোগ্য বস্তূতে কি কারণে অনুরাগ হইবে ? ১৭২ 
তস্মাদনিত্যে স্বর্গাদে৷ সাধনত্বেন চোদিতমৃ। 
নিত্যং নৈমিত্তিকং চাপি সর্ববং কর্ম নসাধনমৃ। 


ুমক্ষুণ। পরিত্যাজ্য, ব্রহ্মভাবমভীগ্লুনা ॥ ১৭৩ 
৯ ঃ 


৭৪ সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
অন্ধয়। ব্রহ্মভাবমভীগ্প,না। (ত্র্ষ-্বভাবকে যে প্রার্থনা! করে এইরূপ) 


ুমুক্ষণা ( মোক্ষার্থি-বযক্তি কর্তৃক ) সঙাধনং (সাধন-সমূছের সহিত ) হ্বর্গাদৌ 
(শ্বর্গ প্রভৃতি ) অনিত্যে ( অনিত্য বন্তর ) সাধনত্বেন ( সাধন বলিয়া) চোদিতং 
(শাস্ত্রবিহিত ) অপিচ (এবং ) নিতাং (নিত্য) নৈমিত্বিকং (এবং নৈমিত্তিক) 
সর্ব কর্ম (অর্থাৎ সকল প্রকার কর্ই) পরিত্যাজাং (ত্যক্ত হওয়া উচিত) ॥১৭৩ 

অস্থবাদ। বিনি ব্রদ্ষভাব অভিলাষ করেন, এইরূপ মুমুক্ষ ব্যক্তির পক্ষে 
দ্র্গাদি অনিত্য ফলের সাধন বলিয়া শান্্রবিহিত যে সকল কাম্য নিত্য বা 
নৈমিত্তিক কর্ণ আছে, তৎ সমস্থই সাধনের সহিত পরিত্যাজা ॥ ১৭৩ 


মুমুক্ষোরপি কর্ধাস্ত শ্রবণং চাপি সাধনমৃ। 


হস্তবদৃদ্য়মেতন্য স্বকার্ধ্যং সাধয়িষ্যতি ॥ ১৭৪ 

অন্থয়। শ্রবণং ( বেদান্তবাক্য শ্রবণ) কর্মচ (এবং নিত্য ও নৈমিত্তিক 
কর্ম ) (এই ছই প্রকারই ) মুনুক্ষোঃ ( মোক্ষার্থীর ) সাধন (মোক্ষের সাধন) 
অস্ত্র (হউক ) এতন্ত ( এই মুধুক্ষ বাক্তির ) ঘয়ং (এই দ্বিবিধ কার্ধযই ) হস্তবৎ 
(হস্তের গ্ঠায়) স্বকার্ধাং (তত্বজ্ছানরপ নিজকার্ধা সাধয়িষাতি (সাধন 


করে )॥ ১৭৪ 
অগ্বাদ। বেদত্তি বাকোর শ্রবণ--এবং নিত) ও নৈগিভিক কর্ম এই 


ছুইটিইমুমুক্ বক্তির মোক্ষলাভের প্রতি সাধন হউক, ুমঙ্বযক্কির এই দ্বিবিধ 
কার্ধাই দুইটি হস্তের স্যার তত্জ্ঞানরূপ নিজ কার্ধা সাধন করিয়া থাকে4 ১৭৪ 

যথা বিৃম্ততে দীপঃ ধজকরণকর্মীণ|। 

তথা বিজুম্ততে্ক বোঁধঃ পুংসো বিহিতক্্শ। ॥ ১৭৫ 

অনথয়। খজকরণকশ্ণা €খজজ.করণকন্ম অর্থাৎ বি 
কীরণকশ্ম অথাৎ বর্তিকে সরল করি 

দেওয়া! রূপ কর্শের ছারা) যথা (যেমন ) দীপঃ দৌপশিখা) বিজ ভ্ভতে ক 
প্রাপ্ত হয়), তথ! ( সেইরূপ) বিহিতকমখরণা (বিহিত কর দু ) পু: (মু 
ব্যক্তির) বোধঃ (তত্বজ্ঞান) বিজ.স্ততে (ক্রমে রি লাভ এ 


থাকে) ॥ ১৭৫. 
অন্থবাদ। বণ্ডিকে সরল করিয়া দিলে খেমন দীপ-শিখা বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয় 


সেইরূপ বিহিত কর্খের অন্ঠান করিলে মুক্তিক। 
বলে মুক্তিকামী র বোং 
জানও ক্রমে বৃদ্ধি লাভ করে ॥ ১৭৫ নী বির ৬০ 


অতঃ সাপেক্ষিত জ্ঞানমথবাইপি সমুচ্চয়মৃ। 
মোক্ষম্ত সাধনমিতি বদন্তি ব্রহ্মবাদিনঃ ॥ ১৭৬ 


অন্য়। অতঃ (এই কারণে) জ্ঞানং (ত 
] তবজ্ঞান ) সাত 
নিতা ও নৈমিত্তিক কর্মের অপেক্ষা করিয়া থাকে)। সান নতি 


* তথা অবণজো বোধঃ ইতি ব! পাঠঃ। 


সর্ববেদাস্ত-সি্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ| ৭৫ 


র্মবাদিনঃ (কোন কোন বেদাস্তশানতজ্ঞ পণ্ডিত ) সমুচ্চয়ং ( নিত্য ও নৈমিত্তিক 
কর্ের সহিত মিলিত তববজ্ঞান, অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্মের সমূচ্চয়কে) সাধনং (মোক্ষের 
সাধন) বস্তি (বলিয়া নির্দেগ করেন )॥ ১৭৬ 

অন্থবাদ। এই কারণে_নিত্য ও নৈমিত্তিক কর্মের দ্বারা পরিপুষ্ঠ জ্ঞান 
অথবা নিত্য নৈমিত্তিক কর্ম এবং জ্ঞান মিলিত ভাবে মোক্ষ প্রাপ্তির সাধন হইয়া 
থাকে__ব্রঙ্গবাদিগণ এই প্রকার বলিয়া থাকেন ॥ ১৭৬ 


মুমুক্ষোযুজ্যতে ত্যাগ? কথং বিহিতকর্ম্মণ? ॥ ১৭৭ 
ইতি শঙ্কা ন কর্তব্যা মূঢবৎ পগ্ডিতোভমৈঃ। 
কর্ণ? ফলমন্যভু শ্রবণস্ত ফলং পৃথক্‌ ॥ ১৭৮ 


অন্বয়। বিহিতকন্মণঃ (সন্ধ্যা বদন এবং অগ্নিহোত্র প্রভৃতি শ্রুতিবিহিত 
কর্মের) ত্যাগঃ ( একেবারে পরিত্যাগ ) মুমুক্ষোঃ ( মোক্ষার্থা ব্যজির পক্ষে) 
_ কথং (কি প্রকারে ) যুজাতে ( যুক্তিযুক্ত হইতে পারে ) ইতি ( এইপ্রকার ) শঙ্ব! 
(আশঙ্কা ) মুঢ়বৎ (মূর্খ ব্যক্তিগণের ন্যায়) পণ্ডিতোত্তমৈঃ ( পণ্ডিতশ্রেষ্টগণের ) 
ন কর্তব্য (কর! উচিত নহে )। কর্দর্ণঃ (অগ্নিহৌত্র প্রভৃতি কর্টের) ফলং 
(ফল) অন্তৎ ( অন্যরূপ ) তু ( এবং ) শ্রবণস্ত (সন্ক্াসের পরে বিহিত বেদান্তবাক্য 
শ্রবণের ) ফলং (ফল) পৃথক্‌ ( তাহা! হইতে ভিন্ন ) ॥ ১৭৭--১৭৮॥ 

অন্ুবাদ। [ সন্ধ্য| বন্দন এবং অগ্নিহোত্র প্রভৃতি ] বিহিত কর্মের ত্যাগ 
ুমক্ষ ব্যক্তির প্ষে কি প্রকারে ঘুক্তিযুক্ত হইতে পাঁরে ?--এই প্রকার শঙ্কা মূর্খ 
ব্যক্তির স্তায় পণ্ডিতশ্রেষ্ঠটগণের হওয়া উচিত নহে। কারণ, [ অগ্নিহোত্রাদি ] 
বিহিত কর্মের ফল হইতে মুমুক্ষু ব্যক্তির পক্ষে বিহিত শ্রবণাঁদির ফল সম্পূর্ণ 
পৃথক্‌ ॥ ১৭৭--১৭৮ 


_ বৈলক্ষণ্যং চ সামগ্র্যোশ্চোভয়ন্রাহধিকারিণোঠ। 
কামী কর্মণ্যধিকৃতো নি্কামী শ্রবণে মতঃ ॥ ১৭৯ 


অন্বয়। উভয়ত্র (উভয়পক্ষে অর্থাৎ কর্ম ও জ্ঞানমার্গে ) অধিকারিণোঃ 
(দ্বিবিধ অধিকারীর ) সামগ্রেযাঃ (দ্বিবিধ সাঁধনসমূহের ) বৈলক্ষণ্যং (পরস্পর 
বিভিন্নতা )[ অস্তি-আছে ]। কামী (যাহার কামনা আছে এইরূপ ব্যক্তিই ) 
কর্ণ ( অগ্নিহোত্র প্রভৃতি বিহিত কশ্মে) অধিকৃতঃ (অধিকারী হইয়। থাকে ), 
নিষধামী (স্খকামনারহিত বাক্কিই) শ্রবণে ( বেদাস্তবাকা আবণে) মতঃ 
(অন্থমোদিত হইয়া থাকেন )॥ ১৭৯, 

অনুবাদ । কর্ম ও জ্ঞান এই উভয় মা্গে দ্বিবিধ অধিকারী ও সাধনসামগ্রী 
পরম্পর বিভিন্ন-স্বর্ূপই হইয়া, থাকে । [যে ব্যক্তি ] কামী [ সেই ব্যক্তি ] কর্পে 
অধিকারী হইয়া থাকে, [আর যিনি] নিষ্কামী অর্থাৎ কামনাশূন্ত ( সেই ব্যক্তিই ). 
বেদাস্তবাঁক্ শ্রবণে অধিকারী বলিয়া বিবেচিত হইয়া থাকেন ॥ ১৭৪ 


৭৬ _ সর্ধবেদা স্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অর্থী সমর্থ ইত্যাদি লক্ষণং কর্দিণো মতম্‌। 
পরীক্ষ্য লোকানিত্যাদি লক্ষণং মোক্ষকাজি্ষণঃ ॥ .১৮০ 


,. অন্বয়। অর্থী (ধনবান্‌) সমর্থ; (সামথাযুক্ত) ইত্যাদি (এই সকল 
বিশেষণ ) কণ্মিণঃ (করখানুষ্ঠান-কর্তার) লক্ষণৎ (স্বরূপ ) মতম্‌ ( বলিয়া! বিবেচিত 
হইয়া থাকে )। “পরীক্ষ্য” (পরীক্ষা! করিয়া ) [ কর্মমচিতান্‌ ] লোকান্‌ (কর্ম 
দ্বার অর্জিত লৌকদমূহকে ) [ক্রাঙ্গণ নির্কেদ লাভ করিবে ]” ইত্যাদি (এই 
প্রকার শ্রুতিবাক্য দ্বারা প্রতিপাদিত ধর্মই ) মোক্ষকাজ্কিণঃ (মোক্ষাভিলাবী 
ব্যক্তির) লক্ষণ (স্বব্বপ বলিয়া বিবেচিত হইয়| থাকে )॥ ১৮০ 

অনুবাদ। ধনবান্‌ এবং সামথ্যযুক্ত এই প্রকার বিশেষণগুলিই কর্শিব্যক্তির 
লক্ষণ বলিয়! বিবেচিত হইয়! থাকে । কর্ম দ্বারা অর্জিত লৌক [ কখনই নিত্য 
হুইতে পারে না এই প্রকার ] পরীক্ষা দ্বার [নির্ণয় করিয়া ত্রাহ্মণ বৈরাগ্য 
অবলম্বন করিবে ]” এই প্রকার শ্রুতি দ্বারা মোক্ষার্থার লক্ষণ নির্ধারিত 


হইয়াছে ॥ ১৮০ 
মোক্ষাধিকারী সন্ন্যাসী গৃহস্থঃ কিল কর্ন্মাণি। 


কর্্মণঃ সাধনং ভাষ্য জ্রক্জ্কবাদিপরি গ্রহ ॥ ১৮১ 


অন্বয়। সন্যাসী (যে সন্নযাসাশ্রম পরিগ্রহ করিয়াছে, সেই ব্যক্তিই) 
মোক্ষা্থিকারী ( মোক্ষের অধিকারী হইয়! থাকে ); গৃহস্থ: (যে গৃহস্থাশমে 
প্রবেশ করিয়াছে, সেই ব্যক্তিই ) কিল (নিশ্চয়ই ) কক্মণি (কর্মে অধিকারী 
হইয়া থাকে )। ভাধ্যা (পত্বী) ক্রকৃক্ষবাদিপরিগ্রহঃ (রক এবং করব নামে 
প্রসিদ্ধ যষ্ঞীয় পাঁত্রবিশেষের পরিগ্রহ) কম্মণঃ ( কর্মের) সাধনৎ (সিদ্ধির হেতু 
হয় )॥ ১৮১ 

অন্থুবাদ । জক্স্যামীই মোক্ষের অধিকারী এবং গৃহস্থ ব্যক্তিই কর্মাহ্ষ্ঠা 
অধিকারী । পতী এবং ক্রক এবং তি বর চল 
রে ক্‌ এবং ক্রব প্রভৃতি যজ্ঞীয় পাত্রের পররগ্রহই কম্মের 


নৈবাস্ত সাধনাপেক্ষা্ শুশ্রাযোস্ত গুরুং বিন] । 


£ ( বেদাস্তবাক্য- 
(গুরু ব্যতিরেকে) সাধনাপেক্ষা (অন্ত দু 
বিদ্ধমান নাই ]। কর্দণা (কর্ম দ্বারা) অহংকারঃ (অভিমান) উ পরি 
(পরে পরে ক্রমশই ) ভূশং ( অতিশয়রূপে ) বদ্ধতে ( বাড়িয়। থাকে ) ও 
অনুবাদ । বেদাস্তবাক্য শ্রবণে যাঁছার অভিলাষ হইয়াছে তাদৃশ সী 
গুরু ব্যতিরেকে অন্ত.কোন সাধনের অপেক্ষা নাই। বসান টা 
উপধু্যপরি অতিরিক্ত ভাবে লোকের অভিমা'নই বাড়িয়া থাকে ॥ ১৮২ ৪০ 


»ইীইীঁুহীশাশঁর্র্শ শি 
* নৈবান্তসাধনাপেক্ষা ইতি বা পাঠঃ। 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৭ 


অহঙ্কারম্থ বিচ্ছিত্তিঃ শ্রবণেন প্রতিক্ষণমৃ। 
. প্রবর্তকং কর্শাস্ত্রং জ্ঞানশান্ত্রং নিবর্তৃকম্‌ ॥ ১৮৩ 


অন্বয়। শ্রবণেন ( বেদাস্তবাঁক্যের শ্রবণ দ্বারা) প্রতিক্ষণৎ (প্রতিক্ষণই ) . 
অহস্কারপ্ত অভিমানের) বিচ্ছিত্তিঃ (উচ্ছেদ) [ভবতি - হইয়া থাকে 1 কর্দশান্ত্র 
€ কর্মকাণ্ড) প্রবর্তক (লোকের হৃদয়ে প্রবৃত্তির জনক ), জ্ঞানশাস্ত্ং ( বেদান্ত- 
শান্্রূপজ্ঞান-কাও্ড ) নিবর্তকং ( নিবৃত্তি উৎপাদন করিয়া থাকে )॥ ১৮৩ 

অনুবাদ। [ বেদাস্তবাক্যের ] শ্রবণ দ্বারা প্রতিক্ষণই অহঙ্কারের উচ্ছেদ 
হইয়া থাকে। কর্মশাস্ত প্রবৃত্তির হেতু, জ্ঞানশাস্ত্র নিবৃত্তির হেতু ॥ ১৮৩ 


ইত্যাদি বৈপরীত্যং তৎসাধনে চাবিকারিণো?। 


দ্বয়োঃ পরস্পরাপেক্ষ! বিদ্ভাতে ন কদাচন ॥ ১৮৪ 
অন্বয়। অধিকারিণোঃ (মোক্ষ এবং স্বর্গাদি স্থখের অধিকারী এই ছুই 
জনের ) তৎসাধনে (সেই ফলের সাধনে ) ইত্যাদি ( এইনূপ নানা ) বৈপরীত্যং 
(বিলক্ষণতা ) [বিছ্যতে বর্তমান রহিয়াছে ]। [এই কারণে] দ্বয়োঃ 
(মোক্ষসাধন এবং জ্ঞানসাধন এই উভয়বিধ সাধনের ) কদাচন (কোন কালেও) 
পরস্পরাপেক্ষা (পরস্পরের অপেক্ষা ) ন বিদ্যাতে ( নিগ্ঘমীন নাই )॥ ১৮৪ 
অন্ুুবাদ। জ্ঞান এবং কর্টের অধিকারী ছুইজনের নিজ নিজ ইঠ্ট ফল 
সাধনের এইরূপ নানাপ্রকার বৈলক্ষণ্য পরিদৃষ্ট হইয়। থাকে। এই কারণে 
মোক্ষের সাধন এবং কর্মের সাধনের মধ্যে পরম্পরাপেক্ষা একেবারেই বিগ্যমান 
নাই ॥ ১৮৪ 
সামগ্র্যোস্চোভয়োস্তদ্বৎ উভয়ন্রাধিকারিণোঃ। 


উদ্ং নয়তি বিজ্ঞানমধঃ প্রাপয়তি ক্রিয়া ॥ ১৮৫ 

অন্থয়। উভয়ঙ্স (জ্ঞানমার্গ এবং কর্শমার্গ এই উভয় মার্গে) ত্‌বৎ (সেই 
পূর্ববোক্ত দ্বিবিধ সাধনের ন্যায়) অধিকারিণোঃ ( অধিকারিদ্বয়ের ) সামগ্র্যো্চ 
(উপকরণ সামগ্রীরও ) উভয়োঃ (উভয়ের ) [ বৈপরীত্যম্‌ অস্তীতি সম্ধ্যতে - 
বৈপরীত্য বিগ্ভখাঁন রহিয়াছে ]। বিজ্ঞানং (আত্মতত্বজ্ঞুন ) উর্ধং (উর্ধে ) নয়তি 
(লইয়া যায় ), ক্রিয়া (সকাম কর্ম) অধঃ (নিয়ে) প্রীপয়তি (পাওয়াইয়া 
থাকে )॥ ১৮৫ 

অগ্থবাদ। ( যেমন) সাধনের মধ্যে (পরস্পর বৈলক্ষণ্য আছে ইহা পূর্বে 
দেখান হইয়াছে ১, সেইরপই জ্ঞান ও বর্মমার্গের অধিকারিঘ্য় এবং সামগ্রীদবয়ও 
পরম্পর বিলক্ষণ হইয়া থাকে। তত্বজ্ঞান পুরুষের আত্মোৎকর্ষ বিধান করিয়া 
থাকে, আর সকাম কর্মাহষ্ঠান তাহার অধোগতির কারণ হয় ॥ ১৮৫ 


_ কথমন্যোন্যতোহপেক্ষা। * কথং বাইপি সমুচ্চয়ঃ | 
যথাগ্নেস্ত ণকুটন্ত তেজসম্তিমিরস্ত চ ॥ ১৮৫ 
* কথমন্টোন্তদাপেক্ষা ইতি বা পাঠঃ . 


ন্‌ সর্ববেদাস্ত-দিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অন্বয়। যথা (যেমন) অগ্নেঃ ( অগ্নির ) তৃপকটন্ত (এবং তৃণসমূহের ) 
তেজসঃ (তেজের ) তিমিরস্ত চ (এবং অন্ধকারের ) [ অপেক্ষা সমুচ্চয়ঃ বা ন 
সম্ভবতি -পরম্পরাপেক্ষা কিংবা মিলিত হইয়া! একত্র কাধ্য করা সম্ভবপর নহে, 
তদ্রুপ ] অন্তোন্ততঃ ( তত্বজ্ঞানসাধনাদির এবং কর্মসাধনাদির মধ্যে পরম্পর) 
কথং (কিরূপ) অপে্গণ (অপেক্ষা ) [ সম্ভবতি -সম্ভবে ] কথং বাপি (কি 
প্রকারেই বা) সমুচ্চয়ঃ (মিলিত হইয়া একত্র করা ) [ সম্ভবতি সম্ভবপর হইতে 
পারে? ] ॥ ১৪৬ 

অন্ুবাদ। যেষন অগ্নি ও তৃণের কিংবা তেজঃ এবং তিমিরের মধ্যে 
পরম্পরাপেক্ষা ব! মিলিত হইয়া কাঁ্ধ্য কর! সম্ভব নহে, সেইরূপ জ্ঞানমার্গের এবং 
কর্মমার্গের সাধনের মধ্যে পরম্পরাপেক্ষা এবং মিলিত হইয়া একত্র কাধ্য করা 
কিরূপে সম্ভবপর হইতে পারে? ॥ ১৮৬ 


সহযোগো ন ঘটতে তথৈব জ্ঞানকন্ম্নণে | 


কিমূপকুরষ্যাজং জ্ঞানস্তয কর্ম স্বপ্রতিযোগিনঃ ॥ ১৮৭ 

অন্বয়। তথ। এব (সেই প্রকারই ) জ্ঞানকর্দরণোঃ (জ্ঞান এবং কর্দ্ের) 
সহযোগঃ (এক পুরুষের দ্বারা এককালে অনুষ্ঠান) ন ঘটতে ( ঘটিতে পারে 
না) কণ্ম (বিহিত কর্ম) স্বপ্রতিযোগিনঃ (নিজের প্রতিকূল) জ্ঞানস্ত (জ্ঞানের) 
কিমু (কি) উপকুর্ধ্যাৎ (উপকার করিবে ?)॥ ১৮৭ 

অনুবাদ। সেই প্রকারেই ( অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্খের সাধন প্রভৃতির যেমন 
সহযোগ হয় না, সেইরূপই ) জ্ঞান এবং কর্ের সহযোগ হইতে পারে না। কর্ম 
নিজের প্রতিকূল জ্ঞানের কি সাহায্য করিতে পারে? (অর্থাৎ কোন প্রকার 
সাহাধ্যই করিতে পারে না) ॥ ১৮৭ 


যস্ত সন্নিধিমাত্রেণ স্বয়ং ন স্ৃতিষ্চ্ছতি | ১৮৮ 
অন্বয়। যন্ত (যাহার) সম্গিধিমাত্রেণ ( সঙ্গিধান হইলে) স্বয়ং (নিজেই ) 
স্ক্ডিং (বিকাশ) ন খচ্ছতি (প্রাপ্ত হয় না)॥ ১৮৮ 
অন্বাদ। যে জ্ঞানের সন্নিধানমাত্রেই কন্ধ স্বয়ং প্রকট হতে পাবে না 
[ কর্ম কিন্ূপে সেই জ্ঞাুনর সাহায্য করিতে পারে 2)॥ ১৮৮ 
কোটান্ধনাদ্রিত্বলিতোইপি বহি- 
রর্কস্থয নাহত্যুপকর্তমীষৎ। 
যথা তথা কর্ম্মসহত্রকোটিঃ 


জ্ঞানম্য কিং তু স্বয়মেব লীয়তে ॥ ১৮৯ 
অন্থয়। যথা (যেমন) কোটা্ধনাদ্দিজলিতঃ অপি ( পর্বতপ্রমাণ 
কে 
কাষ্ঠ দার! প্রজলিত হইলেও ) বহ্ছিঃ (অগ্নি) অর্কন্ত (সর্ষের ) ধা 
মাত্রও ) উপকর্তৎ (উপকার করিতে) ন অর্থতি (সমর্থ হয় না), তথা 
* কিং বের লীয়তে ইতি বাঁ পাঠ:। 





স্বববেদাস্ত-দিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ ] ণঈ 


(তেমনই ) কর্ম্সহত্রকোটিঃ ( সহশ্র কোটি সংখ্যক কর্ম) জ্ঞানন্ত (জ্ঞানের ) 
[ ঈধৎ উপকর্ত,ং ন অর্থতি ইত্তি যাঁবৎ--অল্লমাত্রও উপকার করিতে সমর্থ হয় 
না]। কিংতু (পরন্ত) স্বয়ম্‌ এব ( কর্ম নিজেই ) লীয়তে (বিলীন হয় ) ॥১৮৯ 

অস্বাদদ। যেমন পর্বত-পরিমাণ কোটি কান্ঠখ্ড দ্বারা প্রজবলিত অগ্নি সুর্ষ্যের 
অন্পমাত্রও উপকার করিতে সমর্থ হয় না, সেইরূপ সহত্রকোটি কর্মও জ্ঞানের 
ঈষন্াত্রও উপকার করিতে সমর্থ হয় না; পরন্ত জ্ঞানের উদয় হইলে কর্ম নিজেই 
বিলীন হইয়া! যায় ॥ ১৮৯ 


এককর্ত1শুয়ো হস্ত কর্মপ্যধিকৃতাবুভে। 
সহযোগস্তয়োযুক্তো ন তথ জ্ঞানকণ্্মণোঃ ॥ ১৯০ 


অন্থয়। উভোৌ হস্ত (হন্তদ্ধয়) এককর্তৃমাশ্রয়ী (একই কর্তার আশ্রিত 
বলিয়া ) কন্দরণি ( একই প্রকার কর্মে) অধিকৃতৌ (নিযুক্ত হইন্স। থাকে); ভয়োঃ 
(স্ৃতরাঁৎ সেই হন্তদ্বয়ের ) সহষেগঃ (সংযোগ ) যুক্তঃ ( বিহিত হয় ) তথ! 
(সেইরূপ ) জ্ঞানকর্্মনণোঃ (জ্ঞান এবং কর্মের) ন (বিহিত নহে )॥ ১৯০ 

অনুবাদ । হস্তদ্বয় এক কর্তীকে আশ্রয় করিয়! রহিয়াছে বলিয়া এক 
প্রকার কন্ধন সম্পাদনে প্রযুক্ত হইয়। থাকে । এই কারণে সেই হস্তদ্বয়ের সংযোগ 
(এককার্য্যসংবন্ধ ) হইয়া থাকে; কিন্তু জ্ঞান ও কর্মের এই প্রকার সংযোগ 
হইতে পারে না ॥ ১৯০ 


কর্তৃ॥ কর্তৃমকর্ভৃং বাইপ্যন্তথা কর্ম শক্যতে। 
ন তথা বস্তনো। জ্ঞানং কর্তৃতন্ত্র কদাচন ॥ ১৯১ 


অন্বয়। কর্ত1 (কার্য যে করে সেই ব্যক্তি) কর্ম (কার্য) কর্তং 
(করিতে ) অকর্তূং (না করিতে) অন্তথা বা অপি (অথব! অন্ত প্রকার৪ 
করিতে ) শক্যতে (পোরিয়া থাকে ); তথ! ( সেইরূপ ) বস্তনো জ্ঞানৎ ( থাভূত 
বস্তর জ্ঞান) কর্তৃতত্্ৎ ( কর্তার ইচ্ছার অধীন) কদাচন (কোন সময়েই ) ন 
(হইতে পারে না )॥ ১৯৯ 

অনুবাদ। কর্তা! ইচ্ছ! করিলে কর্ম করিতে বা না করিতে অথবা অন্য 
প্রকার করিতে পারে ; কিন্তু বস্তর জ্ঞান কোন সময়ে এই প্রকার কর্তার ইচ্ছান্ু- 
সারি হইতে পারে না ॥ ১৯১ 


যথা বস্ত তথ! জ্ঞানং প্রমাণেন বিজায়তে। 
নাপেক্ষতে চ যৎ কিঞ্চিৎ কর্ম বা যুক্তিকৌশলম্‌ ॥ ১৯২ 


অন্থয়। প্রমাণেন (প্রমাণের দ্বার! ) যথা বস্ত (বস্ত যেরূপ) তথা (সেই 
প্রকারেরই ) জ্ঞানং (জ্ঞান ) বিজায়তে ( হইয়! থাকে )3 [ তৎ বস্ততত্বজ্ঞানং ₹ 
সেই বস্ততত্বজ্ঞান ] যৎ কিঞ্চিৎ কর্ম (যে কোনপ্রকার কন্মন ) যুক্তিকৌশলং বা 
( অথব! যুক্তির কৌশলকে ) ন অপেক্ষতে ( অপেক্ষা করে না )॥ ১৯২ 

অন্ুবাদ। প্রমাণ দ্বারা বস্ত যেরূপ, জ্ঞানও সেইরূপই হইয়া থাকে ; এই 


৮০ সর্ধববেদাস্ত-নিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


(বস্তস্বভাবাধীন) জ্ঞান কোন প্রকার কর্ম বা যুক্তির কৌশলকে অপেক্ষা করে 
না) ১৯২ 
জ্ঞনম্ বস্ততন্ত্রত্বে সংশয়াছ্যদয়ঃ কথম্‌। 


অতো ন বাস্তবং জ্ঞানমিতি নো শঙ্ক্যতাং বুধৈ? ॥ ১৯৩ 


অন্বয়। জ্ঞানন্ত (জ্ঞানের ) বন্তৃতন্তরত্বে (বস্তপরতন্ত্রতা সিদ্ধ হইলে) কথং 
(কি প্রকারে ) সংশয়াছ্যুদয়ঃ (সংশয়াদির উৎপত্তি হইতে পারে ?) অতঃ 
(এই কারণে) জ্ঞান (জ্ঞান) বাস্তবং (বস্তর যাহা স্বরূপ তদ্রপই )ন (হইতে 
পারে না) ইতি ( এই প্রকার ) বুধৈঃ ( পণ্ডতিতগণ ) নো শঙ্ক্যতাৎ (যেন শঙ্কা 
না করেন ) ॥ ১৯৩ 

অনুবাদ । জ্ঞান যদ্দি বস্তপরতন্ত্র হয় [ অর্থাৎ বস্তর যাহা যথার্থ শ্বরূপ, 
তাহাই জ্ঞানের বিষয় হইবে, ইহার অন্তথ| হইতে পারে না-_এই প্রকার সিদ্ধান্ত 
যদি মানিয়া লওয়! যায় ], তাহা হইলে সংশয় এবং ত্রাস্তির উৎপত্তি কি প্রকারে 
হইতে পারে» এই কারণে [বলিতে হইবে যে ] জ্ঞান বস্তপরতন্্র নহে অর্থাৎ 
জ্ঞানের বিষয়ও যেরূপ, জ্ঞানও যে সেইরূপ হইবে, ইহা কখনই সিদ্ধ হইতে 
পারে না ]--এই প্রকার আশঙ্কা! পণ্তিতগণের করা উচিত নহে ॥ ১৯৩ 


প্রমাঁণাসৌষ্ঠবকৃতং *% সংশয়াদি ন বাস্তবমূ। 
শ্রুতিপ্রমাগন্্টত্বে জ্ঞানং ভবতি বাস্তব ॥ ১৯৪ 


অন্বয়। প্রমাণাসৌষ্ঠবককতৎ (প্রমাণের অনুৎকর্জাত ) সংশয়াদি (সংশয় 
প্রভৃতি অর্থাৎ সংশয় বা বিপরীতজ্ঞনাদি )-ন বাস্তবং (বাস্তব হয় না অর্থাৎ যে 
বস্তর আশ্রয়ে উহা উৎপন্ন হয়, ঠিক তদনুরূপ হয় না); [কিন্তু] শ্রুতি- 
প্রমাণন্থষ্ট,ত্বে (শ্রুতির প্রমাণ শ্রেষ্ঠ বলিয়া সপ্রমণ হইলে ) জ্ঞান (জ্ঞান) 
বান্তবৎ (বাস্তব অর্থাৎ পরমার্থনিষ্ঠ ) তবতি (হইয়া! থাকে )॥ ১৯৪ 

অনুবাদ। প্রমাণের অঙ্গৎকর্য নিবন্ধন সংশয়াদি যে থে £দাষ জন্মে, সে 
সকল বাস্তব (বস্ত-পরতন্ত্র) হইতে পারে না । পরন্ধ * --প্রমাণের শ্রেষ্ঠতা 
নিবন্ধন যে জ্ঞান জন্মে, তাহাই বাস্তবজ্ঞান ( পরমার্থ জ্ঞান) ॥ ১৯৪ 


বস্ত তাবৎ পরং ব্রহ্ম নিত্যং সত্যং গ্রবং বিভু। 


শ্রুতিপ্রমাণে তজ্জ্ঞানং স্যাদেব নিরপেক্ষকম্‌ ॥ ১৯৫ 
অন্বয়। পরং বস্ত (পরমপদার্থ ) তাবৎ (ইহার অর্থ “ত+) ব্রহ্ম (ব্রহ্ম; 
অর্থাৎ পরম বন্তই তব্রন্ধ );[ তৎ-তিনি ]নিত্যৎ (নিত্য ) সত্যৎ (সত্য) 
ঞ্রবৎ ( অপরিবর্তনশীল ) বিভু ( সর্বব্যাপক ); শ্রতিপ্রমাণে [সতি] (বেদ- 
প্রমাণ টা হইলে ) তজজ্ঞানং (সেই ব্রহ্গজ্ঞান) নিরপেক্ষকং (যাহা 
কাহারও অপেক্ষা রাখে না এরূপ অর্থাৎ ম্বাধীন ) স্তা 
রা দেব (নিশ্চয়ই হইয়] 
*. প্রমাণদৌঠঠব-কৃম্‌ ইতি বা পাঠ। 228 
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অনুবাদ । পরমপদার্থ ই ত ব্রহ্ম; তিনিই নিত্য, ত্য ফর, ও পর্বব্যাপী, | 
শ্রতিপ্রমাণ ব্যবস্থাপিত হইলেই সেই জ্ঞান (পরমবন্ত জান) বন্ধস্তরের বা 
প্রমাণাস্তরের অপেক্ষা রাখে না অর্থাৎ স্বাধীন ভাবে স্ফ,রিত হইয়া থাকে ॥ ১৯৫ 


রূপজ্ঞানং যথা সম্যক্‌ দুষ্ট সত্যাং ভবে তথ|। 
শ্র্গতিপ্রমাণে সত্যেব জ্ঞানং ভবতি বাস্তব ॥ ১৯৬ 


অন্য়। সম্যক্‌ (নির্দোষভাবে ) দৃষ্টো সত্যাং (চক্ষুঃ বর্তমান থাকিলে ) 
যথা (যেরূপ ) রূপজ্ঞানং (রূপের বোঁধ ) [বাস্তবং যথার্থ] ভবেৎ (হুইয়! 
থাকে ), তথা ( সেইকপ ) শ্রুতিপ্রমাণে সত্যেব (বেদ প্রমাণ উপস্থিত হইলেই ) 
বাস্তবং (যথার্থ ) জ্ঞানং ( পরযাত্মজ্ঞ'ন ) ভবতি ( হইয়া থাকে )॥ ১৯৬ 

অন্বাদ। চক্ষু যদি নির্দোষ হয়, তাহা হইলে যেমন রূপের প্রকৃত জ্ঞান 
হয়, সেইরূপ বেদরূপ স্বতঃসিদ্ধ নির্দোষ প্রমাণে যে জ্ঞান উদিত হয়, তাহাঁও 
বান্তবই হইয়া থাকে ॥ ১৯৬ 


ন কর্ম যকিঞ্চিদপেক্ষতে হি. 
রূপোপলব পুরুষস্ চক্ষু। 

জ্ঞানং তখৈব শ্রবণাদিজন্যং 
বস্তপ্রকাশে নিরপেক্ষমেব ॥ ১৯৭ 


অন্বয়। হি (যেহেতু) পুরুবস্ত (পুরুষের ) চক্ষুঃ (নেত্র) রূপোপলন্দৌ 
(রূপের প্রত্যক্ষ বিষয়ে ) ষৎ কিঞ্চিত (যাহা কিছু) কর্ম (নিজের ব্যাপার ছাড়া 
অন্য কর্মীকে) ন অপেক্ষতে (অপেক্ষা করে না), তথা এব (সেইরূপই ) 
শ্রবণাদিজন্তং ( বেদাস্তবাক্যের শ্রবণাদি জাত) জ্ঞানং (জ্ঞান ) বন্তপ্রকাশে 
(স্বীয় বিষন্নকে প্রকাশ করিতে) নিরপেক্গম্‌ এব (কাহারও অপেক্ষা 
করে না) || ১৭৭ 

অনুবাদ । পুরুষের নয়ন রূপের প্রত্াক্ষ বিষয়ে যেমন ( স্বব্যাপার-ব্যতিরিক্ 
অন্ত কোন প্রকার কর্মের অপেক্ষা করে না) সেইরূপই বেদান্ত অরবণাদি জন্য 
জ্ঞানও পরমাত্মব্ধপ বসন্তকে প্রকাশ করিবার জন্ত অন্য কোন প্রকার কর্শের 
অপেক্ষা করে না।। ১৯৭ 


কর্তৃতন্ত্রং ভবেৎ কর্ম কর্ম্মনতন্ত্র শুভাশুভম্। 
প্রমাণতন্ত্রং বিজ্ঞানং মায়াতন্্রমিদং জগৎ ॥ ১৯৮ 
অন্ধয়। কর্ম (ক্রিয়।) কর্তৃতন্ত্রৎ (কর্তার অধীন ), শুভাশুভং (গুভ খ| 
অগ্তুভ এই ছুইটিই ) কর্মতত্ত্ ( কর্মের অধীন ), বিজ্ঞানং ( তত্বজ্ঞান) প্রমাণ- 
তম্ত্রং (প্রমাণের অধীন ), ইদং (এই ) জগৎ (সংসার) মায়াতন্ত্ং ( মায়ারই 
অধীন ) ভবেৎ ( হয়) ॥ ১৯৮ 


অনুবাদ ।" ক্রিয়া! কর্তার অধীন, শুভ এবং অশ্তরভ ফল কর্টেরই অধীন, 
১১ | 


৮২ সর্ববেদাত্ত-দিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 
আত্মতব্বজ্ঞান প্রগাণের অধীন, আর এই সংদার একমাত্র মায়ারই অধীন 


(হইয়! থাকে ) ॥ ১৯৮ 
বিদ্যাং চাবিগ্াং চেতি সহোক্তিরিয়মুপক্রম্যতাং ঞ্চ সন্ভিঃ। 


সংকর্দ্দোপাসনয়ে! নত্বাত্মজ্ঞান কর্্মণোঃ কাপি ॥ ১৯৯ 


অন্থয়। বিষ্ঞাম্‌ (উপাঁপনারূপ জ্ঞান) অবিদ্যাৎ চ (এবং অজ্ঞানসাঁধ্য 
কর্মকে ) ইতি ইয়ং ( এই প্রকার ) এই সহোক্তিঃ (শ্রত্যুক্ত জ্ঞান ও কর্মের যে 
সমুচ্চয় ), [ তাহা দ্বারা ] সপ্ভিঃ (সজ্জনগণ ) সৎকর্মোপাদনয়োঃ ( সাধু কর্ধ 
এবং উপাঁসনারূপ বোধের ) [ সহ্োক্তিঃ - সমুচ্চর ] উপক্রম্যতাৎ (বুঝিয়া লউন) 
আত্মজ্ঞানকর্্মণোঃ ( পনঘাস্ম-ন্তুগ্জান এবৎ অগ্রিহোত্রাদি কর্মের ) কাপি (বেদের 
কোন স্থলেই) ন তু [ সহোক্তিঃ অস্তি _ সমুচ্চয় উক্ত হয় নাই ]॥ ১৯৯ 

অন্চবাঁদ। “বিদ্যা এবং অবিদ্ভা এই ছুইটিকে বে বুঝিবে” এই প্রকার 
শতিবাঁকো উক্ত যে জ্ঞান ও কর্মেও সমুচ্চয় স্থধীগণ তাহার তাঁৎপর্ধ্য এইরূপ 
বুঝিবেন যে, তদ্দারা উপাসনারূপ জ্ঞানের সহিতই বিহিত কর্দের সমুচ্চয় প্রতি- 
পাদিত হইয়াছে, আত্মতবঞ্জান এবং বিহিত কম্মের পরম্পর সমুচ্চয় শ্রুতির 
কুরাপি উক্ত হয় নাই ॥ ১৯৯ 


নিত্যানিত্যপদার্থবোধরহিতো যশ্চোভয়ত্র অগা- 
ছার্থানামনুভূতিলগ্নহৃদয়োহ নির্বিবিপবুদ্ধিজ নঃ। 

তন্সৈবাহস্য জড়স্ত কর্ম বিহিতং শ্রুত্যা বিরজ্যাইভিতো 
মোক্ষেচ্ছো নঁবিধীয়তে তু পরমানন্দাধিনে! ধীমত? ॥২০০ 


অন্বয়। নিত্যানিত্যপদার্বোধরহিতঃ (যাহার) নিতা ও অনিত্য বস্ত্র 
বৈলক্ষণ্য বোধ নাই ) যশ্চ (এবং যে ব্যক্তি) উভয় ইেহলোকে এবং পরলোকে) 
অগাদ্ছর্থানাৎ (পুষ্পমাল্য প্রভৃতি ভোগ্যবসত্পমূহের ) -*ুভৃতিলগ্রহদয়ঃ 
(অন্থভবে লগ্রচিত্ত ), অনির্কিবুদ্ধিঃ ( থচ যাহার হৃদয়ে ".দাগ্য উদ্দিত হয় 
নাই এইরূপ ), জনঃ (মনুষ্য ) তম্ত (এই প্রকার, লেই) জড়স্ত এব (মুঢ় 
ব্যক্িরই পক্ষে) কম্ম (নিত্য নৈথিত্তিক এবং কাম কর্ম) শ্রুত্যা (শ্রুতি 
দ্বারা) বিহিতৎ (বিহিত হইয়াছে )। অভিত: (সকল বিষয়েই) বিরজ্য বিরক্ত 
হইয়া), পরমানন্দাথিনঃ ( পরব্র্স্বব্ূপ পরমানন্দাভিলাঁষী ) ধীমতঃ (বেদ্ধিমান্‌) 
মোক্ষেচ্ছোঃ (ৃমুকষুর পক্ষে ) তু (কিন্ত) ন বিধীয়তে (বিহিত হয় নাই )। ২০৮ 

অঙ্গবাদ। নিত্য ও অনিত্য বস্তর স্বরূপ বোধ যাহার থ 
পারত্বিক শ্রক্‌ চন্দান প্রভৃতি ভোগ্য ব্ষয়ের ভোগ করিবার টা চা 
সর্বদা ব্যাপৃত, এবং যাহার হৃদয়ে বৈরাগ্য উদ্দিত হয় নাই সেই মূঢ়মতি ব্যক্তির 
পক্ষেই শ্রুতি কম্মের বিধান করিয়াছেন, কিন্তু যাহার এহিক এবং গীরবৌরিক 


*. উপরৃতা সম্তিঃ ইতি বা পাঠ: ১ 








সর্বাবেদান্ত-সিদ্ান্ত-নারসংগ্রহঃ | | ৮৩ 


সি বিরক্তি হইয়াছে, সেই পরমানন্দার্থীবুদধিমান্‌ মুমুক্ষুর পক্ষে কম্ম বিহিত 
হয় নাই ॥ ২০০ / ও 


মোক্ষেচ্ছয়৷ যদ্হরেব বিরজ্যতেহসৌ৷ 
স্যাসন্তদৈব বিহিতো! বিদুষে মুযুক্ষোঃ | 

শ্রুত্যা তয়ৈব পরয়! চ ততঃ স্থুধীভিঃ 
প্রামাণিকোইয়মিতি চেতন্ি নিশ্চিতব্যম্‌ ক্চ ॥২০১ 


অন্বয়। অসৌ (এই গৃহস্থ) যদহরেব (যে দিবসেই ) মোক্ষেচ্ছয়। ( মো 
লাভ করিব এইপ্রকার অভিলাষ বশতঃ ) বিরজ্যতে (এই সংসারের প্রতি 
বিরক্ত হইবে ), তদৈব (সেই দিনেই) বিদুষঃ (বিদ্বান্‌) মুমুক্ষোঃ ( মোক্ষার্থীর ) 
স্ঘাসঃ (সন্ন্যাস আশ্রম) তয়ৈব (সেই) পরয়! (পরম প্রমাণভূত ) শ্রত্যা 
(বেদের দ্বারাই ) বিহিতঃ (বিহিত হইয়াছে); ততঃ (সেই কারণে) অয়ং 
(এই সঙ্গ্যাসাশ্রম ) প্রামাণিকঃ (প্রমাণসিদ্ধ ) ইতি (ইহা) সুধীভিঃ (ন্ুবুদ্ধিজন 
কর্তৃক ) নিশ্চিতব্যম্‌ ( নির্ণীত হওয়া উচিত )॥ ২০১ 
অনুবাদ । যে দিনই মোক্ষলাগেচ্ছু গৃহস্থ সংসারে বিরক্ত হইবে, সর্বোৎকৃষ্ট 
প্রমাণ শ্রুতি সেই দিবসই সেই বিদ্বান মুমুক্ষুর পক্ষে সন্ন্যাস বিধান করিতেছেন। 
এই কারণে স্থধীগণ মনে ইহ। নিশ্চয় করিবেন যে, এই সন্্যাসাশ্রম 
প্রামাণিক ॥.২০১ 
স্বাপরোক্ষস্ত বেদদেঃ সাঁধনত্বং নিষেধতি । 
নাহছং বেদৈর্ন তপসেত্যাদিনা ভগবানপি ॥ ২০২ 
অন্বয়। অহৎ (আমি অর্থাৎ পরমাত্মা ) ন বেদৈঃ (বেদের দ্বারা জ্ঞেয় নহি) 
ন তপদা (তগন্ত। দ্বারা জেয় নহি) ইত্যাদিনা (ইত্যাদি বাক্য দ্বারা) ভগবান্‌ 
অপি (ভগবান্ও) স্ব(পরোক্ষস্ত (আত্মার অপরোক্ষান্থভবের প্রতি) বেদাদেঃ 
(বেদাদি প্রমাণেরও) সাধনত্বং (হেহুত্ব) নিষেধতি (নিরাকরণ 
করিয়াছেন )॥ ২০২ | 
অনুবাদ । "আমি বেদ সমূহের দ্বারাও প্রত্যঙ্গীরুত হই না এবং তপস্তা 
দ্বারাও প্রত্যক্ষের বিষয় হই না” এই প্রকার 'বাক্যের দ্বারা ভগব।ন্ও আত্মার 
অপরোক্ষান্থভবের প্রতি যে বেদাদি সাধন নহে, তাহা প্রতিপাদন 
করিয়াছেন ॥ ২০২ রি 
প্রবৃত্ভিশ্চ নিবৃত্ভিশ্চ দে এতে শ্রু'তগোচরে | 


প্রবৃত্ত বধ্যতে জন্ত নিৰৃত্যা তু বিুচ্যতে ॥ ২০৩ 


অন্বয়। প্রবৃত্তিশ্চ (প্রবৃত্তি ) নিবৃত্বিশ্চ €( এবং নিবৃভি) এতে (এই) দ্বে 
(ছইটি মার্নই ) শ্রুতিগোচরে (বেদের বিষয় অর্থাৎ বেদে প্রতিপাদিত হইয়া 


* নিশ্চিতথ্যঃ ইতি বাঁ পাঠ: 


৮৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারলংগ্রহং | 


থাকে )। প্রবৃত্ত ( প্রবৃত্তি দ্বার) জন্তঃ (জীব) বধ্যতে (বদ্ধ হইয়া থাকে ), 
নিবৃপ্তয| তু (কিন্ত নিবৃত্তি দ্বারা) বিমুচ্যতে ( জীব সংদারবন্ধন হইতে মুক্তি লাভ 
করিয়া থাকে )॥ ২০৩ ও ও 

অনুবাদ । প্রবৃত্তি এবং নিবৃত্তি এই দ্বিবিধ মার্গ ই বেদে বিদ্যমান আছে। 
প্রবৃত্তি দ্বার জীব বদ্ধ হয়, কিন্তু নিবৃত্তি দ্বারা জীব মুক্তি লাভ করিয়। থাকে ॥২০৩ 


যন্ন স্ববন্ধোইভিমতো মৃঢম্াপি রুচি ততঃ 
নিবৃভিঃ কর্মসন্ন্যাসঃ কর্তৃব্যে। মোক্ষকাজ্ফিভিঃ ॥২০৪ 


অন্থয়। মুঢন্ত অপি (মূর্থ ব্যক্তিরও) যৎ (যে কারণে) কচি কোঁন 
স্থলে ) স্ববন্ধ: (নিজের বন্ধন ) ন অভিমত; (অভিমত হয় না), ততঃ (সেই 
কারণে) মোক্ষকাজ্ষিভি: (যাহারা মোক্ষকামী তাহাদিগের) নিবৃত্তিঃ 
(নিবত্তি অর্থাৎ) কর্ধসন্ন্যাসঃ (বিহিত কর্দাপমূহের পরিত্যাগ ) কর্তব্যঃ ( করা 
উচিত ) ॥ ২০৪ 

অনুবাদ । যেহেতু মুর্খ ব্যক্তিনও কোন স্থলে বা কোন কালে আত্মবন্ধন 
অভিমত হয় ন!, সেই কারণে মোক্ষার্থী ব্যক্তিগণের নিবৃত্তি অর্থাৎ বিহিত কর 
সমূহের পরিত্যাগ কর! উচিত ॥ ২০৪ 


ন জ্ঞানকন্মণে। ধস্মাৎ সহযোগস্ত যুজ্যতে। 


তস্মাৎ ত্যাজ্যং প্রঘত্রেন কর্ম জ্ঞানেচ্ছুনা গ্রুবম্‌ ॥ ২০৫ 


অন্বয়। যম্মাৎ (যে কারণে ) জ্ঞানকম্মণোঃ ( আত্মতত্বজ্ঞান এবং কন্ধের ) 
সহযোগঃ ( সমুচ্চয় অর্থাৎ উভয়ে মিলিত হইয়া মোক্ষের উত্পাদন) ন যুজ্যতে 
(যুক্তিসিদ্ধ হয় না|) তম্মাৎ (সেই কারণে) জ্ঞানেচ্ছ,না ( জ্ঞানা্থী সাধকের ) 
ফ্রবং (নিশ্চিতই ) পত্তন (যত্বসহকারে ) কশ্ম (নিত্য ও নৈমিত্তিক প্রভৃতি 
কাধ্য) ত্যাজ্যং ( অবশ্ত পরিত্যাগ কর] উচিত )॥ ২০৫ 

অনুবাদ । যে কারণে ( জীবব্রক্ষের এক্যজ্ঞানরূপ ) তত্বজ্ঞান এবং কর্মের 
পরস্পর যোগ যুক্তিসিদ্ধ হইতে পারে না, এই কারণে : মুক্তির জন্য ) 
জ্ঞানেচ্ছ, ব্যক্তি নিশ্চিতই প্রযত্ব সহকারে কম্ধ পরিত্যাগ করিবে ॥ ২০৫ 


ইফ্উদাধনতাবুদ্ধা। গৃহীতস্তাপি বস্তনঃ 
বিজ্ঞায়াইফলতাং *% পশ্চাৎ কঃ পুনস্তৎ প্রতীক্ষতে ॥ ২০৬ 
অন্বয়। ইষ্টাধনতাবুদ্ধাা (এই বস্তু আমার সুখের 
সাধন 
বুদ্ধি দ্বারা ) বস্তনঃ (কোন বস্ত ) গৃহীতন্তাপি ( গৃহীত হইলেও ) রি নর রা 
বিচার দ্বার! ) অফলতাং (নিক্ষলতা ) বিজ্ঞায় (বুঝিতে পারিয়া) কঃ পুনঃ 
(কে পুনর্বার ) তৎ (সেই বন্তর ) প্রতীক্ষতে (প্রতীক্ষা করিয়৷ থাকে টা 


অন্বাদ। অগ্রে যে বস্তুটি সুখের সাধন বলিয়। প্রতীত হইয়াছে, পরে 
__ঁঁীঁু:ু2ল লল লর্গ্ 
স্* বিজ্ঞায় ফন্ধতাম্‌ ইতি বা পাঠ:। | 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-স।রসংগ্রহঃ | ৮৫" 
বিচার দ্বার। যদদি বুঝা যায় যে, তাঁহ! অকিঞ্চিংকর, তাহা হইলে কোন্‌ ব্যক্তি 
আবার সেই বস্তর অপেক্ষা করিয়া থাকে? ২০৬ 


উপরতিশব্ার্থো, হ্যপরমণং পূর্ববদৃষটপ্রবৃতভিভ্যঃ। 
সোহয়ং মুখ্যে। গৌঁণশ্চেতি চ বৃত্ত দ্বিরূপতীং ধতে *্* ॥২০৭ 


অন্বম। পূর্ববদৃষ্টপ্রবৃত্তিত্যঃ (পূর্বে সুখের হেতু বলিয়া! জ্ঞাত বস্তনমূহে বে 
সকল প্রবৃত্তি হয়, তাহ। হইতে ) উপরমণং ( নিবৃত্তিই) উপরতিশব্দার্থঃ (উপরতি 
শবের প্রতিপাগ্ত অর্থ) সোইয়ং সেই এই উপরতি পদার্থ ) বৃত্ত (ব্যবহার 
দ্বারা ) মুখ্য: (প্রধান ) গৌণশ্চ (এবং গৌণ ) ইতি (এইরূপ) দ্বিবপতাং 
( উভয়রূপতাকে ) ধস্তে (ধারণ করিয়া থাকে ) ॥ ২০৭ 
অন্থবাদ। পুর্ব্বে যে সকল বস্ত স্থখের হেতু বলিয়! জ্ঞাত হইয়াছে, সেই 
সকল বস্ততে যে প্রবৃত্তি জন্মে, সেই সকল প্রবৃত্তি হইতে ষে নিবৃত্ত, তাহাই 
উপরতি শব্দের অর্থ । ইহা ব্যবহারতঃ মুখ্য এবং গৌণ-ভেদে উভয়রূপতা৷ ধারণ 
করিয়া থাকে ॥ ২০৭ | 
বৃ্তেদৃশ্ঠিপরিত্যাগো মুখ্যার্থ ইতি কথ্যতে। 
গৌণার্থঃ কর্মাসন্ত্যাসঃ শ্রুতেরঙ্গতয়া মতঃ ॥ ২০৮ 
অন্বয়। বৃত্তেঃ (অন্তঃকরণবৃত্তির) দৃশ্তপরিত্যাগ ( বাহাবিষয়-পরিহীর ) 
ুখ্যার্থঃ (সন্ন্যাস শবের মুখ্য অর্থ ) ইতি (এইরূপ) কথ্যতে ( কথিত হয়); 
কর্মসন্ন্যাসং (বিহিত কর্মের পরিত্যাগ ) অঙ্গতয়া (সন্যাসের অঙ্গ বলিয়]) 
গীণার্থঃ (সন্ন্যাস পব্দের গৌণ অর্থ) শুতেঃ (বেদের) মতঃ (তাৎপর্যযার্থ ) 8২০৮ 
অন্ুবাদ। দৃশ্ত বস্তর সহিত অস্তঃকরণবৃত্তির সর্বববিধ সন্বন্ধত্যাগই সং্যাস- 
গবের মুখ্যার্থ; বিহিত কর্মের পরিত্যাগ সন্ধ্যাসের অঙ্গ হয় বলিয়! তাহ সন্ন্যাস 
বের গৌণার্থ, ইহাই শ্রুতির অভিমত ॥ ২০৮ 


পুংসঃ সাধনসিদ্ধ্যর্থং 1 অঙ্গস্াশ্রয়ণং গ্রুবমূ। 
কর্তব্যমঙ্গহীনং চে প্রধানং নৈব সিধ্যতি ॥ ২০৯ 


অন্যয়। সাধন/সদ্ধ্যর্থ, (সাধন দ্বার সিদ্ধিলাভ করিতে হইলে ) পুৎসঃ 
পুরুষের পক্ষে ১ অঙ্নস্ত (অঙ্গের) আশ্রয়ণং ( আশ্রয় করা ) ধুবৎ ( একান্ত 
াবশ্তক ) কর্তব্যৎ (যাহা। করণীয় তাহা) অঙ্হীনৎ (অঙ্গহীন )- চে (যদি হয় 
।বে) প্রধানং (প্রধান কার্ধ্য ) নৈব সিধ্যতি ( নিশ্চয়ই সিদ্ধ হয় না )॥ ২০৯ 

অন্থবাদ। সাধনের দ্বার সিদ্ধিলাভ করিতে হইলে অঙ্গের আশ্রয় পুরুষের 
ক্ষে অবস্তাই করিতে হইবে ; কারণ কর্তব্যসাধন যদি অলহীন হয়, তাহা হইলে 
ধান কথনই সিদ্ধ হয় না ॥ ২০৯ 


* পূর্ববৃ্টৃতবিভাঃ ইতি বা পাঠঃ 2৮: নু ইহ ৩৯ 





1 প্রধানসিদ্ধ্যর্থম্‌ ইতি বা গা 


রঙ 


৮৬ সর্ববেদান্ত-পিদ্ধান্ত-মারস-এহঃ। 


 সংস্সেৎ স্থবিরক্তঃ সন্‌ ইহামৃত্রার্থতঃ সখা ।. 
অবিরক্তম্য সংন্যাসো নিক্ষলোহ্যাজ্যযাগবৎ ॥ ২১০ 


অন্বয়। ইহ (এই লোকে) অমুধ্ধ (পরলোকে ) অর্থঃ (ভোগ্য বস্তু 
হইতে) স্থখাৎ (যে সুখ হইতে পারে তাহা হইতে ) স্থবিরস্কঃ সন্‌ € সম্পুর্ন 
ভাবে বিরক্ত হইয়া! ) সংন্তসেৎ (সন্নযাসী হইবে )। অযাজ্যযগবৎ (যাগে 
অনধিকারীর যাগাহষ্ঠানের স্টায়) অবিরক্তন্ত ( বৈরাগ্যহীন ব্যক্তির ) সংন্যাসঃ 
€ চতুর্থাশ্রম গ্রহণ ) নিক্ষলঃ ( বুথ) [ হইয়া থাকে ]॥ ২১০ ও 

অন্গবাদ। এই লোকে এবং পরলোকে যত প্রকার ভোগ্য বস্ত্র আছে, তাহা 
হইতে সম্ভাবিত যে স্থখ, তাহাতে সম্পূর্ণভাবে বিরক্ত হইয়া নন্ন্যাসাশ্রম স্বীকার 
করিবে। যাহার বৈরাগ) হয় নাই, তাহার পক্ষে সন্ন্যাসাশ্রম স্বীকার-_যাগানধি- 
কারীর পক্ষে যাগান্থষ্ঠানের শ্টায় বৃথা হইয়! থাকে ॥ ২১০ 


সন্ন্স্ত তু ষতিঃ কুর্য্যানন পুর্বববিষয়স্ৃতিমূ। 
তাং তাং তৎম্মরণে তস্ত জুগুপ্না জায়তে যতঃ ॥ ২১১ 


অন্বয়। সন্মস্ত ( সন্ন্যাসাশ্রন গ্রহণের পর) ষতিঃ (সন্ন্যাসী) তাং তাং 
(সেই সেই) পূর্ববিষয়স্থৃতিং (পূর্ববর্তী আশ্রমের ভোগ্য বস্তসমূহের স্মরণ ) 
ন্‌ কুধ্যাৎ (করিবে না); যতঃ (যেহেতু) ততম্মরণে (সেই সকলের স্মৃতি 
হইলে) তন্ত ( সেই সন্ধ্যাসীর) জুগুপ্পা (নিজের বর্তমান অবস্থার প্রতি ঘ্বণা) 
জায়তে (হইয়' থাকে )॥ ২১১ 

অনুবাদ। সন্ন্যাসাশ্রম গ্রহণ করিবার পরে সন্লাসী (যেন আর কখনও ) 
সেই সেই পুরবান্ভূত বিষয়ের স্মরণ না করে; কারণ, সেই সকল বস্তুর স্মরণে 
সেই সন্ধ্যাদীর নিজের বর্তমান অবস্থার প্রতি দ্বণা হইতে পারে ॥ ২১১ 


শ্র্ধা। 


গুরুবেদান্তবাক্যেকু বুদ্ধির্যা নিশ্চয়াত্মিক]। 
সত্যমিত্যেব সা শ্রদ্ধা নিদানং মুক্তিসিদ্ধয়ে ॥ ২১২. 


অন্থয়। গুরুবেদাস্তবাক্যেযু--( গুরু এবং বেদান্ত বাক্যসমূহে ১ সত্যমিত্যেব 
ূ জর ) যা (যে) নিশ্চয়াম্িকা € শিশ্চয়স্বরূপ ) বুদ্ধিঃ 
+ হাই) শ্রদ্ধা (শ্রদ্ধা শঝের অর্থ )। মুক্তিসিদ্ধয়ে রর 
পক্ষে ) নিদানং (মূলীভূত কারণ )॥ ২১২ নু 95 
অঙুবাদ। গুরুবাক্য এবং বেদাস্তবাকাসমূহে সত্যই” এইপ্রকার থে নিশ্চয়- 
রূপ জ্ঞান, তাহাই শ্রদ্ধা, এই শ্রদ্ধাই মোক্ষসিদ্ধির মূলীভূত কারণ ॥ ২১২ 


সর্ববেদাস্ত-দিদ্ধান্ত-সারমংগ্রহঃ। ৮৭ 


শ্রদ্ধাবতামেব সতাং পুমর্থঃ 
সমীরিতঃ সিধ্যতি নেতরেষাম্‌। 
উক্তং স্থসুক্ষাং পরমার্থতত্বং 
আদ্ধৎস্ব সৌম্যেতি চ বন্তি বেদঃ ॥ ২১৩ 


অন্বয়। শ্রদ্ধাবতাৎ (ধাহার! শ্রদ্ধাসম্পর, সেই সকল) সতামেব (সাধু- 
রি ) সমীরিতঃ (শান্তে কথিত) পুমর্থ£ ( পুরুষার্থ অর্থাৎ মোক্ষ) সিধ্যতি 
(দিদ্ধ হই! থাকে ); ইতরেষাৎ ( যাহাঁদের শ্রদ্ধী নাই, তাহাদের ) (ন সিধ্যতি 
স্পুরুষার্থ সিদ্ধ হয় না); স্থহক্সং (অতি ছুজ্ঞে়) পরমার্থতত্বং (বথার্থ 
বন্তত্বরূপ ) উক্তৎ ( এইরূপে কথিত হইল)। হে সৌম্য ( হে প্রিয়দর্শন ) 
র্স্ব (তুমি শ্রদ্ধাবান্‌ হও) বেদশ্চ (এতিও ) ইতি (এই প্রকার) বক্কি 
(উপদেশ দিতেছেন ) ॥ 
অন্ুবাদ। শ্রদ্ধামম্পন্ন সাঁধুগণেরই শাস্ত্রবিহিত-পুরুঘার্থ সিদ্ধ হয়; যাহাঁদের 
শ্রদ্ধা নাই, তাহাদের শান্ত্রবিহিত পুরুষার্থ সিদ্ধ হয় না। ইহাই ত অতি নিগুঢ় 
তত্ব বলিয়া উক্ত হইয়া থাকে । “হে প্রিয়দর্শন, তুমি শ্রদ্দাবান্‌ হও” শ্রতিবাকাও 
এইরূপ উপদেশ করিয়া থাকে ॥ ২১৩ 


শ্রদ্ধাবিহীনস্থ তু ন প্রবৃত্ভিঃ 
গ্রবৃতিশৃন্তাস্ত ন সাধ্যসিদ্ধিঃ | 
অশ্রদ্ধয়ৈবাঁভিহতাশ্চ সর্বের্ব 


মজ্জন্তি সংসার-মহাসমুদ্রে ॥ ২১৪ 

অন্থয়। শ্রদ্ধাবিহীনন্ত (যাহার শ্রদ্ধ! নাই তাহার ) প্রবুত্তিং (মোক্ষসাধন 
শ্রবণাদির অনুষ্ঠানে প্রবৃত্তি) ন ভবতীত শেষঃ (হয় না); ্রবৃদ্তিশৃন্স্ত (যে 
প্রবৃত্ত হয় না তাহার ) সাধ্যসিদ্ধিঃ ( কার্ধ্যসিদ্ধি) ন ভবতি (হয় না) অশ্রদ্ধয়] 
এব ( অবিশ্বাসের দ্বারাই ) উপহতাঃ (আক্রান্ত হইয়া ) সর্ব (সকল লোক ) 
সংসারমহা সমুদ্রে (সংসাররূপ মহাসমুদ্্ে ) মজ্জস্তি (নিমগ্ন হইয়া থাকে )1২১৪ 

অন্থবাদ। শ্রদ্ধাহীন ব্যক্তির কাধ্যে প্রবৃত্তি হয় না, প্রবৃত্তি না হইলে কাধ্য- 
সিদ্ধি হয় না; (এইবূপে ) অশ্রদ্ধার দ্বারা উপহত হইয়া সকলে সংসার-বূপ 
1 ছংখময় ) মহাসমুদ্রে নিমগ্ন হইয়া! থাকে ॥ ২১৪ 


দেবে চক্ বেদে চ গুরো চ মন্ত্রে 
তীর্থ মহাস্নন্তপি ভেষজে চ। 
শ্রদ্ধা ভবত্যস্ত যথা যথাহস্তঃ 


তথ! তথ! সিদ্ধিরূদেতি পুংসাম্‌ ॥ ২১৫ 
* দৈবে চ ইতি বা পাঠঃ । 


রি সর্বববেদান্ত-দদ্ধান্তসারসংগ্রহঃ | 


অহম্ব। দেবে ( দেবতাঁতে ) বেদে (বেদে) গুরৌ ( গুকুর প্রতি ) মনে 
(ইষ্টমন্ত্রে) তীর্থে (তীর্থে) মহাত্মনি (মহাপুরুষে ) ভেষজে চ (এবং রোগ 
. নিবারণার্থ প্রযুক্ত উষধে ) যথা যথা ( যেমন যেমন ) অন্ত ( এই ব্যক্তির ) অন্তঃ 
(অস্তঃকরণে ) শ্রদ্ধা (বিশ্বাস ) ভবতি ( হয় ), তথ! তথ! ( সেইরূপেই ) পুৎসাৎ 
( পুরুষগণের ) নিদ্ধিঃ ( অভিলধিত বস্তর সিদ্ধি) উদ্দেতি ( উৎপন্ন হয় )॥॥ ২১৫ 

অনুবাদ। ইঞ্দেবতাঁ, বেদ, গুরু, মন্ত্র, তীর্থ, মহাপুরুষ, এবং ওষধ এই 
সকলের উপরে যেমন যেমন বিশ্বাস হইবে, তেমনই তাহাদের ইঞ্টসিদ্ধির উদয় 
হইবে ॥ ২১৫ | 


অন্তীত্যেবোপলব্ব্যং বস্তু সদৃভাবনিশ্চয়াৎ। 
দদ্ভাবনিশ্চয়্তস্ত শ্রদ্ধয়! শাস্ত্রসিদ্ধয়া ॥ ২১৬ 


অন্থর। সদ্ভাবনিশ্চয়াৎ ( সৎপদার্থের যাহা! প্রক্কৃতিসিদ্ধ ধর্ম, তাহার নির্ণয় 
হেতু ) বস্ত (ব্রহ্স্বরূপ পরমা্খ বস্ত ) অস্তি ইত্যেব (সর্বদাই বিছ্বমান আছে__ 
এইরূপেই ) উপলব্বব্যং ( বুঝিতে হইবে ), তস্ত ( সেই সাধকের ) সদ্ভাবনিশ্চয়ঃ 
( মৎপদার্থের স্বরূপ-নির্য় ) শাস্তসিদধয়। ( শান্তর হইতে সিদ্ধ) শ্রদধয়! (শ্রদ্ধা দ্বারাই) 
[ ভবতি-হইয়া থাকে ]1| ২১৬ 


অনুবাদ । সংপদার্থের যাহা প্বরূপ, তাহার নির্ণয় দ্বারা ইহাই বুঝিতে হইবে 
যে, যাহা পরমার্থ সৎ বন্ধ, তাহা সকল'সময়েই বর্তমান থাকে ॥ ২১৩ 


তম্মাচ্ছ,দ্ধা স্থসম্পাগ্যা গুরুব্দান্তবাক্যয়োঃ। 
মুহুক্ষোঃ শ্াদ্ঘধানস্ ফলং সিধ্যতি নান্যথ| ॥ ২১৭ 


অন্যয়। তনম্মাৎ (সেই কারণে) গুরুবেদাস্তবাকায়োঃ (গুরু এবং 
বেদান্তবাক্যের প্রতি) শ্রদ্ধা (বিশ্বাস) হুসম্পান্। (ভাল করিয়া সম্পার্দিত 
করিতে হইবে) শ্রদ্দধানস্ত (শ্রদ্ধাসম্পন্ন ) মুমুক্ষোঃ . মোক্ষার্থীরই ) ফলং 
(মোক্ষ ) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হয় ) অষ্ঠথা ন (অন্ত প্রকানে . 1 না) [ অর্থাৎ শ্রদ্ধা 
না থাকিলে মোক্ষ সিদ্ধ হয় না ]1| ২১৭ 


অন্রবাদ। সেই কারণে গুরু এবং বেদাতের বাক্যে যে প্রকারে অচল! 
শর্ধা হয়, তাহা! অস্ত কর্তব্য। মুমুক্ ব্যক্তি যদি শরদ্ধাসম্পন্ন হয়, তাহা হইলেই 
তাহার মোক্ষ লাভ হয়, অন্যথা মোক্ষ লাভ হইতে পারে না । ২১৭ 
যথার্থবাদিত। পুংসাং শ্রদ্ধাজননকারণম্‌ । 
বেদস্তেশ্বরবাক্যত্বাৎ যথার্ঘত্বে ন সংশয়ঃ ॥ ২১৮. 
অ্থয়।  পুঃসাং (পুরুষগণের ) যথার্থবাদিতা (সত্যবাক্যপ্রয়োগই ) শ্রদ্ধা 
জননকারণৎ, শ্রদ্ধা জন্মাইবার কারণ হইয়া থাকে); বেদন্ত (বেদের) ঈশ্বর- 


বাকাত্াৎ (ঈশবরবাক্যত্ নিবদ্ধনই)পবা্থ্ে (বথার্থভা বিষ শয়ঃ (সনদে 
য়ে) সশয়ঃ 
ন তবভীতিশেষঃ (হইতে পারে না )॥ ২১৮ 2328 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৮৯ 


অনুবাদ। পুকুষগণের যথার্থবাদিতাই শ্রদ্ধা উৎপাদন করিয়! থাকে ; বেদ 
যেহেতু ঈশ্বরবাক্য, সেই কারণে বেদের যথার্থত্ব বিষয়ে সংশয় হইতে 
পারে না ॥ ২১৮ 
মুক্তস্তেশ্বররূপত্বাৎ গুরোবগপি তাদৃশী। 
তম্মাৎ তদ্বাক্যয়োঃ শ্রদ্ধা সতাং সিধ্যতি ধীমত।ম্‌ ॥ ২১৯ 
অন্বয়। মুক্তস্ত (মুক্তব্যক্তির ) ঈশ্বররূপত্বাৎ (যেহেতু ঈশ্বররূপতা হয়, 
সেই কারণে ) গুরোঃ (গুরুর ) বাগপি (বাক্যও) ভাদৃশী ( ঈশ্বরবাক্যের 
ন্যায় যথার্থ ই হইয়া থাকে )। তন্মাৎ (সেই কারণে ) ধীমতাৎ ( বুদ্ধিমান্‌) সতাৎ 
(সাধু পুরুষগণের ) তদ্বাকায়োঃ (ঈশ্বরবাক্য বেদ এবং গুরুবাক্যের উপর ) 
শ্রদ্ধ। (বিশ্বাস ) সিধ্যতি (সিদ্ধ হইয়! থাকে )॥ ২১৯ 
অন্বাদ। যেহেতু মুক্ত ব্যক্তি ঈশ্বরভাব প্রাপ্ত হয়েন, এই কারণে 
(জীবন্ুক্ত ) গুরুর বাক্য বেদবাক্যের ন্যায় যথার্থই হইয়া থাকে । সেই 
কারণেই গুরু এবং বেদান্তবাক্যের উপর বুদ্ধিমান্‌ সাঁধুগণের ( সমানই ) শ্রদ্ধা 
হইয়া থাকে ॥ ২১৯ 


চিত্তসমাধানম্‌। 


শর্ত্যুক্তার্থাবগাহায় বিদছুষা জ্ঞেয়বস্তনি | 
চিতস্ত সম্যগাধানং সমাধান মিতীর্য্যতে ॥ ২২০ 
অন্বন্। শ্রত্যক্তার্থাবগাহায় (শ্রুতিতে যাহা কথিত হইয়াছে, সেই অর্থকে 
ভাল করিয়া বুঝিবার জন্ত ) জ্ঞেয়বস্তুনি (ক্তেয় [ পরব্রহ্মস্বরূপ ] বস্ত্ববিষয়ে ) 
চিন্তম্ত ( অন্তঃকরণের ) সম্যক্‌ € সম্পূর্ণরূপে ) আধানৎ (যে একাগ্রতা ),[ তত - 
তাহা ] সমাধানৎ (সমাধান ) ইতি (এইরূপ ) বিহ্ষা পেগ্ডিতব্যক্কি) ঈর্ধযতে 
(নির্দেশ করিয়] থাকেন )॥ ২২০ 
অনুবাদ । শ্রুতিতে যাহ! উক্ত হইয়াছে, তাহাই ভাল করিয়া বুঝিবার জন্ত 
পেই জ্ঞেয় বস্ততে যে চিত্তের একাগ্রতা, তাহাই সমাধান; পণ্ডিত বাক্তি এই- 
প্রকার নির্দেশ করিয়] থাকেন ॥ ২২০ 


চিত্তস্ত সাধ্যৈকপরত্বমেব 
পুমর্থসিদ্বেনিষমেন কারণম্‌। 
নৈবান্তথ। সিধ্যতি সাধ্যমীষৎ 


মনঃপ্রমাদে বিফলঃ প্রযত্বঃ ॥ ২২১ 
৯২ 


৯০ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সাঁরমংগ্রহঃ । 


7; ;অন্বয়। পুযর্থসিদ্ধেঃ (পুরুষার্থপিদ্ধির পক্ষে) ভিত্তন্ত ( অন্তঃকরণের ) 
সাধ্যৈকপরত্বমেব (সাধ্য বস্তুতে একেবারে সধ্লগ্নতাই ) নিয়মেন (নিয়তভাবে) 
কারণৎ (হেতু হইয়া থাকে ); অন্তথা ( অন্ প্রকারে ) সাধ্য (অভিলধিত কার্য) 
" নৈব সিধ্যতি (পিদ্ধ হইতেই পারে 71 )। ঈষৎ (অল্পমাত্র) মনঃপ্রপাদে (মনের 
নিশ্মলতা হইলে অর্থাৎ সম্পূর্ণরূপে চিত্ত নির্মল হইয়া প্রসন্ন না হইলে ) প্রমনরঃ 
(মোগ্চলাভ বিষয়ে প্রধত্ব) বিফলঃ (নিক্ষল হইয়া থাকে )॥ ২২১ 

অনুবাদ । অন্তঃকরণ যদ্দি জ্ঞেয় বন্ততে একান্তভাবে একাগ্রতাপর হয়, 
তাহা হইলে সেই একাগ্রতাই [ মোক্ষরূপ ] পুরুষার্থসিদ্ধির কারণ হইয়া থাকে। 
ইহা ছাড়া অন্ত কোন প্রকারে মোক্ষ সিদ্ধ হইতে পারে না। চিত্তের প্রসাদ 
যদি অন্ন হয় ( অর্থাৎ সম্পূর্ণরূপে একাগ্রতা নিবন্ধন চিত্তের পরিপূর্ণ প্রসাদ না 
হয়) তাহা হইলে, মোক্ষণাভ বিষয়ে গ্রযত্র নিক্ষল হইয়া থাকে ॥ ২২১ 


চিতং চ দৃষ্টিং করণং তথান্যৎ 
একত্র বাতি হি লক্ষ্যভেততা । 
কিঞ্চিৎপ্রমাদে সতি লক্ষ্যভেত্ত ৫ 


বাণপ্রয়োগো বিফলো যথা তথ! ॥ ২২২ 


অন্থয়। লক্ষ্যতেত্তা (যেব্যক্তি শরের দ্বারা কোন লক্ষ্য ভেদ করিতে 
চাহে সে) চিন্তৎ ( অন্তঃকরণ ) দৃষ্টিৎ (দৃষ্টি ) তথা অন্ৎ করণং চ € এবৎ অন্তান্ত 
সাধন অর্থাৎ ইহা ছাড়া অন্ত যাহা কিছু সাধন তাহা ) একত্র (একটি বিষয়ে) 
বাতি হি (সন্নিবেশিত করিয়া থাকে ); লক্ষাভেতুঃ অক্ষ্যভেদকারীর) কিঞ্চিৎ 
(অন্পমাত্রও ) প্রমাদে সতি ( অনবধানতা| হইলে ) যঞ্জা (যেমন ) বাণপ্ররোগঃ 
(শরক্ষেপণ ) বিফলঃ (নিক্ষল ) [ ভবতিস্হইয়া থাকে ] তথা ( সেইরূপই ) 
[ প্রক্কতন্থলে বুঝিতে হইবে ]॥ ২২২ 

অনুবাদ। বে ব্যক্তি লক্ষা ভেদ করিবে, তাহ।প “পক্ষে চিত্ত, দৃষ্টি ও 
হস্তাদি সাধনগুলি একটি লক্ষ্যের উদ্দেশে সন্নিবেশিত এয়া আবশ্তক। সেই 
লক্ষ্যতেত্তার যদ এই বিষরে অন্পমাত্রও অনবধানতা হয়, তাহা হইলে যেমন 
তাহার শরগ্রয়োগ নিক্ষল | প্রকৃত স্থলেও | সেইন্নূপ [জানিতে হইবে ] || ২২২ 


সিদ্ধেশ্চিভসমাধানমপাধারণকারণমৃ। 
যতস্ততো মুমুক্ষুণাং ভবিতব্যং সদামুনা ॥ ২২৩ 


অন্বয়। যতঃ ( খেহেতু ) চিন্তসমাধানৎ ( চিত্তের একাগ্রতা) সিদ্ধেঃ (সিদ্ধি- 
লাভের ) অসাধারণকারণম্‌ (অসামান্য হেতু ), ততঃ (সেই কারণে ) মুমুক্ষ ণাং 
( মোক্ষার্থ ব্যক্তিগণের ) সদা (সর্বদাই) অমুনা (এই চিত্তসমাধান ) ভবিতব্যং 
(হওয়া একান্ত উচিত )॥ ২২৩ 


অঙ্ইবাদ। যেহেতু চিত্তের একাগ্রতাই সিদ্ধিলাভের অসাধারণ কারণ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৯১. 


[ বলিয়া! পরিগণিত হইয়া থাকে ), সেই কারণে মুমুক্ষ ব্যক্তিগণের যাহাতে চিত্তের 
একাগ্রতা! হয়, তাহা একান্ত কর্তব্য ॥ ২২৩ ? 
অত্যন্ততীব্রবৈরাগ্যং ফললিগ্ন! মহত্তরা । 
তদেতছ্ুভয়ং বিদ্যা সমাধানস্ত কারণম্‌ ॥ ২২৪ 
অন্বয়। অত্যন্ততীব্রবৈরাগ্যৎ (সংসারের উপর অত্যন্ত তীব্র বৈর।গ্য অর্থাৎ 
নিরতিশয় উৎকট বিরক্তি ) [ অথচ--এবং ] মহত্তরা ( অতি মহতা ) -ফললিগ্মা 
(মোক্ষলাভের আকাজ্ষা ) এতৎ (এই ) তৎ (প্রসিদ্ধ )উভয়ৎ (বস্তু ছুইটিই ) 
সমাঁধানস্ত (চিত্তের একাগ্রতার প্রতি ) কারণৎ (কারণ বলিয়া ) বিদ্ভাৎ 
(জানিতে হইবে ) ॥ ২৯৪ 
অনুবাদ। ! এ্হিক এবং পারত্রিক ভোগ্যসমূহের উপর ] অত্যন্ত তীব্র 
বিরক্তি এবং অতি গ্রাবল মোক্ষলাভেচ্ছ! এই প্রসিদ্ধ বনস্তদ্বয়ই চিত্তের একা গ্রতার 
প্রতি সাধন হয়, ইহা জানিবে ॥ ২২৪ 
বহিরঙ্গং শ্রুতিঃ প্রাহ ব্রহ্মচরধ্যাদি মুক্তয়ে । - 
শমাদি-ষটুকমেবৈতৎ অন্তরক্গং বিদুর্ধাঃ ॥ ২২৫: 
অন্বয়। শ্রুতিঃ (বেদ) ব্রন্গচর্ধ্যাদি (ব্রহ্গচর্য্য প্রভৃতিকে ) মুক্তয়ে (মুক্তির 
প্রতি) বহিরঙ্গৎ (বাহা সাধন বলিয়া!) প্রাহ (নির্দেশ করিয়া থাকে ) এতৎ 
(এই ) শমাদিবট্কং (শন প্রতি ছয়টিকে ) বুধাঃ ( পণগুতগণ ) অন্তরঙ্গ (মোক্ষ 
লাভের পক্ষে অন্তরঙ্গ সাধন ) বিহঃ (জানেন )॥ ২২৫ , 
অনুবাদ । শ্রুর্তি (বেদ) ব্রহ্গচরধ্য গুভূতিকে মোক্ষের বহিরঙ্গ স।ধন- 
বলেন; পরন্ত এই শমপ্রহথতি ছয়টিকে পঞ্ডিতগণ মোক্ষের অন্তরঙ্গ সাধন বলিয়! 
জানেন ॥ ২২৫ 
অন্তরঙ্গং হি বলবদ্‌ বহিরঙ্গাদ্‌ যতস্ততঃ | 


শমাদি-বটুকং জিজ্ঞাসোরবশ্ঠং ভাব্যমান্তরম্‌ ॥ ২২৬ 

অন্য । যতঃ (যেহেতু ) খি (নিশ্চয়) বহিরঙ্গাৎ (বহিরঙ্গ অপেক্ষা") 
অন্তরগগং (অন্তরঙ্গ ) বলবৎ ( বলশাপী ) ততঃ (সেইজন্য ) জিজ্ঞাসোঃ (মুমুক্ষু 
বাক্তির ) শমাদিষটুকৎ (শমাদি ছয়টিকে ) অবস্ঠৎং ( অবশ্ঠই ) আস্তরৎ অেস্তরঙ্গ)- 
ভাবাম (নিষ্পাদন করিয়া লইতে হইবে )॥ ২২৬ | 

অনুবাঁদ। যেহেতু বহিরঙ্গ অপেক্ষা অন্তরঙ্গ নিশ্চয়ই [ অধিকতর ]. বল- 
শালী, সেইজন্য মোন্ষার্থ ব্যক্তির শমার্দি ছয়টিকে অন্তরঙ্গ করিয়া লইতে 
হইবে ॥ ২২৬ 


অন্তরক্গবিহীনস্ত কৃতশ্রবণকোটয়ঃ। 
ন কলন্তি যথা যোদ্ধ,রধীরস্তাস্ত্রষ্পদঃ ॥ ২২৭ 


সর্ধবৈদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ | 


আঅন্বয় | যখা (যেমন) অধীরন্ত ( ধৈর্যহীন ) যোদ্ধঃ (যোদ্ধার ) অস্ত 
সম্পদঃ (বহু অক্্ররূপ সম্পদ) ন ফলস্তি (সফল হয় না) [ তথা-সেইরূপই | 
অন্তরঙ্গবিহীনস্ত যে মুমুক্ষু ব্যক্তির এই শমাদি অন্তরঙ্গ সাধন বিদ্যমান নাই 
তাহার) ক্ৃতশ্রবণকোটয়ঃ (কোটিবার বেদের শ্রবণ সম্পাদিত হইলেও তাহা) 

ইতে পারে না )] ২২৭ 

৮5 অস্থিরচিন্ত যোদ্ধার বহুতর অস্ত্র বি্তমান থাকিলেও তাহা 
দ্বার কোন ফল সিদ্ধ হয় না, সেইরূপ, যে মুমুক্ষুর শম প্রভৃতি অন্তরঙ্গ সাধন-সিদ্ধি 
নাই, তাহার কোটি বার বেদান্ত শ্রবণ করা হইলেও, কোন ফল সিদ্ধ হইতে 


পারে না॥ ২২৭ 


৯২ 


মুর রন 
্র্ষাবৈকত্ববিজ্ঞানাৎ যদ্বিদ্বান্‌ মোক্ত,মিচ্ছতি। 
ংসারপাশবন্ধং তৎ মুমুক্ষৃত্বং নিগদ্ভতে ॥ ২২৮ 


অন্বয়। বিদ্বান (পশ্ডিত ব্যক্তি) ব্রহ্মাত্মৈকত্ববিজ্ঞানাৎ (জীব ও এক্গ 
একই এই প্রকার জ্ঞানের সাহায্য ) সংসারপাশবন্ধং (সংসাররূপ রজ্জুদ্ধারা 
কৃত বন্ধনকে ) মোক্তুৎ ছেদন করিতে অর্থাৎ তাহা হইতে মুক্তিলাভ করিতে) 
যৎ (যে) ইচ্ছতি (ইচ্ছা করেন ), তৎ (তোহা) মুমুক্ষত্বৎ (মুমুক্ষুত্ব এই শবের অর্থ 
বলিয়া ) নিগদ্যতে (কথিত হইয়া! থাকে )॥ ২২৮ 

অন্থবাদ। “জীব ও ত্রহ্ধ একই” এই প্রকার জ্ঞানের দ্বারা পণ্ডিত ব্যক্তি 
সংসার-পাশ-বন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিবার যে ইচ্ছা করেন, তাহাকে মুমুক্ষত্ 
বলা যায় ২২৮ 


সাধনানাং তু সর্বেবেষাং মুমুক্ষা মূলকারণ:- 
অনিচ্ছোরপ্রবৃতস্ত ক শ্রুতিঃ ক নু তৎফলম্‌ ॥ ২২৯ 


অন্বয়। সর্কেষাৎ (সকল) সাধনানাৎ (গাধনের মধ্যে) তু কিন্ত) 
মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা ) মূলকারণৎ (প্রধান কারণ ) [ বলিয়া পরিগণিত হইয়া 
থাকে । কারণ ] অনিচ্ছোঃ (ইচ্ছাহীন ) অপ্রবৃততস্ত (সুতরাৎ [ যোক্ষোপায় 
সাধনে ] অপ্রবৃত্ত বাক্তির পক্ষে ) শ্রুতি (বেদই ঝা) ক? (কোথায় ৪) তৎ 
ফলং (তাহার ফলই বা) কম্থ (কোথায়? )॥ ২২৯ 

অন্ুবাদ। সকল প্রকার সাধনের মধ্যে মোক্ষলাভ করিবার ইচ্ছাই প্রধান 
কারণ; যাহার মোক্ষলাভে ইচ্ছা নাই, স্ুতরাৎ সাধনানুষ্ঠানে প্রবৃত্তি নাই 
সেই ব্যক্তির শ্রুতিই বা কোথায়? আর সেই শ্রতিসিদ্ধ ফলই বা 
কোথায় ?॥ ২২৪ 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৯৩ 


ীব্র-মধ্যম-মন্দাতিমন্দ-ভেদাচ্চতুবিধা । 
ুমুক্ষা ততপ্রকীরোইপি কীর্ভতে শয়তাং বুধৈঃ ॥ ২৩০ 
অন্বয়। তীব্র-মধ্যম-মন্দাতিমন্দ-ভেদাৎ (তীব্র, মধ্যম, মন্দ, এবং অতিমন্দ 
ভেদে) মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা) চতুর্বিধা (চারি প্রকার); ততপ্রকারোইপি 
(দেই চারিপ্রকার ভেদও ) কীত্ত্যতে ( কথিত হইতেছে ), বুধৈঃ (পঙ্ডতগরণ) 
আয়তাং (শ্রবণ করুন )॥ ২৩০ 
অনুবাদ। মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা ) তীব্র, মধ্যম, মন্দ ও অতিমন ভেদে 
চারি প্রকার; সেই চারিপ্রকার ভেদও কথিত হইতেছে, পঙ্ডিতগণ তাধা শ্রবণ 


করুন ॥ ২৩৪ 
তাঁপৈস্ত্রিভিপিত্যমনেকরূপৈঃ 
সন্তপ্যমানঃ ক্ষৃভিতান্তরাত্ব! | 
পরিগ্রহং সর্ধবমনর্ঘবুদ্ধযা 
জহাতি সা তীব্রতর মুমুক্ষা ॥ ২৩১ 


অন্বয়। অনেকরূপৈঃ ( অসংখ্যস্বরূপ ) ব্রিভিঃ (ত্রিবিধ ) তাপৈঃ ( দুঃখ- 
সমূহের দ্বার) নিতাৎ (প্রতিদিন ) সন্তপ্যমানঃ (পরিপীড়িত হইরা) 
ক্ষৃভিতান্তরাক্ম। (নিতান্ত ব্যাকুলচিত্ত ব্যক্তি ) অনর্থবুদ্ধা ( অনিষ্টকর এই প্রকার 
বিবেচনাপূর্ব্বক ) সর্বং ( সকল প্রকার) পরিগ্রহং (সংসর্গ ) [ বয়া-যে ইচ্ছার 
বশে ] জহাতি (পরিত্যাগ করিয়া থাকে ), সা ( সেই) মুমুক্ষা (মোক্ষের ইচ্ছা) 
তীব্রতর! ( অতিশয় তীব্র )॥ ২৩১ 

অন্থবাদ। মূলতঃ আধ্যাত্মিক আধিভৌতিক এবং আধিদৈবিক ভেদে 
ত্রিবিধ হইলেও প্রকার-ভেদে অনেকরূপ ছুঃখের দ্বারা সর্বদা নিপীড়িত ও 
ব্যাকুলচিত্ত হইয়া (সাধক ) সকল প্রকার আসঙ্গকৈই 'ইহা অনর্থক এই 
প্রকার বুদ্ধিতে যে ইচ্ছার বশে পরিত্যাগ করিয়া থাকে, সেই মুমুক্ষাই অতিশয় 
তীব্র ॥ ২৩১ 


তাপত্রয়ং তীব্রমবেক্ষ্য বস্তু 
দৃষট। কলত্রং তনয়ান্‌ বিহাতুমূ। 
মধ্যে ্ধয়ো্লোড়নমাত্মনো যৎ 


দৈষা মতা মাধ্যমিকী মুমুক্ষা ॥ ২৩২ 


অন্থয়। তীব্রৎ ( ভয়ানক ) তাপত্রয়ং (ব্রিধিপ ছুঃখ ) অবেক্ষ্য (অন্ুভব 
করিয়) বস্তু ( বেদান্তাদির সাহায্যে পরম বস্তি) দৃষ্টা. (আপাততঃ বুঝিয়! ) 
কলত্রং (পত্তী) তনয়ান্‌ (এবং পুত্রগণকে ) বিহবাতুং (পরিত্যাগ করিতে ) 
দ্বয়োঃ (সংসার ও বৈরাগ্য এই ছুইটির) মধ্যে [ কোন্টিকে আশ্রয় করিব 


রা সর্ববেদা্-সিদা সাবন গঠত। 
এইরূপ ] আত্মন; ( আত্মার ) যৎ (যে ) লোড়নৎ ( সংশয় ) এষা (এই )সা 
( টে ) মাধদিকী (মধাম ) মুযুক্ষা (মোগ্ষের ইচ্ছা ) মত] (্বী্কত হই 


ক )॥ ২৩২ " ৃ 
টনি তযঙ্কর ভ্রিবিধ ভাগ অনুভব করিয়া এবং কোন্‌ বন্তটি পরদার্থ 
সৎ তাহা জানিয়া, যদি কেছ (মুক্তির ইচ্ছা থাকিলেও ) স্ত্রী এবং পুত্রগণকে 
পরিত্যাগ করিতে মমূত্ুক হইয়া সংসার ও সংগ্যাসাশ্রমের মধ্যে কোন্টিকে 
অবলম্বন করিব__এইরূপে সংশয়দোলায় আরোহণ করিয়া থাকে, তাহা হইলে 
তাহার থে মুমুক্ষা, তাহাই মধাম মুগুক্ষা বলিয়া পরিগণিত হয় ॥ ২৩২ 

মোক্ষন্ত কালোইস্তি কিমছ্ মে ত্বরা 
তুক্তৈব ভোগান্‌ কৃতসর্ববকা্ধ্যঃ | 
মুক্তি যতিষ্বোহহমথেতি বুদ্ধিঃ 
এধৈব মন্দা কথিতা মুমুক্ষা ॥ ২৩৩ 


অন্বয়। মোক্ষ৪্ত (মোঙ্ের ) | সাধনমনুষ্ঠাউং সাধন অনুষ্ঠান করিত] 
কালঃ (ঞখনও কাল ) অস্তি (পড়িয়া রহিয়াছে ) অদ্য ( আজই ) মে (আমার) 
ত্বরা [সত্বরতায়) কিং (নিশ্ায়োজন ), ভোগান্‌ ( সকলপ্রকান্ন ভোগ ) ভা 
এব (আস্বাদন করিয়াই ) কৃতসন্কান্যঃ (সকলপ্রকার বর্তন্য আম্পাদন 
করিয়া) অথ (অনভ্তর ) অহৎ (আনি) মুক্ষ্যে (মোক্ষের জন্য ) যতিষ্যে (যত 
করিব ) এষা (এই ) বুদ্ধিঃ এব (বুদ্ধি ) মনন (মন্দ ) মুমুঙ্গা (মোক্ষের ইচ্ছা 
বলিয়া ) কথিত। (নিদ্দিষ্ট হইরা থ।কে )॥ ₹৩৩ 

অন্থবাদ। ঘোক্ষের জগ্ত প্রস্তত হইতে এখনও বথেই্ সময় পড়িয়া আছে, 
মোক্ষলাভের জন্ত অগ্থই আমার এইরূপ ত্বরা কেন? অগ্রে আমার যত প্রকার 
কর্তব্য কার্য আছে, তাহা সম্পাদন করিয়া লই এবং ইচ্ছাম+ যত প্রকার পারা 
যায়, ভোগ করিয়া লই, তাহার পর আনি মুক্তিলাভের : - চেষ্টা করিব-_-এই 
প্রকার যে বুদ্ধি, তাহাকেই মন্দ দৃমুক্ষা বলা বায় ॥ ২৩৩ 


মার্গে প্রয়াতুর্মণিলাভরন্মে 
লভ্যেত মোক্ষো৷ বদি নাম ধন? 1% 
ইত্যাশয়া মুঢটধিয়াং মতি খা 
দৈধাতিমন্দাভিমতা মুমুক্ষা ॥ ২৩৪ 


অন্বয়। প্রয়াতুঃ € চলিয়া যাইতে যাতে কাঁভারও ) নার্থে পথে) মণি- 
লাভবৎ (হঠাৎ তাগ্যক্রামে মণি লাভের স্ঠায়) মে (আমার ) মোক্ষঃ (মোক্ষ) 


*. লভ্যেত মোক্ষো যদি তহি ধন্যঃ ইতি বা পাঠ) 


সর্ববেদ সু'সিদ্ধান্-মান্স' গ্রহ ৯৫ 


যদি (যদি) লভ্যেত ( ভাগ্যবশতঃ লব্ধ হয় তাহা হইলে ) ধন্যঃ (আমি ধন্য 
হইতে পারি ), ইত্যাশয়া (এইগ্রকার আশায়) মূঢধি়াং (মূঢমতিগণের ) 
যা (থে) মতিঃ (বৃদ্ধি), সৈধা মুমুক্ষা! (সেই এই মুমুক্ষাই ) অতিমনা৷ (অতিমন্দ 
বলিয়। ) অভিমত! (বিবেচিত হইয়া থাকে )॥ ২৩৪ 
অন্গবাদ। যেমন কোন ব্যক্তি পথে চলিয়া যাইতেছে এমন সময় হঠাৎ 
সেই পথে একটি মণি রহিয়াছে দেখিতে পাইয়! সে তাহা কুড়াইয়া লয়, সেই- 
প্রকার আমি এই সংসারাশ্রমেরই কর্তব্য কর্ম করিয়া যাইতেছি--ভাগ্যবশতঃ 
যদি মোঞ্চলাঁভ আমার হয়, তাহা হইলে আমি দেই মণিলাভকর্তা পান্থ ব্যক্তির 
যায় ধন্ত হইতে পারিব, এই প্রকার আশার সহিত মূঢমতিগণের যে বুদ্ধি বিদ্যমান 
থাকে, তাহাকেই অভিনন্দ মুমুক্ষা বলা যায় ॥ ২৩৪ 
জন্মানেকদহজেষু তপসারাধিতেশ্বরঃ | 
তেন নিঃশেষ-নিধূতি-হৃদয়স্থিত-কলুষঃ ॥ ২৩৫ 
' অন্বয়। জন্মানেকসহমেমু (বহছুসহজ্র জন্ম ব্যাপিয়া) তপসা (তপস্তা 
দ্বারা ) আরাধিতেশ্বরঃ (যে ব্যক্তি ঈশ্বরের আরাধনা করিয়া আসিতেছে ) তেন 
(সেই ঈশ্বরারাধনার ফলে ) নিঃশেষ-নিধুতি-ছদয়স্তিত-কলষঃ (যাহার হৃদয়স্থিত 
মকলপ্রকার পাপই নিঃশেষভাবে বিনাশিত হইয়াছে ) ॥ ২৩৫ 
অন্বাদ। বভু-সহস্র জন্ম-ব্যাগী কঠোর তপস্তা দ্বার! যে ব্যক্তি পরমেশ্বরের 
আরাধনা করিয়া আসিক্েছে এবং সেই ঈশ্বরারাধনের প্রভাবে যাহার হৃদয়- 
স্থিত সকল প্রকার পাঁপ সম্পূর্ণরূপে ক্ষয় প্রাপ্ত হইয়াছে ॥ ২৩৫ 


শান্ত্রবিদৃগুণদোষিজ্ঞো ভোগ্যমাত্রে বিনিস্পৃহঃ | 
নিত্যানিত্যপনার্ঘজ্ঞ। মুক্তিকামো দৃটব্রতঃ ॥ ২৩৬ 


অন্বর। শাপ্রবিদ (যে শাস্ত্বজ্ঞ ), গুণদোধজ্ঞঃ (গুণ ও দৌষের বিবেক 
বাহার হইয়াছে), ভোগ্যমাত্রে (সকলগ্রকার ভোগ্য বস্তুতেই ) বিনিষ্পৃহঃ (যাহার 
স্পৃহ! নিবৃত্ত হইয়াছে ), নিত্যানিত্যপদীর্ঘজ্ঞঃ ( নিত্য এবং অনিত্য পদার্থের 
স্বরূপ যে বুঝিয়াছে ), মুক্তিকামঃ € মুক্তির জন্য যাহার কামনার উদয় হইয়াছে), 
দুঢব্রতঃ (যাহার কার্য করিবার অধ্যবসায় নিষ্কম্প্য )॥ ২৩৬ 

অনুবাদ। যাহার শান্ত্জ্ঞান আছে, গুণ ও দোষ কাহাকে বলে তাহা ষে 
বুঝিয়াছে, সকল প্রকার ভোগ্য বস্ততেই যাহার স্পৃহা নিবৃত্ত হইয়াছে, যে নিত্য 
এবং অনিতা বস্ত কাহাকে বলে তাহ! বেশ বুঝিয়াছে, যে মুক্তিকাম এবং ষে 
অধ্যবসায় সহকারে কর্তব্য কর্ম করিয়া থাকে ॥ ২৩২ 


নিউগুমগ্রিন। পাত্রযুদ্ধত্য ত্বরয়া যথা । 
জহাতি গেহং তদ্বচ্চ তীব্রমোক্ষেচ্ছয়! দ্বিজঃ ॥২৩৭ 


৯৬ সব্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অনয । অগ্নিনা (অগ্িদ্বারা ) নিষ্টপ্ুং (অত্যন্ত তপ্ত ) পা্রং ( পাত্রকে ) 
উদ্ধত্য (হস্তের দ্বারা উঠাইয়া ) বথা (যেমন) ত্বরয়া ( তাড়াতাড়ি ) জহাতি 
€ লোকে পরিত্যাগ করে ), তদ্বৎ (সেইরূপ) তীব্রমোক্ষেচ্ছয়া! ( তীন্র মোক্গেচ্ছা- 
বশতঃ) দ্বিজঃ (যে ব্রাপ্ধণ ) গেহৎ ( নিজের গৃহ) জহাতি (পরিত্যাগ করিয়। 
থাকে )॥ ২৩৭ 

অন্বাদ। অগ্নি দ্বারা অতিশয় তগ্তপাত্র হাতে ধারয়া লোকে যেমন তাড়া" 
তাড়ি াহা পরিত্যাগ করে, সেইরূপ তীব্র মোক্ষেচ্ছাবশতঃ সেই ব্রাহ্মণ তাড়া 
তাড়ি নিজের গৃহ পরিত্যাগ করিয়া! থাকে ॥ ২৩৭ 


স এব সন্যস্তরতি সংস্থতিং গুর্ববনুগ্রহাৎ ৷ 


য্ত তীব্রমুমক্ষুঃ স্তৎ স জীবনের মুচ্যতে ॥ ২৩৮ 
অন্বয়। সএব (তিনিই ) গর্ধনগ্রহাং (গুরুর কৃপায়) সদাঃ (অতি শীঘ্বই) 
সংহ্যতিৎ (সংলারকে ) তরতি ( অতিক্রম করেন অর্থাৎ সংসারের পারে যাইতে 
পারেন ) যন্ত (পরন্থ যে ব্যক্তি) তীব্রমুমক্ষুঃ (তীব্র মোক্ষেচ্ছাসম্পন্ন ) স্তা 
(হন) সঃ (তিনি ) জীবন্নেৰ ( বাচিয়া থাকিতে থাকিতেই ) মুচ্যতে ( মোক্ষ- 
লাভ করেন অর্থাৎ জীবনুক্ত হইয়া থাকেন )1 ২৩৮ 
জনুবাদ। তিনিই গুরুর কৃপায় অতি শীঘ সংসারকে অতিক্রম করেন 
অর্থাৎ এই সংসার হইতে নিষ্কৃতি লাভ করেন। ধাভার মোক্ষলাভের জন্ত 
তীত্র অভিলাষ উৎপন্ন হইয়াছে, তিনি জীবদশান্ধেই মুক্িলাভ করিতে 
সমথ ॥ ২৩৮ 
জন্মান্তরে মধ্যমস্ত তদন্থস্ত যুগান্তরে | 


চতুর্থঃ কল্পকোট্যাং বা! নৈব বন্ধাদবিমুচ্যতে ॥ ২৩৯ 


অশ্বন। তু (পরস্ত) মধ্যমঃ (যাহার মুমুক্ষা মধ্যম সেই বাক্কি ) জন্মাস্তরে 
(পেরজন্বে) | খুচ্যুতেলমুক্তি লাভ করিতে পারেন |, তন্স্ব € ধার কিন্ত মুমুক্ষা 
মনা সেই ব্যক্তি) যুগাস্তরে (বগান্তর উপস্থিত হইলে) [মুচ্য যুক্িলাভ করিতে 
পারে ], চতুখঃ (যাহার মুমুক্ষা অতিশয় মন্দ সেই ব্যক্তি) কন্নকোট্যাৎ (কোটি 
কল্প অতীত হইয়! গ্রেলে ) বন্ধাৎ সৈংসারবন্ধ হইতে) বিমুচ্যুতে বা নৈব ব| (মুক্তি 
নাভ করিতে পারে অথবা পারে না) ২৩৯ 

অঙ্টবাদ। যাহার মুমুক্ষা মধ্যম, দেই ব্যক্তি পর জন্মে মোক্ষ লাভ করেন; 
যাহার মুমুক্ষা মন্দ, সেই ব্যক্তি যুগান্তরে মোক্ষলাভ করিতে পারে; কিন্ত 
বাহার মুমুক্ষা অতিশয় মন, সেই ব্যক্তি কোটিকর অতীত হইবার পরও সংলার. 
বন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিতে পারে কি না, তাহা সংশয়ের বিষয় | ২৩১ 


নৃজন্ম জস্তোরতিছূর্লতং বিদু- 
সুতোইপি পুংস্বং চ ততো বিবেক? | 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৯৭ 


লব্ধ! তদেতৎ ত্রিতয়ং মহাত্মা 


যতেত মুক্ত সহসা বিরক্তঃ ॥ ২৪০ 

অন্বয়। জস্তোঃ (প্রাণীর ) নৃজন্ম (মনুষ্য হইয়া জন্ম গ্রহণ করা) অতি- 
ছুলভৎ ( অতান্ত ছলভি বলিয়া ) বিছুঃ ( পণ্ডিতগণ বিবেচনা করেন)। ততঃ অপি 
(সেই মনুষ্বজন্ম হইতে ও) পুংস্ত্ং পুরুষ হওয়া) [ অতিদ্ুলভং-আরও ছুলভ ]) 
ততশ্চ (সেই পুরুষ হইয়া! জন্মান অপেক্ষা) বিবেকঃ (€সদসদ্‌ বিচার করিবার 
সামর্থ) [অতিছুলভঃ-আরও ছলণভতর ]। তৎ (সেই) এতৎ (এই ) 
ত্রিতয়ং (তিনটি অতি ছুর্লভ বস্ত) লব্ধ (লাভ করিয়া ) মহাত্মা (যে ব্যক্তি 
মহাত্মা হইবেন, তিনি ) সহসা (হঠাৎ) বিরক্তঃ (সংসারে বিরক্ত হইয়া) 
মুক্ত্যি (মুক্তিপাভের জন্য ) যতেত ( অবশ্য যত্বু করিবেন ) ॥ ২৪০ 

অনুবাদ। ( এই সংসারে ) জীবের পক্ষে প্রথমতঃ মনুষ্যজন্মই অতি দুলভ | 
আবার পুরুবত্ব তদপেক্ষা আরও দুর্লভ; সেই পুরুষত্ব অপেক্ষা সদসদ্বিবেক 
মারও অত্যন্ত ছুর্লভ, এই প্রকাঁরই বিজ্ঞ ব্যক্তিগণ .বিবেচনা করিয়া থাকেন। 
সতরাৎ এই সেই অতি দুর্লভ তিনটি বস্ত (ভাগ্যক্রমে ১ প্রাপ্ত হইয়া মহাত্মা ' 
ক্কির কর্তব্য এই যে, তিনি যেন অকন্মাৎ সংপাঁরে বিরক্ত হইয়া, মুক্তিলাভের 
নন্য প্রব় কারেন ॥ ২৪০ 

পুজ্রমিত্রকলত্রাদিস্থখং জন্মনি জন্মনি। 
মত্ত্যত্বং পুরুষত্বং চ বিবেকশ্চ ন লভ্যতে ॥ ২৪১ 

অন্বয়। জন্মনি জন্মনি (প্রত্যেক জন্মেই ) পুক্র-িত্রকলত্রাদিস্থখৎ ( পুত্র 
ত্র এবং কলত্র গ্রভৃতির সহিত সমাগম-নিবন্ধন সুখ) লভ্যতে (লব্ধ হইয়া 
কে); মত্ত্যত্বৎ (মানুষ হওয়া ) পুরুষত্বৎ (পুরুষ হওয়া ) বিবেকশ্চ (এবং 
নসদ্বিবেক্ লাভ করা ) [ জন্মনি জন্মনি--প্রত্যেক জন্মে] ন লতভ্যতে (লাভ 


রাযায় না)॥ ২৪১ 
অনুবাদ । প্রতি জন্মেই পুক্র মিত্র ও পত্রী প্রভৃতির সহিত সমাঁগম-জনিত 


ধ লন্ধ হইয়া থাকে; কিন্তু মানুষ হওয়া__পুরুষ ভওয়া--এবৎ সদসদ্বিবেক 
ভ কর! কখনই প্রত্যেক জন্মে সম্ভবপর হয় না॥ ২৪১ 


লব্ধ সথছুর্লভতরং নরজন্ম জন্ত- 
স্তত্রাপি পৌরুষমতঃ সদসদ্বিবেকম্‌ । 
সংপ্রাপ্য চৈহিকম্থখাভিরতো যদি স্থ্াৎ 
ধিকৃ তম্ত জন্ম কুমতেঃ পুরুষাধমস্ত ॥ ২৪২ 


অন্বয় | অতঃ (অতএব) স্ুৃদুর্লভতরং (অতিশয় সুলভ ) নরজন্ম মেনুষ্াজন্ম) 
(লাভ করিয়া) তত্রাপি (সেই মনুষ্জন্মেও ) পৌরুষং (পুরুষত্ব ) সদ- 
০ 





ম্৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


সদ্বিবেকৎ (এবং সদসদ্বিবেকও ) সংপ্রাপা ( লাভ করিয়া ) জন্তঃ (জীব ) ষদি 
(ষদদি ) ধহিকম্থখাভিরতঃ ( এহিক স্ুখেতেই আসক্ত ) স্তাৎ (হইয়া পড়ে ), 
[ ততঃস্তাহা হইলে ] তন্ত (সেই ) কুমতেঃ (কুৎসিত-বুদ্ধি ) পুরুষাধমস্ত 
* প্ররুষাধমের ) জন্ম ধিক্‌ ( জন্মকেই ধিক্‌ থাকুক )॥ ২৪২ 
অনুবাদ। অতএব অতিশয় স্থল মন্থুযাজগ্ম লাভ করিয়া এবং সেই জন্মে 
পুরুষকার ও সদসদ্বিবেক গ্রাপ্ত হইয়াও, জীব যদি পািব সুখভোগেই একান্ত 
নিরত হয়, তাহা হইলে সেই কুমতি পুরুযাধমের জন্মই ধিকৃ ॥ ২৪২ 
খাদতে মোদতে নিত্যং শুনকঃ শুকরঃ খরঃ | 
তেষামেযাঁং বিশেষঃ কো। বৃতির্ষেষাং তু তৈঃ সমা ॥২৪৩ 
অনয়। শুনকঃ (কুকুর ) শূকরঃ (শূকর) খরঃ ( এবং গর্দিত ) নিত্যৎ 
(প্রত্যহ ) খাদতে ( ভক্ষণ করে ) মোদতে [চ] (এবং আনন্দান্ুতবও করিয়া 
থাকে ) যেষাৎ (যে মন্ুঘ্যগণের ) বৃত্তিঃ ( ব্যবহার ) তৈঃ (সেই কুকুর প্রভৃতির 
সহিত ) সমা (সমান ) তেষাৎ (তাহাদের ) এষাৎ (এই কুকুর প্রভৃতির) বিশেষঃ 
(বৈলক্ষণ্য ) কঃ (কি আছে?) [ অর্থাৎ কোন বৈলক্ষণ্যই নাই, ইহাই 
তাৎপর্য ]॥ ২৪৩ 
অন্থুবাদ। কুদ্ধুর শূকর ও গর্দভ প্রভৃতিও আহার করে এবং আনন্দান্ু 
ভব্ও করিয়া থাকে । যাহাদের বৃত্তি কুকুর প্রভৃতির সমান, তাহাদের এবং 
ই সকল কুকুর প্রভৃতির মধ্যে গরভেদ কি | ২৪৩ 


যাব্নাশ্রয়তে রোগে! যাবন্নাশ্রয়তে জরা । % 
যাবন্ন ধা বিপর্য্যেতি যাবন্মত্যুং ন পশ্ঠাতি ॥ ২৪৪ 
তাবদেব নরঃ স্বস্থ: সারগ্রহণ-তৎপরঃ | 

বিবেকী প্রঘতেতাশু ভববন্ধবিমুক্তয়ে ॥ ১৭৫ 


অন্থয়। যাবৎ (যে পর্য্যন্ত) রোগঃ (ব্যাধি) [শরীরং নাঁরকে] ন আশ্রয়তে 
(আশ্রয় না করিতেছে ) যাবৎ (যে পধ্যস্ত ) জরা (বাদ্ধক্য ) ন আশ্রয়তে 
(আশ্রয় না করিতেছে ), যাবৎ (যে পধ্যন্ত ) ধীঃ (বুদ্ধি ) ন বিপর্য্যেতি (বিপ- 
রীত না হইতেছে ), যাবত (যে পর্যন্ত) মৃত্যুৎ (মরণকে ) ন পশ্ঠতি ( দেখিতে 
পায় ন! ), তাবদেব ( সেই কালের মধ্যেই ) সারগ্রহণতৎপরঃ (সারসংগ্রহনিরত ) 
্বস্₹ঃ (প্ররুতিস্থ ) বিবেকী (সদসদ্বস্তুবিষয়ে বিবেকসম্পন্ন হইয়া ) নরঃ (মনুষ্য) 
ভববন্ধবিমুক্তয়ে (সংসারবন্ধন হইতে মুক্তি লাভ করিবার জন্য ) আন্ত (শীঘ্ধ) 
প্রযতেত (প্রযত্ব করিবে )॥ ২৪৪-_-২৪৫ 

অনুবাদ । যে পর্যাপ্ত ব্যাধি শরীরকে আশ্রয় না করে, যে পর্য্যন্ত বার্ধকা 
শরীরকে অবলম্বন না৷ করে, যে পধ্যন্ত বুদ্ধির বিপর্যয় না ঘটে, এবং যে পর্য্যন্ত 





* যাবন্নাক্রমতে জরা ইতি বা পাঠঃ রি 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ | ৯৯ 


মৃত্যু সম্মুখে উপস্থিত-_ইহা৷ দেখিতে না পায়, তাহার পূর্বেই সারগ্রাহী সুস্থ 
মানব বিবেকসম্পন্ন হইয়া সংসারবন্ধন হইতে মুক্তি পাইবার জন্য শীঘ্র প্রত 
করিবে ॥ ২৪৪--২৪৫ 


দেবধিপিতৃমর্ভ্যণবন্ধমুক্তাস্ত কোটিশঃ | 
ভববন্ধবিমুক্তস্ত ঘঃ কশ্চিদ্‌ ব্রহ্মবিভ্তমঃ ॥ ২৪৬ 


অনয়। কোটিশঃ (কোটি কোটি ব্যক্তি) দেবধ্ষিপিতৃম্যবন্ধমুক্তাঃ (দেব-খণ, 
ধধি-খণ, পিতৃ-খাণ ও মনুষ্য খণ রূপ বন্ধন হইতে মুক্ত) [ ভবস্তি-হইয়! থাকে ], 
হ(কিন্তু)ষঃ কশ্চিদ্র (যে কোন একজন ) ব্রহ্গবিত্তমঃ (ব্রহ্মবিদ্গণের মধ্যে 
উৎকৃষ্ট ব্যক্তিই ) ভববন্ধবিমুক্তঃ (সংসাররূপ বন্ধন হইতে মুক্ত) [ ভবতি-- 
হইয়া থাকেন ] ॥ ২৪৬ 

অনুবাদ । দেব-ণ, খষি-খণ, পিতৃ-খণ ও মনুষ্য-খণ হইতে কোটি কোটি 
ন্যক্তি মুক্তিলাভ করিতেছে কিন্ত ব্রহ্মবিদ্গণের অগ্রণী কোন এক ব্যক্তিই 
[ কদাচিৎ ] ভববন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিতে সমর্থ হইয়া থাকেন ॥ ২৪৬ 

বিশদ ব্যাখ্যা । স্বৃতিশান্ত্রে এইরূপ লিখিত আছে-মনুষ্য কতকগুলি 
ধণের সহিতই জন্ম গ্রহণ করিয়া থাকে । এ সকল খণের মধ্যে দেবখণ হইতে 
মুক্তি লাভ করিতে হইলে, যাগ হোম পূজ! প্রভৃতি কার্য অবশ্ত কর্তব্য । প্রতিদিন 
বেদাধ্যয়ন ও বিগ্ভাথিগণকে বেদ পাঠ করাঁন--এই প্রকার অধ্যয়ন ও অধ্যা- 
পনাদি দ্বারা খধিখণ হইতে গৃহস্থ মুক্তি লাভ করিয়া! থাকে। সম্তানোৎপাদন 
বারা পিত-খণ হইতে মুক্কিলাভ করিতে পারা যায়; এবং অতিথি-সেবা দ্বার! 
ননুষ্যখণ হইতে মুক্তিলাভ করিতে পারা যায়, এই ভাবে গাহস্থ্য-বিহিত কর্মের 
দাহায্ো পূর্বোক্ত কয়টি খণ হইতে কোটি কোটি মনুষ্য প্রত্যহই মুক্তি লাভ 
করিতেছে__ইহা গ্রায়ই দেখিতে পাওয়া যাঁয়। কিন্তু পরব্রন্দের সাক্ষাৎকার 
বারা সংসারবন্ধ হইতে একেবারে মুক্তিলাভ করিতেছেন, এইরূপ মহাত্মাকে 
কদাচিৎই দেখিতে পাঁওয়। যায় ॥ ২৪৬ 


অন্তর্বন্ধেন বদ্ধন্ত কিং বহির্বন্ধমোচনৈঃ | 
তদন্তর্ব্ধমুক্ত্যর্থং ক্রিয়তাং কৃতিভিঃ কৃতিঃ ॥ ২৪৭ 


অন্বয় । অন্তর্বন্ধেন (আভ্যন্তরীণ বন্ধনের দ্বারা ) বদ্ধস্ত (বদ্ধ ব্যক্তির ) 
বহির্বদ্ধমোচনৈঃ (বাহিরের বন্ধন মোচনের দ্বারা) কিৎ (প্রয়োজন কি সিদ্ধ হইতে 
পারে?) তৎ (সেই নিমিত্ত ) কৃতিভিঃ (কুশল ব্যক্তিগণ ) অস্তর্বনধমুক্তযর্থৎ 
€ আন্তর বন্ধ হইতে মুক্তির জন্য ) কৃতিঃ (প্রযত্ব ) ক্রিয়তাম্‌ (করুন )॥ ২৪৭ 

অনুবাদ । অভ্যস্তরের বন্ধনের দ্বারা যে সর্ধর্দী বদ্ধ তাহার পুর্কোক্ত কয়টি 
বাহবন্ধন হইতে মোঁচন দ্বারা কি ফল হইতে পারে? সেইজন্ত অভ্যন্তরের সেই 
বন্ধন হইতে মুক্তিলাভ করিবার জন্য সমর্থ ব্যক্তিগণ প্রযত্ব করুন ॥ ২৪৭ 


১৪০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


কৃতিপর্ধ্যবসানৈব মতা তীব্রমুমুক্ষৃতা ৷ 
অন্তা তু রঞ্জনামাত্রা যত্র নো দৃশ্যতে কৃতিঃ ॥ ২৪৮ 


অন্বয়। তীব্রমুমুক্ষুতা ( মোক্ষলাভের জন্য তীত্র ইচ্ছা) কৃতিপর্য্যবসানা 
(মোক্ষলাভের জন্য প্রযত্বেই পরিণত হয় ) মতা (ইহাই পণ্ডিতগণের সম্মত )3 
যত্র (যে মুমুক্ষুতায় ) কৃতি: ( মোক্ষলাভের জন্য প্রযত্ব ) ন দৃশ্ততে ( দেখিতে 
পাওয়া যায় না), [ সা] (সেই) | মুমুক্ষুতা-মোক্ষের ইচ্ছা ] অন্া (অন্য অর্থাৎ 
তীব্র নহে ) তু (কিন্তু) রঞ্জনামাত্রা (সামান্য অন্রাগ মাত্র )॥ ২৪৮ 

অনুবাদ। যে মোক্ষেচ্ছা কার্যে প্্যবসিত হয় অর্থাৎ মোক্ষলাভার্থ 
প্রযত্বে পরিণত হয়, তাহাকেই তীর মুমুক্ষুতা বলিয়া শ্বীকার করা যায়। আর 
বে মোক্ষেচ্ছায় কাধ্য অর্থাৎ শেনৌক্ষলাভের জন্য প্রযত্ দৃষ্ট হয় না__অর্থাৎ ইচ্ছা 
থাকিলেও মোক্ষলাভার্থ প্রযত্ত দেখিতে পাওয়া যায় না, তাদৃশ মোক্ষেচ্ছা তীব্র 
মুমুক্ষুতা নহে; তাহা মোক্ষের জন্ত "২সামান্য অনুরাগমত্র ॥ ২৪৮ 


গেহাদি সর্ববমপহায় লঘৃত্ববুদ্ধযা 

সৌখ্যেচ্ছয়া স্বপতিনানলমাবিবিক্ষোঃ | 
কান্তাজনন্য নিয়তা হ্থদৃঢ়া ত্বরা যা 

সৈষা ফলান্তগমনে করণং মুমুক্ষোঃ ॥ ২৪৯ 


অন্যয় | লঘুত্বুদ্ধা! (কিছুই নহে, নিতান্ত তুচ্ছ__এই প্রকার বুদ্ধির দ্বারা ) 
গেহাদি (গৃহ প্রভৃতি) সব্ধৎ (সকল এীহিকভোগ্যবস্ত ) অপহায় ( পরিত্যাগ- 
পূর্বক ) স্বপতিনা (নিজ কান্তের সহিত ) সৌখ্যেচ্ছয়! € পরলোকে সুখ ভোগ 
করিবার ইচ্ছায়) অনলম্‌ (অগ্রির মধ্যে) আবিবিক্ষোঃ (প্রবেশ করিতে 
অভিলাধিণী ) কান্তাজনস্ত (পতিব্রতা নারীর) যা (যে) টিয়তা (নিয়ত) 
স্থদৃঢ়া ( অতি দৃঢ় ) ত্বরা (সত্বরতা ) সা এষা (সেই এই ) » “ক্ষাঃ (মোক্ষার্থীর) 
| ত্বরাসত্বরতা! ] ফলান্তগমনে € মোক্ষরূপ শেষ ফল পাবার পক্ষে) করণং 
(হেতু) ভবতি-হইয়া থাকে ] ॥ ২৪৯ 

অন্বাদ। তুচ্ছ__এই প্রকার বিবেচন' কাঁরয়া গৃহ প্রভৃতি সর্বপ্রকার 
শোগ্যবস্ত পরিত্যাগপূর্বক পতিত্রতা রমণী পরলোকে পতির সহিত সমাগম- 
জনিত স্থখভোগের অভিলাষে অগ্নিতে প্রবেশ করিবার জন্ যে প্রকার সুদৃঢ় 
এবং নিয়ত ( অপরিহার্য্য ) সত্বরতা অবলম্বন করেন, মোক্ষলাভের জন্য মুমুক্ষ 
ব্যক্তির সেই প্রকার সুদৃঢ় এবং নিয়ত ত্বরাই তাহার চরম ফল অর্থাৎ মোক্ষ- 
লাভের প্রতি কারণ হইয়া থাকে ॥ ২৪৯ 


নিত্যানিত্যবিবেকশ্চ দেহক্ষণিকতামতিঃ | 
স্বত্যো ভীতিশ্চ ত পশ্চ মুহুক্ষাৃদ্ধিকারণমূ ॥ ২৫০ 


সব্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৩১ 


অন্বয়। নিত্যানিত্যবিবেকঃ (কোন্‌ বস্ত নিত্য এবং কোন্‌ বস্ত্র অনিত্য, 
তাহার জ্ঞান ) দেহক্ষণিকতামতিঃ (এই দেহ ক্ষণভঙ্কুর এই প্রকার নিশ্চয়) 
মৃত্যোঃ (মরণ হইতে ) ভীতিঃ (ভয় ) তাপশ্চ (এবৎ সাংসারিক ত্রিবিধ ছুঃখ ) 
মৃতুক্ষাবুদ্ধিকারণং ( মোক্ষাভিলাষ বৃদ্ধির কারণ )[ ভবতি-্হইয়া থাকে ]॥ ২৫০ 

অনুবাদ । ব্রঙ্গই নিত্য এবং ত্ব্যতিরিক্ত আর সকলই অনিত্য-__-এই 
প্রকার বিবেকজ্ঞান, দেহের ক্ষণভঙ্ুরত্ব নিশ্চয়, মরণ হইতে ভীতি এবং] আধ্যা- 
ঝ্সিক, আধিভৌতিক ও আধিদৈবিক এই ] ত্রিবিধ সাংসারিক তাপ এই কয়টি 
মিলিত হইয়া, মোক্ষ বিষয়ে অভিলাষকে আরও বাড়াইন্া থাকে ॥ ২৫০ 


শিরো বিবেকস্তত্যন্তং বৈরাগ্যং বপুরুচ্যতে | 
শমাদয়ঃ ষড়ঙ্গানি মোক্ষেচ্ছা প্রাণ উচ্যতে ॥ ২৫১ 


অন্বয়। বিবেকঃ (নিত্যানিত্যবস্তর স্বরূপ-নির্ণয়) শিরঃ ( মস্তকস্বরূপ ) 
অত্যন্তং (অতিশয় ) বৈরাঁগাৎ (বিরক্তি ) বপুঃ € শরীর-স্বরূপ ) উচ্যতে ( উক্ত 
হইয়া থাকে 93 শমাদয়ঃ (শন ও দম প্রভৃতি ) ঘট ছেয়টি) অঙ্গানি ( হস্তপদাদি 
অঙ্গ )[ এবং] মোক্ষেচ্ছা (মুক্তিলাভের ইচ্ছাই ) প্রাণঃ £ প্রাণ বলিয়া ) উচ্যতে 
(কথিত হইয়া থাকে )॥ ২৫১ 
ভন্ুবাদ। নিত্যানিত্য বস্তর বিবেকই মস্তকরূপে নির্দিষ্ট হইয়া থাকে, তীব্র 
বৈরাগ্যই শরীর বলিয়! নির্দিষ্ট হব, শম দম প্রভৃতি ছয়টি সাধন হস্তপদাদি অঙ্গ 
বলিয়া কথিত হয় এবং মৌক্ষলাভের জন্য ইচ্ছাই প্রাণ বলিয়া উক্ত হইয়! 
থাকে ॥ ২৫১ 
ঈদৃশাঙ্গসমাধুক্তে! জিজ্ঞান্থ ঘুক্তিকোবিদঃ । 
শ্রে মৃত্যুং নিহন্ত্যেব সম্যক্‌ জ্ঞানাসিন! প্রবম্‌ ॥ ২৫২ 
অন্বয়। ঈদৃশাঙ্গমাযুক্তঃ (এই প্রকার অঙ্গযুক্ত ) জিজ্ঞান্ুঃ (তবজ্ঞানাথী ) 
ঘুক্তিকোবিদঃ ( তর্কের স্বরূপ জ্ঞাতা ) শুর: (নির্ভীক ব্যক্তিই ) সম্যক্‌ ( যথার্থ) 
জ্ঞানাসিনা ( জ্ঞানরূপ খড়েগর দ্বারা ) মৃত্যুৎ (মরণকে ) নিহস্তি এব ( বিনষ্ট 
করিতে সমর্থ হইয়া থাকে ) ধরবম্‌ (ইহা স্থির )॥ ২৫২ 
অন্ুবাদ। বাহার এই প্রকার অঙ্গ সিদ্ধ হইয়াছে, যে তকজ্ঞানার্থ_ কোন্টি 
সদ্যুক্তি এবং কোন্টিই বা! অসদ্যুক্তি ইহা যে ভাল করিয়া বুঝিয়াছে,__সেই 
ভয়শৃন্ত ব্যক্তি তত্বজ্ঞানরূপ অসির দ্বারা অজ্ঞানরূপ মৃত্যুর উচ্ছেদ করিতে নিশ্চয়ই 
সমর্থ হইয়া! থাকে ॥ ২৫২ 


উক্তসাধনসম্পন্নে। জিজ্ঞক্র্যতিরাত্মনঃ 
জিজ্ঞাসায়ৈ গুরুং গচ্ছেৎ সমিৎপাপির্নযোজ্জলঃ ॥ ২৫৩ 


অন্বয়। উত্তসাধনসম্পন্নঃ (পূর্বোক্ত সাধনগুলি বাহার সিদ্ধ হইয়াছে, 
দেই ) আত্মনঃ (আত্মার ) জিজ্ঞান্থুঃ ( তত্বজ্ঞানার্থ) বতিঃ (সন্গ্যাসী ) সমিৎ- 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


কিছু কাষ্ট হস্তে গ্রহণ করিয়া ) নয়োজ্লঃ 
(এবং বিনয় দ্বারা উদ্ভাসিতশরীর হইয়া) জিজ্ঞাসায়ৈ (আত্মার স্বরূপ কি তাহা 
জানিবার ইচ্ছায় ) গুরুং (গুরুর নিকটে ) গচ্ছেৎ (গমন করিবে )॥ ২৫৩ 

অন্ুবাদ। পুর্ব যে মকল শম দমাদি সাধন উক্ত হইয়াছে তাহা আয়ত্ত 
হইবার পরে আত্মর তত্ব কিরূপ তাহা জানিবার জন্ত যাহার অভিলাষ হইয়াছে 
সেই সঙ্্যাসী উপহারাথ অন্ততঃ কিছু কাষ্ঠ হস্তে গ্রহণ পূর্বক বিনয়ের ছারা 
সমদ্ভাসিত-শরীর হইয়! দ্ধতত্ব জানিবার জন্ত গুরুর নিকট উপস্থিত 
হইবে ॥ ২৫৩ 


শ্রোত্রিয়ে ব্রহ্ম নিষ্টো বঃ গ্রশান্তঃ সমদর্শনঃ | 
নির্মমো নিরহঙ্কারঃ নি ন্দঃ নিষ্পরিগ্রহঃ ॥ ২৫৪ 


অন্বয়। যঃ (বেব্যক্তি) তোত্রিয়ঃ ([ধিনি গুরুকুলে বাস করিয়। সা, 
বেদের অধ্যয়ন শেষ করিয়াছেন, ভাহারই নাম ] শ্রোত্রিয় ) ব্গনিষ্ঠঃ ( বন্গধ্যান- 
নিরত ) প্রশাস্তঃ (শান্তত্বভাব ) সমদর্শনঃ ( সর্ধভূতে সমপৃষ্টি-সম্পন্ন ) নির্মম? 
( মমতাশূল্য ) নিরহস্কারঃ ( অভিমানবর্জিত) নিদন্দঃ ( শীতাতগ প্রভৃতি দ্বন্দ- 
সহিষু ) নি্রিগ্রহঃ (আসক্িহীন )॥ ২৫৪ 

অনুবাদ । যিনি [ গুরুকুলে অবস্থানপূর্ববক ] সাঙ্গ বেদশান্্ অধ্যয়ন করিয়া- 
হেন, সর্বদা হ্ষচিন্তা-নিরত, গ্রশাস্তাচেভাঃ, সর্ধভৃতে সমদৃষ্টিসম্পন্, মমতাহীন 
এবং ্মভিগানশ্গ্, শীতাতপ প্রতৃতি দন্দসহিষু এব সংসারে অনামক্ত ॥ ২৫৪ 


অনপেক্ষ? শুচি্দক্ষঃ করুণামুতসাগরঃ। 
এবংলক্ষণসম্পনঃ স গুরু ব্র্মবিভ্তমঃ ॥ 
উপাসাদ্যঃ প্রবস্েন জিজ্ঞাসোঃ সাধ্যসিদ্ধয়ে ॥ ১৫৫ % 


 অত। অনপেক্গঃ ( অপেক্গাহীন ) শুচিঃ [বাহ্য এ আত্যান্তর শৌচ- 
বিশিষ্ট ) দক্ষঃ ( কুশল ) করুণীমৃতসাগরঃ ( দয়ানূপ অমুতেও সাগর ) [যঃল্ষিনি] 
এবংলক্ষণসম্পন্নঃ ( ঈদৃশ লক্ষণযুক্ত ) রহ্ধবিস্তম: (ব্রঙ্মবিদ্গণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ) 
গুরু; (গুরু ) সঃ (তিনিই ) জিজ্ঞাসোঃ (চনবজঞানাঁর ) সাধাসিদ্ধয়ে (ইষ্ট 
লাভের জন্ত ) প্রযক্েন (যত্নের মহিভ ) উপাসাগ্ঠঃ ( আশয়ণীয় )॥ ২৫৫ 
অনুবাদ । ধিনি কাহারও অপেক্ষা করেন না, যিনি বাহ ও আত্যন্তর এই 
দ্বিবিধ শৌচ-সম্পন্ন, ধিনি উপদেশদানে কুশল, িনি সাতিশয় দয়ালু এবং ধিনি 
মাও মধ্যে রঃ তিনিই শুরু হইয়া থাকেন। তত্বজ্ঞানার্থ নিজের 
অভাষ্টপা্ধির জন্ত এং প্রকার 
তি কার লঙ্গণস্পন্ন গুরুকে প্রযত্ের সহিত আশ্রয় 


 স্বার্ধসিদ্ধয়ে--ইতি বা! পাঠ) 
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পাণিঃ (গুরুর জন্ত উপহারার্থ অন্ততঃ 
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জন্মানেকশতৈঃ সদাদরযুজা ভক্ত্যা সমারাধিতো 
তক্তৈ বৈদিকলক্ষণেন বিধিনা সম্তষ্ট ঈশঃ স্বয়মূ। 
সাক্ষাৎ শ্রীগুরুরূপমেত্য কৃপয়া দৃগৃগোচরঃ সন্‌ প্রভুঃ 
তত্বং সাধু বিবোধ্য তারয়তি তান্‌ সংসার-দুঃখার্ণবাঁৎ ॥২৫৬ 


অন্বয়। জন্মানেকশতৈঃ (বহুশত পূর্ববর্তী জন্মে) ভক্কৈঃ (ভক্তগণ 
কর্তৃক) সদাদরযুজ। (সর্বদা আদরহুক্ত ) ভক্ত্যা (ভক্তির দ্বারা) বৈদিক- 
লক্ষণেন ( বেদবিহিত ) বিধিন| (বিধান দ্বারা ) সমারাধিতঃ ( উপাসিত ) প্রভূঃ 
ঈশঃ (প্রভু পরমেশ্বর ) সন্তুষ্ট: ( সম্যক্প্রকারে তুষ্ট হইয়া ) সাক্ষাৎ ( প্রত্যক্ষ- 
ভাবে ) শ্রীগুরুরূপৎ (শ্রীগুরুর মুস্তি) এত্য ( ধারণপুর্ববক ) [ ভক্তানাংসভক্ত- 
গণের ] দৃগ্গোচরঃ সন্‌ (নয়নের গোচর হইয়া) কৃপয়া ( করুণার বশে ) তত্ব 
(পরমাস্মার স্বরূপ ) সাধু ( সম্যগ্রূপে ) বিবোধা (বুঝাইয়। দিয়া ) তান্‌ (সেই 
ভক্তগণকে ) সংসার-ছুঃখার্ণবাৎ ( সংসাররূপ ছঃখময় সমুদ্র হইতে) তারয়তি 
(পার করিয়া দেন )॥ ২৫৬ ও 

অন্থুবাদ। ভক্তগণ বহুশত জন্ম ব্যাপিয়া সমাদরযুক্ত ভক্তি এবং শাস্ত্রবিহিত 
কন্ধানুষ্টানের দ্বারা ভগবানকে আরাধনা করিয়া থাকেন--ভগবান্‌ ভক্তগণের 
সেই আরাধনায় সন্তষ্ট হইয়া, সাক্ষাৎ শ্রীপগুরু-মূত্ঠি ধারণ করেন এবং ভক্তগণের 
মন্থুখে উপস্থিত হইয়া, দেখা দিয়! থাকেন। সেই গুরুরূপধারী পরমেশ্বরই 
কুপাপূর্বক তত্ববস্তর উপদেশ সম্যগভাবে প্রদান করিয়া, ভক্তগণকে সংসার- 
রূপ দুঃখময় সাগর হইতে উদ্ধার করিয়া থাকেন ॥ ২৫৬ 


অবিদ্যাহৃদযনগ্রন্থিবন্ধমোক্ষো ভবেদ্‌ যতঃ | *% 
তমেব গুরুরিত্যাহুঃ গুরুশব্দার্থবেদিনঃ ॥ ২৫৭ 


অন্য়। গুরুশবার্থবেদিনঃ € গুরু এই শবের প্ররূত অর্থবিদ্গণ ) 
অবিগ্যাহৃদয়গ্রন্থিবন্ধমোক্ষঃ ( অজ্ঞানরূপ যে হৃদয়ের গ্রন্থি, তাহা দ্বার! যে সংসারে 
বন্ধন, তাহা হইতে মুক্তি) যতঃ (রাহা দ্বারা) ভবে (হইয়া থাকে ), তমেব 
(তাহাকেই ) গুরুরিতি আহঃ (গুরু বলিয়। নির্দেশ করেন )॥ ২৫৭ 

অনুবাদ। গুরু এই শবের অর্থ ধাহারা জানেন, “তাহারা বলেন যে, ধাহার 
সাভাযো হৃদয়ের অবিদ্যারূপ গ্রন্থিদ্বারা বিরচিত এই সংসার-বন্ধন হইতে নুক্তি 
লাভ করিতে পারা ঘায়, তিনিই গুরু” ॥ ২৫৭ 


শিব এব গুরুঃ সাক্ষাদ্‌ গুরুরেব শিবঃ স্বযুমূ। 
উভয়োরন্তরং কিঞ্চিৎ ন দ্রউব্যং মুমুক্ষৃভিঃ ॥ ২৫৮ 
অন্বয়। সাক্ষাৎ শিবঃ এব (সাক্ষাৎ ঈশ্বরই ) গুরুঃ (গুরু হইয়! থাকেন ) 


* বিমোক্ষোহপি ভবেদযতঃ_ইতি বা পাঠঃ 


মর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ। 


গুরুরেব ( এবং গুরুই ) স্বয়ং শিবঃ (স্বয়ং ঈশ্বরশ্বরূপ )। মুমুক্ষুভিঃ ( মোক্ষ- 
কাশী ব্যক্কিগণ ) তয়োঃ (সেই ঈশ্বর এবং গুরুর মধ্যে) কিঞ্চিৎ (কোন প্রকার) 
অস্তরৎ (পার্থক্য ) ন রটব্যৎ (যেন না দেখেন )॥ ২৫৮ 

অনুবাদ। সাক্ষাৎ শিবই গুরু এবঙ গুরুই সাক্ষাৎ শিব। গুরু এবং শিবের 
মধ্যে কোন প্রকার পার্থকা আছে-এই বোধ যেন কখনও মমুক্ষুগণের [হৃদয়ে] 


উৎপন্ন না হয় ॥ ২৫৮ 
বন্ধমুক্তং বর্ম িষ্ঠং কৃতকৃত্যং ভজেদ্গুরুমূ। 
যস্য প্রসাদাৎ সংসার-সাঁগরো গে।প্াদায়তে ॥ ২৫৯ 


অন্থয়। হন্ত (বাহার) প্রসাদাৎ ( অনগ্রহে ) স্খসার-সাগরঃ (এই সংসার- 
রূপ সমৃদ্র) োপদাগতে ( গো্পনের স্যার প্রতীত হয়) তৎ ( সেই ) ধনিষ্টং 
( ব্র্সসংলগ্ন ) বন্ধমুক্তং (সংসার-বন্গন হইতে মুক্ত ) কৃতক্কতাৎ (অতএব চরিতার্থ) 
গুরুৎ (গুরুকে ) ভজেৎ (ভজন্া কৰিবে )॥ ২৫৯ 

অনুবাদ। বাহার অন্নগ্রহে এই সংসার-রূপ সমূদ্র গোঙ্গদ সদৃশ হইয়া যায়, 
সেই সংসারবন্ধন হইতে মুক্ত, বরঙ্গনি্ঠ এবং তত্রজ্ঞান লাভে চরিতার্থ গুরুকে 
তজন! করিবে ॥ ২৫৯ 


শুশ্রষয়। সদ। ভক্ত্যা প্রণামৈহিনযোক্তিভিঃ। 
প্রদন্নং গুরুমাসাদ্য প্রষ্টব্যং জ্েয়মতআবনঃ ॥ ২৬০ 


অন্বয়। শব! ( পরিচর্যযা দ্বারা ) সদা ( সর্বদা ) ভক্ক্যা ( ভক্তির দ্বারা ) 
গ্রণামৈঃ (নমস্কার দ্বারা) বিনগো।বিশ তি (এবখ বিনয়পুর্ণ বাক্য প্রয়োগ দ্বারা) 
প্রসন্নৎ (সন্থষ্ট) গুরুৎ ( গুরুকে ) আসাদা (গ্রীপ্ত হইয়া ) আত্মনঃ (নিজের ) 
জেয়ং (ভ্রাতব্য বিষয় ) প্রশ্টব্যম্‌ ( জিজ্ঞাসা করিবে )॥ ২৬০ 

অনুবাদ। পরিচর্ধ্য।, সর্বদা ভক্তি, প্রণাম ও বিনয়পুর্ণ প" দ্বারা প্রসন্ন 
গুরুকে প্রাপ্ত হইয়া, নিজের জ্ঞাতব্য বিষয়ে প্রশ্ন করিবে | ১, 


ভগবন্‌ করুণাসিন্ধো ভবগিদ্ধোর্ভবাচ্ছরিঃ | 
ঘমাশ্রিত্যাশমেণৈব পরং পারং গতা বুধা? ॥ ২৬১ 


অন্বয়। [কি প্রকারে প্রশ্ন করিতে হইবে, তাহাই দেখান হইতেছে ] 
ভগবন্‌ (হে ভগবন্‌! ) করুণাসিন্ধো ! ( কৃপাদাগর !) ভবান (আপনি ) ভব- 
সিন্ধোঃ (সংসাররূপ সমুদ্রের) তরিঃ (নৌকাম্বরূপ ) বুধাঃ ( পপ্ডিতগণ ) যং 
(থে আপনাকে ) আশ্রিত্য (আশ্রয় করিয়া ) অশ্রমেণৈব (বিনা আয়াসেই ) 
পরৎ গারৎ (সংসার-মুদ্রের পরপারে ) গতাঃ (চলিয়া গিয়াছেন ) [ অর্থাৎ 
মুক্ত হইয়াছেন ] ॥ ২৬৯ 

অন্যবাদ। হে তগবন্‌! হে কপাসিদ্ধো! এই সংসারন্ধপ মমুপ্রে আপনিই 


১৫৪ 
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আমার পক্ষে নৌকাম্বরূপ অবলম্বন। আপনাকে অবলম্বন করিয়া বু পণ্ডিত 
অনায়াসে এই সংসার-সাগরের পর পারে যাইতে সমর্থ হইয়াছেন ॥ ২৬১ 
জন্মাস্তর-কৃতান্তপুণ্য কর্ম-ফলোদয়ঃ। 
অদ্য সন্িহিতো যল্মাৎ ত্বকৃপাপাত্রমস্ম্যহম্‌ ॥ ২৬২ 
অন্বয়। অদ্য (আজ ) জন্মান্তর-কৃতানস্তপুণ্যকর্শ্-ফলোদয়; (আমার পূর্ব 
জন্মাস্তরে যে অনন্ত পুণ্যকর্ম্নের অনুষ্ঠান হইয়াছিল, তাহারই ফলসমূহের অস্াদয় ) 
সম্পিহিতঃ (উপস্থিত হইয়াছে )? যন্াৎ (যেহেতু ) অহৎ (আমি ) ত্বৎকৃপাপাত্রং 
(আপনার অনুগ্রহপাত্র ) অশ্মি ( হইতে পারিয়াছি )॥ ২৬২ 
অন্ুুবাদ। জন্মাস্তরে আমি যে অনস্ত পুণ্যকর্ম্বের অনুষ্ঠান করিয়াছি, অদ্য 
সেই সকল পুণ্যকর্ম্ের ফলোদয় উপস্থিত হইয়াছে; যেহেতু আমি আপনার 
অনুগ্রহের পাত্র হইতে পারিয়াছি ॥ ২৬২ 


সম্পীতিমক্ষোর্বদনপ্রসাদ- 
মানন্দমন্তঃকরণস্য সদ্যঃ | 
বিলোকনং ব্রহ্মবিদস্তনোতি 
ছিনভ্তি মোহং স্থগতিং ব্যনক্তি ॥২৬৩ 


অন্বয়। ব্রহ্মবিদঃ ( ব্রঙ্গজ্ঞ পুরুষের ) বিলোকনৎ (দর্শন [লাভ 1) অক্ষোঃ 
( নয়নদ্বয়ের ) সম্প্রীতি (সম্প্রীতিকে ) তনোতি (বিস্তার করিয়া থাকে) 
বদন প্রসাদং ( মুখমগ্ডলের প্রসন্নভাব ) [ তনোতিস্বিস্তার করে 17 সদ্যঃ (দর্শন 
মাত্রেই ) অন্তঃকরণস্ত (হৃদয়ের ) আনন্দং (স্থখও ) |] তনোতি-বাড়াইয়! 
থাকে ]; মোহৎ (মোহকে ) ছিনত্তি (ছিন্ন করিয়া থাকে ) স্ুগতিৎ ( ভবিষ্যৃতে 
যে স্থুগতি হইবে, তাহাঁও ) ব্যনক্তি (সুচনা করিয়! থাকে )॥ ২৬৩ 

অন্ুবাদ। [ আপনার স্তায় ] ব্রহ্মবিৎ পুরুষের দর্শন নয়নদ্বয়ের সংগ্রীতি 
বিস্তার করে, মুখমণ্ডলে প্রসন্নতা আনয়ন করে এবং সদ্যঃ হৃদয়ে আনন্দ বিস্তার 
করে, মোহকে বিধ্বস্ত করে এবং ভবিষ্যতে যে উৎকুষ্ট গতি হইবে, তাহারও 
সুচনা করিয়া থাকে ॥ ২৬৩ 


হুতাশন।ন।ং শশিনামিনানা- 
মপ্যরর্ব,দং বাপি ন যনগিহস্তমূ। 
শরুোতি তদ্ধ্বান্তমনন্তমাস্তরং 
হস্ত্যাত্মবেত্তা সকৃদীক্ষণেন ॥ ২৬৪ 


অন্বয়। ভুতাশনানাৎ ( অগ্নি-সমৃহের ) শশিন।ম্‌ (চন্দ্রসমূহের ) ইনানাম্‌ 
(এবং কুর্যযসমূহের ) অর্বদম অপি (শত কোটি সংখ্যা অর্থাৎ শত কোটি- 
৯৪ 


১০৬ সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ । 


সংখ্যক অগ্নি চন্দ্র ও কুরধয) বৎ (যাহাকে) নিহত্ত ( বিনষ্ট করিতে) ন শরোতি 
(সদর্থ হয় না) তৎ (সেই) অনস্তৎ (অনন্ত ) আস্তরৎ (হ্ৃদয়স্থিত ) ধ্বাস্তং 
€ অন্ধকার অর্থাৎ মোহকে ) আত্মবেভা (রজত ব্যক্তি) সৃদীক্ষণেন (একবার 
দর্শন দ্বারাই) হস্তি (বিনষ্ট করেন )॥ ২৬৪ 
অনুবাদ । শতকোটি অগ্নি চন্্ও সুরধ্য মিপিত হইয়াও যাহাঁকে দূর করিতে 
সমর্থ হয় না, সেই স্বদয়স্থিত অনন্ত মোহরূপ অন্ধকারকে ব্রদ্ধতত্ববিৎ একবার 
দর্শনদানেই: বিনষ্ট করিয়া থাকেন ॥ ২৬৪ [ও 
ছুষ্পারে ভবসাগরে জনি-মৃতি-ব্যাধ্যাদি-ছুঃখোঁৎকটে 
_ ঘোরে পুত্র-কলত্র-মিত্র-বহুল-গ্রাহাকরে ভীকরে | 
_ কর্ধোত্-তরঙ্গভঙ্গ-নিকরৈরাকৃষ্যমাণো মুহুঃ 
যাতীয়াত-গতিভ্রমেণ শরণং কিঞ্চিন্ন পশ্যা ম্যহমূ ॥২৬৫ 


অন্বয়। অহৎ (আমি ) ভবসাগরে (এই সংসাররূপ সমুদ্রে) কিঞ্চিৎ 
(কিছুই ) শরণৎ (অবলম্বন ) ন পশ্তামি (দেখিতে পাইতেছি না) [ এই 
সংসার কি প্রকার, তাহাই বলা হইতেছে ] ছুম্পারে (যাহার পার বহু ক্লেশের 
দ্বারা লব্ধ হয় ) জনি-মৃতি-ব্যাধ্যাদি-ছুঃখোৎকটে ( জন্ম, মৃত্যু ও ব্যাধি প্রভৃতি 
ছঃখের দ্বারা [ এই সমুদ্র ] অতিশয় উৎকট ) [ তথা-এবং ] পুত্র-কলত্র-মিত্র- 
বছুল-গ্রাহাক্রে [| আবার সেই সমুদ্র কিরূপ, তাহা বলিতেছেন ] (পুত্র, পত্বী ও 
মিত্র্ূপে বিচরণ করিতেছে যে সকল অতি হিৎআ্র জলজন্ত, তাহাদের আকর ) 
| তথা- এবং | ঘোরে ভীকরে (অতি ঘোর ভয়দায়ক ; [| এই ভবসমুজ্রে আমি 
কি প্রকার, তাহাই বলিতেছেন ] কর্মোতু্-তরঙ্গভঙ্গনিকরৈ: মুহঃ আকুত্যমাণঃ 
(জন্মজন্মান্তর-পঞ্চিত পাপ ও পুণ্য-রূপ বে সকল কর্ম, তাহারাই প্রতিক্ষণ ভঙ্গ- 
শীল উন্নত তরঙগবৎ [দৃষ্ হইতেছে ] তাহাদের দ্বারা বারবার আকৃষ্যমাণ ) 
যাতায়াত-গতিত্রমেণ | যুক্ত ইতিশেষঃ ] ( ইহলোকে এবং * “শাকের পথে গমন 

ও আগমন-কালে যে ভ্রান্তি, তাহা দ্বারা আক্রান্ত )॥ ২৬. 
. অন্থবাদ। সংসার সমদ্র-সদৃশ, ইহা আবার জন্ম, মৃতু ধ প্রভৃতি 
হইতে সমুৎপন্ন ছুঃখরাশি দার অতি বিবম; পুর ধু রি বিনে 
সমুদ্রে হিত্র জলজস্তসদৃখ প্রচুর ভাবে বিচরণ করিতেছে । অনাদি কাল 

হইতে সঞ্চিত শুভ এবং অশুভ কর্মরূপ উত্তাল তরঙ্গভ 
আমাকে ইতস্ততঃ আকর্ষণ করিতেছে। ই: 57 
ইলোক এবং পরলোকের পথে সর্ধদা 


যাতায়াত নিবন্ধন আমি ভ্রান্ত হইয়া পড়িয়াছি 
ই--এই অতিভ। 
কোন অবলগ্বন দেখিতে পাইতেছি না ॥ ২৬৫ য়াবহ সংসারে আমি 


কেন বা পুশ্যশেষেণ তব পাদাম্মদঘ়মূ। 
ৃষ্টবানস্মি মামার, মৃত্যোস্ত্রাহি দয়াদৃশা ॥২৬৬ 





সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ | ৯০৭ 


অন্বয়। কেন (কোন অসাধারণ ) পুণাশেষেণ ( অবশিষ্ট পুণ্যের প্রভাবে ) 
ব (তোমার ) পাদামুজদয়ং ( ছুইটি চরণপদ্স ) দৃষ্টবান্‌ অস্মি (আমি দেখিতে 
পাইয়াছি ), আর্তৎ ( পীড়িত ) মাং (আমাকে ) দয়াদুশা ( করুণাপূর্ণ দৃষ্টি দারা) 
মৃত্যোঃ (মরণ হইতে ) ত্রাহি (রক্ষা করুন )॥ ২৬৬ 
অন্বাদ। [| হে গুরুদেব!] কোন অসাধারণ পুণ্যাবশেষের প্রভাবে 
আমি তোমার চরণপক্কজদ্বয় দেখিতে পাইয়াছি। [হেদেব!] আমি নিতান্ত 
গীড়িত, আমাকে দয়াপূর্ণ দৃ্টিদ্ধার! মরণ হইতে রক্ষা কর ॥ ২৬৬ 


বদন্তমেবং তং শিশ্যং দৃফটেব দয়য়া গুরুঃ | % 
দগ্যাদভয়মেতন্মৈ মা ভৈষ্টেতি মুহুযুনুঃ ॥ ২৬৭ 


অন্বয়। এবং (এই প্রকার ) বদস্তং ( বলিতেছে থে) তৎ শিষ্য (সেই 
শিষ্যুকে ) গুরুঃ € গুরু ) দর়য়া (করুণা সহকারে ) দৃষ্া' এব ( দেখিয়াই ) 
এতশ্মৈ (ইহাকে ) মা ভৈষ্ট (ভয় পাইও না ) ইতি (এই প্রকার বাক্যের দ্বার! ) 
মুহুমু: (বারংবার ) অভয়ং (অভয় ) দগ্মাৎ (প্রদান করিবেন )॥ ২৬৭ 

অনুবাদ । এইপ্রকার বাক্য বখন শিষ্য বলিবে, তখন তাহাকে গুরু দরার 
সহিত বিলোকন করিয়া, “বৎস ভয় করিও না” এইপ্রকার বাক্যের দ্বারা পুনঃ 
পুনঃ অভয় প্রদান করিবেন ॥ ২৬৭ 


বিদ্বন্‌ মৃত্যুভয়ং জহীহি ভবতো নাস্ত্যেব মৃত্যুঃ কচিৎ 
নিত্যস্ত দ্বয়বর্জিতস্ত পরমানন্দাত্মনো! ব্রহ্মণ/ । 
্রান্ত্যা কিঞ্চ্দিবেক্ষ্য ভীতমনসা মিথ্যা ত্বয়া কথ্যতে 
মাং ত্রাহীতি হি স্তপ্তবৎ প্রলপনং শৃন্তআ্বকং তে মৃা ॥২৬৮ 


অন্থয়। বিদ্বন্! (হে পণ্ডিত!) মৃত্যুভয়ং (মরণ হইতে ভয়) জহীহি 
(পরিত্যাগ কর ); ভবতঃ (তোমার ) কচিৎ*€ কৌন কালেও ) মৃত্াঃ (মরণ ) 
ন অস্তি এব (নাই ইহা নিশ্চিত); | তুমিকি প্রকার ?] নিত্যন্ত (নিত্য) 
দ্বযবঞ্জিতন্ত (অদ্ধিতীয় ) পরমানন্দাত্মনঃ (পরমাননন্বরূপ ) ব্রহ্গণঃ (সুতরাং 
পরমাত্মা )[ এতাদৃশ যখন তুমি, তখন তোমার মৃত্যু কোন কালেও হইতে 
পারে না, ইহাই তাৎপর্য্য ]; ভ্রান্ত্যা (ভ্রমবশতঃ ) মিথ্যা (অলীক ) কিঞ্চিৎ 
(কিছু )বন্ত (পদার্থ) অবেক্ষ্য (দেখিয়।) ত্বয়া (তুমি) ভীতমনসা ত্তেস্ত 
হইয়!) কথ্যতে ( বপিতেছ যে ) মাৎ (আমাকে ) ত্রাহি (রক্ষা কর.) ইতি 
(এইরূপ) স্ৃপ্তবৎ (্বপ্রদর্শীর স্তায়) তে (তোমার ) প্রলপনৎ (প্রলাপ ) 
শৃন্তাত্মকৎ ( অর্থর্হিত ) মৃযা ( স্থুতরাৎ মিথ্যা )॥ ২৬৮ 





* দৃষ্টোব দয়য়া গুরু রিতি বা পাঠ । . 


১০৮ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত সারলংগ্রহঃ | 


অন্থবাদ। [ তখন গুরু বলেন যে, ] হে বিদ্বন্! এই মরণ হইতে [ বৃথা ] 
ভয় তুগি পরিত্যাগ কর, তোমার কোনকালেই মরণ হইতে পারে না; কারণ, 
তুমি অবিনাশী, তোমা ব্যতিরেকে এই জগতে কোন বস্তই নাই। পরমানন্দই 
তোমার স্বভাব, অর্থাৎ তুমিই সেই পরব্রক্ম, তুমি ভ্রমবশতঃ কোন কল্পিত বস্ত 
নিরীক্ষণ করিয়া এই প্রকার ভয় পাইতেছ এবং সেই জন্যই বলিতেছ ষে, “আমাকে 
রক্ষা কর+; সুপ্ত ব্যক্তির প্রলাপের স্তায় তোমার এই বাক্য অর্থহীন, স্ৃতরাং 


ইহা! মিথ্যা ॥ ২৬৮ 


নিদ্রাগাটতমৌর্তং কিল জন; স্বপ্নে ভুজঙ্গাদিনা 
্রস্তং স্বং সমবেক্ষ্য যৎ প্রলপতি ত্রাসাদ্ধতোহস্মীত্যলম্‌ । 
আগ্ডেন প্রতিবোধিতঃ করতলেনাতাড্য পুষ্টঃ স্বয়ং 
কিঞ্চিন্নেতি বদত্যমুষ্য বচনং স্য/ৎ তৎ কিমর্থং বদ ॥ ২৬৯ 


অন্বয়। কিল (ইহা প্রসিদ্ধই আছে ) নিদ্রাগাঢ়তমোবৃতঃ (নিদ্রারূপ প্রগাট 
অন্ধকারে আবৃত) জনঃ (ব্যেক্তি) স্বপ্নে (স্বপ্নাবস্থায় ) স্বং ( আপনাকে ) ভূজঙ্গা- 
দিনা (সর্পাদি দ্বার) গ্রস্তৎ (গ্রস্ত) সমবেক্ষ্য (বিলোকন করিয়া) ত্রাসাৎ 
(ভয়ে ) হতোহস্মি (আমি হত হইলাম ) ইতি অলং( এইরূপে উচ্চৈঃস্বরে ) যৎ 
প্রলপতি (প্রলাপ বকিয়া থাকে) আতগ্ডেন (কোন বিশ্বস্ত ব্যক্তি) [ তাহা 
শুনিয়া ] করতলেন ( পাঁণিতল দ্বারা ) আতাডা (ঈষৎ তাড়না করিয়া ) প্রা্ি- 
বোধিতঃ (জাগরিত ) পৃষ্টঃ ( এবৎ জিজ্ঞাসিত হইয়া) স্বয়ং (সেই প্রবুদ্ধ ব্যক্তি 
নিজেই ) কিঞ্ন্ন ইতি (কিছুই নহে এই প্রকারে ) ব্দতি (উত্তর দেয় )) 
অমুষ্য ( উহার ) তত (সেই বাক্য অর্থাৎ ভয়কারণ ন! থাকিলে, আমাকে রক্ষা 
কর এইরূপ) বাক্যং (বচন) কিমর্থ* (কি অর্থ বাশি করে) বদ 
(বল )॥ ২৬৯ | 

অনুবাদ। নিদ্রারূপ ঘোরান্ধকারে আবৃত ব্যক্তি ! কোন সময়] স্বপ্তাব- 
স্থায় সর্পপ্রস্থতির দ্বারা আপনাকে গ্রস্ত বলিয়া দেখিয়৷ খাকে এবং ভয়ে আমি 
হত হইলাম” 'এই বলিয়া উচ্চৈঃস্বরে প্রলাপ বকিয়া থাকে; এইরূপ দেখিয়! 
কোন বিশ্বস্ত ব্যক্তি তাহাকে হস্ততল দ্বারা তাড়না করিয়া জাগাইয়া দেয় এবং 
তাহাকে জিজ্ঞাসা করে [ যে, তুমি কেন হত হইলাম বলিয়া চীৎকার করিলে 17, 
তখন সেই প্রবুদ্ধ ব্যক্তি নিজেই বলিয়। থাকে যে, না আমি কিছুই ভয়ের কারণ 
দেখি নাই। [ এক্ষণে বল দেখি, ] উ স্বপ্তব্যক্তির প্র বাক্যের কি সার্থকতা 
আছে ?॥ ২৬৯ 


রজ্জোস্ত তত্বমনবেক্ষ্য গৃহীতসর্প- 
ভাবঃ পুমানয়মহির্বসতীতি মোহাৎ। 
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আক্রোশতি প্রতিবিভেতি চ কম্পতে চ *% 
মিথ্যৈব নাহত্র ভূজগোইস্তি বিচাধ্যমাণে ॥২৭০ 


অন্ধয়। অয়ং (এই ) পুমাঁন্‌ (পুরুষ ) রজ্জোঃ (দড়ির ) তত্ব ( বথার্থ- 
স্বরূপ) অনবেক্ষ্য (না বুঝিতে পারিয়]) [অত্র--এখানে ] অহিঃ (সর্প) 
বসতি (বাস করিতেছে ) ইতি (এইরূপ) মোহাৎ ( মোহবশতঃ ) গৃহীতসর্প- 
ভাবঃ (সর্পের সত্তা আছে এই প্রকার বুদ্ধিযুক্ত হইয়া ) আক্রোশতি (চীৎকার 
করিয়া উঠে) প্রতিবিভেতি (বিলক্ষণরূপে ভয় পায়) কম্পতে চ (এব 
কম্পিত হইয়। থাকে )-[ কিন্তু ভয় চীৎকার কম্পপ্রভৃতি ] অত্র (এই খানে) 
ভুজগঃ (সর্প) ন অস্তি (নাই ) [ ইতি ] বিচার্ধ্যমাণে এইরূপ বিচার করিলে) 
মিখ্যেব (মিথ্যা হইয়া! যায় )॥ ২৭৯ 

অনুবাদ। রজ্জর স্বরূপ বুঝিতে না পারায় মনুষ্য [অনেক সময়ে ] সেই 
রজ্জকেই সর্প-ুদ্ধির বিষয় করিয়া থাকে এবং তজ্জনিত মোহ প্রযুক্ত চীৎকার 
করে, বিলক্ষণ ভয় পায়, এবং কীপিয়াও থাকে) কিন্ক বিচার দ্বার| যখন সে 
স্থির করে যে, ইহা সর্প নহে,__রজ্জং তখন তাহার সেই সপ্র্দৃষ্টি ও তজ্জনিত 
প্রলাপাদি মিথ্যা বলিল্াই প্রতীত হইয়া থাকে ॥ ২৭০ 


তদ্বৎ ত্বয়াহপ্যাত্বন উক্তমেত- 
জ্জন্মাপ্যয়ব্যাধিজরাদিযুক্তম্‌ ।ণ* 

সৃষৈব সর্ববং ভ্রমকন্সিতং তে 
সম্যগ্‌ বিচার্ধ্যাত্বনি মুঞ্চ ভীতিম্‌ ॥ ২৭১ 


অন্বয়। তদ্বৎ (সেইরূপ ) ত্বয়াইপি (তুমিও) আত্মনঃ (আত্মার ) 
জন্মাপ্যযব্যাধিজরাদিযুক্তৎ ( জন্ম, মৃত্যু, ব্যাধি ও জরা প্রভৃতির সহিত মিলিত ) 
1 স্থখছুঃখাদি ] উত্তম এতৎ ( এই যাহা বলিয়াছ )[ তৎ] সর্ব (তাহা সকলই) 
তে (তোমার ) ভ্রমকল্পিতৎ (অজ্ঞানের দ্বারাই বিরচিত ) [ স্থতরাৎ ] মৃষৈব 
(মিথ্যা ব্যতিরেকে আর কিছুই নহে) সম্যক (এই ভাবে ভাল করিয়া ) 
বিচার্ধ্য (বিচার করিয়া) আত্মনি €আত্মবিষয়ে ) ভীতিং ( মরণাদিভয় ) 
মুধ্চ (পরিত্যাগ কর )। ২৭১ 

অন্বাদ । সেইরূপ জন্ম, মৃত্যু, ব্যাধি ও জরা প্রস্ততি নিবন্ধন আত্মার ছঃখ 
প্রস্ৃতি বিষয়ে তুমি যাহা কিছু বলিয়াছ, তাহা সকলই মিথ্যা; এই সকলই 
তোমার অজ্ঞানের পরিকল্পিত; এইভাবে বস্ততত্বের সম্যকৃরূপে বিচার করিয়া 
তুমি আত্মবিষয়ে ভয় পরিত্যাগ কর ॥ ২৭১ 





* কল্পতে তৎ ইতি বাঁ পাঠ । 
+ জন্মীপ্যয়ব্যাধিজরাদিছুঃখম্‌ ইতি বা পাঠঃ। 
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ভবাননাত্মনে ধর্্ানাত্বন্থারোপ্য শোচতি। 
তদজ্ঞানকৃতং সর্ববং ভযং ত্যক্তা হুখী ভব ॥ ২৭২ 
অন্বয়। অনায্মনঃ ধর্মান্‌ (আত্মা হইতে যাহা পুথকৃ, তাহারই ধন্মসমূহ ) 
আত্মনি (স্বীয় আত্মাতে ) আরোপা (আরোপিত করিয়া ) ভবান্‌ (আপনি ) 
শোচতি (শোক করিতেছেন ) তত (সেই কারণে ) অজ্ঞানকৃতং ( অবিষ্কা- 
জনিত) সর্ব ভয় (সকল প্রকার ভয়কে) তাত্ত্রী (পরিহার করিয়া) 
সুখী ভব (সুখী হও )॥ ২৭২ 
অন্বাদ। যে সকল বস্ত আত্মা হইতে পৃথক্‌, তাহাদের ধর্ম্সমূহ স্বীয় 
আত্মাতে আরোপিত করিয় তুমি শোক করিতেছ, সেই কারণে [বক্তব্য এই 
যে], অজ্ঞানকৃত সর্বপ্রকার ভয় পরিহার করিয়া তুমি সুখী হও অর্থাৎ সুস্থ- 
ভাবকে অবলম্বন কর ॥ ২৭২ 
শিষ্কঃ__ 
শ্রীমদ্ভিরুক্তং সকলং মৃষেতি 
দৃষ্টান্ত এব হা.পপদ্তে তৎ। 
দার্টান্তিকে নৈব ভবাদিছুঃখং 
প্রত্যক্ষতঃ সর্ববজনপ্রসিদ্ধম্‌ ॥ ২৭৩ 
 অন্থয়। [শষ্যঃ (ছাত্র )[ কহিলেন ]| সকলং ( সমস্ত বস্ত ) মুষা (মিথ) 
ইতি (ইহা) শ্রীমন্তিঃ (আপনার কর্তৃক ) [বং | উক্তৎ (কথিত হইয়াছে ) 
হি (নিশ্চিত ) তত (তাহা ) দৃষ্টাস্তে ( রঙ্জুসপস্থলে ) এব (অবধারণ ) উপ- 
পদ্যতে ( উপপন্ন_যুক্তিযুক্ত হয়) দাষ্টণাত্তিকে (আত্মার জন্ম নাশ প্রভৃতি 
মিথ্যাত্বে) ন (না, উপপন্ন হয় না) এব (নিশ্চিত ) [£ তু ] ভবাদিছ্বঃখৎ 
(জন্ম-বিনাশাদিজনিত ক্রেশ) প্রত্যক্ষতঃ (প্রত্যক্ষ দাণ দ্বারা) সর্বজন- 
প্রসিদ্ধম্‌ (সমস্ত লোকের বিদিত ॥ ২৭৩ 
অন্থবাদ | শিষ্য কহিলেন,_-আপনি যে সমস্ত বস্তুকে মিথ্যা বলিলেন, ইহা 
দৃষ্টান্ত স্থলেই (রজ্ছুসপ্স্থলে অর্থাৎ বেখানে রজ্ছুতে সর্প ভ্রান্তি হয় তথায়) 
উপপন্ন হয়, কিন্তু দাটষ্টাস্তিকে (আত্মার জন্ম, নাশ, জরা, ব্যাধি প্রভৃতির 


মিথ্যাত্বে) উপপন্ন হয় না। [যেহেতু] আত্মার জন্ম, বিনাশ, জরা, ব্যাধি 
প্রভৃতি সকল লোকের প্রত্যক্ষ প্রমাণগম্য ॥ ২৭৩ 


প্রত্যক্ষেণানুভূতোহর্থঃ কথং মিথ্যাত্বমহতি | 


চক্ষুষো৷ বিষয়ং কুস্তং কথং মিথ্য! করোম্যহম্‌ ॥২৭৪ 


অন্বয়। প্রত্যক্ষেণ (প্রত্যক্ষ প্রমাণদ্বারা ) অন্ুভৃতঃ (যাহা অনুভবের 
বিষয় হয় সেই ) অর্থঃ (বস্তু) কথং (কিরূপে) মিথ্যাত্বৎ € মিথ্যারপতা ) 


। 


] 
। 


| 
| 
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অর্তি (প্রাপ্ত হইবে?) চক্ষুষোঃ (নয়নেন্রিয়ের ) বিষয়ং (বিষয়) [ অর্থাৎ 
দর্শনেক্্রিয়ের দ্বারা প্রত্যক্ষীকত ] কুম্তৎ €( ঘটকে ) অহৎ (আমি) কথৎ (কিরূপ) 
মিথ্যা করোমি (মিথ্যা করিব )? ॥ ২৭৪ 

অনগবাদ। যে বস্ত প্রত্যঞ্গ প্রমাণের বিষয়, তাহা কিরূপে মিথ্যা হইবে ? 
চক্ষুর দ্বারা ঘট দেখিতে পাইতেছি, তাহাকে মিথ্যা কিরূপে বলিব ?॥ ২৭৪ 


বিদ্যমানন্ত মিথ্যাত্বং কথং নু ঘটতে প্রভো৷। 


প্রত্যক্ষং খলু সর্বেবেষাং প্রমাণং প্রস্ফুটার্থকম্‌ ॥ ২৭৫ 

অন্বয় । প্রভে।! (হে প্রভো ) বিদ্যমানন্ত (যাহা বর্তমান রহিয়াছে 
সেই বস্তর) মিথ্যাত্বং (মিথ্যারূ্পতা ) কথৎ (কিরূপে ) ঘটতে ? (সঙ্গত 
হইতে পারে 2) প্রক্ষুটার্থকৎ (বাহার বিষয় পরিস্ফুটভাবে প্রকাশিত হয়, 
সেই ) প্রত্যক্ষৎ (চক্ষ্ঃ প্রস্ৃতি প্রত্যক্ষ হেতু ইন্দ্রিয়) খলু ( নিশ্চিতই ) সর্বেষাৎ 
(সকলেরই ) প্রমাণৎ ( প্রমাণ ) [ বলিয়া স্বীকৃত ]॥ ২৭৫ 

অনুবাদ । হে প্রভো ! বর্তমান বস্তর মিথ্যাত্ব কিরূপে সম্ভব হয়? প্রত্যক্ষই 
প্রমাণ সকলের [ সম্বন্ধে ] বিশদভাবে বস্ত প্রকাশ করিয়া থাকে ॥ ২৭৫ 


মত্ত্যস্ত মম জন্মাদিদুঃখভাজো হল্পজীবিন | 
ব্রহ্মত্বমপি নিত্যত্বং পরমাঁনন্দতা কথম্‌ ॥ ২৭৬ 


অন্বয়। মর্ত)স্ত ( মরণশীল ) জন্মাদিছঃখভাজঃ (উৎপত্তা।দি ক্লেশভাগী ) 
অল্পজীবিনঃ ( স্বপ্লকাল প্রাণধারণকারী ) মম (আমার ) ব্র্গত্বম্‌ ঈশ্বর-স্বরূপত্ব) 
অপি (ও) নিত্যত্বৎ €ক্ষয়োদয়রহিতত্ব ) পরমাঁনন্দতা (নিরতিশয় সুখরূপতা ) 
কথৎ ( কিরূপে )॥ ২৭৬ 

অন্বাদ। আমি মরণশীল, জন্মাদিজনিত ক্লেখভাগী, এবং আমার জীবনও 
স্বল্নকালস্থায়ী, আমাতে ব্রহ্ষস্বরূপত্ব, নিত্যত্ব এবং নিরতিশয়সুখরূপত্ব কিরূপে 
মন্তব হয়? ॥ ২৭৬ 


ক আত্ম! কস্তবনাত্সা চ কিধু লক্ষণমেতয়োঃ | 
আত্মন্যনাতবধন্মাণ।মারোপঃ ক্রিয়তে কথম্‌ ॥ ২৭৭ 


অন্থয়। কঃ (কোন্টি ) আত্মা! ( শ্বরূপ ) কঃ (কোন্‌ পদার্থ ) তু (কিন্ত) 
অনাআ্া (আত্মভিন্ন) চ (ও) এতয়োঃ (এতদ্রভয়ের ) লক্ষণৎ চিহ্ন) 
কিমু (কি)? আত্মনি ( স্বস্বরূপে ) অনাত্মধন্্মাণাৎ (দেহাদিধর্ম স্ুলত্ব 
₹শত্বাদির ) আরোপ: (অধ্যাস) কথৎ €কিরূপে) ক্রিয়তে (করিয়া 
যাকে )॥ ২৭৭ 

অন্ুুবাদ। আত্মা ও অনাত্ম। কাহাকে বলে (অর্থাৎ ইহাদের স্বরূপ কি) 
এবং আত্ম! ও অনাত্মার লক্ষণই বাঁ কি? কেনই বা লোকে আত্মার দেহেজ্িয়াদি 
ধর সথুলত্ব-বধিরত্বাদির আরোপ করিয়া থাকে ?॥ ২৭৭ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ ৷ 


কিমজ্ঞানং তছুৎপন্নভয়ত্য।গোহপি বা কথম্‌। 
কিমু জ্ঞানং তদুৎপননভ্থপ্রাপ্ডিশ্চ বা কথম্‌ ॥২৭৮ 


অন্বয় | অজ্ঞান (অবিস্তা ) কিম্‌ (কি-কাহাকে বলে )বা (অথবা!) 
তছৃৎপন্নভয়ত্যাগঃ ( অজ্ঞান হইতে উৎপন্ন ভয়ের নিবারণ ১ অপি (ও) কথৎ 
(কিরূপ) জ্ঞান (বিদ্ভা) কিমু (কি) তদংপন্নন্খপ্রাপ্তিঃ (জ্ঞান হইতে 
উৎপন্ন স্ুখলাভ ) চ (ও ) বা (বিকল্প ) কথম্‌ (কিরূপ )॥ ২৭৮ 

অনুবাদ । অজ্ঞান কাহাকে বলে? কিরূপেই বা অজ্ঞান হইতে উৎপন্ন 
ভীতি দুরীছুত হর? জ্ঞানের স্বরূপ কি? এবং তজ্জনিত স্ুখপ্রাপ্তিই বা 


কিরূপে হয়? ॥ ২৭৮ 
সর্ববমেতদ্‌ যথাপুর্ববং করামলকবৎ স্ফুটমৃ। 
প্রতিপাদয় মে স্বামন্! শ্রীগুরো করুণানিধে ॥২৭৯ 


অন্থয়। স্বামিন্‌ (হে প্রভো ) শ্রীপুরে (হে গুরো) করুণানিধে (হে 
দরাঁর সাগর ) এতৎ (এই পূর্বোক্ত) সর্বৎ ( সমস্ত ) মে (আমার ) করামলকবৎ 
(তস্তস্থিত আমলক ফলের স্তায় ) স্ফুটৎ ( বিশদভাবে ) যথাপুর্বৎ (যথাক্রমে 
প্রতিপাদয় (প্রতিপাদন করুন-_বলুন ) ॥ ২৭৯ 

অন্ুবাদ। হে প্রভো! হে গুরো! হে দয়ার সাগর! এই সমস্ত বিষয় 
যাহাতে আমি হস্তস্থিত আমলকের স্তায় (অনায়াসেই ) বিশদরূপে অবগত 
হইতে পারি, তাহাই আমাকে যথাযথ উপদেশ প্রদান করুন ॥ ২৭৯ 


ভ্রীগুরঃ__ 
ধন্যঃ কৃতার্থস্মহে। বিবেকঃ 
শিবপ্রসাদস্তব বিদ্যতে মহান্‌! 
বিস্জ্য তু প্রাকতলোকমার্গং 
ব্রহ্মাবগন্তং যতসে যতস্ত্ম্‌ ॥ ২৮০ 


অন্বয়। শ্রীগুরুঃ (গুরু) [ কহিলেন ] ত্বং (তুমি) ধ্টঃ (ধন্যবাদের 
যোগ্য ) কৃতার্থ: (ক্কৃতরুত্য) অহো (আনন্দ) বিবেকঃ (জ্ঞান) তব 
(তোমার ) [ প্রতি ] মহান (অতিশয়) শিবপ্রসাদঃ (শিবের অনুগ্রহ ) 
বিদ্যতে (আছে) যতঃ ( যেহেতু ) ত্বৎ (তুমি ) প্রা্কতলোকমার্ম, (সাধারণ 
লোকের পথ ) তু € পাদপুরণার্থক ) বিস্জা (ত্যাগ করিয়া) ব্রন্ধ (ঈশ্বরকে ) 
অবগন্তৎ (জানিতে ) বতসে (চেষ্টা করিতেছ )॥ ২৮* 

অনুবাদ । গুরু কহিলেন,-_তুমি ধন্য ও কৃতার্থ; ব 
যে তোমার বিবেক জন্মিয়্াছে, তোমার উপর যথেষ্ট রর উন 


১১২ 
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কারধ্যতঃ (ব্রদ্ধ হইতে উৎপন্ন বলিয়! ) অনিত্য (বিনাশী); ততৎকাঁরণৎ ( সেই 
জগতের কারণ) পরৎ ব্রহ্ম (নিরুপাধিক ব্রহ্গ) নিত্য (অবিনাশি ) ভবে 
(হইয়া! থাকে ) মৃদাদিবৎ ( যেমন মৃত্তিকা] প্রভৃতি )॥ ১৯ 

অনুবাদ ব্রক্ম হইতে উৎপন্ন হইয়াছে বলিয়া এই সমগ্র বিশ্ব অনিত্য, 
আর এই জগতের কারণ সেই পরব্রহ্গ ( ঘটাদি কার্ধ্য অপেক্ষা তদীয় কারণ 
মুদাদি যেরূপ নিত্য সেইরূপ ) পরমার্থতঃ নিত্য ॥ ১৯ 

তাৎপর্য । এই শ্লোকে ব্রহ্গ যে নিত্য, এই বিষয়ে মৃদাদি বস্তকে দৃষ্টান্ত 
করা হইয়াছে, ইহা দ্বারা কেহ কেহ এইপ্রকার শঙ্কা করিতে পারেন যে, বেদাস্ত- 
সিদ্ধান্তে একমাত্র ব্রদ্মই নিতা। তাহাই যদি স্থির হয়, তবে মত্প্রভৃতিকে নিত্য 
বলিয়! দৃষ্টাস্তরূপে যে নির্দেশ করা হইতেছে, তাহা কি প্রকারে সঙ্গত হইতে 
পারে » বাস্তবিক আচাধ্য শঙ্করের এইপ্রকাঁর অভিপ্রায় নহে । কার্ধ্য হইতে কারণ 
অপেক্ষাকৃত অধিককাল স্থায়ি ; স্থৃতরাৎ কাধ্যাপেক্ষা কারণ নিত্য বলিয়া নির্দিষ্ট 
হয়। আচার্য শঙ্কর ইহাই প্রতিপাঁদন করিতে চাহেন যে, যেমন ঘট মাটীর কার্য, 
এইজন্য মাঁটী ঘট অপেক্ষা নিত্য ; এইবূপ যিনি সর্বজগতের কারণ, তিনি সর্বজগৎ 
অপেক্ষা নিত্য | ফলতঃ দ্রাড়াইল এই যে, শুদা্ি বস্ত যেরূপ আপেক্ষিক নিত্য, 
ব্রন্মের পক্ষে সেরূপ অ!পেক্ষিক নিত্যত| শ্বীকার করিবার কোন কারণ নাই। 
কারণ, বর্ম উতপন্তিশৃন্ত ও নিরবয়ব; সেই কারণে তাহার কোনকালেই 
বিনাশ হইবে এইপ্রকার সম্ভাবনা! করিতে পারা ধায় না। কিন্তু মৃপাদি কারণ 
ঘটাদি কার্ধ্য দ্রব্য অপেক্ষা অধিককাল স্থায়ি হইলেও তাহা যে হেতু উৎপত্বিমৎ 
এবং সাবয়ব, এই কারণে তাহার বিনাশও অবশ্ঠন্তাবী। এইজন্য তাহা নিজ কার্ধ্য 
হইতে অধিক কাল স্থায়ি হইলেও তাহাকে কখনই অবিনাশি বল! যায় না। কিন্তু 
এইব্ধপে ব্রহ্ষকে সকল কাধ্যাপেঙ্গা অধিক কাল স্থায়ি স্বীকার করিলেও, মৃদাদি 
বস্তর স্তাঁয় স্বাহার কোনকাঁলে বিনাশ হইবার সম্ভাবনা করা যায় না। কারণ, 
বিনাশি দ্রব্যের যাহা ধন্ম অর্থাৎ সাবয়বত্ব এবং উৎপত্তিমন্ত্, তাহ! রদ্ে বিদ্যমান 
নাই ; এই কারণে ব্রহ্ম পরমার্থতঃ নিত্য ॥ ১৯ 

সর্গং বক্টন্ত তস্মাদ্‌বা এতম্মাদিত্যপি শ্র্তিঃ। 
সকাঁশাদ্ব্রহ্মণস্তম্মাৎ অনিত্যত্তবে ন সংশয়ঃ ॥ ২০ 

অন্থয়। তন্মাৎ্থ (সেই) এতস্মাৎ বা (এই ত্রদ্ধ হইতেই ) ইতি (এই 
প্রকার) শ্রুতিঃ (বেদ) অপি (ও) অস্ত (এই জগতের ) ত্রক্গণঃ (ব্রদ্দের ) 
সকাশাৎ (সকাঁশ হইতে) সর্গং (স্থষ্টি) বক্তি (নির্দেশ করিতেছে ) তম্মাৎ 


৯ 


১৪ সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধাত্ত্-সারসংগ্রহঃ | 


( সেই কারণে) অনিত্যন্ধে ( এই জগতের অনিত্যন্ধ বিষয়ে সংশয়: (সদ 
ন (হইতে পারে না)॥ ২০ 

অন্থবাদ। এই সেই বর্গ হঈতে (আকাশ প্রভৃতি উৎপন্ন হইয়া! 
ইত্যাদিশ্রতিবাক্য ম্পুই নির্দেশ করিতেছে যে, এই প্রপঞচ রহ্ধ হঈতে উং 
হইয্ভাছে। সেই কারণে জগতের অনিত্যন্থ বিষয়ে সন্দেহ হইতে গ! 


না॥ ২০ 
সর্বস্যানিত্যত্বে নাব্যবাতন সর্ববতঃ সিদ্ধে। 
বৈকুষ্ঠাদিযু নিত্যত্রমতিত্র মএব মৃঢবুদ্ধীনাম্‌ ॥ ২১ 
অন্ন । সাবয়বন্ধেন (ভাবয়বের সহিত বিদ্যমান বলিয়া ) সর্বন্ত (সব 
বন্তরই ) অনিত্যন্বে (বিনাশি) সর্ধহঃ ( সর্ধপ্রকারে ) সিদ্ধ (প্রতিপন্ন হইলে 
বৈকুধাদিযু ( বৈকুণঠাদি লোকসমূতে ) নিত্যন্রযহিঃ (ইহারা অবিনাশী এই প্রকা 
জ্ঞান) মুঢবু্ধীনাৎ (মুঢমতি মানবগণের ) ভ্রম এব (ভ্রান্তি মা )॥ ২১ 
অনুবাদ । সাবয়বত্ব-নিবন্ধন (অর্থাৎ অবয়ব আছে বলিয়া) সক 
প্রপঞ্চেরই (এইরূপে) অনিত্যত্ব প্রতিপন্ন হইলে, বৈকুগাঁদি লোকসমছে ০ 
নিত্যত্ব বোধ, তাহা মূঢবুদ্ধি জনগণের ভ্রান্তি মাত ॥ ২১ 
আনিত্যত্বং চ নিত্যত্বমেবং যত শ্রুতিযুক্তিভিঃ | 
বিবেচনং নিত্যানিত্যবিবেক ইতি কথ্যতে ॥ ২২ 


অ্বর়। এবং (সেই প্রকার) শনিত্যঙ্ং (বিনাশিত্ব) চ । এবং) 
নিত্যত্ব, (অবিনাশিত্ব) ( ভবতি হীতি শেষঃ হইয়! থাকে |; শ্রুতিনক্তিভিঃ 
(বেদ ও তদনুসারী তকের সাহাণ্যে) ইতি বং (এই. র যে) বিবেচনং 
(বিচার) [ তাহাই ] নিত্যানিত্যাবিবেকঃ (নিতা ও অনিত্োর স্বরূপ-জ্ঞান 
কথ্যতে (কথিত হইয়। থাকে )॥ ২২ 

অশ্থবাদ। এইরূপে নিত্যত্ব ও অনিত্যত্ব [সম্বন্ধে] বেদ ও তদন্যায়ী 
তর্কের সাহায্যে যে বিচার, তাহাই নিত্যানিত্য বিবেক বলিয়া কথিত হইয়া 
থাকে ॥২২ 


বিরক্তিঃ 
এঁহিকা মুক্ষিকাঘেষু হনিত্যত্বেন নিশ্চয়াৎ। 
নৈস্পৃহ্যং তুচ্ছবুদ্ধির্ঘৎ % তদ্‌বৈরা গ্যমিতীর্য্যতে ॥ ২৩ 
অন্বয়। এহিকামুক্িকার্থেযু (এই লোকের এবং পরলোকের ভোগ্যবস্তুসমূহে) 
শি (অনিত্য এই ভাবে ) নিশ্চয়াৎ (নিশ্চয় হওয়া প্রযুক্ত ) ঘৎ নৈস্পৃহা 
(যে নিষ্পৃহত! অর্থাৎ ) তুচনুদ্ধিঃ ( অকিঞ্চিংকরত্ববোধ ১ তৎ (তাহাই) বৈরাগ্যং 
(বিরক্তি) ইতি (এই বলিয়া) ঈর্যতে (কথিত হইরা থাকে )॥ ২৩ 
_. অন্বাদ। প্রহিক ও গাঁরলৌকিক সকল ভোগ্য বস্ত্ূতেই অনিত্যত্বরূপে 
নিশ্চয় হওয়া প্রযুক্ত যে নিস্পৃহৃতা বা ভুচ্ছবুদ্ধি ( উদদিত হয়) তাহাই বৈরাগ্য 
বলিয়া! অভিহিত হইয়া থাকে ॥ ২৩ 
নিত্যানিত্যপদার্ঘবিবেকাৎ পুরুষস্ত জায়তে সদ্যঃ | 
অকৃচন্দনবনিতদৌ সর্ধবন্রাইনিত্যবস্তনি বিরক্তিঃ ॥ ২৪ 
অন্ব়। নিত্যানিত্যপদার্থবিবেকাৎ (নিত্য ও অনিত্য বস্ত্র ষথার্থরূপে 
জ্ঞান হওয়া নিবন্ধন) শ্রকৃচন্দনবনিতাদৌ (পুষ্পমাল্য, চন্দন ও বনিতা প্রভৃতি ) 
দর্বত্র (সকল) অনিত্যবস্কনি (বিনশ্বর পদার্থের উপর ) পুরুষস্ (পুরুষের ) 
বরক্তিঃ ( বৈরাগ্য ) জায়তে € উৎপন্ন হইয়া থাকে )॥ ২৪ 
অন্থবাদ। নিত্য ও অনিত্য বস্তুর স্বরূপ কি ভদ্বিষয়ে যথার্থ জ্ঞানের 
দয় হওয়া নিবন্ধন পুরুষের পুণ্পমাল্য, চন্দন ও বনিতা প্রত্ৃৃতি যাবতীয় অনিত্য 
ন্তেই বৈরাগ্য উদ্দিত হইয়া থাকে ॥ ২৪ 
কাকন্ত বিষ্ঠাবদসহ্াবৃদ্ধি- 
ভোগ্যেবু সা তীব্রবিরক্তিরিষ্ুতে | 
বিরক্তিতীব্রত্বনিধানমানু- . 
ভোগ্যেবু দোবেক্ষণমেব সন্ত ॥ ২৫ 
অ্বয়। ভোগ্যেষু ( ভোগ্যবস্তনিবছে ) কাকন্ত ( কাকের ) বিষ্ঠাবৎ (ঝিষ্টার 
য়) অসহাবুদ্ধিঃ (থে অসহনীয়ত্ববোধ ) স। ( তাহাই ) তীব্রবিরক্তিঃ (উৎকট 
রাগ্য 7) ইয্যতে (বলিয়া স্বীকৃত হয়) সন্তঃ (সজ্জনগণ) ভোগ্যেু (ভোগাবস্ত- 


* তুঙ্ছবৃদধা যৎ যং ইতি বা বা পাঠ:। 


১২ সর্বববেদাস্ত-সিন্ধান্ত সারসংগ্রহঃ | 
সমূহে ) দোষেক্ষণমেব ( দৌষদশনকেই ) বিরক্তিভীব্রত্বনিদানং (তীব্র বৈরাগ্যের 
মূল কারণ) আহঃ (বলিয়া থাকেন )॥ ২৫ 
. অনুবাদ । ভোগ্যবস্তনিবহে কাকের ঝিষ্টার স্তায় বে অসহনীয়ত। বোধ, 
তাহাকেই নাধুগণ তীব্র বৈরাগ্যের মূল কারণ বলিয়া নিদ্দেশ করিয়া 
থাকেন ॥ ২৫ 
প্রদৃশ্যতে বস্তনি বন্র দোষঃ 
ন তত্র পুংসোহস্তি পুনঃ প্রবৃ্ভিঃ 
অন্তর্মহারোগবতীং বিজানন্‌ 
কো নাম বেশ্যামপি রূপিণীং ব্রজেৎ ॥ ২৬ 
অন্বয়। যত্র(যে)বস্তনি (বস্তরতে) দোষঃ (ছুঃখকরত্ব প্রভৃতি দোষ) 
্রদৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় ), তত্র (তাহাতে ) পুংসঃ (পুরুষের ) পুনঃ €(পুনর্বার ) 
প্রবৃত্তিঃ (অস্ুরাগ ) ন অন্তি (হয় না)। অন্তম হারোগবতীং (দেহমধ্যে ইহার 
মহারোগ আছে এই প্রকার ) বিজানন্‌ (জানিয়া) কো নাম (কোন্‌ ব্যক্তি) 
রূপিণীৎ (রূপবতী ) অপি (হইলেও) বেশ্তাৎ বজেৎ (এ বেগ্রার সহিত সমাগত 
হয় 2) ॥ ২৬ 
অনুবাদ । ( বস্তে দোষ আছে বলিয়া বুঝিতে পারা যায়, তাহাতে 
লোকের আর প্রবৃভি হয় না। ইহার অভান্তরে মতারোগ আছে ইহা জানিতে 
পারিলে, কোন ব্যক্তি রূপবতী বেস্ঠার সহিত সমাগত হয় 2 ॥ ২৬ 
অত্রাপি চান্বাত্র চ বিদ্যমন- 
পদ৫সংমর্শনমেব কাধ্যমৃ। 
ঘথা প্রকা রার্থগুণাভিমর্শনং 
সন্দর্শয়ত্যেব তদীয়-দোষমূ ॥ ২৭ 
অ্থয়। অত্র (এই পৃথিবীতে) অপি (এব) অন্তত্র চ (পরলোকেও ) 
বিগ্যমান-পদার্থসৎমর্শনৎ (1বদ্যমান বস্তনিবহের কি স্বভাব তাহার বিচার ) কার্যং 
(করা উচিত)। যথাপ্রকারার্থগুণাভিমর্শনৎ ( যথাষথভাবে বস্তর ধর্দ্মসমূহের 
বিচার ) তদীয় দোষং ( সেই বস্ত্র দোষক্চে) সন্র্শরতি এব (নিশ্চয়ই দেখাইয়া 
দেয় )॥ ২৭ 
অনুবাদ । এই লোকেই হউক আর পরলোকেই হউক, যত প্রকার ভোগ্য 
বস্তু আছে, তাহাদের কি স্বভাব (অথাৎ তাহারা অনিত্য এবং পরিণামে 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ। ১৩ 


ছুঃখের হেতু হয় কি না) তাহারই বিবেচনা করা উচিত। এইভাবে তোগ্য- 
বস্তনিবছের স্বরূপ বিচার শেষে তদীয় দৌষ (অথাৎ অনিত্যত্ব এবং পরিণামে 
দুঃখহেতুত্ব ) প্রদর্শন করিয়! থাকে ॥ ২৭ 
কুক্ষো স্বমাতুর্মলমৃত্রমধ্যে 
স্থিতিং তদ| বিট্ক্রিমিদংশনঞ্চ। 
তদীয়-কৌক্ষেয়কবহ্িদাহং 
বিচাধ্য কো বা বিরতিং ন বাতি ॥ ২৮ 
অন্বয়। শ্বমাতুঃ (নিজ জননীর ) কুক্ষৌ (উদরে) মলমৃত্রমধ্যে ( মল ও 
মূত্রের মধ্যে ) স্থিতিৎ (অবস্থান ) তদা ( সেই অবস্থানকালে ) বিট্ক্রিমিদংশনৎ 
(বিষ্ঠাজাত ক্রিমিগণের দংশন ) তদীয়-কৌক্ষেয়ক-বন্িদাহৎ € এবং জননীর 
উদরমধ্যস্থিত অগ্নির তাপ দ্বার। দাহ) বিচাধ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ 
ব্যক্তিই ব।) বিরতিং (বৈরাগ্যকে (ন যাতি? (প্রাপ্ত হয় না)॥ ২৮ 
অন্বাদ। নিজ জননীর উদরে ঝিষ্ঠা ও মূত্রের মধ্যে অবস্থান ও সেই 
অবস্থানকালে বিষ্টাজাত ক্রিমি দ্বারা দংশন এবং জননীর জঠরমধ্যস্থিত বন্ছির 
তাপ দ্বার দাহ প্রভৃতির "বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তি ( এই সংসারের উপর ) 
বিরক্তিকে না প্রাপ্ত হয়? ॥ ২৮ 
স্বকীয়-বিগ্ম ্র-নিমজ্জনং যত % 
চোতানগত্য! শয়নং তদা যখ। 
বালগ্রহাদ্যাহতিভাক্‌ চ শৈশবং 
বিচার্য্য কো৷ বা বিরতিং ন যাতি ॥ ২৯ 
অগ্বয়। তদা (সেই সময়ে) বৎ (যে) শ্বকীয়বিখত্রনিমজ্জনং (নিজের 
বিষ্ঠা এবং মুত্রের মধ্যে নিমগ্ন হইয়। থাকা) যত (যে) উত্তানগত্যা ( উর্ধদিকে 
পাদ করিয়া) নিয়মুখে শয়নৎ ( অবস্থান) চ ( এবং) ধালগ্রহাগ্তাহতিভাক্‌ 
(বালকগণের পীড়াদায়ক গ্রহগণের আক্রমণযুক্ত ) শৈশবৎ (বাল্যকালকে ) 
বিচাধ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) বিরতিং (বৈরাগ্যকে ) 
নযাতি (প্রা্ধ হয় না?) ২৯ 
অন্থবাদ। সেইকালে (অর্থাৎ জননীর জঠরমধ্যে বাসকালে ) নিজেরই 
বিষ্ঠা এবং মৃত্রের মধ্যে নিমগ্ন হইয়! যে অবস্থান, জননীর জঠরমধ্যে উর্ধাভাগে 





* বিসঙ্জীনং তত; ইতি ব| পাঠ: 


১৪ সব্ববেদান্থ-সিদ্ধ গ্ণনারস গ্রহঃ। 
পাদন্তাসপূর্বক শিল্পে মুখ করিরা যে অবস্থিতি, এবং (জন্মের পর) বালকগণের 
পীড়াপ্রদ বিবিধ গ্রহগণের উপদ্রবসন্কুল যে শৈশব, তাহা চিন্তা করিয়া কোন্‌ 
বাক্তি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত হয় না?॥ ২৯ 


স্বীয়ৈঃ পরৈস্তাড়নমজ্ঞভাবম্‌ 
অত্যন্তচাপল্যমসতক্রিয়াঞ্চ । 
কুমারভাবে প্রতিষিদ্ববৃত্তিং 
বিচাধ্য কো বা! বিরতি ন যাতি ॥ ৩০ 
অন্বয়। কুমারভাবে ( কৌমারাবস্থাতে) স্বীয়ৈঃ (শ্বজনকতক ) পরৈঃ 
( এবং অনাত্মীয় জনকতৃক) ভাড়নম্‌ (প্রহার প্রভৃতি ) অজ্ঞভাবম্‌ (মূর্খতা ) 
অত্যন্তচাপলাম্‌ ( অভিশয় চপলতা ) অসংক্রিয়াৎ ( অনুচিত কাধ্য ) প্রতিষিদ্ধ- 
বৃত্তিৎ9 ( এবং নানাপ্রকার প্রতিষিদ্ধসেবা ) বিচার্ধা (চিন্তা করিয়া) কো বা 
(কোন বাক্তিই বা) বিরতি ( বৈরাগাকে ) ন যাতি (প্রাপ্ত হয় না )॥ ৩০ 
অগ্কুবাদ। (তাহার পর) কৌমারাবস্থাতে আত্মীয় এবং অনাত্মীয় জন- 
কতৃক তাড়না, মূর্খতা, অতিশয় চাঞ্চলা, অনুচিত কার্য ও নানাগ্রকার প্রতিষিদ্ধ 
সেবা (প্রভৃতির বিষ) চিন্তা করিরা কোন ব্যক্তি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত 
হয় না? ॥ ৩০ 
মদোদ্ধতিং, মান্য তিরন্কৃতিং চ 
কামাতুরত্বং সময়াতিলজ্ঘনম্‌। 
তাং তাং যুবত্যো দিতদুষ্টচেষ্টাং 
বিচাষ্য কো বা! বিরতিং ন যাতি ॥ ৩১ 
অঙয়! মদোদ্ধতিং ( যৌবনমদে দ্ধতা ) দা্গতিরগ্তিং ( মাননীয়জনকে 
তিরস্কার) কামাতুরত্বং ( কামব্যাকলতা ) সময়াতিলজ্ঘনং (মধ্যা্ার অতিক্রম) 
তাৎ তাৎ ( সেই সেই ) যুবত্যা (যুবতির সহিত) উদদিভ-ছষ্টচেষ্টাং (নব নব ভাবে 
আবিভূত দুষ্ট চেষ্টা ) বিচার্ধ্য (চিন্তা! করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিং ( বৈরাগাকে ) ন বাতি (প্রাপূ হয় ন।ঃ )॥ ৩১ 
অনুবাদ । যৌবন-মদে উদ্ধতা, মান্তজনকে তিরস্কার করা, কামাতুরস্তা, 
মধ্যাদা লঙ্ঘন এবং যুবতীর সহিত সমাগমকালে সেই সেই নূতন নৃতন আবিভূ্তি 
কুৎসিত চেষ্টা চিন্তা করিয়া (কোন্‌ ব্যক্তি বৈরাগ্কে প্রাপ্ত না হয় ?॥ ৩১ 
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বিরূপতাং সর্ববজনাদবজ্ঞাঁং 
সর্বত্র দৈন্যং নিজবুদ্ধিহৈন্যম্‌। 
বৃদ্ধত্ব-সম্ভাবিত-ছুর্দশাং তাং 
বিচার্ধ্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩২ 
অন্থয়। বিরূপতাৎ (জরাজনিত কদাকারতা! ) সর্ধবজনাঁৎ (সকল লোকের 
কাছে) অবজ্ঞ'ৎ (অবমান ) সর্বত্র (সকল স্থলে ) দৈশ্যৎ ( অবসন্নতা ) নিজবুদ্ধি- 
হৈস্ঠৎ (নিজবুদ্ধির হীনতা ) তাৎ (সেই ) বৃদ্ধত্ব-সম্তাবিতদুর্দিশাং (বৃদ্ধত্বনিবন্ধন 


সম্ভাবিত ছুরবস্থাকে ) বিচাধ্য (চিন্ত করির|) কো বা (কোন ব্যক্তিই বা 
বিরতিং (বৈরাগ্যকে ) ন বাতি (প্রাপ্ত হয় না 2)॥ ৩২ 


অন্থবাদ। বিরৃত আকাঁর, সকল লোকের নিকটে অবজ্ঞা, সকল স্থানেই 
নীনতা, নিজবুদ্ধির হ্রাস এবং সর্বজন প্রসিদ্ধ বার্দকাবশে সম্তাবিত ছুরবস্থার বিষয় 
চন্তা করিয়া কোন্‌ ব্/ক্তি না বৈরাগ্য প্রাপু হয় ৯॥ ৩২ 
পিতৃজ্বরা্শঃক্ষয়গুলমশুল- 
শ্লেক্মাদি-রোগোদিত-তীব্রহুঃখম্‌ । 
দুরগন্ধমন্থাস্থ্য মনূনচিন্তাং 
বিচার্ধা কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৩ 
অন্থয়। পিন্রজরাশঃক্য়গুল্াশুল-শ্রেম্মাদি-রোগোদিত-তীব্রদঃখং ( পিস্বজর, 
ব্শঃ, ক্ষয়, গুল্ম, শূল ও শ্লোম্ম। প্রভৃন্তি রোগ হইতে উৎপন্ন ভীষণ ছুঃখ ) ছূ্ন্ধম্‌ 
শরীরে দুর্গন্ধ ), অস্থাস্থ্যৎ ( সর্বদা স্বাস্থ্যের অভাব ) অনূনচি্তাং (এবং নিরস্তর 
নস্তা ) বিচাধ্য (বিচার করিয়া) কো না (কেই বা) বিরতিৎ ( বৈরাগ্যকে ) ন 
তি (প্রাপ্ত হয় না) ॥ ৩৩ 
অনুবাদ । বৃদ্ধাবস্থায়) পিত্তজর, ক্ষয়, গুল্ম, শূল ও গ্রেম্সপ্রভৃতি রোগ হইতে 
মুৎ্পন্ন উৎকট দুঃখ [শরীরে] দুর্গন্ধ, [সর্বদা] স্বাস্থ্যের অভাব, এবৎ অপার চিন্তা 
এই সকল বিষয়] বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তি বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত হায় ন। 2॥ ৩৩ 
বমাবলোকো দিত-ভীতি- কম্পমর্মাব্যথোচ্ছ 1সগতীশ্চ বেদনাম্‌ । 
প্রাণপ্রয়াণে পরিদৃশ্থামানাং বিচার্ধ্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৪ 
অন্বয়। যমাবলোকোদিত-ভীতি-কম্প-দর্শাব্যথোচ্ছণাসগতীহঃ (যম দর্শনে 
1 ভয় হয়, মেই ভয় হইতে উঠপন্ন কম্প মর্খীব্াথা! এবং উৎকট শ্বাসের 


১৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ক্রিয়া ) প্রাপপ্রয়ানে (প্রাণবিয়োগকালে ) পরিদৃশ্তমানাৎ (সর্বস্থানেই দৃশ্তমান ) 
বেদনাৎ (যন্ত্রণা) বিচা্ধ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিং (বৈরাগ্যকে ) ন যাতি (প্রাপ্ত হয় না?) ॥ ৩৪ 

অঙ্বাদ। মৃত্যুদময়ে যমকে দেখিতে পাইয়া যে ভয় হয়, সেই ভয় হইতে 
উৎপন্ধ কম্প, মর্খাপীড়া, ক্লেশজনক উ্দশ্বাসের গতি, এবং পরিদৃশ্তমান যন্ত্রণার 
বিষয় বিচার করিয়া! কোন্‌ ব্যক্তিই ব! বৈরাগ্যকে প্রাপ্ত হয় না? ॥ ৩৪ 

অঙ্গারনদ্যাং তপনে চ কুস্তী- 
পাঁকেহপি বীচ্য।মসিপত্রকাননে | 


দুতৈ্ষমস্ত ক্রিয়মাণবাধাং 
বিচার্য্য কো শা বিরতিং ন ঘাঁতি ৩৫ 
অধ্থয়। অঙ্গারনদ্াং (তপ্ত অঙ্গারময় নদীতে ) তপনে (তপন নামক 
নরকে) কুস্তীপাকে (কুস্তীপাক নরকে) বীচ্যাং (বীচীনামক নরকে) 
অসিপত্রকাননে ( এবং অসিপত্রকাঁনন নরকে )যমস্ত (মের) দৃতৈঃ দেতগণ- 
করুক) ক্রিয়মাণবাধাৎ (উৎপাদিত হইয়া থাকে যাহা, সেই ক্লেশ) বিচার্ধ্য 
(বিচার করিয়া ) কো বা কোন্‌ ব্যক্তিই বা) বিরতিং (বৈরাগ্যকে ) ন যাতি 
(প্রাপ্ত হয় না 2) ॥ ৩৫ 
অন্থবাদ। অঙ্গার-নদী, গন, কুম্তীপাক, কীচী এবং অন্সিপ্রক(নন নামে 
প্রসিদ্ধ নরকসমূভে ঘমদুতিগণ [ দেহপ।তের পর পাপিগণকে 1 যে ক্রেশ প্রদান 
করিয়া থাকে, তাহা বিচার কবিয়া কোন্‌ ব্যক্তি টববাগাকে প্রাপ্ত না হয়? ॥ ৩৫ 
পুণ্যক্ষয়ে পুণ্যকূতো নভঃস্থৈ- 
নিপাত্যমানান্‌ শিথিলীকৃতাঙ্ান্‌। 
নক্ষব্ররূপেণ দিবশ্চুযতাংস্তান্‌ 
বিচার্্য কো বা বিরতিং ন বাতি ॥ ৩৬ 
অন্বঃ। পু্যক্ষয়ে (স্বর্গভোগের হেতু পুণ্যের ক্ষয় হইশে) নভঃস্থৈঃ 
(আকাশস্িত [ অধিকারী ] পুরুষগণ কতৃক) নিপাত্যমানান্‌ (অধোদেশে 
নিঃক্ষিপ্ত ) শিখিলী্কতাঙ্গান্‌ বিবশ-দেহ ) নক্ষত্ররূপেণ (নক্ষত্রের রূপে) দিবঃ 
(আকাশ হইতে ) চ্যুভান্‌ (নিপতিত ) পুধ্যকতঃ (পুণ্যকারী ব্যক্তিগণকে ) 


বিচার্ধ্য (বিচার করিয়া ) কো বা (কোম ব্যক্তিই বা) বির 
্ রূতিৎ র 
নযাতি (প্রাপ্ত হয় না?)॥ ৩৬ (বৈরাগ্যকে ) 
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অনুবাদ। [ন্বর্গভোগের অস্থকূল ] পুণ্যরাশি [ভোগাঁবসানে ] ক্ষয়প্রাপ্ত 
হইলে, আকাশস্থিত পুরুষগণকর্তৃক [ অধোদেশে বলপুর্ববক ] প্রক্ষিপ্ত। বিকলাঙ্গ 
এবং নক্ষত্রর্ূপে:আকাশ হইতে বিচ্যুত পুণ্যকার্ধ্যকারী জীবগণের [অবস্থা ] 
বিচার করিলে কোন্‌ ব্যক্তিই বা বৈরাগ্য প্রাপ্ত না হয়? ॥ ৩৬1 


বাষূকবহীন্দ্রমুখান্‌ স্থরেন্দ্ান্‌ 
ঈশোগ্রভীত্য! গ্রথিতান্তরঙ্গান্‌। 
বিপক্ষলোকৈঃ পরিদূয়মানান্‌ 

বিচারধ্য কে! বা বিরতিং ন যাঁতি ॥ ৩৭ 


অন্থয়। ঈশ্োগ্রভীত্যা গ্রণিতান্তরঙ্গান্‌ (পরমেশ্বর হইতে উগ্রভয়ে 
ধাহাদের অন্তঃকরণ নিতান্ত কাতর ) বিপক্ষলোকৈঃ ( শক্রগণকর্তৃক ) পরিদূয়- 
মানান্‌ (পরিভূত ) বায়ংর্কবহীন্দ্রমুখান্‌ (বা ুর্ধ্য বহ্ছি ও ইন্রপ্রভৃতি ) স্ুরেন্্ান্‌ 
! শ্রেষ্টদেবগণকে ) বিচার্ধ্য (বিচার করিয়া) কৌ! ব! (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) বিরতিং 
“বৈরাগাকে ) ন যাঁতি (প্রাপ্ত না হয়?) ॥ ৩৭ 

অন্ুবাদ। পরমেশ্বর হইতে উগ্রভয়ে [সর্বদা] কাঁতর চিত্ত [ এবং 
অন্থুর প্রভৃতি ] শক্রগণের দ্বারা নিত্য পরিভূত বায়ু সুর্ধ্,, অগ্নি ও ইন্জ 
প্রভৃতি শ্রেষ্ঠদেবগণের [ অবস্থা ] বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তিই বা বৈরাগ্য 
প্রাপ হয় না? ॥ ৩৭ 


শ্রুত্য। নিরুক্তং সুখতারতম্যং 

কীটান্তমারভ্য মহামহেশম্‌।% 
ওপাধিকং তত্ভু ন বাস্তবং চেদ্‌ 

আলোচ্য কে! ব। বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৮ 


অন্বয়। মহাঁমহেশৎ (পরমেশ্বর হইতে ) আরভ্য (আরম্ভ করিয়া) কীটাস্তম্‌ 
কীট পর্যন্ত) সুখতারতম্যৎ (স্থথের তারতম্য ) শ্রত্যা (বেদের দ্বার) 
নরক্তং (নির্ধারিত ) তৎ তু (সেই স্থথও ) পাধিকৎ (অজ্ঞানরূপ উপাধি 
নবন্ধন ) বাস্তবং (পারমাধিক ) ন তু (কিন্তু নহে) আলোচ্য (বিচার করিয়া) 
কা বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) ব্রিতিৎ নিব ন বাতি (প্রাপ্ত 
1 হয় ?)॥ ৩৮ 





* ত্রঙ্গান্তমারভ্য মহীমহেশম্- ইতি না পাঠঠ। 
৩ 
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অঙ্কুবাদ। পরযেশ্বর হইতে আরস্ত করিয়া কীট পর্য্যন্ত সুখের তারতমা 
শতিতে উক্ত আছে; সেই সখ (অজ্ঞানকল্লিত দেহাদি) উপাধিরই ধর্ম, 
উহা! (আত্মার ) পারমার্থিক ধন্মু নহে, ইহা বিচার করিয়া কোন্‌ ব্যক্তিই বা [ 
বৈরাগ্য প্রাপ্ত না হয় ?॥ ৩৮ [ 
সালোক্য-সামীপ্য-সরূপতাদি- | 
ভেবস্ত সংকর্্মবিশেষসিদ্ধঃ। 
ন কর্মসিদ্ধস্ত তু নিত্যতেতি 
বিচাধ্য কো! বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৩৯ 
অন্বয়। সালোক্য-সামীপ্য-সরূপতাদি-ভেদঃ (সালোক্য অর্থ ইষ্টদেবন্তার 
সহিত এক লোকে অবস্থান, সা'মীপ্য অর্থ অভীষ্ট দেবতার নিকটে অবস্থিতি, 
এবং সারপ্য অর্থ ইষ্টদেবতার যায় মুত্তি ধারণ করা প্রভৃতি মুক্তির যত প্রকার 
ভেদ, তাহা) সতকর্মাবিশেষসিদঃ (উৎকুষ্ট কর্মবিশেষ হইতেই উৎপন্ন হয় )। 
কর্শসিদ্ধস্ত (যাহা কর্মদ্বারী সিদ্ধ, তাহার ) নিত্যতা ( অবিনাশিত্ব ) ন (হইতে 
পারে না), বিচার্ধ্য (ইহা বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিৎ (বৈরাগ্যকে ) ন ষাতি (প্রাপ্ূ হয় না ?)॥ ৩৯ 
অনুবাদ । ইষ্টদেবতার সহিত একলোকে অবস্থান, ইষ্টদেবতার নিকটে 
থাকা এবং ইষ্টদেবতার সদৃশ মুণ্িলাভ কর! প্রভাত যে কয়প্রকার মুক্তি 
আছে, দে সকলই সতকর্দ-বিশেষের ফল। যাহা কম্মের ফল, তাহা কখনই 
নিত্য হইতে পারে ন!; ইহা বিচার করিযা কোন্‌ ব্যক্তিই বা ( গৌণ মুক্তির 
প্রতি) বৈরাগ্য প্রাপ্ত হয় না? ॥ ৩৯ 
যত্রান্তি লোকে গতি-তারতথ্যম্‌ 
উচ্চাবচত্বান্থিতমন্্র তত কৃতম্‌। 
যথেহ তদ্বৎ খু ছুঃখমন্তী- 
ত্যালোচ্য কো বা বিরতিং ন যাতি ॥ ৪০ 
অন্বয়। লোকে (সংসারে) যত্র (যেখানে ) উচ্চাবচ্বান্থিত (উৎকর্ষ 
ও অপকথধধুক্ত ) গতিতারতম্্যৎ ( ফলের ন্যুনাধিকভাঁব ) অস্তি বিগ্বমান আছে, 
তৎ (সেই বস্ত) ক্ৃতং (কার্য অর্থাৎ বিনাশ-স্বভাব ) অন্তি (হইয়া থাকে ) 
ইহ (এই লোকে) যথা (যেমন, ছুঃখং সেই বন্ত পরিণামে ছুঃখকর) [হইয়া থাকে]; 
তদ্বৎ (সেইরূপ ) অন্তত্রাপি লোকে (অন্য লোকেও) অস্তি (হুইস্। থাকে )) 





সর্বববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-পারসংগ্রহঃ। ১৯ 


ইতি (ইহা) আলোচ্য (বিচার করিয়া) কো বা (কোন্‌ ব্যক্তিই বা) 
বিরতিৎ (বৈরাগ্যকে) ন যাতি (প্রাপ্ত হয় না? )॥ ৪০ 
অন্বাদ। সংসারে যে স্থানে উৎকর্ষ ও অপকর্ধযুক্ত গতি-তারতম্য অর্থাৎ 
ফলের ন্যুনাধিকভাব বিদ্যমান আছে,, সেই স্থানই কৃত অর্থাৎ কর্প দ্বারা 
নিপ্পাদিত এবং পরিণামে দুঃখের হেতু হয়-_এই নিয়ম যেমন এই পৃথিবীতে 
পরিদৃষ্ট হয়, সেইরূপ লোকান্তরেও পরিদৃষ্ট হইয়া থাকে, এই প্রকার চিন্তা করিয়া 
কোন্‌ ব্যক্তিই বা বৈরাগ্য প্রাঞ্ধ না হয় 2 ॥ ৪০ 
কো নাম লোকে পুরুষো বিবেকী 
বিনশ্বরে তুচ্ছস্থখে গৃহাদে | 
কুর্য্যাদ্রতিং নিত্যমবেক্ষমাণে। 
বৃখৈৰ মোহান্জিয়মাণজ্ত,ন্‌ ॥ ৪১ 
অন্বয্ন। লোঁকে (এই পৃথিবীতে ) কো নাম (কোন্‌ )বিবেকী €(বিবেক- 
সম্পন্ন ) পুরুষঃ (মন্তষ্ত ) বিনশ্বরে (বিনাশস্বভাঁব ) তুচ্ছস্থখে (অল্লমাত্র হুখের 
হেতুভূত) গৃহাদৌ (গৃহ প্রভৃতিতে ) ভরির়মাণান্‌ ( মরণশীল ) জস্তূন্‌ প্রোণিগণকে) 
নিত্যৎ ( সর্ব?) অবেক্ষমাণঃ (বিলোকন করিয়াঁও ) রতিৎ (অন্রাগ ) মোহাৎ 
£ মোহবশতঃ ) কুর্ধ্যাৎ (করিতে পারে ?) 0 ৪১ 
অন্ুবাদ। এই সংসারে প্রতিদিন প্রাণিগণ মরিতেছে, ইহা দেখিয়াও, 
কোন্‌ বিবেকশালী পুরুষ যৎসামান্ স্থখের হেতু অথচ বিনশ্বর গৃহ প্রভৃতি ভোগ্য . 
বস্ত্রতে মোহবশতঃ আসক্ত হইয়া থাকে ? ॥ ৪১ 
স্থখং কিমস্ত্যাত্র বিচার্য্যমাণে 
গৃহেহপি বা যোধিতি বা পদার্থে । 
মায়াতমোহন্বীকৃতচক্ষুষো যে 
ত এব মুহন্তি বিবেকশৃন্াঃ ॥ ৪২ 
অন্বয়। বিচীধ্যমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে) অত্র (এই সংসারে ) 
[হে অপি ( ঘর বাড়ী প্রভৃতিতেও ) বাঁ (অথবা) যোষিতি রেমণীতে)বা পদার্থে 
' অন্তান্ত বস্তে ) স্থথৎ (সুখ ) অস্তি কিৎ ( আছে কি?) (কিংবা) যে (যাহারা) 
দায়াতমোহম্বীরুতচক্ষুষঃ ( মায়া অর্থাৎ অবিদ্ধারূপ অন্ধকারে লুপ্তদৃষ্টি) তে এব 
তাহারাই ) বিবেকশৃন্তাঃ (সদসদ্বোধহীন হইয়।) মুহান্তি (মোহ প্রাপ্ত হই 
ধাকে )॥ ৪২ | 


২5 সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রইঃ। 


অন্নবাদ। বিচার করিয়া দেখিলে, এই সংসারে, গৃহ কিংবা স্ত্রী অথন 
অন্ঠান্ঠ ভোগ্য বস্তুতে কি গ্ুখলাভ হয়? মায়াময় অদ্ধকারে যাহাদের চক্ষু অব 
হইয়াছে, সেই সকল বিবেকশূন্ ব্যক্তিই (এই সকল বিষয়ে) মোহ প্রাণ 


হইয়া! থাকে ॥ ৪২ 
অবিচারিতরমণীয়ং সর্ধবমুছ্ম্র-ফলোপমং ভোগ্যমৃ। 


অজ্ঞানামুপভোগ্যং ন তু তজ্জ্ঞানামৃ'*******॥ ৪৩ 


অন্বয়। অবিচারিতরমণীরং (থে পর্যান্ত বিচার করিয়। দেখা না যায়, মেই 
পর্য্যন্ত রমণীয় ) উহুর্বরফলোপমং (ডুমুরের ফলের ন্যায়) ভোগ্যৎ (ভোগের 
বিষয় বস্ত) অজ্ঞানাৎ (ল্্বিকশূন্ত ব্যক্তিগণেরই ) উপভোগ্যৎ ( উপভোগের 
যোগ্য হইয়া থাকে ), জ্ঞানাৎ (বিবেকশালী ব্যক্তিগণের ) তৎ (তাহা)ন তু 
(উপভোগের যোগ্য নহে )॥ ৪৩ 
অন্ুবাদ। [ জগতের ] সকল প্রকার ভোগ্য বস্তই যে পর্য্স্ত বিচারিত না 
হয়, সে পর্যন্তই রমণীয় [ বলিয়া প্রতীত হইয়া থাকে ]; শেষে উহ্ষ্বর ফলের 
স্থায়[ আন্বাদে বিরস হইয়! থাকে ]; যাহার! অজ্ঞ, তাহাদের নিকটেই এঁসকণ 
বস্ত উপভোণ্য হইয়া থাকে; কিন্তু বাহারা জ্ঞানী, তাহাদের নিকট এঁ সকল 
বস্তু উপভোগ্য হইতে পারে না ॥ ৪৩ 
গতেহপি তোয়ে স্থষিরং কুলীরো! 
হাতুং হশক্তো ভ্রিয়তে ন্'মাহাৎ। 
যথা, তথ। গেহস্থখানুষক্তঃ 
বিনাশমায়াতি নরো ভ্রমেণ ॥ 8৪৪ 


অন্বয়। তোরে (জল) গতে (চলিয়া গেলে) অপি (ও) সুষির 
( গর্ভকে ) হাতুৎ (পরিত্যাগ করিতে ) অশক্তঃ (অসমর্থ হইয়া ) কুলীরঃ (কর্কট 
যথা (যেমন), বিমোহাৎ ( মোহবশতঃ ) ্রিয়তে (মরিয়া যায়), তথা (সেই 
রূপই) গেহসখান্যকতঃ (গৃহহধে আসক্ত) নরঃ মেনুষ্য) ভমেণ ( মোহবশতঃ) 
বিনাশং (মৃত্যুকে ) আয়াতি (প্রাপ্ত হইয়া থাকে )॥ ৪৪ 

অহবাদ। জল চলিয়া বাইলেও, কর্কট মারা-মোহবশতঃ গর্ভ ছাড়িতে 
অসমর্থ হইয়া পরিণামে যেমন সত্য প্রাপ্ত হয়, সেইরূপ গৃহ প্রভৃতি? 
হুধে আসক্তচিত মানবও মোহবশত: মৃত প্রাপ্ত হইয়। থাকে॥ ৪৪ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২১ 


কোশক্রিমিস্তন্তভিরাতমদেহম্‌ 
আবেষ্ট্য চাবেষ্টয চ গুপ্তিমিচ্ছন্‌। 
স্বয়ং বিনির্গন্তমশক্ত এব সন 
ততস্তদন্তে শ্রিয়তে চ লগ্নঃ ॥ ৪৫ 
অন্বয়। গুপ্রিম্‌ (আত্মগোপন ) ইচ্ছন্‌ (ইচ্ছা করিয়া) কোশক্রিমিঃ ( গুটি- 
গোঁকা) তন্তভিঃ (নিজদেহনির্মিত স্ত্রপমুহের দ্বারা) আকেষ্ট্য আঝেষ্ট্য চ 
(আপনাকে বার বার সেষ্টিত করিয়!) স্বয়ং (নিজে) বিনিগন্তং (বাহিরে 
যাইতে ) অশক্তঃ (অনমর্থ) এব ( ই) সন্‌ হেইয়া) ততঃ (তাহার পর) তদস্তে 
(তাহার মধ্যে ) লগ্নঃ (সংলগ্ন থাকির়াই ) জিয়্তে (মরিয়া যাঁয়)॥ ৪৫ 
অস্থবাদ। গুটিপোকা আত্মরক্ষার্থ [নিজদেহপ্রস্থত ] সুত্রসমূহের দ্বারা 
বারংবার আপনাকে ] বেষ্টন করিয়া, সেই হত্রনির্মিত 'মাত্মকারাগারের মধ্যে 
সংলগ্ন হইয়! পড়ে এবং পরিশেষে তাহার মধ্য হইতে বাহির হইতে অসমর্থ 
হইয়া স্বয়ং মৃত্যুমুখে পতিত হয় ॥ ৪৫ 


যথা, তথা পুত্রকলব্রমিত্র- 
স্েহানুবন্ধৈগ্রথিতো গৃহস্থঃ। 
কদাপি বা তান্‌ পরিমুচ্য গেহাদ্‌ 
গন্তং ন শঙ্তে। ভ্রিয়তে মুধৈব ॥ ৪৬ 


অশ্বয়। যথা (যেমন গুটিপোকা!), তথা (সেইরূপই) গৃহস্থঃ (গৃহস্বামী ) 
পুত্রকলত্রমিত্রন্সেহানুবদ্ধৈঃ (পুত্র পত্রী ও মিত্র প্রভৃতির প্রতি স্নেহরূপ বন্ধনের 
দ্বারা) গ্রথিতঃ (বদ্ধ হইয়া) কদাপি (কোন সময়েও) তাঁন্‌ ( তাহাদিগকে ) 
পরিমুচ্য ( পরিত্যাগপুর্র্বক ) গেহাৎ (গৃহ হইতে ) গন্তং (বাহিরে যাইতে ) 
ন শক্তঃ (সমর্থ না হইয়া ) মুধৈব (অকৃতকার্ধ্য হইয়াই ) অিয়তে (মৃত্যুকে প্রাপ্ত 
হয়)॥ ৪৬ 

অন্বাদ। গুটিপোকার অবস্থা যেরূপ, সেইরূপই গৃহস্থ ব্যক্তিও পুত্র 
পত্বী এবং মিত্র প্রভৃতির প্রতি যে নেহরূপ বন্ধন, তাহা দ্বার! বদ্ধ হইয়া, কোন 
কালেই সেই পুত্র পত্রী প্রভৃতিকে পরিত্যাগপুর্বক গৃহ হইতে বাহিরে যাইতে 
(অর্থাৎ বিরক্তিসহকারে সন্ন্যাস অবলঘ্ন করিতে ) সমর্থ হয় না এবং (শেষে) 
বৃথাই মৃত্যুবশ প্রাপ্ত হয় ॥ ৪৬ 


সব্ববেদাস্ত-শিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


কারাগৃহস্তান্ত চ কো বিশেষঃ 
প্রদৃশ্ঠতে সাধু বিচাধ্যমাণে। 
মুক্তেঃ প্রতীপত্বমিহাপি পুংসঃ 
কান্তাক্খাভ্যুখিত-মোহপাশৈঃ ॥ ৪৭ 
অন্বর। সাধু (ভাল করিয়া) বিচাধ্যমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে) অস্ত 
(এই ।গৃহের ) চ (এবং) (কারাগৃহস্ত কারাগ্ৃহের) কঃ (কি) বিশেষঃ 
প্রদৃশ্ততে (পার্থক্য ) (পরিদৃষ্ট হয়)? ইহ (এইখানে ) অপি (ও) কাস্তাহথা- 
ত্যুখিত-মোহপাশৈঃ (কান্তার সমাগমজনিত যে সুখ, তাহাতে মোহরূপ রজ্জ- 
সমূহের দ্বারা ) দুক্তেঃ (মোক্ষের ) প্রতীপত্বং (প্রতিকূলতা ) পুসঃ (পুরুষের ) 
[ সর্বদাই হইয়া থাকে ]॥ ৪9 
অন্বাণ। ভাল করিয়া বিচার করিয়া দেখিলে, এই গৃহের সহিত কারাগৃহের 
কি পার্থক্য পরিদৃষ্ট হইয়া থাকে? [কিছুই নহে। ] কারণ, এই গৃহেও 
কান্তার সমাগম হইতে সমুৎপন্ স্থখের মোহ্রূপ বদ্ধনরঙ্ছুলমূহের দ্বার! পুরুষের 
মুক্তির প্রতিবন্ধ হইয়াই থাকে ॥ ৪৭ 
গৃহস্পৃহা পদনিবদ্ধ-শৃঙ্খলা 
কান্তাস্তাশা পট্‌ুক্পাশঃ। 
শীর্ষে পতদৃতূধ্যশনিহি সাক্ষাৎ 
প্রাণান্তহেতুঃ প্রবল! ধনাশা! ॥ ৪৮ 
অ্থয়। গৃইম্ৃহা ( গৃহটিকে ভোগ করিবার ইচ্ছাই; পাদনিবন্ধশৃঙ্খল! 
(পাদদেশে সংগ্ন শিকল), কাস্থানু াশ। (পত্রী ও পুত্রের 'গাশাই) পটুকপাশঃ 
(কণ্ঠের হুদূচ রজ্ছু), প্রবল ( অতিশয় ) ধনাপা ( ধনাজ্জনের আশাই ) শীর্ষে 
(মাথার উপর) পতদ্হধ্যশণিঃ (পতনণাল বহু বঙ্পের স্তায়) প্রাণাস্তহেতুঃ 
€গ্রাণ-বিনাশের কারণ ) [ হইয়া থাকে ]॥ ৪৮ 
অঙ্গবাদ। গৃহভোগ করিবার আশাই [ এখানে ] চরপদেশে সংলগ্ন শিকলের 
সদৃশ, কাস্তা ও পুতর-বিষয়ে যে আশা, তাহাই [ এখানে ] সুদৃঢ় কঠপাশের সদৃশ, 
এবং অতিশয় ধনের আশাই [ এখানে | মস্তকের উপর পতনোধুখ বনু বজ্তের 
য় প্রাণবিনাশের কারণশ্বরূপ বিগ্যমান রহিয়াছে। [ হতরাৎ কারাগৃহ হইতে 
এই গহের পার্থক্য কিছুই নাই, ইহাই তাৎপধ্য ]॥ ৪৮ 


হ্‌ং 


শে তর 


কাম-দোষঃ ] 


আশাপাশি-শতেন পাশিতপদো নোথাতুমেব ক্ষমঃ 
কাম-ক্রোধ-মদাঁদিভিঃ প্রতিভটেঃ সংরক্ষ্যমাণোহনিশমূ । 
সংমোহাবরণেন গোঁপনবতঃ সংসার-কারাগৃহাদ্‌ 
নির্গত ত্রিবিধৈষণ1পরবশ; কঃ শরুয়াদ্রাগিযু॥ ৪৯ 


অন্থয়। রাগিযু (আনক্ত ব্যক্তিগণের মধ্যে ) আশাঁপাশশতেন ( আশারূপ 
শত রজ্দ্বারা ) পাশিতপদঃ (বদ্ধচরণ) উত্থাতুম্‌ এব (উঠিতেই) ন ক্ষমঃ (অদমর্থ) 
কামক্রোধমদাদিভিঃ (কাম ক্রোধ এবং মদ প্রভৃতি রূপ) প্রতিভটেঃ (বিপক্ষ 
সৈনিকপুরুষগণ কর্তৃক ) অনিশং ( সর্ব] ) সংরক্ষ্যমাণঃ ( পম্যক্‌ প্রকারে রক্ষিত) 
ব্রিবিধৈষণাপরবশঃ (পুত্রেষণ! বিভ্বৈষণ| এবং লোকৈষণ! এই ত্রিবিধ কামনার 
পরবশ) কঃ (কোন্‌ ব্যক্তি ) সংমোহাবরণেন ( সম্যক্‌ প্রকার মৌহরূপ আবরণ 
দ্বারা) গোপনবতঃ (স্থরক্ষিত) নারি, (সংসার-স্বরূপ কারাগৃহ 
হইতে ) নির্ন্থং (বাহির হইতে ) শরু,য়াৎ ( সমর্থ হইতে পারে ১)18৯। 

অন্বাদ। [ সংসারে ] আদক্ত ব্যক্তিগণের মধ্যে কোন্‌ ব্যক্তি এই সংসার- 
রূপ কারাগৃহ হইতে নির্গত হইতে পারে? [অর্থাৎ কেহই নির্গত হইতে 
পারে না] কারণ, এই সংসারবূপ কারাগুহ সংমোহরূপ আবরণ [ভিত্তি] দ্বারা 
সুরক্ষিত, আর সেই রাগী ব্যক্তিও আশারূপ শত রজ্ছু দ্বারা বদ্ধচরণ ; স্থৃতরাং 
তাহার উত্থান করিবারও শক্তি নাই। তাহার উপর কাম ক্রোধ মদ প্রভৃতি 
শক্রসেনাগণ তাহাকে সর্বদা আবদ্ধ করিয়া রাখিয়াছে এবং পুতৈষণা বিত্ৈষণ। 
ও রোকৈষণা-রূপ ভ্রিবিধ এণা। তাহাকে সকল প্রকারে অধীন করিয়া 
রাখিয়াছে ॥ ৪৯ 

কামান্ধকারেণ নিরদ্বদৃষ্ট- 
মুহাত্যসত্যপ্যবলাম্বরপে। 
নহাম্বদৃষ্ে রদতঃ দতে| বা 
স্থখত্ব-ছুঃখত্ব-বিচারণাস্তি ॥ ৫০ 


অন্থয়। কামান্ধকারেণ ( কামরূপ অন্ধকারের দ্বার।) নিরুদ্ধদৃষ্টিঃ (যাহার 


২৪ সব্ধবেদান্ত-সিদ্ধন্তি-সারসংগ্রহঃ | 


দৃষ্টি নিরুদ্ধ হইয়াছে, এইরূপ ব্যক্তি ) অতি অপি ( বস্তুতঃ সৎ না হইলেও) 
অবলাস্বরূপে (ন্্রীরূপ বিষয়ে ) মুহাতি (মোহ প্রাপ্ত হয় )। অন্ধপৃষ্টেঃ (যাহার 
দৃষ্টিশক্তি লুপ্ত হইয়াছে, এইরূপ ব্যক্তির) অপতঃ € অবিষ্ধমাঁন বস্তুর ) সতো বা 
(অথবা বিদ্যমান বস্তর মধ্যে) সুখত্ব-ছুঃখত্ব-বিচারণা ( এইটি স্থুখের কারণ ব। 
এইটি দুঃখের কারণ, এইপ্রকার যথার্থ বিবেক ) ন অস্তি (হয় না )1৫০ 
অন্গবাদ। কামরূপ অন্ধকারে যাহার দৃষ্টিকে নিরুদ্ধ করিয়াছে, সেই ব্যক্তিই 
অসৎকল্প অবলা-বিষয়ে মোহপ্রাপ্ হইয়া থাকে। যাহার দেখিবার শক্তি নাই, 
সে ব্যক্তির স্থথ এবৎ দুঃখের হেতৃতা সদ্বস্থতে আছে বা অসদ্বস্ততে আছে, 


এই প্রকার বিচার করিবার শক্তি নাই ॥৫০ 


শ্েক্ষোদ্গারি মুখং তবন্মলবতী নাসাশ্রুমল্লোচনং 
স্বেদআ্রাবি“মলাভিপূর্ণমভিতোদুর্গন্ধছুষ্টং বপুঃ। 
অন্যদূবুমশক্যমেব মনসা মন্তং কচিন্না্থতি 
্ত্রীরূপং কথমীদৃশং স্থমনসাং পাত্রীভবেন্নেত্রয়োঃ ॥ ৫১ 


অন্বয়। মুখৎ ( মুখ) শ্রেম্মোদ্গারি (শ্লেম্মা উদ্গিরণ করে ), ন।সা নোসিকা) 
অবন্মলবতী ( কদরূপন্লআ্রাবিণী ), লোচনং (নন) অঞ্রথং (অশ্রুবারিযুক্ত ), 
বপুঃ (শরীর ) স্বেদআবি ( অনবরত স্বেদক্ষরণযক্ত মলাভিপূর্ণৎ (ভিতরে ঝিষ্ 
ও মুত্র প্রভৃতি মলে পরিপূরিত ) অভিতঃ ( সর্বাংশেই ) ছৃ্বদুষ্টং ( দুরগন্ধরূপ 
দোষদারা দুষ্ট), অন্যৎ (আর শাহা কিছু [ অর্থাৎ স্ত্রীলোকের এদ্ধে ], তাহা) 
বক্ত,ৎ (বলিতে) অশক্যৎ (পারা যায় না), কচিৎ (ভ নম কোন কোন 
দোষবিষ়) মন্তং (মনে করিতে ও) ন অর্থাত (পারা যায় না), ঈদৃশৎ ( এই প্রকার) 
্ত্ীরূপং (রমণীমুষ্তি) স্থমনসাং (সুবুদ্ধি বাকিগণের ॥ কথৎ (কি প্রকারে ) 
নেত্রয়োঃ ( শয়নছয়ের ) পাত্রীভবেৎ (দেখিবার যোগ্য বলিয়া বিবেচিত হইয়া 
থাকে 2)॥৫১ 

অঙ্গবাদ। মুখ শ্লেম্মা উদ্গিরণ করিয়! থাকে, নাঁসিকা মলযুক্ত, নয়ন অশ্রু- 
যুক্ত, শরীর সর্ববাংশেই ম্বেদআাবি, অভ্যন্তর মলপরিপূর্ণ এবং দুর্গন্ধযুক্ত; ইহ! 
ছাড়া অন্তন্ঠি যাহ! কিছু দোঘ আছে, তাহা মুখেও বলা যায় না, এবং মনেও চিন্ত। 
করা যায় না; এইত হইল স্ত্রীলোকের শ্বরপ। এই সত্রীূপ কি প্রকারে স্ববুদ্ধি 
ব্যক্তিগণের নয়নদয়ের দর্শনযোগ্য বপিয়া প্রতীত হয়?॥৫১ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৫ 


দুরাদবেক্ষ্যাগ্নিশিখাং পতঙ্গো 
রম্যত্ব-বুদ্ধা। বিনিপত্য নশ্যতি। 


যথা তথা নষটদৃগে সুক্ষং ৃ 

কথং নিরীক্ষেত বিমুক্তিমার্গম্‌ ॥৫২ 
অন্বয়। যথা ( যেমন) পতঙ্গঃ (পোকামাকড়, প্রভৃতি ) দূরাঁৎ (দূর হইতে) 
ঘশিখাৎ € আগুনের শিখাকে ) রমাত্বৃদ্ধা। (ইহা অতি হ্ুন্দর, এই প্রকার 
ঈতে) অবেক্ষ্য (বিলোকন করিয়া), বিনিপত্য (তাহার উপর পড়িয়া) 
[তি (নাশ প্রাপ্ত হয়), তথ। (সেইরূপ) নষ্টদৃগ, (মূঢবুদ্ধি) এব (নিশ্চয়ই) স্ুক্মৎ 
হজের) বিমুক্তিমার্গ, (মুক্তির উপায়) কথং (কি প্রকারে) নিরীক্ষেত 


বলোকন করিবে 2) ৫২ 
অন্ুবাদ। পতঙ্গ যেমন 'দূর হইতে অগ্নিশিখাকে পরম স্থন্দর বুদ্ধিতে 


লোকন পূর্বক [ তাহার উপর ] নিপতিত হইয়! মৃত্যুমুখে পতিত হয়। [ এবং 
জের সেই অগ্রিশিখা হইতে বিষুক্তির পথ দেখিতে পায় না 7, মুটচেত ব্যক্তিও 
ইরূপই অতি ছুক্েঘ মুক্তির পথ কি প্রকারে বিলোৌকন করিতে পাইবে ?॥ ৫২ 
কামেন কান্তাং পরিগৃহ্থ তদ্বৎ 
জনোহপ্যয়ং নশ্যতি নষ্টবুদ্ধিঃ। &% 


মাংসাস্থিমজ্জামলমূত্রপাত্রং 
সত্িয়ং তথা + রম্যতয়ৈব পশ্যতি ॥ ৫৩ 
অন্বয়। তদ্বৎ (সেই প্রকার) অয়ং (এই ) জন: (প্রাকৃত ব্যক্তি) অপি 
ও) নষ্টবুদ্ধিঃ ( মুঢুচেতা হইয়।) কামেন (কামের বশে) কাস্তাৎ (স্ত্রীকে 
মণীয়) পরিগৃহা (বিবেচনা করিয়া) নগ্ততি (বিনাশ প্রাপ্ত হইয়া খাকে ), 
চথা (আরও ) মাংসাস্থিমজ্জীমলমূত্রপাত্রং (মাংস, অস্থি, মজ্জা, মল ও মৃত্রের 
বাধারম্বরূপ ) স্তরিয়ং ( স্ত্রীলৌককে ) রম্যতয়! (রমণীয় বলিয়া) এব (ই) পশ্তুতি 


দেখিয়া] থাকে )॥ ৫৩ 
অন্বাদ। এই প্রারৃত (অর্থাৎ বিষয়াসক্ত ) ব্যক্তিও সেইরূপ কামের বশেই 


স্ত্রীকে) কাস্ত। (অর্থাৎ পরম রমণীয়! ) বলিয়া বোধ করে এবং সেই জন্ই 

বনাঁশ প্রাপ্ত হইয়া থাকে । [আরও ভ্রষ্টব্য এই যে, ঈদৃশ ব্যক্তিই ] মাংস 

মস্থি, মজ্জা, মল ও মৃত্রের আধারম্বরূপ স্ত্ীমূন্তিকে মনোহারিণী বলিয়া 

বিলোকন করিয়া থাকে ॥৫৩ ও 

2 
্ 


২৬ সর্ধববেদান্ত দিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


কাম এব যম? সাক্ষাৎকান্তা বৈতরণী নদী। 
বিবেকিনাং মুমুক্ষণাং নিলয়স্ত যমালয়ঃ ॥ ৫৪ 
অন্থয়। বিবেকিনাৎ (বিবেকগন্প্ন) ুমুক্ষণাৎ ( মোক্ষার্থিব্যক্তিগণের 
পক্ষে) কামঃ (কাম) এব (ই) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ ) যমঃ ( মৃত্যুর অধিষ্ঠাতরী 
দেবতা ), কাস্তা (ভ্ত্রীই) বৈতরণী (যমালয়ের দ্বারে বহুনশীল বৈতরণী 
নামে প্রসিদ্ধ) নদী (নদীর স্তায়), [ এবং ] নিলয়ঃ (গৃহ ) তু (ই) যমালয়ঃ 
(যমগৃহের গ্ঠায় ) [ প্রতীত হইয়া থাকে ]॥ ৫৪ 
অন্বাদ। বিবেকসম্পন্ন মোক্ষা্ি-ব্যক্তিগণের সমক্ষে কামই সাক্ষাৎ যম, 


্ত্রীই বৈতরণী নদী এবং নিজ গৃহই সাক্ষাৎ যমের গৃহ বলিয়া বিবেচিত হইয়া 
থাকে ॥ ৫৪ 


যমালয়ে বাপি গুহেহপি নো নৃণাং 
তাঁপত্রয়রেশনিবৃত্তিরস্তি | 
কিঞ্চিৎ মালোক্য তু তদ্বিরামং 
ছুখাত্বনা পশ্যতি মুটউ্ুলোকঃ ॥ ৫৫ 
অন্বয়। যমালয়ে (যমের ভবনে ), অপি বা (অথব1) গৃহে (নিজভবনে ) 
নৃণাৎ (মন্্যগণের ) তাপত্রয়ক্রেশনিবুত্তিঃ (তাপত্রয়জনিত ক্লেশের বিরাম ) 
ন অস্তি (হয় না), মুুলোকঃ তু ( মুবুদ্ধলোক কিন্তু) কিঞ্চিৎ (কোন একটা 
বস্ত্কে ) নুথাত্মন (স্থখহেতুস্বরূপে ) সমালোক্য (দর্শন করিয়া) তদ্বিরামং 
( সেই তাপত্রয়ের নিবৃত্তি ) পশ্ঠতি (ভাবিয়া থাকে )॥ ৫৫ 
অন্থবাদ। মঙগযগণের, কি যমাঁলয়ে, অথবা নি”গৃহে--কোন স্থলেই 
তাপত্রয়জনিত ক্লেশের নিবৃত্তি হয় না। কিন্তু, মুঢবুদ্ধি ব্যক্তি কোন একটি 
বস্তকেই [ সংস্কারবশে ] সুখের কারণ বলিয়া বিবেচনা! করে, আর তাহ দ্বারাই 
উক্ত তাপত্রয়জনিত ক্লেশের নিবৃত্তি হইবে, এই প্রকার বিবেচনা করিয়া 
থাকে ॥ ৫৫ 
যমস্ত কামস্ত চ তাঁরতম্যং 
বিচার্য্যমাণে মহদস্তি লোকে । 
হিতং করোত্যস্ত যমোইপ্রিয়ঃ সন্‌ 
কামস্তনর্থং কুরুতে প্রিয় সন্‌ ॥ ৫৬ 
অন্বয়। লোকে (জগতে) বিচার্ধ্যমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে) যমন 


সর্বববেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ হধ 


(যমের ) কামন্ত চ ( এবং কামের মধ্যে ) মহৎ ( অতিশয় ) তারতম্যং ( বৈষম্য ) 
অস্তি (আছে )) ষমঃ (যম) অন্ত (এই পুরুষের) অপ্রিয়ঃ সন্‌ (অপ্রিয় 
হইয়াও ) হিতৎ (শুভ) করোতি ( করিয়! থাকে ), কামঃ (কাম) তু (কিন্তু) 
প্রঃ সন্‌ (প্রিয় হইয়াও ) অনর্থং (অহিত ) করোতি ( করিয়া থাকে )॥ ৫৬ 


অঙ্গবাদ। বিচার করিয়া দেখিলে [ বুঝিতে পারা যায় যে,] যমও কাম 
এই উভয়ের মধ্যে অতিশয় বৈষম্য বিদ্যমান রহিয়াছে । [কারণ] যম অপ্রিয় 


হইয়াও হিত সাধন করিয়া থাকে, কিন্তু কাম প্রিষ্ন হইয়াও অহিতই করিয়া 
থাকে ॥৫৬ 


যমোহসতামেব করোত্যনর্ঘং 
সতাং তু সৌখ্যং কুরুতে হিতঃ সন্? 
কামং সতামেব গতিং নিরুন্ধন্‌ 
করোত্যনর্থং হসতাং নু কথা কা ॥ ৫৭ 
অস্থয়। যমঃ (যম) অসতাৎ (অসাধু জনগণের) এব (ই) অনর্থং 
(অনিষ্ট) করোতি ( করিয়া থাকে );তু (কিন্তু) সতাৎ ( সাধুগণের ) হিতঃ সন্‌ 
( অস্থকূলকারী হইয়া) সৌধ্যৎ (ম্থখ) করোতি (সম্পাদন করিয়া থাকে )) 
তু (কিন্তু) কামঃ ( কাম) সতাং ( সাধুগণের ) এব (ই) গত্তিৎ ( সদ্গতিকে ) 
নিরুদ্ধন্‌ ( রুদ্ধ করিয়া) অনর্থং করোতি (অহিত সম্পাদন করিয়া থাকে ); 
অসতাঁৎ ( অসাধুগণের ) কা (কি) কথা [ বক্তব্য ? ]॥ ৫৭ 
অঙ্গবাদ। যম অনাধুগণেরই অনিষ্ট বিধান করিয়া থাকে, কিন্তু (যম) 
সাধুগণের অনুকুল হইয়! স্থথেরই বিধান করিয়া থাকে। কিন্তু কাম যখন 
সাধুগণেরও সদ্গতি রুদ্ধ করিয়া! অহিতই সাধন করে, তখন অসাধুগণের [যে 
অহিতা চরণ করে, সে বিষয়ে আর ] কথা কি 2॥ ৫৭ 
বিশ্বস্ত বৃদ্ধিং স্বয়মেব কাঙকন্‌ 
প্রবর্তকং কামিজনং সসর্জ | 
_ তেনৈব লোকঃ পরিমুহমানঃ 
প্রবর্ধতে চক্দ্রমসেব চান্ধিঃ ॥ ৫৮ 
অন্থয়। [বিধাতা] শ্বয়মেব (নিজেই ) বিশ্বস্ত বিশ্বের) বৃদ্ধিং (বৃদ্ধি) 
কাজন্‌ (কামন! করিয়া) প্রবর্তকৎ (প্রবৃত্তির জনক ) কামিজনৎ ( কামনাযুক্ত 
জীবসমূহকে ) সসর্জ (স্থট্টি করিয়াছেন ); তেন (সেই হেতু দ্বারা ) এব (ই) 


২৮ সর্ববেদাস্ত-পিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


পরিমুহমানঃ ( মোহ প্রাপ্ত হইয়া) লোকঃ (এই জীব-নিবহ ) চন্দ্রমনা (চক্রের 
দ্বার) অন্ধিং (সমুদ্রের) ইব [ন্তায়) প্রবর্ধতে (প্রক্ষ্টরূপে বৃদ্ধি প্রা 


' হইতেছে )॥ ৫৮ 
অন্থ্বাদ। [বিধাতা ] নিজেই সংসারের বৃদ্ধি কামনা! করিয়া প্রবৃত্তির 


হেতুস্বকূপ কামিজনকে স্থষ্টি করিয়াছেন। সেই কামের দ্বারাই মোহপ্রাপ্ত 
হইয়। চন্দ্রের দ্বারা সমুদ্রের স্তায় এই জীবলোক বৃদ্ধিপ্রপ্ত হইতেছে ॥ ৫৮ 
কামে। নাম মহান্‌ জগদ্ভ্রময়িতা স্থিত্বাহস্তরঙ্গে স্বয়ং 
্্ীপুংসাবিতরেতরাঙ্গক গুৈহ্থাসৈশ্চ ভাবৈর স্ফুটম্‌। 
অন্যোন্যং পরিমোহা নৈজতমস! প্রেমানুবন্ধেন তৌ৷ 
বদ্ধ ভ্রাময়তি প্রপঞ্চরচনাং সংবদ্ধয়ন্‌ ব্রহ্মহা ॥ ৫৯ 
অন্বয়। কামঃ (কন্দর্প) নাম (প্রসিদ্ধ) মহান্‌' (বড়) জগদ্ত্রময়িতা 
( সংসারের ভ্রাস্তিজনক ) অন্তরঙ্গে আঙ্গর মধ্যেহৃদয়ে) পরৎ (প্রকুষ্টভাবে ) স্থিত্বা 
(অবস্থিতি করিয়া) ইতরেতরাঙ্গকগুৈঃ (পরস্পরের অঙ্গে স্থিত লাবণ্য প্রভৃতি 
গুণের সাহায্যে) হাসৈঃ (হান্তের দ্বারা) ভাঁবৈঃ (নানাপ্রকাঁর মনোবিকারের 
দ্বারা) তৌ। (সেই) স্ত্রীপুংসৌ (ত্ত্রী ও পুরুষকে) অন্ঠোন্তৎ (পরস্পর ) 
পরিমোহা ( অতিশরবপে মোহের বশীভূত করিয়া) নৈজতমসা (স্বকীয় তমো- 
গুণের দ্বারা) প্রেমাচ্থবন্ধেন (প্রেনন্ধশ বন্ধনরজ্ছু দ্বারা) বদ্ধা (বন্ধন 
করিয়া!) প্রপঞ্চরচনাৎ (বিশ্বস্থষ্টিকে ) সংবদ্ধয়ন্‌ (বাঁড়াইয়া) বরক্ষহাঁ (পর- 


্রন্মের তিরোধানকারী হইয় ) ভ্রাময়তি (ভ্রান্তি করাইতেছে )॥ ৫৯ 
অন্থ্বাদ। কামই জগতের বিষম ত্রান্তিজনক। এই ক;ন হ্ৃয়ে অবস্থিত 


হইয়া স্ত্রী এবং পুরুষকে পরম্পর অঙ্্রাগরূপ রজ্জব থারা আবদ্ধ করিয়া 
থাকে , কামজনিত মোহই সেই অন্থ্রাগরূপ রজ্জুর উপাদান হইয়া থাকে; এই 
কামের প্রভাব স্ত্রী ও পুরুষ পরস্পররের ,অঙ্গের সৌন্দ্ধ্যপ্রভৃতি গুণ দেখিতে 
পায়, ইহারই প্রভাবে তাহাদের পরস্পরের হাস্য ভাব ও ভঙ্গি তাহাদের মোহের 
কারণ হইয়া থাকে; এইরূপে কামই তাহাদিগকে পরিমোহিত করিয়া এবং 
মোহকল্লিত প্রেম-রজ্জ, দ্বারা বন্ধন করিয়! প্রপঞ্চ-রচনাকে বাড়াইবার জন্ত শ্রাস্তি- 
জালের মধ্যে নিক্ষেপ করিতেছে । [ এই কারণে ] কামই ব্রন্মহ! (অর্থাৎ পর. 
ব্রহ্গের স্বরূপকে আবৃত করিয়া রাখিয়াছে ) ॥ ৫৯ 
অতোহস্তরঙ্গস্থিত-কা'মবেগাদ্‌ 


ভোগ্যে প্রবৃতিঃ স্বতএব সিদ্ধ! । 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-নারসংগ্রহঃ | ২৯ 
সর্ববস্য জ্তোপ্র বমন্যথ। চেদ্‌ 
অবোধিতার্থেষু কথং প্রবৃত্তি ॥ ৬০ 


অন্বয়। অতঃ (এই কারণে ) সর্ধন্ত (সকল )জন্তোঃ (জীবের) অন্তরঙ্গ- 


স্থিতকাঁমবেগাৎ (হৃদয়স্থিত কামের বেগবশতঃ) ভোগ্যে (ভোগ্য বস্তুতে ) 
প্রবৃত্তিঃ (অভিরুচি ) ন্বতএব (শ্বভাঁবতই ) নিদ্ধা (প্রসিদ্ধ আছে) ;চেৎ (দি ) 


অন্যথা ( ইহা না হইবে ), [ তবে ] অবোধিতার্থেযু (যাহার স্বরূপ জ্ঞাত নহে, 
তাদৃশ বস্তরসমূহে ) প্রবৃত্তিঃ ( অভিরুচি ) কথৎ (কি প্রকারে হইয়া থাকে )॥ ৬০ 
অন্ুবাদ। এই কারণেই সকল জীবেরই হ্বদয়স্থিত কামের বেগবশতই 
ভোগ্যবস্তুতে প্রবৃত্তি স্বতই উত্পন্ন হইয়! থাকে । তাহা যদি না হইবে, তবে 
অঙ্ঞাত বস্তর প্রতি ভোগ করিবার এই প্রকার প্রবৃত্তি (লোকের) কি প্রকারে 
হইয়া থাকে ? ॥ ৬০ 
তেনৈব সর্ববজন্ত,নাং কামনা বলবত্তর1। 


জীর্য্যত্যপি চ দেহেহস্মিন্‌ কামনা নৈব জীর্ষ্যতি ॥% ৬১ 
জস্থয়। তেন (সেই কারণে ) এব (ই) সর্ধজন্ত,নাৎ (সকল প্রাণীর) 
কামনা ( ভোগাভিলাষ ) বলবত্তরা (অতিশয় প্রবল) [ ভবতীতি শেষঃ (হইয়া 
থাকে )]। অন্মিন্‌ (এই ) দেহে (শরীর ) জীর্য্যতি [জীর্ণ হইলে ] অপি (ও) 
কামনা ( ভোগাভিল।ষ ) নৈব জীর্য্যতি (জীর্ণ হয় না) ॥ ৬৭ 


অনুবাদ। পেই কারণে প্রভাবেই সকল প্রাণীর কামনা অতিশয় প্রবল 
হইয়া থাকে । [এমন কি], এই দেহ জীর্ণ হইলেও, কামনা কিছুতেই জীর্ণ 


হয় না॥ ৬১ 
অবেক্ষ্য বিষয়ে দোষং বুদ্ধিযুক্তে৷ বিচক্ষণঃ | 
কামপাশেন যে! মুক্তঃ স মুক্তেঃ পথগোঁচিরঃ ॥ 1 ৬২. 
অন্বয়। যঃ (যে) বুদ্ধিযুক্তঃ (বুদ্ধিমান) বিচক্ষণঃ (বিবেচক ব্যক্তি) 
বিষয়ে (ভোগ্য বস্তুতে ) দোষং (দোষ) অবেক্ষ্য (বিচার করিয়া) কাঁম- 
পাশেন (কামপাশ হইতে ) মুক্তঃ (মুক্তিলাভ করিয়াছে ১, সঃ (সেই ব্যক্তিই ) 
মুক্তেঃ (মুক্তির ) পথগোচরঃ (পথে আরুঢ় হইয়া! থাকে )॥ ৬২ 
অন্বাদ। যে বুদ্ধিমান্‌ এবং বিবেচক ব্যক্তি এইরূপে তোগ্য বস্তুতে দোষ 
দর্শন করিয়া কাম-পাশ হইতে মুক্তিলাভ করে, সেই ব্যক্তিই মুক্তির পথে 
আরঢ় হইতে পারে ॥ ৬২ 


₹ জী্যতে ইতি গা: রা + গথগোচরঃ ইতি বাঁ পাঠঃ | 


কামবিজয়োপায়2 | 


কামস্য বিজয়োপায়ং সুন্মনং বক্ষ্যাম্যহং সতাম্‌। 
ংকল্পপ্য পরিত্যাগ উপায়ঃ স্থলভে৷ মতঃ ॥ ৬৩ 


অন্বয়। অহৎ (আমি) সতাৎ ( নজ্জনগণের ) সুঙ্ষং (ছুবিজ্ঞে় ) কামস্ত 
(কামের ) বিজয়োপায়ং (জয় করিবার উপায়) বক্ষ্যামি (বলিব )। সংকল্পশ্ত 
(সংকল্পের ) পরিত্যাগঃ ( পরিবর্ন ) স্থুলভঃ ( অনায়াসসাধ্য ) উপায়ঃ (কাম 
বিজয়ের উপায় ) মতঃ (বিবেচিত হইয়া থাকে )। ৬৩ 

অঙ্গবাদ। আমি সঙ্জনগণের ( পক্ষে ) কামবিজয়ের হুক্েগ় উপায় (কি, 
তাহা) বলিব। সংকল্পের পরিত্যাগই কামবিজয়ের অনায়াসসাধ্য উপায় 
বলিয়। বিবেচিত হইয়া থাকে ॥ ৬৩ 


শ্রুতে দৃষ্টেহপি বা ভোগ্যে যম্মিন্‌ কম্মিংশ্চ বস্তুনি । 
সমীচীনত্ব-ধীত্যাগাৎ কামে! নোদেতি কহিচিও ॥ ৬৪ 


অন্ব়। অতে (শ্রুতিগোচরই হউক ) দৃষ্টেইপি বা দৃষ্টিগোচরই বা হউক ) 
যম্মিন (যে) কম্মিন (কোন) ভোগ্যে (ভোগের সাধন) বস্তুনি ( বস্তুতে ) 
সমীচীনত্বধীত্যাগাৎ ( ইহা! সমীচীন এই প্রকার বুদ্ধি পরিহার করিলে) কহিচিৎ 
(কোন কালেই ) কামঃ (কাম ) ন উদেতি ( উদিত হইতে পরে না )॥ ৬৪ 

অনুবাদ । শ্রুতিগোচরই ইউক বা! দৃষ্টিগোচরই হটস্, যেকোন ভোগ্য 
বন্ধ আছে, তাহাতে--ইহা সমীচীন (অর্থাৎ আমার সুখসাধন ) এইপ্রকার 
বুদ্ধি পরিত্যাগ করিতে পারিলে, কোন সময়েই আর কাম উদ্দিত হইতে 
পারে না ॥ ৬৪ 

কামস্য বীজং সঙ্কল্পঃ সঙ্কল্লাদেব জায়তে। 


বীজে নফেহঙ্কুর ইব তস্মিন্‌ নষ্টে বিনশ্যতি ॥ ৬৫ 
অন্বয়। সঙ্থল্পঃ ( অভিলাষ ) কামস্ত (কামের) বীজং (বীজ-- উৎপত্তির 
কারণ); [অতএব] সঙ্কল্লাৎ (সঙ্কল্প হইতে) এব (ই) [ কামঃ। জায়তে 
(জন্মে)। বীজে নষ্টে (বীজ নষ্ট হইলে) অস্কুরঃ ইব (অগ্কুরবৎ ) তক্মিন্‌ 
নষ্টে ( তাহা--সঙ্কল্প, নষ্ট হইলে )[ কামঃ ] বিনশ্ততি ( বিনষ্ট হইয়া যায় ) 1 ৬৫ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩১ 


অনুবাদ । অভিলাষ কাঁমের বীজ [ স্বরূপ ]) [ অতএব ] সন্কল্প হইতেই 
কাম উৎপন্ন হইয়া! থাকে ? বীজ নষ্ট হইলে অস্ধুরের স্তায়, অভিলাষ বিনষ্ট হইলে 
কামও বিনষ্ট হইয়া থাকে ॥ ৬৫ 
ন কোহপি সম্যক্ত ধিয়া বিনৈব 
ভোগ্যং নরঃ কাময়িতুং সমর্থ 
যতস্ততঃ কামজয়েচ্ছুরেতাং 
সম্যক্ত বুদ্ধি বিষয়ে নিহন্াৎ ॥ ৬৬ 
অন্বর়। কোহপি (কোনও) নরঃ (মনুষ্য ) সম্যকৃত্বধিয়া (ইহ! ম্যক্‌, 
এই প্রকার বুদ্ধির) বিনা (বিরহে ) ভোগ্যং ( ভোগসাধন বস্ত্রকে ) কামগ্লিতুৎ 
(কামন! করিতে ) সমর্থঃ (যোগ্য) ন এব (হইতেই পারে না )। যতঃ (যেহেতু 
এই প্রকার ) ততঃ ( সেই কারণে ) কামজয়েচ্ছুঃ কোম বিজয় করিতে অভিলাফী) 
বিষয়ে (ভোগ্য বস্ততে ) এতাং (এই) সম্যকৃত্বুদ্ধিং (চারুতাজ্ঞান ) নিহন্যাৎ 
(বিনষ্ট করিবে ) ॥ ৬৬ 
অন্্বাদ। যে কারণে কোন মন্ুস্যই এই সম্যকৃত্ব-বোঁধ অর্থাৎ চারুতা জান 
ব্যতিরেকে ভোগ্য বিষয়কে কামনা করিতে সমর্থ নহে; সেই কারণে, যে ব্যক্তি 
কামকে জয় করিতে ইচ্ছা করে, সে ভোগ্য বিষয়ে এই চারুতা-বুদ্ধিকে বিনষ্ট 
করিবে ॥ ৬৬ 
ভোগ্যে নরঃ কামজয়েচ্ছুরেতাং 
স্থখত্ববুদ্ধিং বিষয়ে নিহন্যাঁৎ । 
যাবৎ স্খত্ব-ভ্রমঘীঃ পদার্থে 
তাঁবন্ন জেতুং প্রভবেদ্ধি কামম্‌ ॥ ৬৭ 
অন্যয়। কামজয়েচ্ছুঃ (কামকে জয় করিতে অভিলাঁধী ) নরঃ (মনুষ্য) 
বিষয়ে (ভোগ্য বস্তুতে ) এতাৎ ( এই) স্বখত্ববুদ্ধিং ( ইহা সুখের হেতু এইপ্রকার 
বুদ্ধিকে ) নিহন্তাৎ ( অবগ্তই বিনষ্ট করিবে )। হি (যেহেতু ) যাবৎ (যেকাল 
পর্য্যস্ত ) পদার্থে (ভোগ্য বস্তুতে ) নুখত্বভ্রমধীঃ অস্তি ( ইহ! স্থখের হেতু, এইব্প 
্রাস্তিজ্ঞান ) থাকে, তাবৎ (সেই কাল পর্য্স্ত) কামম্‌ (কামকে ) জেতুং 
(অয় করিতে) ন প্রভবেৎ (কেহই সমর্থ হয় না)॥ ৬৭ 
অনুবাদ। কামকে জয় করিতে যাহার অভিলাষ আছে, সেই ব্যক্তি ভোগ্য 
বন্ততে এই সুখকরত্ব-জ্ঞান পরিহার করিবে । কারণ, যে পর্যস্ত ভোগ্য বস্তে 


৩২ সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 
এইরূপ স্থখহেতুত্ব-্তানরূদ ভ্রান্তি বিদ্যমান থাঁকিবে, সেই পর্যন্ত কেছই কাঁমকে 
জয় করিতে সমর্থ হইবে না ॥ ৬৭ 


সংকল্পানুদয়ে হেতুরধথাতৃতারধদর্শনম্‌। 
অনর্থচিন্তনং চাত্যাং নাঁবকাশোইস্য বিদ্াতে ॥ ৬৮ 
অন্থয়। যথাভৃতার্থ-দরশনং (যে বন্তর যাহা প্রকৃত স্বরূপ, তাহাঁরই বোধ ) 
অনর্থচিন্তনং চ (এবং তাহা দ্বারা যে অনর্থ হইতে পারে, তাহার চিন্তা এই 
ছুইটিই) সংকল্লাহুদয়ে (সংকরের অন্ুদয়ের প্রতি) ছেতুঃ (কারণ); আত্যাং 


(এই ছইটির দ্বারা) অন্ত (এই কামের) অবকাশঃ (অবসর ) ন বিদ্বাত | 


থাকেনা )॥ ৬৮ 
অঙ্বাদ। বস্তর যাহা প্ররুত স্বভাব, তাহার বোধ এবং এ বস্ত হইতে যে 


প্রকার অনিষ্ট হইবার সম্ভাবনা, তাহারও বোধ-_-এই দ্বিবিধ জ্ঞানই সম্করের 
অন্গদয়ের প্রতি কারণ [ হইয়া থাঁকে ]; এই ছুইপ্রকার বোঁধ দ্বারা কামের অবসর 
লুপ্ধ হইয়া থাকে (অর্থাৎ এই ছুইপ্রকাঁর বোধ হৃদয়ে জাগরুক থাকিলে, কামের 
উদয় হইবার কোন সম্ভাবন1 থাকে না )॥ ৬৮ 
রত্বে যদি শিলাবুদ্ধিজাঁয়তে বা ভয়ং ততঃ। 
সমীচীনত্বধীনৈ তি নোপাদেয়ত্ধীরপি ॥ ৬৯ 
অন্বয়। রত্বে (কোন রত্বে) যদি (যদি) শিলাবৃদ্ধিঃ (ইহা প্রস্তর মাত্র 
এই প্রকার বৃদ্ধি) জায়তে (উৎপন্ন হয় ), ততঃ (তাহা হইতে ) ভয়ং বা (ভয়ও) 
জায়তে (উৎপন্ন হয়)। সমীচীনত্বধীঃ ( তাহা হইলে ইহা সমীচীন এই 
প্রকার বুদ্ধি) উপাদেয়ন্তনীঃ অপি (অথবা ইহাকে উপাঁচ'ন করিতে হইবে, এই 
প্রকার বুদ্ধিঃ) ন এত্তি ( কখনও মনে উদ্দিত হয় না )॥ ৬৯ 
অনুবাদ । কোন রত্ডে যদি ইহা প্রস্তর মা, এইপ্রকার জ্ঞান হয়, অথব| এ 
রত্বু হইতে যদি কোন [ অনিষ্ট-সম্তাবনা প্রযুক্ত ] ভয় হয়, তাঁহা হইলে, তাহাতে 
কাহারও, ইহা সমীচীন এবং ইহ উপাদেয় এইপ্রকাঁর বুদ্ধি উৎপন্ন হয় নাঁ॥ ৬৯ 


যথার্থদর্শনং বস্তন্যনর্থস্যাপি চিন্তনমূ। 


ংকল্পস্তাপি কাঁমস্ত তদ্বধোঁপায় ইষ্যতে ॥ ৭০ 
অন্থয়। তৎ (সেই কারণে) বস্তুনি (ভোগা বস্তুতে) যথার্থদর্শনং (তাহার 
যাহা প্রকৃত স্বরূপ, তাঁহার জ্ঞান) অনর্থন্ত চিন্তনং চ (এবং তাহা হইতে যে 
: অনর্থ ঘটিতে পারে, তাহার চিন্তা!) সংকল্নস্ত ( সংকল্পের ) কামন্ত অপি চ (এবং 
কামেরও ) বধোপায়ঃ (বিধ্বংস করিবার হেতু বলিয়া ) ইস্বাতে (অভিমত হই 
থাঁকে )॥ ৭০ 
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অন্থ্বাদ। সেই কারণে ভোগ্য বস্তবিধয়ে যথার্থ দৃষ্টি ( অর্থাৎ & ভোগ্য 
র যাহা৷ প্রত স্বভাব তাহার অবধারণ) এবং এ ভোগ্য বস্ত্র হইতে যে 
পাত হইতে পারে, তাহার চিন্তা, এই ছইটিই সংকল্প এবং কামকে বিধ্বস্ত 
বার হেতু বলিয়া অভিমত হইয়| থাকে ॥ ৭০ 


ধনদোবঃ| 
ধনং ভয়নিবন্ধনং সততহুঃখসংবর্ধনং 
প্রচণ্ডতর-কর্দনং স্ফুটিত-বন্ধূসংবর্দনমূ। 
বিশিটগুণবাধনং কৃপণধী-সমারাধনং 


ন মুক্তিগতিসাঁধনং ভবতি নাঁপি হৃচ্ছোধনম্‌ ॥৭১ 
অন্বয়। ধনৎ (অর্থ) ভয়নিবন্ধনৎ ( ভীতির হেতু ) [সুতরাং] সততছুঃখ- 
ধবর্ধনৎ ( সর্বদা ছুঃখ বাড়াইয়া থাকে ), ক্ফুটিত-বন্ধুসংবর্ধনৎ ( বন্ধুবিচ্ছেদকে 
ডাইয়া থাকে ) প্রচগুতর কর্দনৎ (ইহা অতি ভয়ঙ্কর বিড়ম্বনার হেতু ), বিশিষ্ট- 
ণবধনৎ (উৎকষ্ট গুণসমূহ্র বাধাকর ) এবং ক্ৃপণধীসমারাধনং ( একমাত্র 
পণেরই অভিরুচিজনক ), [ উহ ] মুক্তিগতিসাধনৎ (মুক্তিপ্রাপ্তির উপায়) ন 
বতি (হইতে পারে না), হৃচ্ছোধ নং (চিত্তশুদ্ধিরও হেতু) ন অপি[ ভবতি 
তি শেষঃ » হইতে পারে না] ॥ ৭১ 
অনুবাদ । ধন ভয়ের হেতু এবং সতত ছৃঃখবৃদ্ধির কারণ হয়। ইহা অতি 
যঙ্কর বিড়ম্বনারই হেতু । ইহা বন্ধুবিচ্ছেদের বৃদ্ধিকর, ইঠা উৎকৃষ্ট গুণ 
কলকে বিলুপ্ত করে, কেবল কৃপণগণেরই মতি ইহাতে আকষ্ট হইয় থাকে । 
ই ধন মুক্ডিলাভের কারণ হয় না এবং ইহা চিত্তশুদ্ধিরও কারণ হইতে 
[রে না ॥ ৭১ 
রাজ্জে৷ ভয়ং চৌরভয়ং প্রমাদাদ্‌ 
ভয়ং তথা জ্ঞাতিভয়ং চ বস্তুতঃ । 
ধনং ভয়গ্রস্তমনর্থমূলং 
হঘতঃ সতাং তন্ন স্বখায় কল্পতে ॥ & ৭২ 
অন্বর। রাজ্ঞঃ (নৃপতি হইতে ) ভয়ং (ভয়) চৌরভয়ং (চোর হইতে 





*. নৈব শুখায় কল্পতে ইতি বা পাঠঃ। 
৫ 


৩৪ সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারংগ্রহঃ। 


হয় ) প্রমাদাৎ (অসাবধানতা হইতে) ভয়ৎ (ভয় ), তথ| (সেই প্রকার )জ্ঞা্ি 
ভয়ৎ (জ্ঞাতি হইতে ভয় ) বস্: (বথার্থ কথা এই যে) যতঃ (যে হেতু) ধম 
_ (অর্থ) ভয়গ্রস্ত (ভয়সমূহ দ্বারা গ্রন্ত ) অনর্থমূলং (এবং ছুঃখের কারণ); ত 
(সেন) সুখায় ( সুখের হেতু বিয়া) ন কল্পতে ( কল্পিত হইতে পারে না) ॥৭ 
অস্থবাদ। (ধন থাকিলে) নৃপতি হইতে ভয়, চোর হইতে ভয়, অসাব 
ধাঁনতা হইতে ভয় এবং জ্ঞাতিজন হইতেও ভয় হইয়া থাকে । বাস্তবপন্গ 
যেহেতু ধন এইরূপে (নানাপ্রকার ) ভয়েই হেতু এবং অনর্থেরই নিদাঁন 
সেইজন্ত ( বিবেকসম্পর ব্যক্তির পক্ষে) ইহা (কখনই) সুখের হেতু বলিয় 
বিবেচিত হয় না| ৭২ 
অর্জনে রক্ষণে দানে ব্যয়ে বাপি চ বস্তুতঃ । 
ছুঃখমেব সদা নুণাং ন ধনং সৃখসাধনম্‌ ॥ ৭৩ 
অস্বয়। নুণাং ( মন্্যাগণের ) অজ্জনে (ধনের অঞ্জনে ) রক্ষণে (রক্ষায় ' 
দানে (দানে), বরেপি বাঁ (কিংবা ব্যয়েও), সদা সেকল সময়েই ) ছুঃখৎ ছেঃখের 
কারণ ) এব (ই ); ধনং (এইরূপ ধন) বস্ততঃ (বান্তবিকপক্ষে ) স্ুথসাধন' 
হ্থখের সাধন)|[ন ভবতীতি শেষঃ] (হইতে পারে না )॥ ৭৩ 
অন্বাদ। অর্জনে রক্ষণে দানে এবং ব্যয়ে ধন মনতুস্তগণের 
সর্বদাই ছুঃখেরই কারণ হইয়া থাকে; এই কারণে, ইহা স্থখের নাধন 
হয় না ॥ ৭৩ 
সতামপি পদার্থম্য লাভাল্লোভঃ প্রবর্তৃতে। 
বিবেকো লুপ্যতে লোভাং তম্মিন্‌ লুণ্ডে 'বনশ্যাতি ॥ ৭৪ 
অন্যয়। সতাৎ (সাধুগণের ) অপি (ও) পদার্থস্ত । ধনের ) লাভাৎ (লাভ 
হইতে ) লোভঃ (লোভ ) প্রবর্ততে (উদিত হয়)। লোভাৎ (লোভ হইতে ) 
বিবেক: (দদসদ্বিচারবৃদ্ধি ) নুপ্যতে (লুপ্ত হইয়া থাকে ), তশ্মিদ (সেই 
বিবেক ) লুণ্চে (বিনষ্ট হইলে ) বিনশ্তুতি ( লোক বিনাশ প্রাপ্ত হয় )॥ ৭3 
অঙ্বাদ। ধনলাভ হইলে (ক্রমে ) সাধুগণেরও লোভের উদয় হইয়া থাকে। 
লোভ হইলে, ইহা সৎ, উহা অগৎ এইপ্রকার বুঝিবার শক্তিবূপ যে বিবেক 
বুদ্ধি, তাহাঁও বিলুপ্ত হয়; বিবেক বিলুপ্ত হইলে মন্ুস্ত বিনাশ প্রা্ধ হয় ॥ ৭৪ 
দহত্যলাভে নিঃস্বত্বং লাভে লৌভো দহত্যমুমূ। 
তম্মাৎ সম্তাপকং বিভং কন্ত সৌখ্যং প্রযচ্ছতি ॥ ৭৫ 
অন্বয়। অলাভে (ধনলাভ ন হইলে) নিংক্ত্ব, (দারিদ্র লোককে ) দহততি 
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( তাপিত করিয়া থাকে), লাভে (লাঁভ হইলে) অমুৎ (এই ব্যক্তিকেই ) 
লোভঃ (লোভ) দহতি (তাপিত করে); তম্মাৎ (সেই কারণে ) সম্তাপকং 
(সস্তাপজনক ) বিত্ত (ধন) কম্ত (কোন্‌ ব্যক্তির) সৌখ্যং (স্থুখ) প্রষচ্ছতি 
(দান করে? )॥ ৭৫ 
অন্থবাদ। যদি ল্ধ না হয়, তাহা হইলে ধনই দরিদ্র ব্যক্তিকে তাপযুক্ত 
করিয়া থাকে; আবার ধন্লাভ হইলে, লোভ ( উদ্দিত হইয় ) হৃদয়ের সন্তা- 
পকর হইয়া থাকে । এই কারণে ( সর্ববপ্রকারেই ) (হৃদয়ের ) তাপজনক ধন 
(এই সংসারে ) কাহার সুখ প্রদান করে? অর্থাৎ কাহারও সুখের হেতু 
হয় না ॥ ৭৫ 
ভোগেন মত্ততা জন্তোদ্ণানেন পুনরুদ্ভবঃ 
বৃথৈবোভয়থা বিভং নাস্ত্যেব গতিরন্যথা ॥ ৭৬ 
অন্বয়। ভোগেন (ধনভোগের দ্বার! ) জস্তোঃ (জীবের ) মন্ততা (গর্ব) 
[ভবতি ইতি শেষঃ হইয়া থাকে], দানেন (দানের দ্বারা) পুনরুদ্তবঃ (দানজনিত 
পুণোর প্রভাবে স্ুখভোগ করিবার জন্ত--আঁবার জন্মলাভ) [ ভবতীতিশেষঃ » 
হইয়া থাকে ]। উভয়থ| (উভয় প্রকারেই ) বিত্ত (ধ্ন) বুথা (নিরর্থক) এব 
(নিশ্চয়); অন্যথা ( ধনের এই ছুই প্রকার ছাড়া অন্ত কোঁন ) গতি: (পরিণতি) 
ন অন্তি এব (নিশ্চয়ই বিগ্বমান নাই )॥ ৭৬ 
অন্থবাদ। ধনের ভোগে জীবের মন্ততা উপস্থিত হয়, (সৎ বা অসৎ 
কার্যে) দান করিলে (তজ্জনিত পুণ্য বা পাঁপের প্রভাবে সুখ বা ছঃখ ভোগ 
করিবার জন্য ) পুনব্বার জন্মলাভ করিতে হয়। উভয় প্রকারেই ধন বৃথা) 
এই ছুইটি প্রকার ছাড়া ধনের অন্য কোনও প্রকার পরিণগতি নাই ॥ ৭৬ 
ধনেন মদবৃদ্ধিঃ স্যান্মদেন স্মৃতিনাশনম্‌ । 
স্মৃতিনাশাদ্‌ বুদ্ধিনাশে! বুদ্ধিনাশাত প্রণশ্যাতি ॥ ৭৭ 
অন্ধয়। ধনেন (ধনের দ্বারা ) মদবৃদ্ধিঃ ( অভিমানের ) বুদ্ধি) স্তাৎ (হইয়া 
থাকে), মদেন (অভিমানের দ্বার! ) স্বৃতিনাশনং (স্মৃতির বিলোপ হয়), স্বতি- 
নাশাৎ (স্বতির বিলোপ হইলে ) বুদ্ধিনাশঃ (বুদ্ধির নাশ হয়), বুদ্ধিনাশাৎ 
(বুদ্ধির নাশ হইলে) প্রণস্তুতি (লোক বিনাশপ্রাপ্ত হইয়া থাকে) ॥ ৭৭ 
অনুবাদ । ধন হইলে (লোকের ) অভিমান বাড়িয়া থাকে; অভিমান 
অতিশয় বাড়িলে, উহ! স্মৃতিকে বিলুপ্ত করিয়া দেয়। শ্বৃতির বিলোপ হইলে 
বুদ্ধিনাশ হয় এবং বুদ্ধিনাশ হইলে লোক বিনাশ প্রাপ্ত হইয়া! খাকে | ৭৭ 


সর্ববেধস্ত-খিদা সু-গ|রগ- গঠিত | 


স্ুখয়তি ধনমেবেত্যস্তরাশা-পিশাচ্য। 
দৃঢ়তরমুপগুো মূঢলোকো জড়াত্মা। 
নিবসতি তছুপান্তে সন্ততং প্রেক্ষমাণো! 
ব্রজতি তদপি পশ্চাৎ প্রাণমেতস্থা হৃত্বা ॥ ৭৮ 
অন্বয়। ধনং (ধন) স্ুখয়তি ( স্থখ প্রদান করে) এব (ই) ইতি (এই 
প্রকার ) অস্তরাশ!-পিশাচ্যা (মনের মধ্যে স্থিত আশারূপধারিণী পিশাচী কর্তৃক) 
দুটতরৎ ( অতি দৃভাবে ) উপগুঢ়ঃ € আলিঙ্গিত হইয়]) জড়াত্মা (জড়ভাবপন্ন) 
মূঢলোকঃ (মূর্খ ব্যক্তি ) তছপান্তে (ধনের কাছে) সম্ততৎ ( সর্বদা) প্রেক্ষ- 
মাণঃ (দেখিতে দেখিতে ) নিবসতি (বাস কবে); পশ্চাৎ (শেষে কিন্তু) তং 
(সেই ধনই ) এতস্ত (এই মুব্য তর ) প্রাণৎ (প্রাণকে) হত্বা (হরণ করিয়া) 


ব্রজতি ( চলিয়! যাঁয় ) ॥ ৭৮ 
অনুবাদ । ধন আমাকে হখপ্রদান করিবেই_-এই প্রকার হ্বদয়স্থিত যে 
আশা, তাহাই পিশাচী স্বরূপে মুঢ় ব্যক্তিকে গাঁঢ়রূপে আলিঙ্গন করিয়া থাকে; 
তাঁভারই বশে জড়বুদ্ধি মখ” মন্তুয্য ধনের দিকে চাহিয়া সর্বদাই ধনের নিকট 
বাম করিতে থাকে । শেষে কিন্তু, সেই ধনই তাহার এাণনিনাঁশের তেতু হয় 
এবং তাহাকে পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া যার ॥ ৭৮ 
সম্পন্নোহন্ধবদেব কিঞ্চিদপরং নো বীক্ষতে চক্ষুষা 
সন্ভিবর্জিতমার্গ এব চরতি প্রেৎসাহিতো বালিশৈঃ। 
তশ্মিমেব মুহুঃ স্থলন্‌ প্রতিপদ: গন্থান্ধকুপে পত. 
ত্যস্তান্ত্ব-নিবর্তকৌষধমিদং দারিদ্যেমেবা্ '্‌ ॥ ৭৯ 
অন্বয়। সম্পন্নঃ (ধনী) অন্ধবৎ (অন্ধের ন্যায়) অপরৎ (অন্য) কিঞ্চিৎ 
(কোন বস্তই ) চক্ষুষা (নয়ন দ্বারা) লো বীক্ষতে এব ( দেখিতেই পায় না ), 
সন্তিঃ ( সাধুগণকর্ভক) বজ্জিতমার্গে (পরিত্যক্ত পথে) এব (ই) বালিশৈঃ 
(মূর্থগণ কততৃক ) প্রোৎসাহিতঃ  প্রকষ্টরূপে উৎসাহিত হইয়! ) চরতি (বিচরণ 
করিয়া থাকে )। তক্মিন্‌ (সেই পথে) এব (ই ) গত্বা (যাইয়া): প্রতিপদং (প্রত্যেক 
পদক্ষেপে ) মুহ্ছঃ (বারবার ) স্মলন্‌ (স্ধলিত হইয়া) অন্ধকৃপে ( অন্ধকূপ-সৃশ 
মহাবিপদে ) পততি (পতিত হইয়া থাকে ), তন্ত (সেই ব্যক্তির) অন্ধত্বনিবর্তকং 
(এইপ্রকার অন্বত্বকে নিবারণ করিতে সমর্থ) ইদং অঞ্জনং (অঞ্জন) এব (ই) 
উধধৎ (উধস্বরূপ ) [ ভবতি ইতি শেষঃ - হইয়া থাকে ] ৭৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ ৩৭ 


অঙ্গবাদ ৷ সম্পত্তিশীলী মনুষ্য অদ্ধের স্তায় (ধন ছাড়া) অপর কোন 
বস্তই নেত্র দ্বারা দেখিতে পাঁয় না। সে মুখজনের বাক্যে উৎসাহিত হইয়] 
সাধুজন-বিগহিত পথে বিচরণ করিয়া থাকে । সেই পথে যাইতে যাইতে প্রতি- 
পদক্ষেপেই বারংবার স্মলিত হইয়া সে অবশেষে অন্ধকৃপসদৃশ মহাবিপদে 
পতিত হইয়া থাকে। দারিদ্র্যরূপ অগঞ্জনই তাহার সেই ধনমদান্বতারপ রোগ- 
নিবৃত্তির একমাত্র উষধ ॥ ৭৯ 
লোভঃ ক্রোধশ্চ দস্তশ্চ মদে! মৎসর এব চ। 
বদ্ধতে বিত্ত-সম্প্রাপ্ত্যা কথং তচ্চিভশোধনমূ ॥ ৮০ 
অন্বয়। বিভ্তসম্্রাপ্তযা (প্রচুর ধন হইলে) লোভঃ ক্রোধশ্চ দন্তশ্চ মদঃ 
(লোভ, ক্রোধ, দত্ত, মদ ১ মত্সরঃ এব চ (এবং পরের গুণ দেখিয়া তাহার 
উপর বিদ্বেষ) বদ্ধতে (বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয়), তত (সেই ধন) কথৎ (কি প্রকারে ) 
চিন্তুশোধনং (চিত্তশুদ্ধির কারণ) [ ভবতীতি শেষ: হয় ? ] | ৮০ 
অন্থবাদ। ধনের সম্যক্‌ প্রকারে লাভের দ্বার লোভ, ক্রোধ, দত্ত, মদ্দ এবং 
মৎসর বাড়িয়া থাকে । সেই ধন কি প্রকারে অন্তঃকরণের বিশুদ্ধতা সম্পাদন 
করিবে ?॥ ৮ 
অলাভাদ্দিগুণং ছুঃখং বিত্তস্ত ব্যয়সম্তবে । 
ততোহপি দ্বিগুণং *& ছুঃখং ছুর্বব্যয়ে বিুষামপি ॥ ৮১ 
অন্বয়। বিত্তন্ত (ধনের ) ব্যয়সম্তবে (ব্যয়ের সম্ভাবনা হইলে) অলাভাৎ 
( অপ্রাপ্তি অপেক্ষা) দ্বিগুণং (যে ছুঃখ হইতে পারে, তাহা অপেক্ষা দুইগুণ অধিক) 
ছুখং (ছুঃখ) [ভবতি _ হইয্জা থাকে ], ছুর্ব্যয়ে ( অন্তায়রূপে ব্যয় হইলে) 
বিছ্ষামপি ( অভিজ্ঞ ব্যক্তিগণেরও ) ততোহপি (তাহ! হইতেও) দ্বিগুণৎ (ছইগুণ 
অধিক ) ছুঃখং (দুঃখ )[ ভবতি - হইয়! থাকে ]॥ ৮১ 
অন্থবাদ । ধনব্যক়ের সম্ভাবনা হইলে, অপ্রান্তিনিবন্ধন ছুঃখ হইতে দুইগুণ 
অধিক ছুঃখ হইয়া! থাকে । অন্থায়রূপে ব্যয় হইলে অভিজ্ঞ ব্যক্তিগণেরও তাহা 
হইতে ছুইগুণ অধিক দুঃখ হইয়1 থাকে ॥ ৮১ 
নিত্যাহিতেন বিস্তেন ভয়চিন্তানপায়িনা। 
চিত্তস্বাস্থ্যং কুতো জন্তোঃ গৃহস্থেনাহহিনা যথা ॥ ৮২ 
অন্বয়। ভয়চিস্তানপায়িনা (ভয় ও চিস্তার সহিত সর্বদ! সন্বদ্ধ ) নিত্যা- 
হিতেন (স্থতরাৎ সর্বদাই অহিতকর ) বিত্বেন (বিত্ের দ্বারা ) জন্তোঃ ( প্রাণীর) 
৯ ততোহপি ত্রিগুণং ছুঃখম্‌ ইতি বাপাঠ:। 5 ঈ্ ০ 





৩৮ সব্বরবেদাস্ত-সিদ্ধন্তি-দারসংগ্রহঃ। 


যথা (যেমন ) গৃহস্থিতেন ( গৃহেতে অবস্থিত ) অহিনা ( সর্পের দ্বারা চিতসথাস্থ্যং 
(চিত্তের স্বাস্থ্য) কুতঃ (কি প্রকারে হইবে ?)॥ ৮২। 
অহ্থবাদ। গৃহে সর্প থাকিলে যেমন [ গৃহস্থের চিত্ত-্বাস্থ্য হয় না ] সেইরূপ 
ভয় ও চিন্তার সহিত সর্বদা সম্বন্ধ, সুতরাং সতত অনিষ্টকর-_-ধন থাকিলে এবদ্বিধ 
জীবের স্ুস্থচিত্ততা কিরূপে হইতে পারে ? ॥ ৮২ | 
কান্তারে বিজনে পুরে ক্* জনপদে সেতৌ নিরীতৌ চ বা 
চৌরৈবর্পি তখেতরৈর্নরবরৈ যু্ক্তো বিযুক্তোহপি বা। 
নিঃস্ব: স্বস্থতয়া স্থখেন বসতি হ্থান্রীয়মাণো জনৈঃ 
ক্রিশ্নাত্যেব ধনী দদাকুলমতিভাঁতশ্চ পুত্রাদপি ॥ ৮৩ 
অন্বয়। বিজনে (জনহীন ) কাস্তারে (বনে), পুরে (নগরে) জনপদে 
(দেশে ), সেতৌ (সেতুতে), নিরীতৌ চ বা (কিংবা নিরুপন্্ব স্থানে__যে কোন 
স্থানেই হৌক না কেন ), চৌরৈঃ ( চৌরগণ কর্তৃক) তথা (সেইরূপ) ইতরৈঃ 
( হীনপ্রকৃতি ব্যক্তিগণ কর্তৃক ) নরবনৈঃ (অথবা মন্য্যশ্রেষ্ঠগণ কর্তৃক) যুক্তঃ 
(মিলিত ) বিষুক্তঃ অপি বা (কিংব1) বিরহিত হইয়া ) নিংস্বঃ (নির্ধন ব্যক্তি) 
হখেন (অনায়াসে ) বসতি (বাস করিয়া থাকে); জনৈঃ (সকল লোকই ) 
আত্রীয়মাণঃ ( তাঁহাকে আদর করিয়া থাকে। পুত্রাদপি (পুত্র হইতেও ) ভীতঃ 
(ভয়যুক্ত ) ধনী (ধনবান্‌) সদা (সর্বদা) আকুলমতিঃ (ব্যাকুলচিত্ত হইয়া) 
ক্রিশ্নাতি (নিজকে ক্রেশ দয়] থাঁকে )॥ ৮৩ 
অন্থবাদ। নির্জনবনে বা জনপদে কিতবা নগরে অথবা সেতুতে কিংবা 
সর্বপ্রকার ছুতিক্ষাদি-ভয়-হীন স্থানে_-যেখানেই নিঃস্ব ব্যক্তি বাস করে, সেখানে 
চোর বা ইতরজন কিংবা নৃপতি প্রভৃতি শ্রেষ্ঠ ব্যক্তির সহিত মিলিত হউক বা ন! 
হউক, সে বিন ক্লেশেই বাস করিয়া থাকে এবং সকল লৌকেই তাত'"ক আদর 
করিয়া থাকে; কিন্তু ধনী সর্বদাই ব্যাকুলচিত্ত ( এমন কি) পুত্র হইতেও ভয়ুক্ত 
হইয়া-_সর্ধদাই ক্লেশ ভোগ করিয়া থাকে ॥ ৮৩ 


তক্মাদনর্থস্ত নিদানমর্থঃ 
পুমর্থসিদ্ধির্ন ভবত্যনেন । 
ততো বনান্তে নিবসস্তি সন্তঃ 


সম্যস্ত সর্বং প্রতিকূলমর্থমূ ॥ ৮৪ 





*. বনে ইতি বা পাঠঃ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩৯ 


অন্বয়। তন্মাৎ! সেই কারণে) অর্থঃ (ধন) অনর্থন্ত ( অনর্থের) নিদানং 
(মূল কারণ ), অনেন (এই ( অর্থের দ্বারা ) পুমর্থ সিদ্ধি) (পুরুতার্থের সিদ্ধি) 
ন ভবতি ( হইতে পারে না); ততঃ (সেই কারণে ) সন্তঃ ( সাধুগণ ) প্রতিকুলং 
(মোক্ষমার্গের বিরোধী) সর্বৎ (সকল) অর্থ, (ধনকে ) দন্নান্ত (পরিত্যাগ 
করিয়া) বনাস্তে (বনমধ্যে ) নিবসস্তি (বান করিয়া থাকেন ) | ৮৪ 

অনুবাদ । সেই হেতু অর্থ অনর্থের নিদান। এই অর্থের দ্বারা পুরুযার্থের 
(অর্থাৎ মোক্ষের ) সিদ্ধি হইতে পারে না; সেই জন্যই মোক্ষমার্গের প্রতিকূল 
বলিয়া সকলপ্রকার অর্থ ত্যাগ করিয়া সাধুগণ অরগ্যমধ্যে বাস করিষ্কা 
থাকেন ॥ ৮৪ 


বিরক্তি-ফলোপসংহারঃ। 
শ্রদ্ধাতক্তিমতীং সতীং গুণবতীং পুভ্রান্‌ শ্রুতান্‌ সম্মতান্‌ 
অক্ষ্যং বন্ধু ধন্যভোগবিভবৈঃ শ্রীসন্দরং মন্দিরমূ। 
সর্ব্বং নশ্বরমিত্যবেত্য কবয়ঃ শুত্যুক্তিভিযুক্তিভিঃ 
সংনস্যন্ত্যপরে তু তৎ স্থথমিতি ভ্রাম্যস্তি দুঃখার্ণবে ॥৮৫ 


অন্বয়। শ্রদ্ধীভক্তিমতীং (শ্রদ্ধাতক্তিসম্পন্না ) গুণকতীং ( গুণবতী ) সতীং 
(সাধ্দী পত্রী ), ্রতান্‌ ( স্ুপণ্ডিত ) সম্মতান্‌ (অনুগত ) পুত্রান্‌ (পুত্রগণ) অক্ষমাৎ 
(ক্ষয় হইবার নহে এইরূপ ) বঙ্থ ( ধন) ধন্যভোগবিভবৈঃ (পুণ্যের দ্ব'রা লব্ধ 
নানাবিধ ভোগসাধনবিভব-সমূহের দ্বারা) শ্রীস্থন্দরং (পরম-শোভায় মনোহর ) 
মন্দির (ভবন ) সর্ব ( এইপ্রকার সকল বস্তু ) নশ্বরং (বিনাশশীল) ইতি (ইহা) 
্রত্যুক্তিভিঃ (শ্রুতির বচনসমূহের বারা?) যুক্তিভিঃ (এবং যুক্তিসমূহের দ্বারা) 
অবেত্য (বুঝিয়। ) কবয়ঃ (তন্বদর্শী ব্যক্তিগণ ) সংস্সতস্তি (সস্তা অবলম্বন করিয়া 
থাকেন )। অপরে তু (কিন্তু গ্রার্কত ব্যক্তিগণ ) তত (সেই বন্তকেই) স্থম্‌ 
(সুখের হেতু) ইতি (এই প্রকার) [অবেত্য-_নিশয় করিয়া] দুঃখার্ণবে ( দুঃখ" 
সমূদ্ধে ) ভ্রাম্যস্তি (ভ্রমণ করিয়া থাকে )॥ ৮৫ 

অনুবাদ শ্্রন্ধা-ভক্তিসম্পন্না গুণবতী পতিব্রতা পত্ী, অস্থগত এবং পণ্ডিত 
পুত্রগণ, প্রচুর ধন, ও পুণ্যবলে লব্ধ নানাবিধ ভোগজন কবিলাসসামদ্রীতে পরিপূর্ণ 
পরম সুন্দর ভবন, এ সকল বন্তই বিনশ্বর, ইহা শ্রাতিবাক্য এবং যুক্তিদমূহের 


৪০ সর্ববেদাস্ত-মিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


সাহায্যে বুঝিতে গারিয়া, তত্বদর্শী ব্যক্তিগণ সংস্তাসাশ্রম অবলম্বন করিয়া থাকেন; 
কিন্তু মোহীন্ ব্যক্তিগণ এই লকল বস্তকেই (একমাত্র ) স্থখের সাধন বিবেচনা 
করিয়া, ছুঃখ-মমুত্রে পতিত হইয়া ঘুরিতে থাকে ॥ ৮৫ 
স্ুখমিতি মলরাশো যে রমস্তেহত্র গেছে, 
ক্রিময় ইব কলত্র-ক্ষেত্র-পুত্রানুষক্ত্য। | 
স্থুরপদ ইব তেষাং নৈব মোক্ষপ্রসঙ্গ- 
স্ূপি তু নিরয়গর্ভাবাদ-ছুঃথপ্রবাহঃ ॥ ৮৬ 


অন্বয়। অত্র (এই ) মলরাশৌ ( মলসমূহ-পরিপূর্ণ ) গেহে (গৃহে ) সুর? 
ইব (ইহা সবরগসদৃশ এইপ্রকার বিবেচনা! করিয়।) কলত-কষেব্পুতরানকতযা (দ্র 
ভুমি এবং পুত্র প্রভৃতির প্রতি একান্ত অন্ুরাগের বশে) ন্খমিতি ( হ্ুখসাধন 
মনে করিয়া) ক্রিময়ঃ ইব (ক্রিমিমূহের হ্যায়), যে (যাহারা) রমস্তে 
(রতি অস্থভব করে ), তেষাৎ ( তাহাদিগের ) মোক্ষপ্রসঙ্গঃ (মুক্তির সম্ভাবনা ) 
নৈব [ ভবতীতি শেষঃ__হইতে পারে না )। অপিতু (কিন্তু ) নিরয়গর্ভাবাসছুঃখ- 
প্রসঙ্গঃ (নরক এবং গর্ভে বাসজনিত ছুঃখধারার সম্ভাবন। ) [ ভবতীতি শেষঃ 
_ হইয়া থাকে ]॥ ৮৬ 

অন্থবাদ। এই মলরাশিপূর্ণ গৃহকেই স্বর্গপদৃশ বিবেচনা করিয়_ন্ত্রী, ভূমি 
এবং পুত্রগণের প্রতি একান্ত আসক্তিবশতঃ ক্রিমিসদৃশ যে সকল বাক্তি গ্রীতি 
অন্গভব কধে, তাহাদের মোক্ষের সম্ভবনা নাই; প্রত্যুত, (বারংবার ) নরক 
এবং গর্ভবাসজনিত ছুঃখপ্রবাহ (তাহাদের বিরত হয় ন! )॥ ৮৬ 


যেষামাশ নিরাশ স্তাৎ দারাপত্যধনাদিযু। 
তেষাং সিধ্যতি নান্যেষ।ং মোক্ষাশাভিমুখী গণ ,॥ ৮৭ 


অন্বয়। দারাপত্যধনাদিযু (পত্রী পৃত্র“এবং অর্থ প্রভতিতে) যেষাং 
(যাহাদের) নিরাশা (নৈরাহ্তই ) আশা (আশার স্থলাভিষিক্ত), তেষাৎ 
(তাহাদিগেরই ) মোক্ষাশাভিমুখী (মোক্ষের দিকে অঙ্তৃকুল ) গতিঃ (যাত্র! ) 
সিধ্যতি (সিদ্ধ হয়); অগ্ঠেলাৎ (অপর বাক্তিগণের ) ন পিধাতি (সিদ্ধ হয় 
না)॥ ৮৭ 

অহ্বাদ। পত্ধী, পুত্র এবং অথ প্রভৃতি ভোগ্য বস্তসমূহে নিরাশাই 
যাহাদের আশার স্থলাভিষিক্ত হয়, তাহাদেরই মুক্তির দিকে অঙ্গকুঙ্গ গতি সিদ্ধ 
হয়, অপরের হয় না ॥ ৮৭ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ ৪8১ 


সৎকর্ধক্ষয়পাপ্]নাং শ্রুতিমতাং পিদ্ধাত্বনাং ধীমতাং 
নিত্যানিত্যপদার্থশোধনমিদং যুক্ত্যা মুহুঃ কুর্ববতাম্‌। 
তস্মাদু্থমহাবিরক্ত্যসিমতাং মোক্ষৈক-কাঙকণাবতাঁং 
. ধন্ানাং স্থলভং প্রিয়াদি-বিষয়েষ্াশালতাচ্ছেদনম্‌ ॥ ৮৮ 
অন্থয়। সৎকর্ধক্ষয়পাপ[নাৎ (সাধুকার্য্যের অনুষ্ঠান দ্বারা যাহাদের পাঁপ 
য় হইয়াছে), শ্রুতিমতাৎ (যাহারা বেদার্থগ্রহণ কদ্রয়াছে ), সিদ্ধাত্মনাং 
যাহার আত্মা যোগবলে সমাধি-সিদ্ধি লাঁভ করিয়াছে ), মুহুঃ (বারংবার ) 
দং( এই পূর্বোক্ত প্রকার) নিত্যানিত্যপদার্শোধনং (এই প্রকার বস্ত 
বত্য এবং এই প্রকার বস্ত অনিত্য, এই ভাবে বিচার ) ও মক্ত্য। (যুক্তি দ্বারা) 
র্তাঁৎ (করিয়া থাকেন ) তম্মাৎৎ (সেই নিত্যানিভ্য বিচীর হইতে) উ্থ 
হাবিরক্তযসিমতাঁং (উথ্িত তীব্রবৈরাগ্যন্ণ অসি যাহারা সংগ্রহ করিতে 
রিয়াছে) মোক্ষৈক কাঁজ্ষাবতাৎ ( একমাত্র মুক্তিকেই যাহারা অভিলাষকরে ) 
শ্ানাং) সেই ভাগ্যবান্‌ পুরুবগণেরই ) প্রিগ্নাদি-বিবয়েধু ( কান্ত প্রভৃতি ভোগ্য- 
স্বসমূহে ) আশালতাঁচ্ছেদনৎ (আশারূপ লতার উচ্ছেদ ) সুলভ (স্থলভ ) 
ভবতীতি শেষঃ ₹ হইয়া থাকে ] ॥ ৮৮ 
অনুবাদ । সাধুকার্য্যের অনুষ্ঠানের দ্বারা ধাহাদের [ পুর্ধব এবং বর্তমান 
মজ্জিত ] পাপে ক্ষর হইয়াছে, ধ্যহারা বেদের আধায়ন করিয়াছেন, ধাহাঁরা 
প্রাণায়ামাদি ছারা ) সমাধি-সিদ্ধি লাভ করিতে পারিয়াছেন, ধাহারা সর্বদাই 
ক্তির সাহাঁধো নিত্য এবৎ অনিত্য বস্তুর বিবেক-জ্ঞান লাভ করিয়াছেন, 
হারা সেই বিবেক-জ্ঞান হইতে উদ্দিত তীব্র বৈরাগ্যবন্ূপ অসি সংগ্রহ করিতে 
রিয়াছেন, এবং ধাহারা একমাত্র মুক্তিরই কামনা করিয়া থাকেন, সেই সকল 
ঘ মানবগণের পঞ্গেই কান্ত! পুত্র প্রভৃতি ভোগ্য বিষয়সমূহে আশালতার উচ্ছেদ 
রা সলভ হইয়া থাকে ॥ ৮৮ 
স্দার-দ্বৃত্যো বর্বলিনঃ প্রাবেষ্ট,ং 
দ্বারাণি চ ত্রীণি মহান্তি লোকে। 


কান্তা চ জিহ্বা কনকঞ্চ তানি 
রুণদ্ধি যস্তন্ত ভয়ং ন স্বৃত্যোঃ ॥ ৮৯ 
অন্বয়। বলিনঃ (বলবান্‌) সংসারমৃত্যোঃ (সংসাররূপ মৃত্যুর ) প্রবেষ্টৎ 


বেশ করিবার ) কান্তা ( প্রিয়তমা ) জিহবা (রসনা) কনকঞ্চ € এবং স্বর্ণ) 
ঙ 


৪২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


ত্রীনি ( এই তিনটি ) মহান্তি (বৃহৎ ) দ্বারাণি (দ্বারম্বরূপ ) [ভবস্তি ইতি খে 
হইয়া থাকে ]। যঃ (যে ব্যক্তি) তানি (সেই তিনটি দ্বারকে ) রুণদ্ধি 
করিয়া থাকে), তন্ত ( সেই ব্যক্তির) মৃত্যোঃ (মৃত্যু হইতে) ন 


(ভয় নাই )॥ ৮৯ 
অন্থুবাদ। বলবান্‌ সংসার-রূপ মৃত্যুর ( মন্ুষ্য-শরীরে ) প্রবেশ করিবার 


কাস্তা, রসনা ও স্ুবর্ণ_-এই তিনটি বস্তই প্রশস্ত ঘ্বারম্বরূপ হইয়া থাকে। 
এই তিনটি দ্বারকে রুদ্ধ করিতে পারেন, অর্থাৎ এই তিনটি বন্তর 
আসক্তি পরিত্যাগ করিতে পারেন, তাঁহার আর মরণের ভয় থাকে না॥ ৮৯ 
মুক্তি-প্রীনগরস্ত ছর্য়তরং দ্বারং যদস্ত্যাদিমং 
তন্ত দে অররে ধনং চ যুবতী তাভ্যাং পিনদ্ধং দৃঢমূ। 
কামাধ্যার্গলদারুণা বলবত। দ্বারং তদেতৎ ত্রয়ং 
ধীরে যস্ত ভিনভি সোহহতি হৃখং ভোক্ত,ং বিযুক্তিশ্রিয়মূ ॥৯ 
অন্বয়। মুক্তিশ্রীনগরন্ত (মুক্তি-লক্ষমী যে নগরে বিগ্বমান আছেন, ৫ 
নগরের ) ছুর্জয়তরৎ ( অতিশয় দুজ্জয় ) আদিমৎ (প্রথম ) যত (ষে) দ্বারং (এব 
দ্বার) অস্তি (বিগ্কমান আছে), তশ্ত (সেই দ্বারের ) ধনং (অর্থ) যুবতী চ (এ 
যুবতী স্ত্রী) দ্বে (এই ছইটি)। অররে (কপাট); তাভ্যাং (সেই দুইখানি কপাট দ্বার 
বলবতা ( অতিশয় প্রবল ) কামখ্যার্গলদারুণ| (কাম নামক যে কাষ্ঠময় অর্গ 
তাহা দ্বারা) দ্বারং (এ দ্বার) (দৃঢ়ভাবে) পিনদ্ধং (আবৃত রহিয়াছে) 
তদেতৎ ত্রয়ং (সেই তিনটি বস্তু অর্থাৎ যুবতী, অর্থ এবং কামকে ) যঃ (থে 
ধীরঃ (ধীর ব্যক্তি) ভিনত্তি (ভেদ করিতে পারে), সঃ (সেই ব্যক্তি 
বিমুক্তিশ্রিয়ং ( মোক্ষলক্ষমীকে ) স্থথৎ (স্থখে ) ভোক্ত, (ভোগ করিতে ) অর্হা 
(সমর্থ হয়) ॥ ৯০ 
অন্থ্বাদ। যে নগরীতে মোক্ষ-লক্গী বাপ করেন, ও।খার প্রথম দ্বার 
অতিশয় ছুজ্জয়। কারণ, ধন এবং যুবতী এই ছুইটি (ভোগ্য বস্তুই ) দে 
ঘবারের ছুইথানি কপাট । সেই কপাট ছুইখানির দ্বারা এবং কামরূপ কাষ্ঠম 
অর্গলের সাহায্যে এ দার স্দুটভাবে আবদ্ধ রহিয়াছে । এই তিনটি বস্তকে ( 
ধীর ব্যক্তি ভেদ করিতে পরেন, তিনিই মোক্ষলক্মীকে ভোগ করিতে সম 
হইয়া থাকেন ॥ ৯০ 
আরঢস্ত বিবেকাশ্বং তীব্রবৈরাগ্য-খড়িগনঃ। 


তিতিক্ষা-বশধযুক্তস্ত প্রতিযোগী ন দৃশ্ঠতে ॥ ৯১ 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৪৩ 


অন্থয়। বিবেকাশ্বং (বিবেকরূপ অশ্বে),আব্ঢস্ত যে ব্যক্তি আরোহণ 
য়াছে ), তীব্রবৈরাগ্য-খড়িগিনঃ (তীব্র বৈরাগ্যক্ূপ অসি যাহার আছে), 
তক্ষা-বর্দযক্তস্ত (এবং সহনশীলতারূপ বর্ম যে ব্যক্তি পরিধান করিয়াছে, 
' ব্যক্তির) প্রতিযোগী (প্রতিদন্্ী ) ন দৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় না)।॥ ৯১ 
অনুবাদ । যে ব্যক্তি বিবেকরূপ অশ্বে আরোহণ করিয়াছেন, তীব্র বৈরাগ্য- 
অসি ধাহার অধিকৃত, এবং ঘিনি তিতিক্ষারূপ বর্ম পরিধান করিয়াছেন, 
1র প্রতিদন্দী দেখিতে পাওয়া যায় না ॥ ৯১ 
বিবেকজাং তীব্রবিরক্তিমেব 
মুক্তেনিদানং প্রবদন্তি সন্তঃ। 
তস্মাদূবিবেকী বিরতিং মুমুক্ষুঃ 
সম্পাদয়েৎ তাং প্রথমং প্রযত্বাৎ ॥ ৯২ 
অন্বয়। সম্তঃ (সাধুগণ) বিবেকজাং (পদসদ্বিচার হইতে প্রস্থ) তীব্র- 
বিরক্তিমেব (তীব্র বৈরাগ্যকেই ) মুক্তেঃ (মোক্ষের) নিদানং (মূলকারণ ) 
প্রবদস্তি (বলিয়া! থাকেন ); তক্মাৎ (সেই কারণে) বিবেকী (বিবেকসম্পন্ন) মুমুক্ষুঃ 
( মোক্ষার্থী পুরুষ) প্রযদ্রাৎ (যত্ের দ্বার|) তাং (সেই বৈরাগ্যকেই ) প্রথমং 


প্রথমতঃ ) সম্পাদয়েখ (সম্পাদন করিবেন )॥ ৯২ 
অন্থবাদ। সৎ এবং অসদ্বস্তর বিচার হইতে প্রস্থত তীব্র বৈরাগ্যকেই 


দাধুগণ মুক্তির মূল কারণ বলিয়া নির্দেশ করিয়! থাকেন। সেইজন্য বিবেক- 
ন্পন্ন' মোক্ষার্থী পুরুষ প্রবত্ের দ্বারা প্রথমতঃ সেই বৈরাগ্যকেই সম্পাদিত 
করিবেন ॥ ৯২ 

পুমানজাতনিবেদে। দেহবন্ধং জিহাসিতৃম্‌। 

নহি শরোতি নির্বেবেদো বন্ধভেদে। মহানসৌ ॥ ৯৩ 

অন্বয়। অজ্জাতনির্কেদঃ (যাহার বৈরাগ্যের উদয় হয নাই, এইরূপ) 

পুমান্‌ (পুরুষ ) দেহবদ্ধং ( দেহরূপ বদ্ধনকে ) জিহাসিতৃৎ ( উচ্ছিন্ন করিবার 
ইচ্ছা করিতেও) নহি শক্োতি (সমর্থ হয় না)) [যন্জাৎ যেহেতু] অসৌ (এই ) 
নির্বেদঃ (বৈরাগ্যই) মহ্ান্‌ (প্রবল) বন্ধভেদঃ (বন্ধন তেদ করিবার 


উপায়) ॥ ৯৩ 
অন্বাদ। যাহার বৈরাগ্য হয় নাই, সেই পুরুষ দেহবূপ বন্ধনকে ছিন্ন 


করিবার ইচ্ছাও করিতে পারে না। এই বৈরাগ্যই বন্ধন ভেদ করিবার মহান্‌ 
উপায় ॥ ৯৩ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ্ঃ | 


বৈরাগ্যরহিতা এব যমালয় ইবালয়ে। 
রিশ্স্তি ত্রিবিধৈস্তীপৈর্ষ্দোহিতা অপি পণ্ডিতাঃ ॥ ৯৪ 
অন্বয়। বৈরাগ্যরহিতা এব (বোহাদের বৈরাগ্য উদ্দিত হয় নাই, তাহ 
পণ্ডিতা অপি (পণ্ডিত হইলেও) মোহিতাঃ (মোহপরবশ হইয়া) ভ্রিবিধৈঃ ₹ 
(তিন প্রকার তাপের দ্বারা) ক্িখবস্তি (ক্রেশ্রাপ্ত হইয়া থাকে )॥ ৯৪ 
অঙ্থবাদ। যাহার! বৈরাগ্যহীন, তাহারা পণ্ডিত হইলেও মোহপরবশ 
আধ্যাত্মিক আধিতৌতিক এবং আধিটৈবিক, এই ত্রিবিধ তাপের দ্বারা ক্লে 
হইয়া থাকে ॥ ৯৪ 


৪৪ 


শমাদিসাধন-নিরূপণম্‌ । 


শমো দমস্তিতিক্ষোপরতিঃ শ্রদ্ধা ততঃ পরমূ। 
সমাধানমিতি প্রোক্তং ষড়েবৈতে শমাদয়ঃ ॥ ৯৫ 
অনয়। শমঃ (শম) দঘঃ (দম ) তিতিক্ষা ( সহিষুতা ) উপরতিঃ সেন 
অন্ধ! (বশ্বাস ), ততঃ পরৎ (তাহার পর) সমাধান (সমাধি), ইতি (ই 
প্রোক্তৎ (কথিত হইয়াছে )। এতে (এই ) শমাদয়ঃ : শম প্রভৃতি উপায়) 
এব (ছয়টিই ) [ ভবন্তীতি শেদঃ » হইয়া থাকে ]॥ ৯৫ 
অসন্গবাদ | শম, দম, তিতিক্ষা, সন্ন্যাস, অদ্ধ' এবং ততপরে সমাধান [ক 
হইয়া থাকে ]; এই শমাদি [ উপায় ] ছয়টিই | হইয়া থাকে ] ॥ ৯৫ 


১৮ স্পপপসপ্প্দ 


শমও। 
একবুভ্ৈব মনসঃ স্বলক্ষ্যে নিয়তস্থিতিঃ। 
শম ইত্যুচ্যতে সন্ভিঃ শমলক্ষণবেদিভিঃ ॥ ১৬ 
অন্বয়। মনসঃ ( অন্তঃকরণের ) স্বলক্ষ্যে (নিজের লক্ষ্য বস্ততে ) একবৃত্ত 
(একাকার বৃত্তির দ্বারা ) এব (ই ) নিয়তস্থিতিঃ (অচঞ্চল ভাবে অবস্থানই ) শ 
লক্ষণবেদিভিঃ (শমের লক্ষণ খাহাঁরা জানেন এই প্রকার ) সপ্তিঃ সোধুগণ কর্তৃৰ 
শমঃ (শম ) ইতি (এই বলিয়া ) উচ/তে (উক্ত হইয়া থাকে )॥ ৯৬ 


সর্বাবেদাস্ত'দিদ্ধা ্থ-স।নস, গ্রহ; ৪৫ 


অন্বাদ। ধ্যেয় বস্ততে একাকার বৃত্তির দ্বারা চিত্তের নিয়ত অবস্থিতিই 
শম; এইরূপ শমলক্ষণবিৎ সাধুগণ নির্দেশ করেন ॥ 
উত্তমো মধামশ্চৈব জঘন্যাম্চেতি চ ত্রিধা। ক 
নিরূপিতো বিপশ্চিন্তিঃ তত্তল্লক্ষণবেদিভিঃ ॥ ৯৭ 
অন্থয়। তত্ক্ষণ-বেদিভিঃ (বিশেষ-লক্ষণজ্ঞ) বিপশ্চিষ্তিঃ (পত্ডিতগণ 
কর্তৃক) উত্তমঃ (উত্তম) মধ্যম: (মধ্যম) জধন্যশ্চ (এবং অধম) ইতি (এইরূপে) 
ম শমঃ (সেই শম) ব্রিধা (ভ্রিবিধ) নিরূপিতঃ ( নির্ণীত হইয়! থাঁক )। ৯৭ 
অন্থবাদ। বিশেষ-লক্ষণক্ পপ্িতগণ এই শম তিন প্রকার, এইরূপ নিরূপণ 
করিয়। থাকেন; ষথা-_ উত্তম, মধ্যম এবং অধম ॥ ৯৭ 
স্ববিকারং পরিত্যজ্য বস্তমাত্রতয়। স্থিতিঃ। 


মনসঃ সোত্তম। শাস্তিত্র গ্ধনির্ববাণলক্ষণা ॥ ৯৮ 
অন্য়। স্ববিকারং (নিজ বিকাঁরকে ) পরিত্যজ্য (পরিত্যাগ করিয়া) বস্ত- 
মান্রতয়া (কেবল বন্তত্বরূপে ) মনসঃ ( অন্তঃকরণের )যা স্থিতিঃ (যে অবস্থান ), 
সা (তাহাই ) উত্তমা (উৎকৃষ্ট) ব্রদ্ধনির্বাণলক্ষণা ( পরব্র্মলয়স্বরূপ। ) শান্তিঃ 
(শম)[ উচ্যতে ইতি শেষঃ- কথিত হয় ]॥ ৯৮ 
অনুবাদ । নিজ বিকারকে [ একেবারে ] পরিত্যাগ করিয়া কেবল পরমার্থ- 
স্তস্বরূপে চিত্তের যে অবস্থান, তাহাই উত্তঘ শম; তাহাই ক্্ানি্বাণ- 
স্বরূপ | ৯৮ 
প্রত্যক্‌-প্রত্যয়-সন্তান-প্রবাহ-করণং ধিয়ঃ। 
যদেষা মধ্যমা শান্তিঃ শুদ্ধদতৈকলক্ষণা ॥ ৯৯ 
অন্ধয়। ধিয়ঃ ( অন্তঃকরণের ) যৎ্খ (যে) প্রত্যক্‌-প্রতায়-সন্তান-প্রবাহ- 
করণং (বাহা বস্ত ব্যতিরেকে কেবল সেই আভ্যন্তর বস্তুকে অবলম্বন করিরা ধারা" 
বাহিকরূপে একাকার পরিণামরূপ প্রত্যয়সমূহের স্থট্ি), এষা ইহাই ) শুদ্ধমত্বৈক 
লক্ষণ! ( বিশুদ্ধসত্ত্বরূপ ) মধ্যমা ( মধ্যম ) শান্তিঃ (শম)1 উচ্যতে ইতি শেষঃ- 


কথিত হইয়া থাকে ] ॥ ৯৪ 
অনুবাদ । (বাহ বস্তুর সম্পর্ক একেবারে পরিত্যাগ করিয়া) মনের থে, 


আত্যন্তর বস্তুতে একজাতীয় প্রত্যয়সমূহের ধারা সম্পাদন, তাহাই মধ্যম শাস্তি 
বলিয়া উক্ত হইয়া থাকে; ইহার নাম বিশুদ্ধ সত্ত্ব ॥ ৯৯ 


৯ জঘগ্ত ইতি চ ত্রিধা ইতি বাঁ পাঠঃ । 





সর্ববেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 
বিষয়-ব্যাপৃতিং ত্যক্তা শ্রবণৈকমন;স্থিতিঃ 


মনসম্চেতরা শাস্তি মিশ্রদভৈ কলক্ষণা ॥ ১০০ 

অন্বয়। বিষয়ব্যাপৃতিং ( বিষয়ান্তরে সঞ্চার) ত্যক্ত পেরিত্যাগ করিয়া) 
শ্রবণৈকমনঃস্থিতিঃ ( বেদান্তবাঁকযের শ্রবণে মনের স্থিরতা ) মনসঃ (অস্তঃকরণের) 
ইন্দরা। শাস্তিঃ (অধম শম) মিশ্রত্বৈকলক্ষণ! ( ইহা মিশ্রসতবম্বরূপ ) [ কথ্যতে 


৪৬ 


ইতি শেষঃ_ কথিত হইয়া থাকে ]? ১০০ 
অন্থুবাদ। বাহ্বিষয়দমুহে সঞ্চার পরিত্যাগপূর্বক বেদাস্তবাকোোর দ্বারা 


আত্মার স্বরূপ শ্রবণরূপ বিষয়ে চিত্তের যে স্থিরতা, তাহাই চিত্তের মধ্যম শম; 
ইহারই নাম মিশ্রসত্ব॥ ১০০ 
প্রাচ্যোদীচ্যাঙ্গ-সদৃভাবে শমঃ সিধ্যতি নান্যাথা | 
তীব্রা বিরক্তিঃ প্রাচ্যাঙ্গমুদীচ্যাঙ্গং দমাদয়ঃ ॥ ১০১ 
অন্থয়। প্রাচ্যোদীচ্যঙ্গ-সন্ভাবে (পুর্ববর্তী এবং পরবর্তী অঙ্গের সপ্তাব হই- 
লেই) শমঃ (শম) সিধ্যতি (সিদ্ধ হইয়া থাকে ), অন্যথা ( অন্থপ্রকারে ) ন 
(দিদ্ধ হয় না)। তীব্র। (তীব্র) বিরক্তিঃ ( বৈরাগ্য ) প্রাচ্যাঙগং (পূর্ববর্তী অঙ্গ ) 
দমাদয়ঃ (দম প্রভতিই ) উদীচ্যাঙ্গম্‌ (উত্তরবন্তাঁ অঙ্গ )॥ ১০১ 
অন্থবাদ। প্রাচ্য এবং উদীচ্য (অর্থাৎ পুর্ববর্তী এবং পশ্চা্ব্তী ) অঙ্গের 
সপ্তাব হইলেই এই শম সিদ্ধি লাভ করে। তীর বৈরাগ্যই ইহার পূর্ববর্তী অল, 
এবং দম ( প্রভৃতি (বক্ষানাণ উপায় গুলিই ) পরবর্তী [অঙ্গ হইয়া থাকে] ॥ ১০১ 
কাম? ক্রোধশ্চ লোভশ্চ মদো মোঁহশ্চ মতসরঃ | 
ন জিতাঁঃ ষড়িমে যস্য % তস্য শান্তি ন'সিধ্যতি ॥ ১০২ 
অন্বয়। কামঃ (কাম) ক্রোধঃ (কোপ) লোভঃ (লোভ ) মদ" (মদ) 
গোহঃ (মোহ) মৎসরশ্চ ( এবৎ মৎপর ), ইমে (এই ) ষট্‌ (ছয়টি বস্ত (যে 
ব্যক্তির) ন জিতাঃ (বশীরুত হয় নাই ), তশ্ত (তাহার) শান্তিঃ (শম) ন 


সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না) ॥ ১০২ 
অনুবাদ । কাম, ক্রোধ, লোভ, অভিমান, মোহ এবং পরগুণবিদ্বেষ, এই 


ছয়টি (রিপু) যাহার বশীকুত হয় নাই, তাহার শান্তি দিদ্ধ হয় না ॥ ১৯২ 
শব্দাদি-বিষয়েভ্যে যো বিষবন্ন নিবর্ভৃতে । 
তীব্রমোক্ষেচ্ছয়। ভিক্ষুন্তপ্ত % শান্তির বিছাতে ॥ ১০৩ 

_ অন্থয়। যঃ (যে) ভিক্ষুঃ (সন্ন্যাসী) তীব্রমোক্ষেচ্ছয়া (মুক্তিতে উৎকট 
*  ষড়িমে যেন ইতি বা পাঠঃ। 
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_ অভিলাষ নিবন্ধন).বিষবৎ (বিষসদৃশ ) শব্দাদি-বিষয়েত্যঃ ( শবাদি-ভোগ্যবস্ত- 
সমূহ হইতে) ন নিবর্ততে (নিবৃত্ত হয় না), তস্ত (তাহার) শাস্তিঃ (পম) ন 
বিগ্বতে (হইতে পারে না)? ১০৩ 
অনুবাদ। মোক্ষে তীব্র ভাভিলাষ বশতঃ যে সন্্যাী বিষসদৃশ শব্দাদি 
ভোগ্যবস্ত হইতে নিবৃত্ত হয় ন? তাহার শান্তি হইতে পায়ে না? ১০৩ 
যেন নারাধিতো দেবো যস্ত নো গুর্বনুগ্রহঃ | 
ন বশ্যং হৃদয়ং যস্য তম্য শান্তির পিধ্যতি ॥ ১০৪ 
অস্থয়। যেন (যে বাক্ি-কর্তৃক ) দেবঃ (ইষ্ট দেবতা) ন আরাধিতঃ (উপা- 
দিত হয় নাই), যন্ত (যাহার উপর ) গুর্ন্থগ্রহঃ (গুরুর কৃপা নাই) যস্ত (যাহার) 
দয়ং (অন্তঃকরণ ) ন বস্তু (বশীভূত হয় নাই) তন্ত (সেই ব্যক্তির) শাস্তিঃ 
(শম) ন দিধ্যতি (সিদ্ধ হইতে পারে না )॥ ১০৪ 
অনুবাদ 1 যে দেবতার আরাধন! করে নাই, যাহার উপর গুরুর কৃপা নাই, 
এবং যাহার অন্তঃকরণ বশীভূত হয় নাই, সেই ব্যক্তির কখনই শম সিদ্ধ 
হয় না॥ ১০৪ . 


মনঃপ্রসাদ-াধনমূ । 
মনঃপ্রসাদসিদ্ধার্থ, সাধনং শ্রায়তাং বুখৈঃ। 
মনঃপ্রসাদো৷ যৎসত্বে। যদ্ভাবে ন সিধ্যতি॥ ১০৫ 
অন্বয়। যৎসত্বে ( বাহ বিদ্যমান থাকিলে ) যনঃপ্রসাদঃ (চিত্তের প্রসন্নতা ) 
[ ভবতীতি শেষঃ - হইয়! থাকে ], যদভাবে (যাহার অভাব হইলে )ন সিধ্যতি 
( মনঃপ্রসাদ সিদ্ধ হয় না); মনঃপ্রসাদ সিদ্ধার্থ, (মনের প্রসন্নতা-দিদ্ধির জন্য ) 


সাধনং (সেই সাধন ) বুধৈঃ ( পণ্ডিতগণ-কর্তৃক ) শয়তাম্‌ (শ্রুত হউক )॥ ১০৮ 
অনুবাদ । যাহ! হইলে চিত্তের প্রপন্নত! অবশ্ঠ হয়, [ এবং | যাহার অভাবে 


[ চিত্তের প্রকুন্নতা ] হয় না, চিত্তের প্রসন্নত| সম্পাদনের সেই সাধন [ কি, তাহ! ] 
পণ্ডিতগণ শ্রবণ করুন ॥ ১০৫ 
ব্রহ্মচর্য্যমহিংস! চ দয়! ভূতে বত্রত!। 


বিষয়েম্বতিবৈতৃষ্্যং শৌচং দর্তবিবর্জনমূ ॥ ১০৬ 
অন্বয়। ব্রশবচর্য্যং ( মৈথুনবর্জন ), অহিংসা (প্রাণি ভিংসা-বর্জন ), ভূতেযু 
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(জী বগণের প্রতি) দয়া (করুণা), অবক্রতা (সরলত। ), বিষয়েযু (বিষয় 
সমূহে ) অতিবৈতৃষ্াৎ (অত্যন্ত বিতৃষণ। ) শৌচং (বাহ্‌ এবং আত্যস্তর শুটিতা) 
দস্তবিবর্জন (দাস্তিকতা পরিহার )॥ ১০৬ 
অন্থবাদ। মৈথুন-বজ্ন, গ্রাণিহিৎমা-পরিত্যাগ, জীবসনূহে করুণা, সরলতা, 
ভোগা বস্তুমূহে অতিশয় বৈরাগ্য, বাহ এবং আত্যন্তর শৌচ, অদাস্তিকত|॥ ১০৬ 
সত্যং নিশ্্মতা স্থর্ধ্যমভিমানবিবর্জনমূ। ক 


ঈশ্বরধ্যানপরতা ব্রহ্মবিষ্ভিঃ সহ স্থিতিঃ ॥ ১০৭ 
অন্থয় 1 সততা (মিথাবাবহার পরিত্যাগ ), সথৈর্যং (স্থিরতা ), অভিমান- 
বিবজ্জনং (অভিমান পরিহার ), ঈশ্বরধ্যানপরতা ( ঈশর-চিন্তাভ্যাস ), ব্র্গবিদ্িঃ 
(ব্গজ্ঞব্যক্তিগণের ) সহ (সহিত) স্থিতিঃ ( অবস্থান ) ॥ ১০৭ 
অনুবাদ। মিখ্যা-ব্যবতার-ব্জন, স্থির্তা, অভিমানিত্যাগ, ঈশ্বরচিন্তাভ্যাস, 
ব্র্মবিদ্গণের সহিত অবস্থান ॥ ১০৭ 
জ্ঞানশীস্ত্রৈপরতা সমতা স্ুখহুঃখয়েঠ। 
মানানাসক্তিরেকান্তশীলতা চ মুমুক্ষুতা ॥ ১০৮ 
অন্বয়। জ্ঞানশান্ত্রৈকপরতা (অধ্যাত্বশীস্ত্রের অন্থশীলন ), স্বখহছঃখয়োঃ 
(স্থথে ও ছুঃখে) সমত। (অবিচলভাবে স্থিতি ), :যানানাসক্তিঃ (সম্মানে 
অনাঁসক্তি, নিজ্জনবাস-রতি ও মোক্ষলাভের ইচ্ছা ॥ ১০৮ 
অহুবাদ। অধ্যাস্মশাস্ত্রের অনুশীলন, ছুথে ও ভ্খে চঞ্চল না হওয়া, 
সম্মানে অনাসক্তি, নিজ্জনবাস-রতি ও:মোক্ষলাভের ইচ্ছা ॥ ১০৮ 
যন্তৈতদ্বিদ্ধাতে সর্ব্বং তস্ত চিত্ত প্রদীদতি। 
নত্বেতদ্র্শশূন্যস্ত প্রকারান্তরকোটিভিঃ ॥ ১০৯ 
অন্বয়। যন্ত (যাহার) এতৎ (এই) সর্বৎ (সকল ) বি” ৩ (বিগ্কমাঁন 
আছে), তন্ত ( তাহার ) চিন্তং ( অন্তঃকরণ ) প্রসীদতি (প্রসন্ন হয়); এতদ্্ম- 
শূ্ন্ত (এই কয়টি ধর্ম যাহার নাই, তাহার ) প্রকাবাস্তরকোটিভিঃ (অন্ত কোটি 
উপায়ের দ্বারাও )[ ন প্রসীদতি ইতি শেষ: অন্তঃকরণ প্রসন্ন হয় না] ॥ ১০৯ 
অশ্ুবাঁদ। এই ঘকল ধর্ম যাহার বিদ্যমান আছে, তাহারই অন্তঃকরণ প্রসগ্ 
হইয়া থাকে, কিন্তু যাহার এই কয়টি ধর্ম নাই, তাহার অন্ত কোটি কোটি 
উপায়ের দ্বারাও অন্তঃকরণ প্রসন্ন হইতে পারে না ॥ ১০৯ 


্* অতিষান বিসর্জনমিতি বা পাঠং। 
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[থেহেতু সাধারণ লোকের অনুষ্ঠেয় পথ ত্যাগ করিয়া! তুমি ব্রহ্ম অবগতির 
নিমিত্ত যত্রবান্‌ হইয়াছ ॥ ২৮* 
| শিবপ্রসাদেন বিনা ন সিদ্ধিঃ 
শিবপ্রসাদেন বিনা ন বুদ্ধিঃ | 
শিবপ্রপাদেন বিন! ন যুক্তিঃ 
শিবপ্রসাদেন বিনা ন মুক্তি ॥ ২৮১ 
অৰয়। শিবপ্রপাদ্দেন € মহাদেবের অন্থগ্রহ) বিনা (ব্যতীত) সিদ্ধিঃ 
(সফলতা) ন (না_ হয়না) শিবপ্রসাদেন (শিবের অস্ুগ্র ) বিনা (ব্যতীত) 
বুদ্ধিঃ (জ্ঞান) ন (না-হয় না) শিবপ্রসাদেন (শিবের অনুগ্রহ) বিনা 
(ব্যতীত) যুক্ধিঃ (যোগ) ন (না-_হয় না) শিব প্রপাদেন (শিবের অনুগ্রহ ) 
বিনা (ব্যতীত) মুক্তিঃ (মোক্ষ) ন (নাহয় না)॥ ২৮১ 
অন্ুবাদ। শিবের অনুগ্রহ ভিন্ন সিদ্ধি হয় না, শিবান্তুগ্রহ ব্যতীত জ্ঞান- 
দাভ হয় না, শিবানুগ্রহ ভিন্ন বোগ হয় না, শিবান্ুগ্রহ ব্যতীত মোক্ষলাঁভ 
য় না ॥ ২৮১ রঃ 
যস্ প্রসাদেন বিমুক্তদঙ্গাঃ 
শুকাদয়ঃ সংস্যতিবন্ধমুক্তাঃ। 
তম্থ প্রসাদে বহ্ুজন্মলভ্যে 
ভক্ত্যৈকগম্যে ভবমুক্তিহেতুঃ ॥ ২৮২ 
অন্বয়। যস্ত (যাহার, যে শিবের ) প্রসাদেন (অনুগ্রহ দ্বারা) শুকাদয়ঃ 
(শুক প্রভৃতি মুনিগণ ) বিমুক্তসঙ্গাঃ (সঙ্গ ত্যাগ করিয়া) সংস্যতিবন্ধমুক্তাঃ 
(সংসার-বন্ধন হইতে মুক্ত হইয়াছেন) ত্ত (তাহার) প্রসাদঃ (অনুগ্রহ ) 
বহুজন্মলভ্যঃ (অনেক জন্মে লাভ করা যায়) ভক্ষ্যৈকগম্যঃ (একমাত্র ভক্তি 
দ্বারা লভ্য ) ভবমুক্তিহেতুঃ (সংসার হইতে মুক্তির কারণ )॥ ২৮২ 
অন্বাদ। বাহার (শিবের) অনুগ্রহে শুক প্রভৃতি মুনিগণ সঙ্গত্যাগ 
করিয়া সংসার-বন্ধন হইতে মুক্ত হইয়াছেন, তাহার অনুগ্রহ অনেক জন্মে 
পাওয়া যায়, তাহাই একমাত্র ভক্তিদ্বারা লভ্য এবং সংসার হইতে মুক্তির 
কারণ ॥ ২৮২ টি 
বিবেকো জন্তনাং প্রভবতি জনিষেব বহুযু .. 
প্রসাদাদেবৈশাদ্বহুস্থকৃতপাঁকোদয়বশাৎ। 
যতস্তম্মীদেব ত্বমপি পরমার্থাবগমনে ০০১ 
কৃতারস্তঃ পুংসামিদমিহ বিবেকম্ত তু ফলম্‌ ॥২৮৩ 


১৫ 


১১৪ সর্বধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


 শঅন্থ়। যতঃ (যেহেতু ) বহুষু (অনেক) জনিষু (জন্মে) এব (অবধার 
বহম্কুতপাকোদয়বশাৎ (অনেক পুণ্যের পরিণাম ফলে) ীশাৎ (ঈ 
নবন্ধীয়) প্রসাদাৎ ( অন্গ্রহবশতঃ ) এব (নিশ্চিত) জজ্তুনাৎ (গ্রাণিগণে 
বিবেকঃ (বিচার, বৈরাগা ) প্রভবতি (উৎপন্ন হয়) তল্মাৎ ( সেইজন্ত) 
(ই) ত্বৎ (তুমি ) অপি (ও ) পরমার্থাবগমনে (যথার্থ বস্ত জ্ঞানে) কৃতা; 
( উদ্যোগী ) ইহ (এই সংদারে ) ইদং (ইহা) তু € পাদপৃরণার্থক ) পুং 


(পুরুষের ) বিবেকস্ত ( বিচারের ) ফলম্‌ (কার্য )॥ ২৮৩ 
অন্থ্বাদ। যেহেতু অনেক পুণ্যবলে ঈশ্বরান্ুগ্রহে বহুজন্মের পর প্রাণিগ! 


বিবেক উৎপন্ন হয়, তজ্জন্ত তুমিও পরমার্থ-তত্ব বুঝিতে উদ্যোগী হইয়াছ) : 
মনুষ্কের বিবেকেরই ফল ॥ ২৮৩ 
মত্ত্যত্বসিদ্ধেপি পুংস্তসিদ্ধে- 
বিপ্রত্বসিদ্ধেশ্চ বিবেকসিদ্ধেঃ 
বদন্তি মুখ্যং ফলমেব মোক্ষং 
ব্যর্থ, সমস্তং যদি চেন্ন মোক্ষঃ ॥ ২৮৪ 
অন্বয়। মর্ত্যত্বসিদ্বেঃ (মনুষ্যত্ব লাভ ) অপি (এবং ১ পুংস্সিদ্ধেঃ (পুরু 
জন্ম লাভ) বিপ্রত্বসিদ্ধেঃ (বিপ্রজন্ম লাভ ) চ (এবং ) বিবেকপিদ্ধেঃ ( বৈরা' 
লাভ ) মোক্ষৎ (মুক্তিকে ) এব (নিশ্চিত ) মুখ্যৎ (প্রধাঁন ) ফলৎ (প্রয়োজন 
বদস্তি (বলিয়া থাকেন) যদি চেৎ (বদাপি) মোক্ষঃ মুক্তিঃ) ন (না 
[ ভবেৎস্হয় ] 1 তহি-স্তবে ] সমস্ত (সকল ) ব্যর্থং (মিথযা )॥ ২৮৪ 
অন্থবাদ। পগ্ডিতেরা বলিয়াছেন ;__মন্ুয্ত্বপ্রাপ্ডি, পুরুষত্বলাভ ব্রাহ্মণজ, 
প্রাপ্তি এবং বিবেকলাভের একমাত্র মুখ্য ফল মুক্তি; যদি মুক্তি না হইল, তাহ 
হলে এই সমস্তই বৃথা ॥ ২৮৪ 
প্রশ্নঃ সমীচীনতরস্তবায়ং 
যদাত্বতত্বাবগমে প্ররৃতিঃ | 
ততস্তবৈতৎ সকলং সমূলং 
নিবেদযিষ্যামি মুদা শৃণুষ ॥ ২৮৫ 
অন্বয়। তব (তোমার ) অয়ং( এই) প্রশ্নঃ (প্রশ্ন ) সমীচীনতরঃ (অতি 
উৎকৃষ্ট) যৎ (যেহেতু ) আত্মতত্বাবগমে ( আত্মস্বরূপ জ্ঞানে ) প্ররুত্তিঃ ( ইচ্ছা ১ 
ততঃ ( তজ্জন্ত ) তব (তোমার ) এতৎ ( এই ) সকলৎ (সমস্ত ) সমূলৎ (মূলতঃ) 


নিবেদয়িষ্যামি ( বলিব ) মুদা! (হর্ষে) শৃণুষ (শ্রবণ কর )॥ ২৮৫ 
_ অন্ুবাদ। তোমার প্রশ্নটি উত্তম, যেহেতু তোমার আত্মতত্বজ্ঞানে বাসনা 
হইয়াছে ? অতএব তোমাকে এই সমন্ত বিষয় যথাযথ বর্ণন করিতেছি, তুমি 


ষ্ চিত্তে শ্রবণ কর ॥ ২৮৫ 


সর্ববেদীস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৯১৫ 
মৃষাত্বনিরূপণম্‌। 


র্তত্বং ত্বয়ি কল্িতং ভ্রমবশাঁৎ তেনৈব জন্মাদযঃ 
তৎুসম্তাবিতমেব ছুঃখমপি তে নো বস্তৃতস্তন্মুষা। 
নিদ্রামোহবশাছুপাগতন্খং ছুঃখং চ কিন্গু ত্য 
সত্যত্বেন বিলোকিতং কচিদপি ব্রুহি প্রবোধাগমে ॥২৮৬ 


অন্বয়। ভ্রগবশাৎ (ত্রাস্তি প্রযুক্ত) ত্বয়ি (তোমাতে-_আত্মায় ) মর্ত্যত্বং 
 মরণশীলত্ব__সনুয্ত্ব ) কল্পিত (আরোপিত হইয়াছে) তেন (ভ্রমবশতঃ ) এব 
(অবধারণ ) জন্মাদয়ঃ (জন্ম, নাশ প্রস্থৃতি ) তৎসম্তাবিতং ( জন্মাদিজনিত ) 
এব (পাদপুরণার্থক ) ছুঃখং (ক্লেশ) অপি (ও) তে (তোমার) নো 
(নাই) বস্ততঃ (বথার্থতঃ ) তত ( ছঃখ) মৃষা (মিথ্যা) ছু (সম্বোধন ) 
নিদ্রামোহবশাৎ (নিদ্রারূপ অজ্ঞান প্রযুক্ত ) উপাগতন্খৎ (প্রাপ্ত সখ ) ছখেৎ 
(ক্েশ)চ (ও) ত্বয়া তোমা কর্তৃক) গ্রবোধাগমে ( জাগরণে ) কচিৎ 
(কোথায় ) অপি (ও) সত্যন্বেন ( বথার্থত্বরূপে ) বিলোকিতৎ (দৃ্) কিং 
(কি) জুহি (বল )॥ ২৮৬ | 

অন্বাদ। তুমি অজ্ঞানের বশীভূত হইয়া আপনাতে (আত্মায় ) মন্যবত্বের 
আরোপ করিয়াছ, সেই অল্তান বশতঃ জন্মনাশ প্রভৃতি হইয়া থাকে; বস্ততঃ 
ভজ্ঞনিত ছুঃখ মিথ]! বলিয়া তোমাতে তাহার সম্ভাবনা নাই, নিদ্রাবূপ মোহে 
অভিভূত হইয়া লোকে স্বখ কিংবা ছুঃখ প্রাপ্ত হয়, বল দেখি, জাগ্রদবস্থায় 
তাহার সত্যত্ব কোথাও দেখিয়াছ কি? ॥ ২৮৬ 


নাশেষলোকৈরনুভূয়মানঃ 
প্রত্যক্ষতোহয়ং দকলপ্রপঞ্চঃ ৷ 

কথং মা স্তাদিতি শঙ্কনীয়ং 
বিচারশুন্যেন বিমুহ্যতা ত্বয়া ॥ ২৮৭ 


অন্থয়। অশেষলোকৈঃ (সমস্ত জনকর্তৃক ) প্রত্যক্ষতঃ ( প্রত্যক্ষরূপে ) 
অনুভূয়মানঃ (যাহা জানা বাইতেছে এরূপ ) অং (এই ) সকলপ্রপঞ্চঃ (সমস্ত 
জগৎ) কথং (কিরূপ ) মৃষা (মিথ্যা) স্তাৎ (হয়) ইতি (এইরূপ ) বিচার- 
শৃষ্ঠেন (বিবেকবিহীন ) বিমুহাতী (মোহপ্রাপ্ত) তয়া (তোমা কর্তৃক) ন 
শঙ্কনীয়* (শঙ্কা করা কর্তব্য নহে )॥ ২৮৭ 

অন্ুবাদ। সকল লোকই যখন [ ঘটপট প্রভৃতি ] সমস্ত জগৎ প্রত্যক্ষভাবে 
অনুভব করিতেছেন, তখন তাহা কিরূপে মিথ্যা হুইবে,_-বিবেকশূন্য এবং 
মোহের ব্শীভূত হইম্া এরূপ আশঙ্কা! করা তোমার উচিত নহে ॥ ২৮৭ 


১১৬ 


সর্ধাবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


দিবান্ধদৃষস্ত দিবান্ধকারঃ 
্রত্যক্ষসিদ্ধোইপি স কিং যথার্ধঘঃ। 
তদ্বদ্ভ্রমেণাবগতঃ পদার্থে 
রান্তস্ত মত্যঃ হুমতে সূষৈব ॥ ২৮৮ 


অনবপন। দিবান্বদৃষ্টেঃ (দিবসে দৃষ্টিশক্ষিবিহীন লোকের) তু (কি? 
দিবা (দিবসে ) অন্ধকারঃ (তমঃ) প্রত্যক্ষসিদ্ধঃ অপি (প্রত্যক্ষপ্রমাণ 
নিশ্চিত হইলেও) সঃ (তাহা) যণার্থ: (প্রকৃত) কিং (কি)? ত্‌ 
(সেইরূপ ) ভ্রমেণ (ভ্রান্তি দ্বারা) অবগতঃ (জ্ঞাত) পদার্থ: (বস্তু) ভ্রাং 
(ত্রমযুক্ত জনের ) সত্যঃ (বার্থ) স্ুমতেঃ (বুদ্ধিমানের ) মৃষা (মিথ্যা), 
( নিশ্চয়ে ) 1 ২৮৮ 

অনুবাদ । | প্রত্যক্ষগ্রমাণ সিদ্ধ হইলেই যে অন্রাস্ত হইবে এরূপ কে 
নিয়ম নাই, কেননা, ] যে ব্যক্তি দিবান্ধদৃষ্টি অর্থাৎ প্রথর জ্যোতির্শয় পদা 
দৃষ্টিপাত করায় যাহার দর্শনশক্কি বিনষ্ট হইয়াছে, সে দিবাঁভাগে অন্ধকার দেখ 
সুতরাং সেই অন্ধকার তাহার প্রত্যক্ষ প্রমাণসিদ্ধ বটে; তাই বলিয়া | 
তাহ! সত্য বল! যাইবে। সেইরূপ ভ্রমবশতঃ যে পদার্থ অনুভূত হইতে, 
্রাস্তের নিকট তাহা সত্য বলিয়া প্রতীত হয়, পরন্থ বুদ্ধিমান্‌ তাভা সিং 
বলিয়াই জানেন ॥ ২৮৮ 


ঘটোহয়মিত্যত্র ঘটাভিমানঃ 
প্রত্যক্ষতঃ কশ্চিুদেতি দৃষ্টেঃ। 
বিচাধ্যমাণে স তু নাস্তি তত্র 
মবদস্তি তদ্ভাব-বিলক্ষণা সা ॥ ২৮৯ 


অন্বর। অত্র (এই স্থানে ) অং (এই ) ঘটঃ (কুন্ত | অস্তি- মাছে 
ইতি ( ইহা) প্রত্যক্ষতঃ (প্রত্যক্ষ, সাক্ষাৎ) দৃষ্টেঃ (দশ বা বোপ হইতে 
কশ্চিৎ (কোন এক) ঘটাভিমানঃ ( ঘটবুদ্ধি) উদেতি ( উৎপন্ন হয়)) 
(কিন্ত) বিচাধ্যমাণে (বিচার করিয়া দেখিলে ) ৩; (ঘট) তত্র (তথায় 
নাস্তি ( নাই ) তদ্ভাব-বিলক্ষণা ( ঘটস্বভাব হইতে বিভিন্ন) সা (সেই) £ 
(মৃত্তিকা ) অস্তি (আছে )।॥ ২৮৯ ৰ 

অচুবাদ।. “এখানে এই ঘটটি রহিয়াছে*__বলিলে প্রত্যক্ষরূপে ঘটগ্ঞা 
উৎপন্ন হয়, কিন্তু বিচার করিয়া দেখিলে ঘট বলিয়া কোন বস্ত নাই, কেব 
ঘটের বিভিন্নস্বভাব মৃত্তিকাই বিদ্যমান আছে [ দেখা যায় ]॥ ২৮৯ 


*  ঘটাভিধানঃ ইতি বা পাঠ:। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । ১১৭ 


প্রাদেশমাত্রঃ পরিদৃশ্যতেহর্কঃ 

শান্ত্রেণ সন্দশিত-লক্ষযোজনঃ | 
মানাস্তরেণ কচিদেতি বাধাং 

প্রত্যক্ষমপ্যত্র হি ন ব্যবস্থা ॥ ২৯০ 

অন্বয়। অর্কঃ ( ুধ্য ) প্রাদেশমাত্রঃ (প্রাদেশ-পরিমিহ) পরিদৃশ্তুতে (দৃ্ 
য়) শান্ত্রেখ€ শাস্ত্র কর্তৃক ) সন্দশিতলক্ষযোজনঃ ( লক্ষ যোজন পরিমিত বলিয়া 
ন| যায় ) মানাস্তরেণ (অন্য প্রমাণের দ্বারা) কচিৎ (কখন কখন) বাধাৎ 
অপবাদ ) এতি প্রাপ্ত হয়) হি (যেহেতু) অত্র (এখানে) প্রত্যক্ষৎ 
প্রত্যক্ষ প্রমাণ ) অপি (ও) ব্যবস্থা (নির্ণারক ) ন (নহে )॥ ২৯০ 

অন্ুুবাদ। হৃর্ধ্য প্রাদেশ-পরিমিত দৃষ্ট হইয়া থাকে, [পরস্থ] শাস্ত্র দ্বার! 
ক্ষষোজন-পরিমিত বলির] জানা যায়; প্রত্যক্ষদৃষ্ট বস্তু বখন প্রমাণান্তর দ্বার! 
[াধিত হয় তখন প্রত্যক্ষ প্রমাঁণই বস্তর নিরূপক হইতে পারে না ॥ ২৯০ 


তম্মাৎ ত্বয়ীদং ভ্রমতঃ প্রতীতং 

স্বষৈব নে। সত্যমবেহি সাক্ষাৎ। 
ব্রহ্ম ত্বমেবাসি স্খস্বরূপং 

তবত্তো ন ভিন্নং বিচিনুষবুদ্ধো' ॥ ২৯১ 


অন্বয়। তম্মাৎ( সেই জন্ত) ত্বপ্ধি (তোমাতে ) ভ্রমতঃ (ভ্রান্তিবশতঃ ) 
প্রতীতৎ (জ্ঞাত ) ইদং (ইহা) মৃষা (মিথ্যা) এব (অবধারণ ) সাক্ষাৎ 
. প্রতাক্ ) সত্যৎ ( যথার্থ) নো (না) অবেহি (জানিও )7 ত্বমেব (তুমিই ) 
চুখস্বরূপং € আনন্দস্বভাঁব ) ব্রহ্ম (পরমাত্মা) অসি (হও); ত্বত্তঃ (তোমা 
হইতে )| ব্রহ্ম ] ভিন্নং (পৃথক্‌) ন (না) বুদ্ধ ( অন্তঃকরণে ) [ ইতি ইহা] 
বচিন্ুঘ (বিচার কর )॥ ২৯১ ও 

অনুবাদ। অতএব তোমাতে ভ্রম প্রযুক্ত যাহা (মন্ুয্যত্বাদি) প্রতীত 
হইতেছে, তাহা বস্তুতঃ মিথ্যা জানিও। তুমি আননস্বরপ ব্রহ্ম ; বিচার করিয়। 
দখ, তোমা হইতে ক্রহ্ধ পৃথক্‌ নহেন ॥ ২৯১ 

লোকান্তরে বাত্র গুহান্তরে বা 


তীর্ঘান্তরে কর্মপরম্পরান্তরে। 
শান্্রান্তরে নাস্তযনু পশ্যতামিহ 
স্বয়ং পরং ব্রহ্ম বিচার্ধ্যমাঁণে ॥ ২৯২ 


অন্বয়। অত্র ( এই সংসারে ) লোকান্তরে (স্বর্গীদি লোকে ) বা (কিংবা) 
গুহান্তরে ( গুহামধ্যে ) বা (অথবা ) তীর্থান্তরে (ভিন্ন ভিন্ন তীর্থে ) কর্ম" 


১১৮, সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


পরম্পরাস্তরে ( কর্মরাশির মধ্যে ) শাস্তাস্তরে (শাস্তাভ্যস্তরে ) | ব্রহ্গ ] নাস্তি 
নোই); অন্থপস্ততাৎ (তত্ৃভ্ানিগণের ) ইহ (এ বিষয়ে) বিচাধ্যমাণে 


(বিচার করিলে ) স্বয়ং ( নিজেই ) পরৎ ব্রহ্ম (পরমাস্মা )|| ২৯২ 
অনুবাদ। এই সংসারে, স্বর্গাদি লোকান্তরে, গিরিগুহার অভ্যস্তরে ভিন্ন 


ভিন্ন তীর্থে কিংবা কর্মম্সমূহের মধ্যে অথবা শাস্্াভ্যস্তরে ব্রহ্ম নাই (খুঁজিয় 
পাওয়া যায় না), [কিন্তু] জ্ঞানিগণ বিচার করিয়! আপনাকেই “পরখ বর্গ 
বলিয়! জানিয়া থাকেন ॥ ২৯২ 

তত্মাত্স্থমজ্ঞাত্ব। মুঢঃ শাস্ত্রেমু পশ্যতি । 

গোপঃ কক্ষগতং ছাগং যথা কৃপেষু ছুম্্মাতিঃ ॥২৯৩ 


অনয়। মৃঢঃ (অজ্ঞ ) আত্মস্থ, (স্বস্থিত) তত্বম্‌ (ন্বরূপ) অজ্ঞাত্বা 
(না জানিয়!) শাস্েষু €শ্রুতিস্থৃতি প্রভৃতিতে ) পশ্ততি (দেখে ), যথ! (যেরূপ) 
ছর্্তিঃ (মননবুদ্ধিঃ ) গোপঃ (গোপ ) কক্ষগগতৎ (বাহুমূলে-_ বগলে স্থিত) 
ছাগং (ছাগকে ) কৃপেবু কুপে )1 গপ্ততিনদেখে ]॥ ২৯৩ 
অন্থবাদ। যেমন অজ্ঞ গোপ স্বীয় কক্ষস্থ ছাগকে [না জানিয়া ] কূপ মধ্যে 
[ প্রতিবিশ্বরূপে ] দেখিয়া থাকে, তন্রপ মৃঢব্যক্তি আত্মস্থ ব্রহ্কে না জানিয়া 
শান্সে অবলোকন (অন্বেষণ ) করে ॥ ২৯৩ 
স্বমাত্বানং পরং মত্বা পরমা ত্মানিমন্যাথা | 
বিস্গ্যতে পুনঃ স্বাত্বা বহিঃ কোশেষু পণ্ডিতৈঃ ॥২৯৪ 
অবয়। স্বম্‌ (শ্বীরম) আত্মানৎ (স্বরূপকে ) পরখ ( অন্ত--ব্রহ্মভিন্ন ) 
[ মত্বা-্জানিয়া ] পরমাত্মানৎ (ব্রহ্গকে ) অন্তথা ভেন্রূপ-_জীবব্য তিরিক্ু) মতা 
(জানিয়া ) পণ্ডিতৈঃ (পঞ্ডিতমানীরা! ) কোশেষু পেঞ্চকোশের) বহিঃ বোহিরে) 
পুনঃ (বাক্যালঙ্কার ) স্বাত্মা (ন্বস্বরূপ ) বিমুগ্যতে (অন্বেষণ করে )॥ ২৯৪ 
অন্ুবাদ। [শব্দার্থবিৎ] [ পণ্ডিতমানী ব্যক্তিগণ] ম্বকীয় আত্মাকে 
ত্রঙ্মভিন্ন এবং ব্রহ্মকে আত্মভিন্ন মনে করিয়া অন্নময়াদি পঞ্চকো”্খব বাহিরে 
আত্মাকে অন্বেষণ করিয়া থাকেন ॥ ২৯৪ 


বিস্মৃত্য বস্তনস্তত্বমধ্যারোপ্য চ বস্তুনি। 
অবস্ততাঞ্চ তদ্ন্্মান্‌ মুধা শোচতি নান্যথা ॥ ২৯৫ 
অন্বয়। বস্তনঃ ( পদার্থের) তত্বং (স্বরূপ ) বিস্ৃত্য (ভুলিয়া) বস্তনি 


(বস্তুতে ) অবস্ততাৎ (মিথ্যাবস্ত ) তদ্বন্থ্ান্‌ (অবস্তর ধর্দর্সমুদায়) চ (এবং) 
অধ্যারোপ্য (আরোপ করিয়া ) মুধ! (বৃথা ) শোচতি (শোক করে) অন্যথা 


(অন্তপ্রকার )ন (না) ॥ ২৯৫ 
অন্ুবাদ। | অজ্ঞলোক ] বস্তুর স্বরূপ বিস্বৃত হইয়া বথার্থ বস্তুতে (রজ্জু 


সর্ববেদান্ত-দিদ্ধান্ত'সারসংগ্রহঃ। ১১৯ 


্ভৃতিতে ) অবস্ত ( সর্পাদি ) ও তাহার ধরমমূহ (ভীষণত্বাদি ) আরোপ করত 
বৃথা শোক করিয়া থাকে, ইহার অন্যথা হয় না। ২৯৫ 


( আত্মানাত্ববিবেকঃ 


আত্মানাত্মববিবেকং তে বক্ষ্যামি শূণু সাঁদরমূ। 


যস্ত শ্রবণমাত্রেণ মুচ্যতেহনাত্ববন্ধনাৎ ॥ ২৯৬ 

অন্য । আত্মানাত্ববিবেকং (আত্মা ও অনাত্বার ভেদ) তে (তোমাকে ) 
বঙ্্যামি (বলিব ) সাদরং (আদরের সহিত ) শৃণ (শ্রবণ কর ), বস্ত (যাহার ) 
শ্রবণমাত্রেণ ( শুনিবামান্র) অনা্মবন্ধনাৎ (অনাত্ববস্দ্ার বন্ধন হইতে ) 
মুতে (যুক্ত হয় )॥ ২৯৬ 

অনুবাদ। আমি তোমাকে আত্মা ও অনাত্মার বিবেক (পার্থক্য ) 
উপদেশ দিব, তুমি সমাদরপুর্বক শ্রবণ কর, যাহা শ্রবণ করিলে আত্ম ভিন্ন বন্তর 
ন্ধন হইতে মুক্ত হওয়া! বায় ॥ ২৯৬ 


ইত্যক্তাভিমুখীকুত্য শি: করুণয়া গুরুঃ। 
অধ্যারোপাপবাদভ্যাং নিম্পরপঞ্চ প্রপঞ্যন্‌ ॥২৯৭ 
সম্যকৃপ্রাবোধয়ৎ তত্বং শানদুফেন বর্মন । 
সর্ধ্েষামুপকারায় তৎপ্রকারোহত্র দর্শ্যতে ॥২৯৮ 
অ্থয়। গুরুঃ (উপদেষ্টা) ইতি (এইরূপ ) উক্তা (বলিয়া) করণয়া 
(দয়াবশত্ঃ) শিল্কুং (ছাত্রকে) অভিমুখীকুত্য ( সশুখীন করিয়া) অধ্যা- 
রোপাপঝ।দাঁভযাং (অধ্যারোপ এবং অপবাদের দ্বারা) নিশ্রপঞ্চং ( প্রগঞ্চ- 
রহিত ব্রহধ) গ্রগঞ্চন্‌ ( বিভ্ৃতভাবে প্রতিপাদন করিয়া ) শান্্রৃষ্টেন (শান দ্বারা 
জ্ঞাত) বর্মন! (উপায় দ্বারা ) তত্ব (স্বরূপ ) সম্যক্‌ € উত্তমরূপে ) প্রাবোধয়ৎ 
(অববোধিত করিয়াছিলেন ) অত্র (এ বিষয়ে ) সর্কেষাং (সকল লোকের) 
উপকারায় ( হিতের নিমিত্ত) ততপ্রকারঃ (তাহার রীতি ) দর্শ্যতে (প্রদণিত 
হইতেছে )॥ ২৯৭-_২৯৮ 
অনুবাদ । এই বলিয়া গুরু শিশ্তাকে সন্ুখীন করত; করুণা-পরবশ হইয়া 
অধ্যারোপ এবং অপবাদ দ্বারা প্রগঞ্চশন্ তক্মকে বিশ্তৃতরূপে প্রতিপাদন করিয়া 
শাথানারী উপায় দ্বারা সম্যগ্রপে [ শিশবাকে] তত্ব অববোধিত করিয়াছিছেন) 
মকল লোঁকের উপকারের জন্য তাহার প্রণালী এন্থলে প্রদ্িত হই- 
তৈছে ॥ ২৯৭--২৯৮ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


(অধ্যারোপঃ ) 
বস্তন্যবস্তারোপো ধঃ সোহধ্যারোপ ইতীর্য্যতে। 


অসর্পভতে রজ্ছাদৌ সর্পত্বারোপণং যথা ॥ ২৯৯ 

অন্বয়। বস্তনি (সতাপদার্ধে) যঃ (যে) অবস্থারোপঃ (যিথ্যাবন্ 
করনা) সঃ (তাহা) অধ্যারোগঃ (আরোপ ) ইতি ( ইহা ) ঈর্ষ্যতে ( কথি: 
হয়)যথা (যেরূপ) অসর্পভূতে (বস্তুতঃ যাহা সর্প নহে তাদৃশ ) রজ্জাদে 
(দড়িতে ) সর্পত্বারোপণৎ (সর্পের অধ্যাস-_-কর্পনা)॥ ২৯৯ 

অনুবাদ । [ এক্ষণে পুরোক্ত অধ্যারোপ ও অপবাদের মধ্যে অধ্যারো' 
বল! যাইতেছে ]-[ প্রকৃত] 'স্তে মিথ্যাভূত বস্তর আরোপকে পণ্ডিতের 
অধ্যারোপ বলিয়া থাকেন) যেমন রঙ্জু দর্প না হইলেও লোকে (্রমপ্রযুক্ত 
তাহাতে সর্গের আরোপ করিয়া থাঁকে ॥ ২৯৯ 


বস্ত তাবৎ পর ব্রহ্ম সত্যজ্ঞানীদিলক্ষণমূ। 


ইদমারোপিতং যত্র ভাঁতি খে নীলতী দিব ॥ ৩০০ 

অন্বর। এরৎ ব্রহ্গ ( পরমাত্ম! ) বস্ত্র ( যথার্থ পদার্থ) তাবৎ (বাক্যালঙ্কার 
সতাক্ঞানাদি লক্ষণং ( সত্য, জ্ঞান, আনন ধাহার শ্বরূপ লক্ষণ ), থে (আকাশে 
নীলতাদিবৎ (নৈল্য প্রতীতির শ্ঠায়) যত্র (যাহাতে-_ব্র্গে) ইদং (ইহা 
জগৎ ) আরোপিত ( কল্পিত ) ভাতি (প্রকাশ পায় )॥ ৩০০ 
. অন্ুবাদ। পরংব্রঙ্গ গ্ররূত বস্তু, সত্য, জ্ঞান, ও আনন তীহার স্বর 
লঞ্চণ; আকাশে ঘেমন নীলরূপ কল্পিত, সেইরূপ ব্রক্গে আরোপিত জগ 
প্রতীত হয় ॥ ৩০০ 


১২০ 


€ অজ্ঞানমূ ) 
তৎ কারণং যদজ্ঞানং সকার্ধ্যং সদ্বিলক্ষণমৃ। 


অবস্তিত্যুচ্যতে সন্ভি্ধন্ত বাধ! প্রদৃশ্ঠাতে ॥ ৩০১ 
অন্বয়। সকাধ্যৎ (ঘটপটাদি সমস্ত জগত্রপ কার্যের সহিত বি3যমান ) 
সদ্ূবিলক্ষণং (ত্রদ্ধ ভিন্ন ) যং (যে) কারণৎ (সমস্ত জগতের উপাদান কারণ ) 
অজ্ঞানৎ (অবিস্তা ) তৎ ( তাহা ) সন্ভিঃ (সাধুগণকর্তৃক ) অবস্ত (মিথ্যা বস্ত- 
কিছুই নহে) ইতি ( ইহা) উচ্যাতে ( কথিত হয় ) বন্ত (যাহার ) বাধা (নিরুভি) 
পরদৃশ্তুতে (দৃষ্ট হয় ) ॥ ৩০১ 
অনুবাদ । যাহা সমস্ত বস্তর মুলকারণ, নিখিলক্রগৎ যাহার কাধ্য, যাহা 
ব্রহ্ম হইতে বিভিন্ন এবং যাহার বাঁধা দেখিতে পাওয়া বায়, এবংবিধ অজ্ঞানকে 
পপ্তিতগণ 'অবস্ত” বলিয়া থাকেন ॥ ৩০১ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহং | ২২১ 


অবস্ত তৎ প্রমা ৈর্যদ্বাধ্যতে শুক্তিরৌগ্যব | 
ন বাধ্যতে যত্তদ্বস্ত ত্রিযু কালেষু শুক্তিবৎ ॥ ৩০২ 


ন্থয়। যৎ (বাহ!) শুক্কিরৌপ্যবৎ (গুক্তিতে__বিদ্ুকে প্রতীয়মান 
রজতের স্তায়) প্রমাগৈঃ (প্রমাণসমূহদ্বারা ) বাধ্যতে (বাধিত হয়) তৎ তোহা) 
শবস্ত (মিথ]া বন্ত) যত (যাহা) শুক্তিবং (শুক্তির মত) ত্রিষু (তিন) 
চলেধু (কালে )ন (না) বাধ্যতে (বাধিত হয়) তৎ (তাহা) বস্ত (সত্য 
ধদার্থ-যথা ব্রহ্ম )॥ ৩৪২ 

অন্থবাদ। শুক্তিতে প্রতীয়মান রজতের ন্তায় যেটি প্রমাণের দ্বারা-_ 
ঢাধিত হয়, তাহাই অবস্ত; যাহা শুক্তির ন্তায় কালত্রয়ে বাধিত হয় না, 
চাহাকে বস্তু বলা যায় ॥ ৩০২ 


শুক্তে বাঁধা ন খন্বস্তি রজতম্ত যথা তথা । 
অবস্তুসংজ্ৰিতং য্তজ্জগদধ্যাসকারণমূ ॥ ৩০৩ 


অন্বয়। বথ| (যেরপ) রজতন্ত (রৌপ্যের) বাধা (নিবৃত্তি) তথ! 
(সেইরূপ) ন (না) খলু (নিশ্চিত) শুজেঃ (ঝিনুকের ) বাধা (নিবৃত্তি) 
অস্তি (হয়); যৎ (যাহা ) অবস্তসংজ্িতৎ (অবস্ত এই নাম যুক্ত ) তৎ (তাহা) 
জগদধ্যাসকারণৎ ( জগতের আরোপের হেতু )॥ ৩০৩ 

অনুবাদ। [ শুক্তিরজতস্থলে |] রজতের যেমন বাধ হয়, ভদ্রপ শুক্তির 
বাধ হয় না, যাহাকে (অজ্ঞানকে ) অবস্ত বল! যায়, সেই জগতের অধ্যাসের 
কারণ ॥ ৩৪৩ 


সদসন্ত্যামনির্বাচ্যমজ্ঞানং ভ্রিগুণাত্বুকমূ। 
বস্তৃতত্বাববোধৈকবাধ্যং তদ্ভাবলক্ষণমূ ॥ ৩০৪ 


অন্বয়। অজ্ঞানং ( অবিষ্ঠা ) সদসপ্ক্যাং ( সৎ-বহ্গ এবং অসত তুচ্ছ হইতে ) 
অনির্বাচ্যৎ (বচনযোগ্য নহে ) ত্রিগুণাত্বকৎ (সত্ব রজঃ তমঃ গুণম্বরূপ ) 
বন্ততত্বাৰবোধৈকবাধ্যৎ ( একমাত্র বথার্থ বস্ত কালে বাধিত হয়) তদ্ভাবলক্ষণৎ 
(তত্বজ্ঞান বাধ্যত্বই তাহার স্বরূপ )॥ ৩০৪ 

অন্থ্বাদ। সৎ (ক্রক্গ) এবং অসৎ (শশশূঙ্গাদ) হইতে অজ্ঞান 
অনির্বাচা (নির্বাচন করিয়া লও যায় না) [পরন্ত ইহা মিথ্যা) কেবলমাত্র 
জ্ঞাননিবর্্য ], সত্ব, রজঃ ও তথঃ এই গুণত্রয় তাহার স্বরূপ, একমাত্র বস্ততত্ব- 
জ্ঞান দ্বারা উহ! বাধিত হয় এবং জ্ঞান-নিবর্ত্ত্বই তাহার লক্ষণ ॥ ৩০৪ 


মিথ্যাসম্ন্ধতস্তত্র ব্্মণ্যাশ্রিত্য তিষ্ঠতি। 
মণৌ শক্তির্যথা তদ্বনৈতদা শ্রয়দূষকম্‌ ॥ ৩০৫ 


৯ 


ই সর্ববেদা ম্ব-দিদ্ধান্তসারস রহঃ । 
অন্থয়। এতং (অজ্ঞান) মিথ্যাস্দ্ধতঃ ( শিথ্যাসব্বপ্যুক্ত) মূ 
মেণিতে ) শক্তিঃ (দাহিকাশক্চি ) যথা (যেমন ) তত ( সেই ) তরক্মণি (তথ 
আশ্রিত্য ( অবলম্বন করিয়া ) তিষ্ঠতি (থাকে ) ৮৭৭ (মণির স্টায় ) আশ্র 
দূষকং (আধারের বিকারজনক ) ন (না )॥ ৩৭, 
অনুবাদ। শক্তি (দাহিকাশক্কি) বেমন সং স্ত মণিতে থাকে, সেই 
অজ্ঞান মিথ্যা অন্বদ্ধবণতঃ ব্রন্ষকে আশ্রবর ক অবস্থান করে বটে; কি 
ইহা মণির স্তায় আশ্রয়দূষক (আশ্রয়ের বিকারজনক ) নহে ॥ ৩০৫ 
সদ্ভাবে লিঙ্ঈমেতত্ত কাধ্যমেতচ্চরাচরমূ। 
মানং শ্রুতি? স্মৃতিন্চাজ্জোহহ মিত্যনুভবোহুপি চ ॥৩০৬ 
অন্বয়। এতন্ত (ইঠার--মজ্জানের ) সদ্ভাবে ( অস্তিত্বে ) এতৎ (এই- 
দৃগ্তমান ) চরাচরৎ ( জঙ্গন ও স্থাধ্ররূপ জগৎ) কাঁধ্যৎ (কারা ) লিঙ্গং ( 
কাধ্যরূপ চিহ্ন ) শ্রুতিঃ (বেদ) স্থৃতিঃ (ধর্মশান্্র ) চ (এব) অহং (আমি 
অজ্ঞঃ ( জ্ঞানহীন, বিপরীতজ্ঞানধান্‌) ইতি (এইরূপ ) অন্ুভবঃ (অন্ুভূতি- 
জ্ঞান ) অপি (ও) চ (সমুচ্চয়ে ) মানৎ ( অজ্ঞানতার প্রমাণ )॥ ৩০৬ 
অনুবাদ । এই স্থাবরজঙ্গমাত্বক জগৎ অজ্ঞানের কাঁধ্য ; কাধ্যরপ লক 
দ্বারা অজ্ঞানের অস্তিত্ব অনুমিত হয়; শ্রুতি, স্বৃতি এবং "আমি অজ্ঞ, এইর 
অন্ভবও মজ্ঞানের অস্তিত্বসাধক প্রণাঁণ ॥ ৩০৩ 


অজ্ঞনং প্রকৃতিঃ শক্তিরবিদ্ভেতি নিগগ্ভতে। 


 তদেতৎ সন্ন ভবতি নাসদৃবা শুক্তিরৌপ্যবৎ ॥৩০৭ 

অন্বয়। অজ্ঞানং (বিপরীতজ্ঞান ) প্রক্কতিঃ (জগৎকত্ত্রী ) শক্তিঃ (জগ 
নিশ্মাণশক্কিঃ ) অবি্তা (অজ্ঞান ) ইতি (ইহা) নিগগ্ভতে ( কথিত হয়) 
(সেই ) এতৎ ( ইহা ) গুক্তিরৌপ্যবৎ ( সতক্তিতে ভ্রমবশতঃ দৃষ্ট রজতের হ্থায় 
সৎ (সন্তাবিশিষ্ট )ন ভবতি (হয় না) বা (অথবা ) অসৎ (তুচ্ছ) ন(না 
[ ভবতি-হয় ]॥ ৩০৭ 

অন্ুবাদ। প্ডিতের৷ অজ্ঞানকে প্রকৃতি, “ক্তি ও অবিদ্যা বপিয়! থাকেন 
ইহা শুক্তিতে দৃষ্ট রজতের ন্তার সৎ কিংবা অসৎ নহে ॥ ৩০৭ 


সতো ভিন্নমভিন্নং বা ন দীপস্ত প্রভা বথা | 


ন সাবয়বমন্দ্ব। বীজন্তাস্কুরবৎ কচিৎ ॥ ৩০৮ 


অন্বয়। যথা (যেমন) দীপস্ত (প্রদীপের ) প্রভা (দীপ্তি) [ তদ্বৎ 
সেইরূপ ] সতঃ (সৎ অথাৎ ব্রহ্ম হইতে )][ অজ্ঞানম্‌-অজ্ঞান ] ভিন্নম্‌ ( পৃথক্‌ 
বা (কিংবা) অভিন্নম্‌ (অপৃথকৃ)ন (না) [ ননিরূপ্যতে ইত্যর্থঃনিরপ 
করা যায় না]। বা ( কিংবা) কচিৎ (কখনও ) বীজস্ত (বীজের ) অস্কুরব 
(অস্কুরের স্তায় 9 সাবয়বং (অবয়ব-বিশিষ্ট) অন্তৎ অবয়বশূন্য) ন নেহে)॥ ৩৮ 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১২৩ 


অনুবাদ । প্রদ্দীপের প্রভা যেমন প্রদীপ হইতে ভিন্ন কিংবা অভিন্ন কিছুই 
যায় না, সেইরূপ অগ্ঞান সৎ (ত্রক্গ) হইতে ভিন্ন কিংবা অভিন্ন তাহা 
রূপণ করা যায় না। অঙ্কুর যেরূপ বীজের অংশ অথবা অনংশ কিছুই স্থির 
বা যায় না, তদ্রুপ অজ্ঞান ত্রন্মের অবয়ব বা অনবয়ব, তাহা বল৷ 
বু না॥ ৩০৮ 


অত এতদনির্ববাচ্যমিত্যেব কবযে! বিছ্ুঃ | 
সমষ্টিব্যট্রিরূপেণ দবিধাজ্ঞানং নিগগ্ঘতে ॥ ৩০৯ 


অন্বয়। অতঃ ( এইজন্য ) কবয়ঃ (পণ্ডিতগণ ) এতৎ (ইহাকে ) অনির্ববাচ্যৎ 
অনির্বচনীয় ) ইতি ( এইব্প) এব (ই) বিদ্বঃ (জানেন ), অজ্ঞানং 
অবিদ্যা ) সমষ্টিব্যষ্টিবূপেণ (একরূপে ও পুথগ্রূপে ) দ্বিধা (ছুই প্রকার) 
গদ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৩০৯ 

অনুবাদ। অতএব পণ্তিতগণ ইহাকে আনির্বাচ্য বলিয়া জানেন। সেই 
গ্রান সনষ্টি ও ব্যট্টি-ভেদে ছুই গ্রকার কথিত হয় ॥ ৩০৯ 


নানাত্বেন প্রতীতানামজ্ঞানানামভেদতঃ। 
একত্বেন সমষ্টিঃ স্তাদ্‌ ভূরুহাণাং বনং যথা ॥ ৩১০ 


অন্বয়। যথা (যেমন ) ভূরুহাণীৎ ( বুক্ষসমূহের ) বনৎ ( অরণ্য ) অভেদতঃ 
ভেদ না খাকায় ) একত্বেন (একরূপে ) তথ] নানাহ্েন (ভিন্ন ভিন্ন বূপে) 
তীতানাৎ (প্রতিভাত ) অজ্ঞানানাৎ ( অবিদ্যাপমৃহের ) সমষ্টিং (এক ) স্তাৎ 
হয় )॥ ৩১০ 

অনুবাদ । যেমন বৃক্ষ নানা হইলেও 'বন+-রূপে একত্ব ব্যবহার হয়, তদ্রপ 
[ণিভেদে অজ্ঞান ভিন্ন ভিন্ন প্রতাঁত হইলেও অভেদবশতঃ একত্ব ব্যবহার হয়, 
ই একরূপতাকে সমষ্টি বলে ॥ ৩১০ 


ঈশ্বর । 


ইয়ং সমষ্টিরুৎকুক্টা সত্ভাংশোতকর্ষতঃ পুরা । 

মায়েতি কথ্যতে তজ্জৈ শুদ্ধদন্ৈকলক্ষণ। ॥ ৩১১ 
অন্বয়। ইয়ং (এই) সমষ্টিঃ (একরূপ অজ্ঞান ) মন্ত্াংখোথকর্ষতঃ 
ন্বগুণের আধিক্য প্রযুক্ত) পুরা (পূর্বে) তজ্জৈঃ ( মায়াজ্্গণ কর্তৃক ) 
সদ্ৈকলক্ষণ। ( রজস্তমোগুণ হীনমাত্র স্বভাব) মায়া (ঈশ্বরের উপাধি ) 
ত (ইহা) কথ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৩১১ 


সর্ধবেদাত্তসিদ্ধান্ত-নারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ। এই অজ্ঞানসমষ্টি_সব্বগুণের আধিক্যপ্রযুক্ত উৎকৃষ্ট, কেব। 
সত্গ্ুণই তাহার স্বভাব; তাহার স্বরূপ ধাহারা জানেন, তাহারা ইহাকে মাঃ 


বলিয়া থ|কেন ॥ ৩১১ 
মায়োপহিতট্তন্তং সাভাসং সত্ত্র্ংহিতম্‌। 


সর্বব্ত্বাদিগুণকং স্প্টিস্থত্যন্তকারণমূ্‌। 
অব্যাকৃতং তদব্যক্রমীশ ইত্যপি গীয়তে ॥ ৩১২ 


অন্বয়। মায়োপহিতটৈতন্তৎ (বে চৈতগ্ঠের উপাধি মায়া) সাভাস 
( চিদাভাসযুক্ত ) সন্তবুৎহিতং (সত্বগুণবছুল ) সর্বর্জত্বাদিগুণকং (সর্বাজ্ঞ 
প্রভৃতি ধাহার গুণ) স্ৃষ্িসথিতান্তকারণম্‌ ( উৎপত্তি, স্থিতি ও নাশের কারণ, 
তৎ (সেই প্রসিদ্ধ বন্তব) অব্যাকৃতৎ (নাম ও রূপের দ্বারা ব্যক্ত নহে, 
অব্যক্তৎ (প্ডুট নহে ) ঈশ (এশ্যশালী ) ইতি (ইহা) অপি (ও) গীরতে 


€ কথিত হয়) ॥ ৩১২ 
অন্গবাদ। [ এবখবিধ ] মারা ধাহার ( চৈতন্তের ) উপাধি, ধিনি চিদাভাস- 


সমন্বিত, সন্বগুণবহুল, সব্বানরেতবাদিধপ্রবান্‌ এবং সৃষ্টি স্থিতি ও লয়ের কারণ? 
তীঠাকে পঙ্ডিতের! অব্য'রুত, অব্যক্ত ও ঈশ বলিয়া থাকেন ॥ ৩১২ 
সর্বশক্তিওণোপেতঃ সর্ধজ্ঞানাবভামক? | 
স্বতত্ত্ঃ সত্যসম্কল্লঃ সত্যকাম স ঈশ্বরঃ ॥ ৩১৩ 
অন্বয়। [ যঃল্ষিনি | সর্বশক্তিগুণোপেতঃ ( সর্ধশক্তিরূপগুণযুক্ত ) সব 
জ্ঞানাবভাসকঃ ( সমস্তজ্ঞানের প্রকাশক ) স্বতন্ত্র (নায়ার পরতন্ত্র নহেন ) সত্য 
সন্কর: (যাহার সঙ্কল্প বথার্থ ) সতাকামঃ । বার্থ কামনাবান্‌) সঃ (তিনি) 
ঈশ্বরঃ (ঈশ্বর এই নামযুক্ত )॥ ৩১৩ 
অন্ুবাদ। যিনি সর্বশক্তিরপগুণধুক্ত, সমস্ত জ্ঞানের প্রকাশক, স্বতত্ত্, 
সত্যসঞ্গর এবং সত্যকাম, তিনিই ঈশ্বর ॥ ৩১৩ 


তস্তৈতস্ত মহাবিষ্কোর্মহাশকের্মহীয়সঃ ॥ 
সর্ধজ্ঞত্বেশ্বরত্বা দিকা রণত্বাম্মনীধিণ | 
কারণং বপুরিত্যাহঃ সমগ্িং সত্র্ংহিতম্‌ ॥ ৩১৪ 


অন্বয়। মনীষিণঃ (মহাত্বগণ ) তন্ত (সেই) এতন্ত (ইহার ) মহাশকেঃ 
( মহাশক্তিসম্পন্ন ) মহীয়সঃ ( সর্ধব্যাপক ) মহাবিষ্টোঃ (ঈশ্বরের ) সর্বজ্ঞত্বেশ্বর- 
ত্বাদিকারণত্বাৎ (সর্বসত্ব, ঈশ্বরত্ব প্রভৃতির কারণ বলিয়া ) সন্ববুধহিতৎ (সত্ব- 
বছল) সমষ্টিং (সমষ্টিকে ) কারণৎ বপুঃ (কারণশরীর ) ইতি (ইহা) কহ 
€ বলিয়া থাকেন )॥ ৩১৪ 


১২৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসংগ্রহঃ। ১২৫ 


অনুবাদ । সত্ববহুল সমষ্টি অজ্ঞান সর্ধন্তত্ব ঈশবরত্ব ্রভৃতির কারণ বণিয়া 
মনীষিগণ তাহাকে মহাশক্কিসম্পন্ন র্ধব্যাপক মহাবিষুর (ঈশ্বরের) কারণ- 
শরীর বলিয়! থাকেন ॥ ৩১৪ 


আনন্দপ্রচ্রত্বেন সাধকত্বেন কোশব। 
সৈষানন্দময়ঃ কোশ ইতীশস্ত নিগগ্ঠতে ॥ ৩১৫ 


অন্বয়। কোশবৎ (কোশের পোকার গুটির স্তায়) সাঁধকত্বেন (আবরণ- 
কারকত্ব হেতু ) আননগ্রচুরত্বেন (আনন্দাধিক্য হেতু) সঃ ( সেই ) এষঃ (এই) 
ঈশস্ত ( ঈশ্বরের ) আননদময়ঃ (আনন-গ্রচুর ) কোশঃ (তন্নামক ) ইতি (ইহা) 
নিগদ্যতে (বলা হয় )॥ ৩১৫ 

অন্থবাদ।. আনন্দের বাহুল্য হেতু এবং কোশের (পোঁকার গুটির) স্ঠায় 
আবরক বলিয়া পণ্ডিতের! [ইহাকে ] ঈশ্বরের 'আননময় কোশ* বলিয়া 
থাকেন ॥ ৩১৫ 


সর্ববোপরমহেতৃত্বাৎ হ্বুত্তিস্থানমিষ্যুতে | 
প্রাকৃত প্রলয় ঘত্র শ্রাব্যতে শ্রুতিভিমূঃ ॥৩১৬ 


* অন্বয়। সর্ধোপরমহেতুত্বাৎ (সকলের লয়ের কারণ বশতঃ) স্ুষুপ্তিস্থানম্‌ 
(তন্নামক স্থান) ইয্যতে (ইচ্ছা করিয়া থাকেন__-বলেন ) ঘত্র (যাহাতে ) 
প্রাক্তঃ (তন্নামক ) প্রলয়ঃ (লয় )[ ভবতীতিশেষঃ ] শ্রুতিভিঃ ( বেদকর্তৃক ) 
মুহঃ ( পুনঃপুন ) ইতি ( ইহা) শ্রাব্যতে (শ্রাবিত অর্থাৎ অভিহিত হয় )॥ ৩১৩ 
অনুবাদ । সমস্ত প্রাণীর লয়ের কারণ বলিয়া [ইহাকে ] ন্ুযুপ্তিস্থান 
বলা হইয়া থাকে। শ্রুতি পুনঃগুনঃ যে অবস্থাকে প্রাকৃত প্রলয় নামে 
অভিহিত করিয়াছেন ॥ ৩১৬ . 
অজ্ঞানং ব্যষ্্যভি প্রায়াদনেকত্বেন ভিদ্যতে। 
অজ্ঞানরৃত্তয়ো নাঁন। তততদ্গুণবিলক্ষণাঁঠ ॥ ৩১৭ 
অন্বয়। অজ্ঞানং ( অবিদ্যা ) ব্যষ্ট্যতিপ্রায়াৎ (ব্যষ্টি_নান! তাৎপর্য ) 
অনেকত্বেন ( বহুরূপে ) ভিদ্যতে (ভিন্ন হয় ), তত্তদগুণবিলক্ষণাঃ ( ভিন্ন ভিন্ন 
গুণযুক্ত ) অজ্ঞানবৃত্তয়ঃ ( অজ্ঞানের বৃত্তি-পরিণাম ) নানা (অনেকবিধ ) 


[ হইয়া থাকে ]॥ ৩১৭ 
অনুবাদ । ব্যষ্টিবূপে (ভিন্ন ভিন্ন ভাবে) অন্ন অনেক, এবং সন্ব্রজ- 


স্তমোগ্তণের দ্বার বিলক্ষণস্বভাব অজ্ঞানের বৃত্তিও অসংখ্য হইয়! থাকে ॥ ৩১৭ 


বনস্য ব্যষ্্যভিগ্রায়াদ্‌ তৃরুহা ইত্যনেকতা | 
যথা তথৈবাজ্জানস্য ব্যষ্টিতঃ স্যাদনেকতা। ॥ ৩১৮ 


১২৬ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্থয়। যথা (যেরূপ) বনস্ত (অরণ্যের ) বাষ্টাভি প্রায়াদ্‌ (ব্য্টি-তাং 
পর্য্ে ) ভূরুহাঃ (অনেক বৃক্ষ) ইতি (এইরূপ ) অনেকতা (বহত্ব ১, তথা 
(সেইরূপ ) এব (ই ) অজ্ঞানস্ত (অজ্ঞানের ) ব্যষ্টিতঃ ( ব্যষ্টিরূপে ) অনেক 


বেছুত্ব) স্তাৎ (হয় )॥ ৩১৮ রর 
অন্ুবাদ। বন [ সমষ্টিরূপে ] এক হইলে অনেক রুক্ষ থাকায় ব্যষ্টিকূগে 


যেমন নানাত্ব-ব্যবহার হয়, তদ্রপ একই অজ্ঞান বাষ্টিরপে অনেকত্ব-ব্যপদেশ. 
যোগ্য হইয়া থাকে ॥ ৩১৮ 
প্রতাগাত্বা । 
্যস্টির্মলিনসতৈষো রজসা তমসা যুতা। 
ততো নিকৃষ্টা ভবতি যোপাধিঃ গ্রহনগা মন; ॥৩১৯ 
অন্বয়। এয ( এই ) ব্য্টিঃ ( বা& অজ্ঞান ) মলিনসত্বা ( অভিভূতসত্বা__ 

রজঃ ও তমোগুণ দ্বারা সত্বগুণ অভিভূত হইয়াছে ) রজসা (রজোগুণের দ্বারা) 
[ এবং ক্িতমসা (তমোগুণের দ্বারা ) যৃতা (যুক্ত ), ব৷ (বাহা) প্রতাগাত্মনঃ 
(ব্যাপক আত্মার ) উপাধিঃ (ভেদক ধর্ম) ততঃ (তাহা হইতে ) নিকুষ্া 


(হীন) ভবতি (হয় )॥ ৩১৯ 
অন্থবাদ | এই ব্যর্টি-অঙ্ঞানে সত্বপুণ অভিভূত থাকে, ইঙা রজঃ ও তমো 


গুণ দ্বা্ আক্রান্ত, এবং ইহা প্রত্যগাত্মার উপাধি হইতে নিকৃষ্ট ॥ ৩১৯ 


জীব। 


চৈতন্তং ব্যক্ট্যবচ্ছিন্ প্রত্যগাত্বেতি গীয়তে । 

সাভাসং ব্যঙ্ট্যপহিতং সভাদাত্ব্যেন তদৃগুণৈঃ ॥৩২০ 

অভিভূতঃ স এবাত্মা জীব ইত্যভিধীয়তে। 

কিঞ্জ্জ্ততবানীশ্বরত্ব-সংসারিত্বাদিধন্্বান্‌ ॥ ৩২১ 

অন্বয়। াষ্্যবচ্ছিননৎ ( ব্যষ্টি-অজ্ঞান-বিশিষ্ট ) চৈতগ্তৎ (চেতনাশক্তি ): 

প্রত্যাগাত্মা ( তঙ্নামক ) হতি (ইহা ) গীয়তে (অভিহিত হয় ), সাভাসং (ব্য্টি- 
অজ্ঞানে প্রতিফলিত চিদাভাস ) ব্যষ্্যপহিতৎ ( ব্যষ্টিঅঙ্ঞান কর্তৃক উপহিত 
হয়) সত্তাদাত্ম্যেন (ত্রহ্মের সহিত একাত্মতা প্রবুক্ত ) তদ্‌্গুণৈঃ ( বরক্মভাঁবাপন্ন- 
অন্তানের গুণসমূহ কতৃক ) অভিভূতঃ ( আক্রান্ত )সঃ (সেই) এব (ই) আত্মা 
(স্বরূপ ) কিঞ্চিজজ্ঞত্বানী ্বরত্বসংসা রিত্বা দিধন্বান ( অল্পঙ্ঞত্ব, অনীশ্বরত, সংসারি- 
্বাদিধর্্মবিশিষ্ট ) জীবঃ (জীব এই নাম) ইতি (ইহা) অভিধীয়তে (উদ্ত 


হয় )॥ ৩২০--৩২১ 





সর্ববেদান্ত-মিদ্ধাস্-সারসংগ্রহঃ। ১২৭ 


অনুবাদ। ব্য্ি-অজ্ঞান দ্বারা অবচ্ছি্ন চৈতন্কে 'প্রত্যগাত্মা' বলা যায়, 
্ষটিঅক্তান উপাধি হইলে, তাহাকে সাভাস (ডিদাভান) বলে। প্রত্যগাত্মাও 
দ্ধের সহিত অভিন্ন, তদীয় গুণসসমূহের দ্বারা সেই আত্মা যখন অভিভূত হয, 
তখন স্বপক্ঞত্ব অনীশ্বরত্ব সংসারিত্ব প্রভৃতি ধর্মাবিশিষ্ট জীবনামে অভিহিত 
হইয়া থাকে ॥ ৩২*-৩২১ 


অগ্য ব্যস্টিরহস্কারকারণত্থেন কারণমূ। 
বপুস্তত্রাতিমান্থাত্মা প্রাজ্ঞ ইত্যুচ্যতে বুধৈঃ ॥ ৩২২ 


অন্য়। বুধৈঃ (পপ্তিতগণ কর্তৃক) অন্ত [জীবন্ত] (এই জীবের) 
টিং (ব্যষ্টি-জ্ঞান ) অহঙ্কারকারণ-হন ( অহঙ্কারের হেতু বলিয়া ) কারণং বপুঃ 
(কারণ-শরীর ) তত্র (তাহাতে__কারণ-শরীরে ) অভিগানী ( অহঙ্কারবান্‌) 
আত্মা (স্বরূপ-জীব ) প্রাজ্ঞঃ (প্রাজ্ঞ ইতি নামযুক্ত) ইতি (ইহা) উচ্যতে 
(উক্ত হর )॥ ৩২২ 

অনুবাদ। পঞ্ডিতগণ অহঙ্কারের কারণ বলিয়া জীবের ব্যষ্িঅজ্ঞানকে 
কারণ-শরীর এবং সেই কারণ-শরীরে অভিমানী আত্মাকে (জীবকে ) প্রাজ্ঞ, 
বলিয়া অভিহিত করেন ॥ ৩২২ 


প্রা্জত্রমস্যৈ কাজ্ঞানভানকত্বেন সম্মতমৃ। 


ব্যফেনিকৃষটত্রেনাস্য নানেকাজ্ঞানভাকমূ ॥ ৩২৩ 


অন্বয়। অন্ত (এই জীবের ) একান্ানভাসকত্বেন ( একটামাত্র অঙ্ঞানের 
গ্রকাশক-_সাক্ষী বলিয়া ) প্রাজ্ঞত্ব (জীবত্ব) সম্মত (অভিমত ), বাষ্টেঃ 
(ব্যষ্টি-অজ্ঞানের ) নিকুষ্টত্বেন ( হেয়ত্ববশতঃ ) অনেকাজ্ঞানভাদকং (অনেক 
অন্ঞানের প্রকাশক-_ সাক্ষী ) ন (নহে )॥ ৩২৩ 
অন্ুবাদ। এ জীব একটিমাত্র [স্বকীর ] অজ্ঞানের প্রকাশক (সাক্ষী) 
বলিয়া ইহাকে প্রান্ত" বল! যায়) ব্ট্টি-অজ্ঞান ইহার উপাধি, [মলিন-সত্ব 
বগিয়া ] তাহার নিকষ্টত্ব প্রথক্ত [যে] অনেক অজ্ঞানের প্রকাশক হইতে 
পারে না॥ ৩২৩ 
স্বরূপাচ্ছাদকত্বেনা প্যনন্দ প্রচুরত্বতঃ। 
কারণং বপুরানন্দময়, কোশ ইতাধ্যতে ॥ ৩২৪ 
অন্বয়। কারণৎ বপুরপি ( কারণশরীরও অর্থাৎ ব্যষ্টি-জ্ঞান ) স্বরূপাচ্ছা- 
দকত্বেন (নিজ রূপের আবরক বলিয়া! ) আননপগ্রচুরত্বতঃ (আনন্দের বাহুল্য 
হেতু) আনন্দময়) (তন্জামক ) কোশঃ (কোশ ), ইতি (ইহ!) ঈর্যতে 
(কথিত হয় )॥ ৩২৪ 
অন্ুবাদ। [ এই ] কারণ-শরীরও জীবন্বরপকে আবৃত করে এবং ইহাতে 
প্রচুর আনন্দ বিদ্যমান থাকে, এই হেতু গণিতের ইহাকে 'আনন্মময় কোশ 
ঝালয়া থাকেন ॥ ৩২৪ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রাহঃ 


অগ্যাবস্থা স্যুণ্ডিঃ স্যাদ্‌ যত্রানন্দঃ প্রকৃষ্যতে । 
এযোহহং স্থখমন্বাপ্নং ন তু কিঞ্চদিবেদিষমূ ॥৩২৫ 
ইত্যানন্দসমুৎকর্ধঃ প্রবুদ্ধেষু প্রদৃশ্থাতে | 

মমগ্টিরপি চ ব্যষ্টেরুভযোরর্বন বৃক্ষবৎ ॥ ৩২৬ 
অভেদ এব নে! ভেদে জাত্যেকত্তেন বস্তুতঃ | 
অভেদ এব জ্ঞাতব্যস্তথেশপ্রাজ্ঞয়োরপি ॥৩২৭ 


অন্বয়। সুুণ্তিঃ (গাঢ় নিদ্রা ) অন্ত (জীবের ) অবস্থা ( গ্রকার-_দশা) 
স্তূ ( হয়) যন্র (যাহাতে ) আননঃ (সখ) প্ররুষ্ততে (প্রবদ্ধিত হয়) এ: 
(এই) অহৎ (আমি), স্খম্‌ (সখে) অস্বাপ্পৎ (নিদ্রা গিয়াছিলাম)ডু 
(কিন্তু) কিঞ্চিৎ (কিছু ) ন অবেদিষং (জানিতে পারি নাই )॥ ইতি (এইবগ) 
আনন্দসমূৎকর্ধ: (সুখ ্রকর্ষ) প্রবৃদ্ধেষু ( জাগরিত পুরুবে ) প্রদৃশ্ততে (দুষ্ট হয) 
সমষ্টে (সমষ্টি জ্ঞানের ) বষ্টেঃ (ব্যষ্টি অজ্ঞানের ) উভয়োঃ (দ্বয়ের) 'অগি 
চ (এবং) বনবুদক্ষবৎ (বন ও ভিন্ন ভিন্ন বৃক্ষের অভেদের ন্যায় )॥ বন্ধত 
(বাস্তবিক ৷ জাত্যেকত্বেন (জাতি ও একত্ব দ্বারা ) অভেদঃ ( অভিন্নত্ব) এব 
(ই) নো (না) ভেদঃ (ভিন্নত্ব_অনেকত্ব ) তথা (সেইরূপ ) ঈশপ্রানুয়া 
(ঈশ্বর এবং জীবের ) অপি (ও) অভেদঃ (একত্ব) এব (ই) জ্ঞাতবাঃ 
(বোদ্ধবা__জানিবে )॥ ৩২৫--৩২৬--৩২৭ 

অনুবাদ। নুঘুপ্তি জীবের অবস্থ:-বিশেষ, যে অবস্থায় আনন্দ প্রকর্ষ প্রা 
হয়, “আমি স্থুথে নি্রা গিয়াছিলাম. কিছুই জানিতে পারি নাই+-_ প্রবুদ্ধ ব্যকির 
'এবংবিধ প্রকৃষ্ট আনন্দ অনুভূত হইয়া থাকে । বন ও বৃক্ষ-সমুদায়ের ন্যায় সমট 
ও ব্য্টির (অজ্ঞানের ) অভেদই পরিদৃষ্ট হয়_ভেদ নাই) বস্ততঃ জাতি ৫ 
তদন্তর্সত ভিন্ন ভিন্ন ব্যক্তির যেমন ভেদ লাই, সেইরূপ ঈশ্বর ৪ জীবের 
অভেদ জানিবে ॥ ৩২৫--৩২৬--৩২৭ 

সত্যুপাধ্যোরভিন্নত্বে ক ভেদস্তদ্বিশিষ্টমে । 
একীভাবে তরঙ্গাব্যেঃ কো! ভেদঃ প্রতিবিন্বয়োঃ ॥৩২৮ 

অনয়। স্টপাধ্যোঃ (সমষ্টি ও ব্য্টি এই উপাধদ্বয়ের ) অভিন্ত্থে সতি 
(একত্ব হইলে ) "তদ্বিশি্টয়োঃ  (উপাধিদ্য়-বিশিষ্টের ) ভেদ (ভিরতা)* 
€কোথায় )? তরঙ্গান্দ্যোঃ (তরঙ্গ এবং সমুদ্রের ) একীভাবে (একছে) 
প্রতিবিস্বয়োঃ (তরঙ্গ ও সমুদ্রে পতিত প্রতিবিস্বদ্ধয়ের) কঃ (কি) ভে 
€(ভিন্নত্ব )?॥ ৩২৮ 

অন্থুবাদ। উপাধিদয় ( অজ্ঞান-সমষ্টি ও ব্যষ্টি) অভিন্ন হইলে উপাধিবিশিট 
ঈশ্বর ও জীবের ভেদ অসম্ভব; তরঙ্গ ও সমুদ্র যখন একই, তখন তাহাতে 
পতিত প্রতিবিষ্বদবয়েয় তেদ কিরূপে হইবে? ॥ ৩২৮ 


১২৮ 


| সর্ববেদাস্ত-মিদ্ধান্ত-সরসংগ্রহঃ | | ১২৯ 
অজ্ঞানতদবচ্ছিম্নীতালয়োরুভয়োরপি। 
আধার? শুদ্ধচৈতন্যং যৎ তৃরধ্যমিতীর্য্যতে ॥ ৩২৯ 


মন্থয়। অজ্ঞানতদবচ্ছিন্নাভাসয়োঃ (অজ্ঞান এবং অজ্ঞানাবচ্ছিন্ন চিদা- 
) উভয়োরপি (ছুয়েরই ) [যঃ-যে] আধার; ( অধিকরণ-__আশ্রয় ) 
(তাহা ) শুদ্ধচৈতন্যৎ ( শুদ্ধত্র্গ ) যৎ (যাহা) তুর্য্যৎ ( চতুর্থ--তুরীয় ) 
(ইহা) ঈধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৩২৯ | 
অন্ুবাদ। অজ্ঞান এবং অজ্ঞানাবচ্ছিন্ন চিদাভাস ঠৈততন্তপ্রতিবিদ্ব 
উভয়ের আধার শুদ্ধচৈতন্ত (শুদধব্রন্ধ ), পণ্ডিতেরা তাহাকে তুরীক় 
য়া থাকেন ॥ ৩২৯ 


জগৎসর্ণ?। 


এতদেবাবিবিক্তং সছুপাধিভ্যাঞ্চ তদ্গুগৈঃ | 
মহাবাক্যস্য বাচ্যার্থো বিবিজ্তং লক্ষ্য ইফ্যতে ॥ ৩৩০ 


অন্বয় । এতদেব (ইহাই-_শুদ্ধচৈতন্ত ) উপাধিভ্যাৎ ( সমষ্টি, ব্যষ্টি অজ্ঞান- 
প উপাধিদ্বয় দ্বারা) তদ্গুণৈশ্চ (এবং তাহার-উপাধিদ্য়ের গুণসমূহের 
রা) অবিবিজ্ঞৎ সৎ ( অপৃথগ্ভূত হইয়া!) মহাবাক্যস্ত ('তত্বমসি” মহা- 
ক্যের) বাচ্যার্থঃ ( অভিধাশক্তিলভ্য অর্থ) [ তথা-সেইরূপ ] বিবিক্তং 
প্থক্‌) [ সৎ-_হইয়া ] লক্ষ্যঃ (লক্ষ্যার্থ ) ইষ্যাতে ( ইষ্ট হয় )॥ ৩৩০ 
অন্গবাদ। শুদ্ধটৈতন্ত যখন [ পূর্বোক্ত ] উপাধি ছুইটি এবং তাহাদের গুণ- 
[হের সহিত অবিবিক্তভাবে (মিলিত ভাবে ) অবস্থান করেন, তখনই 
নি তত্বমসি'_মহাবাঁক্যের বাচ্যার্থ, এবং পুথক্‌ হইলে লক্ষ্যার্থ বলিয়া 
বত হন ॥ ৩৩০ 


অনন্তশক্তিসম্পন্নো মায়োপাধিক ঈশ্বরঃ | 

ঈক্ষামাত্রেণ স্থজতি বিশ্বমেতচ্চরাচরম্‌ ॥ ৩৩১ 
অন্বয়। অনন্তশক্তিসম্পন্নঃ ( অনীমশক্তিশালী ) ঈশ্বরঃ ( পরমাখ ) মায়ো- 
ধিকঃ (মায়ারূপ উপাধিবিশিষ্ট হইয়া ) ঈক্ষামাত্রেণ ( দর্শনমাত্রই ) এতৎ 
ই_দৃশ্তমান ) চরাচরম্‌ (জঙ্গম-স্থাবর-যুক্ত ) বিশ্বৎ (জগৎ) স্থজতি (সৃষ্ট 
ন )॥ ৩৩১ 
অন্ুবাদ। অনন্তশক্তিশালী ঈশ্বর মায়ারপ উপাধিবিশিষ্ট হইয়া! দর্শনমাত্রই 
স্থাবর-জঈমাত্মক জগৎ সৃষ্টি করেন ॥ ৩৩৯ 

ই 


১৩৪ সর্বনেদানু-সিগান'সারসং প্রত । 


অদ্বিতীয়-স্বমাত্রোইসৌ নিরুপাদান ঈশ্বরঃ। 


স্বয়মেব কথং দর্ববং স্জতীতি ন শঙ্ক্যতাম্‌ ॥৩৩২ 
অন্থয়। অদ্ধিতীয়-স্বমান্র: (ছ্িতীয়রহিত এবং কেবল একই বন্ধ ) 
পাদানঃ ( উপাদানকাএণশূন্ত ) অসৌ (সেই) ঈশ্বরঃ (পরমেশ্বর) স্ব 
(নিজেই ) কথং (কিরূপে )সর্বৎ (সমস্ত) স্থজতি (স্থাষ্টি করেন) 
(ইহা) ন (না) শঙ্ক্যতাদ (শঙ্ক। করিও )| ৩৩২ 
অনুবাদ । আদিতীয় শুদ্ন্বভাব উপাদান-কারণ-শূন্ত পরমেশখর ] 
(অপরের সাহায। বাতীত) সমস্ত বন্ত কিরূপে সৃষ্টি করেন, এরূপ ও 
করিতে পার না ॥ ৩৩২ 
নিমিভমপ্যুপাদানং স্বয়মেব ভবন্‌ প্রভূঃ | 
চরাচরাত্মকং বিশ্বং সজত্যবতি লুম্পতি ॥ ৩৩৩ 
অনয়। প্রঃ (ঈশ্বর) ম্বয়মেব (নিজেই ) নিমিত্ত (নিমিত্তক 
অপি (ও) উপাদানং ( উপাদান-কারণ ) ভবন্‌ ( হইয়া ) চরাচরাত্মকং (£ 
জঙ্গমরূপ ) বিশ্ব (জগৎ) স্থজতি (স্থষ্টি করেন) অবতি (পালন কা 
[ এবং] লুম্পতি (প্রলয় করেন )॥ ৩৩৩ 
অনুবাদ | সর্বশক্তিমান্‌ পরমেশ্বর স্বয়ংই নিমিত্ত ও উপাগানকারণ 
এই স্থাবরজঙ্গমরূপ বিশ্বকে স্থষ্ি, পালন এবং সংহার করিতেছেন ॥ ৩৩৩ 


স্বপ্রাধান্েন জগতো৷ নিমিত্রমপি কারণযূ। 
উপাদানং তথোপাধিপ্রাধান্যেন & ভবত্যয়ম্‌॥ ৩৩৪ 


অন্থয়। অয়ং (এই- ঈশ্বর ) স্বপ্রাধান্তেন (আপনার [চৈতন্তের] প্র 
বশতঃ ) নিমিত্তং কারণং (ঘটনিম্্াথে কুন্তকারের স্ায় নিমিভকারণ) 
(সেইরূপ) উপাধিপ্রাধান্টেন (মায়ারূপ উপাধির প্রাধান্ত-বশতঃ ) উপাদা 
(উপাদানকারণও ) ভবতি (হন )॥ ৩৩৪ 

অনুবাদ । ঈশ্বর স্বপ্রাধান্তবশতঃ অর্থাৎ টৈতত্তাংশপ্ . হেতু জঃ 
নিমিত্তকারণ এবং মায়ারূপ উপাধির প্রাধান্ত প্রযুক্ত উপাদান-কারণ 
থাকেন ॥ ৩৩৪ 


ভূভানি। 
যথা লুতা নিমিতঞ্চ স্বপ্রধাঁনতয়া ভবেৎ। 
স্বশরীরপ্রধানত্বেনোপাদানং তথেশ্বরঃ ॥ ৩৩৫ 


অন্বয়। যথখ। (যেমন) লুতা (মাকড়শা) স্বপ্রধানতয়া (চৈত 
₹ ততোপাধিপ্রাধান্থেন ইতি পাঠঃ কচিৎ। 


ূ সর্ব্ববেদধাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৬১, 


| ৃ 
ঠাধান্-বশতঃ ) নিমিত্বং ( নিমিত্তকারণ ) চ ( পাঁদপূরণে ) স্বশরীরপ্রধানত্বেন 
স্বকীয় শরীরের প্রাধান্য হেতু ) উপাদানৎ ( উপাদানকারণ ) ভবেৎ (হয়), 
(ধা (সেইরূপ ) ঈশ্বরঃ ( পরমেশ্বর ) [ উভয়বিধ কারণ হইয়া থাকেন ]॥ ৩৩৫ 
1 অনুবাদ । লুতাকীট (মাকড়শা) যেমন চৈতন্তাংশের প্রাধান্তবশতঃ 


স্বরুত তন্তর ] নিমিত্তকারণ এবং স্বকীয় শরীরাংশের প্রাধানরূপে উপাদান- 


রঃ হয়. সেইরূপ ঈশ্বরও জগতের উভয়বিধ কারণ হইয়া থাকেন ॥ ৩৩৫ 
তমঃপ্রধানপ্রকৃতিবিশিষ্টাৎ পরমাত্বনঃ | 


অভূৎ সকাশাদাঁকাশমা কাশাদ্বায়ুরুচ্যতে ॥ ৩৩৬ 


অন্বয়। তমঃপ্রধানপ্রক্কৃতিবিশিষ্টাৎ ( তমোগুণপ্রধান মায়া সংবলিত ) 
রমাত্বনঃ (ব্রদ্মের__ঈশ্বরের ) সকাশাৎ (নিকট হইতে ) আকাশম্‌ (গগন ) 
মভৃৎ (উৎপন্ন হইয়াছে ) আকাশাৎ (আকাশ হইতে ) বায়ুঃ (পবন ) উচ্যতে 
'উত্ত হয় )॥ ৩৩৬ 

অনুবাদ। মায়া যখন তমোগুণপ্রধান হয়, তখন তৎসংযুক্ত ব্রহ্ম হইতে 
মাকাশ উৎপন্ন হয় এবং আকাশ হইতে বায়ুর উৎপত্তি কথিত হয় ॥ ৩৩১ 


বায়োরগ্রিস্তৈবাগ্নেরাপোহদুভ্যঃ পৃথিবী ক্রমাৎ। 
শক্তেম্তমঃপ্রধানত্বং তৎকার্য্যে জাড্যদর্শনাৎ ॥ ৩৭ 
আরভন্তে কার্য্যগুণান্‌ যে কারণগুণ! হি তে। 

এতানি সুক্ষভূতানি ভূতমাত্রা অপি ক্রমাৎ ॥৩৩৮ 


অন্বয়। তখৈবৰ (সেইরূপ ) বায়োঃ (পবন হইতে) আপঃ (জল), 
অপ্তযঃ (জল হইতে) পৃথিবী (ভূ) ক্রমাৎ্ (ক্রমে) [ উৎপন্ন হয়]. তৎ- 
কার্যে (মায়ার কার্ধ্য আকাঁশাদিতে ) জাড্যদর্শনাৎ (অচৈতন্ত দেখা যায় 
বলিয়া) শক্তেঃ ( মায়াশক্তির ) তমঃপ্রধানত্বং ( তমোগুণের প্রাধান্ত ) 
[ অন্গমিত ] হয়, যে (যাহারা ) কাধ্যগুণান্‌ (কার্যের গুণসমূহকে ) আরভন্তে 
'আরম্ত করে) হি (যেহেতু) তে (তাহারা ) কারণগুণাঃ (€ কার- 
গেরই গুণ); এতভানি (এই ) হুস্মভূতানি (ক্ষ__অপঞ্ষীকৃত ভূতসমূহ ) 
ইতমান্রাঃ (ভূততন্মাত্র) অপি (ও) ক্রমাৎ (ক্রমে )] জায়্তে-উৎপন্ন 
হয় ]॥ ৩৩৭--৩৩৮ ও 

অনুবাদ। [যেমন আকাশ হইতে বাধু উৎপন্ন হইয়াছে ] সেইরূপ বায়ু 
£ইতে অগ্নি, অগ্নি হইতে জল এবং জল হইতে পৃথিবী বথাক্রমে উৎপন্ন হইয়াছে। 
বায়ার কাধ্য আকাশ প্রভৃতি যখন জড় দেখ! যায়, তখন তাহার কারণ মায়া- 
ধক্তিকেও তমোগুণপ্রধান বলিতে হইবে। যেহেতু কারণগুণ কার্ধ্য গুণের 
মারস্তক (জনক ) হয়; [এই আকাশাদি পঞ্চভূতকে ] হুক্মভূত, ভূততন্মাত্র 
বল| থাঁয় ॥ ৩৩৭--৩৩৮ ্ 


১৩২ 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রছঃ | 


লিঙ্গ-শরীরম্‌। 
এতেভ্যঃ সৃন্ষমতৃতেভ্যঃ সৃষ্ষমদেহা ভবস্ত্যপি। 
সুলান্যপি চ ভূতানি চান্যোন্যাংশবিমেলনাৎ ॥% ৩৩১ 
অন্বয়। এতেভ্যঃ (এই সমস্ত ) হঙ্ভুতেতাঃ ( সুক্্ভৃত-_অপক্কীকৃত উ 
হইতে ) ুঙ্দেহাঃ (কুক্মশরীরসমূহ) অপ (ও) অন্থোন্তাংশবিমেলনাং 
হ্ঙ্ষভৃত-পঞ্চকের পরস্পর অংশ সংমিশ্রণে ) স্থুলানি ( ্থুল_-উপভোগোগ 
যোগী) ভূতানি (পাঁচটি ভূত) অপি চ ( এব) চ (পাদপুরণে ) তৰসধি 


(উৎপন্ন হয় )॥ ৩৩৯ 
অনুবাদ। এই সমস্ত সুঙ্ষভৃত হইতে সুক্শরীর সমুদায় এবং আকাশাদি 


পঞ্চ ুক্মভৃতের পরস্পর অংশ-সশিলনে স্থুল ভূতসমূহ উ উৎপন্ন হয় ॥ ৩৩৯ 
অপঞ্কীকৃতভূতেভ্যে। জাতং সগুদশাজ কম্‌। 
ংমারকারণং লিঙ্মান্নানো ভোগসাধনম্‌ ॥ ৩৪০ 

অন্বয়। অপঞ্চীক্রতভূতেভাঃ (যাহাদের পঞ্চীকরণ করা ভয় নাই, এর 
ভূত সমুদায় হইতে ) সংসারকারণৎ ( সংসারের-_জন্ম-মরণ' প্রবাহের হেতু) 
আত্মনঃ (আত্মার--জীবের ) ভোগসাধনং ( উপভাগ-দম্পাদক ) সপ্তদশাঙ্ক 
(সপ্তদশ--সতরটি অবয়বধুক্ত ) লিঙ্গৎ (লিগশরীর-_স্ুক্ষশরীর ) জাতম (উং 
পন্ন হইয়াছে ) ॥ ৩৪* 

অস্থবাদ। অপপ্চীকুত ভূতপঞ্চক (হুক্মাভৃতসমূহ ) হইতে সপ্তদশ অবয়ব 
বিশিষ্ট__লিঙ্গশরীর (নুঙ্মাদেহ ) উৎপন্ন হইয়াছে, ইহা! সংসারের কারণ, এক 
আত্মার উপভোগ সম্পাদন করিষ়| থাকে ॥ ৩৪০ 


ধীন্িয়াণি। 
ত্রাদিপঞ্চকঞ্ধৈব বাগাদীনাঞ্চ পঞ্চকমূ্‌ । 
প্রাণাদিপঞ্চকং বুদ্ধিমনলী লিঙ্গমুচ্যতে ॥ ৩৪১ 


%. তাৎপধ্য_-“অন্যোন্তাংশবিমেলনাৎ-_ইহা দ্বারা পর্ধীকরণ বুঝিতে হইবে । পঞ্কীকরণ- 
প্রণালী এইরূপ-_আকাশাদি প্রত্যেক ভুতকে প্রণমে দুইভাগে বিভক্ত করিতে হইবে, 
তৎপরে প্রত্যেক ভূতের পাঁচটি অর্ধাংশ রাখিয়া অপর অদ্ধীংশের প্রত্যেকটি চারিভাগে 
বিভক্ত করিবে। অনন্তর আকাশের অদ্ধাংশের সহিত বার, তেজঃ, জল ও পৃথিবীর 
প্রত্যেকের ছুই আনা অংশ সংমিশ্রণ করিলে পঞ্ধীকৃত (স্থুল) আকাশ উৎপন্ন হইল। 
এইরূপ বায়ুর অন্ধাংশ ও অন্যান্থ চারিটি ভূতের প্রত্যেকের হুই আন অংশ সম্মিলিত হইলে, 
প্কীকৃত বায়ু উৎপন্ন হইল। তেজঃ, জল ও পৃথিবীর সব্বন্ধে এইরূপই জানিবে। যদযপি 
প্রত্যেক ভূতে,অস্তান্থ ভুতের অংশ বিদামান আছে, তথাপি যাহার অংশ. অধিক, হাহা 


মাম ব্যবহার হয় । 





সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৪০. 


অন্বয়। শ্রোত্রাদিপঞ্চকং (শ্রোতরপ্রস্থতি পাঁচটি জানেন্দিয়) চ (ও) 
এব (ই) বাগাদীনাৎ (বাক্‌ প্রভৃতি বর্শেন্দিয়ের) পঞ্চকং ( পীচটি) চ. 
(ও) গ্রাণাদিপঞ্চকং (প্রাণ, অপান প্রভতি পাচটি. বাস) বুদ্ধিমনী- 
(বুদ্ধি ও মনঃ) [এই সতরটি] লিঙ্গমূ (লিক্শরীর-_হুক্্শরীর ) উচ্যতে 
(কথিত হয় )॥ ৩৪১ 

অন্বাদ | শ্রোত্র প্রভৃতি পাচটি জ্ঞানেন্দিয়, বাক্‌ প্রত্ৃতি পাঁচটি কার্শে- 
রিয়। প্রাণ অপান, সমান, উদান ও ব্যান এবং বুদ্ধি ও মনঃ (এই মিজিত 
মপ্তদশটি) লিঙ্গশরীর বলিয়া কথিত হয় ॥ ৩৪১ চটি 





অন্তঃকরণম্‌। 


শ্রোত্রত্বক্চক্ষজিহ্বাস্রাণানি পঞ্চ জাতানি। 
আকাশাদীনাং সন্তাংশেভ্যে। ধীন্দিয়াণ্যনুক্রনত ॥৩৪২ .. 


অন্বয়। শ্রোত্রত্বক্চক্ষুজিহ্বান্রাণানি (শ্রবণ, ত্বকৃ, নয়ন, রসনা ও দ্রাণ) 
পঞ্চ ( পাঁচটি) ধীন্দরিয়াণি (জ্ঞানেক্জিয়) অনুক্রমতঃ (যথাক্রমে ) আকাশা- 
দীনাং (আকাশ বাধু প্রভৃতির ) সন্কাংশেভ্যঃ ( মাস্িকভাগ হইতে ) জাতানি 
(উৎপন্ন হইয়াছে )। ৩৪২ 

অনুবাদ । শ্রোত্র, ত্বকৃ, চক্ষু, জিহ্বা এবং ঘ্রাণ এই পাচটি জ্ঞানেন্্িয 
যথাক্রমে আকাশ, বায়ু, তেন্রঃ, জল ও পৃথিবীর সান্তিকভাগ হইতে উৎপন্ন 
হইয়াছে ॥ ৩৪২ $ 


আকাশাদিগতাঃ পঞ্চ সাত্বিকাংশাঃ পরম্পরঘ্‌। 


মিলিত্বৈবান্তঃকরণমভবৎ সর্ববকারণম্‌ ॥ ৩৪৩ 
অন্ধম। আকাশাদিগতাঃ (আকাশ বায়ু গ্রতৃতিতে বিদ্যমান) পঞ্চ 
(পাচটি) সাত্বিকাংশাঃ ( সাত্বিকভাগ ) পরস্পর ( অস্ঠোন্ত ) মিপিত্বা (মিলিত 
হইয়া) এব ( অবধারণে ) সর্বকারণম্‌ (সকলের হেতু ) অস্তঃকরণম্‌ €( মনঃ, 
বুদ্ধি, চিত্ত, অহঙ্কার ) অভবৎ ( উৎপন্ন হইয়াছে )॥ ৩3৩ রে 
অন্্বাদ। আকাশ, বায়ু প্রভৃতি ভূতসমূহের পরস্পর মিলিত সাত্বিক ভাগ 
ইইতে অন্তঃকরণ উৎপন্ন হইয়াছে, এই অন্তঃকরণই [ সুখছুঃখাদি ] সকলের 
কারণ * ॥ ৩৪৩ 
প্রকাশকত্বাদেতেষাং সাত্বিকাংশত্বমিস্যুতে | 
প্রকাশকত্বং সত্ৃস্ত স্বচ্ছত্বেন যতস্ততঃ ॥ ৩৪৪ 





*. তাৎপর্যয-_অন্তঃকরণই সমস্ত বস্তুর কল্পক, এই হেতু ইহাকে সকলের কারণ বলা যায়। 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু) এতেষাং (ইছাদের__জ্ঞানেক্তিয়পঞ্চক ও অন্ত 
করণের ) প্রকাশকত্বাৎ (বস্তুর প্রকাশকারিতব বলিয়া) সান্বিকাংশত্বং ( আকা. 
শাদির সান্তিকভাগন্ব ) ইত্যতে (ইষ্ট হয়), ততঃ (সেই ভেতু ) সব্বস্ট (সব. 
গুণের ) স্বচ্ছত্থেন (নির্শলত্ব হেতু) প্রকাশকত্বং ( প্রকাশগনকত্ব ) [ ইস্যাতে» 
ইষ্ট হয় ]॥ ৩৪৪ . 
অন্ুবাঁদ। জানেন্দ্রিয-পঞ্চক ও অন্তঃকরণ বস্ত-প্রকাশক বলিয়া আকা 
শাদির সান্বিকভাগ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে, যেহেতু সত্বগুণ শ্বচ্ছ, অতএব 
তাহার প্রকাঁশকত্ব সিদ্ধ হয় ॥ ৩৪৪ 
তদস্তঃকরণং বৃতিভেদেন স্তাচ্চতুর্ববিধম্‌। 
মনোবুদ্ধিরহঙ্কারশ্চিতঞ্চেতি তদুচ্যতে ॥ ৩৪৫ 
অন্বয়। তৎ (সেই) অন্তঃকরণং (অন্তঃকরণ) বৃত্তিভেদেন ( পরিণাম ভেদে) 
চতুর্ধিবধং (চারি প্রকার) স্তাৎ (হইয়া থাকে), 'তৎ ( অস্তঃকরণ ) মনঃ মেন), বুদ্ধি: 
(বুদ্ধি ) অহঙ্কারঃ ( অহঙ্কৃতি) চিত্ত চ (এবং চিত্ত ) ইতি ( এইরূপ ) উচ্যতে 
€( কথিত হয় ) ॥ ৩৪৫ 
অন্ুবাঁদ। সেই [একই] অন্তঃকরণ বৃত্তিভেদে মনঃ, বুদ্ধি, অহঙ্কার ও 
চিন্ত এই চারিপ্রকার কথিত হয় ॥ ৩৪৫ 


সঙ্কল্লান্মন ইত্যান্র্কদ্ধিরর্থস্য নিশ্চয়াৎ | 
অভিমানাদহঙ্কারশ্চিত্বমর্থম্য চিন্তনাৎ ॥ ৩৪৬ 


অন্বয়। সঙ্কর্লাৎ (সঙ্কল্প কুরে বলিয়া) মনঃ (মন) ইতি (এইরূপ) 
আহুঃ (বলিয়া থাকেন) অর্থন্ত (বিষয়ের) নিশ্চয়াৎ (নিশ্চয় জন্য) 
বুদ্ধিঃ (বুদ্ধি) [ ইতি আহুঃ-এইরূপ বলিয়া থাকেন ]) অভিমানাৎ 
(অভিমান বশতঃ ) অহঙ্কারঃ, [ইতি আহুঃ-এইরূপ বপ্য়া থাঁকেন ], মর্্ত 
(বিষয়ের ) চিন্তনাৎ (ভাবনাঁবশতঃ ) চিত্তং, [ইতি আহুঃ-৯ 1 বলিয়া 
থাকেন ]॥ ৩৪৬ 

অনুবাদ। [ একই অন্তকরণ ] সঙ্কল্ন, বিষয়ের নিশ্চয়, অ ভমান ও বিষয়- 
চিন্তা করে বলিয়া [পণ্ডিতের ] তাহাকে যথাক্রমে মনঃ, বুদ্ধি, অহঙ্কার 
ও চিত্ত বলিয়া থাকেন ॥ ৩৪৬ 


মনস্পি চ বুদ্ধ চ চিত্তাহস্কারয়োঃ ক্রমাৎ। 
অন্তর্ভাবোহত্র বোদ্ধব্যো লিঙ্গলক্ষণিদ্ধয়ে ॥ ৩৪৭ 


অন্থয়। লিঙ্গলক্ষণসিদ্ধয়ে ( লিঙ্গশরীরের লক্ষণ সিদ্ধির নিমিত্ত) অত্র 
(এখানে) মনসি অপি (মনেও) চ (পাঁদ-পুরণ ) বুদ্ধ চ ( বুদ্ধিতেও ) 
ক্রমাৎ (যথাক্রমে ) চিত্তা€স্কারয়োঃ (চিত্ত এবং অহস্কারের ) অন্তর্ভাবঃ 
(মধ্যনিবেশ ) বোদ্ধব্যঃ ( জ্ঞাতব্য ) ॥ ৩৪৭ 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৯৩৫ 


অন্থবাদ। লিঙ্গশরীরের লক্ষণ সিদ্ধির নিমিত্ত মনে চিত্তের এবং বুদ্ধিতে 
অহস্কারের অন্তর্ভাব জানিবে * ॥ ৩৪৭ 


চিন্তনঞ্চ মনোধর্মাঃ সঙ্কল্লাদির্যথ৷ তথা । 
অন্তর্ভাবে! মনস্তেব সম্যকৃচিত্তস্য সিব্যতি ॥ ৩৪৮ 
অন্বন | যথ] (যেমন ) সঙ্কল্লাদিঃ (সঙ্কল্প, বিকল্প প্রস্ৃতি) মনোধন্রঃ 
(মনের ধর্ম-বৃত্তি ) তথা ( সেইরূপ ) চিন্তনঞ্চ (চিন্ত। করাও ) [ মনোধরপঃস্ 
মনের ধর্ম ], মনসি এব ( মনেই ) চিত্ত (চিত্তের) অন্তর্ভাবঃ ( অস্তনিবেশ ) 
সম্যক (ভালরূপে ) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় )॥ ৩৪৮ 


অন্থবাদ। সঙ্কল্প প্রভৃতির স্তায় চিন্তাও মনের ধর্ম, [অতএব ] মনেই 
চিত্তের অন্তর্ভীব সমাক্রূপে সিদ্ধ হয় ॥ ৩৪৮ 


দেহাদাবহমিত্যেব ভাবে দৃঢ়তরো ধিয়ঃ। 
দৃশ্যতেহহস্কতেস্তম্মাদন্তর্ভাবোহত্র যুজ্যতে ॥ ৩৪৯ 


অন্বয়। দেহাদৌ (শরীর প্রভৃতিতে ) ধিয়ঃ (বুদ্ধির) অহং (আমি) 
ইত্যেব (এইরূপই ) দৃঢ়তরঃ (কুদুড) ভাব (সংস্কার) দৃষ্ঠতে (দৃষ্ 
হয়), তন্মাৎ (তজ্জন্ট ) অত্র (ইহাতে, বুদ্ধিতে ) অহঙ্কৃতেঃ (অহঙ্কারের ) 
অন্তর্ভাবঃ ( অন্তনিবেশ ) যুজ্যতে (যুক্ত হয় )॥ ৩৪৯ 

অনুবাদ । শরীর প্রভৃতিতে "আমি সুখী'+-'আমি ছুঃখী_ ইত্যাদি বুদ্ধি- 
গত স্ুদুট ভাব (সংস্কার,_অহত্ভাব ) পবিদৃষ্ট হয়, অতএব বুদ্ধিতে অহস্কারের 
অন্তর্ভাব যুক্তিযুক্ত বলিয়৷ বিবেচিত হয় ॥ ৩৪৯ 


তম্মাদেব তু বুদ্ধেঃ কর্তৃত্ব তদিতরস্য করণত্বমূ। 
সিধ্যত্য।ত্সন উভয়াদ্বিগ্ভাৎ সংসারকারণং মোহাৎ ॥৩৫০ 


অন্বয়। তম্মাদেব (সেই হেতুই ) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির) কর্তৃত্বং (কর্তৃত্ব ) 
তদিতুরস্ত তু (মনেরও ) করণত্বং (করণস্ব) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় ) উভয়াৎ 
(উভয়বিধ ) মোহাৎ (অজ্ঞানবশতঃ ) জাত্মনঃ (আত্মার) সংসার-কারণং 
(জন্মমরণের হেতু ) বিগ্যাৎ (জানিবে )॥ ৩৫০ * 

অন্থুবাদ। সেই জন্ই (দেহাদিতে বুদ্ধির অহংভাব দেখা থায় বলিয়!) 
বুদ্ধির কর্তৃত্ব এবং মনের করণত্ব দিদ্ধ হইল,_কর্তৃত্ব করণত্বরূপ উভয়বিধ 
মোহবশতঃ [ ধর্মাধর্ম ] আত্মার সংসারের হেতু হইয়া থাকে ॥ ৩৫৮ 


* তাৎপধ্য। ঘদ্দি মনে চিত্তের এবং বুদ্ধিতে অহঙ্কারের অন্তভীব করা না হয়, তবে 
মধদশ অবয়বন্বরূপ লিঙ্গ শরীর সিদ্ধ হয় না, অধিক অবয়ব হইয়া যায়। 





সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
বিজ্ঞানময়কোশত। 


বিজ্ঞানময়কোশ স্তাদ্‌ বুদ্ধিজ্্তানেক্দিয়ৈঃ সহ। 
বিজ্ঞান-প্রচুরত্বেনাপ্যাচ্ছাদ কতয়াত্বনঃ ॥ ৩৫১ 
বিজ্ঞানময়কোশোহয়মিতি বিদ্বন্তিরচ্যতে । 
অয়ং মহানহস্কাররৃত্তিমান্‌ কতলক্ষণঃ ॥ 
সর্ববসংদারনির্ব্বোঢ়া বিজ্ঞানময়শব্দভাঁক্‌ ॥ ৩৫২ 
অন্ধ । জঞানেক্িরৈঃ সহ (শ্রোত্রাদি পাচটি বুদ্ধীক্্িয়ের সহিত ) বুদ্ধ: 
(বুদ্ধি ), বিজ্ঞানময়-কৌশঃ ( বিজ্ঞানময় কোশ )স্তাৎ (হয় ), বিজ্ঞান-প্রচুরত্বেন 
(জ্ঞানের বাহুলা হেতু ) আত্মনঃ ( জবর) আচ্ছাদকতয়া অপি (এই আবরকত্ব- 
হেতু ) অয়ৎ (এই ) বিজ্ঞানময়কোশঃ (বিজ্ঞানময় নামক কোশ ) ইতি (ইভা) 


বিদ্বতি: (পণ্ডিতগণ কর্ভৃক) উচাতে (উক্ত ইয়)। অয়ং (এই-_বিজ্ঞানময় 
কোশ) মহান্‌ (মহান্‌ এই নাম) অহঙ্কার-বৃত্তিমান (অভিমান বৃতিযুক্ত) 
কর্তলক্ষণঃ ( কর্নৃহ।দিপশ্পিশিই ): সর্ধসৎসার-নির্রবোঢা € জন্মমরণাদি সমন্ত 
সংসারের জনক) বিজ্ঞানময়খবভাক্‌ (বিজ্ঞানময়-সংজ্ঞাঘুক্ত ) | ভবতি- 


১৩৬ 


হয় ]1! ৩৫১--৩৫২ 
অনুবাদ। শ্রোত্রপ্রভতি পাচটি জ্ঞানেন্দ্রিয়ের সহিত বুদ্ধি “বিজ্ঞানময় কোশ' 


নামে অভিহিত হয়, বিজ্ঞন-বাভল্যবশতঃ এবং আত্মার আবরকত্ববশতঃ 
পণ্ডিতের ইহাকে “বিজ্ঞানময় কোশ' বলিয়া গাকেন। ইহাকে মিহান্ঃ 
বলে, অভিমানও ইহার একটি বৃত্তি (ধর্ম) এবং ইহা কর্তৃত্বাদি লক্ষণবিশি্ট 
সর্দসংসারের নির্বাহক এবং বিজ্ঞানময় শব্দ-বাচ্য ॥ ৩৫১--৩৫২ 


অহং মমেতে)ব সদাভিমানৎ 

দেহেক্দ্িয়াদৌ কুরুতে গৃহাদ | 
জীবাভিমানঃ পুরুযোহয়মেৰ 

কর্তা চ ভোক্তা চ স্তথী চ ছুঃখী ॥ ৩৫৩ 


অন্বয়। জীবাভিমানঃ (আমি জীব এইরূপ অভিমানবিশিষ্ট ) অয়ং 
(এই, দৃশ্তমান ) পুরুষঃ এব (পুরুষই ) সদ। (সর্বদা ) দেহেন্দরিয়াদ 
(শরটুর এবং ইন্দরিয়াদিতে ) গৃহাদৌ ( গৃহাদিতে ) অহৎ (আমি ) মম (আমার) 
ইতি এব (এইব্ূপই ) অভিমানং (অহঙ্কার ) কুরুতে করিয়া থাকে ); অতঃ 
[অয়মেবলঅতএব ইনিই] কর্তা ( কর্তৃত্ববান্‌ ) চ ( এবং ) ভোক্তা (ভোগকারী) 
চ (ও) স্থথী (সুথযুক্ত ) চ (ও) ছঃখী ( ছুঃখযুক্ত ) [ ভবতি-হয় ] ৩৫৩ 


সব্বনেদা শ্য সিদ্ন্ব-স।বস. গহঃ। ১৩৭ 


অনুবাদ । “আমি জীব-এইরূপ অভিমানশালী পুরুষ সর্বদা শরীর ও 
য় প্রভৃতিতে এবং গৃহাদি (বাহ্বস্ততে ] “আমি', "আমার, এইদপ অভিমান 
বিয়া থাকেন, [ তজ্জন্য | কর্তা, ভোক্তা, জুখী ও দুঃখী হইয়া থাকেন * ॥ ৩৫৩ 
স্ববাসনা-প্রেরিত এব নিত্য 
করোতি কর্মোভয়লক্ষণঞ্চ । 
ভুঙক্তে তছুৎপন্নফলং বিশিষ্টং 
হৃখঞ্চ ছুঃখঞ্চ পরত্র চাত্র ॥ ৩৫৪ 
অন্বয়। [ পুরুষঃ-পুরুষ ] স্ববাসনাপ্রেরিতঃ এব (স্বকীয় সংস্কার দ্বারা 
রোজিত হইয়াই ) নিত্য (সতত ) উভয়লক্ষণৎ (পুণ্যরূপ এবং পাপরূপ ) 
 (কন্ম) করোতি (করে-_অনুষ্ঠান করে); অত্র (এই সংসারে ) চ 
এবং) পরত্র (পরলোকে ) বিশিষ্টং (বিশেষ ) তছৎপন্নফলৎ ( কর্মোৎপন্ন 
ল) স্থঞ্চ (এবং সুখ ছুঃখঞ্চ (আর অন্খ) ভুগ্ক্ষে (ভোগ করিয়া 
থাকে )॥ ৩৫৪ 
অনুবাদ। জীব স্বকীয় বাসনা দ্বারা প্রেরিত হইয়া সর্ব] পণ্য পাঁপ- 
রূপ উভয়বিধ কর্মের অনুষ্ঠান করে, এবং ইহলোকে ও পরলোকে কর্মজনিত 
বিশিষ্ট ফল__স্ুখ ও ছুঃথ ভোগ করিয়া থাকে ॥ ৩৫৪ 
নানাযোনিসহত্রেষু জায়মানো মুকুযুন্ুঃ | 
ত্রিয়মাণো ভ্রমত্যেষ জীবঃ সংসারমগডলে ॥ ৩৫৫ 
অন্বয়। এষঃ (এই) জীব (প্রাণী) নানাধোনিসহস্রেযু (বহু বু 
জাতিতে ) মুহুমুঃ (পুনঃ পুনঃ) জার়মানঃ (জন্মগ্রহণ করিয়া ) শিরমাণঃ 
. অরিয়া ) সংসারমগ্ডলে (সংসারে ) ভ্রমতি (ভ্রমণ করে ) ॥ ৩৫৫ 
অনুবাদ । এই জীব তিষ্যক্‌প্রভৃতি বহুসহত্র যোনিতে পুনঃ পুনঃ জন্ম- 
গ্রহণ করে এবং মরিয়া যায়, [ এইরূপে সর্বদা ] সংসারমণ্ডলে ভ্রমণ করিয়া 
গাকে ॥ ৩৫৫ 


মনোময়কোশ?। 


মনো মনোময়ঃ কোশো ভবেজ্‌ জ্ঞানেক্দিয়ৈঃ সহ। 
প্রাচূয্যং মনসে। ত্র দৃশ্যতেইসৌ মনোময়ঃ ॥ ৩৫৬ 
* হাৎপধা_£দেহ ও ই্রিয় প্রভৃতিতে লোকের অহ-অভিমান দেখিতে পাওয়া যায়; 
যমন আমি স্কুল, আমি কৃশ, আমি অন্ধ, আমি বধির ইতা!দি। তদ্রুপ বাহবন্ত গৃহা দিতেও 
ম-ভিমান দৃষ্ট হয় ; যেমন আমার গৃহ, আঁমার ধন ইতাদি। এইরূপ অভিমানবশতঃ 
লাক আপনাতে কর্তৃত্ব, ভোক্তত, হথ ও দুঃখ আরোপ করিয়া থাকে । 
| ১৮ 
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অন্থয়। জ্ঞানেক্র্িদৈঃ সহ (শ্রোত্রপ্রভৃতি পাঁচটি ভ্ঞানেজ্রিয়ের মি 
মনঃ (মন), মনোময়ঃ কোশঃ ( মনোময়'কোশ-সংজ্ক ) ভবেৎ (হয় ) রর 
(যেখানে ) মনসঃ (মনের ) প্রাচুধ্যৎ (আধিক্য ) দৃশতে ( দেখা যায়) অন 
(তাহা ) মনোময়ঃ (মনোময় কোশ )॥ ৩৫৬ 
অনুবাদ। শ্রোত্র প্রভৃতি পাঁচটি জ্ঞানেন্ত্রিয়ের সহিত মনঃ “মনোময়কোধ 
নামে অভিহিত হইয়া থাকে, যাহাতে মনের প্রাধান্য দেখা যায়, তাহারে 
মনোময় কোশ ব্ল1 যায় ॥ ৩৫৬ 
চিন্তাবিষাদহ্ষাদ্যাঃ কামাদ্যা অস্য বৃত্যয়ঃ | 
মনুতে মনসৈবৈষ ফলং কাময়তে বহিঃ । 
যততে কুরুতে ভূঙ্ক্তে তন্মনঃ সর্ধবকারণমূ ॥৩৫৭ 
অন্বয়। চিন্তাবিষাৎ (চিন্তারূপ বিষ হইতে) অন্ত (ইহার, মনোমা 
কোশের ) অহর্যাগ্ভাঃ (ছঃখাদি) [এবং] কামাস্তাঃ (কাম প্রভৃতি ) বৃত্ধঃ 
(ধর্_অবস্থা) [ ভবস্তি_হ্য়]) এষঃ (এই মম্সোময় কোশ) মনসা ৷ 
(মনের দ্বারাই ) মন্্ুতে (মনন করে-সঙ্কল্প করে) বহিঃ (বাহিরে ) ফলং 
(ফল,-_ প্রয়োজন ) কাময়তে (প্রার্থনা করে ) যততে (যত্র করে ) কুরুতে 
(কার্ধ্য করে ) তুষ্ক্তে (ভোগ করে ) তৎ (সেই ) মনঃ (মন) সর্বকার্ং। 
(সকলের হেতু )॥ ৩৫৭ | 
অনুবাদ । এই মনোময় কোশ চিন্তাবিষে জজঙ্জরিত হইলে, অহর্য (দুঃখ 
প্রভৃতি এবং কামক্রোধাদি বৃত্তিগুলি উৎপন্ন হয়, এবং মনের দ্বারা | গো হিরণ 
প্রভৃতি ] বাহ ফল কামনা করিয়া থাকে, এবং মনঃ প্রযত্ব করে, কার্ধ্ের 
অনুষ্ঠান করে এবং ভোগ করে, মনই সকলের কারণ ॥ ৩৫৭ 


মনো হামুদ্য প্রবণস্ত হেতু- 
রন্তর্বহিশ্চার্থমনেন বেভি। 
শুণোতি জিক্রত্যমুনৈব চেক্ষতে। 
বক্তি স্পৃশত্যতি করোতি সর্ব ॥৩৫৮ 


অন্বয়। হি (নিশ্চিত ) মনঃ (মন ) অমুষ্য ( পুর্ধোক্ত ) প্রবণস্ত (বিষয়ে 
আভিমুখ্যের ) হেতুঃ (কারণ); [ পুরুষঃ--পুরুষ ] অনেন (মনের দ্বারা) 
অস্তঃ (অন্তরের ) বহিশ্চ ( এবং বাহিরের ) চ অর্থ, (বিষয়) বেত্তি (জানে) 
অমুনৈব (ইহা দ্বারাই ) সর্ব ( সমস্ত বিষয় ) শৃণোতি (শ্রবণ করে ) জিপ্বতি 
(গন্ধগ্রহণ করে ) ঈক্ষতে (দর্শন করে ) বক্তি (কথা বলে) স্পৃশতি (স্পর্শ 
করে ) অত্তি (খায় ) করোতি চ (এবং কার্য করে )॥ ৩৫৮ 

অন্ুবাদ। একমাত্র মনই এবংবিধ বিষয়প্রবণতার ( বিষয়াভিযুখ্যের ) 
কারণ; লোক মনঃ দ্বারাই আস্তর ও বাহ্‌ বস্ত অবগত হয়, সমস্ত বিষয় শ্রবণ 
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রে, গন্ধ গ্রহণ করে, দর্শন করে, বাক্য প্রয়োগ করে, স্পর্শ করে, আহার করে 
[বং কর্ণের অনুষ্ঠান করিয়! থাকে * ॥ ৩৫৮ 
বন্ধশ্চ মোক্ষো মনসৈব পুংসা- 
মর্ধোহপ্যনর্ধোইপ্যমুনৈব সিধ্যতি। 
শুদ্ধেন মোক্ষো মলিনেন বন্ধে! 
্‌ বিবেকতোহর্ধোহপ্যবিবেকতৌহন্থাঃ ॥ ৩৫৯ 
অন্বয়। পুংসাঁধ ( পুরুষের ) মনসা এব ( মনের দ্বারাই ) বন্ধঃ (বন্ধন) 
মোক্ষশ্চ (এবং মুক্তি) [ ভবতি-হয় ]) অমুনা এব ( মনের দ্বারাই ) অর্ধোহপি 
(ভালও )[ সিধ্যতি-সিদ্ধ হয়]; অনর্থোহপি (মন্দও) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয়); 
সদ্ধেন (নির্মল মনের দ্বারা ) মোক্ষঃ (যুক্তি ) মলিনেন (কলুষিত মনের দ্বারা) 
বন্ধঃ (বন্ধন )[ ভবতি-্হয় ]3 বিবেকতঃ (আত্মা ও অনাত্মার পার্থক্যবশতঃ ) 
অর্থঃ (অর্থ) অবিবেকতঃ ( অভেদবশতঃ ) অন্তোহপি (অনর্থও )[ ভবতি- 
হইয়া থাকে ]॥ ৩৫৯ 
অনুবাদ । মনের দ্বারা পুরুষের বন্ধ ও মোক্ষ হইয়া থাকে, এবং ইহা 
দ্বারাই অর্থ ও অনর্থ ঘটে; [ একমাত্র মনই বন্ধ ও মোক্ষ এই পরম্পর বিরুদ্ধ- 
বন্তর কারণ কিরূপে হয় এই আশঙ্কায় বলিতেছেন ] বিশুদ্ধ ( রজঃ ও তমোগুণ- 
বিহীন ) মনের দ্বার! মোক্ষ এবং মলিন ( রজস্তমোগুণযুক্ত ) মনের দ্বারা বন্ধন 
হয়, বিবেকবশতঃ € আয! ও অনাস্মায় পার্থক্যবশতঃ ) অর্থ এবং অবিবেক- 
বশতঃ অনর্থ উৎপন্ন হয় ॥ ৩৫৯ 


রজস্তমোভ্যাং মলিনং ত্শুদ্ধ- 
মজ্ঞানজং সত্গুণেন রিক্তমৃ। 
মনস্তমৌদোষসম হ্বিতত্বা- 
জ্জড়ত্বমোহালদতাপ্রমাদৈঃ ! 
তিরস্কৃতং সন্ন তু বেত বাস্তবং 
পদদীর্ঘতত্বং হ,পলত্যমানম্‌ ॥ ৩৬০ 
অন্বয়। তু (কিন্তু) অজ্ঞানজৎ ( অবিগ্ভাজনিত ) মনঃ (মন) রজস্তমোভ্যাৎ 


(রজঃ এবং তমোগুণের দ্বারা ) মলিন (কলুষিত ) (অতএব ) অশুদ্ধং 
অশুদ্ধ, অন্বস্থ ) সত্বগুণেন রিক্তৎ (সত্বগুণশূন্ত ) তমোদোষসমন্থিতত্বাৎ 





* ততাৎপর্য__মনই সর্বদা বাহাবন্ত বিষয়ে সন্কল্প করিয়া থাকে তঙ্জন্ত মনই সকলের 
কাঁৰণ। মনঃ যদি স্থির না থাকে, তবে অন্তাগ্ঠ ইল্জিয়ের সহিত বিষয়ের সঙ্নিকর্ধ হইলেও 
যথার্থ জ্ঞান উৎপন্ন হয় না ; এই জন্য মন; শ্রবণ করে, দর্শন করে_-এইরূপ বল| হইয়াছে। 


১৪৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । 
(তমোরূপ দোষযুক্তত্ব হেতু ) অড়ন্বমোছালসতাপ্রমাদৈ ( জাড্য, অন্ন, মাল 
ও অনবধানতা দ্বারা ) তিরস্কৃতং ( আচ্ছাদিত ) সৎ (হইয়া!) হি (নিশি 
উপলভ্যমানং (জ্ঞায়মান ) বাস্তব (যথার্থ ) পদার্থতত্বং ( পদার্ধের সর 
ন তুবেত্তি (জানে না )। ৩৬০ 

অন্ুবাদ। অজ্ঞানসন্ভৃত মনঃ, যথন রজঃ ও তমোগুণদ্বারা কলুষিত ঈ 
সতবগুণশূন্ঘ হয়, এবং তমোরূপ দোষের দ্বারা যুক্ত হওয়ায় (তমোগনে 
কার্য ) জড়তা, মোহ, আলঙ্ত ও প্রমাদের দ্বারা আবৃত হইয়া থাকে, জর 
পদার্থ উপলব্ধি করিলেও যথার্থ বস্তস্বরূপ জানিতে পারে না ॥ ৩৬০ 


রজোদোধৈর্ুক্তং দি তবতি বিক্ষেপকগুণৈঃ 
প্রতীপৈঃ কামাগ্থৈরনিশমভিভূতং ব্যথয়তি। 
কথ্চিৎ সূক্ষমার্থাবগতিমদপি ভ্রাম্যতি ভ্ভূশং 


মনো দীপ ষদ্বৎ প্রবলমরুতা ধ্বস্তমহিমা ॥৩৬১ 


অন্বর। দীপঃ (প্রদীপ) বদ্বৎ (যেরূপ) প্রবলমরুতা (প্রবল বায 
কর্তৃক ) ধ্বস্তমহিমা (মাহাত্মযশন্ত__ প্রকাশবিহীন-অতিচঞ্চল ) [ ভবতি-য়) 
[ তদ্ৎস্সেইরূপ ] মনঃ (মন) বদি (বগ্ঘপি ) বজোদোটষঃ (রজোরপনোষের 
দ্বারা ) যুক্তৎ (বিশিষ্ট ) ভবতি (হয়), [ তহি_-তাহা হইলে ] প্রতীপৈঃ (গ্রহি 
কুল) কামাষ্ঘৈ ( কামক্রোপপ্রহ্থতি ) বিক্ষেপকগুণৈঃ € বিক্ষেপজনক গুণদ 
দ্বাঝ।) অনিশৎ (সর্বদা ) অভিভূতৎ (আবৃত ) [ সঙ্-হইয়া ] | আত্মানঘ₹ 
জীৰকে ] বাথ্যতি (ব্যথিত করে ) কথঞ্চিৎ (কোন প্রকারে ) সুঙ্গার্থাবগ়ি 
মদপি (স্ুক্মবিষয় আত্মাদি জানিতে পারিলেও ) ভূশৎ € পুনঃ পুনঃ, ধিক 
রূপে ) ভ্রাম্যতি (ঘুরিরা বেড়ার ) ॥ ৩৬১ 
অন্থবাদ। প্রদীপ ধেদন প্রধল বায়ুর দ্বারা অতি চঞ্চলভাব বেস্ত প্রকাশে 
অসামথ্য) ধারণ করে, সেইরূপ মনঃ বদি রজোগুণরূপ দোঁষ যৃক্ত হয়, তাহা হইলে 
গ্রতিকূল কামক্রোধাদি।বিক্ষেপজনক গুণসমূহের দ্বারা! অভিভূত হইয়া পুরুষকে 
ব্যথিত করে, কোনরূপে অতি সক্ষম বিষয় অবগত হইলেও [ প-ণে ] তদপেক্ছা 
অধিকভাবে ইতস্ততঃ ধাবিত হয় ॥ ৩৬১ রর 


ততো মুঘুক্ষুর্ভববন্ধমুক্ত্ৈ 
রজস্তমোভ্যাঞ্চ তদীয়কার্য্যৈঃ | 
বিয়োজ্য চিত্তং পরিশুদ্ধসত্ত্ং 


প্রিয়ং প্রবত্বেন সদৈব কৃুর্ধযাৎ ॥ ৩৬২ 
অন্বয়। ততঃ (তজ্জষ্ঠ ) মুমৃক্ষুঃ (মুক্তিকাম ) ভববন্ধমুক্তে ( সংসার" 
বন্ধন হইতে মুক্তি পাইবার নিমিত্ত ) রজন্তমোভ্যাৎ (রজঃ এবং তমঃ দ্বারা ) 
তদীয়কার্ষ্যৈশ্চ (এবং রজঃ ও তমোগুণের কার্যযসমূহ দ্বারা ) চিত্ত (মনকে ) 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৪১ 


বিয়োজ্য (বিষুক্ত করিয়া) সদৈব (সর্বদাই) প্রযত্রেন (যত্ধের সহিত ) পরিশ্তুদ্ধসনবং 
( নির্মলসন্ব )[ এবং ] প্রিয়ং (প্রীতিকর-_অন্গুকুল ) কুর্ঘ্যাৎ ( করিবে )॥ ৩৬২ 

অনুবাদ । | যেহেতু রজঃ ও তমঃ দ্বার! মনঃ বিক্ষিপ্ত হয়] অতএব মুক্তি- 
কাম পুরুষ সংসার-বন্ধন হইতে যুক্তিলাত করিবার নিমিত্ত চিত্তকে রজঃ 
ও তমঃ এবং তাহাদের কাধ্য গোহ প্রভৃতি হইতে বিযুক্ত করিয়া সর্ধবদ। প্রযত্- 
(সহকারে বিশুদ্ধ সত্ত-সমন্থিত গ্রীতিকর কার্ধ্য সম্পাদন করিবে ॥ ৩৯২ 

গর্ভাবাপ-জনি-প্রণাশন-জরাব্যাধ্যাদিষু প্রাণিনাং 

যদ্দ$খং পরিদৃশ্যাতে চ নরকে তচ্চিন্তযিত্ব যুহুঃ । 
দৌষানেব বিলোক্য সর্বববিষয়েছ।শাং বিমুচ্যাভিত- 
শ্চিতগ্রন্থিবিমোচনায় স্থমতিঃ সত্ত্ং সমালন্বতাম্‌ ॥৩৬৩ 

অন্বয়। স্মতিঃ (বুদ্ধিমান্‌ ব্যক্তি) প্রাণিনাৎ (জীবসমূহের ) গর্ভা- 
বাস-জনি-প্রণাশন-জরা-ব্যাধ্যাদিযু (গর্ভে স্থিতি, জন্ম, মরণ, জরা, রোগ 
প্রভৃতিতে ) নরকে চ (এবং কুস্তীপাক গ্রভৃতিতে ) য (যে) ছুঃখৎ 
(ক্রেশ) পরিদৃশ্ততে (দৃষ্ট হয়) মুহুঃ ( পুনঃ পুনঃ) তৎ (তাহা ) চিন্তয়িত্বা 
(চিন্তা করিয়া) দোষান্‌ এব (দোষ সকলকেই) বিলোকা (দেখিয়া) 
সর্ববিষয়েমু (সমস্ত বিষয়ে) আশাং (অভিলাষ ) বিমুচ্য (ত্যাগ করিয়া) 
অভিতঃ (চারিদ্িকে-_-সকল প্রকারে ) চিত্তগ্রন্থিবিমৌচনায় (মনের কামাদি 
গ্রন্থি (গাটু) সমূহের বিনাশের লন্ত) সত্বৎ (সত্বগুণকে ) সমালম্কতাৎ 
(আশ্রয় করুক )॥ ৩৬৩ 

অন্গবাদ। মাতৃগর্ভে স্থিতি, জন্ম, মরণ, জরা রোগ প্রভৃতি দ্বারা এবং 
নরকে প্রাণিগণের যেরূপ দুঃখ পরিদৃষ্ট হয়, তাহা পুনঃ পুনঃ চিন্তা করিয়া, 
তাহাতে দোষ দশন করিয়া, সমস্ত বিষয়ে আকাজা নিবৃত্তি করিয়া, 
কামাদি চিত্তগ্রস্থিসমূহের বিনাশের জন্য বুদ্ধিমান লোক | একমাত্র ] সত্ব-, 
গুণকে আশ্রয় করিবে ॥ ৩৬৩ 


০ 
চিত্ত-প্র$ ণা ০ 1 
ঘমেষু নিরতো যস্ত নিয়মেষু চ যত্বুতঃ | 
বিবেকিনস্তস্ত চিত প্রসাদমধিগচ্ছতি ॥ ৩৬৪ 
অন্বয়। তু(কিস্তু)বঃ (যে) বত্তুতঃ (যন্ত সহকারে) বমেষু (অহিংস 
প্রভৃতি পাঁচটিতে ) নিয়মেধু চ ( এবৎ শৌচ প্রভৃতি পাচটিতে ) নিরতঃ ( যুক্তঃ ), 


তশ্ত (সেই) বিবেকিনঃ ( আত্মানাত্মবিবেকশালী লোকের ) চিৎ (মন) 
প্রসাদৎ ( প্রস্নতা-_নির্্মলতা ) অধিগচ্ছতি (লাভ করে )॥ ৩১৪ 


১৪২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাদ | যিনি বত্বপহকারে ঘম এবং নিয্বমে * রত থ|কেন সেই আত্মা- 
নাত্মবিবেকী পুরুষের চিত্ত প্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩১৪ 
আম্থ্রীং সম্পদং ত্যন্তী ভজেদ্যো দৈবদম্পদম্‌। 
মোঁক্ষৈককা ্ষয়া নিত্যং তস্ চি প্রসীদতি ॥৩৬৫ 
অন্বয়। যঃ (যে ব্যক্তি) মোক্ষেককাজ্য়া (একমাত্র মোক্ষের ইচ্ছায়) 
আস্রীং ( অস্থুর সম্বন্ধীয় ) সম্পদৎ ( দত্ত দর্প প্রভৃতি ) ত্যন্তা (ত্যাগ করিয়া) 
নিত্য (সর্বদা ) দৈবসম্পদৎ ( দেবনন্বন্বীয় সম্পৎ_-অভয়, অহিংস! প্রত্ৃতি 
সম্পত্তি) ভজে (ভজন করে-_মীশ্রয় করে ) তন্ত (তাহার ) চিত্তৎ (মনঃ) 
প্রসীদতি (প্রসন্ন হয়) ॥ ৩৬৫ 
অনুবাদ। যিনি মোক্ষলাভের আকাজ্ায় আস্থুরী সম্পদকে পরিত্যাগ 


পূর্বক সতত দৈবী সম্পদকে 1 ভজনা করেন, তাহার চিত্ত প্রসন্নতা লাভ 
করে ॥ ৩৬৫ 


পরদ্রব্য-পরভ্রোহ-পরনিন্দা-পরক্জ্রিয় ৷ 
নালন্বতে মনে। যন্ত তস্তা চিত্তং প্রসীদতি ॥ ৩৬৬ 


অন্বয়। বস্ত (যাহার ) মনঃ (চিত্ত) পরদ্রব্-পরড্রোহ-পরনিন্দা-পরস্তিয়ঃ 
(অন্তের প্রব্য, অন্তের প্রত্টি অপকার, অন্তের কুৎসা, অন্ঠের নারী) ন 
আলম্বতে (বিষয় করে ন1) তশ্ত (তাহার ) চিত্ত ( মনঃ ) প্রসীদতি (স্বচ্ছতা 
লাভ করে )॥ ৩৬৬ 

অনুবাদ । ধাহার চিত্ত পরদ্রব্যে, পরদ্রোহে, পর-নিন্দায় ও পর্ত্রীতে 
আসক্ত ন! হয়, তাহার চিত্ত গ্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩৬৬ 


* তাৎপর্য । অহিংসা, সত্য, অন্তেয় ( চুরি না কর।), ব্রক্গচর্যা ও অপরিগ্রহ (জীবনরক্ষার 
অতিরিক্ত বন্তর প্রতিগ্রহ না করা) এইগুলিকে যম বলে। শৌচ, সন্তোষ, তপস্তা, স্বাধ্যায় 
, (মন্তজপ কিংবা মোক্ষ শাস্ত্রের অধ্যয়ন) ও ঈশ্বর প্রণিধান (সমস্ত ক্রিয়াফল ঈশ্বরে অর্পণ) 
এইগুলিকে নিয়ম বলে। অহিংসাসত্যান্তেরব্রক্ষচ্যাপরিগ্রহা! যমাঃ শোৌচ-সস্তোষতপঃ- 
স্বাধ্যায়েশ্বরপ্রণিধানানি নিয়মাঃ ॥ ২৩২। পাতঞ্জল হৃত্র। 

1 তাংপর্য। ভগবদ্গীতাঁয় নবম অধ্যায়ে দৈবী, আঁ্ুরী এবং রাক্ষসী ১ “ভন প্রকার 
সম্পদের কথ। বলিয়াছেন। ষোড়শ অধ্যায়ে_-তাহ। বিস্তৃতরূপে প্রদর্শন করিয়াছেন 1-- 
দৈবী সম্পদ যথা-_ এ 

অভয়ং সত্বমংশুদ্ধিজ্ঞণনযোগ-ব্যবস্থিতিঃ। 

দানং দমশ্চ যজশ্চ স্বাধ্যায়স্তপ আজ্জববম্‌॥ ১ 
অহিংস! সত্যমক্রোধস্ত্যাগঃ শাস্তিরপৈশুনমূ। 
দয়া ভূতেঘলোলুপ্ত,ং মার্দবং ্রীরচাপলম্‌ ॥ ২ 
তেজঃ ক্ষমা ধৃতিঃ শৌচমন্রোহে। নাতিমানিতা। 
ভবস্তি সম্পদং দৈবীমভিজাতস্ত ভারত ॥ ৩ 
আন্ুরী সম্পদ্‌ যথা 

দস্তে। দর্পোহভিমীনশ্চ ক্রোধ; পারুস্মমেব চ। 
অজ্ঞানং চাভিজাতস্ত পার্থ! সম্পদমান্ুরীম্‌॥ ৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রুহঃ | ১৪৩ 


আত্মবৎ সর্বভূতেষু যঃ সমত্বেন পশ্যতি | 
স্বখং ছুঃখং বিবেকেন তম্ত চিত্তং প্রসীদতি ॥ ৩৬৭ 


অন্বয়। যঃ (যিনি ) আত্মবৎ (নিজের মত ) সর্বভূতেষু (সকল জীবে ) 
সমত্বেন (তুলারূপে ) স্ুখৎ (শর্ম) দ্ুঃখৎ (অন্ুথ ) বিবেকেন (বিচার 
দ্বার) পশ্ততি ( দেখেন ) তম্ত (তাহার ) চিত্ত (মনঃ) প্রসীদতি (প্রসন্নতা 
লাভ করে )॥ ৩৬৭ 
" অন্থুবাদ। যিনি সমস্ত জীবে আপনার স্তায়_-অভেদে বিবেক সহকারে 
সুখ ও দুঃখ নিরীক্ষণ করেন, তাহার চিন্ত প্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩৬৭ 


অত্যন্তং শ্রদ্ধয়া ভক্ত্য! গুরুমীশ্বরমাত্মনি | 


যো৷ ভজত্যনিশং ক্ষান্তস্তস্ত চিত্তং প্রসীদতি ॥ ৩৬৮ 
অন্বয়। যঃ (ষে) ক্গান্তঃ (ক্ষমাশীল পুরুষ ) আত্মনি ( আত্মাতে ) 
অত্যন্তৎ ( অধিক ) শ্রদ্ধয়া ( অন্ুরাগের সহিত ) ভক্ত্যা (ভক্তি-সহকার ) 
গুরুম্‌ (গুরুকে) [এব] ঈশ্বর ( পরমেশ্বরকে ) অনিশং (সতত) 
ভজতি (ধ্যান করেন, পুজা ০০৮০০ ) প্রসীদতি 
(প্রসন্নতা লাভ করে )॥ ৩৬৮ 
অনুবাদ । যে ক্ষমাশীল পুরুষ অত্যন্ত শ্রদ্ধা ও ভক্তির সহিত আত্মায় 
(আপনাতে ) গুরু এবং ঈশ্বরকে সতত উপাসনা করেন তাহার চিত্ত 
প্রসন্নতা লাভ করে ॥ ৩৬৮ 
শিষ্টান্নমীশার্চনমার্ধ্যসেবাং 
তীর্থাটনং স্বা শ্রমধর্ন্মনিষ্ঠাম্‌। 
যমানুষক্তিং নিয়মানু বৃত্ভিং 
চিত্তপ্রসাদায় বদন্তি তজ্জ্ঞাঃ ॥ ৩৬৯ 


অন্থয়। তঙজ্জ্ঞাঃ (যমাদিবিষয়ে অভিজ্ঞ মনীষিগণ) শিষ্টান্নং ( যজ্ঞাবশিষ্ট 
অন্নতক্ষণ) ঈশার্চনৎ ( ঈশ্বরারাধনা ) আধ্যসেবাং (শ্রেষ্ঠজনের সেবা ) 
তীর্থাটনং (তীর্ঘভ্রমণ ) স্বাশ্রমধর্্মনিষ্ঠাৎ (নিজ নিজ আশ্রম-ধর্মে অনুরাগ ) 
যমান্ষক্তিৎ (যমে আসক্তি) [ এবং] নিয়মানবৃত্তিৎ (নিয়মের অনুবৃত্তি-- 
অনুদরণ ) চিত্তপ্রপাঁদায় ( মনের প্রপন্নতার জন্ত ) বদস্তি ( বলেন )॥ ৩৬৯ 

অন্ুবাদ। ব্রহ্মবিৎ পণ্ডিতগণ যজ্ঞাবশিষ্ট অন্ন ভোজন, ঈশ্বরের আরাধনা, 
আর্ধ্যগণের সেবা, তীর্থভ্রমণ, স্বস্ব আশ্রমধর্মে অন্থরাগ (যিনি যে আশ্রমে 
আছেন, তাহার সেই আশ্রমধর্থ্নের প্রতি অন্ুরাগের দৃঢ়তা ) যমে আসক্তি 
এবৎ নিয়মের অনুসরণ (দেবা ) এইগুলিকে চিন্তপ্রসাদের হেতু বলিয়া 
থাকেন ॥ ৩১৯ 


মর্ববেদা ্ত-দিদ্ধ স্ব-সাবসংগ্রাছঃ | 


সত্ববৃদ্ধি-হেতুঃ | 


কট সবগাত্যুফতীকষুরু্ষবিদাহিনঃ । 
পৃতি-পর্যিতাদীনাং ত্যাগঃ সন্থায় কল্পতে & ৩৭০ 
অন্ধয়। কট্রণবণাত্যঞ্চতী্ষরক্ষবিদাহিনঃ ( অতিকটু-নিম্বপ্রভৃতি, অর 
অন্্__অত্যন্ত টক্‌, অতি লবণ-অত্ান্ত লবণ, অত্যুঞ্ণ--অত্স্ত গরম, অছি 
তীক্ষ__নরিচ্যাদী, অতিরগ্ষ_কন্ছু, কোদ্রব প্রতি, অতি বিদাহী_ 
সর্ধপাদি) পুিপথ[ষিভাদীনাত (পুতিছ্া্ধ, পরু!ধষিত- খাসি দিনাস্তর 
পর দ্রব্য-_এই সকলের ) ত্যাগঃ (বঞ্জন ১ সক্কায় (সন্বগুণের নিমিত্ত | কলপছে 
(বোগা হয় )॥ ৩৭০ 
অনুবাদ । অতিকটু, অতি অশ্ন, অতি লবণ, অতি উষ্ণ, ও অতি বিদাহ 
এবং দর্ন্ধ ও পর্মাফিত_ঈদুশ দ্রব/সমূহের পরিবজ্জন সন্বগুণের হেতু 
হইয়া থাকে ॥ ৩৭ 
শ্রুত্য। সন্তপুরাণানা: সেবয়া সত্তবস্তনঃ | 
এ 
অনুরৃত্া চ সাধুনাং সত্তরৃতিঃ প্রজায়তে ॥ ৩৭১ 
অনয়। সত্তৃপুরাণানাং ( সত্বপ্রধান পুরাণসমূহের ) শ্রুত্যা (শবণের দ্বারা) 
সন্ববস্তনঃ (সত্বপগুণপ্রধান দ্রব্যের ) সেবরা (ব্যবহারের দ্বারা ) সাধূনাৎ অগ্নবৃত্ত্যা 
চ (এবং সঙ্জনগণের সেবা-__অন্কদরণ দ্বারা) সত্রুত্তিঃ (চিত্তের সন্বপুণে 


পরিণতি ) প্রজায়তে (হয় )॥ ৩1১ 
অন্ুবাদ। সন্তগুণ-প্রধান পুরাণ-সমহেন শ্রবণ, *সত্বপ্রধান দ্রব্যের সেবা 


এবং সাধুগণের অন্ুবৃত্তি-_অনুসরণের দ্বারা সরগুণ বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয় ॥ ৩৭১ 
বস্ত চিতং নির্ব্বিষয়ং হৃদয়ং যস্ত শীতলমৃ। 
তস্য মিত্রং জগৎ সর্ধবং তস্য মুক্তিঃ করস্থিতা ' +২ 
অন্বয়। যন্ত (থে পুরুষের ) চিত্তৎ ( মনঃ) নির্বিষষয়ং ( বিষয়শৃন্ত ) বন্য 
(বাহার) হৃদয়, (মন) শীতল (রজন্তমোগুণ-বিহীন) তত্ত (তাহার) 


সর্ব দেমস্ত) জগৎ ( পৃথিবী ) মিত্রং (স্থগ্বৎ); তন্ত ( তাহার ) মুক্তিঃ (মোক্ষ) 


ক্রস্থিত। (হস্তস্থিতা-_-অনায়াস-লভ্য )॥ ৩৭২ 
অনুবাদ । খাহার মনঃ বি্ষিয়শূন্, বাহার অন্তঃকরণ শীতল (সত্বগুণ, 


পূর্ণ), সমস্ত জগৎ তাহার মিত্র এবং মোক্ষ তাহার নিকট 'অনায়াস-লভ্য ॥ ৩৭২ 


হিতপরিমিতভোজী নিত্যমেকান্তসেবী 
সক্ছুচিতহিতোকতিঃ স্বল্পনিদ্রানিহার” 


১৪৪ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রচঃ | ১৪৫ 


অনুনিয়মনশীলো যে। ভজত্যুক্তকালে 
স লভত ইহ শীত্রং সাধু চিত্রপ্রসাদমূ ॥ ৩৭৩ 


অন্বয়। নিত্যৎ (সর্বদা-_ প্রতিদিন ) হিপ্তপরিমিতভোজী (ভিতকর 
এব কম বা বেশী নয় এরূপ ভোজনশীল ) একাস্তসেবী ( নির্জনস্থানে অবস্থিত ) 
মরুঢুচিতহিতোক্তিঃ (অল্প অথচ বথার্থ ও প্রিয় বাক্য প্রয়োক্তা ) স্বল্পনিদ্রাবিহারঃ 
(বাহার নিদ্রা এবং ভ্রমণ অল্প) অন্গনিয়মনশীলঃ (ধিনি অনুগতরূপে নিয়মন-_ 
ইন্রিয়-সংযমন-তৎপর )যঃ ( ধিনি ) উক্তকালে (যথাকালে ) ভজতি ( ভজন! 
করেন, অর্থাৎ গুরুদেবতার ও ঈশ্বরের বন্দনা করেন ) সঃ (তিনি ) ইহ (এই 
সংসারে ) শীঘ্বৎ (অচিরে ) সাধু (ভালরূপে) চিত্তপ্রসাদৎ ( মনের প্রসন্নতাকে ) 
লভতে (লাভ করেন ) ॥ ৩৭৩ 

অন্ুবাদ। যিনি সতত হিতকর 'ও পরিমিত দ্রব্য ভোজন করেন, নির্জন- 
স্থানে অবস্থান করেন, ঘিনি পরিমিত অথচ যথার্থ ও প্রিয়বাক্য প্রয়োগ 
করেন, যাহার নিদ্রা ও বিহার অল্প, যিনি নিয়মিত ভাবে ইন্দ্রিয়-সংঘমন- 
তৎপর এবৎ বথাকালে দেবতার আরাধনা করেন, এই সংসারে তিনি শীঘ্বই 
দম্যক্রূপে চিন্তের প্রসন্নতা লাভ করিয়া থাকেন ॥ ৩৭৩ 


চিত্তপ্রসাদেন বিনাবগন্তং 

বন্ধং ন শরুোতি পরাত্মতত্ম্‌ | 
তত্বাবগত্য। তু বিনা বিমুক্তি- 

রন সিধ্যতি ব্রহ্মনহত্রকোটিযু ॥ ৩৭৪ 


অন্বয়। [জন২--লোক ] চিন্তপ্রসাদেন বিনা € মনের প্রসন্নতা ব্যতীত ) 
বন্ধং (বন্ধন) [ তথা ] পরাত্মতত্বং (পরমাত্মার স্বরূপ ) অবগন্তৎ (জানিতে ) 
শক্তি (পারে না), তু কিন্তু) তত্বাবগত্যা ( তত্বজ্ঞান ) বিনা (ব্যতীত ) 
বঙ্ধসঅকোটিষু (ব্রহ্মার__হিরণ্যগর্ভের সহশ্রকোটি জন্মেও অর্থাৎ এক হাজার 
কাটি বার হিরণ্যগর্ভ হইয়া ভন্মগ্রহণ করিলেও ) বিমুক্তিঃ (মোক্ষ) ন 
সধ্যতি (সিদ্ধ হয় না)॥ ৩৭৪ 

অন্থবাদ্দ। চিন্তপ্রসন্নতা ব্যতীত [কেহ] বন্ধন এবং পরমাত্মার স্বরূপ 
মবগত হইতে পারে না, তত্বজ্ঞান ব্যতীত সহশ্র কোটিবার ব্রহ্গা হইলেও 
মক্তিলাভ করিতে সমর্থ হয় না ॥ ৩৭৪ 


মনোহপ্রসাদঃ পুরুষস্য বন্ধো 
মনঃপ্রসাদে। ভববন্ধমুক্তিঃ । 

মনঃপ্রসাদাধিগমায় তস্মা- 
ম্মনোনিরাসং বিদধীত বিদ্বান্‌ ॥ ৩৭৫ 


৯৯ 


১৪৬ সর্দাবেদান্ত সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্বয়। মনোহপ্রসাদঃ (মনের অপ্রসন্নতা ) পুরুষস্ত (পুরুষের ) ব. 
(বন্ধন) মনঃগ্রসাদঃ (মনের প্রসম্নতা ) ভববন্ধম়ক্তিঃ (সংসারবন্ধন হা 
মোক্ষের কারণ); তন্মাৎ (সেইজন্য ) বিদ্বান্‌ ( পঙ্ডিত ) মনঃগ্রসাদা ধিগম 
(মনের প্রপন্নতা লাভের ভন) মনোনিরাসং ( চিতরত্িনিরোধ ) বিদধী 
(বিধান করিবে )॥ ৩৭৫ 

অনুবাদ । চিত্তের অগ্রস্নতা পুরুষের বন্ধের কারণ এবং মনের প্রসন্নতা 
সংসারবন্ধন হইতে মৃক্তির হেতু; তজ্জন্ত পণ্চিতবাক্তি চিত্তের প্রন 
লাছের.নিমিন্ত চিত্তের নিরোধ সম্পাদন করিবেন ॥ ৩৭৫ 


্‌ প্রাণময়কোশিঃ। 
পঞ্চানামেব ভূতানাং রজোইধশেভ্যোইভবন্‌ ক্রমাৎ। 
বাকৃপাণিপাদপায়পস্থানি কর্টন্দ্িযাণ্যনু ॥ ৩৭৬ 


অন্য । পঞ্চানাং (পাচটি ) ভূতানাং (আকাশাদির ) রজোইংশেভাঃ 
এব (রজোভাগ হইতেই ) অনুক্রমাৎ্থ (যথাক্রমে ) বাকৃপাণিপাদপায়পস্তানি 
( বাক্য, ৬স্ত. চরণ, মলতযাগস্থান ও পুরুষের শিশ্ন ) কর্মে্িয়াণি ( কর্শোর্ধিয- 
সমূহ ) অভবন্‌ (উৎপন্ন হইয়াছে )॥ ৩৭৬ 

অন্থুবাদ। আকাশাদি পাঁচটি ভূতের রজোভাগ হইতেই যথাক্রমে বাক্‌ 
পাণি, পাদ, পাযু ও উপস্থ এই পাট কর্মে্ছিয় উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৩৭৬ 


সমস্তেভ্য৷ রজোহংশেভ্যে৷ ব্যোমাদীনাং ক্রিয়াত্মকাঃ। 
প্রাণাদয়ঃ সমুৎপন্নাঃ পঞ্চাপ্যান্তর-বায়বঃ ॥ ৩৭৭ 


অন্বয়। ব্যোমাদীনাৎ (আকাশাদির) সমস্তেভ্যঃ ( সমক্িপ্রাপ্ত ) রজো. 
ইংশেভ্যঃ (রজৌভাগ হইতে ) ক্রিয়াত্মকাঃ (ক্রিয়াস্বভাঁব ? পঞ্চ ( পাঁচটি) 
প্রাণাদয়ঃ (প্রাণ, অপান প্রভৃতি ), আস্তরবায়বঃ অপি ভেত্যস্তরস্থিত বাধ, 
সকলও) সমুৎ্পন্নাঃ (জন্মিয়াছে ) ॥ ৩৭৭ 

অন্থবাদ । আকাশ বাযু পরস্থতির নংমিলিত রজোভাগ হইতে রা 
প্রাণাদি পাঁচটি বাছুও উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৩৭৭ ] 


প্রাণঃ প্রাগ্গমনেন স্যদপানোহবাগ্গমেন চ। 
ব্যাস্ত বিশ্বগ্গমনাছুৎক্রান্ত্যোদান ইয্যতে ॥ ৩৭৮ 


অন্বয়। [স এক এব বায়ুঃ-সেই একই বাষু) প্রাগ্গমনেন (আগর 
গমন করে-হ্বদয় হইতে মুখ নাসিকা পর্যন্ত গমন করে বলিয়া) প্রাণ 
(প্রাণ এই নামক ) শ্টাৎ (হয়); অবাকগমেন চ (এব নিয়দিকে গমন করে 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ৯৪৭ 


নাভি হইতে পাদতল পধ্যস্ত গমনশীল বলিয়া) অপানঃ (অপান-নামক ) 
[স্তাৎস্হয় ]$ [ পরস্ত ] বিশ্বগগমনাৎ (সমস্ত শরীরে ব্যাপ্ত থাকায়) ব্যানঃ 
(ব্যাননামক ) উৎক্রাস্ত্যা €(রসাদিকে উদ্ধে লইয়া যায় বলিয়া ) উদানঃ 
( উদান এই নাম ) ইত্যতে (ইষ্ট হয় )॥ ৩৭৮ 

অন্ুবাদ। [ একই বায] হৃদয় হইন্তে মুণ নাপিকা পর্যন্ত গমন করে 
বলিয়া তাহাকে প্রাণ, নিম়্দিকে গমন করায় অপান, সমস্ত শরীর-বৃত্তি 
বলিয়া ব্যান এবং রসাদির উদ্ধনয়ন করে বলিয়া! উদান নামে অভি- 
হিত হয় | ৩৭৮ 


অশিতান্নরসাদদীনাং সমী করণ-ধর্্মতিঃ | 
সমন ইত্যভিপ্রেতো বায়ু্যস্তেযু পঞ্চম ॥ ৩৭৯ 


অন্বয়। অশিতান্নরসাদীনাৎ (ভুক্ত অন্নরস প্রভৃতির ) সগীকরণধন্মতঃ 
“একীকরণ ধন থাকায় ) সমানঃ (সমান ) ইতি (ইহা) অভিপ্রেতঃ (ইষ্ট ); 
(যে সমান নামক বায়ু) তেষু (প্রাণাদি বাযুর মধ্যে ) পঞ্চমঃ € পঞ্চ সংখ্যার 
পূরণ )॥ ৩৭৭৯ 

অনুবাদ । ভক্ত অন্নরস প্রহৃতির একীকরণ রূপ কাধ্য বশতঃ ইহাকে সমান 
বলে, ইহাই প্রাণাদ্দি বাধুর মধ্যে পঞ্চন বলিয়া কথিত হয় ॥. ৩৭৯ 


ক্রিষৈব দিশ্টতে প্রায় প্রাণকর্েন্দিয়েঘলম্‌। 
ততস্তেষাং রজোহংশেভ্যো জনিরঙ্গীকৃতা বুধৈঃ ॥৩৮০ 


অন্বয়। প্রাণকশ্মেন্ডিয়েযু € প্রাণপঞ্চক এবং কন্মেন্্রর পাঁচাটিতে ) 
প্রায়: (প্রায়ই-_ সর্বদা ) ক্রিয়া এব (চলনাদি ব্যাপারই ) অলং ( গ্রাচুধ্য- 
বূপে) দিশ্ততে (কথিত হয় )7 ততঃ (সেই জন্ত ) বুধৈঃ ( পণ্ডিতগণ কতৃক ) 
তেষাৎ (আকাশাদির ) রজোহংশেভ্যঃ (রজোভাগ হইতে ) জনিঃ (উৎপত্তি ) 
হঙ্গীকৃতা (স্বীরূত হইয়াছে )॥ ৩৮০ 

অনুবাদ । প্রাণপঞ্চকে এবং পীচটি কন্মেন্িয়ে বুল পরিমাণে ক্রিয়! 
পরিদৃষ্ট হয়, এজন্/ পণ্ডিতগণ 'আকাশাদির রজোভাগ হইতে তাহাদের উৎপত্তি 
স্বীকার করিয়া থাকেন ॥ ৩৮০ 


রাজসীত তু ক্রিয়াশক্তিং তমঃশক্ভিং জড়াত্মিক।ম্‌। 
প্রকাশরূপিণীং সত্বশক্তিং প্রাহুর্মহর্ষয়ঃ ॥ ৩৮১ 


অন্বয়। তু (পরস্ত) মহর্ষয়ঃ (মহধিগণ ) ক্রিয়াশক্তিং ( কার্ষাসামর্থাংক ) 
রাজসীৎ ( রজোগুণাত্মিকা ) [ আহুঃস্বলেন ]7) তমঃশক্তিৎ (তমোগুণকে ) 
ছড়াত্মিকাৎ ( জড়ম্বভাব) ] আছ্ঃলবলেন ]7 সত্বশক্তিৎ (সত্বগুণশক্কিকে ) 
প্রকাশরূপিণীৎ (গ্রকাশস্বভাব ) প্রান্ুঃ ( বলিয়া থাকেন )॥ ৩৮১ 


১৪৮ সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অনুবাঁদ। মহ্ধিগণ ক্রিয়াশক্তিকে রজোগুণের কার্য), তমংশক্কিকে জং 
স্বভাব এবং সত্বশক্তিকে প্রকাশস্বভাব বলিয়া থাকেন ॥ ৩৮১ 


এতে প্রাণাদয়ঃ পঞ্চ পঞ্চকর্মেন্দিয়ৈঃ সহ। 
ভবে প্রাণময়ঃ কোশঃ স্কুলে! যেনৈব চেউতে ॥৩৮২ 


অনবয়। পঞ্চকর্মেরজিযৈ: (বাগাদি পাঁচটি কর্শের্জিয়ের ) সহ (সফিত 
এতে (এই ) প্রাণাদয়ঃ (প্রাণ, অপান প্রভৃতি ) পঞ্চ ( পাঁচটি বায়ু) প্রাণনয 
(তন্লামক ) কোশঃ (কোশের সভায় আবরক বলিয়া কোশ ) ভবেৎ (হয়) 
[সচসেই প্রাণময় কোশ ] স্ুলঃ (স্কুল) বেন এব, (যাহা দ্বারাই; 
[ লোকঃ£স্লোকে ] চেষ্টতে (চেষ্টা করে )॥ ৩৮২ 
অনুবাদ। বাক্‌ প্রভৃতি পাঁচটি কশ্মেন্দ্রির এবং প্রাণাদি পাচটি বারুকে 
প্রাণময় কোশ বলা যায়, ইহ! স্থল এবং লোকে ইহা দ্বারাই চেষ্টা কিয় 
থাকে ॥ ৩৮২ 
যদ্যক্লিষ্পাদ্যতে কর্ম পুণ্যং বা পাপমেব বা। 
বাগাদিভিশ্চ বপুষা তৎ প্রাণময়কর্তুকম্‌ ॥ ৩৮৩ 
অন্বয়।: বাগাদিভিঃ (বাক্‌ প্রভৃতি দ্বারা ) বপুষা চ ( এবও শরীরের দ্বারা) 
পুণ্যৎ বা (কি শুভ ) পাপমেব বা (কি অস্তভ) যদ্যৎ (নে যে) কর্ম ( কণ্ম) 
নিশ্পাগ্ধতে (পুরুষ কর্তৃক সম্পাদিত হয়) তত সে সমুদায় কম) প্রাণমা- 
কর্তকম্‌ (প্রাণময় কোশ তাহার কর্তা )॥ ৩৮৩ 
অনুবাদ । বাক্‌ প্রভৃতি এবং শরীরের দ্বারা বে যে পুণ্য কিংবা পাঁপ কপ 
অনুষ্ঠিত হয়, প্রাণময় কোশই তৎ-সমুদারের কর্তা ॥ ৩৮৩ 
বায়ুনোচ্চালিতো বৃক্ষো নানারূপেণ চেউতে। 
তম্মিন্‌ বিনিশ্চলে সোইপি নিশ্চল? স্তাদ্যথা তথা ॥৩৮৪ 
প্রাণকর্েন্ডিয়ৈর্দেহঃ প্রেন্যমাণ; প্রবর্ততে ৷ 
নানাক্রিয়াস্থ সর্বত্র বিহিতাবিহিতাঁদিযু ॥ ৩৮৫ 
অনয়। বথা (যেরূপ )বাযুনা (পবন কর্তক ) উচ্চালিতঃ ( বিশেষরূগে 
চালিত ) বৃক্ষঃ (তরু ) নানারূপেণ (বিভিন্ন প্রকারে ) চেষ্টতে ( চেষ্ট! করে 
ক্রিয়া করে) তশ্মিন ( সেই__বাফু) বিনিশ্চলে (নিশ্চল হইলে ) সোইগি 
(সেই-বৃক্ষও ) নিশ্চলঃ (স্থির ) স্তাৎ (হয়), তথা ( সেইরূপ ) প্রাণকশ্শেনরিযৈ 
(প্রাণপঞ্চক ও কর্শেন্দ্িয় পাচটি কর্তৃক ) প্রেধ্যমাণঃ (প্রেরিত হইয়। ) বধ 
(সেকল স্থলে ) বিহিতাবিছ্তাদিযু ( শান্ত্রবিহিত এবং অবিহিত ) নানা! ক্রিয়া" 
( বিবিধ ক্রিয়াতে ) প্রবর্তৃতে (প্রবৃত্ত হয় ) ॥ ৩৮৪--৩৮৫ 
অনুবাদ । যেরূপ বায়ুচালিত তক্ুবর নানাপ্রকার চেষ্টা (ব্যাপার) করি 
থাকে, বায়ু নিশ্চল ভাব ধারণ করিলে বৃক্ষণ স্থির হয়, তদ্রুপ শরীর গ্রা 
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পঞ্চক ও কর্ণেন্রিয়-ঞ্চক-কর্তৃক পরিচালিত হইয়া সর্বত্র বিহিত ও অবিহিত 
নানাবিধ ক্রিয়ায় প্রবৃত্ত হইয়া থাকে ॥ ৩৮৪--৩৮৫ 


কোশব্রয়ং মিলিতবৈতদবপুঃ ্তাৎ সৃক্ষামাত্মনঃ | 
অতিসুক্ষমতয়! লীনস্তাত্মনো গমকত্বতঃ ॥ ৩৮৬ 
লিঙ্গমিত্যুচ্যতে স্ুলাপেক্ষয়। সৃক্ষমমিষ্যতে। 
সর্ব্রং লিঙ্গবপুর্জীতমেকধীবিষযত্বতঃ ॥ ৩৮৭ 
সমষ্টিঃ স্তাৎ তরুগণঃ সামান্যেন বনং যথা। 


এতৎ সমকরপহিতং চৈতন্যং মফলং জণ্ঃ ॥ ৩৮৮ 

অন্বয়। এতৎ (এই) কোৌশত্রয়ং (তিনটি কোশ-_বিজ্ঞানময়, মনোময় ও 
গ্রাণময় ) মিলিত্বা (মিলিত হইয়া ) অতিহ্ক্্রতয়া ( অতিথস্ম বলিয়া) আত্মনঃ 
আত্মার) হুক্মং বপুঃ ক্ষ শরীর) স্তাৎ (হয়); লীনস্ত (লীন__দ্ুরবগাহ) আত্মনঃ 
(আত্মার ) গমকত্বতঃ ( অন্ুমাপকত্ প্রঘুক্ত ) লিঙ্গ (লিঙ্গশরীর ) ইতি (ইহা) 
উচাতে (কথিত হয় )) স্থুলাপেক্ষয়া (স্থলশরীরকে অপেক্ষা করিয়া ) সক্মং 
(হুঙ্্রশরীর ) ইয্যতে ( অভিপ্রেত হয় )) [ এইরূপে ] সর্বৎ (সমস্ত ) লিঙ্গবপুঃ 
(নিঙ্গ শরীর ) জাতং (উৎপন্ন হইয়াছে)) একধাবিষয়ত্বতঃ ( এক জ্ঞানের গোচর 
বলিয়া ) সমষ্টি (একরূপ )স্তাৎ (হয় )) যথা (যেমন) তরুগণঃ ( বৃক্ষগণ) 
নামান্তেন (জাতিরূপে ) বনং (বন এই এককরপত্ব) স্তাৎ (হয়); 
[পণ্ডিতগণ] এতৎ (এই ) সমষ্ট্যপহিতৎ (সমষ্টি লিঙ্গশরীর দ্বারা উগহিত ) 
চৈতন্তৎ ( চেতনাশক্কি) সফলং (সফল এই সংস্ঞাযুক্ত ) জগ্তঃ (বলিয়া 
থাকেন ) 0 ৩৮৬--৩৮৭--৩৮৮ 

অনুবাদ | বিজ্ঞানময়, মনোময় ও প্রাণময় এই তিনটি কোশ মিলিত 
হইলে তাহাকে আত্মার সুঙ্গশরীর বল! হয়, অতি সুক্ষ বলিয়া তাহাকে সুক্ষ- 
শরীর এবং আত্মার অনুমাপক বলিয়া লিঙ্গশরীর নামে অভিহিত করা হয় 
এবং স্থূলশরীর অপেক্ষা সুক্ষ বলা হইয়া থাকে। এইরূপে সমস্ত লিঙ্গশরীর 
উৎপন্ন হইয়াছে। একবুদ্ধির ( হিরণ্যগর্ভের জ্ঞানের ) বিষয় বলিয়া তাহাকে 
সমষ্টি বলা হয়, যেমন বৃক্ষসমূহ জাতিরূপে “বন” বলিয়া বাবহৃত হয়। পণ্ডি- 
তেরা এই সমষ্টি-উপহিত চৈতন্তকে 'সফল' বলিয়! থাকেন ॥ ৩৮৯--৩৮৭ -৩৮৮ 


হির্যগর্ভঃ সৃত্রাত্া প্রাণ ইত্যপি পণ্ডিতাঃ। 

হিরগরয়ে বুদ্ধিগর্ভে প্রচকান্তি হিরণ্যবৎ ॥ ৩৮৯ 
হিরণ্যগর্ভ ইত্যস্ত ব্যপদেশস্ততো মতঃ। 
সমস্তলিঙ্গদেহেযু সূত্রবন্মণিপড়্কিঘু॥ 

্যাপ্য স্থিত্থাৎ সূত্র প্রাণনাৎ প্রাণ উচ্যতে।৩৯, 
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অন্বয়। পগ্ডিতাঃ (পণ্ডিতগণ ) হিরণ্যগঞ্ডঃ হ্ুত্াত্মা প্রাণ; ( ছিরণাগ্ভ 
ুতরাস্থা, গ্রাণ) ইত্যপি (ইহাও) [ জণ্ঃস্বলিয়া থাকেন ]। হিব্রু 
স্বেবরণবরণ) বুদধিগর্ভে (বুদ্ধির মধ্যে) হিরণ্যবৎ (নুবর্ণ তুল্য) গ্রচকান্ত (শোড। 
পান ), ততঃ (সেইপ্রন্ট ) অস্ত ( ইহার ) হিরণাগর্ভ ইতি ( হিরণ্গর্ভ এই) 
ব্যপদেশঃ ( ব্যবহার ) মতঃ (অভিমত ); অণিপড্ক্তিযু ( রর্ধশ্রেণীতে ) হুত্রবং 
(হুতার মত) সমস্তলিঙ্গদেহেযু (সকল লিঙ্গশরীরে ) ব্যাপ্য (ব্যাপ্ত হইয়া) 
স্থিতত্বাৎ ( থাকে বলিয়া ) হৃত্রাত্মা (স্ত্রান্থা এই লাম) [ উচ্যতেস্কাথত 
হয়]) প্রাণনাৎ (শ্বাসাদি ক্রিয়া করে বলিয়। ) প্রাণঃ ( প্রাণসংজ্ঞা ) উচযতে 
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(কথিত হয় )॥ ৩৮৯-৮৩৯০ 

অনুবাদ । ইহাকে হিরণ্যগঞ্ড, ৃত্রাস্থা ও প্রাণ বলা দায়। স্বর্ণময় অস্তঃ, 
করণে স্বর্ণের স্তায় প্রকাশিত হওয়ায় | ইনি ] ছিরণ্যগর্ভ নামে ব্যবহৃত হন; 
মণিশ্রেণীতে হুত্রের ন্যায় সমস্ত লিঙ্গশরীরে বাপ্ত হইয়া অবস্থিতি করেন বলিয়া 
| ইহাকে ] হত্রাত্বা বলা হইয়া গানে এবৎ শ্বাসাদিক্রিয়া করায় [ইহাকে] 


প্রাণ বলা বায় ॥ ৩৮৯--৩৯০ 
নৈকধীবিষয়ত্বেন লিঙ্গ ব্যটি ভরবত্যথ | 
যদেতদ্ব্যষ্ট্যপহিতং চিদাভাস-নমন্বিতম্‌ ॥ ৬৯১ 
চৈতন্যং তৈজস ইতি নিগদন্তি মনীষিণঃ | 
তেজোময়ান্তঃকরণোপা ধিত্বেনৈব তৈজসঃ ॥ ৩৯২ 

অন্বয়। অথ ( অনন্তর) নৈকর্ধীবিষয়ত্বেন ( অনেক বুদ্ধির বিষয় বলিয়া. 
লিঙ্গ (লিঙ্গশরীর ) ব্যষ্টি (ভিন্ন ভিন্ন ) ভবতি ' হয় ।) বৎ (যে ) এতৎ (এই, 
ব্্ট্যগহিতৎ ( ব্যষ্টি লিঙ্গশরীর-উপহিত ॥ চিদাভাস-সমস্থিতম্‌ ( অন্তঃকরণে প্রতি, 
বিশ্বযুক্ত ) চৈতন্তৎ ( চেতনা-শক্তিকে ) মনীষিণঃ (মনীষিগণ ) তৈজসঃ (তৈজস! 
ইতি (ইহা) নিগদন্তি (বলিম্বা থাকেন );) হেোনয়ান্তঃকরণে পাদিহেন 

(তেজোময় অন্তঃকরণ ইহার উপাধি বলিরা ) এষঃ (ইহা ) তৈক্ত-* € তৈজস- 


নামক ) ॥ ৩৯১--৩৯২ 
অনুবাদ । ব্যক্তি ভেদে ( পুরুষভেদে ) অনেক জ্ঞানের বিষয় হওয়ায় এই 


লিঙ্গশরীর ব্যষ্টি বলিয়া বাবহৃত হয়, এই বাষ্টি লিঙ্রশরীরোপহিত চিদাভাসমূক্ত 
চৈতন্যকে বুধগণ “তৈজস” বলিয়া থাকেন । তেজোনয় অস্ঃকরণ উহার উপাধি 


বলিয়া ইহাকে তৈজস বলা হয় ॥ ৩৯১-_৩৯২ 
স্থলাৎ সূক্ষমতয়া ব্যস্িস্ত সুক্ষ বপুর্মতম্‌। 
অস্যা জাগরসংস্কারময্বাদৃবপুরুচ্যতে ॥ ৬৯৩ 


অন্থয়। স্থুলাৎ (স্থুল শরীর হইতে ) সুক্মতয়া (সুক্ষ বলিয়া ) অন্ত ( ইহার 
-_তৈজসের ) ব্যষ্টিঃ ( ভিন্ন ভি লিঙ্গশরীর ) হুগ্মবপুঃ হেঙ্ষশরীর) মতৎ (অতি- 
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মত ), অন্ত (ইহার-_তৈজসের ) জাগরসংস্কারময়দ্বাং (জাগ্রংকালীন সংস্কার- 


ৃ বিশিষ্ট হেতু ) বপু$ ( বপুঃ__শরীর ) উচ্যতে ( কথিত হয়) ॥ ৩৯৩ 


অন্ববাদ | স্থল শরীর অপেক্ষা সুক্ষ বণিয়া তৈজসের বাটি লিঙ্গপরীরকে শৃঙ্গ 
দে বল! যায়; জাগ্রংকালীন মংস্কারধুক্ত বণিয়া ইহাকে “্বপুঃ” বলা ইটা 
গাকে॥ ৩৯৩ 


স্বপ্নে জাগরকালীন-বাসন।পরিকল্লিতান্‌। 


তৈজলো বিষয়ান্‌ তুঙ্‌কত সৃক্ষনা্ঘান্‌সুন্ষবৃতভিভিঃ ॥৩৯৪ 
অন্বয়। তৈঞ্সঃ (বাষ্টি লিঙ্গশরীরাভিমানী পুরুষ) স্বপ্নে (স্বপ্নাবস্থায় 
ডাগরকালীন-বাসনা-পরিকল্পিতান্‌ (জাগ্রৎ সময়ের বামনা দ্বারা করিত ) 
ঙ্গার্থান্‌ ( সঙ্ স্ষ ) বিষয়ান্‌ (অথ) সক্বৃতিভিঃ (গা ইন্দিয়বুতি সমূহ 
দারা ) ভুষ্উক্তে (ভোগ করে) ॥ ৩৯৪ 
অনগবাদ। স্বপ্াবস্থায় তৈজস সাঙ্গ ঈ্িযবৃ্তিগমহ্ের দ্বারা জাগ্রৎথকালীন 
মংক্ারকল্লিত স্থ্ষ বিষয়সমূহকে উপভোগ করে ॥ ৩৯৪ 


মমঙ্টেরপি চ ব্যফেঃ সামান্যেনৈৰ পূর্ববব | 


অভেদ এব জ্ঞাতব্যো জাত্যৈকত্বে কুতো ভিদা ॥৩৯৫ 
অনয়। সমষ্টেঃ ( সনষ্টির ) অপচ (এবং ) বাষ্টেঃ,। (ব্যষ্টির) সামান্ঠেন 
( সামান্ততঃ ) পূর্বববৎ এব : পরের শ্তায়ই অর্থাৎ বন ওবাক্ষের মতই ) অভেদঃ 
(ভেদ নাই ) এব (নিশ্চয়) জ্ঞাতব্যঃ (জানিবে)7 জাত্যেকত্বে (জাতিতে 
এবং তর্স্তরগত 'একত্বে ) ভিদা (ভেদ ) কুতঃ ( কোথায় )॥ ৩৯৫ 
অনুবাদ। বন ও বৃক্ষ সমূহের স্ঠায় সমষ্টি ও ব্যষ্টির অভেদ জানিবে, জাতি 
এবং দস্তর্গত একত্বে ভেদ কোথা হইতে আদিবে ॥ ৩৯৫ 
দ্বয়োরুপাধ্যোরেকত্বে তযোরপ্যভিমানিনোঃ। 
ত্রান্মনস্তৈজসম্তাপাভেদঃ পূর্ববন্মতঃ ॥ ৩৯৬ 
অন্য়। দ্বয়োঃ ( দুইটি ) উপাধ্যোঃ (উপাধির ; সমষ্টি ও ব্য্টি লিঙ্ঈশরীরের) 
একত্বে (অভেদে ) তয়োঃ অপি (তাহাদেরও ) অভিমানিনোঃ (অভিমান- 
খালী ) হৃত্রাত্বনঃ (স্থত্রায্মা হিরণাগর্ডের ) [ এবং ] তৈজমস্ত অপি (তৈজসেরও) 
ূর্ববৎ (পর্বের ন্যায়) অতেদঃ (অভেদ ) মতঃ ( অভিমত )1 ৩৯৬ 
অনুবাদ । উপাধিদ্বয়ের একত্ব | প্রতিপাদিত ] হইলে পূর্বববৎ তদতিমানী 
ঠিরণাগর্ভ ও চৈজসেরও অতেদ [ স্থিরীকৃত ] হয় ॥ ৩৯ 


সর্বাবেদান্-সিদ্ধান্ত-স রসংগ্রহঃ | 
সু প্রপঞ্চ। 
এবং সুক্ষ প্রপঞ্চদ্য প্রকার; শান্ত্রসম্মতঃ | 


অথ স্থুলপ্রপঞ্চস্য প্রকারঃ কথ্যতে শূণু ॥ ৩৯৭ 
অনয়। সুঙপ্রপঞ্চস্ত (সুল্ম জগতের ) প্রকারঃ (রীতি) এবং (এইরূপ) 
শান্্সম্মতঃ (শাস্নুযায়ী) ; অথ (অতঃপর ) স্থুলপ্রপঞ্চন্ত (স্থল দরগতের ) প্রকার; 
(উৎপত্তযা্িরীতি ) কথাতে ( কথিত হইতেছে ) শু শুন )॥ ৩৯৭ 
অন্থুবাদ। এইরূপে স্থল প্রপঞ্চের [ উৎপত্ত্যাদি ] প্রকার শাস্ামুসারে বর্ণিত 
হইল; অতঃপর স্থুলপ্রপঞ্চের উংপপ্থিপ্রণালী কথিত হইতেছে, শ্রবণ কর ॥ ৩৯৭ 


তান্েব সূক্ষভূতাঁনি ব্যোমাদীনি পরম্পরমূ। 


পঞ্ীকৃতানি স্থুলানি তবস্তি শৃণু ততক্রমম্‌ ॥ ৩৯৮ 
অনবয়। তানি এব (সেই সমুদায়ই ) ব্যোমাদীনি (আকাশ প্রত্তি) 
হক্ষভূতানি (হুঙ্মতৃত-_অপঞ্ষীরুততৃত ) পরম্পরং ( অন্টোন্ত ) পঞ্ষীরুতানি 
( পঞ্চীরত হইয়। ) স্থুলানি ( ব্যবহার-যোগ্য ) ভবস্তি ( হয় ), ভতকমম্‌ (তাহার 
ক্রদ_উৎপন্ডি-পনম্পবা ) শৃণু (শুন )॥ ৩৯৮ 
অনুবাদ। সেই সমুদায় আকাশাদি সুক্ষুত “রস্পর পঞ্চীরুত হইয়া স্থল 
পঞ্চভূতরূপে পরিণত হয়, তাহার ক্রম শ্রবণ কর ॥ ৩৯৮ 


পঞ্চীকরণম্‌ । 


খাদীনাং ভূতমেকৈকং সমমেব দা দ্বিধা। 
বিভজ্য ভাগং তত্রাছ্া ত্যক্তী ভাগং দ্বিতীয়কম্‌ ॥ ১৯ 
চতুর্ধা স্থবিভজ্যাথ তমেকৈকং বিনিঙ্ষিপেৎ । 


চতুর্ণাং প্রথমে ভাগে জ্রমেণ স্বার্দমন্তরা ॥ ৪০০ 
অন্বর। খাদীনাৎ আকাশ প্রভৃতি পাচটি ভূতের) একৈকৎ (একটি একটি) 
ভূতৎ ভেতকে) সমমেব (তুল্যই) দ্বিধা দ্বিধা ( দুই ছুই) ভাগং (অংশ ) বিভজ্য 
(বিভাগ করিয়া ) তত্র ( প্রত্যেক ভূতের ছুই ছুই ভাগের মধ্যে ) আগ্ঘৎ (প্রথম । 
ভাগ ) ত্যন্কা (ত্যাগ করিয়া! ) দ্বিতীয়কৎ (দ্বিতীয় ) ভাগৎ ( অংশ) চতুর্দা 
(চারিভাগে ) সুবিভজ্য (বিভাগ করিয়া ) অথ (অনন্তর ) ক্রমেণ (ক্রমে) 
্বার্ধ, ( নিজের অর্ধাংশ ) অন্তরা (বিনা ) চতুর্ণাং (চারিটি ভূতের) প্রথমে 
(আস্ত) ভাগে (অংশে ) একৈকং (একটি একটি ) তৎ (সেই ভাগ ) বিনি- 
ক্ষিপেৎ (প্রদান করিবে )॥ ৩৯৯--৪০০ 


১৫২ 








সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৫৩ 


অনুবাদ । আক!শাদি পাচটি ভুতের প্রত্যেককে তুল্যরূণে ছুইভাগে বিভক্ত 
করিয়া তাহাদের প্রথম ভাগকে ত্যাগ করিয়া দ্বিতীয় ভাগকে চারিভাগে বিভক্ত 
করিবে, অনস্তর স্বীয় অর্ধাংশ পরিত্যাগ করতঃ ক্রমে অপর চারিটির প্রথম ভাগে 
এক এক ভাগ প্রদান করিবে ॥ ৩৯৯--৪** 


ততো ব্যোমাদিভূতানাং ভাগাঃ পঞ্চ ভবস্তি তে। টি 
প্রাপ্ত, ভাগচতু় ॥৪০১ 

সংযোজ্য স্থুলতাং বাস্তি ব্যোমাদীনি বথাক্রমমূ্‌। 

অমুষ্য পঞ্চীকরণন্ত। প্রামাণ্যং ন শঙ্ক্যতাঁম্‌ ॥৪০২ 


মন্বয়। ততঃ (তাহার পর ) ব্যোমাদিভূতানাং ( আকাশাদি ভূতগণের ) 
পঞ্চ ( পাচটি ) ভাগাঃ (অংশ) তবস্তি ( হয় )তে (তাহার ভাগসমূহ) স্বপ্বার্ধ- 
ভাগেন (নিঞ্জ নিজ অর্ধ ভাগের সহিত ) অন্তেভ্যঃ ( অপর চারিটি ভূত হইতে ) 
্রাপ্ত (লব্ধ ) ভাগচতুষ্টয়ং (চারিটি ভাগ) সংযোজ্য (সংযোজিত করিয়া! 
মিলিত করিয়া) ব্যোমাদীনি ( মাকাশাদি ভূতপঞ্চক ) যথাক্রমৎ (ক্রমকে 
অতিক্রম না জিরা তারে নি (প্রাপ্ত হয়), অমুষ্য (এই) 
পঞ্চীকরণন্ত (পঞ্চীকরণের ) অপ্রামাণ্যৎ (অগ্রমাণত্ব ) ন শঙ্ক্যতাম্‌ (শক্গ1 
করিও ন1 )॥ ৪০১--৪০২ 

অনুবাদ । তৎপরে আকাশাদি ভূত সমুদায়ের নিজ নিজ অর্ধাংশ এবং 
মপরাপর ভুতচতুষ্টয়ের চারিটি ভাগ সম্মিলিত হইয়া যথাক্রমে আকাশ বাধু 
প্রতি ভূত-সমূহ স্ুলভাব ধারণ করিয়াছে । এই পঞ্চী করণ প্রক্রিয়ান্ অগ্রামাণ্য 
মাশঙ্কা করিও না ॥ ৪*১--৪*২ 


উপলক্ষণমস্াপি তত্রিবৎকরণশ্রুতিঃ | 


পঞ্চানামপি ভূতানাং শয়তেহন্থাত্র সম্ভবঃ ॥ ৪০৩ 


অন্বয়। তত্রিবৎকরণশ্রতিঃ (সেই ত্রিবুৎ-জ্যাত্বককরণ শ্রুতি) অন্তাপি 
( পঞ্চীকরণেরও ) উপলক্ষণৎ (বোধক ) অন্তাত্র (অন্ত শ্রুতিতে ) পঞ্চানাং 
(পাচটি) ভূতানামপি ভেতগণের ও) * সম্ভবঃ উৎপঞ্তি) শ্রয়তে (শ্রুত হয়) ॥ ৪৯৩ 

অনুবাদ । ত্রিবুৎ করণ এুতি * পঞ্চীকরণের উপলক্ষণ [ বুঝিতে হইবে, ] 
| কেননা ) অনা শ্রুতিতে পাচটি ভূতের উৎপত্তি শ্রুত হইয়া থাকে ॥ ৪০৩ 

«. তাৎপধ্য। ছান্দোগো দেপিতে পাওয়| যায়, “সেয়ং দেবতৈক্ষত হন্তাহমিমাস্তিত্রে। 
দেবতা অনেন জীবেনাস্মনা নুপ্রবিশ্ঠ নামরূপে ব্যাকরবাণি”ইতি তাসাং জিবৃতং ত্রিবৃত- 
মেকৈকাং করবাণীত্তি” “সেই দেবতা (ঈশ্বর ) আলোচন। করিয়াছিলেন, আমি তেজঠ, অপ. 
ও অন্নরূপ তিনটি দেবতার মধ্যে এই জীবরূপে প্রবেশ করিয়া নাম ও রূপকে প্রকাশ করিব। 
সেই তিনটির মধ্যে এক একটিকে ত্রিবৃৎ ত্যায্মক--তেজঃ) অপ, অন্্রূপ) করিব |” ছান্দোগ্যের 
ই তিবৃৎকরণ শ্রুতি পর্দীক রণের উপলক্ষণ ; কেন ন। জ্রত্যস্তরে পাঁচটি তুতেরও উৎপদ্ধি 
কখিত হইয়াছে। 

চে 


১৫৪ সর্ববেদান্ত-সিদ। দ-সারসংগঃঃ | 


ততঃ প্রামাণিকং পঞ্ষীকরণং মন্যতাং বুধৈঃ 
প্রত্যক্ষাদিবিরোধঃ স্যাদন্যথ। ক্রিয়তে যদি ॥8৪০৪ 


অন্বর.। তত; ( সেই হেতু, শ্রুতি সম্মত বলিয়া ) বুধৈঃ ( পণ্ডিতগণ কর্তৃক ) 
পঞ্ধীকরণৎং ( পঞ্কীকরপপ্রক্রিয়া ) প্রামাণিকৎ (প্রমাণসিদ্ধ ) মন্যতাং (স্বীকৃত 
হইয়া থাকে) যদি (যগ্ঘপি) অন্যথা (অন্যরূপ,-অগ্রামাণিক ) ক্রিয়তে 
(ক্কত হয়)[ তহি-তাহা হইলে ] প্রত্যক্ষাদিবিরোধঃ (প্রত্যক্ষাদি প্রমাণের 
বিরোধ ) স্তাৎ ( হয় )॥ ৪০৪ 

অন্থবাদ। অতএব পঞ্ডতিতগণ পঞ্চীকরণ'প্রক্রিয়াকে প্রমাণসিদ্ধ বলিয়া 
স্বীকার করিয়। থাকেন, যদি ইহার অন্যথা (অপ্রামাণিকত্ব ) ঘটে, তাহা হইরে 
প্রত্যক্ষাদি প্রমাণের সহিত বিরোধ হয় ॥ ৪০৪ 


আকাশবাধোধ্স্ত বহ্যাদা বুপলভ্যতে। 
যথা তথাকাশবাষো নাগ্যাদেরধন্্ ঈক্ষ্যতে ॥ ৪০৫ 


অন্বয়.। যথা! (যেরূপ) আকাশবাযেঃ (আকাশ এবং পবনের ) ধশ্ঃ 
(বৃত্বিমন্ত ) বঙ্যাদৌ (অগ্নি প্রভৃতিতে ) উপলভ্যতে (অনুভূত হয় ] তথা 
(সেইরূপ ) অগ্ন্যাদেং ( অগ্নি, জল ও ক্ষিতির ) ধর্মঃ, আকাশবাযে?ঃ (আকাশ 
ও গবনে ) ন ঈক্ষাতে (দৃষ্ট হয় না)॥ ৪০৫ 

অন্কবাদ। যেরূপ আকাশ এবং বারুর ধর্ম বন্ছি প্রততিতে অনুভূত হয়, 
তদ্রপ বঙ্ধি প্রভৃতির ধন্ম আকাশ ও বাদুতে উপলব্ধ হয় না ৪০৫ 


ততোহ্প্রামাণিকমিতি ন কিঞ্চিদপি চিন্ত্যতাম্‌। 
খাংশব্যাপ্তিশ্চ খব্যাপ্তিবিগ্যাতে পাবকাদিযু ॥ ৪০৬ 


অন্বয়। ততঃ (এইজন্য ) কিঞ্চিদপি (কিছুমাত্র) অপ্রামাণিক' (প্রামাণ্য- 
বিহীন ) ইতি (ইহা) নচিন্ত/তাম্‌ (চিন্তা করিও না) পান্কাদিযু ( অগ্রি 
প্রন্থৃতিতে ) খাংশব্যাপ্তিশ্চ (আকাশের অংশের ব্যাপ্ডিও, প্রাপ্ত--উপলব্ধি) 
খব্যাপ্তিং (আকাশের বহ্যাদি ব্যাপকত্ব ) বিগ্কাতে ( বর্তমান আছে )॥ ৪০৬ 

অনুবাদ । অতএব এই পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ার কিঞ্চিন্মাত্রও অপ্রামাণ্য বলিয়া 
মনে স্থান দেওয়া উচিত নহে, [ কেননা ] বঙ্ছি প্রভৃতিতে আকাশাংশের প্রাপ্তি 
(উপলব্ধি ) আছে ॥ ৪৯৬ 

যাহা৷ আপন!কে বুঝাইয়] সঙ্গে সবে অপরকেও বুঝায় তাহাকে উপলক্ষণ বল যায়। যদি 
কেহ বলে “কাকেভ্যো দধি রক্ষযতাম” অর্থাৎ কাক হইতে দধি রক্ষা! কর। এস্লে “কাকেভা?” 
এই শব কাককে বুঝাইয়] বাবতীয় দধিনাশক প্রাণীকেই বুঝাইয়াছে। অর্থাং যে যে প্রাণ 
দধি নষ্ট করে, তাহাদের গ্রহণ করা হইয়াছে । এস্থলেও আতিতে ত্রিবুৎকরণ থাকিলেও ইহ। 
তাহাকে বুঝাইয়। পঞ্দীকরণকেও বুঝাইন্তেছে। ূ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৫৫ 


তেনোপলভ্যতে শব্দঃ কারণদ্যাতিরেকতঃ | 


তথা নভম্বতো ধর্্মোইপ্যগ্্যাদাবুপলত্যতে ॥ ৪০৭ 


অন্বয়। তেন (সেইহেতু--পাবকাদিতে আকাশের ব্যাপ্তি থাকায়) 
কাঁরণস্তাতিরেকতঃ (শব্দের কারণীভূত আকাশকে অতিক্রম করিয়া__অর্থাং 
আকাশ ভিন্ন অন্ত ভূতেও ) শবঃ (শব) উপলভ্যতে (জ্ঞাত হয়), তথা 
(তেমন ) নভম্বতঃ ( বায়ুর ) ধর্মঃ অপি ( ধর্ম্মও ) অগ্যাদৌ (বন্ধি গ্রভৃতিতে ) 
9 ৪৯৭ 
অন্বাদ। অতএব [ বঙ্ি প্রস্ৃতিতে আকাশাদির প্রাপ্তি থাকায় ] শব 
তদীয় কারণ আকাশকে অতিক্রম করিয়া [ বাঘু প্রভৃতিতে ] উপলন্ধ হয়, সেইরূপ 
বাধুর ধর্মমও অগ্নিপ্রভৃতিতে দৃষ্ট হয় ॥ ৪০৭ 
ন তথা বিদ্তে ব্যাপ্ডিহ্যাদেঃ খ-নভম্বতোঃ। 
 সুষ্ষত্বাদংশ কব্যাপ্ডেস্তদ্বর্মমো নেপলভ্যতে ॥৪০৮ 
অন্থয়। তথা (তদ্রপ-_বহ্ি গ্রভৃতিতে আকাশাদির প্রাপ্তির গ্ঠায়) 
বহ্যাদেঃ (অগ্নি প্রত্বতির ) ব্যাঞ্জিঃ (প্রাপ্তি-_উপলন্ধি) খ-নতস্বতোঃ (আকাশ 
এবং বাধুতে) ন বিষ্তে (নাই), অংশকব্যাপ্তেঃ (আকাশাদি অংশের 
্রাপ্তির ) সুক্মত্বাৎ ( অতিহৃঙ্মত্বহেত্‌ ) তত্বন্মঃ ('আকাশাদির ধর্ম) ন উপলভ্যতে 
' উপলব্ধ হয় না )॥ ৪৯৮ 
অন্ুবাদ। যেমন বঙ্ছি প্রৃতিতে আকাশাদির প্রাপ্তি আছে, তন্রপ 
মাকাশাদিতে বক্কিপ্রভৃতির প্রাপ্তি (উপলব্ধি) নাই, আকাশাদির অংশ সুঙ্ষা- 
ভাবে বক্কিপ্রভৃতিতে প্রাপ্তি থাকার তাহাদের ( আকাশাদির ) ধন্ম উপলব্ধ 
হয় না॥ ৪০৮ 
কারণন্তানু রূপেণ কাধ্যং সর্বত্র দৃশ্ঠতে । 
তন্মাৎ প্রামাণ্যমেষ্টব্যং বুধৈঃ পঞ্চীকৃতেরপি ॥৪০৯ 
অন্বয়। সর্বত্র (সকলম্থানে ) কারণস্ত ( হেতুর ) অনুরূপেণ (তুল্যরূপে ) 
কার্য, (ফল) দৃষ্ততে (দৃষ্ট হয়)? তশ্মাৎ (জন্য ) বুধৈঃ (পণ্ডিতগণ 
কন্তৃক ) পঞ্চীকৃতেরপি ( পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ারও ) প্রামাণ্যৎ ( প্রমাণতা ) এষ্টব্যৎ 
( অভিলধিত )॥ ৪০৯ 
অন্ুবাদ। সর্বত্র কারণের তুল্যরূপ কাধ্য পরিদৃষ্ট হয়, তক্জগ্ত পঞ্ডিতগাণের ঈ 
পঞ্চীকরণ প্রক্রিয়ার প্রামাণা স্বীকার করা বিধেয় ॥ ৪৯৯ 


১৪৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ 1 
ভূতগুণাঃ। 


অনেনোদ্ভূতগুণকং ভূতং বক্ষ্যেবধারয় । 
শব্দৈকগুণমাকাশং শব্স্পর্শগুণোহনিলঃ ॥ ৪১০ 
অন্বর়। অনেন (এইক্র'ম ) উদ্ভূতগুপণক ( অভিব্যক্তপুণ) 
(তকে ) বক্ষ্যে (বলিব ) অবধারর (নিশ্চয় কর ); আকাশং (আকা 
শব্দৈকগুণং (একমাত্র শব্ যাহার গুণ ) অনিল: (বায়ু) শবম্পশশ্তণ; (* 
স্পর্শগুণশালী )॥ ৪১৯ 
অন্বাদ। এইরূপে উদ্ভুহ ( অভিব্যক্ত ) গুণশালী ভূতের বিষয় বি 
করিব, তুমি অবধারণ কর) আকাশের একমাত্র শবই গুণ এবৎ বায়ুর শব 
স্পর্শ এই ছুইটি গুণ ॥ ৪১০ 


তেজশেব্দম্পর্শরূপৈ গুণবগুকারণং জমা । 
আপশ্চতুগ্ড ণঃ শব্দস্পর্শরূপরসৈঃ ক্রমা ॥8১১ 
অন্বয়। তেজঃ (তেজ .. শকস্পর্শজপৈঠ ( শবস্পশ পের দ্বার। ) ও 


বৎ(গুণযুক্ত ) [ ভবতিস্হয় ];) [তচ্চ-সেই 0; ক্রমাৎ (ক্র 
কারপৎ (হেতু জলাদির কারণ ) ক্রমাৎ (ক্রমে ) আআ. (জল) শঙ্গস্পরশর 
রসৈঃ (শব, স্পর্শ, রূপ এবং রসের ছারা)". খঃ (চারিটিগুণবিশি 


[ ভবস্তি-হয় ]॥ ৪১১ 

অন্থবাদ । শব্দ, স্পশ, রূপ, এই তিনটি গুপ :হ্জে বিদ্মান আছে) 
তেজঃ পরবর্তী ভূতের কারণ); জল শক, স্পর্শ, কূপ ও রস এই চার 
গুণবিশিষ্ট ॥ ৪১১ | 


এতৈশ্চতুভির্গন্ধেন সহ পঞ্চ€ণা মহা । 
অন্বয়। গন্ধেন (গন্ধের) সহ (সহিত ) এতৈঃ (এই ) চতুভিঃ (চা 
শব্ধ, স্পর্শ, রূপ, রস এই কয়টি ছারা) মহী (পৃথিবী ) পঞ্চগুণা (পা 
গুণযুক্ত )[ ভবতি-হয় ] ॥ 
অনুবাদ । শব্দ, স্পর্শ, রূপ, রস এবং গন্ধ এই পাচটি পৃথিবীর গুণ। 


ইন্দিয়-সামথ্যম্‌। 
আকাশাংশতয়। আোত্রং শব্দং গৃন্াতি তদ্গুণম্‌ ॥৪১২ 


অন্বয় | শ্রোত্রং (শ্রবণেক্রিয় ) আকাশা:শতয়! ( আকাশের অংশহেতু। 
আকাশের কাধ্য শ্রোত্র বলিয়া ) দ্গুণৎ (আকাশের গু৭) শকাং ( শব্দকে 
গৃহ্ঠাতি (গ্রহণ করে )॥ ৪১২ 
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অনুবাদ । শ্রবণেন্িয় আকাশ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে বলি তাহাতে 

কাশের অংশ বিদ্তমান আছে; জতএব সে আকাঁশের গুণ শৰাকে গ্রহণ 

র॥ ৪১২ 2 | 
ত্বঙ্মারুতাংশকতয়া স্পর্শং গৃহ্াতি তদ্গুণমূ। 
তেজোইংশক তয়া চক্ষুরূপং গৃহ্নাতি তদ্গুণম্‌ 1৪১৩ 


অ্স্। ত্বক্‌ (ত্বগিক্জিয়) মারুতাংশকতয়া (বায়ুর অংশ বলিয়া-_বাযু 
'তে উৎপন্ন হওয়ার, বাযুর অংশ বিদ্যমান থাকায়) তদ্গুণৎ (বায়ুর গুগ) 
শখ (স্পর্শকে ) গৃঙ্কাতি (গ্রহণ করে ), চঙ্ষুঃ ( নয়নেক্রিয় ) তেজোহংশকতয়া! 
তেজের ঘংশ বলিয্া--তেজঃ হইতে চক্ষুঃ উৎপন্ন হওয়ায়, তাহাতে তেজের 
শ বিস্তমান থাকায় ) তদ্গুণৎ (তেজের গুণ) রূপং (বূপকে ) গৃস্কাতি 
গ্রহণ করে )1 ৪১৩ 

অনুবাদ । ত্বক্‌ (ত্বগিষ্দিয়) বায়ু হইতে উৎপর্ম বলিয়া তাহাতে বাসর 
গর বিদামান আছে; নৃতরাৎ সে বারুর গুণ স্পর্শকেই গ্রহণ করে, এবং চক্ষুঃ 
জঃ হইতে উৎপন্ন, তাহাতে তেজের অংশ বিদ্যমান থাকায় সে তেজের গুণ 
পকেই গ্রহণ করিতে পারে ॥ ৪১৩ 


অবংশকতয়া জিহ্বা রসং গৃহ্বাতি তদ্গুণমূ। 
ভূম্যংশকতয়৷ ভ্রাণং গন্ধং গৃহ্নাতি তদ্গুণমূ্‌ ॥৪১৪ 


অন্বয়। জিহব। (রূসনেঙ্জ্রিয় ) অবংশকতয়া ( জল হইতে উৎপন্ন হওয়ায়-- 
হাতে জলের অংশ আছে বলিয়া ) তদ্‌গুণৎ (জলের ৩৭) রসং (রসকে) গৃহাতি 
গ্রহণ করে), দ্বাণং (দ্রাণেত্্িয়) ভূম]ংশকতয়া ( পৃথিবী হইতে উৎপন্ন হওয়ায়-_ 
হাতে পৃথিবীর অংশ আছে বলিয়া ) তদ্গুণং (পৃথিবীর গুণ ) গন্ধৎ (গন্ধকে ) 
ঢাতি (গ্রহণ করে )॥ ৪১৪ 

অন্ভবাদ। জিহ্বা! (রসনেন্দ্িয়) জল হইতে উৎপন্ন বলিয়া, তাহাতে জলের 
ংশ বর্তমান আছে, সুতরাং সে জলের গুণ রসকেই গ্রহণ করে, এবং স্রাণেক্দ্রিয় 
খিবী হইতে জাত, তাহাতে পৃথিবীর অংশ থাকায়, সে পৃথিবীর গুণ গন্ধকেই 
হণ করে ॥-৪১৪ 


করোতি খাংশকতয়। বাক্‌ শবোচ্চারণক্রিয়ামূ । 


বাধংশকতয়। পাদ গমনাদিক্রিয়াপরৌ ॥ ৪১৫ 
অন্থয়। বাক্‌ ( বাণিঙ্জিয়) খাংশকতয়া (আকাশের অংখ বলিয়া) শবোচ্চা- 
ক্রিয়াং (শব্ের উচ্ারণরূপ কার্য্য ) করোতি (করে ], পাদৌ (পাদদ্বয় ) 
যুংশকতয়া (বাছুর অংশ বলিয়া ) গমনাদিক্রিয়াপরৌ (গমন প্রত্ৃতি ক্রিয়া 
ধান )[ ভবতঃ-হয় ]॥ ৪১৫ 
অন্থুবাদ। বাণিজ্য ( আকাশের রাজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায় ) আকা- 


১৫৮ নদবেদ। শণাসন্ধা দু-সানস গ্রহঃ। 


শের অংশ বলিয়া শব্দোচ্চারণরগ ক্রিয়া সম্পাদন করিয়া থাকে, এবং পা' 
(বাধুর রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায়) গমনাদি ভ্রিয়ায় সমর্থ হয়॥ ৪১৫ 


তেজোহংশকতয়া পাণী বঙথযাগ্্টনতৎপরৌ | 


জলাংশকতয়োপস্থো৷ রেতো মৃত্রবিসর্গকূৎ ॥৪১৬ 
অন্বয়। পাণী (তস্তঘ্য়) তোজাইংখকতয়া (তেজের অংশ বলিয়া- 
তেজের রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে বলিয়া) বঙ্যাদযষ্টনতৎপরৌ (বর 


প্রভৃতি দেবতার পুজায় ব্যগ্র_ব্যন্ত)[ ভবত:্হয় ], উপস্থঃ ( শিল্প ) জলাং 
কতয়া (জলের অংশ বলিয়া_-জলের রাজোভাগ &ইতে উৎপন্ন হওয়ায় 
তাহাতে জনের অংশ আছে এইজন্ত ) রেতোমন্রবিসর্্কৎ ( বীর্য এবং মূ 
ত্যাগ করে )॥ ৪১৬ 

অনুবাদ । হস্ত (তেজের রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায়) তেজ; 
অংশ বলিয়া বঙ্ছি প্রভৃতি দেবতার পুজাতৎপর হইয়া থাকে এবং উপ 
(জলের রজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ায় ) রেতঃ ও মূত্র ত্যাগ করিয় 
থাকে ॥ ৪১৬ 

ভূম্/ংশকতয়া পায়ুং কঠিনং মলমূৎস্থজেৎ । 

অন্বর। পাধু ( মলত্যাগস্থান ) ভূম্যংশকতয়! (পৃথিবীর রজোভাগ হইতে 

উৎপন্ন হওয়ায়, পৃথিবীর অংশ বলিয়া) কঠিনং (শক্ত) মলং (ঝিষা) 


উৎস্জেং (ত্যাগ করে )। 
অনুবাদ। পায়ু (পৃথিবীর রজজোভাগ হইতে উৎপন্ন হওয়ার ) পৃণিবীর 


অংশ বলিয়া কঠিন মলত্যাগ করিয়া থাকে। 


_ ইন্দিয়াধিদৈবতানি। 
শরোত্রস্ত দৈবতং দিক্‌ স্তাৎ ত্বচো বায়ুর্শো রবিঃ ॥৪১৭ 


অন্ধয়। দিক্‌ (দিকের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা) শ্রোত্রন্ত (শ্রবণে ২) দৈবত। 
( অধিষ্ঠাত্রী দেবতা!) তবচঃ (তবগিকজিয়ের অধিষঠাত্রী দেবতা ) বাযুঃ ( পবন ) দশ 
( নয়নেন্দিয়ের অধিষ্ঠত্রী দেবতা ) রবিঃ ( ু্য্যঃ) ॥ ৪১৭ | 

অগ্বাদ। শ্রবণোন্দ্রিয়ের অধিষ্ঠাত্রীদেবতা দিক (দিকের অধিষ্ঠাত্র 
দেবতা )) ত্বগিন্জিয়ের বাদু এবং চ্ষুর সুরয্য ॥ ৪১৭ 


জিহবায়। বরুণো দৈবং স্রাণস্তস্বশ্থিনাবুভৌ | 
বাচোহগ্রিহ্তয়োরিক্্রঃ পাদয়োস্ত ত্রিবিক্রমঃ |৪১৮ 


অবয়। জিহ্বায়াঃ ( রসনেকিয়ের) দৈবং ( অং্ঠাত্রী দেবতা) বরুণ 
াণস্ত (দ্রাণেিয়ের ) উভৌ (উভয়, দুই) ম্থিনৌ ( অঙ্ষিনীকুমারঘয 





সর্বববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৫৯ 


[ তবতঃ্হয় ] বাচঃ ( বাগিক্ডিয়ের অধিষঠাত্রী দেবতা ) অগ্নি: (বহ্ছি ), হস্তরোঃ 
(হ্ত্ের অধিষঠত্রী দেবতা) ইন; (স্গ্গাধিপ ) পাদয়োঃ ( পাদবয়ের অধিষঠাত্রী 
দেবতা ) তু (এব ) ত্রিবিক্রমঃ (বিষুঃ )॥ ৪১৮ ৮ 

অনুবাদ । জিহ্বার (রসনেকজয়ের) অধিষঠা্রী দেবতা বরুণ, অশ্বিনী- 
কুমারদয় গ্রাণেক্জ্রিয়ের অধিদেবতা, বাগিন্ডরিয়ের অগ্নি, হস্তদবয়ের ইন্দ্র এবং 
বিষ পাদদ্বয়ের অধিদেবতা ॥ ৪১৮ | 


পায়োস্ৃত্যুরুপস্থস্য ত্বধিদৈবং প্রজাপতি; | 
মনসো দৈবতং চন্দরো বুদ্ধেদৈবং বৃহস্পতিঃ ॥৪১৯ 


অনয়। মৃত্যুঃ ( দম ) পায়োঃ (পাধুর) প্রজাপতিস্ব (প্রজাপতি ) উপস্থশ্ 
 উপস্থের ) অধিদৈবং ('অধিদেবতা ) চন্ঃ (শধবঃ) মনসঃ (মনের ) দৈবন্ং 
। অধিদেবতা ), বৃহস্পতিঃ ( দেবগুরু ) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির ) দৈবং ( অধিদেবতা) 
| ভবতি-হয় ]॥ ৪১৯ 

অন্ুবাদ। যম পাযুর অধিদেঁবতা, প্রক্জাপতি উপস্থের, চন্ত্র মনের এবং 
রহস্পতি বুদ্ধির অধিদেবতা! ॥ ৪১৯ 


রুদ্রস্হংকৃতেরৈবং ক্ষেত্রজ্ঞশ্চিতদৈবতমূ। 
দিগাছ্যা দেবতাঃ সর্ববাঃ খাদিসন্তরাংশসম্তবাঃ ॥৪২০ 
অন্বয়। অহ্ষ্কতেঃ (অহঙ্কারের ) দৈরং (অধিদেবতা ) রুদ্রঃ, ক্গেত্রুজঃ 
( জীব ) চিত্তদৈবতম্‌ (চিত্তের অধিদেবতা ) দিগাদ্যাঃ (দিক্‌ প্রভৃতি ) সর্বাঃ 
(দমস্ত) দেবতাঃ (দ্রেব) খাদদিস্বাংশসম্তবাঃ (আকাশাদির সত্ত্রভাগ হইতে 
উৎপন্ন হইয়াছে )॥ ৪২৯ 
অনুবাদ। রুদ্র অহস্কারের অধিদেবতী, ক্ষেব্রজ্ঞ চিত্তের অধিদেবতা ; দিক্‌ 
প্রতি সমস্ত দেবতা আকাশাদিছুের সাত্বিক ভাগ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৪২৯ 


সন্ধিতা ইন্দিযস্থানেষিক্ডিয়াণি & সমন্ততঃ | 
নিগৃযন্ত্যনুগৃহব ্ত প্রাণিকর্মানুরূপতঃ ॥ ৪২১ 


অন্বয়। ইন্দিযস্থানেষু (চক্ষঃগ্রতুতি ইন্ত্িয়ের গোলকে ) সমস্ততঃ (চারি- 
দিকে ) সন্ধিতাঃ ( মিলিত ) [ দেবতাঃ-অধিষ্ঠাত্রী দেবতারা ] প্রাণিকন্মাঙগ- 
রূপতঃ (প্রাণিগণের কর্মের অনুসারে ) ইন্দিয়াণি (ইন্রিয়-সমূহকে ) নিগৃহৃস্তি 
(নিগ্রহ করেন )[ 'এব* ] অনুগৃহুস্তি ( অন্থগ্রহ করেন )॥ ৪২১ 

অনুবাদ। দেবভাগণ ইন্দ্িয়গোলকের চতুর্দিকে অধিষ্ঠিত থাকিয়া প্রাণি- 
গণের কর্মানুসারে ইন্দিয়ের নিগ্রহ ও অন্ধগ্রহ করিয়া থাকেন ॥ ৪২১ 


+. সম্মিতা ইঞ্সিযন্থানেধিজ্রিয়াণাম্‌--ইতি পাঠীস্তরম্‌। 


১৬৯ সর্বনেদ। ম-সিন।গ% মানস ঠা? 


শরীরকরণগ্রামপ্রাণাহমধিদৈবতম্‌ | % | 
পঞ্চেতে হেতবঃ প্রোক্তা নিষ্পত্তৌ সর্ববকর্ম্ণণাম্‌ ॥৪২২ 


অনথয়।: শরীরকরণগ্রাম প্রাণাহমধিদৈবতম্‌ ( শরীর--অধিষ্ঠান, করণগ্রাম-_ 
চক্ুঃশ্রোক্প্রভৃতি ইন্দরিয়সমূহ, প্রাণ--প্রাণাদি পঞ্চবায়ুর ব্যাপার, অহং--অহঙ্কার 
( কর্তা), অধিদৈবত--দৈব-_চক্ষুরাদির অন্ুগ্রাহিক! দেবতা, কিংব! আদিত্যাদির 
প্রেরক অন্ত্ধযামী ) এতে ( এই ) পঞ্চ ( পাঁচটি ) সর্বকর্ধণাৎ (সমস্ত কার্ষ্যের ) 
নিষ্পত্বৌ (সম্পাদনে ) হেতবঃ (কারণ) প্রোক্তাঃ (কথিত হয় )॥ ৪২২ 

অনুবাদ । শরীর, চক্ষশ্রোত্রাদি ইন্দিয়সমূহ, প্রাণ (প্রাণাপানাদির ব্যাপার), 
অহঙ্কার এবং চক্ষুরাদি ইন্জিযসমূহের অধিষ্ঠত্রী দেবতা এই পাঁচটি সমস্ত কর্শের 
সম্পাদনে কারণ বলিয়া অভিহিত হয় ॥ ৪২২ 


কন্মানুরূপেণ গুণোদয়ো। ভবেৎ 
গুণানুরূপেণ মনঃপ্রবৃত্তিঃ । 


মনোহনুৰতৈরুভয়াত্বকেন্দিয়ৈ- 
নির্বর্্যতে পুণ্যমপুণ্যমত্র ॥ ৪২৩ 


অন্বয়। কর্দান্থরূপেণ ( কর্মান্ুসারে-_যে যেরূপ কর্ম করে তদনুপারে 
গুণোদয়ং (গুণের আবির্ভাব, যেমন সংকম্ম অনুষ্ঠানে সত্বপ্ুণ ) ভবেৎ (হয়, 
'খানুকপেণ ( গুণানুসারে ) মনঃ-প্রবৃত্তিঃ (চিত্তের প্রবৃত্তি কার্য ) [ ভবেংস্ 
হয়] অত্র (এই সংসারে) মনোহমববুত্ৈঃ (মনের অনুসরণকারী ) উভয়াস্- 
কোক্জরয়ৈ: (জ্ঞানেন্দিয় 'ও কর্শেন্্রিয় দ্বারা ) পুণ্য (শুভ) অৃষ্ট | এবং | 
অপুণ্যং (অস্ত অদৃষ্ট ) নির্বধ্যতে (সম্পাদিত হয় )॥ ৪২৩ 

অন্ুবাদ। যে যেরূপ কর্মের অনুষ্ঠান করে, তদছুসারে তাহার (সত্ব, রজঃ 
কিংবা তমঃ) গুণ আবির্ভূত ,হয়, গুণানুসারে মনেরও প্রবৃত্তি ন্মেও এই 
সংসারে লোক মনের অনুবর্তী জ্ঞান ও কর্ম এই উভয়বিধ ইঙ্জরিয়েক রা পুণ্য ও 
পাপকর্ের অনুষ্ঠান করিয়া থাকে ॥ ৪২৩ 


* শরীরকরণগ্রাম] প্রাণাহমধিদেব তাঃ--ইতি কচিৎ পাঠঃ । 
1 তাৎপর্য | শ্রীমদ্ভগবদ্গীতায় আষ্টাদশাধ্যায়ে এইরূপ প্লেরক ৃষ্ট হয়; যথা-- 
অধিষ্ঠানং তথ! কর্তা। করণঞ্চ পৃথগ্বিধম্‌। 
বিবিধাশ্চ পৃপক্চেষ্টা দৈবকৈবাত্র পঞ্চমমূ॥ ১৪ 
অধিষ্ঠান (শরীর), কর্তী (অহঙ্কার ), নানাবিধ করণ (ইজজিয় ) নানাবিধ চেষ্টাঃপ্রাণাপান- 
তির ব্যাপার) ও দৈব (চু প্রভৃতির অধিষ্ঠাতী দেবতা) এই পাচটি [ সমগ্ত কর্ধ- 
সম্পাদনে ] নির্দিষ্ট আছে ॥ ১৪ 
নৃতরাং গীতোক্ত এই গ্নোক শবলম্বনে এই গ্লোকটি রচিত হইয়!ছে বলিষ্ক। বোধ হয় 
কেবল শঙ্গান্তুর গৃহীত হইয়াছে মান্র। . 


সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৬১ 


করোতি বিজ্ঞানময়োহভিমাঁনং * 
কর্তাহমেবেতি তদাত্বন। স্থিতঃ। 
আত্মা তু সাক্গী ন করোতি কিঞ্চি- 
মন কারয়ত্যেব তটস্থব সদা ॥৪২৪ 


অন্বয়। বিজ্ঞানময়ঃ (বিজ্ঞানময় কোশ) অহমেব (আমিই ) কর্তা 
কর্তৃত্ববান্‌) ইতি (এইরূপ ) অভিমান (অহঙ্কার) করোতি (করে), 
দাত্মনা ( শ্বস্বরূপে ) স্থিতঃ (বিদ্যমান ) আত্মা (স্বরূপ ) তু (কিন্তু) সাক্ষী 
দষ্টা) সদা ( সর্বদা ) তটস্থবৎ ( উদাসীনের ন্যায়) কিঞ্চিৎ (কিছু) ন 
গরোতি (করবেন না), ন কারয়তি (করান না) এব (নিশ্চিত )॥ ৪২৪ 

অন্ুধাদ। বিজ্ঞানময় কোশ “আমিই কর্তাঁ এইরূপে অভিমান করিয়া 
কে; সকলের সাক্ষিস্বরূপ আত্মা স্বস্বরূপে বিদ্যমান আছেন, তিনি উদ্া- 
ীীনের গ্তায় কিছু করেন ন| এবৎ কাহীকেও কিছু করান না ॥ ৪২৪ 


দরেষ্টা শ্রোতা বক্তা কর্তা ভোক্তা ভবত্যহঙ্কারঃ | 
স্বযমেতদ্বিকৃতীনাং সাক্ষী নির্লেপ এবাত্ব! ॥৪২৫ 
অন্বয়। অহঙ্কারঃ ( অং এই অভিমানশালী জীব ) স্বয়ং (নিজে ) এতদ- 
বরুতীনাৎ (এই সমস্ত কাম্যবর্গের ) দ্রষ্টা ! দর্শনকর্তী ) শ্রোতা শরবণকর্তী ) 
বক্তা ( বাক্প্রযোক্কা) কণ্তা (কর্তৃত্ববান) [এবং | ভোক্তা ( ভোক্ৃত্ববান্‌) 
ভবতি ( হইয়া থাকে ) আত্ম! স্বেস্বরূপ : সাক্ষী (উদাসীন ) [ অতএব] নির্লেপ 
এব ( সঙ্গরহিতই )| বিছ্তে বিগ্কমান আছেন ]॥ ৪২৫ 
অনুবাদ। অহঙ্কারই এই সমস্ত কার্যাবর্গের দ্রষ্টা, শ্রোতা, বক্তা, কর্তী এবং 
ভোক্কা ; আত্মা উদাসীন এবং সঙ্গরতিত ॥ ৪২৫ 
আত্মনঃ সাক্ষিমাত্রত্ব' ন কর্তৃত্ব ন ভোক্তৃতা । 
রবিব€ প্রাণিভির্লোকে ক্রিয়মাণেষু কর্ন ॥৪২৬ 
অন্ধয়। লোকে (সংসারে । প্রাণিভিঃ (জীবগণকর্ভৃক ) ক্রিয়মাণেমু 
। অনুষ্ঠেয় ) কক্স কর্ম্মসমহে ) রূুবিবত (সুর্যের হ্তার-যেমন হ্ধ্যোদয়ে 
লোক কন্মন করে, অথচ হূর্ধ্য স্বয়ং কশা করেন না, বা করানও না, তত্রপ ) 
আত্মনঃ (আত্মার ) সাক্ষিমাত্রত্বং (সাঙ্িত্বরূপত্ব ); ন( না) কতৃত্বং (কর্তীর 
ধন্ম) ন (না) ভোক্কত্বং (ফল-ভোক্তার ধর্ম) [ বর্ততে--আছে 1॥ ৪২ 
অনুবাদ । যেমন সুর্য উদ্দিত হইলে লোক কর্মের অনুষ্ঠান করে, কিন্ত 
ক্্য কর্ম করেন না বা করানও না । তদ্দপ, প্রাণিগণের অনুষ্ঠিত কর্মে আত্মার 
কন্ঠত্ব থা ভোক্তত্ব নাই, কেবল তিনি সাক্ষ-্বরূপ॥ ৪২১ 
: আয্মাতু কিকিনন করোতি মাগী ইতি কচিৎ পাঃ:। 
২১ 


১৬২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ন হর্কঃ কুরুতে কর্ম ন কারয়তি জন্তবঃ | 


স্বস্বভাবানুরোধেন বর্তন্তে স্বস্বকর্্মস্থ ॥ ৪২৭ 
অন্বয়। হি (নিশ্চিত ) অর্কঃ (সূর্য্য ) কর্ম্ম ( কার্য ) ন কুরুতে (করেন 
না) ন কারয়তি (করান না); জন্তবঃ (প্রাণিগণ ) হ্বশ্বকর্মনন্থ (নিজ নিজ 
কর্মে) হ্বশ্বভাবান্ুরোধেন (নিজ নিজ স্বভাবানুসারে ) বর্তস্তে (বর্তমান 
থাকে )॥ ৪২৭ 
অনুবাদ । হৃর্ধ্য কোন কর্ম করেন না! কিংবা করানও না, প্রাণিগণ নিজ 
নিজ স্বভাবানুসারে নিজ নিজ কর্মে প্রবৃত্ত হয় ॥ ৪২৭ 


তথৈব প্রত্যগাত্মাপি রবিবন্লিজ্ঞিয়াত্বন] ৷ 
উদাসীনতয়ৈবান্তে দেহাদীনাং প্রবৃতিষু ॥৪২৮ 
অন্বয়। প্রত্যগাত্মা অপি (জীবাত্মাও ) তথ! এব (সেইরূপই ) রবিবং 
(হয্যের স্তায় ) নিক্ষিয়াত্মন! (স্বয়ং নিক্ষিয়ভাবে ) দেহাদীনাৎ (শরীরপ্রভৃতির) 
প্রবৃত্তিষু (ব্যাপারে) উদাসীনতয়া এব (নির্লেপভাবেই) আস্তে থোকেন) ॥ ৪২৮ 
অনুবাদ । . সেইরূপ প্রত্যগাত্মা (ব্যাপকাত্বা ) হুর্যের স্ঠায় স্বয়ং নিষ্ছিয় 
থাকিয়া শরীরাদির চেষ্টায় ওদাসীন্ত অবলম্বন পুর্র্বক অবস্থিত আছেন | ৪২৮ 


অজ্ঞাত্বৈবং পরং তত্ব্ং মায়ামোহিতচেতসঃ | 
্বাত্মন্তারোপয়ান্ত্যেতৎ কর্তৃত্বাদ্যন্যগোচরম্‌ ॥৪২৯ 
অন্বয়। এবং ( এইরূপ ) পরং (শ্রেষ্ঠ ) তত্বং (স্বরূপ ) অজ্ঞাত্বা (জানিতে 
না পারিয়া ) মায়ামোহিতচেতসঃ (মায়ার দ্বার] যাহার চিত্ত মোহ প্রাপ্ত হই- 
য়াছে, এবংবিধ ব্যক্তিগণ ) স্বাত্মনি (নিজেতে ) এতৎ ( এই ) অন্তগোচর, 


(অন্যবিষয়ক, বুদ্ধিধন্ম ) কর্তৃত্বাদি ( কর্তৃত্ব ভোতৃত্ব প্রভৃতি ) আরোপয়ন্তি 
(আরোপিত করে )॥ ৪২৯ 
অনুবাদ । মায়ামোহে সমাচ্ছন্নচিত্ত ব্যক্তিগণ আত্মতত্ব অবগ৬ হইতে না 


পারিয়া আত্মায়_কর্তৃত্ব, ভোকৃত্ব প্রভৃতি অনাত্বধর্মসমূহ দ'রোপ করিয়া 
থাকে ॥ ৪২৯ 


আত্মস্বরূপমবিচার্য্য বিমুঢবুদ্ধি- 
রারোপয়ত্যখিলমেতদনাত্মকা ধ্যমৃ। 
স্বাত্মন্যসঙ্গ চিতিনিক্রিয় এব চন্দ্র 


দুরস্থমেঘকৃতধাবনবদ্ভ্রমেণ ॥ ৪৩০ 


অন্থয্ন। বিমৃঢবুদ্ধিঃ (ত্রান্তমতি ) আত্মন্বরূপং ( আত্মতত্ব ) অবিচার্যয 
(বিচার না করিয়া ) ভ্রমেণ (ত্রাস্তিবশতঃ) চন্দ্রে ( শশাঙ্কে ) দুরস্থমেঘরত- 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-নারসংগ্রহঃ। ১৬৩ 


াবনবত (দুরদেশে অবস্থিত মেঘের চলনে চলনের ন্যায় প্রতীয়মান হয় ) অসঙ্গ- 
চতিনিক্ষিয়ে (সঙ্গরহিত, জ্ঞানম্বরূপ, ক্রিয়াশূন্য ) স্থাত্মনি এব (আত্মায়ই ) 
গখিলৎ (সমস্ত ) এতৎ (এই) অনাত্মকাধ্যৎ ( দেহ, ইন্ছরিয় প্রভৃতির ধর্ম) 
মারোপয়তি (আরোপ করে ) ॥ ৪৩০ 

অন্থবাদ। যেমন চন্্র নিষ্ষি় হইলেও ভ্রমবশতঃ দূরস্থিত মেঘের গমন 
তাহাতে আরোপিত হয়, তন্রপ অজ্ঞান ব্যক্তি আত্মার যথার্থন্বরূপ জানিতে 
ন! পারিয়া অসঙ্গ, চৈতন্তস্বূপ এবং নিক্ষিয় আত্মায় সমস্ত অনাজ্মার (দেহ 
ইন্দ্রিয় প্রভৃতির ) ধর্ম আরোপ করিয়। থাকে ॥ ৪৩০ 





্রহ্ধাপু-স্যিও | 
আত্মানাত্মবিবেকং স্ফুটতরমগ্রে নিবেদযিষ্যামঃ | 
ইমমাকর্ণয় বিদ্বন্‌ জগছ্ৎপততি প্রকারমীবৃত্যা ॥ ৪৩১ 


অন্বয়। অগ্রে (ইহার পর) আস্মানাত্মবিবেকৎ আত্মা ও অনাতআ্মার ভেদ) 
স্কুটতরং (বিশদভাবে ) নিবেদয্িষ্যামঃ ( বলিব ) বিদ্বন্‌ (হে জ্ঞানিন্) ইমৎ 
(এই ) জগছুৎপত্তি প্রকারৎ (জগতের উৎপত্তির রীতি) আবৃত্ত্যা ( অভ]াস- 
দারা__পুনঃ ) আকর্ধন্ধ (শ্রবণ কর )1 ৪৩১ 

অনুবাদ। হে বিদ্বন্! অগ্রে আত্মা এবং অনাত্মার ( দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতির ) 
বিবেক বিশদভাবে বিবৃত করিব, | এক্ষণে ] পুনর্বার জগতের উৎপত্তি-প্রণালী 
শ্রবণ কর ॥ ৪৩১ 


পঞ্চীকৃতেভ্যঃ খাদিভ্যে। ভূতেত্যস্তীক্ষয়েশিতুঃ । 
সমুৎপন্নমিদং স্থুলং ব্রহ্ধাণ্ত সচরাঁচরমূ ॥ ৪৩২ 
অন্বয়। ঈশিতুঃ ( ঈশ্বরের ) ঈক্ষয়া ( দর্শনের দ্বারা) পঞ্ষীকৃতেভ্যঃ (পঞ্চী- 
করণসম্পন্ন হইয়াছে এববিধ ) খাঁদিভ্যঃ ( আকাশাদি ) ভূতেভ্যঃ ( পাঁচটি ভূত 
হইতে ) ইদৎ (এই ) সচরাঁচরম্‌ (জঙ্গম ও স্থাবরের সহিত ) স্থুলং (দৃষ্তমান ) 
বরহ্গা্ত, (জগৎ ) সমুৎপন্নৎ ( উৎপন্ন হইয়াছে ) ॥ ৪৩২ 
অনুবাদ । ঈশ্বরের দর্শনদ্বারা আকাশাদি পঞ্ীরুত ভূত-পঞ্চক হইতে 
স্থাবর-জঙ্গমবিশিষ্ট এই স্থূল জগৎ উৎপন্ন হইয়াছে ॥ ৪৩২ 
্রীস্থাগ্যোষধয়ঃ সর্ববা বায়ুতেজোহম্ুভূময়ঃ | 
সর্ববষামপ্যভূদন্নং চতুর্বিবধশরীরিণাম্‌ ॥ ৪৩৩ 
অন্থয়। সর্বাঃ (সমস্ত) ব্রীহাদ্যোষধয়ঃ (ধান্কপ্রভৃতি ওষধি,--ফল পাকিলে 
যে বুক্গ মারা যায় তাহাকে ওষধি বলে ) বায়ুতেজোহম্ভৃময়ঃ ( পবন, তেজঃ 


১৬৪ সব্ধবেদান্ত্-স্দা গ্ু-সারসহগ্রাহ ; 1 
জল এবং পৃথিবী ) সর্বেষা, (সকলের ) চত্ুবিবপশরীরিণামপি (জনা 
অগুজ, স্বেদজ এবং উদ্ভিজ্জ এই প্রকার প্রাণীরও ) অন্নং (খাদ) 
€ হইয়াছিল )॥ ৪৩৩ ্‌ 

অন্থবাদ। ত্রীহি (ধাস্ত ) প্রতি সমস্ত ওষধি, বাষু, তেজঃ জল 
পৃথিবী জরাধুজ, অগজ, স্বেদজ ও উত্ভিজ্জ এই চারি প্রকার প্রাণীর রা 
(আহাধ্য খাদ্য ) নির্দিষ্ট হইয়া ছিল ॥ ৪৩৩ 


কেচিম্মারুতভোজনাঃ খলু পরে চন্দ্রার্কতেজোইশন।ঃ 
কেচিতোয়কণাশিনোহুপরিমিত।ঃ কেচিত্ত, স্ব শুক্ষকাঃ 

কেচিৎ পর্ণশিলাতৃণাদন পরা: কেচিভু মাংসাশিনঃ 
কেচিদ্‌ ত্রীহিষবান্নভোজনপরা জী বন্ত্যমী জন্তবঃ 8৩৪ 


অন্বয়। কেচিৎ (কোন কোন প্রাণা ) নারুতভোক্নাঃ (বাযুভক্ষক) গ 
(নিশ্চিত ) পরে (অপর প্রাণিগণ ) চন্দার্কতেজোইশনাঃ € চক্র ও স্থার্যার কিবা 
ভক্ষণ করে) অপিমিহাঃ (বাহার পরিমাপ করা যায় না, অনেক ) কেছিং 
(কোন কোন প্রাণী ) তোয়কণাশিনঃ (জলবিন্ু পান করে ) কেচিত্ব, (কোন 
কোন প্রাণী ) মুদ্ভক্ষকাঃ (মৃত্তিকা উচ্ছণ করে "কেচিং (কোন কোন প্রাণী, 
পর্ণশিলাতৃণাদনপরাঃ (বুক্ষপত্র, প্রশ্তরখণ্ড, ঘাস ভঙ্গণ-শীল ) কেচিন্ু, (পর 
কোন কোন পাণী ) নাংসাশিনঃ (মাংস ভক্ষণণাল ) কেচিত কোন কোন প্রাণ 
বীঠিনবানভোজনপরা (ধান্ত, যব, অন ন্ক্ষণ-হতপর 1 এইজপে ] অমী (ই) 
জন্তবঃ €(প্রাণিগণ । জীবন্তি (জীবন ধাঁনূণ করে )+ ৪৩০ 

অন্বাদ। কোন কোন প্রাণী (সপালি ) বারু ভক্ষণ করে, অপর গ্রাশি 
গণ চন্দ্র ও সুধ্যের কিরণ ভক্ষণ করিদা থাকে, বহু প্রাণী জল-বিন্দু পান করি 
থাকে, কোন কোন জীব মু্তিকা ভক্ষণ কর, কোন কোন প্রাণী বঙ্গপতর 
প্রস্তরথণ্ড, ও তৃণ ভক্ষণ করিয়া থাকে, অপল পাণুরা মাংস” স্বনশীল। কোন 
কোন প্রাণী ত্রীহি, বৰ ও অন ভক্ষণ করিয়া থাকে, এইস প্রাণিগণ জীবন 
ধারণ করে ॥ ৪৩৪ 


পোপ 


চতুর্রবধ-জন্তব2। 
জরাযুজা ওজস্বেদ জোদ্ভিজ্জা দ্যা শ্চতুর্বিবিধা? | 
স্বস্বকর্্ীনুরূপেণ জাতান্তিষ্ঠন্তি জন্তবঃ ॥ ৪৩৫ 


অনয়। জরাযুজাগুজনদজোছিক্লাদাঃ € জরারুজ-_-জরায়ু-_গর্ভ-বেষ্টনচণ্ 
তাহা হইতে জাত, অগুজ--অও--ডিম্ব ভইতে জাত, স্বেদজ-__শ্বেদ হহতে 


সর্বাবেদ। শ্-সিক্কাদু সরস গ্রহঃ | ১৬৫ 


জাত, উত্ভিজ্ঞ-_ উদ্ভিদ হইতে জাত ) চতুর্বিরধাঃ (চারিপ্রকার) জন্তবঃ ( প্রাণি- 
: সমূহ ) স্বস্বকর্মানুরূপেণ € নিজ নিজ কর্মান্থুসারে ) জাতাঃ ( জন্ম গ্রহণ করিয়া ) 
হিষ্ঠস্তি (বিদ্যদান আছে )1 ৪৩২ 

অনুবাদ। জ্রামুজ, অগ্ুজ, স্বেদজ এবং উত্ভিজ্জ এই চারি প্রকার প্রাণী 
নিজ নিজ বশ্মান্থসারে জন্ম গ্রহণ করিয়া থাকে ॥ ৪৩৫ 


যেহত্র জাতা *% জরায়ুভ্যান্তে নরাছ/৷ জরায়ুজাঃ | 
অগুজাস্তে হ্যরণ্ডেভ্যে! জাত। ঘে বিহগাদয়ঃ ॥৪৩৬ 


অন্বয়। অত্র (এই সংসারে ) যে (যাহারা ) জরামুভ্যঃ ( জরায়ু_গর্ভবেষ্টন 
চন্দ হইতে ) জাতাঃ (জন্ম গ্রহণ করিয়াছে ) তে (তাহারা) নরাদ্যাঃ (মানুষ 
প্রভৃতি ) জরাযুঞ্জাঃ (জরায়ু হইতে উৎপন্ন ), বে (যাহারা) বিহগাদপঃ ( পক্ষি- 
সমূহ ) অগ্ডেভ্যঃ (অণ্ড--ডিম্ব হইতে ) জাতাঃ ( উৎপন্ন, জন্ম গ্রহণ করে )তে 
(তাহারা ) অগ্জাঃ (অণ্ড__ডিম্ব হইতে উৎপন্ন ) স্থ্যঃ (হয় )।' ৪৩৬ 
অনুবাদ । এই সংসারে যাহারা জরায় হইতে উৎপন্ন হয়--তাঁহীদ্িগকে 
জরাধুজ বলে, ঘেমন মনুষ্য প্রস্ততি, বাহারা অণ্ড হইতে জন্মগ্রহণ করে, তাহা- 
[দগকে অগুজ বলে, যেমন পক্ষী প্রভৃতি ॥ ৪৩১ 
স্বেদজ্জ(তাঃ ন্বেদজাস্তে বুক লুঙ্গীদয়োহপি চ। 
ভূমিমুন্তিগ্ত যে জাতা উদ্ভিজ্জান্তে দ্রুমাদয়ঃ ॥৪৩৭ 
অনযয়। মুকাঃ (উকুন) অপি চ (এবং) লুক্ষাদয়ঃ € কীটবিশেষ ) যে 
| যাহারা ] স্বেদাৎ (স্সেদ__ক্লেদ বা তাপ হইতে) জাতাঃ (উৎপন্ন ) তে 
(তাহাছা ) স্বেদজাঃ (স্বেদ হইতে উৎপন্ন ), যে (যাহারা) ভূমিৎ (মৃত্তিকা ) 
উদ্ভিদ (ভেদ কাঁরয়া) জাতাঃ (জন্ম গ্রহণ করে) তে (তাহারা! ) দ্রমাদয়ঃ 
( বক্ষসমূহ ) উদ্ভিজ্জাঃ (উদ্টিদ্ হইতে উৎপন্ন ) ॥ ৪৩৭ 
অন্থবাদ। যুক ( উকুন) লুক্ষ ( কীটবিশেষ ) প্রভৃতি ধাহারা স্বেদ হইতে 
উৎপন্ন হইয়াছে, তাহাদিগকে স্বেদজ বলে, যাহারা ভুমি ভেদ করিয়া উৎপন্ন 
হইয়াছে তাহাদিগকে উত্ভিজ্জ বলা যায়, যেমন বৃক্ষ প্রভৃতি ॥ ৪৩৭ 


ইদং স্থুলবপুর্ভাতং ভৌতিকঞ্চ চতুর্বিবিধমূ। 
সামান্যেন সমষ্টিঃ স্তাদেকধী বিষযত্বতঃ ॥ ৪৩৮ 


অন্কয়। ইদৎ (এই ) চতুর্ষিধং : চারি প্রকার ) ভৌতিকং (ভূত হইতে 
উৎপন্ন) স্থুলবপুঃ (স্থূল শরীর ) জাতৎ (উৎপন্ন হইয়াছে), একধীবিষয়ত্বতঃ 
(এক জ্ঞানের-বিরাটু পুরুষের জ্ঞানের বিষয় বলিয়া) সামান্তেন (জাতি- 
বূপে ) সমষ্টিঃ (এক ) স্তাৎ (হয় )॥ ৪৩৮ 





* যন্ত্র জাতা হতি কেচিৎ পঠগ্ডি। 


১৬৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অনুবাদ । [এইকূপে ] এই চারিপ্রকার ভৌতিক স্থুল শরীর উৎপন্ন 
হইয়াছে, এক জ্ঞানের (বিরাট পুরুণষর জ্ঞানের ) বিষয় বলিগ্। ইহাকে 
জাতিক্নপে সমষ্টি বলা হয় ॥ ৪৩৮ 


এতৎ সমষ্ট্যবচ্ছিন্নং চৈতন্যং ফলসংযুতম্‌। 
প্রা বৈশ্বানর ইতি বিরাডিতি চ বৈদিকাঃ ॥৪৩৯ 


অন্বয়। বৈদিকাঃ (বেদজ্ঞ ব্যক্তিগণ ) ফলসংযুতৎ (€ ফলযুক্ত) এতং 
(এই) সমষ্টযবচ্ছিন্নৎ (স্থুলশরী র-সমষ্টিবিশিষ্ট ) চৈতন্য ( চেতনাশক্তিকে ) 
বৈশ্বানরঃ ( বৈশ্বানর এই নাম ) ইতি (ইহা) বিরাট (বিরাটসংজ্ঞক ) ইতি 
চ (ইহাও) প্রাঃ (বলিয়া! থাকেন ) ॥ ৪৩৯ 

অন্ুবাদ। বেদজ্ঞ পঞ্ডিতগণ ফলসংযুক্ত এই সমষ্টি স্থলশরীরাবচ্ছিন্ন চৈতন্তাকে 
“বৈশ্বানর' এবং “বিরাু" নামে অভিহিত করিয়া থাকেন ॥ ৪৩৯ 


বৈশ্বানরো বিশ্বনরেঘ ত্বত্বেনীভিমানতঃ | 
বিরাট স্যাদ্বিবিধত্বেন স্বয়মেব বিরাজনা ॥৪৪০ 


অন্বয় ৷ বিশ্বনরেধু ( জগতের সমস্ত মন্থয্যে_ প্রাণীতে ) আত্মত্বেন ( আত্ম- 
ভাবে, স্বীয়ম্বরূপরূপে ) অভিমানতঃ (অভিমান করায় ) বৈশ্বানরঃ (এই নামে ) 
[ স্তাৎস্হন,], ম্বয়মেব (নিজেই ) বিবিধত্বেন ( নানাভাবে, মনুষ্য পণ্ড 
প্রভৃতি রূপে ) বিরাজনাৎ (বিরাজমান থাকেন বলিয়া) বিরাট (বিরাট্‌- 
সংজ্ঞক ) স্তাৎ (হন )।॥9৪* - 

অন্ুবাদ। ব্রহ্গাণ্ডের বাবতীয় মন্গষ্যের (জীবের ) [ স্থুলশরীরে ] শ্বকীয়ততব- 
রূপে অভিমান গাকাঁয় তাহাকে 'বৈশ্বানর+ বলা যায়, এবৎ তিনিই নানাভাবে 
[ দেব, তি্ধ্যক্‌, মনুব্যরূপে ] বিরাজমান থাকেন, এইজন্য তীহাকে “বিরাট 
নামে অভিহিত করা হয় ॥ ৪৪০ 


চতুর্ব্বিধং ভূতজাতং তত্তজ্জীতিবিশেষতঃ । 
নৈকধীবিষয়ন্তেন পূর্ব্ববদ্ব্যষ্টিরিষ্যতে ॥ ৪৪১ 


অন্থ্ন। তত্তজ্জাতিবিশেষতঃ € মনুষ্য, পক্ষী, কীট এবং বুক্ষার্দি বিশেষ 
বিশেষ জাতিরূপে পরিণত হওয়ায় ) চতুর্কধং ( জরাযুজ প্রভৃতি চারি প্রকার ) 
ভূতজাতৎ (প্রাণিসমূহ ) নৈকর্ীবিষয়ত্বেন (অনেক জ্ঞানের গোচর বলিয়া) 
পূর্ববৎ (পূর্বের ্ঠায়-_হুস্্ম শরীরের হ্যায় ) ব্যষ্টিঃ (ভিন্ন ভিন্ন) ইজ্থাত 
(ই হয়)।॥ ৪৪১ 

গনুবাদ। জরাধুজ প্রভৃতি চারিপ্রকার প্রাণিসমূহ-__মনুষ্য, পক্ষী, কীট, 
তরু প্রভৃতি ভিন্ন ভিন্ন জাতিতে পরিণত হওয়ায় অনেকের বুদ্ধিগোচর হইয়া 
থাকে, ভাহাদিগকে পূর্বের ন্যায় 'ব্য্টি, বলা যায় ॥ 8৪১ 


সর্বাবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৬৭ 


সাভাসং ব্যঙ্ট্যুপহিতং তত্বাদাত্মযমুপাগতমূ। 
চৈতন্য বিশ্ব. ইত্যাহর্বেদাস্তনয়কো বিদাঃ ॥ ৪৪২ 


অবয়। বেদাস্তয়কোবিদাঃ ( বেদাস্তশান্ত্রে নিপুণ পপ্ডিতগণ ) ব্যষটরাপ- 
হিতৎ (ব্যষটি স্থলশরীর উপাধিযুক্ত ) তত্তাদাত্ম্য, (বাটি স্থলশরীরের সহিত 
একাত্মভাব ] উপাগতং | প্রাপ্ত) সাভাসং ( আভাম-_চৈতত্তপ্কুরণযুক্ত ) 
চৈতন্তং ( চেতনা-শক্কিকে ) বিশ্বঃ (বিশ্ব) ইতি (ইহা) আহুঃ ( বলিয়া 
থাকেন )॥ ৪৪২ 

অনুবাদ। বেদান্তশান্তে নিষ্তাত মনীষিগণ ব্য্টি স্থলশরীর-উপহিত এবং 
তাহার সহিত একাত্মভাব প্রাপ্ত মাভাস চৈতন্তকে “বিশ্ব বলিয়া থাকেন ॥ ৪৪২ 


বিশ্বোইন্মিন্‌ স্থুলদেহেহত্র স্বাভিমানেন তিষ্ঠতি। 
যতস্ততো বিশ্ব ইতি নান সার্থে ভবত্যয়ম্‌ ॥৪৪৩ 


অন্যয়। যতঃ (যেহেতু ) অত্র (এই সংসারে) বিশ্বঃ (বিশ্বনামক জীব ) 
অশ্মিন্‌ (এই ) স্থুলদেহে (স্থলশরীরে ) স্বাভিমানেন (স্বকী়ত্বাভিমানের দ্বারা ) 
তিষ্ঠতি (থাকেন ) ততঃ (তজ্জন্ত ) অয়ং (এই ) বিশ্বঃ (বিশ্ব ) ইতি (এই) 
নায়া ( নামে ) সার্থঃ ( সার্থক ) ভবতি (হয় )॥ ৪৪৩ 

অনুবাদ। এই সংসারমগুলে স্থুলদেহে স্বকীয়ত্বের অভিমান করায়, তিনি 
“বিশ্ব” এই সার্থক নাম ধারণ করেন ॥ ১৪৩ 


ব্যস্টিরেষাস্ত বিশ্বস্ত ভবতি স্থুলবিগ্রহঃ | 
উচ্যতে হন্নবিকারিত্বাৎ কোশোহম্নময় ইত্যয়ম্‌ ॥8৪8 


অন্বয়। অন্ত (এই ) বিশ্বস্ত (বিশ্বের ) এষা (এই ) ব্যষ্টিঃ (ব্যষ্টি শরীর ) 
স্বলবিগ্রহঃ (স্থল শরীর ) ভবতি ( হয় ), অগ্নৎ ( এই স্থল শরীর) অন্নবিকারিত্বাৎ 
(অন্নের বিকার-_-পরিণাম বলিয়া ) অন্নময়ঃ € অন্নময়নামক ) কোশঃ (কোশ ) 
ইতি ( ইহা) উচ্যতে ( কথিত হয় )॥ 8৪৪ 

অন্থবাদ। বিশ্বের এই ব্যষ্টি শরীরের নাম স্থুলশরীর, এই স্থুলশরীর অল্পের 
পরিণাম বলিয়া! ইহাকে “অন্নময় কোশ? বলা হইয়া থাকে ॥ ৪৪8 


দেহোহয়ং পিতৃভুক্তান্নবিকারাৎ শুক্রশোণিতাৎ। 


জাতঃ প্রবর্ধতেহন্সেন তদভাবে বিনশ্বতি ॥8৪৫ 


অন্বয়। পিতৃভুক্তান্নবিকারাৎ (পিতা ও মাতা কর্তৃক ভুক্ত অন্ধের পরিণাম ) 
শুক্রশোণিতাৎ (রেতঃ এবং রক্ত হইতে ) জাতঃ ( উৎপন্ন ) অয়ং (এই ) দেহ: 
ং শরীর ) অন্ধেন (অন্ন দ্বারা) প্রবর্ধতে (বদ্ধিত হয়) তদভাবে (অন্নের 
অভাবে ) বিনশ্যতি (নষ্ট হয় )॥ ৪৪1 


১৬ল সর্ধবেদা ন্ব-গিদ্ধা ন্ব-মারসংগ্রহঃ | 


অনুবাঁদ। পিতা-মাতা কর্তৃক ভূক অন্নের পরিণামইভ শুক্র ও শোণিত 
হইতে উৎপন্ন এই শরীর অন্ন দ্বারা বন্ধিত হয় এবং অন্নের অভাব হইলে বিনাশ 
প্রাণ্ত হয়॥ ৪৪৫ 
ত্মাদন্নবিকারিত্বেনায়মন্নময়ো মতঃ | 
আচ্ছাদকত্বাদেতস্তাপ্যসেঃ কোশবন্দাত্বনঃ ॥৪৪৬ 


অন্য়। তম্মাৎ (.তজ্জন্ত, অতএব ) অয়ং ( এই স্থুলদেহ ) অন্ন-বিকারিত্বেন 
(অন্নের পরিণামিত্ব হেতু ) অসেঃ (খঙঞ্জের ) কোশবৎ (খাপের গ্তায় ) এত- 
স্তাঁপি আত্মনঃ (এই আত্মারও ) আচ্ছাদকত্বেন (আবরকত্ববশতঃ ) অরময়ং 


€ অন্নময় কোশ ) মতঃ € সম্মত )॥ ৪৪5 

অন্থবাদ। অতএব এই স্থল দেহ অন্নের পরিণাম এবং থড়েগির কোঁশের 
(খাপের) স্তায় আত্মাকে আবরণ করে বলিয়া ইহাকে অন্নময় কোঁশ 
বলা বায় ॥ 5৪৬ 


আত্মনঃ স্থলভোগানামেতদায়তনং বিছুঃ | 
শব্দাদিবিষয়ান্‌ ভূঙ্ক্তে স্থুলান্‌ হ্ুল।্থানি স্থিতঃ 8৪৭ 


অন্বয়। এতৎ (এই-_স্থুলশরীর ) আস্মনঃ (আত্মার ) স্থলভোগানাৎ (স্থুল 
বিষয়ের উপভোগের ) আয়তনং ( আশ্রয়-_-অবলগ্বন ) বিদুঃ বেলেন) ; [আস্মা] 
সথলাত্মনি (স্কুল আত্মায়_-শরীরে ) স্থিত: ( বর্তমান ) স্তলান্‌ (স্থল) শব্দাদি- 
বিষয়ান্‌ (শব্ধ, স্পর্শ, রূপ, রস, গন্ধ এই পাচটি বিষয়) ভুছূক্তে (উপ- 
ভোগ করে )॥ ৪৪৭ 
অনুবাদ। পঙ্ডিতগণ এই স্থল দেহকে আত্মার স্থল বিষয়ভোগের আশ্রয় 
বলিয়া থাকেন, আস্মা এই স্থল দেহে বিদ্যমান থাকিয়া শব্দ-স্পর্শাদি স্থুল 
বিষয়সমূহ উপভোগ করেন ॥ ৮৪৭ 
বহিরাত্মা ততঃ স্থলভোগায়তনমুচ্যতে | 
ইন্দ্রিয়েকপনীতান।” শব্দাদীনাময়বং স্বয়মূ। 
দেহেক্ড্রিয়মনো যুক্তো ভোক্তেত্যাহুর্মনীধিণঃ ॥৪৪৮ 


অন্বয়। ততঃ (অতএব ) বহিরাম্মা (বাহ মাস্।স্ুলদেহ) স্কুলভোগায়- 
তনৎ (স্থল বিষয়ভোগের আশ্রয় ) উচ্যতে (কথিত হয় ) অয়ং (আত্মা ) স্বয়ং 
(নিজে) ইন্দ্রিয়ৈঃ ( ইন্জরিয়গণকর্ভুক ) উপনীনানাৎ ( উপহৃত) শব্দাদীনাৎ 
(শব্বস্পর্শাদির ) [ ভোগায়তনম্‌-ভোগায়তন ], মনীষিণঃ (সাধুগণ) দেহেন্িয 
মনোযুক্তঃ (শরীর ইন্দ্রিয়সমূহ এবং মনের সহিত) |আত্মানম্‌-আত্মাকে] ভোক্তা 
(উপতভোগকারী ) ইতি ( ইহা ) আহঃ ( বলিয়া থাকেন )॥ ৪৪৮ 

অন্ুবাদ। অতএব বাহ আত্মা (স্থুলদেহ )-কে স্থুল বস্কর উপভোগের 


সর্বনেদা স্ব-সিদ্ধা স্ত-সারসংগ্রঃ | ১৬৯ 
মাশ্রয় বলা যায়; এই স্থল দেহ ইন্জরিয়সমূহ কর্ভুক উপনীত শৰম্পশ প্রভৃতি 
বিষয়সমূহ ভোগ করেন ; এই জন্য পণ্ডিতেরা শরীর, ইন্িয়র্গ ও মনোবিশিষ্ট 
আত্মাকে ভোক্তা! বলিয়া থাকেন ॥ ৪৪৮ 


একাদশঘ্বারবতীহ দেহে 
সৌধে মহারাজ ইবাক্ষবর্গৈঃ | 
সংসেব্যমানো বিষয়ৌপভোগা- 


নুপাধিসংস্থো বুভূজেহযমাত্মা ॥ ৪৪৯ 


অন্বয়। অয়ং (এই) আত্মা (জীব) উপাধিসংস্থঃ ( উপাধিবিশিষ্ট ) 
| সন্লহইয়া |] সৌধে (অস্টালিকায় ) মহ্ারাজইব (নৃপতির ন্যায়) একাদশ- 
ারবতি ( কর্শেন্রিয় পাঁচটি, জ্ঞানেন্দ্রির পাচটি এবং মনোরূপ একাদশ দ্বারযুক্ত__ 
লৌধপক্ষে এগারটি দরজা ) ইহ ( এই ) দেহে ( শরীরে ) অক্ষব্গৈঃ (ইন্জরিয়মূহ 
দ্বারা, সৌধপক্ষে গবাক্ষসমূহ দ্বারা ) সংসেব্যমানঃ (সেবিত হইয়া) বিষয়োপ- 
ভোগান্‌ (বিষয়-ভোগসমূহ ) বুভ্ুজে (ভোগ করে )॥ ৪৪৯ . 

অনুবাদ। মহারাজ ঘেরপ অনেকদ্বারবিশিষ্ট অট্রালিকার বাস করতঃ 
পিবিধ বিষয় উপভোগ করেন, তদ্রুপ এই আশ্মা উপাধিনিশিষ্ট হইয়। একাদশ- 
দ্বার (পঞ্চ জ্ঞানেন্দ্রিয়, পঞ্চ কর্ধেন্িয় ও মনো )-যুক্ত দেহে ইন্ড্রি়গণ কর্তক 
সেবিত হইয়া ধিবিধ বিষয়ের উপভোগ করেন ॥ ৪৪৯ 


জ্ঞানেক্দ্িয়াণি নিজদৈবতচোদিতাঁনি 
কম্মেক্ড্িয়াণ্যপি তথা মন-আদিকানি | 
স্বস্বগ্রয়োজনবিধো নিষ্ুতানি সন্তি 
যত্বেন কিস্করজন! ইব তং ভজন্তে ॥৪৫০ 
অন্বয়। নিজদৈবতচোদ্দিতানি ( স্বস্ব অধিষ্টাত্রী দেবতা কর্তৃক প্রেরিত ) 
জ্ঞানেন্ডিয়াণি (জ্ঞানোন্দ্রিয় পাঁচটি) কর্েন্দ্িয়াণ্যপি ( কর্খেন্্ির পাচটিও ) 
তথা (তদ্বৎ ) মন-আদ্িকানি ( মনঃ প্রতি ) স্বত্ব প্রয়োজনবিধৌ (নিজ নিজ 
কাষ্যে) নিয়তানি সস্তি (রত হইয়া) কিন্করজন ইব (ভ্তত্যগণের স্তায় ) 
বন্ধন (বন্তপূর্বক ) তং ( আম্মাকে ) ভজন্তে (ভজনা করে)।॥ ৪৫৯ 
অনুবাদ । ন্বস্বনধিষ্ঠাত্রী দেবতা-কর্তক প্রোরত জ্ঞানেক্রিয় ও কর্দেন্র্িয় 


এবং মন বুদ্ধি প্রভৃতি স্বীর স্বীয় কাধ্যে নিযুক্ত থাকিয়া ভূত্যের স্তায় তবু 
সহকারে তাহাকে (আত্মাকে ) ভজন করে ॥ ৪৫০ 


যন্রোপতুঙ্ক্তে বিষয়ান্‌ স্থলানেষ মহামতিঃ। 
অহুং মমেতি সৈষাল্তাবস্থা জাগ্রদিতীর্ধযতে ॥৪৫৯ 


চি 


৯৭০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্বয় । যত্র (যে অবস্থায়) এষঃ (এই ) মহামতিঃ (মহামনাঃ, জীব) 
অহং (আমি) মম (আমার ) ইতি (এইরূপে ) স্থুলান্‌ (স্থল) বিষয়ান 
€ শবাস্পর্শাদিবিষয়সমূহ ) উপভুডূক্তে (উপভোগ করেন ), সা ( সেই ১: এবা 
(এই ) অন্ত (আত্মার ) জাগ্রৎ (প্রবুদ্ধ ) অবস্থা (পরিণাম ) ইতি (ইহা) 
ঈর্যাতে (কথিত হয় )॥ ৪৫১ 

অনুবাদ । যে অবস্থায় এই মহামনাঃ আত্মা “অহৎ মম” €( আমি ভোগ 
করিতেছি, আমার ইহা ভোগ্য ) এইরূপে স্থুল বিষয়সমূহ উপভোগ করেন, 
তাহাকে আত্মার জাগ্রদবস্থা বলা বায় ৪৫১ 

এততসমণ্টিব্যস্ট্যোশ্চোভযোরপ্যভিমানিনোঃ । 


তদ্বিশ্ববৈশ্বানরয়োরভেদঃ পুর্বববন্মতঃ ॥ ৪৫২ 
অন্বয় । এতৎসমষ্টিবাষ্ট্যোঃ (এই সমষ্টি ও ব্যস্টি স্থল শরীরের ) চ (এবং: 
উভয়োরপি (ছ্ুয়েরও ) অভিমানিনোহ (সমষ্টি ও ব্যষ্টি শরীরের অভিমানী) 
তদ্বিশ্ববৈশ্বানরয়োঃ (সেই বিশ্ব এবং বৈশ্বানরের একাত্মতা ১ পুর্ব ( পুর্বে! 
স্তার, তৈজস স্ত্রাক্মার স্ঃয় ) মতঃ (অভিমত )॥ ৪৫২ ূ 
অনুবাদ । এই ব্যষ্টি ও সমষ্টি স্থুলশরীর এবং উভয়বিধ স্থুলশরীরাভিমানী 
বিশ্ব এবৎ বৈশ্বানরের পূর্বের শ্তায় অভেদ জানিবে ॥ ৪৫২ 
স্থুলসুন্মনক'রণাখ্যাঃ প্রপঞ্চ। যে নিরূাপতাঃ । 
তে সর্ষেহপি মিলিত্বৈকঃ প্রপঞ্চোহপি মহান্‌ ভবে ॥8৫৩ 
অন্বর। যে (বাহ) স্কুলহক্মকারণাধ্যাঃ (স্কুল এবং সুক্গ্র যাহীর কারন, 
এবৎবিধ আখ্যাধারী ) প্রপঞ্চঃ (জগৎসমৃহ ) নিবূপিতাঃ (স্থিরীকত হইয়াছে, 
তে (তাভারা ) সব্ধেহপি (সকলেও ) মিলিত্বা (মিলিত হইয়া ) একই (সমষ্টি 
মহান্‌ (বৃহৎ ) প্রপঞ্চোহপি (জগৎ ) ভবেৎ (হয় )1॥ ৪৫৩ 
অনুবাদ । স্ুলন্থক্মকারণক যে সমস্ত প্রপঞ্চ (জগত) নিরূপিত হইয়াছে, 
সেই সমুদয় মিপিত হইরা এক বু প্রপঞ্চে পরিণত হয় ॥ ৪৫৩ 
মহাপ্রপঞ্চাবচ্ছিন্নং বিশ্বপ্রাজ্ঞা দিলক্ষণন্‌। 
বিরাড়াদাশপর্্যন্তৎ চৈতন্যং চৈকমেব তৎ ॥ ৪৫৪ 
অন্ব়। মহা প্রপর্চাবচ্ছিন্ন (বিশাল জগৎ দ্বারা যে অবচ্ছিন্ন_বিশিষ্ট 
বিশ্বপ্রাজ্ঞা দিলক্ষণম্‌ (বিশ্বপ্রাজ্ঞাদিবূপ ) বিরাড়াদীশপর্ধযস্তং (বিরাট হতে 
ঈশ পর্য্যন্ত ) তৎ (সেই ) চৈতন্তং ( চেতন ) চ (ও) একমেব অভিন্নই) 1৪৫৪ 
অনুবাদ । সেই বিশাল প্রপঞ্চাবচ্ছিন্ন বিশ্ব, প্রাজ্ঞাদিরপ এবং বিরাট হইতে 
ঈশ্বর পর্য্যস্ত সমস্ত চৈতন্ত অভিন্ন ॥ ৪৫৪ 
যদনাছ্যন্তমব্যক্তং চৈতন্যমজমক্ষরমূ। 


মহা প্রপঞ্জেন সহাবিবিক্তং সদযোহগ্রিবৎ ॥ ৪৫৫ 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৫১ 


অন্বয় । যৎ (যে) অনাচ্ান্তৎ ( উৎপত্তি-বিনাশ-রহিত ) অজৎং ( জন্মশূন্ত ) 
মব্যক্তৎ ( অনভিব্যক্ত ) অক্ষরৎ ( নাশশৃন্ত ) চৈতন্তৎ ( চেতন ) মহাঁপ্রপঞ্জেন 
সমষ্টি প্রপঞ্চের ) সহ ( সহিত ) অয়োইগ্লিবং (লৌহ এবং অগ্নির স্তাঁয়) অবি- 
বক্তৎ ( অপৃথগ্ভূত_-অভিন্ন ) সৎ (হইয়া) [ বর্ততে-থাকেন ]॥ ৪৫৫ 

অনুবাদ । যে উৎপত্তি-বিনাশ-রহিত অজ অব্যক্ত অক্ষর চৈতন্ত লৌহ এবৎ 
মগ্রির স্তায় মহাপ্রপঞ্চের (সমষ্টি জগতের ) সহিত অবিবিক্তভাবে .( অভিন্ন- 
ভাবে ) বিদ্যমান আছেন ॥ ৪৫৫ 


তৎ সর্ববং খন্বিদং ব্রন্মেত্যস্ত বাক্যস্ত পপ্ডিতৈঃ | 
বাচ্যার্থ ইতি নির্ণীতৎ বিবিক্তৎ লক্ষ্য ইত্যপি ॥৪৫৬ 


মন্থয়। পণ্ডিতৈঃ (পণ্ডিতগণকর্তক ) তৎ ( সেই, মহাপ্রপঞ্চের সহিত 
অবিবিক্ত চৈতন্য ) সর্ব (সমস্ত )খলু (নিশ্চিত ) ইদং (ইহা) ব্রহ্ম তরক্গ- 
স্বরূপ ) ইতি (এই ) অস্ত (এই ) বাক্যস্তা (বাক্যের) ঝাচার্থঃ (অভিধেয় 
নপ) ইতি (ইভা) নির্ণীতৎ (স্থিরীকত হইয়াছে ) বিবিজ্তৎ (ভিন্ন হইয়া ) 
লক্ষাঃ (লক্ষ্যার্থ ) ইতি (এইরূপ ) হরপি (ও) ৪৫৬ 

অনুবাদ ৷ পশ্ডিতগণ মহা প্রপঞ্চের সভিত সেই অবিবিক্ত চৈভন্তকে *এই 
দমন্তরই ব্রহ্ম” এই বাক্যের বাচ্যার্থ স্থির করিয়াছেন এবং তাহা বিবিজ্ত ( পৃথক্‌ ) 
হইলে তাহাকে লক্ষটার্থ বলা যায় ॥ ৪৫৬ 


স্থলাগ্যঙ্ঞানপর্ধ্যন্তং কার্ধ্যকারণলক্ষণম্‌ | 
দৃশ্যং সর্ববমনাত্মেতি বিজানীহি বিচক্ষণ ॥ ৪৫৭ 
অন্বয়। হে বিচক্ষণ! (হে বিবেচক ) স্থুলাগ্যজ্ঞানপর্যযন্তৎ (স্থূল প্রপঞ্চ 
হইতে অবিদ্য! অবধি ) কাধ্যকারণলক্ষণৎ (কাধ্যকারণরূপ ) সর্ব সেমস্ত) দৃশ্তুৎ 
( জড়বর্গ ) অনাত্মা (আত্মভিন্ন*) ইতি (ইহা) বিজানীহি (জানিও )॥ ৪৫৭ 
অনুবাঁদ। হে বিচক্ষণ! স্ুল জগৎ হইতে অজ্ঞান অবধি কাঁর্ধ্যকীরণরূপ 
এই সমস্ত দৃষ্তকে আত্ম! বলিয়। জানি ॥ ৪৫৭ 





আত্ম-নিরূপণম্‌। 


অন্তঃকরণতদ্বৃত্তিদ্রক্ট নিত্যমবিক্রিয়ম্‌ । 
চৈতন্যং যত্তদাত্্েতি বুদ্ধয। বুধ্যস্ব সুন্নয়া ॥৪৫৮ 


অন্বয়। অস্তঃকরণতদ্বুত্তিদ্র্ট ( অন্তঃকরণ এবং 'অন্তঃকরণের বৃত্তি অর্থাৎ 
পরিণামের দ্রষ্টা-_সাক্ষী ) নিত্যৎ (ক্ষয়োদয়-রহিত ) অবিক্রিয়ং (বিকার-শূন্ভ ) 
যৎ (যে) চৈতন্তং (চেতনাশাক্তি ) তৎ (সেই) আত্মা (স্বরূপ )ইতি (ইহা) 


১৭২ সর্বববেদীস্ত-সিদ্ধান্ত-স।রসংগ্রহঃ ! 


সুঙ্ময়া ( সরু, দূরবগা হবস্তগ্রহণসমর্থ ) বুদ্ধা৷ (বুদ্ধির দ্বারা--মনের দ্বার! ) বুধ্যস্ব 
(জান )॥ ৪৫৮ 

অনুবাদ । অস্তঃকরণ এবং অন্তঃকরণবৃত্তির দ্রষ্টাী (সাক্ষী ) নিত্য বিকার- 
শৃন্ত চৈতন্তই আত্মা, তাহাকে হুক্ষবুদ্ধিদধারা অবগত হও ॥ ৪৫৮ 


এষ প্রত্যক্‌ স্বপ্রকাশো নিরংশো- 

হসঙ্গঃ শুদ্ধঃ সর্ববদৈক্বভাবঃ । 
নিত্যাখগ্ডানন্দরূপো নিরীহঃ 

সাক্ষী চেতা কেবলে। নিগু ণশ্চ ॥8৪৫৯ 


অন্বয়। এষঃ (এই ) প্রত্যক্‌ (আত্মা) হ্বপ্রকাশঃ (অন্তের এরকাণ 
অপেক্ষা না করিয়। প্রকাশস্বরূপ ) নিরংশঃ (অংশবিহীন ) অসঙ্গঃ (সঙ্গরহিত ) 
শুদ্ধঃ ( দোষশৃন্ত ) সর্বদৈকম্বভ।বঃ (সকল সময় একরূপ ) নিত্যাখ গানন্দরূপঃ 
(সর্বদা অখগুলুখস্বরূপ ) নিরীহঃ (“চষ্টা-_ক্রিয়ারহিত ) সাক্ষী (উদাসীন । 
চেতা (জ্ঞানরূপ ) কেবলঃ ( শুদ্ধ__দেহান্তঃকরণাদি-সঙ্গশূন্ত ) চ (এবং) নিপু ণঃ 
€(স্তণরহিত )॥ ৪৫৯ 

অনুবাদ। এই আত্ম! স্বয়ংপ্রকীশ, অংশরহিত, সঙ্গশূন্, শুদ্ধ, সব্বদা একরূপ, 
অবিনশ্বর-_-অথগু-আনন্দস্বরূপ, নিঝ্যাপার, সাক্ষী, জ্ঞানস্বরূপ, কেবল এবং 
নিগুণ ॥ ৪৫৯ 

নৈব প্রত্যগ্‌ জায়তে বদ্ধতে নে। 
কিঞ্চিন্নাপক্ষীয়তে নৈব নাশম্‌ । 
আত্মা নিত্যঃ শাশ্বতোহ্যং পুরাণো। 
নাসৌ হন্যে হন্মানে শরীরে ॥ ৪৬০ 

অন্বয়। প্রত্যক (প্রত্যগাত্মজীবাক্স! )নৈব জাতে (“শশ্চয়ই জন্ম" 
গ্রহণ করে না) নো বদ্ধতে (বুদ্ধি প্রাপ্ত হয় না) কিঞ্িৎ “কছুমাত্র ) ন 
অপক্ষীয়তে (হাঁস ভয় না) নৈব নাশং এতি ( নিশ্চয়ই বিনাশ প্রাপ্ত ভয় না) 
অয়ৎ (এই ). আত্ম (স্বরূপ ) নিত্যঃ (অবিনাশী ) শাশ্বতঃ (সদা বিদ্ুমান ) 
পুরাণঃ (পুরাতন ); শরীরে (দেহে) হন্তমানে (1বনাশিত হইলে ) অসৌ 
€( এই আত্মা ) ন হগ্তঃ ( বধ্য নে )॥ ৪৬০ 

অনুবাদ । প্রত্যগাত্মা (জীবাস্ম! ) জন্মগ্রহণ করে না, বুদ্ধি ও ত্রাস প্রাপ্ত 
হয় না, এবং ইহার বিনাশ নাই, এই আত্ম! নিত্য, সর্বদা বর্তমান এব পুরাণ; 
শরীর বিনাশ প্রাপ্ত হইলেও আত্ম! বিনষ্ট হয় না ॥ ৪৬০ 


জন্মাস্তিত্ববিরৃদ্ধয়ঃ পরিণতিশ্চাপক্ষি(তর্নীশনং 
দৃশ্টস্তৈব ভবন্তি ষড়বিকৃতয়ো৷ নানাবিধা ব্যাধয়ঃ। 


সর্ব্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্তসারসংগ্রহঃ। ১৭৩ 


স্থলত্বাদি চ নীলতাদ্যপি মিতিবর্ণাশ্রমাঁদি প্রথা 
দৃশ্যান্তে বপুষে নচাত্মন ইমে তদ্বিক্রিয়াসাক্ষিণঃ ॥৪৬১ 


অন্বয়। জন্মাস্ডিত্ববিবৃদ্ধয়ঃ € উৎপত্তি, বিদ্কমানতা ও বৃদ্ধি) পরিণতিঃ 
(পরিণাম ) অপক্ষিতিঃ (অপক্ষয়-_স্বাপ ) নাশনঞ্চ (এবং বিনাশ ) [ এতাঁঃ__ 
এই সকল ] বট্‌ ছেয়টি) বিকৃতয়ঃ (বিকার) নানাবিধাঃ (অনেকপ্রকার ) 
ব্যাধয়শ্চ ( এবং রোগ ) দৃশ্তান্তৈব (দেহ দিদৃশ্তপদার্থেরই) ভবস্তি (হইয়া থাকে )১ 
স্বলত্বাদি (স্থলত্বপ্রভৃতি ) নীলত্বাদি চ অপি (এবং নীলতা, কৃষ্তত্ব প্রভৃতিও ) 
মিতিঃ (জ্ঞান) বর্ণাশ্রমা্ুদপ্রথা ( বর্ণাশ্রমপদ্ধতি ) ইমে (এই সমস্ত) 
[ ধন্্দাঃ পন্্ম ] বপুষঃ (শরীরের) দৃত্তন্তে (দৃষ্ট হয়) তদ্বিক্রিয়াসাক্ষিণঃ 
(দেহাদির বিকারের সাক্ষী_ দ্রষ্টা ) আত্মনশ্চ ন পেরন্ত আত্মার হয় না)॥ ৪৬১ 

অন্ুবাদ। জন্ম, অস্তিত্ব, বৃদ্ধি, পরিণাম, অপক্ষয় (হ্রাস) বিনাঁশ--এই 
ছয়টি | ভাব পদার্থের ] বিকার এবং নানাপ্রকাঁর ব্যাধি দেঠা'দ দৃশ্তেরই ঘটিয়া 
থাকে । স্থুলত্ব কৃষ্ণত্ব প্রভৃতি জ্ঞান এবং বর্ণাশ্রমাদি পদ্ধতি শরীরে পরিদৃষ্ট 
হয়, কিন্ত এইগুলি দেহাদি পরিণামের সাক্ষীভূত আত্মার ধর্ম নহে ॥ ৪৬১ 


অস্থিন্নাত্মস্যনাত্বত্বমনা ত্বন্া আবতাং পুনঃ । 
বিপরীততয়াধ্যস্ত সংসরন্তি বিমোহতঃ ॥ ৪৬২ 


অন্বর । | জনাঃ--লোৌক নকল ] বিমোহতঃ (ভ্রান্তিগ্রযক্ত ) অন্সিন্‌ (এই ) 
আত্মনি (মম্মায়) অনাত্মত্বৎ (দেহ, ইন্দ্রিয়, মনঃ, বুদ্ধি, প্রত্ৃতি অনাত্মার 
বন্মকে ) পুনঃ (আবার) বিপরীততয়া (বিপরীতভা'ব ) অনাত্মনি 
( দেহেন্দ্রিয়াদিতে ) আত্মতাৎ (আত্মাকে ) অধ্যস্ত (আরোপ করিয়া) সৎসরস্তি 
(সংসার অর্থাৎ জন্মমরণ লাভ করে ১॥ ৪৬২ 

অনুবাদ। লোকসকল মোহবশতঃ আত্মায় দেহ, ইন্দ্রিয়, মনঃ, বুদ্ধি প্রভৃতি 
অনাত্রীকে এবং আবার বিপরীতভাবে অনাত্মার আত্মাকে আরোপ করিয়া 
জন্ম-মরণ-প্রবাহে নিপতিত হয় ॥ ৪৬২ 


ভান্ত্য। মন্ুষ্যোহহমহং দ্বিজোহহং 
তজ্জ্ঞোইহমজ্ঞোহহমতীব পাগী। 

ভষ্টোহস্মি শিক্টোহন্তি সুখী চ ছুঃখী- 
ত্যেবং বিষুহ্যাত্মনি কল্পযন্তি ॥ ৪৬৩ 


অন্বয় । [ মুঢাঃ-মূঢ্গণ ] ভ্রাস্ত্যা (মোহবশতঃ ) অহ (আমি ) মনুষ্যঃ 
(মানুষ ) অহৎ (আমি) দ্বিজঃ (দ্বিজাতি ) অহ (আমি ) তজ্জ্ঞঃ ( তদ্বিষয়ে 
অভিজ্ঞ ) অহৎ (আমি ) অজ্ঞঃ (জ্ঞানহীন ) অহৎ (আমি ) অতীব ( অভ্যস্ত ) 
পাপী (পাপযুক্র) অস্মি ( আমি ) ভরষ্ঃ (পতিত, অশিষ্ট ) অস্মি (আমি ) শিষ্টঃ 


সর্বাবেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রইঃ | 


(সাধু, সঙজন ) সখী (স্খযক্ত ) ছুঃখী চ (এবং ছুখেযুক ) ইতি ( ইা) এব 
(এরপ) বিমৃহ (মোহপ্রাপ্ত হইয়া ;) আত্মনি ( আত্মায়) কল্পয়স্তি (কনা 
করে_ আরোপ করে 2॥ ৪5৩ 

অনুবাদ ' ম্ঢগণ ভ্রারপশতা আমি মহুস্, আমি ছিজ, আমি স্থান 
আমি জঙ্, আনি ভ্ট, আমি শি, আমি সী, আমি দ্ঃখী আত্মাতে এটরগ 


কল্পনা করিয়া থাকে ॥ ৪৬৩ 
অনাত্মুনো জন্মাজরাম়ুতিক্ষুধা- 
তৃষ্তাহখর্রেশভয়াদিধন্মানু | 
বিপর্যায়েণ হাতথাবিধেইস্মি- 
মারোপয়ন্তযাত্বনি রৃদ্ধিদোষাৎ ॥ ৪৬৪ 
অন্বয়। [জনাঃ-লোকসকল | বুদ্ধদোঘাৎ (বুদ্ধির দোঁষবশতঃ--ত্রম- 
বশতঃ ) অতথাবিধে (সেইরূপ নহে-জগ্মাদিধম্মরবান্‌ নহে এবংবিপ ) অস্মিন 
(এই) আত্মনি (আত্মায় ) অনায্মনঃ : অনাস্মার_দেহেন্দিয়াদিন ] ভন্ম- 
জরামৃতিক্ষধা-ৃষণান্থখ-ক্লেশভয়াদিধশ্্ান্‌ উৎপত্তি, বাদ্ধকা, মরণ, বুক, 
পিপাসা, শম্ম, কষ্ট, ভীতি প্রস্তুতি ধশ্ম-পমূহকে ) বিপর্যায়েণ (বিপরীত ভাবে । 
আরোপয়ন্তি হি (নিশ্চয়ই আরোপ করে )॥ ৪৬৪ 
অনুবাদ । জীবগণ ভ্রমবশতঃ জন্মাদিরভিত আত্মাতে জন্ম, জরা, মরণ, 
ক্ষুধা, তৃষ্ণা, ক্লেশ প্রড়তি অনাত্রার ধর্মসমৃহকে বিপরীত ভাবে আরোপ 
করিয়া থাকে ॥ ৪৬৪ 


্রান্ত্যা ত্র যদধ্যসম্তৎকৃতেন গুণেন বা । 
দোষেণাপ্যণুমাত্রেণ স ন সন্বধ্যতে কচি ॥ ৪৬৫ 


অন্বয়। ত্রান্ত্যা (ভ্রম-বশতঃ ) যত্র (বাহাঁতে_সক্ছুপ্রহভিতে ) যদধ্যাসঃ 
(বাঠার-_সর্গাদিণ অধ্যাস-আরোপ ) ততকুতেন (অধ্যাস-রু5 ), গুণেন 
গেণদ্বারা) বা (কিৎবা ) দোষেণাপি (দোষ দ্বারাও ) অণুমাত্রেণ ,বল্পপরিমাণে 
সঃ (দেই পদার্থ_ রজ্জুপ্রততি ) চিত € কোথায়ও ) ন সম্বপাতে (সম্বন্ধ 
হয় না)॥ ৪৬৫ 

অনুবাদ । ভ্রান্তিপ্রযুক্ত বাহাতে ( রজ্জুপ্রভৃতিতে ) যাহার (সর্পাদির ) 
অধ্যাস হয়, সেই অধ্যাসকত গুণ বাদোষের দ্বারা সেই বস্ত (রজ্জু প্রভৃতি ) 
অণুমাত্রও সন্বদ্ধ হর না ॥ ৪৬৫ 


কিং মরুত্ম গতৃষ্তা্থপুরেণার্জ্য়ুচ্ছতি । 
ৃষ্টিসংস্থিতপীতেন শঙ্ছ্চ গীতায়তে কিমু ॥ ৪৬৬ 
অন্যয়। মরুৎ (বায়ু) মৃগতৃষ্ণান্বপুরেণ (মরীচিকার জল্লারাশি দ্বারা) 


১৭৪ 





সর্ধবেদান্ত-সিদ্ধান্-সারসংগ্রহঃ | ৯৫ 


আর ( সিক্তত্ব-ভিজান ) খচ্ছতি কিং (প্রাপ্ত হয় কি?) শঙঃ ( শীখ ) 
দষ্টমবস্থিতপীতেন (চক্ষুতে স্থিত পীতের দ্বারা ) পীতায়তে কিমু? ( গীত্ণ 
হয় কি?) ৪৬৬ 

অনুবাদ । মরীচিকার জলরাশি দ্বারা বায়ু কি [ কখন] আর্দ্র হয়? নেত্র- 
স্থিত পীত দ্বারা শঙ্খ কি পীত বর্ণ ধারণ করে ?॥ ৪৬৬ 


বালকল্পিতনৈল্যেন ব্যোম কিং মলিনায়তে । 
শিষ্ুঃ 
প্রত্যগাত্মন্যবিধয়েহনাত্বাধ্যাস; কথ, গ্রভো। ॥ ৪৬৭ 


অন্বয়। ব্যোম (আকাশ) বালকন্সিতনৈল্যেন ( অজ্ঞ কর্তক আরোপিত 
নীলতা দ্বারা ) মলিনায়তে কিং, নলিনত। প্রাপ্ত হয় কি?) 

শিষ্য: (শিষ্য জিজ্ঞাস! করিলেন ) 

হে প্রভো ! অবিষয়ে ( বিষয়-রৃহিত ) প্রত্যগাত্মনি (ব্যাপক আত্মায়) 
অনান্মাধ্যানঃ (দেহ, ইন্দ্রিয় প্রহতি অনাত্মার আরোপ ) কথং (কিরূপে ) 
| ভবতি-্হয় 1? ৪৬৭ 

অনুবাদ । অন্দ্র-কর্তক আরোপিত নৈল্যের (নীলবর্ণের ) দ্বারা আকাশ 
কি মলিনতা ধারণ করে? 

শষ জিজ্ঞাস| করিলেন-__হে প্রভো! ! অবিষদ্ধ ব্যাপক আত্মায় দেহ ইন্দ্রিয় 
ঞভৃতি অনাম্মার আরোপ কিন্ধপে সম্ভব হয়? ৪৬৭ 


পুরো দৃষ্টে হি বিষয়েহধ্যন্যন্তি বিষয়ান্তরমূ। 
তদ্দটং শুক্তিরজ্ছাদৌ সাদৃশ্যাদ্যনুবন্ধতঃ ॥ ৪৬৮ 


অন্বয়। হি (যেহেতু )[ লৌকাঃ-লোকসমূহ ] পুরঃ (পুরোভাগে _অগ্রে) 
ৃষ্টে (চক্ষুর গোচর ) বিয়ে ( গুক্তি রক্জুপ্রভতিতে ) বিবয়ান্তরং (অন্ত বিষয় 
রজত-সর্পাদি ) অধা্ন্তি (আরোপ করে ); তৎ( তাহা) সাদৃস্তাগ্তনববন্ধতঃ 
( সাদৃগ্তাদিনিবন্ধন ) শুক্কিরজ্জাদৌ (ঝিনুক, দড়ি প্রস্থতিতে ) দৃষ্টম্‌ ( দেখা 
গিয়া থাকে )॥ ৪৬৮ 

অনুবাদ । লোক পুরোভাগে পরিদৃষ্ট বিষয়ে € শুক্তিরজ্ছ গ্র্ৃতিতে ) অন্ত 
বিষয়ের ( রঙ্গত-সর্পাধির ) আরোপ করিয়া থাকে, ইহা সাদৃগ্তনিবন্ধন শুক্তি- 
রজ্জু-প্রস্ৃতি স্থলে পরিদৃষ্ট হয় ॥ ৪৬৮ 


পরত্র পূর্ববদৃষ্টস্াব্তাসঃ স্মৃতিলক্ষণ? 
অধ্যাসঃ ম কথং স্বামিন্‌ ভবেদাত্বস্যগোচরে ॥ ৪৬৯ 


অন্বয়। স্বামিন (হে প্রভো) পরত্র (অন্ত পদার্থে) পূর্বদৃষ্ত (পূর্ব. 
দর্শন-বিষয়ীভূত বস্ত্র) আঅব্ভাসঃ (জ্ঞান) স্মৃতিগক্ষণঃ (স্মৃতির লক্ষণ ), সঃ 


১৭৬ সর্কাদেদা হ-মিদ্।খ-সাবল' গং | 


(সেই) অধ্যাসঃ (আরোপ ) অগোচরে (অবিষয়ে ) আত্মনি ( আত্মায়) 
কথং (কিরূপে ) ভবেৎ (হয় )? 1 ৪৬৯ 
অন্থবাদ। প্রভো! অপর পদার্থে পূর্বদৃষ্ট বস্তর অবভাসকে (জ্ঞানকে) 
স্থৃতির লক্ষণ বলা যাইতে পারে, অবিষয় আত্মায় অধ্যাস কিরূপে সম্তব 
হয়? ॥ ৪৬৯ 
নানুভূতঃ কদাপ্যাত্মাননুভূতন্ত বস্তনঃ। 
সাদৃশ্ঠং সিধ্যতি কথমনাত্নি বিলক্ষণে ॥ ৪৭০ 


অন্বয়। আত্ম! (স্বরূপ) কদপি (কখন) ন অন্ুভূতঃ (জ্ঞাত হয় 
না), বিলক্ষণে (ভিন্নরপ বিপরীত-_ আত্মা শুদ্ববুন্স্বন্ধপ তাহার বিপরীত 
অনাত্বা দেহাদি তাহাতে ) সাদৃশ্তং (তুলাততা ) কথৎ (কিরূপে ) সিধ্যতি 
(সিদ্ধ হয )॥ ৪৭০ 
অনুবাদ। আত্মা কখন অনুভূত নহে, আত্মা ভইতে সম্পূর্ণ বিপরীত 
অনাত্া-দেহাদিতে অজ্ঞাত বস্তর (আল্মার) সাছশ্ত কিরূপে নিরূপিত 
হয়? 8৭০ 
অনাক্মন্থাত্মতাধ্যাসঃ কথমেষ সমাগত | 
নিৰৃতিঃ কথমেতস্ত কেনোপায়েন সিধ্যতি ॥ ৪৭১ 


অন্য়। এষঃ (এই ) অনাম্মরনি (অনান্সা-দেভাদিতে ) আত্মতাধ্যাসঃ 
(আত্মার অধ্যাস ) কথ” € কিরূপে ) সমাগতঃ (আসিল ); এতস্ত (ইহার-- 
অধ্যাসের ) নিবৃত্তিঃ (হানি ) কেন উপায়েন (কি উপারে ) কত (কিনধপে । 
সিধ্যতি (সম্পন্ন হর )॥ ৪৭১ 
অনুবাদ। অনাত্মা দেহ ইন্দ্িয় প্রভৃতিতে আম্মার অধ্যাস কিরূপে আসিল, 
কি উপায়ে কিরূপে ইহার নিবৃত্তি হয় ॥ ৪৭১ 
উপাধিযোগ উভয়োঃ সম এবেশজী বছে।ঃ | 
জীবস্তৈব কথং বন্ধো নেশ্বরস্তাস্তি তৎকথম্‌ ॥ ৪৭২ 
অন্বর। ঈশজীবরোঃ (ঈশ্বর এবং জীবের ) উ্ভয়ো: ( ছয়ের) উপাধি- 
যোগঃ (উপাধি সঙ্বন্ধ- ঈশ্বরের উপাধি মায়া, জীবের উপাধি অবিষ্ধা ) সমঃ এব 
€ নিশ্চয়ই তুল্য )জীবস্তৈব (জীবেরই ) বন্ধঃ (বন্ধন ) কথং? (কেন?); 
ঈশ্বরস্ত (ঈশ্বরের ) তৎ (তাহা-_বন্ধন ) কথৎ (কেন) নাস্তি (নাই )॥ ৪৭২ 
অনুবাদ । ঈশ্বর এবং জীবের উপাধিসম্বন্ধ তুল্যই, [ তন্মধ্যে ] জীবেরই 
বন্ধ কেন, ঈশ্বরের বা বন্ধ নাই কেন? 7 ৪৭২ 
এতৎ সর্ববং দয়াদৃষ্ট্যা। করামলকবৎ স্ফুটমূ। 


প্রতিপাদয় সর্ববজ্ঞ শ্রীগুরে! করুণানিধে ॥ ৪৭৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সরসংগ্রহঃ | ১৭৭ 


অনথয়। সর্বজ্ঞ (হে সর্ধজ্ঞানসম্পর্ ) করুণানিধে (হে দয়ার সাগর) 
3গুরো (হে গুরে। ) দয়াদৃষ্্যা ( কপাদৃষ্টি দ্বারা ) এতৎ ( এই ) সর্র্ধ সেমুদায়) 
্লামলকবৎ (হস্তস্থিত আমলক ফলের ন্যায়_-অনায়'সে_সহজে ) ক্ফুটং 
বিশদরূপে ) প্রতিপাদয় (প্রতিপাদন করুন )॥ ৪৭৩ 

অন্তুবাদ। হে সর্বজ্ঞ! হে 'শ্রীগুরো' ! হে দয়াপারাবাঁর ! কুপাদৃষ্টিপাতে 
সমুদয় বিষয় তস্তস্থিত আমলকফলের গ্যায় (সহজেই ) বিশদন্ধপে প্রতি- 
গাদন করুন ॥ ৪৭৩ 


ভ্রীগুরঃ- 
ন সাবয়ব একস্ত নাত্ব! বিষয় ইফ্ুতে | 
অস্থান্মপ্রত্যযার্থত্বাদপরোক্ষাচ্চ সর্ববশঃ ॥ ৪৭৪ 


অন্য়। শ্রীগুরুঃ (গুরু বলিলেন )_ আত্ম। (আত্মা ) সাবয়বঃ ( অবয়ব- 
শিট) ন (নহে)) একন্ত (এক-_অদ্দিতীর ) অস্ত (এই আত্মার ) অস্মত- 
গ্রতায়ার্থতাৎ (অন্মত্জ্ঞানের বিবয়ত্বহেত ) সব্বশঃ (সর্ব প্রকারে ) অপৰোক্ষাচ্চ 
' এবং প্রত্যক্ষ-প্রযুক্ত ১ [আত্মা ] বিষয়ঃ (জ্ঞানের বিষয় বলিয়া ) ন ইয্যতে 
“ইষ্ট হয় না)॥ ৪৭৪ 
অনুবাদ । শিষ্বের বাক্যশ্রবণে গুরু বললেন £- 
আত্মা াবয়ব নহে, এবং কাহারও বিষয় হয় ন:) কেননা এই আত্মা 
অদ্বিতীয়; ইহা কেবল অং জ্ঞানের বিষয় এবং ইহা সকলেরই সর্বতোভাবে 
গরত্যক্ষ হইয়া থাকে ॥ ৪৭৪ 
প্রসিদ্ধিরাত্নো ইস্ত্যেব ন কম্যাপি চ দৃশ্যতে | 
প্রত্যয়ো নাহমস্্রীতি ন হ্যস্তি প্রত্যগাত্মনি ॥ ৪৭৫ 
অন্বয়। আত্মনঃ € আত্মার ) প্রসিদ্ধিঃ (প্রথা, জ্ঞান) অন্তি এব 
(নিশ্য়ই আছে ) অহৎ (আমি) নাশ্সি (নাই) ইতি ( এইরূপ ) প্রতায়ঃ 
(জ্ঞান) কশ্তাপি (কাহারও) ন দৃণ্ততে (দুষ্ট হয় না) হি (যেহেতু) 
প্রতাগাত্মনি (ব্যাণক আত্মায় ) [ তাদৃশ জ্ঞান ] নান্তি (নাই) ॥ ৪৭৫ 
অনুবাদ । [ সকলেরই ] আত্মবিষয়ক জ্ঞান আছে, আমি নাই_-এরূপ 
জ্ঞান কাহারও দেখা বায় নাঁকারণ আত্মাতে এরূপ জ্ঞান হইতেই 
পারে না॥ ৪৭৫ 


ন কন্তাপি স্বস্তাবে প্রমাণমভিকাজ্জ্যতে | 
প্রমাণানাঞ্চ প্রামাণ্যং যন্মলং কিন্তু বোধয়েৎ ॥৪৭৬ 


অন্বয়। স্বসস্ভাবে (আত্মার অস্তিত্বে) বন্তাপি (কাহারও ) প্রমাণৎ 
(মান) ন অভিকাজ্যতে (প্রাথিত হয় না) যন্ুূলং ( যন্ু.লক, যাহাকে 


৩ 


১৭৮. সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসং হাহঃ । 


অবলম্বন করিয়া ) প্রমাণানাঞ্চ (প্রমাণসমূহেরও ) প্রামাণ্যৎ (প্রমাণতা) 
কিন্তু ( পরস্ত ) [ প্রমাণৎ-প্রমাণকে ] বোধয়েৎ € জানাইয়! দেয় )॥ ৪৭৬ 
অনুবাদ । নিজের অস্তিত্ববিষয়ে কাহারও কোন প্রমাণের প্রয়োজন 
হয় না, যাহাকে অবলম্বন করিয়া প্রমাণগুলি প্রামাণ্য লাভ করে [তাহার 
জ্ঞানের জন্য প্রমীণের আবশ্তক কি?] পরস্ধ প্রমাণ কেবল বন্ত অব. 


বোধিত করিয়া দেয় ॥ ৪৭৬ 
মায়াকার্য্যৈস্তিরোভূতো৷ নৈষ আত্মানুভূয়তে । * 
মেঘরৃনদৈর্থা ভানুস্তবায়মহমাদিভিঃ ॥ ৪৭৭ 

অন্থয়। যথা (যেমন ) মেঘবুন্দৈঃ (মেঘসমূহের দ্বারা) ভানুঃ (হ্যা) 
তিরোভূতঃ (আবৃত ) তথা (সেইরূপ ) মায়াকার্ষ্যৈঃ (মায়ার কার্য ) অহা, 
দিভিঃ (অহঙ্কারাদির দ্বাত্রা) তিরোভূতঃ ( আবৃত্তঃ) এষ: (এই ) আঙ্ 

(শ্বশ্বরূপ ) ন অনুতূয়তে (অনুভূত হয় না )॥ ৪৭৭ 

অনুবাদ । যেমন মেঘসমূহর দ্বারা তিরোভূত স্্য্য লোকলোচনের বিষয় 
হয় না, তদ্রপ মায়াকাধ্য অহঙ্কার প্রভৃতির দ্বারা আবৃত আত্মা অনুভূত 

হয় না॥ ৪৭৭ 

পুরঃস্থ এব বিষয়ে বস্তত্যধ্যস্ততামিতি | 

নিয়মো ন কৃতঃ সত্ভি ভ্রান্তিরেবাত্র কারণমূ ॥৪৭৮ 


অন্বয়। সভিঃ ( সজ্জনগণ কর্তৃক ) পুরঃস্থে ( সন্মুথস্থিত ) বিষয়ে ( শুি- 
রজ্জ, প্রভৃতি ) বস্তরনি (বস্তুতে ) অধ্যস্ততাৎ (অধ্যাস হউক ) ইতি (এবপ]) 
নিয়মঃ ( রাঁতি, ব্যাপ্তি) ন কৃতঃ ( অনুষ্ঠিত নহে ) অত্র ( এই অধ্যাস বিষয়ে) 
্রাস্তিঃ এব (ভ্রমই ) কারণং (হেতু )॥ ৪৭৮ 
অন্ুবাদ। কেবলমাত্র পুরঃস্থিত বস্ততে অধ্যাস হইবে একপ নিয়ম 
শান্্রদ্শী সাধুগণ করেন নাই, এই অধ্যাস বিষয়ে ত্রান্তিই কারণ ॥ ৪৭৮ 
দৃগাগ্ভবিষয়ে ব্যোন্ি নীলতাদি বথাবুধাঃ। 


অধ্যস্তাস্তি তথৈবাস্সিন্নাত্মন্যপি মতিভ্রমাৎ ॥৫৭৯ 
অন্বয়। অবুধাঃ ( অজ্ঞান ব্যক্তি) যথা (যেরূপ) দৃগান্ভবিষয়ে (চক্র 
অগোচরে-_অপ্রত্যক্ষে ) ব্যোয়ি (আকাশে ) নীলতাদি ( নৈল্যাদি ) অধ্য্তন্তি 
(আরোপ করে ) তথা (সেইরূপ ) মতিভ্রমাৎ (বুদ্ধিদৌষবশতঃ ) অস্মিন্‌ (এই) 
আত্মনি অপি ( আত্মায়ও ) [ অধ্যস্তত্তি-_আরোপ করে ]॥ ৪৭৯ 
অনুবাদ | অজ্ঞব্যক্তিরা যেরূপ অপ্রত্যক্ষ আকাশে নৈল্যের আরোপ 
করে, তন্রুপ ভ্রাস্তিবশতঃ আত্মাতেও আরোপ করিয়া থাকে ॥ ৪৭৯ 


অনাত্মন্তাত্মতাধ্যসে ন সাদৃশ্টমপেক্ষতে। 
পীতোহয়ং শঙ্খ ইত্যাদো সাদৃশ্যং কিমপেক্ষিতম্‌ ॥৪৮০ 


ঈর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারংশ্রহঃ | ১৭৯ 


অন্থয়। অনাস্থনি, (দ্েহাদি অনাস্ববস্ততে) আত্মতাধ্যাসে (আত্মার 
আরোপে ) সাদৃশ্তং ( সদৃশত্থ, তুল্যত্ব) ন অপেক্ষতে (অপেক্ষা করে না) 
অয়ং (এই ) শঙ্খঃ ( শীখ ) লীতঃ ( পীতবর্ণ ) ইত্যাদৌ ( ইত্যাদিতে ) সাদৃশ্যম 
(তুল্যত্ব ) অপেক্ষিতং কিং ( অপেক্ষা করে কি )? [ অপেক্ষা করে ন1]॥ ৪৮০ 

অন্থবাদ। দেহ, ইন্দ্রিয় গুভূতি অনাত্মায় আত্মার অধ্যাসে কোনরূপ 
দৃশ্ত অপেক্ষা করে না, শঙ্খ পীতবর্ণ ইত্যাদি স্থলে কি সাদৃগ্তকে অপেক্ষা 
করে 20 ৪৮০ 


নিরুপাধিভ্রমেহস্মিন্নৈবাপেক্ষা প্রদৃশ্যতে। 


সোপাধিঘেব তদ্দ্‌ টং রঙ্ুসপর্রমাদিযু ॥ ৪৮১ 


অন্ব়। অশ্মিন (এই সংসারে ) নিরুপাধিভ্রমেষু (উপাধিবিহীন ত্রান্তি- 
স্থলে) [ সাদৃশ্তন্তস্সাদৃশ্তের ] অপেক্ষা (প্রয়োজন ) নৈব প্রদৃশ্তাতে (নিশ্চয়ই 
দুষ্ট হয় না), সোপাধিযু ( উপাধিযুক্ত ) রজ্জ.-সর্পাদিযু এব (রজ্জুতে সপন্াস্তি- 
স্থলেই ) তৎ (সাদৃশ্ত ) দৃষ্টম্‌ ( দেখা গিয়া থাকে )॥ ৪৮১ 

অনুবাদ । নিরুপাধি ভ্রমস্থলে কদচ সাদৃশ্ঠের অপেক্ষা দেখা যায় না; 
রজ্জ,তে সপ্র্্রাস্তি প্রভৃতি সোপাধিক ত্রমস্থলেই সাদৃস্তের অপেক্ষা পরিদৃষ্ 
হয় ₹ 18৮১ 


তথাপি কিঞ্িদ্বক্ষ্য!মি সাদৃশ্যং শৃণু তৎপরঃ। 
অত্যন্তনির্দলঃ সুন্ময আত্মায়মতিভা ম্বরঃ ॥ ৪৮২ 


অন্বয়। তথাপি (নিরুপাধিত্রমে সাদৃশ্তের অপেক্ষা যদ্যপি নাই, তবুও) 
কিঞ্চিৎ (কিছু ) সাদৃশ্তং ( সদৃশতা ) বক্ষ্যামি ( বলিব ), তৎপরঃ ( একাগ্রচিত্ত ) 
[ সন্স্তইয় ] শৃণু ( শ্রবণ কর ):;--অয়ম্‌ (এই) আত্মা (স্বরূপ ) অত্যন্তনির্শালঃ 
( অতি স্বচ্ছ ) সুক্ঃ ( ছক্জ্ীন ) অতিভাস্বরঃ (অতিশয় দীপ্তিমান্‌ )॥ ৪৮২ 

অন্থবাদ। [যদ্যপি দ্রিপাধি ভ্রমে সারৃশ্তের অপেক্ষা নাই ], তথাপি 
কিয়ৎপরিমাণে সাদৃশ্য বিবৃত করিব, তুমি একাগ্রচিত্তে শ্রবণ কর)__আত্মা 
অতিশয় স্বচ্ছ, সুক্ষ এবং অত্যন্ত দীপ্তিমান্‌ ॥ ৪৮২ 


বুদ্ধিন্তথৈব সত্বাত্মা! সাভাস! ভাম্বরামল। 
সান্নিধ্যাদা ত্মবদ্ভাতি সূর্্যব স্ফটিকে! যথা ॥৪৮৩ 
অন্বয়। তখৈব (সেইরূপই ) বুদ্ধিঃ ( অন্তঃকরণ) সত্বাত্া (সত্বস্বভাবা ) 





* তাৎপর্যয-ত্রম ছুই প্রকার,_সোপাধিক ও নিরুপাধিক। গুক্তিরজত, রঙ্চুর্প প্রতূতি 
সোপাধিক লম; ব্র্গে জগদধ্যাসকে মিরুপাঁধিক ভ্রম বলে । শুক্তিরজতস্থলে চাকচক্যাদি দৌষ 
নিবন্ধন অধ্যাস হয়, এন্থলে চাঁকটক্যাদিই উপাধি। সাদৃগ্ঠই সর্বন্র অধ্যাসের কারণ ইহা 
বলা যাইতে পারে না। কারণ, শঙ্খে যখন গীততব-ত্রান্তি হয়, তখন কোনরূপ সাদৃগ্য নাই। 
ঈতরাং ত্রান্তিই অধ্যাসের কারণ । তদ্ষশতঃ ব্রন্দে জগতের অধাঁস হয়। 


১৮০ ৃ সর্ববেদাস্ত সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ:ঃ। 


. সীভাসা ( চৈতত্তপ্রতিবিশ্ুক্তা ) ভাঙ্বরা ( তেজঃসম্পল্লা:) অমলা ( রর 
যথা (যেমন ) ফটিক: ( কাচ) ক্যাব ( তপনের স্তায় ) ভাতি (প্রকাশ গা 
লাহ্িধ্যাৎ (আত্মার অত্যন্ত নৈকটা প্রযুক্ত) [ তদ্বৎ ইয়ং ুদ্িরপিফৌ 
এই বুদ্ধিও ] আত্মবং ( আত্মার স্তায়) ভাতি (দীর্ডি পায় )॥ ৪৮৩ 

অন্থ্বাদ । সেইরূপ বুদ্ধিও সত্বগুণম্বভাব, চৈতন্তপ্রাতি বিশ্বযুক্ত, দীপ এ 
মলিনতা-রহিত, শ্কটিক যেমন সুর্যের স্তায় প্রতিভাত হয়, তদ্রপ আম্মা 
সান্নিধ্যবশতঃ বুদ্ধিও আত্মার স্তায় প্রকাশ পায় ॥ ৪৮৩ 

আত্মাভাসা ততো বুদ্ধি বৃ্ধ্য/ভালং ততো মনঃ | 


অক্ষাণি মনআভাসান্যক্ষাভাসমিদৎ বপুঃ। 


অতএবাত্মতাবুদ্ধিরদেহাক্ষাদীবনাআ্বনি ॥ ৪৮৪ 
অন্বয়। ততঃ ( অনস্তর )বুদ্ধিঃ (বুদ্ধি) আত্মাভাসা (আত্মার প্রতিবিঃ 
দ্বারা আত্মার স্তায় প্রকাশ পায় ) ততঃ (তার পর) মনঃ (মন ) বুদ্ধযাভা্ 
(আত্মগ্রতিবিদ্বিত বুদ্ধির স্তায় প্রকাশ পার) অক্ষাণি (ইন্দ্রিয় সকল) মন, 
আভাসানি (তাদৃশ মনের স্ায় প্রকাশ পায়) ইদৎ ( এই-দৃশ্তমান ) বু 
(শরীর ) অক্ষাভাসম্‌ (ইন্ড্রিয়ের টায় প্রকাশ পায়) অতএব (এইজগ্ই, 
অনাস্্রনি (আত্ম! হইতে বিভিন্ন ) দেহাক্ষাদৌ (শরীর ইন্দ্র প্রভতিভে। 
আত্মতাবুদ্ধিঃ ( আত্মত্বজ্ঞান )[ ভবতিস্হয় ]॥ ৪৮৪ 
অনুবাদ। [ অতিসান্িধ্যবশতঃ এবং শ্বচ্ছতা-প্রুক্ত বুদ্ধিদপণে আত্মার 
প্রতিবিষ্ব প্রতিফলিত হইলে ] বুদ্ধি আয্মার হ্ঠার প্রকাশ পায়, মনঃ বুদির গা 
ইন্দ্রিয়গণ মনের স্তায় এবং শরীর ইন্ছিঘ়ের ন্যায় প্রকাশ পাইয়া থাকে; অত 
[এইরূপে] দেহ ইন্জির প্রহ্নতি অনান্মবস্ততে আত্মভাদাস্বোর আধা? 
হুইয়া থাকে ॥ ৪৮৪ 
মূঢানাং প্রতিবিম্বাদৌ বালানামিব দৃশ্যতে । 


সাদৃশ্ঠং বিছ্যতে বুদ্ধাবাত্মনোহ্ধ্যাসকারণ, ॥৪৮৫ 

অন্বয়। বালানাৎ ( বালকদিগের ) প্রতিবিষ্গদৌ ( প্রতিবিষ্ব প্রন্থতি5) 

ইব (থা) মুঢানাৎ (অজ্ঞদিগের) [মধ্যাস] *হতে (দুষ্ট হয়), বুঝে 
(বুদ্ধিতে ) অধ্যাপকারণৎ (€আরোপহেতু ) আত্মনঃ (আত্মার ) সাদ 


(সদৃশতা ) বিদ্যতে (আছে )॥ ৪৮৫ 
অনুবাদ । প্রতিবিষ্ব প্রতৃতিতে যেমন বালকদ্িগের বিশ্বপাদৃপ্ঠবুদ্ধি দেখা 


যায়, অজ্ঞদিগেরও অনাস্মা-দেহাদিতে আত্মবুদ্ধি দৃষ্ট হয়, বুদ্ধিতে (ও ) অধ্যাদ 
কারণীভূত আত্মার সাদৃশ্ত বর্তমান আছে ॥ ৪৮৫ 
অনাত্মন্তহমিত্যেব যোই্যমধ্যাস ঈরিতঃ। 


স্তাদুতরোত্তরাধ্যাসে পুর্ববপূর্ববস্ত কারণঘ্‌ ॥৪৮৬ 


ূ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । ২৮১ 


অন্বয়। অনাত্মুনি (অনাত্মা_দেহ হনয় গ্রভাতিতে ) অহৎ (আমি স্থল, 
আমি চ্ষুত্মান, আমি সখী ) ইত্যেব (এই প্রকারই ) যঃ (ষে) অয়ম্‌ (এই) 
অধ্যাসঃ (আরোপ ) ঈরিত (কথিত হইল), উত্তরোত্তরাধ্যাসে (পর পর 
অধ্যাসে ) পূর্বূর্ব্ত (পূর্ববর্তীই ) কারণৎ (হেতু ) সতাৎ,( য় )॥ ৪৮৩ 

অনুবাদ। অনাত্মা-দেহ ইন্দ্র প্র্থতিতে বে “মামি স্থূল ইত্যাকার অধ্যাস 
কথিত হইয়াছে, তাহ! উত্তরোত্তর অধ্যাসের প্রতি পূরবপৃর্ব অধ্যাস কারণ বলিয়া 
জানিবে। [ ইহার দ্বারা অধ্যাসের অনাদিত্ব সিদ্ধ হইল ] ॥ ৪৮৩ 


সুপ্তিমূচ্ছে থিতেষেব দৃষটঃ সংসারলক্ষণঃ | 
অনাদিরেষা (বগ্যাতঃ সংস্কারোইপি চ তাদৃশঃ ॥৪৮৭ 
অন্বয়। স্প্তিমুচ্ছে'থিতেষু এব (নিদ্রা এবং মৃচ্ছা হইতে উখিত পৌকে- 
তেই ) সংসারলক্গণঃ (নার লক্ষণ ) দৃষ্ঠঃ (দুষ্ট হয়), অতঃ ( এইজন্ত ) এষা 
(এই ) অবিদ্যা (অজ্ঞান ) অনাদি: ( আদিশন্য ) সংস্কারোহপি (বাসনাও ) চ 
(পাদপুরণে ) তারুশঃ (অনাদি )॥ ৪৮৭ 
অনুবাদ, নিদ্রা ও সুঙ্ছ। হইতে উখিত বাক্তিতেই সংসারলক্ষণ অধ্যাস 
পরিদুষ্ট হর, অতএব এই অবিদা! অনাদি এবং তাহার সংস্কারও অনাদি ॥ ৪৮৭ 
অধ্যানবাধাগমনস্ত কার্ণং 
শৃণু প্রদ্গ্য[মি সমাহিতাত্া | 
যম্মাদিদং প্রাপ্তমনর্থজাতং 
জন্ম(প্যয়ব্যাধিজরাদিছুঃখম্‌ ॥ ৪৮৮ 
অন্বয়। অধ্যাপবাধাগননস্ত (অধ্যাপজনিত বাধ অর্থাৎ সংসারছ্ঃথের 
আাগমনের ) কারণৎ (হেতু ) প্রবঙ্গ্যামি ( বলিব ১, [ ত্বৎতুমি ] সমাহিতাত্মা 
( একাগ্রচিন্ত )[ সন্- হইয়া] শুণু (শ্রবণ কর; বম্মাৎ (বাহা হইতে__যে 
অধ্যাগ হইতে ) ইদং (এই ) জন্মাপ্যরব্যাধিজরাদিছঃখম্‌ (উৎপত্তি, নাশ, 
রোগ, বার্ধক্য, প্রভৃতি ছুঃখরূপ ) অনর্থজাতং ( অনিষ্টসমূহ__ছুঃখপরম্পরা ) 
প্রাপ্ত (লোকে প্রা্ত হয় )॥ ৪৮৮ 
অনুবাদ । আমি তোমাকে অধ্যাসজনিত স.স|ণছুঃখ প্রাপির কারণ বলি- 
তেছি, তুমি তাহা সমাহিতচিত্তে শ্রবণ কর। যে অধ্যাস হইতে মানব জন্ম, 
নাশ, ব্যাধি, জরা প্রভৃঠি ছুঃখরূপ অনর্থপরম্পর! গ্রাপ্ত হইয়া থাকে ॥ ৪৮৮ 
আস্মোপাধেরবিদায়। অস্তি শক্তিদ্বয়ং মহৎ । 


বিক্ষেপ আবৃতিশ্চেতি যাভ্যাং সংসার আত্মন? ॥৪৮৯ 


অন্য । আ্মোপাধেঃ (আত্মার উপাধি ) অবিগ্ঠায়াঃ জ্ঞানের) বিক্ষেপঃ 
( বিক্ষেপশক্কি ) আবৃতিশ্চ (এবং আবরণশক্তি ) ইতি ( এইরূপ ) মহৎ (রেষ্ট) 


১৮২ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


শক্তি (দুইটি শক্তি ) অস্তি (আছে), যাত্যাং (ষে শক্তি ছুইটি ছারা) 

আত্মনঃ (আত্মার ) সংসারঃ (সংসার, গতাগতি )[ ভবতি-্হয় ]॥ ৪৮৯ 
অনুবাদ । আত্মার উপাধি__অবিদ্যার বিক্ষেপ ও আবরণ নামক ঢুইটি 

মহতী শক্তি আছে, যাহাদের দ্বারা আত্ম!র সংসারে যাতায়াত হইয়া থাকে 18৮৯ 


আরৃতিস্তমসঃ শততিস্তদ্ধযাবরণকা রণমূ । 
যুলাবিগ্ভেতি সা প্রোক্তা যয়া সংমোহিতং ভগৎ ॥৪৯০ 


অন্বয়। আবুতিঃ (আবরণ) তমসঃ (তমোগুণের ) শক্তিঃ (ধর্ম) হি 
(কারণ ) তৎ (আবরণশক্তি ) আবরণকারণং ( আবরণের হেতু হইয়া থাকে )) 
সা (তাহা ) মূলাবিষ্থা (মূলাবিষ্তা এই সংজ্ঞ! ) * ইতি (ইহা) প্রোক্তা [ পণ্ডিত- 
গণ কর্তৃক কথিত হয় ] যয়া (যে মুলাবিদ্যা কর্তৃক ) জগৎ (সমস্ত সংসার ) 
সংমোহিতম্‌ (মোহ প্রাপ্ত )॥ ৪৯০ 

অনুবাদ । [ অবিদ্যায় সত্ব, রজঃ ও তমঃ এই তিনটি শক্তি আছে, তন্মধ্যে] 
তমোগুণের শক্তি আবরণ, সেইটি আবরণের হেতু হইয়া থাকে ; তাহাকে 
মূলাবিদ্য! বলা যায়, ষন্দারা এই সংসার মোহিত হইয়াছে ॥ ৪৯০ 


বিবেকবানপ্যতিযৌক্তিকোহপি 
শ্তাত্বতত্বোইপি চ পণ্তিতোহপি । 

শক্ত্যা হয়া সংবৃতবোধদৃষ্টি- 
রাত্মানমাত্মস্থমিমং ন বেদ ॥ ৪৯১ 


অস্বয়। বিবেকবানপি (আত্মা ও অনাত্মার ভেদজ্ঞানযুক্ত হইলেও) 
অতিযৌক্তিকঃ অপি ( অতিশয় যুক্তিপরায়ণ হইলেও) শ্রতাত্মতত্বঃ অপি 
(আত্মার ঘাথার্থয উত্তমরূপে শ্রুত হইলেও) চ (পাদপৃরণে) পণ্তিতঃ অপি 
(আপাততঃ জ্ঞানবান্ও ) যয়া (যে) শঙ্কা (শক্তি কর্তক্ষ) সংবৃত- 
বোধদৃষ্টিঃ (যাহার জ্ঞানচক্ষুঃ আচ্ছাদিত হইয়াছে এবংবিধ হইয়া ) আত্মস্থম্‌ 
আত্মার স্থিত, স্বপ্রতিষ্ঠ ) ইমম্‌ (এই) আত্মানৎ (আত্মাকে) ন বেদ 
(জানেন না )] ৪৯১ 

অনুবাদ | বিবেকী হউন, তাফ্িক হউন, কিংবা আত্মতত্ব উত্তমরূপে শ্রবণ 
করিয়াছেন এরপ ব্যক্তি হউন, অথবা পণ্ডিত হউন না কেন, আবরণশক্তি 
কর্তৃক জ্ঞানচক্ষুঃ আবৃত হওয়ায় ইহাদের কেহই স্বপ্রতিষ্ঠ আত্মাকে জানিতে 
পারেন না ৪৯১ 


* তাৎপর্ধা-__অবিদ্যা ছুই প্রকার,_মুলাবিদা! ও তৃলাবিদ]া। সমষ্টি অবিদ্যাকে মুলা- 
বিদ্যা এবং প্রত্যেক জীবগত অবিদ্যাকে ভূলাবিদ্যা বলে। যেব্যক্তির তত্বজ্ঞান উৎপন্ন হয়, 
তাহার সেই অধিদ্য। নষ্ট হ়, স্বতরাং একের ফুক্তিতে সর্ব মুক্তি প্রসক্তি হয় না। 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্তলারসংগ্রহং | ১৮৩ 
বিক্ষেপনান্বী রজসম্তু শি? 


প্রবৃতিতেতুঃ পুরুস্ত নিত্য । 
স্থলাদিলঙ্গাত্তমশেষমেতদ্‌ 
যয়া সদাত্মন্যসদেব সুয়তে ॥ ৪৯২ 
অন্বয়। রজসঃ ( রজোগুণের ) বিক্ষেপনান্মী ( বিক্ষেপ-নামিকা ) শক্তিস্ত 
( সামর্ধ্যই ) পুকুষন্ত (লোকের ) নিত্যৎ (সতত) প্রবৃতিহেতুঃ (প্রবৃত্তির 
কারণ ) [ভবতি-হয় ] ময়া (যে শক্তি কর্তক) আত্মনি (আত্মায়) 
মশেষম্‌ (যাবতীয় ) এতৎ ( এই ) স্থুলাদিলিঙ্গান্ত, (স্থল ঘটপট দেহ প্রভৃতি 
আরম্ভ করিয়া বুদ্ধি পর্যন্ত) অসদেব (মিথ্যাবস্তই ) সদা ( সর্বদা) হুয়তে 
(উৎপাদিত হয় )॥ ৪৯২ 
অন্ুবাদ। রজোগুণের বিক্ষেপনামিক! শক্তি পুরুষের সর্বদা গবৃত্তির 
কারণ হইয়া থাকে, যে শক্তি সর্বদা আত্মাতে দেহাদি স্থূল বস্ত হইতে বুদ্ধি 
পর্য্যন্ত যাবতীয় মিথ্যা বস্ত্র অধ্যারোপিত করে ॥ ৪৯২ 
নিদ্রো যথা পুরুষমপ্রমত্তং 


সমারুণোতীয়মপি প্রতীচমূ। 
তথার্ণো ত্যাবতিশক্তিরন্ত- 
বিক্ষেপশক্তিং পরিভুত্তয়স্তী ॥ ৪৯৩ 
অন্বয়। নিদ্র। (লুষুণ্তি ) যথ! (যেমন ) অপ্রমত্তৎ (সাবধান ) পুরুষৎ 
(জনকে ) সমাবুণোতি (আবরণ করে) তথা (সেইরূপ) বিক্ষেপশক্তিৎ 
( বিক্ষেপ-শক্তিকে ) অন্তঃ (মধ্যে ) পরিজুম্তযন্তী (বদ্ধিত করে ঘে এমন ) 
ইয়ম্‌ (এই ) আবৃতিশক্তিরপি ( আবরপশক্তিও ) প্রতীচম্‌ (জীবাস্মাকে ) 
আবুণোতি (আবরণ করে )॥ ৪৯৩ 
অনুবাদ । নিদ্রা যেরূপ অতি সাবধান পুরুষকেও আবরণ করে, সেইরূপ 
এই আবরণশক্তি অন্তঃকরণে বিক্ষেপশক্তিকে বদ্ধিত করিয়া আত্মফেও 
আবৃত করে ॥ ৪৯৩ 
শক্ত্য। মহত্যাবরণাভিধানয়। 
সমাবৃতে সত্যমলম্বরূপে । 
পুমাননাত্বন্যহমেষ এবে- 
ত্যাত্মত্ববুদ্ধিং বিদধাতি মোহাৎ ॥ ৪৯৪ 


অন্বয়। মহত্যা (প্রবল) আবরণাভিধানয়া (আবরণনায়ী ) শক্ত্যা 
( শংক্তকর্তৃক ) অমলম্বরূপে ( হ্চ্ছস্বভার ) [ আত্মনিক্আত্মা ] সমান্ুতে (আবৃত 


১৮৪ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ | 


হইলে) পুমান্‌ (পুরুষ ) মোহাৎ (অজ্ঞানবশতঃ ) অনাত্মনি (অনাআ্মাতে-_ 
দেহ প্রভৃতিতে ) এব (এই দেহাদি) অহমেব (আমিই ) ইতি (এইরূপ ) 
আত্মত্ববুদ্ধিৎ ( আত্মত্বজ্ঞান ) বিদধাতি (স্থাপন করে )॥ ৪৯৪ 

অনুবাদ। মহতী আবরণশক্তি দ্বার! স্বচ্ছস্বভাব আত্মা সমাবৃত হইলে, 
পুরুষ অজ্ঞানবশতঃ অনাত্মা দেহ প্রভৃতিতে ইহা আমিই, এইক্প আত্মত্ব- 
জ্ঞান স্থাপন করিয়া থাকে ॥ ৪৯৪ 


যথা প্রস্ৃপ্তিপ্রতিভাসদেহে 
স্বাত্মত্বধীরেষ তথ! হানা আনন | 
জন্মাপ্যযক্ষুদ্ভযতৃট্শ্রমাদী- 
নারোপযত্যাত্মনি তস্য ধর্মান্‌ ॥ ৪৯৫ 
অন্বঃ। যথা (বেমন) প্রন্থপ্ডিপ্রতিভাসদেহে (ন্থুযুণ্িকালে যে দেহ 
প্রকাশিত হয়, তাহাতে ) তথা (সেইরূপ ৭ এষ (এই-_ পুরুষ ) হি (যেহেতু) 
আত্মনি ( আত্মাতে ) তন্ত (সেই ) অনাত্মনঃ ( অনায্মা-_দেহাদির ) জন্মাপ্যয়- 
ক্ষ্ভয়তুট্‌শ্রমাদীন্‌ (উৎপান্ত, বিনাশ. ক্ষুধা, ভয়, তৃষ্ণা, শ্রম প্রভৃতি ) ধন্মান্‌ 
€ ধর্মসমূহকে ) আরোপয়তি (আরোপ করে )1 ৪৯৫ 
অনুধাদ। যেরূপ সুষুপ্রিকালে প্রকাশিত দেহে আত্মত্বজ্ঞান হয়, সেইরূপ 
পুরুষ আত্মাতে জন্ম, নাশ, ক্ষুধা, ভয়, তৃষ্ণা, শ্রম প্রস্ততি অনাজ্মার ধর্মসমূহ 
আরোপ করিয়৷ থাকে ॥ ৪৯৫ 
বিক্ষেপশক্ঞ্য পরিচোগ্যমীনঃ 
করোতি কর্ম্াগ্যুতয়াত্কাঁনি । 
ভুঞ্জান এতগ্ফলমপ্যুপান্ভং 
পরিভ্রমত্যেব ভবাম্বুরাশো ॥ ৪৯৬ 
অন্থয়। [আত্মা] বিক্ষেপশক্ত্য (বিক্ষেপশক্কিকর্তৃক ) “*রচোগ্যমানঃ 
(প্রেরিত হইয়া ) উভয়াত্মকানি ( উভয়বিধ-_সাধু ও অসাধু) কর্মাণি ( কর্ম 
সমুদায় ) করোতি ( অনুষ্ঠান করে ), উপাত্ত ( গৃহীত ) এত (এই ) ফলমপি 
(কর্মের ফলও ) ভূক্জানঃ (ভোগ করতঃ ) ভবান্ুরাঁশৌ (সংসার-সমুদ্্র ) পরি 
ভ্রমত্যেব ( নিশ্চয়ই পরিভ্রমণ করে ) ॥ ৪৯৬ 
অন্ুবাদ। আত্মা বিক্ষেপশক্কি দ্বারা প্রেরিত হইয়। সাধু ও অসাধু 'এই 
উভয়বিধ কর্মের অনুষ্ঠান করিপ্না থাকে, এবং কণ্্ম হইতে প্রাপ্ত ফল ভোগ- 
করতঃ সংসার-পারাবারে ভ্রমণ করে ॥ ৪৯৬ 
অধ্যাসদোষাৎ সমুপাগতোহ্যং 


ংসারবন্ধঃ প্রবলপ্রতীচঃ। 


সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৮৫ 


যদ্যোগতঃ ক্লিশ্যৃতি গর্ভবাস- 
॥ জন্মাপ্যয়ক্লেশভয়মৈরজঅম্‌ ॥ ৪৯৭ 


অন্বয়। অধ্যাসদোষাৎ (অধ্যাসদৌষবশতঃ ) প্রবলপ্রতীচঃ (বলবান্‌ 
অর্থাৎ চৈতত্ত্বরূপ আত্মার ) অয় (এই ) সংসারবন্ধঃ ( ভববন্ধন ) সমুপাগতঃ 
(উপস্থিত হইয়াছে ), [ আত্মা ] যদ্ঘোগতঃ (যাহার_-অধ্যাসের সনবন্ধবশতঃ ) 
গর্ভবাসজন্মাপ্যয়ক্লেশভযৈঃ মোতৃগর্ভে স্থিতি, উৎপত্তি, বিনাশ, ছুখ ও ভয় দ্বারা) 
অজশ্রং (সর্বদা ) ক্রিশ্ততি (কষ্ট পায় )॥ ৪৯৭ 

অনুবাদ। অধ্যাসদৌষবশতঃ বলবান্‌ অর্থাৎ নিত্য, জ্ঞানম্বরূপ আত্মার এই 
সংসারবন্ধন ঘটিয়াছে, যাহার সম্বন্ধবশতঃ [ আত্মা] জন্ম, নাশ, দুঃখ ও ভয়ের 
দ্বারা নিয়ত ক্লেশ অনুভব করিয়া থাকে ॥ ৪৯৭ | 


অধ্যাসে। নাম খন্বেষ বস্তনো যোহন্যথাগ্রহঃ | 
স্বাভাবিকভ্রান্তিধূলং সং্তেরাদিকারণম্‌ ॥ ৪৯৮ 
অন্থয়। বস্তনঃ (বস্তর-_রজ্জু প্রভৃতির ) যঃ (যে) অন্তথাগ্রহঃ ( অন্তর্ূপে-_ 
সর্পরূপে জ্ঞান) এষঃ (ইহা) খনু (নিশ্চিত) অধ্যাসো নাম, ( অধ্যারোপ 
নামক ) স্বাভাবিকভ্রাস্তিমূলং ( অনাদি ভ্রম ইহার কারণ ) সংস্থতেঃ (সংসারের) 
আদি কার্ণৎ (মূলকারণ )॥ ৪৯৮ 
অন্ুবাদ। রজ্ছু প্রততি বস্তুর সর্পাদিরূপে জানাকে অধ্যাস বলে, অনাদি 
ভ্রমই ইহার হেতু এবং ইহাই সংসারের মূল কারণ ॥ ৪৯৮ 


সর্ববানর্থস্ত তদ্বীজং যোহন্তথাগ্রহ আত্মনঃ | 
তত? সংসারসম্পাতঃ সততক্রেশলক্ষণঃ ॥ ৪৯৯ 
অন্বয়। আত্মনঃ (আত্মার ) যঃ (থে) অন্থাগ্রহঃ (অন্ত প্রকারে জ্ঞান ) 
তৎ (সেইটি ) সর্ধানর্থন্ত € সমস্ত অনিষ্টের ) বীজং (কারণ ), ততঃ (তাহা 
হইতে) সততক্লেশলক্ষণঃ (সর্বদা ক্লেশরূপ) সংসারসম্পাতঃ ( সংসার- 
প্রাপ্তি )॥ ৪৯৯ 
অনুবাদ। আত্মাকে অন্থপ্রকারে (স্থখী, ছুঃখী এইরূপে ) জানাই সমস্ত 
অনর্থের কারণ; এই আত্মার অগ্তথাজ্ঞান হইতে সর্বদা ক্লেশরূপ সংসারপ্রাপ্তি 
হইয়া থাকে ॥ ৪৯৯ 


অধ্যাসাদেব সংসারো নফেহধ্যাসে ন দৃশ্যাতে । 
তদেতদুতয়ং স্প্ং পশ্য স্ব বদ্ধযুক্তয়োঃ ॥ ৫০০ 


অন্বয়। অধ্যাসাৎ এব (আরোপবশতঃই ) সংসারঃ € জন্মমরণ প্রবাহ ), 
অধ্যাসে (আরোপ) নষ্টে (নাপপ্রাপ্ত হইলে ) [সংসার ] ন দৃশ্ততে ( দেখ! 
যায় না), ্বং (তুমি ) বদ্ধমুক্তয়োঃ (বন্ধ ও মুক্কের ) তৎ (সেই) এতৎ এই) 


২৪ 


১৯. সর্বববেদাস্ত-সিদধাস্ত-সারসংগ্রহঃ । 


উভয়ং ( ছুইটি__-বদ্ধের সংসার, মুক্তের অসংসার ) স্পষ্ট, (বিশদভাবে )পশ্ত 
(দেখ )॥ ৫০০ র 
অন্ুবাদ। অধ্যাসবশতঃ সংসার, অধ্যাস নষ্ট হইলে সংসার দেখা ধীয় 
না। তুমি বদ্ধ এবং মুক্তের এই উভয়বিধ অবস্থা (বন্ধের সংলার, মুক্তের 
অসংসার ) স্পষ্টব্ূপে নিরীক্ষণ কর ॥ ৫০০ 
বদ্ধং প্রবৃভিতো বিদ্ধি মুক্তং বিদ্ধি নিবৃত্ভিতঃ | 
প্ররৃতিরেব সংসারে! নিবৃভিম্মুক্তিরিষ্যতে ॥ ৫০১ 
অন্বয়। [ ত্বংলতুমি ] প্রবৃত্তিতঃ (প্রবৃত্তিমার্গ দ্বারা) বদ্ধং ( বন্ধনযুক্ত ) 
বিদ্ধি জোনিও) নিবৃত্তিতঃ (নিবৃত্তি দ্বারা ) মুক্তৎ ( মুক্িযুক্ত ) বিদ্ধি জোনিও)) 
প্রবৃত্তিরেব কেন্শ্বাদিতে প্রবৃত্তিই__ ইচ্ছাই) সংসার: সেৎসার--গতাগতি), নিবৃক্তিঃ 
(কর্্মাদি হইতে প্রবুত্তিহীনতা ) মুক্তিঃ (মোক্ষ ) ইন্যতে (ইষ্ট হয় )॥ ৫০১ 
অন্ুবাদ। তুমি জাঁনিও,-_ প্রবৃত্তি ধারা জীব বন্ধন প্রাপ্ত হয় এবং নিবৃত্তি 
দ্বারা মুক্তিলাভ করে; প্ডিতেরা প্রবুত্তিকেই সংসার এবং নিবৃত্তিকেই মুক্তি 
বলিয়া থাকেন ॥ ৫*১ 


আজ্মনঃ সোহয়মধ্যাসো মিথ্যাজ্ঞানপুরঃসরঃ | 
অসৎকল্পোহপি সংপারং তন্ুতে রজ্জুসর্পব ॥ ৫০২ 


অন্বয়। মিথ্যাজ্ঞানপুরঃসরঃ ( মিথ্যাজ্ঞানপুর্ধক ) সঃ ( সেই ) অয়ম্‌ (এই) 
অধ্যাসঃ (আরোপ ) রজ্জুসর্পবৎ (রজ্জুতে সর্প যেরূপ মিথ্যা, তদ্রুপ ) অসৎ- 
কল্পঃ অপি (মিথ্যা হহতলও ) আত্মনঃ (আত্মার ) সংসারৎ সেংসার--গতাগতি) 
তন্ুুতে (বিস্তার করে )॥ ৫০২ 

অনুবাদ । অধ্যাসের কারণ মিথ্যাজ্ঞান ; সেই অধ্যাস রজ্জুতে প্রতিভা- 
সমান সর্পের স্যার মিথ্যা হইলেও, আত্মার সংসার সম্পাদন করিয়া থাকে ॥ ৫০২ 


উপাধিযোগসাম্যেইপি জীববৎ পরমাত্মনঃ | 


উপাধিভেদান্নো বন্ধস্তকার্য্যমপি কিঞ্চন ॥ «০৩ 


অন্বয়। জীববৎ (ভ্বীবের স্তায় ) পরমাত্মনঃ (পরমাত্মীর ) উপাধিযোগ- 
সাম্যেহুপি (উপাধিসম্বন্ধ তুল্য হইলেও ) উপাধিভেদাৎ ( উপাধির ভিন্নত্ব হেতু 
ঈশ্বরের উপাধি শুদ্ধসন্বপ্রধান! মায়া, জীবের উপাধি মলিনসত্তপ্রধানা অবিস্থা ) 
বন্ধঃ (বন্ধন) ন (নাই), তৎকাধ্যমপি (বন্ধের কার্য্যও ) কিঞ্চন (কিছু) 
[ ন-__নাই ] 1 ৫০৩ 

অন্থবাদ্দ। জীবের ন্যায় পরমাত্মার উপাধি-সম্বন্ধ তুল্য হইলেও, উপাধির 
ভিন্নদ্ চে ( শুদ্ধসত্বপ্রধান1! মায়! পরমেশ্বরের উপাধি, মলিনসত্ব প্রধান অবিষ্া 
জীতবর উপাধি, এইরূপ উপাধির ভেদবশতঃ ) পরমাত্মার বন্ধন, [কিৎবা ] 
বন্ধের কার্য ঃখাদি কিছুই নাই ॥ ৫০৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঠ ১৭ 
অন্যোপাধি; গুদ্বসত্বপ্রধান। ও 
মায়! যত্র ত্বস্ নাস্ত্যল্লভাবঃ। 
সত্বৃস্তৈবোৎকৃষউুতা তেন বন্ধে 


নো বিক্ষেপত্তৎকৃতো লেশমাত্রঃ ॥৫০৪ 


অন্বয় | শুদ্ধসত্বপ্রধানা (যাহাতে রজঃ ও তমোগুণবিহীন সত্বগুণই প্রধান 
এরূপ ) মায়া ( সত্বরঞজত্তমঃস্বরূপা প্ররুতি ) উপাধিঃ (ভেদক ধর্ম), যত্র তু 
(যাহাতে ) অস্ত ( ঈশ্বরের ) অল্পভাবঃ ( অন্ত্ব-_পরিচ্ছিন্নত্ব ) নাস্তি (নাই )) 
সববন্তৈব ( সত্তগুণেরই ) উৎকৃষ্টতা (উৎকর্ষ) বিক্ষেপঃ ( বিক্ষেপশক্তি), তেন 
(তজ্জন্ত ) ততকৃতঃ ( বিক্ষেপজনিত ) লেশমাত্রঃ (স্বল্প পরিমাণে ) বন্ধ (বন্ধন) 
নো (নাই )॥ ৫০৪ 

অনুবাদ । [জীব ও ঈশ্বরের উপাধি-সন্বন্ধ তুল্য হইলেও, জীবেরই বন্ধ, 
ঈশ্বরের কেন বন্ধ নাই, তাহা প্রদণিত হইতেছে-__ ] কেবলমাত্র সত্বগুণপ্রধান 
মায়াই ধাহার উপাঁধি, যাহাতে ঈশ্বরের পরিচ্ছিন্ন-ভাব নাই, এবং যাহাতে সত্ব- 
গুণের উৎকর্ষ [দুষ্ট হয়], তজ্ন্য বিক্ষেপ কিংবা তজ্জনিত কিঞ্চিন্মাত্র 
বন্ধনও তাহার নাই ॥ ৫৯৪ 


সর্ববজ্ঞোই গ্রতিবদ্ধবৌধবিভবস্তেনৈব দেবঃ স্বয়ং 

মায়াং স্বামবলম্ব্য নিশ্চলতয়া স্বচ্ছন্দবৃত্তিঃ প্রভূত | 
স্থষ্িস্থিত্যদন প্রবেশযমনব্যাপারমাত্রেচ্ছয়। 

কুর্ববন্‌ ক্রীড়তি তদ্রজস্তম উভে সংস্তভ্য শক্ত্যা স্বয়া ॥৫০ 


অন্বয়। সর্বজ্ঞঃ ( সর্ববিষয়ক জ্ঞানবান্‌) অপ্রতিবদ্ধবোধবিভবঃ ( ধাহার 
গ্তানরূপ শ্বর্ধ্য বাধা প্রাপ্ত হয় না এরূপ ) দেবঃ (ঈশ্বর) তেনৈব (সেই হেতুই 
-_সর্বজ্ঞত্বাদিপ্রযুক্তই ) স্বয়ং (নিজে) নিশ্চলতয়া (ব্যাপারশূন্তত্ব হেতু) 
স্বাং (স্বকীয় ) মায়া, (মায়াকে ) অবলম্ব্য (অবলম্বন করিয়! ) স্বচ্ছন্দবৃত্তিঃ 
(নিজের অভিপ্রায়মত স্থিতিলাভ করিয়া) প্রভুঃ ( সর্ধবকর্তৃত্বযুক্ত ) [সন্‌ 
ভ্ইয়া ] সৃ্টিস্থিত্যদন প্রবেশযমনব্যাপারমাত্রেচ্ছয়া (স্থষ্টি, স্থিতি, বিনাশ, প্রবেশ, 
নিয়মন-ব্যাপার মাত্র ধাহার ইচ্ছা এরূপ ) স্বয়! (স্বকীয় ) শঙক্ত্যা (শক্তিদ্বারা ) 
তত (সেই) রজঃ (রজোগুণ) তমঃ (তমোগুণ) উভে (এই ছ্ইটিকে ) 
সংস্তভ্য ) স্তম্ভিত করিয়া-_ত্বাস করিয়া ) কুর্বন্‌ ( জগতের সৃষ্ট স্থিতি প্রভৃতি 
সম্পাদন করত ) ত্রীড়তি (ক্রীড়া করিতেছেন-_-আছেন )॥ ৫৯৫ 

অনুবাদ । যিনি সর্বজ্র, ধাহার বোধরূপ শরশ্বরধ্য অক্ষু্ণ, সেই পরমেশ্বর 
স্বয়ং ব্যাপাররহিত হইলেও, স্বকীয় মায়াকে অবলম্বন করত শ্বচ্ছন্দভাবে বিরাজ- 
মান থাকেন ও প্রভূ হন; এবং সৃষ্টি, স্থিতি, বিনাশ, প্রবেশ, নিয়মন-ব্যাপার 


৯৮৮ সর্ববেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ| 


মাত্র অভিলাষে শ্বকীয় শক্তি বারা রজঃ ও তমঃ এই উভয় গুণকে তিরোভত 
করিয়া সমস্ত কার্ধ্য সম্পাদন করত লীলা করিতে থাকেন ॥ ৫০৫ 


তম্মাদী বৃতিবিক্ষেপৌ কিঞ্চিৎ কর্তৃং ন শরুতঃ। 


স্বয়মেব স্বতন্ত্রোহসৌ তত্প্রবৃতিনিরোধয়োঃ ॥ ৫০৬ 

অন্বয়। তম্মাৎ (তজ্ঞন্ত ) আবৃতিবিক্ষেপৌ (আবরণশক্তি ও বিক্ষেগ 
শক্তি ) কিঞ্চিৎ (কিছু ) কর্তুৎ (কাধ্য করিতে ) ন শরুততঃ (সমর্থ হয় না), 
অসৌ (এই-_ঈশ্বর) স্বয়মেব (নিজেই ) তৎপ্রবৃত্তিনিরোধয়োঃ (আবরণ ও 
বিক্ষেপ-শক্তিছ্য়ের প্রবৃত্তি ও নিবুতিতে ) স্বতন্ত্র (স্বাধীন )॥ ৫০৬ [ 

অনুবাদ। অতএব আবরণশক্তি ও বিক্ষেপশক্তি ঈশ্বরে কিছু মাত্র ফল 
সম্পাদনে সমর্থ হয় না, তিনিই উক্ত শক্তিদ্বয়ের প্রবৃত্তি ও নিবৃত্তি বিষয়ে 
স্বাধীন ॥ ৫০৬ 


তমেব সা ধীকর্ত্েতি শ্রুতি্বক্তি মহেশিতুঃ | 
নিগ্রহানুগ্রহে শক্তিরারৃতিক্ষেপযোর্ধতঃ ॥ ৫০৭ 


অন্বয়। সা (প্রসিদ্ধা) শ্রুতিঃ (বেদ) তমেব (ঈশ্বরকেই ) ধীকম্মা 
( বুদ্ধিকম্ম্টা ) ইতি ইহা! বক্তি (বলিয়া! থাকেন ), যতঃ (যেহেতু ) মহেশিতুঃ 
€ মহেশ্বরের ) আবুতিক্ষেপয়োঃ (আবরণশক্তি ও বিক্ষেপশক্তির ) নিগ্রহানু- 
গ্রহে (নিরোধ ও প্রবৃত্তি বিষয়ে ) শক্তিঃ (সামর্থ্য ) [ অস্তিআছে ]॥ ৫০৭ 

অনুবাদ । যেহেতু মহেশ্বরের আবরণ ও বিক্ষেপ-শক্তির নিরোধ ও প্রবৃত্তি 
বিষয়ে সামর্থ্য বিদ্যমান আছে; অতএব শ্রুতি তাহাকে “ধীকর্ম্মাৎ এই সংজ্ঞা 
দিয়া থাকেন ॥ ৫০৭ 


_রজসম্তমসশ্চৈব প্রাবল্যং সত্তৃহানতঃ | 
জীবোপাধৌ তথ! জীবে তৎকার্য্যং বলবত্তরমূ ॥৫০৮ 


অন্বয়। জীবোপাধৌ (জীবের উপাধিতেস্মলিনসত্বপ্রধান অবিদ্যায়) 
তথা ( তদ্বৎ, সেইরূপ ) জীবে (দেহাদিতে অভিমানী পুরুষে) সত্বহানতঃ 
€সত্বগুণের অভাব বশতঃ ) রজসঃ (রজোগুণের ) তমসম্চ এব ( এবৎ তমো- 
গুণেরই ) প্রাবল্যং (আধিক্য ) তৎকার্ধ্যৎ ( রজন্তমো গুণের ফল ) বলবর্ততরমূ 
(অধিকতর [ দৃষ্ট হয় ])॥ ৫০৮ 
: অন্ুবাদ। জীবের উপাধিতে (মলিনসত্বপ্রধান অবিষ্ঠায় ) এবং জীবে 
সত্বগুণের অভাববশতঃ রজোগুণ ও তমোগুণের আধিক্য থাকে এবধ তাহা- 
দের ফলও অধিকতরভাবে পরিদৃষ্ট হয় ॥ ৫*৮ 


তেন বন্ধোইস্ত জীবন্ত সংসারোহপি চ তৎকৃতঃ। 
সংপ্রাপ্তঃ সর্বদা ঘত্র ছুঃখং ভূয় স ঈক্ষতে ॥ ৫০৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৮৯ 


অন্থয়। তেন ( তজ্জন্ ) অস্ত (এই )জীবস্ত (জীবের ) বন্ধঃ (বন্ধন) 
ততকৃতঃ ( বন্ধনজনিত ) সংসারোহপি (গতাগতিও ) চ (পাদপুরণার্থক ) 
সর্বদা ( সকল সময়ে ( সংপ্রাপ্তঃ (প্রাপ্ত হইয়া থাকে) ত্র (যে অবস্থায়) 
সঃ (জীব ) ভূয়ঃ ( পুনঃপুনঃ) ছুংখং (ক্লেশ) ঈক্ষতে (দেখে-_অন্ভব 
করে )॥ ৫০৯ 

অনুবাদ । সেই হেতু (জীবে রজস্তমো গুণের প্রাবল্যবশতঃ ) জীবের বন্ধন 
ও সর্বদা বন্ধনজনিত সংসারপ্রাপ্তি হয়, এবং যে অবস্থায় জীব পুনঃপুনঃ 
দুঃখ অনুভব করিয়া থাকে ॥ ৫*৯ 


এতস্ সংস্যতেহেতুরধ্যাসোহর্থবিপর্ধ্যয | 


অধ্যাসমূলমজ্ঞানমা হুরা বৃতিলক্ষণম্‌ ॥ ৫১০ 

অন্বয়। অর্থবিপধ্যয়ঃ (পদার্থের অশ্তথাকরণরূপ ) অধ্যাসম্‌ (আরোপ) 
এতন্ত (জীবের ) সংস্থতেঃ (সংসারের) হেতুঃ কোরণ), [ পণ্তিতাঃ_- পণ্ডিতের ] 
আবৃতিলক্ষণম্‌ ( আবরণরূপ ) অজ্ঞানম্‌ ( অবিদ্তাকে ) অধ্যাসমূলম্‌ (অধ্যাসের 
কারণ ) আহঃ (বলিয়া থাকেন )॥ ৫১০ 

অনুবাদ । পদার্থের বৈপরীত্যরূ্প ( রঙ্জুপদার্থে সপক্রান্তিরপ বিপর্ধ্যয়) 
অধযাসই আত্মার সংসারের কারণ; পণ্ডিতেরা আবরণশক্তিন্ূপ অজ্ঞানকে 
অধ্যাসের হেতু বলিয়া থাকেন ॥ ৫১০ 


অজ্ঞান-নিবর্তকম্‌। 
অজ্ঞানম্ত নিবৃতিস্ত জ্ঞানেনৈব ন কর্ণ । 
অবিরোধিতয়। কর্ম নৈবাজ্ঞানস্ত বাধকমূ ॥ ৫১১ 
অন্বয়। জ্ঞানেনৈব (বোধ দ্বারাই) অজ্ঞানস্ত (অবিদ্যার) নিবৃত্তিঃ 
(বিনাশ ), তু (কিন্তু) কর্মণা ( কন্ম দ্বারা) ন (নহে- নিবৃত্তি হয় না) কর্ম 
(যজ্ঞা্দি কাধ্য) অবিরোধিতয়৷ ( অজ্ঞানের সহিত বিরোধ না থাকায় ) অজ্ঞানন্ত 
€(অবিদ্যার ) বাধকৎ (নাশক ) নৈব (কদাচ হয় না )॥ ৫১১ 
অন্থবাদ। জ্ঞানের দ্বারাই অজ্ঞানের নিবন্তি হয়, কর্শের দ্বারা হয় না; 
[ কারণ ] অজ্জানের সহিত কর্মের কিছুমাত্র বিরোধ না থাকায়, কর্ন জ্ঞানের 
নাশক হইতে পারে না ॥ ৫১১ 
কন্মণা জায়তে জন্তঃ কর্মণৈব প্রলীয়তে। 


কর্ম্মণঃ কার্ধ্যমেবৈষ! জন্মমৃত্যুপরম্পরা ॥ ৫১২ 


অন্বয়। জন্তঃ (প্রাণী ) কর্ম ( কর্শের দ্বারা ) জায়তে (জন্মগ্রহণ করে ) 
কর্মণৈব ( কণ্ম দ্বারাই ) প্রলীয়তে (নাশপ্রাপ্ত হয়), এষা! ( এই, দৃশ্তমান ) 


১৯১ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ 


জ্মুতযপরষ্পরা (উৎপত্তি-বিনাশপ্রবাহ) কর্পএব (বজ্াদি কর্শেরই) 
কাধ্যম্‌ ফল )॥ ৫১২ 

অনুবাদ । জীব কর্ম স্বারা জন্মলীভ করে [এবং] কর্শ দ্বারাই বিনাশ 
প্রাপ্ত হয়; এই জন্মমৃত্যুপ্রবাহ কর্মেরই ফল ॥ ৫১২ 


নৈতম্মাৎ কর্মমণঃ কাধ্ধ্যমন্যদস্তি বিলক্ষণমূ। 
অঙ্জানকার্ধ্যং তৎ কর্ম যতোহজ্ঞানেন বর্ধতে ॥৫১৩ 


অন্বয়। কর্মণঃ কের্ম্ের) এতম্মাৎ (ইহা! অপেক্ষা__জন্মমরণ প্রবাহ ব্যতীত ) 
অন্ৎ (অপর ) বিলক্ষণৎ (বিচিত্র ) কাধ্যৎ (ফল) ন অন্তি (নাই ১, যতঃ 
(যেহেতু ) তৎ (সেই ) কর্ম (যজ্ঞাদি ) অজ্ঞানকার্ধ্যং (অজ্ঞানের ফল-_অজ্ঞান 
হইতে উৎপন্ন ) জজ্ঞানেন ( অজ্ঞানের দ্বারা ) বর্ধতে (বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয় )॥ ৫১৩ 

অনুবাদ । জন্মমরণপ্রবাহ ব্যতীত কর্মের অন্ত কোন বিলক্ষণ (মুক্তি) 
ফল নাই । কাঁরণ, কর্ম অজ্ঞানের কার্য এবং অজ্ঞানের দ্বারাই বদ্ধিত হয় ॥ ৫১৩ 


যদ্যেন বদ্ধতে তেন নাশস্তস্ত ন সিধ্যতি। 
যেন যস্ত সহাবস্থা নিরোধায় ন কল্পতে ॥ ৫১৪ 


অন্বয়। যৎ (যে বস্তব) যেন (যাহার দ্বার ) বদ্ধতে ( বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয় ) তেন 
(তাহার দ্বারা) তস্ত (তাহার ) নাশঃ (বিনাশ) ন সিধ্যতি (সম্পাদিত 
হয় না); যেন (যাহার সহিত ) যস্ত (যাহার ) সহাবস্থা (একত্রাবস্থান ) 
[তৎ তন্ত-তাহা তাহার ] নিরোধায় (নিবৃত্তির নিমিত্ত) ন কল্পতে (সিদ্ধ 
হয় না)॥ ৫১৪ 

অনুবাদ । যে বস্ত যাহার দ্বারা বদ্ধিত হয়, তাহার দ্বারা সে কখনও 
বিনাশপ্রাপ্তড হয় না; যাহার সহিত যে একত্র অবস্থান করে, সে তাহার 
নিবর্তক হয় নাঁ॥ ৫১৪ * 


নাশকত্বং তছুভয়োঃ কো নু কল্পযিতুং ক্ষমঃ | 
সর্ববং কন্মাবিরোধ্যেব সদীজ্ঞানস্য সর্ববদা ॥ ৫১৫ 
অন্বয়। কঃ (কে) ছু (ভোঃ) তদ্বভয়োঃ (সেই উভয়ের__অজ্ঞানও 





*. তাঁৎপর্য্য--অজ্ঞান হইতে কর্ধের উৎপত্তি হয়, নিত্যশ্ববৃদ্ধশ্বরূপ আত্মায় ব্রাহ্মণতাদি 
ধর্দ আরোপ করিয়। পুরুষ ব্রাঙ্মণোচিত কর্ন করিতে প্রবৃত্ত হন, সুতরাং অজ্ঞানই কর্ণের 
কারণ। অজ্ঞান দ্বার কর্ণ বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয়, কর্ম ঘখন অজ্ঞানজন্ত এবং অজ্ঞান হইতে বদ্ধিত 
হয়, তখন কর্ম কিরীপে অজ্ঞানের নিবর্তক হইবে? লোকে দেখা যায়, যে, যাহা হইতে জন্মে 
কিংব। বদ্ধিত হয়, সে তাহার নাশক হয় ন। তারও এক কথা, যে যাহার সঙ্ঠিত একত্র অব- 
স্থান করে সে তাহার নাশ্য বা নাশক হইতে পারে না। আলোক অন্ধকারের বিনাশক, 

.ম্তরাং উভয়ে একত্র অবস্থিতি করে না; কিন্তু কর্ম ও অজ্ঞান একত্র অবস্থান করেঃ অতএব 
কর্ম ও অজ্ঞামের নাশকত্ব বা নাহ্যাব নাই, একমাত্র জ্ঞানই অজ্ঞানের নাশক | 


সর্ববেদাস্থ-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ১৯১, 


কর্শের ) নাশকত্বং ( নাশকতা __নান্ত-নাশক-ভাব ) কল্পফিতুৎ ( কল্পনা! করিতে ) 
ক্ষমঃ (সমর্থ)? সর্বৎ (সমস্ত ) কর্ম (বজ্ঞাদি ক্রিয়া) সদা (সকল সময়ে). 
অজ্ঞানস্ত ( অ্ঞানের ) সর্বদা ( নিয়ত ) অবিরোধি এব (বিরোধরহিতই) ॥ ৫১৫ 

অন্ুবাদ। কর্ম ও অজ্ঞানের মধ্যে কর্মের অজ্ঞাননাশকত্ব কল্পনা করিতে 
কে সমর্থ হয়? সকল সময়ই অজ্ঞানের সহিত সমস্ত কর্ম্েরইে অবিবোধ 
বিদ্যমান রহিয়াছে ॥ ৫১৫ 


ততোহজ্ঞানস্য বিচ্ছিত্তিঃ কর্ণ! নৈব সিধ্যতি। 
ষস্য প্রধ্বস্তজনকে।  সংযোগোহস্তি ততক্ষণে ॥৫১৬ 
তয়োরেব বিরোধিত্বং যুক্তং ভিন্নস্বভাবয়োঃ | 


তমঃপ্রকাশয়োর্ষদ্বৎ পরস্পর-বিরোধিতা ॥ ৫১৭ 


অন্বয় । ততঃ (সেইজন্য ) কর্ণ ( কর্ম দ্বারা) অভ্রানস্ত ( অজ্ঞানের ) 
বিচ্ছিত্তিঃ (বিয়োগ-__বিনাশ ) নৈব সিধ্যতি €( কখনও সিদ্ধ হয় না), ততক্ষণে 
(সেই মুহূর্তে ) যৎসংযোগঃ (যাহার সম্বন্ধ অর্থাৎ জ্ঞানের সংযোগ ) যস্ত (যাহার 
_-কর্ষের ১ প্রধবস্তজনকঃ (নাশের হেতু) অস্তি (আছে) ভিন্নস্বভাবয়োঃ 
(বিরুদ্ধধন্মববিশিষ্ট ) তয়োরেব (তাহাদের উভয়েরই অর্থাৎ জ্ঞান ও কর্মেরই ) 
বিরোধিত্বৎ (বিরোধ ) যুক্তং (উচিত) যদ্বৎ € যেমন ) তমঃপ্রকাশয়োঃ 
(অন্ধকার ও আলোকের ) পরম্পর-বিরোধিতা ( অন্টোন্ত বিরোধ )[ বর্ততে- 
থাকে ] ॥ ৫১৬--৫১৭ 
অনুবাদ । অতএব বর্ম দ্বারা অজ্ঞানের উচ্ছেদ :হইতে পারে না, তৎ- 
কালে যাহার সংযোগ যাহার নাশের হেতু, বিরুদ্ধস্বভাব সম্পন্ন তাঁহাদের 
বিরোধ হওয়া! উচিত; যেরূপ অন্ধকার ও আলোকের পরস্পর বিরোধ দেখা 
যায় ॥ ৫১৬--৫১৭ % 
অজ্ঞানজ্ঞানয়োস্তদ্বছুভয়োরেব দৃশ্যতে | 
নজ্ঞানেন বিনা নাশস্তস্য কেনাপি সিধ্যতি ॥৫১৮ 


অন্বস্। তদ্বৎ (সেইরূপ--তমঃ ও প্রকাশের স্তায়) উভয়োঃ (ছুই ) 
অজ্ঞানজ্ঞানয়োরেব (অজ্ঞান এবং জ্ঞানেরই ) [ বিরুদ্ধত্বধ-_বিরোধ ] দৃশ্ঠতে 
(পরিরৃষ্ট হয় ), জ্ঞানেন বিনা (বোধ ব্যতীত ) তন্ত (তাহার-_অজ্জানের ) নাশঃ 
(ধ্বংস ) কেনাপি (কাহারও দ্বারা) ন সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না )॥ ৫১৮ 


*  তাৎপর্য--এরূপ একটি সামান্ত ব্যাপ্তি (নিয়ম ) পরিদুৃষ্ট হয়-_-সমকালে যৎসংযোগ 
যাহার ধ্বংসের কারণ, তাহাদের পরস্পর বিরোধ পরিলক্ষিত হয়, যেমন আলোক ও অন্ধকার। 
আলোক ও অন্ধকার পরম্পর বিরুদ্ধ পদার্থ; যৎকালে আলোকের সংযোগ, তৎকালে অন্ধ- 
কারের ধ্বংস হইয়! থাকে । সুতরাং আলোক অন্ধকারের ধ্বংসের কারণ। তজ্জন্য আলোক 
ও অন্ধকারের পরম্পর বিরুদ্ধত। বিদ্যমান আছে। সেইরূপ প্রকৃত স্থলে যখন জ্ঞানের সম্বন্ধ 
তখনই অজ্ঞানের নাশ ; সুতরাং জ্ঞান অজ্ঞানের ধ্বংসের হেতু ॥ ৪ 





১৯২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ। 


অন্ুবাদ। তমঃ ও প্রকাশের ্তায় অজ্ঞান ও জ্ঞান উভয়ের পরস্পর 
বিরোধ পরিদৃষ্ট হয়, জ্ঞান ব্যতীত অজ্ঞানের নাশ অন্য কাহারও দ্বারা হইতে 
পারেনা ॥ ৫১৮ 
ত্মাদজ্ঞানবিচ্ছিত্যৈ জ্ঞানং সম্পাদয়েৎ সথধীঃ। 
আত্মানাত্ববিবেকেন জ্ঞানং সিধ্যতি নান্যথা ॥ ৫১৯ 


অন্বয়। তন্মাৎ (অতএব ) স্ুধীঃ (বুদ্ধমান্‌) অজ্ঞানবিচ্ছিন্ত্য ( অবিদ্ধার 
বিনাশের নিমিত্ত ) জ্ঞানৎ (বোধ ) সম্পাদয়েৎ (সম্পাদন করিবে ), আত্মানাত্ব- 
বিবেকেন ( আত্মা ও অনাত্মা দেহাদির বিবেক দ্বারা) জ্ঞানৎ (€ বোধ ) সিধ্যতি 
(সিদ্ধ হয়) ন (না) অন্তথা ( অন্তপ্রকারে )॥ ৫১৯ 

অনুবাদ । অতএব বুদ্ধিমান লোক অজ্ঞাননাশের নিমিত্ত জ্ঞান সম্পাদন 
করিবে, সেই জ্ঞান ( তত্বজ্ঞান ) আত্ম! ও অনাস্া- দেহাদির ভেদজ্ঞানের ছারা 
উৎপন্ন হয়, অন্ত প্রকারে হয় না ॥ ৫১৯ 


যুক্তযাত্বানা ত্বনোস্তম্মাৎ করণীয়ং বিবেচনম্‌ । 
অনাত্মন্তাত্বতা বুদধিগ্রন্থির্ষেন বিদী্্যতে ॥ ৫২০ 


অন্বয়। তক্মাৎ (সেইজন্ত--জ্ঞানের নিমিত্ত) যুক্ত্যা (তর্কের দ্বারা) 
আতস্মানাত্মনোঃ (আত্ম! ও অনাত্মার__দেহাদির ) বিবেচনং (বিবেক ) করণীয়ং 
(করা উচিত) ; যেন (যাহার দ্বারা-_যে বিবেকের দ্বারা ) অনাত্মনি ( অনাস্বা 
-_দেহাদিতে ) আত্মতাবুদ্ধিগ্রস্থিঃ আত্মজ্ঞানরূপ গাইট ) বিদীর্ধ্যতে ( বিদীর্ঘ 
হয়) ॥ ৫২৪ 

অনুবাদ । সেই নিমিত্ত (তত্বজ্ঞানলাভের জন্ত ) যুক্তি দ্বার আত্মা ও 
অনাত্মার বিবেক করা কর্তব্য, যাহা দ্বারা অনাত্মাতে আত্মত্ববুদ্ধিরূপ গ্রন্থি 
বিনাশপ্রাপ্ত হয় ॥ ৫২০ 


আত্মানাত্মবিবেকার্থং বিবাদোহযং নিরূপ্যতে। 
যেনাত্ানাত্মনোস্তত্বং বিবিক্তৎ প্রস্ফুটায়তে ॥ ৫২১ 


অন্বয়। আত্মানাত্মবিবেকার্থ, (আত্মা ও অনায্মার বিবেকের নিমিত্ত) 
অয়ং (এই ) বিবাদঃ (কলহ ) নিরুপ্যতে (নিরূপিত হইতেছে ), যেন (যাহার 
দ্বারা ) আম্মানাত্মনোঃ (আত্ম! এবং অনাত্বার--দেহাদির ) তত্ব (যথার্থস্বরূপ)- 
বিবিক্তৎ ( পৃথক্‌ হইয়। ) প্রস্ফুটায়তে (বিশদ হয় )॥ ৫২১ 

অনুবাদ। আত্মা ও অনাত্বার বিবেকের নিমিত্ত বাঁদি প্রতিবাদিগণের 
বিবাদ নিরূপিত হইতেছে, যাহা দ্বারা আত্মা ও অনাত্মার প্রকৃতম্বরূপ পৃথগং 
ভাবে অভিব্যক্ত হয় ॥ ৫২২ 
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মুঢ়া অশ্রগতবেদাস্তাঃ স্বয়ং পণ্ডিতমানিনঃ | 
ঈশপ্রসাদরহিতাঃ সদ্গুরোশ্চ বহিমুখাঁঃ ৷ 
বিবদন্তি প্রকারং তং শৃণু বক্ষ্যামি সাদরম্‌ ॥ ৫২২ 


.অনয়। মুঢ়াঃ (মোহগ্রন্ত ) অশ্রতবেদান্তাঃ (বাহার! গুরুর নিকট বেদাস্ত- 
অবণ করে নাই, এবংবিধ লোকসকল ) স্বর« (নিজে) পণ্ডিতমানিনঃ 
(যাহারা আপনাকে প্ডিত বপিয়া ঘনে কনে ঈদৃশ ) ঈশপ্রসাদরহিতাঃ 
( ঈশ্বরের অন্ুগ্রহবঞ্জিত ) সদ্‌গু'রাঃ বহিমুখাশ্চ (এবং সদ্গুরু হইতে বহিম্ঘথ ) 
[ঈদৃম জনাঃ__এইরূপ লৌকসকল ] বিবদস্তি (কলহ করিয়া থাকে ) তং 
(সেই) প্রকারৎ কৌতি-_বিবাদের প্রণালী) বক্ষ্যামি (বলিব ), সাদরং 
(আদরের সহিত ) শৃণু (শ্রবণ কর )0 ৫২২ 

অনুবাদ । অজ্ঞ, বেদান্ত বণপরাঙ্ধুখ, নিজেই পাশ্ডিত্যাভিমানী ঈশ্বরের 
হুগ্রহরহিত, সদ্গুরুর কৃপা হইতে বিমুখ লোকগণ [আত্মবিষয়ে ] বিবাদ 
করিরা থাকে, তাহার প্রকার তোমাকে বলিতেছি, তুমি আদর সহকারে 
আবণ কর ॥ ৫৮২ 


পুত্রাত্ববাদঃ | 
অত্যন্তপামরঃ কশ্চিৎ পুত্র আত্মেতি মন্যতে ॥৫২৩ 
অন্বয়। কশ্চিৎ (কোন) অত্যন্তপামরঃ (অতিশয় অধম ব্যক্তি) পুত্রঃ 
(তনয়) আত্মা (স্বস্বরূপ ) ইতি (ইহা) মন্ততে (অঙ্গীকার করে-_বলিয়। 
থাকে )॥ ৫২৩ 
অনুবাদ। অত্যন্ত পামর কোন কোন ব্যক্তি পুভ্রকে আত্মা বলিয়া 
মনে করে ॥ ৫২৩ 
আত্মনীব স্বপুভ্রেহপি প্রবলপ্রীতিদর্শনাৎু। 
পুত্রে তু পুক্টে পুষ্টোহহং নষ্টে নষ্টোহহমিত্যতঃ ॥৫২৪ 
অনুভূতিবলাচ্চাপি বুক্তিতোহপি শ্রুতেরপি | 
আত্ম! বৈ পুভ্রনীমাসীত্যেবং চ বদতি শ্রর্গতঃ ॥৫২৫ 
অন্বয়। আত্মনি ইব ( আত্মাতে যেরূপ ) [ সেইরূপ ] স্বপুভ্রেংপি (নিজ 


তনয়েও ) প্রবলপ্রীতিদর্শনাৎ ( অত্শিয় প্রেম দেখা যায় বলিয়া ) পুজে তু 
(তনয়ে ) পুষ্টে (পুষ্ট-_বদ্ধিত হইলে ) অহৎ আমি) পুষ্টঃ (বদ্ধিত ), নষ্টে 
(নষ্ট হইলে ) অহং € আমি ) নষ্টঃ (নাশপ্রাপ্ত ১ ইতি (এইরূপ ) অতঃ (কারণ 
বশতঃ ) অন্ুভূতিবলাচ্চ অপি (এবং অনুভব-বশতঃও ) যুক্তিতঃ অপি (তর্কের 


২৫ 
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দ্বারাও ) শ্ররতেরপি ( ক্রুতিপ্রমাণহেতুও ); আত্মা স্বেশ্বরূপ) বৈ (পাদপূরণাথৰ) | 
পুত্রনাম! (পুত্রনামক ) অসি (হও) ইতি (ইহ1) এবং চ (এবং এইরপ) 
শ্রতিঃ (বেদ ) বদতি ( বলিয়া থাকে )॥ ৫২৪--৫২৫ 
অনুবাদ। | অত্যন্ত অধম বাক্তিরা পুত্রকে আত্মা কেন বলে, ভাঙার 
কারণ প্রদগিত হইতেছে ] পুত্র পুষ্ট হইলে আমি পু হই, পু নষ্ট হই 
আমি নষ্ট হই, এই হেতুবশতঃ, ভম্থুভববলে, যুক্তিবশতঃ এবং শ্রতিপ্রমাণবনে 
[ অধম ব্যক্তিরা পুত্রকে আত্মা বলিয়া মনে করে ] পুলের নাম আত্মা--একগ। 
শ্রুতিও বলিয়াছেন ॥ ৫২৪--৫২৫ 
দীপাদ্দীপো বথ! তদ্বৎ পিতুঃ পুভ্রঃ গ্রজ।য়তে। 
পিতৃগ্ত ণানাং তনয়ে বীজা্কুরবদীক্ষণাহ । 
অতোইয়ং পুভ্র আত্মেতি মন্যতে ভরান্তিমভমঃ ॥৫২৬ 
অন্বয়। যদ্বৎ (যেরূপ ) দীপাত (প্রদীপ হইতে ) দীপঃ (প্রদীপ ) ভদবং 
(সেইরূপ ) পিতুঃ (পিতা হইতে ) পুক্রঃ শ্বেত) প্রজারতে (উৎপন্ন হয়) তনয় 
(পুত্রে) পিতুঃ (পিতার ) গুণানাং ( গুণসমুহের ) বীজাঙ্কুরবৎ (বীজের গুণ 
বেমন অস্কুরে থাকে, সেইরূপ ) ঈক্ষণাৎ (দেখা যায় বলিয়1) অতঃ (এ 
কারণবশতঃ ) অয়ং (এই) পুক্রঃ ত্ৃত) আত্মা (স্বস্বরূপ ) ইতি (ইহা) 
ভ্রাস্তিমত্বমঃ (অত্যান্ত ভ্রান্ত ব্যক্তি ) মন্ততে (মনে করে )॥ ৫২৬ 
অন্থবাদ। প্রদীপ হইতে প্রদীপান্তরের স্তায় পিতা হইতে পু উৎপর হা, 
অঙ্কুরে বীজের গুণসমূহের স্তায় পুজেও পিতার গুণরাজি দুষ্ট হয়) এই নিষিত 
অত্যন্ত ত্রান্ত ব্যক্তি পুত্রকে আত্মা বলিয়া মনে করে ॥ ৫২৬ 


দেহাত্ববাঁদঃ | 
গ 
তম্মতং দৃষযত্যন্যঃ পুভ্রঃ আত্মা কথং ত্বিত্তি ॥৫২৭ 
অন্বয়। অন্তস্ত (পরন্ত অপর বাদী )--পুত্রঃ (তনয়) কণং (কিরূপে: 
আত্মা (শ্বশ্বরূপ )ইতি (এইরূপ) [ উন্তা-খরিয়া] তন্মতৎ (পুত্রাত্মবাদী 
মতকে ) দূষয়তি (দুষিত করে- দোষ দেয় )॥ ৫২৭ ূ 
অনুবাদ । পুত্র কিরূপে আত্মা হইতে পারে, এই বলিয়া অপরবাদ 
পৃত্রাত্ববাদীর মতে দোষ প্রদান করে ॥ ৫২৭ 
গ্রীতিমাত্রাৎ কথং পুন্র আত্মা ভবিতুমর্তি। 
অন্যত্রাপীক্ষ্যতে শ্রীতিঃ ক্ষেত্রপাত্রধনাদিষু ॥ ৫২৮ 
অন্থয়। পুত্রঃ (সত) গ্রীতিমাত্রাৎ € আনন্দবশতঃ অর্থাৎ পুত্রে অত্য 
ভালবাসা, এই হেতু ) কথৎ ( কিরূপে ) আত্মা (ক্বস্বরূপ ) ভবিতুং (হইতে 
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অর্থতি (যোগ্য হয়) অন্তর (পুত্র ভিন্ন বন্ধ) ক্ষত্রগাতধনাদিযু অপি (তৃমি, 
ভাজন ও ধন প্রভৃতিতেও ) প্রীতি; (প্রণয় ) ঈক্্যতে (দৃষ্ট হয় )॥ ৫২৮ 
অনুবাদ । পুত্রকে অত্যন্ত ভালবাস যায় বলিয়া কিরূপে পুত্র আত্মা হইতে 
গারে? পুত্র ভিন্ন তৃমি, গাত্র এবং ধনগ্রভতিতেও গ্রীতি দেখা যায় ৫২৮ 
ুত্রাদ্বিশিষ্টা দেহেইম্মিন্‌ গ্রাণিনা গ্রীতিরিষ্ুতে। 
প্রদীপ্তে ভবনে পুত্রং ত্যক্তী জন্তু; পলায়তে ॥৫২৯ 
অন্বয়। অন্মিন্‌ (এই ) দেহে (শরীরে ) প্রাণিনাং ( ভীবসমূহের ) পুত্রাৎ 
(স্থত অপেক্ষা) বিশিষ্টা (বিশেষূপ ) প্রীতিঃ (প্রেম) ইয্যুতে (ইষ্ট হয়); 
[কারণ ] ভবনে (গৃহে) প্রদীপ্তে (আগুন লাগিলে ) জন্থঃ (প্রাণী_লোক ) 
ুত্রং (স্থৃতকে ) ত্যন্তা (ত্যাগ কনিযা ) পণায়তে (পলায়ন কার )॥ ৫২৯ 
অনুবাদ। এই দেহে পুত্র অপেক্ষা অধিক পরিমাণে প্রীতি দেখা যায়; 
[কারণ) গৃহে অগ্নিসংযুক্ত হইলে জীব পুত্রকে পরিত্যাগ করিয়া গলায়ন 
করে ॥ ৫২৯ 
তং বিক্রীণাতি দেহার্থং প্রতিকূলং নিহন্তি চ। 
তম্মাদাত্মা তু তনয়ো ন ভবেচ্চ কদাচন ॥ ৫৩০ 


অন্বয়। [ জনঃ-লোক ] দেহার্থং (নিজ শরীর রক্ষার নিমিত্ত) তং 
(তাহাকে_ পুত্রকে ) বিক্রীণাতি (বিক্রীত করে) প্রতিকূলং চ (এবং অনিষ্টকারী 
পুত্রকে) নিহস্তি (হনন করে,_বধ করে ) তন্মাচ্চ ( অতএব এই কারণ বশতঃ) 
তু (কিন্তু) তনয়ঃ (পুত্র) কদাচন ( কখনও ) আত্ম! (স্বস্বরূপ ) ন ভবেৎ 
(হয় না) ॥ ৫৩০ 

অন্বাদ। দেহরক্ষার নিমিত্ত লোক পুত্রকে বিক্রয় করে; পুত্র গ্রতিকৃল 
হইলে তাহাকে বিনাশ করে; অতএব পুত্র কথনও আমা হইতে পারে না ॥ ৫৩ 


গুণরূপাদিসাদৃশ্যং দীপবন্ন স্থতে পিতুঃ। 
অব্যঙ্গাজ্জায়তে ব্যঙ্গ; স্গুণাদপি ছুপু ণঃ ॥ ৫৩১ 


অন্বয়। স্ৃতে ( পুত্রে ) দীপবৎ (দীপের স্তায়--একটি দীপের গুণ যেমন 
অপর দীপের হইয়! থাকে, সেইরূপ ) পিতুঃ (পিতার ) গুণরূপাদিসাদৃস্তং ( গু 
ও রূপ প্রভৃতির তুল্যতা ) ন (নাই ), [ কথম্?-কেন নাই?] অবাঙ্গাৎ 
( অবিকলাঙ্গ পিতা হইতে ) ব্যঙ্গ (বিকলাঙ্ পুত্র) [ এবং] সুগুণাৎ[ গুণবান 
পিতা হইতে ) ছুগুণঃ ( গুণহীন পুত্র ) জায়তে ( জন্মে )॥ ৫৩১ 

অন্থবাদ। একটি দীপ হইতে উৎপন্ন অন্ত দীপ যেমন পূর্বদীপের সদৃশ 
পগ্রণাদিযুক্ত হয়, সেইরূপে পত্রে পিতার রূপপুণাদি সাদৃণ্ত নাই; [ কারণ | 
অবিকলাঙ্গ পিতা হইতে বিকলাঙ্গ পুত্র এবং গুণবান্‌ পিতা হইতে নিপুণ 
পৃত্র উৎপন্ন হয় ॥ ৫৩১ 


ক. . সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত*সারসংগ্রহঃ । 


আভাসমাত্স্তাঃ সর্বব! যুক্তয়োহপুযুক্তয়োহপি চ। 
পুত্রস্থ পিতৃবদৃগেহে সর্ববকার্ধ্যেষু বস্তু ॥ ৫৩২ 
স্বামিত্বগ্ভোতনায়ান্সিঙ্নাত্বত্বমুপচর্যতে | 


আত্য। তু মুখ্য বৃত্ত্া পুন্র আত্মেতি নোচ্যতে ॥৫৩৩ 

অন্বয়। সর্বাঃ (সমস্ত ) তাঃ (সেই ) যুক্তয়ঃ অপি (তর্কসমূহও ) উত্তর 
অপি ( এবং বাক্যগুলিও ) আভাসমাত্রাঃ (প্রক্কত যুক্তি নহে কিন্ত, যুক্তযাতাম, 
বস্তৃতঃ উক্তি নহে কিন্ত বাক্যাভাস, ) পিতৃবৎ (পিতার গায় ) গেছে (গৃহ) 
সর্বকার্যেধু (সকল কার্যে ) বস্তু (সমস্ত বস্ততে ) পুক্রস্ত (ভন) 
স্বামিত্বগ্ভোতনায় (প্রতৃত্ব হচনার নিমিত্ত ) অস্মিন্‌ ( পুত্রে ) আত্মত্বং ( স্বরূপত্ব) 
উপচর্ধাতে (আরোপ করা হয়, গৌণভাবে প্রযুক্ত হয় ), তু (কিন্ত) শ্রন্তা 
(জুতিকর্ঁক ) মুখ্যয়া বৃত্ত্যা (অভিধা শক্তি দ্বারা ) পুত্র (তনয়) আছ 
(স্বরূপ ) ইতি (ইহা) ন উচ্যতে ( কথিত হয় না )1 ৫৩২--৫৩৩ 

অন্ুবাদ। পর্বোক্ত সমস্ত ঘৃক্তি ও উক্তি আভাসমাত্র, [| গুরুত নি 
নহে, যুক্তির ন্যায় প্রতিভাসমান হর, স্ৃতরাৎ যুক্তিগুপি যুক্ত্যাভাস, এবং 
বাক্যগুলি বাক্যাভান ] পিতার ধেনন গৃহে সমস্ত কার্ধো এবং সকল বস্তা 
প্রতৃত্ব আছে, পুত্রে সেইদপ প্রন্তত্ব সুচনার নিমিত্ত পুত্রে আশম্মশন্দের উপচার 
(গৌণপ্রয়োগ ) করা হয়, শ্রুতি কোথারও মুখা বুভি (অভিধা শক্কি ) গর 
পুত্রকে আত্মা বলেন না ॥ ৫৩২--৫৩৩ 


ওপচারিকমাত্বত্বং পুত্রে তন্মান্ন মুখ্যতঃ | 
অহংপদপ্রত্যয়ার্থো দেহ এব ন চেতরঃ ॥ ৫৩৪ 


অনুয়। তম্মাৎথ (তজ্জন্ত ) পুত্রে (তনয়) উপচার্িক (গৌণ) জা 
(স্বস্বরূপ ) মুখ্যতঃ (মুখাভাবে ) ন (নহে ), দেহ এব £ কীর ই ) অহং 
পদ প্রত্যয়ার্থঃ (অহংশবের জ্ঞানের বিষয় ) নচ হতর* : পুত্রাদি নঠে 
আঅহং পদ প্রত্যয়ার্থ নহে ) ॥ ৫৩৪ 
অন্গবাদ। অতএব পুত্রে বে আত্মত্ব, তাহ! গৌণ, মুখ্যন্রপে নহে এক 
মাত্র দেহই অহ্ংজ্ঞানের বিবয়, পুত্রাদি নে ॥ ৫৩৪ 
প্রত্যক্ষঃ সর্ধবজন্তনাং দেহোহহমিতি নিশ্চয়ঃ | 
. এষ পুরুযোহম্নরসময় ইত্যপি চ শুতিঃ ॥ ৫৩৫ 
অন্বয়। অহং (আমি ) দেতঃ (শরীর) ইতি (এইরূপ ) সর্বরজন্ুন! 
(সকল প্রাণীক ) নিশ্চয় (অবধারণ ) প্রতাক্ষঃ (অপরোক্ষ ), এষঃ (এই 
পুরুষঃ (দেহর্ধপ পুরুষ ) অন্নরদময় ( অন্নরসের 2 ইত্যপিচ ( ইহাও 
আতিঃ (বেদবাঁকা ) 1 অন্তি_আছে ]॥ ৫৩৫ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ১৯৭ 


অনুবাদ । দেহই আমি (অহংপদবাচ্য) একপ সমস্ত গ্রানীর প্রত্যক্ষ নিশ্চয় 
আছে; এই পুরুষ [দেহ] অগ্নের সারাংশের বিকারভূত, ইহা শ্রুতি বণিয়! 
থাকেন ॥ ৫৩৫ 


পুরুষত্বং বদত্যস্য স্বাস্বা হি পুরুষস্ততঃ। 
আত্মায়ং দেহ এবেতি চার্ববাকেণ বিনিশ্চিতমূ ॥৫৩৬ 


অন্থয়। [ শ্রুতিঃ-শ্রুতি ] অস্ত (এই দেহের ) পুরুবত্বং (পুরুষত্ব ) বদতি 
(বলিয়া থাকেন) ততঃ (সেইজন্য ) পুরুষঃ (দেহ) স্বাস্থ (ন্বস্বরূপ) হি 
(অবধারণ ) অয় ( এই-দৃশ্তমান ) দেহএব (শরীরই ) আত্মা (শ্বস্বরূপ ) 
ইতি (ইহা) চার্বধাকেণ ( চার্ধাককর্তুক-_ বৃহস্পতি কর্তৃক ) বিনিশ্চিতম 
(স্থিরীক্কৃত হইয়াছে )॥ ৫৩১ 

অনুবাদ । শ্রুতি এই শরীরকে পুরুষ বলিরা থাকেন, অতএব পুরুবই 
আত্মা; এই দৃশ্তমান শরীরহই আত্মা-ইহা চার্ধাক কর্তৃক অবধারিত 
হইয়াছে ॥ ৫৩৬ 


ইন্দিয়াআববাদঃ। 
তম্মতং দূষযত্যন্যো ইসহমানঃ পৃথগ্জনঃ | 
দেহ আত্মা কথং নু স্তাৎ পরতন্ত্রো হাচেতন? ॥৫৩৭ 
অন্বর। অসহমানঃ (দ্হোআ্সবাদে অপ্হিষণ) অন্তঃ (অপর ) পৃথগজনঃ 
(সাধারণ লোক-_মূর্খ__বাহাদুষ্টি) তন্মতং (দেহাত্মবাদীর মতকে ) দূবয়তি 
(দুষিত করে ॥ হু (ভে!) হি (বোহতু ) পরতত্্ঃ (পরাধীন ) অচেতনঃ 
( জড়) দেহঃ (শরীর ) কব (কিরূপে ) আত্ম (স্বস্বরপ ) স্তাৎ (ইয়)॥ ৫৩৭ 
অন্ুবাদ। অপর মঙ্ঞ দেহাঘ্ববাদীর মত সহা করতে না পারিয়া সেই 


নতে দোষ প্রদান করে, [ ইন্দিয়ের] অধীন, জড় দেহ কিনূপে আত্মা 
হইতে পারে? ॥ ৫৩৭ 


ইক্ডিয়ৈশ্চাল্যমানোহয়ং চেষ্টতে ন স্বতঃ কচিৎ। 
আশ্রয়শ্চক্ষুরাদীনাং গৃহবদ্গৃহমেধিনাম্‌ ॥ ৫৩৮ 
অন্বয়। অয়ং (এই-দেহ) ইবিয়ৈঃ (ইন্দরিয়গণ কর্তৃক ) চাল্যমানঃ 
(পরিচালিত হুইয়! ) চেষ্টতে (ব্যাপার করে) কচিৎ (কোথায়ও ) স্বতঃ 
(স্বভাবতঃ) ন [চেষ্টতেলব্যাপার করে না] [অৎএই দেহ] গৃহমেধিনাং , 
(গৃহস্থগণের ) গৃহবৎ (ঘরের স্তায় ) চক্মুরাদীনাৎ (নেত্র প্রভৃতি ইন্জিয়- 
গণের ) আশ্রয়ঃ (অবলম্বন )॥ ৫৩৮ 
অনুবাদ । এই দেহ ইন্জিয়গণ কর্ভুক পরিচালিত হইয়া ক্রিয়া করে, নিজে 


১৯৮ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


নোনা ব্যাপৃত হয় না; গৃহ যেমন গৃহস্থগণের আশ্রয়, তদ্রুপ দেহ ইনি 
গণের আশ্রয় ॥ ৫৩৮ 
বাল্যাদিনানাবস্থাবান্‌ শুক্রশোণিতসম্তবঃ | 


অতঃ কদাপি দেহস্ত নাগ্নত্বমুপপদ্যতে ॥ ৫৩৯ 
অন্বয়। [ অয়ং দেহ:__এই দেহ] বালাদিনানাবস্থাবান ( বাল্যযৌবন 
প্রভৃতি অনেক অবস্থাধুক্ত ) [ এবং] শুক্রশোণিতসম্তবঃ ( পিতৃবীধ্য ও মাত্র 
হইতে জাত ) অতঃ (এই জন্ত ) কদাপি (কখনও ) দেহস্ত (শরীরের ) আত্ম 
[্বস্বরূপতা ) ন উপপদ্যতে (উপপন্ন হয় না_ যুক্তিযুক্ত হয় না )॥ ৫৩৯ 
অনুবাদ । এই শরীর বাল্য-যৌবনাদি বিবিধ অবস্থাযুক্ত এবং পিতৃবীর্ধ 
ও মাতৃশোণিত হইতে উৎপন্ন : অণ্এব কখনও দেহ আত্মা হইতে 
পারে না ॥ ৫৩৯ 
বধিরোহহং চ কাণোহহং মূক ইত্যনুভূ তিতঃ। 
ইক্ডরিয়াণি ভবস্ত্যাত্া বেষা মন্ত্যর্থবেদনম্‌ ॥ ৫৪০ 


অনয়। অহং (আমি) বধিরশ্চ (এবং শ্রবণশক্কি্ীন--কাঁলা ) অহং 
(আমি ) কাণঃ (চক্ষুহীন )[ অহং-আমি ] মুকঃ ( বাকৃশক্তিবিহীন-__বোবা ) 
ইন্তি ( এইরূপ ) অনুভূতিতঃ ( অনুভবপ্রযুক্ত ) ইন্দরিয়াণি (চক্ষুঃ প্রভৃতি ) আত্ম। 
(স্বন্বরূপ) ভবন্তি (হয়) যেষাং (যাভাদের-চক্ষুঃ প্রভৃতির ) অর্থবেদনং 
€ বিষয় বিজ্ঞান ) অস্তি ( আছে )] ৫৪০ 
অনুবাদ । আমি বধির €শ্রবণশক্তিবিহীন ), আমি কাঁণ (নেব্রবিহীন ) 
আমি মুক ( বাঁকৃশক্তিবিহীন ), এইরূপ অন্ুভববশতঃ ইন্দরিয়গণ আত্মা হইতে 
পারে) [কারণ] ইন্দিয়গণের বিষয়-জ্ঞান বি্ধমান আছে ॥ ৫৪০ 
ইন্জ্রিয়াণাং চেতনত্বং দেহে প্রাণাঃ প্রজাপতিম্‌। 
এতমেত্যেত্যচুরিতি শ্রত্যৈব প্রতিপাছতে ৪১ 
অন্বয়। দেহে (শরীরে ) প্রাণাঃ (ইন্দ্িযগণ ) এতং (এই) প্রজাপতিম 
(প্রঙ্গাপতিকে ) এত্য (পাইয়া ) ইতি (এইরূপ) উচঃ (বলিয়াছিল ) ইতি 
(এই) শ্রত্যা এব (শ্রুতিকর্ভৃকই ) ইন্দ্রিয়াণাং (ইক্রিয়সমুহের ) চেতন 
( চৈতন্ত ) প্রতিপাগ্থতে ( প্রতিপাদিত হইতেছে ) ॥ ৫৪১ | 
অন্ুবাদ। শরীরস্থিত ইন্্িরগণ প্রজাপতির সমীপে গমন করিয়া এই- 
রূপ বাকা বলিয়াছিল_-এই শ্রুত্দ্বারাও ইন্দ্িয়দিগের চৈতন্য প্রতিপাদিত 
হইতেছে ॥ ৫৪১ 
যতস্তন্মা দিক্রিয়াণাং যুক্তমাত্মত্বমিত্যমুম্‌ । 


নিশ্চয়ং দুষয়ত্যন্যোইসহমানঃ পৃথগৃজনঃ ॥ ৫৪২ 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্াত্ত-সারসংগ্রহঃ ] তত 


অন্থয়। বতঃ ( যেহেতু-_শ্রুতি এরূপ বলেন) তক্মাঁ (সেইজন্য) ইন্জিয়াণাৎ 
(ইনদরিয়দিগের ) আত্মন্বং (স্বস্থরূপত্ব) যুক্ত ( উচিত ) ইতি ( এইরূপ ) অমুৎ 
(এই) নিশ্চয়ং (অধধারণকে ) অসহমান: ( অসহিষু) অস্ঠঃ (অপর ) পৃথগ্‌- 
জনঃ (পামর, মূর্খ) দৃবয়তি (দূষিত কবে, দোষ দেয় )॥ ৫৪২ 

অনুবাদ। [যেহেতু শ্রুতি এইক্সপ প্রতিপাদন করেন ] অতএব ইন্দরিয়- 
গণের আত্মত্বই যুক্তিযুক্ত, অন্ত মূর্খ এইরপ নিশ্চয়ে অসহিষু হইয়া তাহাতে 
দোষ প্রদান করে ॥ ৫৪২ 


রস 


প্রাণাআববাদ। 
ইন্ড্রিয়াণি কথ স্বাত্মা করণানি কুঠারবৎ। 
করণস্ত কুঠারাদেশ্চেতনত্বং ন হীক্ষ্যতে ॥ ৫৪৩ 


অনয়। তু (কিন্তু) ইন্জিয়াণি (ইন্রিয়সমূগ ) কথং (কিরূপে ) আত্মা 
(স্বশ্বরূপ) [ ভবেৎহয় ], [ ঘতঃ_কারণ ] করণানি ( করণগুলি) কুঠারবৎ 
(কুঠারের--পরস্তুর স্কায় অচেতন হইয়া থাকে ) কুঠারাদেঃ (পরশু প্রভৃতি ) 
করণন্ত ( করণসমূহের ) চেতনত্বৎ ( চৈতন্ত ) ন(ন1) হি (যেহেতু) ঈক্ষ্যতে 
(দৃষ্ট হয় )॥ ৫৪৩ 

অন্ুবাদ। ইন্জরিয়মূহ কিরূপে আয্মা হইবে? করণগুলি কুঠারের স্যায় 
(জড়) হইয়া থাকে; কুঁঠার প্রভৃতি করণের চৈতন্য [কুত্রাপি ] পরিলক্ষিত 
হয় না॥ ৫৪৩ 


শত্যাধিদেবতাবাদ ইন্ড্িয়েযুপচরধ্যতে &। 
ন তু সাক্ষাদিক্ড্িয়াণাং চেতনত্বমুদীরধ্যতে ॥ ৫৪৪ 


অন্বয়। শ্রত্যা (শ্রুতিকর্তৃক ) অধিদেববাদঃ (ইন্দ্িয়বের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা- 
দের কথন ) ইন্জিয়েমু ( সেই নেই দেবতা দারা অধিষ্ঠিত ইন্িসমূহে ) উপচর্ধ্যতে 
(গৌণভাবে প্রযুক্ত হইয়াছে ), তু (কিন্তু) সাক্ষাৎ (গ্রত্যঙ্ষতাবে ) ইন্দিয়াণাৎ 
( ইন্দিয়গণের ) চেতনত্বং (চৈভন্ত ) ন উদীর্যতে (অতিকর্তৃক আভাহত 
হয় না)॥ ৫৪৪ 

অনুবাদ। শ্রুতিতে যে ইন্জিয়গণের উক্তি গ্রত্যুক্কির ব্ষিয় দেখা যায়, 
তাহ সাক্ষাৎ ইন্দ্রিয়দিগের নহে, কিন্তু সেই সেই ইন্জিয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতাদের 
ত্যক্তি ইন্জিয়মমূহে আরোপ করা হয় মাত্র) শ্রুতি সাক্ষাৎ ইন্জরিয়দিগের 
চৈতন্ত বলেন নাই ॥ ৫৪৪ 


* শ্রত্যাধিদেবতামেবেকরিয়েমুপর্যাতে_ ইতি পাঠীন্তরমূ। 


২০ সর্ববেদাস্ত সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । 


অচেতনস্ দীপাদেরর৫ধাভীসকতা৷ যথা । 
তথৈব চক্ষুরাদীনাং জড়ানামপি সিধ্যতি ॥ ৫৪৫ 


অন্বয়। অচেতনস্ত (চৈতগ্ঘবিহীন ) দীপাদেঃ (প্রদীপ প্রভৃতির ) যথা 
(যেরূপ) অর্থাভাসকতা ( ব্ষয়-প্রকাশকত্ব ) তথা এব ( সেইরূপই ) জড়ান, 
(অচেতন ) চক্ষুরাদীনামপি (চক্ষঃ প্রস্থতিরও ) [ অর্থাভাসকতা-_বিষয়- 
প্রকাশকত। ] সিধ্যতি ( দিদ্ধ হয় )॥ ৫৪৫ 
অনুবাদ। [ বিষয়-বিজ্ঞান থাকায় ইন্ছরিয় আত্মা হইতে পারে-এইন্ধগ 
যে যুক্তি দেওয়া হইয়াছিল, তাহার বাভিচার প্রদশিত হইতেছে_-] অচেতন 
প্রদীপ প্রভৃতি দেমন বিষয় প্রকাশ করে, তদ্রপ জড় চক্ষু প্রস্ততি ইন্জিয়গণের৪ 
মির সিদ্ধ হইতে পারে । ৫৪৫ 
ইন্ড্িয়াণাং চেষ্টয়িত। প্রাণোহ্য়ং পঞ্চবৃতিক? | 
সর্ববাবস্থাত্ববস্থাবান্‌ সোহয়ম।ত্বত্বনহতি | 
অহং ক্ষধাবান্‌ তৃষ্ণাবান্‌ ইত্যাগ্যনুভবাদপি ॥ ৫৪৬ 
অনয়। আয় (এই ) পঞ্চবুত্তিকঃ (প্রাণ, অপান, সমান, উদান ব্যান_ 
এই পাটি বৃত্তি--অবস্থাবিশিষ্ট ) গ্রাণঃ (মুগ্য প্রাণ) ইন্দিয়াণাৎ (ইন্দিয়গণের 
চেষ্টরিতা ( ব্যাপার-কারক ) সর্বাব্থাস্থ ( সমস্ত অবস্থাতে ) অবস্থাবান্‌ ( অবস্থ- 
যুক্ত ) সঃ (সেই ) অয়ৎ (এই প্রাণ) আত্মত্বং (স্বস্বরূপতা অর্গাত (প্রাপ্ত 
হয়), অহং (আমি ) ক্ষুধাবান্‌ ( ক্ষুধাধুক্ত ) ভৃষ্ণজাবান্‌ (পিপাসাতুর ) ইত্যাগ্ভন 
ভবাদপি (এইরূপ অনুভূতিবশতঃ ও ) [ প্রাণ আত্মা হইবে ] 0 ৫৪৪ 
অন্ুবাদ। প্রাণ, অপান, মান, উদান ও ব্যান__এই পাঁচটি বুত্তিবিশিষ্ 
মুখ্য প্রাণ ইন্দিরগণের ব্যাপারের হেতু ; বাল্য যৌবন প্রতৃতি সমস্ত অবস্থাতে 
অবস্থাবিশিষ্ট এই প্রাণ আত্মা হইতে পারে । আমি ক্ষুধার্ত আমি পিপাসাতুর- 
এইরূপ অন্ুভব-বলেও গ্রাণকে আত্মা বলা যায় ॥ ৫৪৬ 


২2৯ ৮৮, 


শ্রত্যান্তোহস্তর আত্মা প্রাণময় ইতাধ্যতে যস্মাৎ। 
তন্মাৎ প্রাণস্া্ত্থং যুক্তং নো৷ করণসংজ্ঞানাং কাপি ॥৫৪৭ 

অন্বয়। বন্মাৎ (যেহেতু ) শ্রত্যা (শ্রাতকর্তক ) অন্তঃ (অপর) অন্তরঃ 
( ঘভ্যন্তরস্থ ) আত্ম। (স্বরূপ ) প্রাণণরঃ (প্রাণ-প্রচুর ) ইতি (এইরূপ ) ঈর্ধযতে 
(কথিত হয় ), তন্মাৎ (সেইজন্য ) প্রাণন্ত (প্রাণের) আত্মত্বং ( স্বস্বরূপত্ব ) 
যুক্তৎ ( উচিত ), করণসংজ্ঞানাৎ (চক্ষঃ প্রসথৃতি ইন্রিয়গুলির) কাপি ( কোথাও) 
নো (না, অর্থাৎ আম্মন্ধ নহে )॥ ৫৪৭ 

অনুবাদ । অন্নময় কোশ হইতে আরও অন্তরস্থিত প্রাণময় কোশই 
আত্মা--এ কথ। শ্রুতি বলিয়াছেন, অতএব প্রাণই আত্মা, ইন্জরিয়সমূহ আত্মা 
নহে ॥ ৫৪৭ 


সর্ধবেদাস্ত-দিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ | ২১ 


মন-আত্মবাদত। 
ইতি নিশ্চয়মেতম্থ দৃষযত্যপরো জড়ঃ। 
ভবত্যাত্মা কথং প্রীণো বায়ুরেবৈষ আত্মনঃ & ॥৫৪৮ 


অন্থ । অপরঃ (অন্য ) জড়ঃ (মূর্খ) এতস্ত ( ইহার-প্রাণাত্ববাদীর ) 
ইত্তি (এইকূপ) নিশ্চয়, ( অবধারণকে ) দূষয়তি (দুষিত করে), প্রাণঃ 
(প্রাণবাদ্ু) কথং (কিরূপ ) আত্মা (স্বন্বরূপ ) ভবতি (হয়) এষঃ (এই 
গ্রাণ ), আত্মনঃ (আত্মার ) বাযুঃ এব (পবনই )॥ ৫৪৮ 

অন্ুবাদ। অন্ত অজ্ঞ প্রাণাস্মবাদীর এবংবিধ নিশ্চয়ে দোষ দিয়া থাকে, 
[তাহারা বলে_-] প্রাথ কিরূপে আম্মা হইবে? ইহা আত্মার (আত্মা 
হইতে জাত ) বায়ু মাত্র ॥ ৫৪৮ 


, বহির্যাত্যন্তরায়াতি ভস্ত্রিকাবায়ুবন্মুছঃ | 
ন হিতং বাহিতং বা স্বমন্দ্‌ বা বেদ কিঞ্চন ॥৫৪৯ 


অন্বয়। [ ঠষ বাধুঃ-_এই বায়ু] ভঙ্ত্িকাবাযুবৎ ( কর্মকারের যন্ত্রবিশেষ 
অর্থাৎ ভন্বা বা ধাতার বাধুর স্তায় ) যুনুঃ ( পুনঃ পুনঃ) বহিঃ ( বাহিরে ) যাতি 
(বার )['এবং] অন্থঃ (দেহের মধ্যে) আয়াতি (আসে), হিতম্‌ (ইষ্ট) বা 
(কিৎবা) অহিতৎ (অনিষ্ট ) বা (অথবা) স্বম্‌( আপনাকে ) অন্য (অন্যকে ) 
বা( অথবা ) কিঞ্চন (কিছু )ন বেদ (জানে না)।॥ ৫৪৯ 

অনুবাদ। [ কামারের ] ভস্কার (ধাতার ) বাধু যেমন পুনঃ পুনঃ বাহিরে 
বায় এবং ভিতরে আনে, সেইরূপ এই বাযুও একবার দেহের বাহিরে যায় 
এব আবার দেহের অভ্যন্তরে আপগিয়া থাকে, ইহা হিত, অথবা অহিত, 
আপনাকে বা পরকে কিছুই জানে না ॥ ৫৪৯ 


জড়ন্বভাবশ্চপলঃ কর্ধৃযুক্তশ্চ সর্ববদা। 


প্রাণস্ত ভানং মনদি স্থিত সপ্তে ন দৃশ্ঠযতে ॥৫৫০ 


অন্য়। | এষ বাঘুঃ__এই বাষু ] জড়ম্বভাবঃ (অচেতন ) চপল ( চঞ্চল ) 
সর্বদা (সকল সময়ে) কর্মযুকতশ্চ (এবং ক্রিয়াবিশিষ্ট )ন্প্তে (নুষুধ 
পুরুষে ) মনসি (মনঃ) স্থিতে ( বর্তমান থাকিতে ) প্রাণন্ত (প্রাণের ) ভানং 
(ভানলজ্ঞান ) ন দৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় না) ॥ ৫৫০ 

অনুবাদ । প্রাণ অচেতন, চঞ্চল এবং সর্বদা! ক্রিয়াশীল, সুযুণতব্যক্তিতে 
মনংই বর্তমান থাকে, প্রাণের জ্ঞানশক্তি পরিলক্ষিত হয় না [ অথবা-_হুপ্ত 
ব্যক্ষিতে মনঃ বিগ্থমান থাকে, কিন্ত প্রাণের অনুভব হয় না ]॥ ৫৫০ 








* আন্তরঃ ইতি বা পাঠ। 
২৬ 


২০২ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


মনস্ত সর্ববং জানাতি সর্ববেদনকারণম্‌। 
যু তন্মাম্মন এবাত্মা প্রাণস্ত ন কদাচন ॥ ৫৫১ 


অম্বয়। তু কিন্ত) যৎ (যেহেতু ), মন+, (মন ) সর্ধৎ (সমস্ত ) জানাতি 
(জানে) সর্ধবেদনকারণৎ (সকল বিষয়ের জ্ঞানের হেতু ) তন্াৎ (সেইজন্ত) 
মনএব, (মনই ) আত্মা (শ্বস্বরূপ) তু (কিন্তু) প্রাণঃ (মুধ্যপ্রাণ ) কদাটন 
(কদাচিৎ) ন (আত্মা নহে )॥ ৫৫১ 

অনুবাদ। যে হেতু মনঃ সকল বিষয় জানে এবং সমস্ত বিষয়জ্ঞানের কারণ, 
অতএব মনঃই আত্মা, প্রাণ কখনও আত্মা হইতে পারে নাঁ॥ ৫৫১ 


সঙ্কল্পবানহং চিন্তাবানহঞ্চ বিকল্পবান্‌। 
ইত্যাগ্যনুভবাদন্যোহন্তর আত্মা মনোময়ঃ ॥৫৫২ 
ইত্যাদিশ্রুতিসন্তীবাদ্‌ যুক্তা মনস আত্মতা | 
ইতি নিশ্চয়মেতস্ত দূষয় ত্যপরো। জড়ঃ ॥ ৫৫৩ 


অন্থর। অহ (আমি )সঙ্কল্পবান্‌ (ঙ্ষল্প করিতেছি ) চিন্তাবান্‌ (চিন্তা 
করিতেছি) অহৎ (আমি) বিকল্পবান্‌ (এইটি ঠিক বা নহেএই বিকর 
করিতেছি ) চ (এবং ) ইত্যাগ্ঘনুভবাৎ ( এইরূপ অনুভূতিবশতঃ ) অন্তঃ (অগণ) 
অন্তরঃ (অভ্যন্তরস্থ ) মনোময়ঃ (মনোবল) আস্মা ( স্বরূপ ) ইত্যাদিএতি- 
সন্ভাবাঁৎ (এই প্রকার বেদবাক্য থাকায় ) ননসঃ ( মনের ) আম্মা (্স্বরপতা। 
যুক্তা ( উচিত ); অপরঃ ( অন্তঃ ) জড়ঃ (অজ্ঞ) ইতি € এইজপ ) এভগ্ত (মন, 
আত্মবাদীর ) নিশ্চয়ং ( অবধারণকে ) দুবয্তি (দূষিত করে )। ৫৫২--৫৫৩ 

অনুবাদ । “আমি এইরূপ মঙ্ক্ন করিতেছি, আমি বিষয়ে চিন্তা লরিতেছি, 
আমি এইরূপ বিকল্প করিতেছি” এইরূপ অন্ুভববশতঃ এব “প্রাথময় কোণ 
হইতে মনোময় কোশ অন্তর আত্মা” এইরূপ শর্ত থাকা, (নকে আছ 
বল! যুক্তিসঙ্গত, অপর অ্ মন-আম্মবাদীর এইনূপ সি গত দোষ অর্গদ 
করিরা থাকে ॥ ৫৫২-৫৫৩ 


বুদ্ধযাত্ববাদঃ | 
কথং মনস আত্মত্বং করণস্থ দৃগাদিবৎ । 
কর্তৃপ্রযোজ্যং করণং ন স্বয়ং তু প্রাবর্তৃতে 0৫৫৪ 


অন্বয়। করণস্ত (ক্রিয়াসাধন ) মনসঃ (মনের ) দৃগাদিবৎ (চক্ষুঃ প্রভৃতির 
নায় ) আত্ম্বৎ ( ম্বরূপত্ব ) কথং ( কিরূপে )? করণৎ (ক্রিয়াসাধন ) কর্ত 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২০৬ 


গ্রযোজ্যৎ (কর্তা কর্তৃক কার্ধ্যে ব্যাপৃক্ধ হয়) স্বয়ং (নিজে ) তু (কিন্তু) ন 
রবর্ততে (প্রবৃত্ত হয় না )। ৫৫৪ 

অনুবাদ । মনঃ চক্ষুঃ প্রভৃতির স্তায় ইন্জরিয়, তাহার আত্মত্ব কিরূপে হইবে? 
করণ কর্তা কর্তৃক কর্মে নিয়োজিত হয়! থাকে, নিজে প্রবৃত্ত হয় না ॥ ৫৫৪ 


করণপ্রযোক্। যঃ কর্তা ত্তৈবাত্মত্বমহতি। 
আত্ম! স্বতন্ত্র; পুরুষো ন প্রযোজ্যঃ কদাচন ॥৫৫৫ 


অন্বয়। যঃ (যে) করণপ্রযোক্তা ( করণের প্রয়োগ করে ) কর্তা ( কর্তৃত্বই 
বিশিষ্ট) তস্ত এব ( তাহারই ) আত্মত্বম(ন্বস্বরূপত্ব ) অর্থত (যোগ্য হয়), 
আত্মা (স্বরূপ ) স্বতস্ত্ঃ ( অপরতন্ত্র ) পুরুষঃ (আত্মাকে পুরুষ বলা যায়) 
কদাচন ( কখন ) প্রযোজ্য ( প্রয়োগের বিষয়ীভূত ) ন (নহে )॥ ৫৫৫ 

অনুবাদ । দে করণের প্রয়োজক এবং বর্তা, তাহাকে আত্মা বলা উচিত। 
আত্মা স্বতন্থ, তাহাকেও পুরুষ বলা হইয়া থাকে, তিনি কখনও প্রযোজ্য 
হন না॥ ৫৫৫ 


অহং কর্তীম্ম্যহং তোক্ত। স্থুখীত্যনুতবাদপি। 
বুদ্ধিরাত্মা ভবত্যেব বুদ্ধিধর্মমো হাহক্কৃতিঃ ॥ ৫৫৬ 


অন্ব্ । অহ (আমি ) কর্তী ( কর্ভৃতববান)) অম্মি (হই) অহৎ € আমি ) 
ভোক্কা (ভোগী) সুখী (স্খবুক্ত ) ইতি (এইরূপ ) অন্ভবাদপি ( অনুভূতি- 
বশহঃ৪ ) বুদ্ধিঃ (বোধ ) আম্মা (স্বস্বরূপ ) ভবতি (হয়), হি (যেহেতু) 
অহঙ্কততঃ (অহঙ্কার ) বুদ্ধিধশ্ম (বৃদ্ধির ধর্মঅবস্থা-বিশেষ )॥ ৫৫৬ 

অন্ুবাদ। আমি কর্তা, আমি ভোক্তা, আমি সুখী-_এইরূপ অন্গুভববশতঃ 
বুদ্ধিক আম্মা বল! যাইতে পারে, কারণ, অহঙ্কার বুদ্ধিরই ধর্ম ॥ ৫৫৬ 


অন্যেইন্তর আত্মা! বিজ্ঞানময় ইতি বদতি নিগমঃ | 
মনসোহপি চ ভিন্নং বিজ্ঞানময়ং কর্তৃরূপমাত্নানমূ ॥৫৫৭ 


অন্বয়। অন্যঃ (অপর--মনোময় হইতে ভিন্ন) অন্তরঃ ( অত্যন্তরস্থ ) 
আত্মা (স্বরূপ ) বিজ্ঞানময়ঃ (বিজ্ঞান-প্রচুর ) ইতি (এই ) নিগমঃ (শ্রুতি) 
মনসম্চাপি (এবৎ মনঃ হইতেও ) ভিন্নং (পুথকৃ) কর্তিরূপৎ ( করৃম্বরূপ ) 
বিজ্ঞানময়ম্‌ (বিজ্ঞানময় কোশকে ) আত্মানং (আত্মা) ব্দতি (বলিয়া 
থাকেন )॥ ৫৫৭ 

অন্ুবাদ। “মনোময় কোঁশ হইতে ভিন্ন অন্তর আত্মা বিজ্ঞানময়* এইরূপ 


শ্রুতি মনঃ হইতে পৃথক্‌ কর্তৃম্বরূপ বিজ্ঞানময় কোশকে আত্মা বলিয়া 
থাকেন ॥ ৫৫৭ 


২৯৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধা স্ত-সারসংগ্রহ; ৷ 


বিজ্ঞানং ষজ্ঞং তনুতে কর্্মাণি তনুতেহপি চ। 
ইত্যস্ত কর্তৃতা শ্রুত্যা মুখতঃ প্রতিপাছতে। 


তম্মাদযুক্তাস্মতা বুদ্ধেরিতি বৌদ্ধেন নিশ্চিতম্‌ 1৫৫. 


অন্থয় । অপিচ (আরও) বিজ্ঞানং (বিজ্ঞানদয়াকোশ-_ুদি) 
(সর ) তহতে : করে ) কশ্থাণি ( ক্খুসকলকে ) তঙ্গতে (অনুষ্ঠান রি 
ইতি (এই) ্রত্যা (শ্রুতিক্ক ) জন্ত € বিজ্ঞানের ) কর্তৃতা (করত) যত 
(কণ্ঠরবের ঘারা_স্প্) প্রতিপাদাতে € প্রতিপাদিত হইতেছে), তং 
(দেইজন্ত ) বুদ্ধেঃ ( বুদ্ধর ) আত্মঃা ( আন্মন্বরূপতা) যুক্তা ( উচিত) ই 
(ইহা) বৌদ্ধেন ( বৌদ্ধকনক ) নিশ্চিতম ( স্থিরীরুত হইয়াছে ) 7 ৫৫৮ 
অনুবাদ । “বুদ্ধি সম্পন্ন করে, এবং কর্মাসমূহের অনুষ্ঠান করে _এই রি 
কণ্ঠরবের দ্বারা ( অতি স্পষ্টরূপে ) বুদ্ধির কর্তৃত্ব প্রতিপাদন করিতোছেন। সেই. 
জন্য বুদ্ধির আত্মত্ব যুক্তিদ্গত_ ইচ্ছা বীদ্ধগণের সিদ্ধান্ত ॥ ৫৫৮ 





অজ্ঞানাত্ববাদঃ। 


প্রাভাকরস্তাকিকশ্চ তাবুভাবপ্যমর্ধয়া | 
তন্নিশ্চয়ং দুষয়তো বুদ্ধিরা তমা কথং স্থিতি ॥৫৫৯ 
অন্বয়। প্রাভাকরঃ (প্রভাকরমতাবলম্বী ) তাফিকশ্চ € এবং নৈরায়িক 
তো (তাহারা ) উভৌ অপি (উভরেই ) অনর্ধরা (ক্রোধবশতঃ ) বুদ্ধিঃ (বোধ ) 
কথৎ নু (কিরূপে ) আত্মা (স্বরূপ ) ইতি (এইরূপে ) তন্নিশ্চয়ৎ ( বুদ্ধযাত্মবাদখর 
সিদ্ধান্তকে ) দূষয়তঃ (দূষিত করেন )॥ ৫৫৯ 
অনুবাদ । প্রভাকরপক্ষাবলম্বী এবং নৈয়ায়িক এই উভয়ে অ7.ইঞ্চুতাবশতঃ 
__বুদ্ধি আত্মা কিন্ূপে হইতে পারে-_-এই বলিয়া বুদ্ধযাত্মবাদ*.. [ঈদ্ধান্তে দোষ 
অর্পণ করেন ॥ ৫৫৯ 
বুদ্ধেরজ্ঞনকার্ধ্যত্বাদ্বিনাশিত্বাৎ প্রতিক্ষণয্‌ | 
বুদ্ধ্যাদীনাঞ্চ সর্ব্বেষমজ্ভানে লয়দর্শনীৎ ॥ ৫৬০ 
অজ্ঞোহহমিত্যনু ভবাদান্ত্রীবালাদিগোচরাৎ। 
ভবত্যজ্ঞানমেবাত্মা ন তু বুদ্ধিঃ কদাচন ॥ ৫৬১ 


অন্থয় / বুদ্ধেঃ (জ্ঞানের ) অজ্ঞানকার্য্যত্বাৎ (অজ্ঞানের কার্য্যত্ববশতঃ ) 
গ্রতিক্ষণৎ (প্রতি ক্ষণে) বিনাশিত্বাঞ্থৎ (বিনাপপ্রাপ্ত হয় বলিয়া) বুদ্ধ্যা 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২০৫ 
মাং (চ এবং বুদ্ধি প্রভৃতি )সর্কেষাৎ (সকল বন্তর) অক্তানে (জ্ঞানাভাবে ) 
নাৎ (নাশ দেখা যায় ব'লয়া ) অহ (আমি) অজ্রঃ ( জ্ঞানহীন ) ইত্তি 
ইবন ) আন্ত্রীবালাদিগোচরাৎ (ত্ত্রী হইতে বালক পর্য্যন্ত বিষয়ক ) অনু- 
বাৎ (অন্ুভূতিবশতঃ) অজ্ঞানমেব (জ্ঞানাভাবই) আত্ম! (স্বরূপ) 
বন্ত (কিন্তু জ্ঞান) কদাচন (কখনও) ন (নহে--আত্মা হইতে পারে 
)] ৫৬০---৫৬১ 
অনুবাদ। [ বুদ্ধি কেন মাত্মা নহে, তদ্দিবয়ে যুক্তি প্রদত্ত হইতেছে: ] 
দ্ধ অন্ঞানের কার্য) প্রতিক্ষাণে সে বিনাণশী, বুদ্ধি গ্রভৃতি সমস্ত বস্তুর অজ্ঞানে 
ৃষ্ট হয় বলিয়া এবং মানি অজ্ঞ এইরূপ স্ত্রী হইতে বালক পর্য্যন্ত [সকলেরই] 
মুভব থাকায়, অজ্ঞানই আত্ম! হইবে, বুদ্ধি কখনও আত্মা হইতে পারে 
॥ (৬০--৫৬১ 


বিজ্ঞানময়াদন্যং ত্বানন্দময়ং পরং তথাতআননমৃ। 


অন্যোইন্তর আত্মানন্দময় ইতি বদতি বেদোহপি ॥৫৬২ 
অন্বর। তু (কিন্তু) অগ্ঠঃ (বিজ্ঞানময়-কোঁশ হইতে ভিন্ন) অন্তরঃ 
অভ্যন্তরস্থ ) আত্ম! (স্বরূপ ) আনন্দনর়ঃ ( আননময়-কোশ ) ইতি ( এইরূপ) 
দোহপি (শ্রুতিও ) শিজ্ঞাননয়াৎ (বিজ্ঞানময় কোশ হইতে ) অন্তং (ভিন্ন) 
নন্দময়ৎ ( আনন্দময় কোশকে ) তথা (সেইরূপ ) পরম্‌ (প্রকট) আত্মানধ 
, পরনাস্্া) বদতি ( বলিছা থাকেন )॥ ৫৬২ 
অনুবাদ । “অন্য অন্তর ( অভ্যান্তরবন্তী) আম্মা আনন্দগয়”_এই তি 
বিজ্ঞানময়কোশ হইতে ভিন্ন আনন্দমর-কোশকে পরমায্মা বলেন ॥ ৫৬২ 
হুঃখপ্রত্যয়শূহ্ত্বা দা নন্দমযতা মতা। & 
অজ্ঞানে সকলং স্থপ্তো বৃদ্ধাদি গ্রবিলীয়তে ॥৫৬৩ 
অন্থয়। ছুঃখপ্রত্যযশৃন্ত্বাৎ (ছুঃখবিষরক জ্ঞানের রাহিতাযবশতঃ ) আনন্দ- 
ময়তা ) আনন্দরূপতা বা আনন্দপ্রচুরতা ) মতা (যুক্ত ) ্থপ্তো (স্যুপ্তিকালে) 
বৃদ্ধাদি (বুদ্ধি প্রতি ) সকলৎ ( সমস্ত বস্ত ) অজ্ঞানে (ভ্ঞানাভাবে) প্রবিলীয়তে 
(লীন হইয়া যায় )॥ ৫৬৩ 


অন্থুবাদ। ছুঃখজ্ঞানের অভাববশতঃ আনন্দরূপতা বল! বাইতে পারে না। 
[কারণ] সুযুপ্তিকালে বুদ্ধি প্রতৃতি সমস্ত বস্তু অজ্ঞানে লয় প্রাপ্ত হয় ॥ ৫৬৩ 





*. তাৎপধা--"অজ্ঞান"-শবের অর্থ জ্ঞানাভাব, কিন্তু শ্রুতিতে আত্মার 'আননময়তা” 
বলিয়াছেন। অঞ্জান ও আননাময়ত্ব কিজ্লাপ এক হইতে পারে? অজ্ঞানাত্মবাদীর মতে 
তাহার উত্তর এই যে, এ্রতিত্তে যে আনঙ্দের কথ! বলিয়াছেন, তাহার অর্থ ছুঃখাভাব। কৃত 
পক্ষে মোক্ষ বা হুযুণ্ডিতে আনন্দ থাকে না, ছুঃখ নাথাকায় আনন্দ শোর প্রয়োগ হয়। 
োকেও এরপ প্রয়োগ দেখা ঘায়_-"ভ।রাদ্যপগমে ুখ্হং সংবৃতঃ" ভারাদির ত্যাগে আমি 
হী হইয়াছি। বন্ততঃ ভার দূর হওয়ায় দুঃখনিবৃত্তি হয়, তাঁহাতেই দুখ শোর প্রয়েগ করা 
হইয়াছে। অতএব আনন্দ শবের অর্থ দুংখজানের অতাঁব। 


২০৬ সর্কবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
ছুঃখিনোহপি স্ুযুণ্ডো৷ তু আনন্দময়তা ততঃ 
সপ্ত কিঞ্ন্ন জানামীত্যনুভূতিশ্চ দৃশ্যতে ॥৫৬৪ 


অন্য়। ততঃ" (সেইজন্য ) ছুঃখিনঃ অপি (ছ্ঃখী পুরুষের ও) ুযুধো 
(স্যুশ্িকালে ) আনন্দময়তা (আননদরূপতা ), সপ্ত (স্ুযুণ্ডিকালে ) কচি 
(কিছু) নজানামি (জানি না) ইতি (এইরূপ) অনুভূতিষ্চ ( অন্গভবও) 
দৃশ্ততে (দেখা যায় )। ৫৬৪ 
অনুবাদ। সেই নিমিত্ত স্ুযুণ্রিকালে, ছঃখী লোকেরও আনন্দময়তা থাকে, 
আমি কিছুই জানি নাঁ_এইরূপ অন্ুভবও স্থযুপ্তিকালে দেখা যায় ॥ ৫৬3 
ঘত এবমতো৷ যুক্তা ছ্াজ্ঞানস্থান্্তা গ্রুবমূ। 
ইতি তন্নিশ্চয়ং ভাটা দৃষযন্তি স্বযুক্তিভিঃ ॥ ৫৬৫ 
অন্বয্ব। বতঃ (যেহেতু) এবম্‌ (এইরূপ) অতঃ € এঞজন্য ) অজ্জ্রানস্ত 
(অজ্ঞানের ) আত্মতা (স্বরূগতা ) ধ্রুব (নিশ্চিত) ঘূক্তা (বৃক্তিসঙ্গত ) হি 
(পাদপুরণার্থক ) ইতি (এইরূপ) তন্লিশ্চ়ৎ ( তাভাদিগের সিদ্ধান্ত ) ভাটা 
( ভট্টমতাবলক্বিগণ ) স্বঘুক্কিভিঃ (নিজের যুক্তি ছারা) দৃষয়ন্তি (দুষিত 
করেন )॥ ৫৩৫ 
অনুবাদ । বেহেহু পূর্বোক্ত যুক্তিসমূহ দ্বাপা অজ্ঞানের আত্মত্ই যুক্তিসঙ্গত, 
তাহাদিগের এইক্সপ সিদ্ধান্তকে ভট্টহাবলম্ীরা দুষিত করেন ॥ ৫৮৫ 





জ্ঞানাজ্ঞানাত্ববাদ2 | 
কথমজ্ঞ।নমেবাস্বা জ্ঞানং চাপ্যুপলভ্যতে | 
জ্ঞানাভাবে কথং বিছ্যুরজ্ঞোহহমিতি চাঁজ্ঞ 41 
অস্বাপ্নং স্থখমেবাহং ন জানাম্যত্র কিঞ্চন ॥৫৬৬ 
ইত্যজ্ঞানমপি জ্ঞানং প্রবৃদ্ধেবু পরদৃশ্যতে। 
প্রজ্ঞানঘন এবানন্দময় ইত্যপি চ শ্রুতিঃ ॥ ৫৬৭ 
প্রত্রবীত্যুতয়া ্বত্বমাত্বনঃ স্বযুমেব সা। 
আত্মাতশ্চিজ্জড়তনুঃ খগ্যোত ইব সম্মত? ॥ ৫৬৮ 


অন্বর | অজ্ঞানৎ (জ্ঞানাভাঁব) কণৎ ( কিরূপে ) আস্মা শ্বেবপ) [ ভবেং 
হইতে পারে ], জ্ঞানৎ চাপি (এবং জ্ঞান ও ) উপলভ্যতে ( উপলব্ধি হইতেছে) 
[ জনাঃসলো কসমূহ ] জ্ঞানাভাবে (জ্ঞানের অতাবে ) অহম্‌ (আমি) অঞ্ঞঃ 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২০৭ 


জ্ানহীন ) ইতি চ (এইরূপ) কথং (কিরূপে) বিদ্বাঃ (জানে)? অহুং 
আমি) সুখমেব (ভালরূপেই) অস্বাগ্সম্‌ (নিদ্রা গ্িয়াছিলাম ) অত্র 
(এই বিষয়ে) কিঞ্চন (কিছুই) ন জানামি (জানিতে পারি না) ইতি 
(এইরূপ ) অক্ঞানমপি (জ্ঞানাভাব-বিষয়ক ও) জ্ঞানৎ (বোধ) প্রবৃদ্ধেষু 
জাগ্রৎ ব্যক্তিতে ) প্রদৃশ্াতে (দেখা যায়) প্রজ্ঞানঘনঃ (জ্ঞানমুর্তি, বিজ্ঞান- 
স্বরূপ আত্ম। ) আনন্দময়ঃ এব (€আননপ্রচুরই ) ইত্যপি (এইরূপ ও) 
মা (দেই) শ্রুতিঃ ( বেদ ) স্বয়মেব ( নিজেই ) আত্মন: (আত্মার ) উয়াত্মত্বং 
ড্রান, অজ্ঞান এই উভয়নূপতা ) প্রত্রবীতি ( বলিতেছেন ), অতঃ (এই 
নিমিত্ত) আত্মা (স্বরূপ ) থদ্যোতঃ ইব (জোনাকি পোকার ন্াক্ক জোনাকি 
পোকা যেমন ক্ষণিক আলোক দেয় বলিরা চেতনম্বভাব বলা যায় এবং ' 
পরক্ষণে আলোক থাকে না বলিয়া জড়ম্বভাব বলা যায়, তদ্রপ ) চিজ্জড়তনুঃ 
(চৈতন্তও জড়ম্বভাব ) সম্মতঃ (অভিমত ) ॥ ৫৬৬--৫৬৭--৫৬৮ 

অন্বাদ। [ জ্ঞানাজ্ঞানই আত্মা, এ পক্ষে ভষ্টমতাবলম্বীরা এবৎবিধ যুক্তি 
প্রদান করিয়। থাকেন_-] * যখন জ্ঞানও উপলব্ধ হইতেছে তখন কেবল 
,অজ্ঞানকেই কিরূপে আত্মা বল! যায়? জ্ঞানাভাব বিষয়ে--আমি অজ্ত' এই- 
রূপ অন্্রতা কিরূপে লোক জানিতে পারে? আমি সুখে নিদ্রা গিয়াছিলাম, 
আমি কিছুই জানিতে পারি নাই--এইরূপ অজ্ঞানবিষয়ক জ্ঞান প্রবুদ্ধ ব্যক্তিতে 
পরিদুষ্ট হয়। 'প্রজ্ঞানঘনই-__-আনন্দমর? এই শ্রুতি স্বয়ং আম্মার উভয়রূপতা 
(জ্ঞানাজ্ঞান-স্বরূপতা ) বলিতেছেন । অতএব আত্ম! খদ্যোতের + (জোনাকি 
পোকার ) স্তায় চৈতন্য ও জড়স্বভাব বলিয়া অভিপ্রেত ॥ ৫৬৪--৫৬৭--৫৬৮ 





শৃণ্যাতববাদঃ | 
ন বেবলাজ্ঞ।নময়; ঘটকুড্যাদিবজ্জড়ঃ | 
ইতি নিশ্চয়মেতেষাং দুযত্যপরো জড়ঃ ॥ ৫৬৯ 


অন্বয়। [ আত্ম:-আত্মা ] ঘটকুড্যাদিবং (ঘট দেওয়াল প্রভৃতির ন্যায় ) 
ডঃ (অচেতন ) কেবলাজ্ঞানময়ঃ (কেবলমাত্র অজ্ঞানরূপ ) ন ( নহে ), অপরঃ 
অন্ত) জড়ঃ (অজ্ঞ) ইতি (এইরূপ) এতেষাং (ভা্রদিগের ) নিশ্চয়ং 
সিদ্ধান্তকে ) দূষয়তি (দূষিত করে )। ৫৬৯ 











* তাৎপর্য ।_যদ্ধি কেবলমাত্র অজ্ঞ/নই আত্মা হয়, তাহ। হইলে, আমি অজ্ঞ, আমি 
নিনা-এইরূপ অজ্ঞানের জ্ঞান কিরূপে হইবে? যখন অজ্ঞানবিষয়ক জ্ঞান হয়, তখন 
“বল অজ্ঞান আত্মা নে, জ্ঞানীজ্ঞানকেই আত্মা বলা উচিত। 

1 খদ্যোত অর্থাৎ জোনাকি পক! যেমন কিয়ৎক্ষণ আলোক প্রদান করেঃ পরক্ষণে 
[হা থাকে না, তাহাতে যেমন চৈতন্য ও জড়ভাব পরিলক্ষিত হ্য়। তত্রপ জ্ঞান ও অজ্ঞান 
ইউত হওয়ায়, জ্ঞানাজ্ঞানকেই আত্ম। বলা উচিত। 


সর্ববেদান্ত“সিপ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ 


অনুবাদ। জড় কেবলমাত্র অজ্ঞান ঘট কুড্য ( ভিত্তি, দেওয়াল ) গ্রনৃতির 
তায় আত্মা হইতে পারে না, অন্য অজ্ঞ ভাটগণের এইক্ধপ সিদ্ধান্তে দোষ 
প্রদান করিয়া থাকে ॥ ৫৬৯ 
জ্ঞানাজ্ঞানময়্তাত্বা কথং ভবিতুমহতি | 
পরম্পরবিরুদ্ধত্বাৎ তেজন্তিমিরব তয়োঃ ॥ ৫৭০ 
অন্বয়। তু (কিন্তু) তেজন্তিঘিরবৎ (আলোক এবং অন্ধকারের স্তায়) 
তয়োঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানের ) পরস্পরবিরুদ্ধত্বাৎ ( অস্ঠোন্তবিরোধবশনত:)। 
জ্ঞানাজ্ঞানফঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানরূপ) আত্মা (স্বরূপ) কথং (কি্ূপে) 
ভবিতুম্‌ ( হইতে ) অর্থতি (পারে )0 ৫৭৯ 
অনুবাদ । পরন্থ আলোক এবং অন্ধকারের গ্ভার জ্ঞান ও অজ্ঞান পরম্দ্র 
বিরূদ্ধপনার্থ; স্ৃতরাৎ আত্ম! কিরূপে জ্ঞানাজ্ঞানময় হইবে 21 ৫৭৯ 
সামান্াধিকরণ্যং বা সংযোগো! বা সমাশ্রয়ঃ | 


তমঃপ্রকাশবজ্জ্ঞানাজ্ঞানযৌর্ন হি সিধ্যতি ॥৫৭১ 
অন্বয়। হি (যেহেতু) তমঃপ্রকাশবৎ (অন্ধকার এবং আলোকের স্টায়) 
জ্ঞানাজ্ঞানয়োঃ (জ্ঞান এবং অজ্ঞানের ) সামান্তাধিকরণ্যৎ € একাধিকরণে বর্চ- 
মানতা অর্থাৎ যাহাতে অন্ধকার থাকে, তাহাতেই আলোক গাকা ) বা (কিংবা, 
সংবোগঃ (সৎযোগ-সন্বন্ধ ) বা (কিবা ) সমাশ্রয়ঃ (তুল্যাশ্রয্-জধিকরণ অগবা 
সমবায় সন্বন্ধ ) ন সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না) ৫৭১ 
অনুবাদ । অন্ধকার এবং প্রকাশের শ্তার জ্ঞান ও অজ্ঞান এক অধিকরাণ 
থাকে না) কিংবা তাহাদের সংধোগ নাভ অথবা তাহাদের আশ্রয় 
তুল/ নহে ॥ ৫৭১ রর 
অজ্ঞানমপি বিজ্ঞানং বৃদ্ধির্বাপি চ তদ্গুণাঃ | 
স্ববুপ্তো নোৌপলভ্যন্তে বকিঞ্জিদিপি চাপরম '4৭২ 
মাত্রাদিলক্ষণং কিং নু শূন্তমেবোপলভ্যতে । 
সুযুণ্তো নান্তাদস্ত্যেব নাহমপ্যাঁসমিত্যন্থ ॥ ৫৭৩ 
সুপ্তোথিতজনৈঃ সর্বৈঃ শৃন্যামেবানুন্মর্য্যতে 
যৎ ততঃ শুন্যমেবাত্মা ন জ্ঞানাজ্ঞানলক্ষণঃ ॥ ৫৭৪ 
অন্বয়। অজ্ঞান (জ্ঞানাভাববিষয়ক ) বিজ্ঞানমপি (জ্ঞানও ) বুদ্ধি্বাপি 
চ (অথবা জ্ঞান ও) তদ্‌গুণাঃ (জ্ঞান ও অজ্ঞানের গুণ- ধর্ম, জ্ঞানের 
ধর্ম-_প্রকাশকত্ব, অগ্তানের ধর্মম-_-আবরণ) স্ুযুপ্তৌ স্যুপ্তিকালে) ন উপলত্যন্ত 
(উপলব্ধ হয় না) অপরৎ (অন্ত ) যৎকিঞ্চিদপি চ ( অথবা যাহা কিছু) মাত্রা্ি 
লক্ষণৎ (প্রমাতা, প্রমেয় ও প্রমিতি-স্বরূপ ) কিৎ জু শৃন্যমেব (কিৎবা অভাবই ) 


২৬৮ 


সর্ববেদান্ম-সিদ্ধান্ব-সারসংগ্রচঃ | বা 
উপ্ত্যাতে € জ্ঞাত হয়) ুযুপ্তৌ (স্যুপ্তিকালে ) অন্তৎ (অন্যবস্ত ) নান্তেব 
(কদাচ নাই) অহমপি ( আমিও )ন আসম্‌ (ছিলাম না), ইতি ( এইকপ) 
অনু ( পশ্চাৎ) সর্বঃ (সমস্ত ) সুপ্তোখিতজনৈঃ (নিদ্রা হইতে উখিত 
লোকগণকর্তৃক ) শৃন্যমেব (কেবল ফাকা, অভাব, কিছুই না) অনুনত্যাতে 
(স্থত হয়) যত (যেহেতু ) ততঃ ( এইজন্ত ) শৃন্টমেব ( অভাবই ) আত্মা 
স্বরূপ) জ্ঞানাজ্ঞানালক্ষণঃ (জ্ঞান ও জজ্ঞানরূপ ) ন (নহে) [আত্মা 
ইতি শেষঃ 10 ৫৭২--৫৭৩--৫৭৪ 

অনুবাদ । “আমি জানি না,_এইরূপ অজ্ঞানবিষয়ক জ্ঞান, [ভাঁববিষয়ক] 
জ্ঞান এবঘ তাহাদের ধর্ম [জ্ঞানের ধর্--প্রকাশ, অজ্ঞানের ধর্দ__আবরণ ] 
ুঘপ্তিকালে উপলব্ধ হয় না, অন্ত যাহা কিছু প্রমাতা, প্রমেয় ও প্রমিতি প্রভৃতি, 
তা শূন্য বলিয়াই প্রভীতি হয়; কারণ, স্ুযুপ্তিকালে অন্ত কোন বন্ত নাই, 
আমিও ছিলাম না_-এইকপ সুযুপ্টি হইতে উথ্থিত সকলই ম্মরণ করিয়া থাকে ) 
অতএব শন্তই আক্মা, জ্ঞানাজ্ঞান আত্মা হইতে পারে না ॥ ৫৭২--৫৭৩-__৫৭৪ 


বেদেনাপ্যসদেবেদমগ্র আসীদিতি স্ফুটমৃ। 
নিরূপ্যতে যতস্তম্মাৎ শূন্যান্তৈবাত্বতী মতা ॥৫৭৫ 


অন্বন্ন। বঘতঃ (বেহেতু ) বেদেন (শ্রুতিকর্তক ) ইদং (এই জগৎ) অগ্রে 
(পৃর্ধে-উৎপত্তির আগে ) অসৎ এব (শূন্তই ) আসীৎ ( ছিল) ইতি (এইরূপ) 
স্ষুটং ( স্পষ্টরূপে ) নিরপ্যুত (নিরূপিত হইতেছে ), তন্মাৎ ( তজ্ন্ত ) শৃত্তস্ত 
(অনতের ) আত্মতা ( স্বস্বরূপতা! ) মতা (ঘৃক্তা )॥ ৫৭৫ 
অনুবাদ। [কেবল যে যুক্তি দ্বারা শূন্তের আত্মত্ব নিরূপিত হইতেছে, তাহ! 
নহে, শৃন্তের আম্মত্বপক্ষে শ্রুতিও আছে, তাহা প্রদণিত হইত্তেছে-_- ] এই জগৎ 
উৎপত্তির পূর্বে অসৎ ( শূন্য ) ছিল-_এইরূপ বেদবাক্য দ্বারাও শুস্তের আত্মস্থ 
বিশদভাবে নিরূপিত হইতেছে, অতএব শূন্তকেই আম্মা বলা উচিত ॥ ৫৭৫ 


অপন্নেব ঘটঃ পুর্ববং জায়মানঃ প্রদৃশ্যতে । 
ন হি কুভ্তঃ পুরৈবান্তঃ স্থিত্বোদেতি বহিমু'খঃ ॥৫৭৬ 


অন্থয়। পূর্বম্‌ ( আগ্রে ) অসন্‌ এব ( অভাবগ্রপ্তই ) ঘটঃ ( কুস্ত) জায়মানঃ 
(জন্মলাভ করিয়া ) প্রদৃশ্ততে (প্রত্যক্ষের বিষীভূত হয়); হি (যেহেতু ১, 
পুরা এব ( উৎপত্তির পূর্কেই ) কুস্তঃ (ঘট) অন্তঃ (মৃত্তিকার মধ্যে) স্থিত্বা 
(থাকিয়া ) বহিস্মখঃ ( বহির্গত হইয়া ) ন উদ্দেতি ( উদিত হয় না )॥ ৫৭৬ 

অনুবাদ । পুর্ধে ঘট ছিল না, উৎপন্ন হইলে লোকের নেত্রগোচর হয় ; 
উৎপত্তির পূর্ব ঘট মৃত্তিকার অভ্যন্তরে থাকিয়া পরে বাহিরে প্রকাশিত হয়, 
ইগ হইতে পারে না॥। ৫৭৬ 


চে) 


২১৪ র্‌ সব্ববেদীন্ত-পিদ্ধী শ্রমারস০1 


যু তম্মাদসতঃ সর্ববং সদিদং মমজায়ত | 


ততঃ সর্ববাত্মনা শৃন্যস্ৈবাত্মত্বং সমহৃতি % ॥ ৫৭৭ 

অন্থয়। যত (যেহেতু ঘট মৃত্তিকার মাধা থাকিয়া পরে প্রকাশিত হয় না) 
তশ্মাৎ (অতএব ) অসতঃ ( অসৎ--শগ্ ত ভইাতে ) ই (এই ) সর্দৎ ( (সমস্থ) 
সৎ ( সঘ্ব্ত--ঘটপটাদি ) সমজায়ত (উৎপন্ন হইয়াছে) ততঃ (তঞ্টা। 
সর্ধাত্বনা (সর্বতোভাবে ) শূন্যন্তৈন (সৎ শুনগেরই ) আত্মন্বং (স্বরূপ 
সমর্থতি (হইতে পারে )॥ ৫৭৭ 

অন্থ্বাদ। যেহেতু ঘট মৃত্তিকার মধ্যে থাকিয়া পরে প্রকাশিত হানা 
অতএব শূন্য হইতে এই বমস্ত পরিদশ্তমান ঘটপটাদি সদস্থ উৎপন্ন হইয়াছে, সেট 
নিমিত্ত সর্বতোভাবে শূন্যই আত্মা হইতে পারে ॥ ৫৭৭ 


ইত্যেবং পাম পঃম্পর-বিরোধিভিঃ | 
তভম্মতানু রূপাল্পশ্রুতিঘুক্তানুডৃতিভিঃ ॥ ৫৭৮ 
নিীতমতজাতানি খণ্িভান্যেব পাঁ ৯লঃ। 
শ্রুতিভিশ্চাপ্যনুভবৈর্বাধকৈঃ প্রতিবা। “ম ॥৫৭৯ 
যতস্তম্মাৎ তু পুত্রাদেঃ শূন্যান্তস্ত বিশেষত. 


সথনাধিতমনাত্মস্বং রুতিনক্তান্ুদুতিছি? ॥ ৫৮০ 

অন্য়। যতঃ (যেভেউ), ইতি (এই ) এবং (প্রকার ) পরস্প্রবিরোধিভি। 
(আন্টোন্তবিরুদ্ধ ) পণ্ডিতম্বন্যৈঃ (নিজকে পণ্ডিত বলিয়া মণে কনে এইরূপ 
ব্যক্তিগণ কর্তৃক ) তন্তন্মতানুরপাল্পশ্ুতিধক্তানুভুতিভিঃ' (সে সেই তের 
অনুকূলে অল্প শ্রুতি, তর্ক এবং অনুভবের দ্বারা) প্রতিবাদিনাৎ  হবাদীদিগের, 
নিরীতমতজাতানি (সমাহিত মতসমূহ ) পিতৈঃ ( পণ্ডিত" ক) শ্রাতিভি 
শ্চাপি (এবং বেদপ্রনাণের দ্বারাও ) অন্থভবৈঃ (অনুস্ঠতি ৮.) বাধকৈঃ (ইতর 
বাধক তর্কের দ্বারা )খণ্ডিতানি এব (নিরারৃতই হইরাছে ) তগ্মান্ত, (তজ্জগ্ । 
শ্রতিযুক্ত্যুভীতিভিঃ ( বদ, তর্ক ও অনুভবের ছারা ১ পুত্রাদেঃ (পুত্র হইতে 
রন্ত করিয়া) শূন্যান্ত (শন্ত পর্যন্ত ) বিশেষতঃ (বিশেষরূপে ) অনান্ুন্ধ 
(আয্মভিন্ত্ব ) সথদাধিতম্‌ (উত্তমরূপে শিরূপিত হইয়াছে) ॥ ৫৭৮--৫৭৯--৫৮* 
অনুবাদ। এই প্রকারে পরস্পর-কলহকারী পাগ্ডত্যাভিমানী বাজিগণ 
সেই দেই মতের অনুকূলে অল্প এরতিযুক্তি ও অনুভবের দ্বারা যে সমস্ত মত নি 
করিয়'ছেন, পণ্ডিতগণ অতি, যুক্তি, অনুভব ও পাধকতর্ক-বলে প্রতিবাদিগণ্ের 
সেই সদস্ত মত খণ্ডন করিয়াছেন; তজ্জপ্ত শ্রুতি, যুক্তি ও অনুভবের দ্বারা পু 
. হইতে আরম্ত করিয়া শূন্ত পর্য্যন্ত পদার্থের অনাত্বত্ব (আত্মভিন্নত্ব ) বিশেষরূণে 
সাধিত হইয়াছে ॥ ৫৭৮_-৫৭৯--৫৮* পি 





শৃঙ্গমেবা সদ ইতি কেচিৎ পঠছি | 


সব্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | ২১১ 


নহি প্রমাণাস্তর-বাঁধিতস্ত 
বাঁথার্থ্য মঙ্গীক্রিরতে মহদ্ডিঃ | 
পুজাদি শূন্যান্তমনা মত ভ্- 


মিত্যেব বিস্পউমতঃ স্তজাতথ্‌ ॥৫৮১ 

অন্য । মহস্ছিঃ ( সাধুগণকর্তৃক ) প্রণাণান্তরবাধি তস্ত (অন্ত প্রমাণের 
দারা বাধা প্রাপ্ত বস্তুর ) যাথার্থাৎ € তদ্ক) নহি অঙ্গীক্রিয়তে (নিশ্চয়ই স্বীকৃত 
হঘ না) অতঃ (এই নিমিন্ত) পত্রাদিশৃন্তাস্থ, (পুত্র হইতে আরম্ভ করিয়া 
ধন্য পর্য্যন্ত) অনাত্মতত্ব, (আত্মভিন্ন বস্তি ইত্যেব (ইহাই) বিস্পষ্টৎ 
: ্পগ্্ূপে ) সুজাতম্‌ ( সম্পন্ন হইল )॥ ৫৮১ 

অনুবাদ। মহাপুরুষের! অন্ত প্রমাণের দ্বারা বাদিত বস্তুর সত্যতা স্বীকার 
কারেন না, অতএব পুত্র হইতে আরম্ভ করিয়! শৃশ্য পর্যন্ত [ সমস্তই বে] অনাত্ম- 
পদার্থ, ইহা স্পষ্টন্ধপে নিণীত হইল ॥ ৫৮১ 

শিষ্যঃ-_ 
স্থঘুপ্তিকালে নকলে বিলীনে 


শৃন্যং বিনা নান্যদিহোৌপলভ্যতে। 
শৃন্যং ত্বনাত্মা ন তত? পরঃ কো- 


হপ্যাত্মাভিধানস্তনুভূয়তেহর্থঃ ॥৫৮২ 
অন্বয়। শিষ্যঃ ( বিদ্যার্থ )| পৃচ্ছতি-_জিজ্ঞাসা করিলেন ]_ স্ুযুণ্তিকালে 
(গভীরনিদ্রাসময়ে ) সকলে (সমস্ত ) বিলীনে (লয়প্রাপ্ত হইলে ) ইহ (এ 
সংসারে ) শৃশ্তৎ (অসৎ,অভাব, ) বিনা (ব্যতীত) অন্যৎ (অন্বস্ত) ন 
উপলভ্যতে (জ্ঞাত হওয়া বায় না), তু (কিন্ত) শূ্যম (অসৎ) অনাত্মা 
(আত্মা নহে ) ততঃ ( তাহার ) পরঃ (পর ) আত্মাভিধানঃ € আত্মা এই নাম- 
ধারী) কোহপি (কোনও ) অর্থঃ ( পদার্থ ) তু ( পাদপুরণার্থক ) ন অন্ুভূয়তে 


| € উপলব্ধ হয় না )॥ ৫৮২ 


অনুবাদ । শিষ্য জিজ্ঞাসা করিলেন,__স্ুযুণ্তিসময়ে সমস্ত পদার্থ [ কারণে ] 
লযপ্রাপ্ত হইলে, এ জগতে শন্ত ব্যতীত আর কোন বস্ত উপলন্ধ হয় না; যদি 
শূন্তই আত্মা ন! হইল, তদপেক্ষা অন্ত “আত্মা এই নামধারী কোন পদার্থ ই অন্ু- 
তত হয় না॥ ৫৮২ 


যগ্চস্তি চাআ কিমু নোপলভ্যতে 
স্বপ্তৌ যথা তিষ্ঠতি কিং প্রমাণম্। 

কিংলক্ষণোহসৌ স কথং ন বাধ্যতে 
প্রবাধ্যমানেষহমাদিধু ব্বয়ম্‌ ॥ ৫৮৬ 


২১২ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্থয়। যদি চ (যদ্যপি ) আত্মা (স্বরূপ ) অস্তি (আছে) তহি-তবে 
কিমু (কেন) ন উপলভ্যতে (জানা যায় না)? ন্থৃপ্তৌ (ন্বযুপ্তিকালে ) 
(যেরূপে ) তিষ্ঠতি (বিদ্যমান থাকে )[ তত্র-্তাহাতে ] কিং (কি) প্রাণ 
(প্রমিতির কারণ)? অসৌ ( এই আত্মা ) কিৎলক্ষণঃ (কিরূপ লক্ষণবিশিষট ) 
অহমাদিষু (অহঙ্কার প্রন্ুতি ) প্রবাধ্য-মানেষু ( বাধিত হইলে ) সঃ (সেই আস 
স্বয়ং ( নিজে ) কথৎ ( কিরূপে ) ন বাধ্যতে (বাধিত হয় না)? 1 ৫৮৩ 

অন্থবাদ। যদি আত্মার অস্তিত্ব থাকে, তবে কেন উহা উপজন্ধ হয়ন| 
দুধুপ্তিকালেও যে আত্ম! থাকে, তাহার প্রমাণ কি? আত্মার লঙ্গণকি, 
অহঙ্কার প্রভৃতি বাধিত হইলেঞ্ আত্মা স্বয়ং কেন বাধিত হয় না? ৫৮৩ 


এতৎ সংশয়জাতং মে হৃদয়গ্রন্থিলক্ষণম্‌ । 


ছিদ্ধি যুক্তিমহাখড়গধারয়া কৃপয়া গুরো ক্ষ ॥ ৫৮৪ 
অন্বয়। গুরো! (হে গুরো! )মে (আমার ) হদয়-গ্রস্থিলক্ষণৎ (অন্টু 
করণের গাইটরূপ ) এতৎ সংশয়জাতৎ (এই সন্দেহগুলি ) কৃপয়া ( দয়া,গরবধ 
হইয়া) যুক্তিমহাগঞ্গধারয়া ( সিদ্ধান্তরূপ মহাখঞ্গের ধারের দ্বারা) ছিন্ধ 


(ছেদন করুন, দূর করুন )॥ ৫৮৪ 
অন্ুবাদ। হে গুরো! আপনি কূপা-পরবশ হইয়া, আমার অন্তঃকরণের গ্রদধি 


( গাইট )-বূপ এই সন্েহ-সমুদার যুক্িরপ মহাখড়েগর ধার দিয়া ছেদন করুন। 
[ যুক্তি দ্বারা আমার হৃদয়ের সংশয় দূর করুন ]॥ ৫৮৪ 
গুরু 
অতিসুষ্ষতরঃ প্রশ্নন্তবায়ং সদৃশো মত? । 
সুম্নার্ধদর্শশৎ সুস্ষাবুদ্ধিন্বেব প্রদৃশ্যাতে ॥ ৫৮৫ 
অন্ব়। অয়ং (এই ) অতিন্থঙ্গাতরঃ ( অত্যান্ত গভীর ) প্রশ্ন (জিজ্ঞাসা) ভব 
(তোমার ) সদৃশঃ (তুলা, বোগ্য ) মতঃ (সম্মত) [কা ) হুঙ্গাবুদিদু এব 
(তীক্ষ বুদ্ধিতেই ) হুঙ্ার্থদরশনৎ (সুক্ষ পদার্থের জ্ঞান) প্রদৃহ তে (ৃষ্ট হয়)॥ ৫৮৫ 
অন্গুবাদ। এই অত্যন্ত হক্স প্রশ্ন তোমার বোগাই বটে, [কারণ] হ্ 
পদার্থের জ্ঞান হুঙ্বুদ্ধি ধ্াক্ডিগণেতেই পরিদু্ট হইয়া থাকে ॥ ৫৮৫ 
শৃণু বক্ষ্যামি সকলং যদ্যৎ ণ* পুষ্টং স্বয়াধুন! | 
রহস্যং পরমং সুন্মবং জ্ঞাতব্যঞ্চ মুমুক্ষুভিঃ ॥৫৮৬ 
অন্বয়। ত্বয়া (তোমা কর্ভক ) অধুনা ( এখন) সুক্মাং ( ছরবগাহ ) মুদৃ 
ভিশ্চ (এবং মুমুক্কুগণ কর্তৃক ) জ্ঞাতব্যৎ (বোদ্ধব্য ) চ ( এবং ) পরমৎ (শ্রেষ্ঠ 


«. মহাশঙখধারয়। ইতি কেচিৎ পঠগি রি 
1 যদ্যৎ পৃষ্ঠসথয়াধুন| ইতি লতাপ1:। 


সর্ববেদা স্-সিদ্।গু-সা সস, গ্রহ; ২১৩ 


রহস্তং ( গুহা বিষয়) যদ্‌ যদ (যাহা যাহা) পৃ্ং (জিজ্ঞাসিত হইয়াছে ), সকলং 
(তাহা সমস্তই ) বক্ষ্যামি ( বলিব )) শৃণু (তুমি শ্রবণ কর )॥ ৫৮৬ 

অনুবাদ । তুমি এখন স্্, মুক্তিকামীদিগেরও জ্ঞাতব্য যে সমুদায় অতীব 
গুহ বিষয় জিজ্ঞাসা করিয়াছ,সেই সমস্ত আমি বলতেছি, তুমি শ্রবণ কর ॥ ৫৮৬ 





শূন্তবাদ-নিরাস) | 
বৃদ্ধযাদি নকল: স্থপ্তাবনুলীনং স্বকারণে। 
অব্যক্তে বটবদ্বীজে তিষ্ঠত্যবিকৃতাত্মন! ॥ ৫৮৭ 


অন্থয়। স্থৃপ্বৌ (ন্ুযুপ্তিকালে ) বীজে, বটবৎ ( বটবুক্ষেরস্তায়) স্বকারণে 
(নজর উপাদান কারণে ) অব্যক্তে (মাছায় ) অন্ুলীনং (লয়প্রাপ্ত) বুদধযাদি 
(বৃদ্ধি প্রভৃতি ) সকলম্‌ ( সমস্ত পদার্থ ) অবিক্ৃতাত্মনা ( অবিকৃতভাবে ) ভিষ্ঠতি 
(থাকে )॥ ৫৮৭ 

অনুবাদ । বীঞ্জে যেমন বটবুঙ্গ অব্যন্তভাবে নিহিত আছে, সেইরূপ 
ুুপ্রিকালে বুদ্ধিপ্রতৃতি সমস্ত পদার্থ স্বকীয় উপাদানকারণ মায়ায় লীন হইয়া 
অবিকৃত অবস্থায় বিদ্যমান থাকে ॥ ৫৮৭ 


তিষ্ঠত্যেব স্বরূপেণ ন তু শূন্যায়তে জগৎ। 
কচিদস্কুররূপেণ কচিদ্বীজাত্মনা বটঃ। 


কাধ্যকাঁরণরূপেণ ঘথ। তিষ্ঠত্যদস্তথা ॥ ৫৮৮ 


অনু । জগৎ (প্রপঞ্চ) স্ব্ূপেণ (নিজনূপে ) তিষ্ঠত্যেব (নিশ্চয়ই আছে ) 
নতু শূম্তায়তে (পরম অসংপ্রতিভাদ হয় না), যথা (যেমন) বটঃ ( বটবৃক্ষ ) 
কচিৎ (কোন স্থানে ) অন্গুররূপেণ ( অস্কুরতাবে ) কচিৎ (কোথায়ও) বীজাত্মনা 
(বাঁজন্ূপে ), তথা (সেইরূপ ) অদঃ (এই--জগৎ ) কাধ্যকারণরূপেণ ( কার্ধ্য- 
রূপে, কারণরূপে ) তিষ্ঠতি (থাকে )॥ ৫৮৮ 

অন্ুবাদ। জগত স্বীয়ন্ূপে বিদামান রহিয়াছে, [ কখনও ] ইহা শূন্তর্ূপে 
গ্রতীয়মান হয় না; যেমন বটবৃক্ষ কোথায়ও অস্কুররূপে, কোথায়ও বা বীজরূপে 
অবস্থান করে, সেইরূপ এই জগৎ] কখনও ] কার্ধযরূপে (ব্যক্তরূপে )] কখনও 
বা] কারণরূপে ( অব্যক্তভাবে ) বিদ্যমান থাকে ॥ ৫৮৮ 


অব্যাকৃতাত্মনাবস্থাং জগতো বদতি শ্রুতিঃ। 
হুযপ্তযাদিষু তস্ভেদং ত্াব্যাকৃতমিত্যসৌ ॥৫৮৯ 


অস্ব়। তহি ( তবে--উৎপত্তির পূর্বে ) [ জগৎ] অব্যাক্কৃতম্‌ ( নাম ও 
এণের দ্বারা ব্যক্ত ছিল না) ইতি (ইহা ) অপৌ (সেই) এ'তিঃ (বেদ ) অব্যা" 


২১৪ | সব্ববেদস্ঠ-সিগাস্ু-স/রসসগ্রহঃ। 


কৃতাত্মনা (অনভিব্যক্তভাবে) জগতঃ (প্রপঞ্চের ) অবস্থাৎ (পরিণাম বিশেষ) 
নুযুপ্ত্যাদিযু (সযুণ্তি প্রভৃতি সময়ে) তত্তেদৎ (অবস্থা-বিশেষ) বদতি (বলেন) ॥ ৫৮৯ 

অন্ুবাদ। “এই জগৎ উৎপত্তির পূর্বে নাম ও রূপের হ্বারা অনভিব্যক্ 
ছিল'__এই শ্রুতি অব্যাকৃতভাবে জগতের অবস্থা এবং ্মযুণ্ডি গ্রস্তি সময 
তাহার ভেদ বলিয়া! থাকেন ॥ ৫৮৯ 


ইমমর্থমবিজ্ঞায় নিণাতং শ্রতিযুক্তিভিঃ | 


জগতো দর্শনং শৃন্যমিতি প্রাহুরতদ্বিদঃ ॥৫৯০ 


অন্বয়! অতদ্বিদঃ ( জগতের অবাক্ত অবস্থা যাহারা জানে না, তাহার) 
ইমম্‌ (এই ) অর্থম্‌ (অভিধেয় ) অবিজ্ঞায় (না জানিয়া) শতিন্কিভিঃ (বেদ 
ও তর্কের দ্বারা ) নির্ণাতৎ (স্থিরীকৃত ), জগতঃ (প্রপঞ্চের ) দর্শন (জ্ঞানকে ) 
শৃন্তম্‌ (অসৎ) ইতি (ইহা) প্রাঃ (বলেন )| ৫৯৪ 
অনুবাদ। অনভিজ্ঞগণ এইরূপ অর্থ পরিজ্ঞাত না হইয়া শ্রুতি ও যুক্তিদবারা 
নিরূপিত [এই ] জগতের দর্শন (প্রত্যক্ষ ) কে শৃন্ত বলিয়া থাকে ॥ ৫৯০ 
নাসতঃ সত উৎপতিঃ আঁয়তে ন চ দৃশ্যতে | 
উদেতি নরশৃঙ্গাৎ কিং খপুষ্পাৎ কিং ভবিষ্যতি ॥৫৯১ 
অন্বয়। অসতঃ (শূন্ত হইতে ) সতঃ ( সদ্বস্কর ) উৎপত্তিঃ (জন্ম) ন শ্রায়তে 
(শ্রুতহয় না)ন চ দৃশ্ততে (এবং দৃষ্ট হয় না), নরশূঙ্গাৎ (মনুষ্বের শৃঙ্গ 
হইতে ) কিং (কি) উদ্দেতি (জন্মিয়া থাকে )? খ-পুষ্পাৎ (আকাশ-কুন্ুম 
হইতে ) কিং (কি ) ভবিষ্যাতি (হইয়া থাকে )?॥ ৫৯৯ 
অনুবাদ। অসৎ (অবনত) হইতে সতের (বস্ত্র) উৎপত্তি শুনিতে 
পাওয়া যায় না অথবা দেখিতে পাওয়া বায় না। নরশুঙ্গ ও আকাশ-কুনুন 
হইতে কোন বস্ত জন্মিয়া থাকে? ॥ ৫৯১ 


প্রভবতি নহি কুস্তোহবিদ্ধমানো মুদশ্চেৎ 
প্রভবতু সিকতায়! বাথবা! বারিণে! বাঁ । 
ন হি ভবতি চ তাত্যাং সর্ববথা কাপি তস্মাদ্‌ 
যত উদয়তি যোহর্থোইস্তাত্র ত্ত স্বভাবঃ ॥৫৯২ 


অস্বয়। হি (নিশ্চিত ) অবিদ্যমানঃ (পুর্ধে থাকে না এরূপ ) কুভ্তঃ (ঘট) 
মৃদঃ ( মৃত্তিকা হইতে ) ন প্রতবতি (উৎপন্ন হয় না ) চেৎ (যদি-_যদি অবিদ্য- 
মান ঘট মৃত্তিকা হইতে উৎপন্ন হয়, তবে ) সিকতায়াঃ (বালুক হইতে ) বা 
(বিকল্পে ) অথবা (কিংবা) বারিণঃ (জণ হইতে )বা (বিকল্পে ) প্রভবতু 
(উৎপন্ন হউক ), তাভ্যাঞ্চ (দিকতা ও বারি হইতে ) সর্বথা (সর্বপ্রকারে ) 
ক্কাপি (কোথায় )ন ভবতি (হর না)হি (নিশ্চিত), তস্মাৎ (অতএব) 


সব্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২১৫ 


(বে) অর্থঃ (বস্ত) যতঃ (যাহা হইতে ) উদয়তি (উৎপন্ন হয়) অত্র 
(ইহাতে ) তশ্ত (তাহার ) স্বভাবঃ (শক্তি) অস্তি (আছে )॥ ৫৯২ 

অনুবাদ । ঘট যদি মৃত্তিকায় অব্যক্তভাবে না থাকে, তাহা হইলে কখনই 
মৃত্তিকা হইতে উৎপন্ন হয় নাঃ বদি না থাকিয়াই উৎপন্ন হয়, তাহা হইলে 
বানুকা কিৎব। জল হইতে ঘট উৎপন্ন হউক; বালুকা এবং জল হইতে ঘটের 
উৎপত্তি কোথায়ও ত দেখা বার না, অতএব বে বস্থ ( ঘটাদি ) ঘাহা (মৃত্তিক1) 
হইতে উৎপন্ন হয়, তাহাতে তাহার স্বভাব (শক্তি, অনাগভাবস্থা) বিদ্যমান 
আছে ॥ ৫৯২ 


অন্যথা বিপরীতং স্তাৎ কাধ্যকারণলক্ষণমূ। 
নিষতং সর্ববশাস্তরেষু সর্ববলোকেষু সর্ববতঃ ॥ ৫৯৩ 


মন্বয়। অন্তথ| ( ইহা ভিন্ন যদি অন্তরূপ বলা হয়, অর্থাৎ যাহাতে যে বস্তর 
স্বভাব থাকে, সে তথা হইতে উৎপন্ন হয়-__একথা যদি স্বীকার না কর, তাহা 
হইলে ) বিপরীতৎ ( বিপর্যয় অর্থাৎ মৃত্তিকা হইতে দধি এবং ছুগ্ধ হইতে ঘট 
উৎপত্তি ) স্তাৎ (হয় ), সর্বতঃ (সকল সময় ) সর্বশান্ত্রেযু ( সমস্তশান্ত্রে) [ চ- 
এবং ] সর্বলোকেধু (সমস্ত লোকের মধ্যে ) কাঁ্যকারণলক্ষণৎ (কাধ্য এবং 
কারণ ১) নিয়তৎ ( অব্যভিচবিত-_অর্থাৎ মৃত্তিকা হইতে ঘট উৎপন হইবে, জুগ্ধ 
হইতে নহে) ছুগ্ধ হইতে দধি উৎপন্ন হইবে, মুস্তিকা হইতে নহে--এইরূপ 
বাধাবাধি আছে )॥ ৫৯৩ 

অন্রবাদ। যাহাতে যে বস্ত্র স্বভাব বিদ্যমান আছে, সে তাহা হইতে 
উৎপন্ন হয়-_-ইহা অস্বীকার করিলে বিপরীত হইবে অর্থাৎ ছদ্ধ হইতে ঘট 
, এবং মুৃস্তকা হইতে দধি উৎপন্ন হইবে; সকল সময়ে স্মস্ত শান্ত এবং সমস্ত 
লোকে কার্য ও কারণ নিয়ত রহিয়াছে ॥ ৫৯৩ 


কথমসতঃ সজ্জায়েতেতি শ্রুত্যা নিষিধ্যতে | 
অসতঃ সঙ্জননং নো৷ ঘটতে মিথ্যেব শৃন্যশব্দার্ঘঃ ॥ ৫৯৪ 


অন্বয়। অসতঃ (শূন্ত হইত) সৎ (বস্তব) কথৎ (কিরূপে ) জায়েত 
(জন্মে) [ অর্থাৎ অসৎ হইতে সতের উৎপত্তি হইতেই পারে না) ইতি (ইহা) 
শত্যা (অতিকর্তৃক ) নিষিধাতে (অসৎ হইতে সতের উৎপত্তি নিষিদ্ধ হই- 
তেছে )[ তস্মাৎ-সেই জন্য ] অসতঃ এব (শূন্ত হইতেই ) সঙ্জননৎ ( সদ্বস্তর 
উৎপত্তি ) নো ঘটতে (হয় না) শৃন্পদার্থঃ (শূন্ত নামক যে পদার্থ) মিথ্যা 
(কিছুই নহে )॥ ৫৯৪ 

অনুবাদ । অসৎ হইতে সতের উৎপত্তি কিরূপে এই শ্রুতি অসৎ হইতে 
মতের উৎপত্তি নিষেধ করিতেছেন, অতএব অসৎ হইতে সদ্বস্তর উৎপত্তি হয় 
না, শৃগ্গনামক পদার্থ মিথ্যাই ॥ ৫৯৪ 


২১৬ সর্ববেদাস্ত -সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অব্যক্তশব্দিতে প্রাজ্ঞে সত্যাত্মন্যত্র জাগ্রতি। 
কথং সিধ্যতি শৃন্তত্বং ত্ত ভ্রান্তশিরোমণে ॥৫৯৫ 


অনয়। ভ্রান্তশিরোমণে (হে অজ্ঞান-শিরোমণে ) অন্থাত্র (অন্য সময়ে. 
সুষুপ্তিকালে ) অব্যক্তশব্দিতে ( অব্যক্তসংক্ঞক ) প্রাজ্ঞে ( জীব, আত্ম! ) জাগ্রতি 
সতি ( বিদ্যমান থাকিলে, প্রবুদ্ধ থাকিলে ) তশ্ত (তাহার-গ্রাজ্ঞের ) শ্ষ্ত্ং 
€(অসত্তা ) কথং (কি্ূপে) সিধাতি (সিদ্ধ হয় )॥ ৫৯৫ 
অন্ুবাদ। হে অজ্ঞানশিরোমণে! স্ুযুপ্তি-সময়ে অব্যক্তসংক্ঞক প্রাজ্ঞ প্রবুদ 
থাকিতে তাহার শূন্তত্ব কিরূপে সিদ্ধ হইবে? ॥ ৫৯৫ 
্ুপ্তো শৃন্যমেবেতি কেন পুংসা তবেরিতমৃ। 
হেতুনানুমিতং কেন কথং জ্ঞাতং ত্বয়োচ্যতাঁম্‌ ॥ ৫৯৬ 
অন্বর। সুষুপ্ডো (ন্যুপ্রিসময়ে ) শূন্যমেব (নিশ্চয়ই কিছু গাকে না) ইতি 
(ইহা) কেন পুংসা (কোন্‌ পুরুষ কর্তৃক) তব (তোমার সম্বন্ধে) ঈরিতম্‌ 
(কথিত হইয়াছে), কেন হেতুনা (কোন্‌ লিঙ্গদ্বারা ) দ্ধনুমিতৎ (অনুমান 
করা হইয়াছে ) কথৎ (কিরূপে) জ্ঞাতৎ (বিদিত) ত্বয়া৷ ( তোমা কর্ভক) 
উচ্যতাম্‌ (কথিত হউক )॥ ৫৯৬ 
অনুবাদ । স্ুষুপ্তিকালে কেবল শুন্য থাকে এ কথাকে তোমাকে বলি- 
য়ছে? তুমি কোন্‌ হেতুদ্বারা অন্থমান করিলে এবং কির্দীপে বা জানিলে, 
তাই আমাকে বল ॥ ৫৯৬ 
ইতি পুষ্ট মূঢতমো বদিষ্যাতি কিমুভরমূ । 
নৈবানুরূপকং লিঙ্গং বক্তা বা নাস্তি কশ্চন। 
রবুপ্তিস্থিতশৃন্তস্ত বোদ্ধা! কোহন্থাত্মনঃ পরঃ ॥৫.৭ 
অন্য়। ইতি (এইরূপ-পূর্বোক্রূপ ) পৃষ্টঃ (জি:..ত ) মূঢতনঃ 
(অত্যন্ত অজ্ঞ )কিৎ (কি) উতভতরৎ ( প্রতযাত্তর, জবাব ) বদদিষ্]ৃতি ( বলিবে 
অন্থরূপকৎ ( অনুরূপ,-_সদৃশ) লিঙ্গং (হেতু) নৈব (কখনই নাই) কম্ঠন 
(কোন) বক্তা (বাচক) বা (কিংব1) নাস্তি (নাই), স্ুযুপতিস্থিত শৃ্ন্ 
(ন্ধুণ্তিকালে বিদ্যমান শৃন্তের ) বোদ্ধা (ভ্রাতা ) আত্মনঃ ( আত্মা হইতে) 
পরঃ (অন্ত ) কঃ (কে) অন্থ? ( অন্থগত আছে ?) ৫৯৭ 
অন্থবাদ। এইরূপ জিজ্ঞাসিত হইয়া অত্যন্ত মোহান্ধ ব্যক্তি কি উত্তর গ্রদান 
করিবে? অনুরূপ কোন হেতু নাই কিংবা ত্যাদুশ কোন বক্তাও নাই, সুপ্তি 
কালে বিদ্যমান শৃন্ের জ্ঞাতা আত্মা হইতে অন্ট কে হইতে পারে ? ॥ ৫৯৭ 


স্বেনাত্বভূতং স্বয়মেব বস্তি 
্ব্প্তিকালে স্থিতশৃন্যভাবমৃ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


তত্র স্বসতামনবেক্ষ্য মূ 
স্বন্াপি শৃন্তত্ময়ং ব্রবীতি ॥ ৫৯৮ 


'ন্বয়। [জনঃস্মলোক ] শ্বন্থপ্তিকালে (স্ককীয় যুষ্থি-সময়ে ) প্েন (নিজ- 
কর্তৃক ) অনুভূতৎ (জ্ঞাত )স্থিত-শৃণ্ঠভাবং ( বিদ্যমান শূহ্ত্ব) শ্বয়মেব ( নিজেই ) 
বক্তি (বলে ), তত্র (পেই সময়ে_ ন্যুণ্ডিকালে ) অয্ং (এই) মূঢ়ঃ (অজ্ঞ) 
্বহ্তাপি (নিজেরও ) সন্তাম্‌ ( অস্তিত্ব ) অনবেক্ষ্য (না জানিয়া) শূনত্বং (অভাব- 
রূপত্ব--অসত্ব ) ব্রবীতি (বলে )॥ ৫৯৮ 

অস্থবাদ। লোকে স্বয়ং শ্বকীয় মুবৃপ্থি-দময়ে নিজে যাহা অনুন্ভব করে, 
তাহাকেই বিস্তমান শৃন্তন্তাবই বলিয়া থাকে । তৎকালে অন্ঞলোক নিজের 
অস্তিত্বকে জানিতে না পারিয়া কেবল শৃন্যত্বের কথাই বলে * ॥ ৫৯৮ 
অবেগ্মানঃ স্বয়মন্তলোকৈঃ 
সৌধুপ্তিকং ধর্ম্মমবৈতি সাক্ষাৎ । 
বুদ্ধ্যাগ্তভাবস্য চ যোহত্র বোদ্ধ৷ 


স এব আত্মা খলু নিবিবকার? ॥ ৫৯৯ 


অন্বয়। অগ্ঠলোটকঃ (অপর লোকসমৃচকর্তৃক ) অবেস্তমানঃ ( অজ্ঞার়মান__ 
জ্ঞাত নছে ) [ আত্মা] স্বয়ং ( নিক্ষেই ) সাক্ষাৎ (প্রতাক্ষ ভাবে ) সৌধুণ্তিকং 
(শ্সুপ্রিসনবদ্ধীয় ) ধর্ম (অবস্থা) কবৈতি (জানেন ), অত্র (এই সময়ে 
্যুপ্তিকালে )যঃ (যে) চ ( সনুচ্চয়ে ) বৃদ্ধ্যাস্থভাবস্ত ( বুদ্ধি প্রভৃতির শুন্তত্বের ) 
বোদ্ধ! (জ্ঞাতা) সঃ এব (তিনিই) নিধ্বিকারঃ (বিকার-রহিত, একরূপে 
অবস্থত ) ন্সাত্ম। ( শ্বশ্বরূপ ) খলু (নিশ্চিত )॥ ৫৯৯ 

অনুবাদ । অপর লোক ত্রাহাকে ( আত্মাকে ) জানিতে পারে না; কিন্ত 
তিনি ্ববুণ্থিকালীন ধন্মকে প্রতাক্ষভাবে জানিতে পারেন, ধিনি স্থযুণ্তিসনয়ে 
বুদ্ধিপ্রভৃতির অভাব অবগত আহেন, তিনিই বিকারশূন্ত আত্ম] ॥ ৫৯৯ 


যস্তেদং সকলং বিভাতি মহলা তণ্ঠ ব্বয়ংজ্যোতিষঃ 
ূর্য্যস্তেব কিমন্তি ভাসকমিহ প্রজ্ঞাদি সর্ববং জড়মৃ। 





* তাংপর্যা- শৃল্তাত্ববাদী বলিয়া থাকেন- সবঘুত্তি-সময়ে কেবল শৃন্তই থাকে) হুতরাং 
শৃস্তই আস্মা। কিন্তু সুযুপ্তিকালে শৃন্ভই থাকে অথাৎ আঁর কিছুই থাকে না--ইহা। যে 
অনুতব করিতেছে, তাহা শৃচ্ হইতে ভিন্ন । তাহা হইলে, শুন্যের অনুভবিতাঁকে আস্ম৷ বলা 
যায়। মূঢ়বাক্তি বুদ্ধি প্রসুতির অভাবকে জানিয়া 'কেবল শৃন্ত থাকে এই কথা৷ বলে; কিন্ত 
তাহাদের অনুভবিতাকে জানিতে পারে না। অতএব এই শুম্থকে যে অনুভব করেঃ 
নেই আত্মা 


৪ 
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ন ছর্কস্ত বিভানকং ক্ষিতিতলে দৃষ্টং তথৈবাত্মনো 
নান্যঃ কোইপ্যনুভাসকোইনুভবিতা নাতঃ পরঃ কশ্চন ॥ ৬০০ 
অন্বয়। যন্ত (বাহার) মহদা (তেজের দ্বার) ইদং (এই-_দৃশ্তমান) 
সকলং (সমস্ত বস্ত) বিভাতি (প্রকাশিত হইতেছে ) ম্বয়ংজ্যোতিষঃ [স্ব প্রকাশ) 
তশ্ত (তাহার-_মাত্মার) সুর্ধান্ত ইব (তপনের স্থায়) ইহ ( এই সংসারে) 
কিং (কি) ভাদকম্‌ (প্রকাশক) অন্তি ( আছে) প্রপ্তাদি (জ্ঞান প্রভৃতি) 
সর্ব ( সমস্তপদার্থ) জড়ং ( অচেতন );ছি (যেহেতু ) ক্ষিতিতলে ( পৃথিবীতে) 
অর্কন্ত ( হু্্যের ) বিভাসকৎ (প্রকাশক ) ন দুষ্ট (দেখা যায় না) তথা এব 
(সেইরূপই ) আয্মনঃ (আত্মার) আন্তঃ (অপর) কোহপি (কোনও) 
অন্ুভাসকঃ (প্রকাশক) ন (নাই), অতঃ ( আত্মা হইতে ) পরঃ ( অপর) 


কশ্চন (কোন ) অন্ুভবিতা (বোদ্ধা) ন( নাই )॥ ৬০০ 

অনুবাদ। বাহার তেজঃ দ্বারা এই পরিদৃশ্তমান সমস্ত জগৎ প্রকাশিত 
হইতেছে, সুর্যোর স্তায় শ্বয়ংপ্রকাশ সেই আত্মার কি অন্ধ প্রকাশক থাকিতে 
পারে? বুদ্ধি প্রভৃতি সমস্ত বস্তই জড় [তাহাদের প্রকাশক একমাত্র 
আত্ম। ], পৃথিবীতে যেমন হুর্য্যের কোন প্রকাশক দৃষ্ট হয় না, সেইরূপ আত্মার 
কেহ প্রকাশক নাই, এবং আত্ম! ভিন্ন অনুভবিতাও আর কেহ নাই ॥৬০* 


যেনানুভূয়তে সর্ববং জাগ্রৎম্বপরস্যুণ্তিষু। 
বিজ্ঞাতারমিমং কো নু কথং বেদিতুমহতি ॥ ৬০১ 


অন্বয়। যেন (যে আম্মা কর্তৃক) জাগ্রৎস্বপ্রন্যুপ্ডিযু (জাগরণ, স্বপন 
ও গভীর নিদ্রাকালে ) সর্বম্‌ (সমস্ত) অনুভূমতে (জ্ঞাত হয়) কঃ (কে) 
হু প্রশ্রে) ইমং (এই) বিজ্ঞাতারং (জ্ঞাতাকে ) কথং (কিরু'”) বেদিতুম্‌ 
(জানিতে ) অহতি (পারে) ॥ ৬০১ 

অনুবাদ। ঘিনি জাগ্রত, স্বপ্ন এবং ্ুযুণ্ডিসময়ে সমস্ত বস্ত অনুভব করিয়। 
থাকেন, কে কিরূপে এই জ্ঞাতাকে জানিতে পারে? ॥ ৬০১ 


সর্ব্বস্য দাহকো বহ্ছির্বহ্হের্নান্যোহস্তি দাহকঃ। 
যথা তথাত্মনো জ্ঞাতুজ্াতা কোহপি ন দৃশ্তে ॥ ৬০২ 


অন্থয়। বথ! (যেমন ) বহিঃ (অগ্নি) সর্ববস্ত (সমস্ত বস্তর) দাহকঃ 
(দ্বাহকর্তা ) [পরন্ধ] বনে ( অগ্নির) অন্তঃ (অপর) দাহকঃ (দাহকারী) 
নাস্তি (নাই ), তথ| (সেইরূপ )জ্ঞাতৃঃ (সমস্ত বিষয়ের বোদ্ধা) আত্মনঃ 
(খাত্বার ) জ্ঞাতা ( বোদ্ধা) [অন্ত:সঅপর ] কোহপি (কেহও) ন দুশ্তে 
(দু হয় ন1)॥ ৬০২ 
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অনুবাদ । যেমন অগ্পি সমস্ত বস্তুকে দগ্ধ করে, কিন্তু অগ্নির দাঁহক অন্ত 
কেছ নাই, সেইরূপ আত্ম সকলের জ্ঞাতা, আত্মার জ্ঞাতা আর কেহ নাই ॥ ৬৪২ 


উপলভ্যেত কেনায়ং হথযপলন্ধা স্বয়ং ততঃ । 
উপলব্ধ্স্তরাভাবান্নায়মাক্মোপলভ্যতে ॥ ৬০৩ 


অন্থয়। অয়ং (এই আত্মা) কেন (কোন্‌ পুরুষ কর্তৃক) উপলভ্যেত 
(জ্ঞাত হন )ছি (যেহেতু) স্বয়ং (নিজে) উপলব্ধ! (জ্ঞাতা), তত; (সেই 
ন্ত) অয়ম্‌ (এই) আত্ম (শ্বরূপ) উপলল্ধ্ত্তরাভাবাৎ (অন্ত উপলব্ধি 
অর্থাৎ জ্ঞানের অতাববশতঃ ) ন উপলভ্যতে (জ্ঞাত হন না )। ৬০৩ 

অনুবাদ। এই আত্মাকে কে উপলব্ধি করিবে? কারণ আত্ম! স্বয়ংই 


বোদ্ধা, অতএব অন্য উপলব্ধির ( উপলন্ধার) অভাববশত; আত্মা কাহারও 
ভ্ানের বিষয় হন না ॥ ৬০৩ 


বুদ্ধযাদিবেগ্বিলয়াদয়মেক এব 


স্প্তৌ ন পশ্যতি শূণোতি ন বেততি কিঞচিং। 
সৌধুপ্তিকম্ত তমস; স্বয়মেব সাক্ষী 
ভৃত্বাত্র তিষ্ঠতি স্থখেন চ নিিবিকল্পঃ ॥ ৬০৪ 


অন্বয়। অয্নং (এই আত্মা) এক: এব (অদ্বিতীয়ই ) বুদধযাদিবেগ্- 
বিলয়াৎ (বুদ্ধি, মনঃ, ইন্জিয়। দেহ প্রন্তি জেয় বস্তরর কারণে লয়বপতঃ) 
ধৌ (স্থধুপ্তিকালে ) কিঞ্চিৎ (কিছু)ন পশ্ত (দেখেন না) [নচ] 
শৃণোতি (শ্রধণও করেন ন1) নবেত্তি (জানেন না), অত্র (এই অবস্থায়) 
সৌঘুপ্তিকত্ত। (্ধুপ্ি-ম্বন্ধীয়) তমস: (অঙ্জানের) সাক্ষী (দ্রষ্া) তৃত্বা 
(হইয়া) নিহিবকল্পশ্চ (এবং সংকর্-বিকল্প-বিহীন হইয়) স্ধেন (ছৃঃখহীন 
অবস্থায়) তিষ্ঠতি ( বিস্তমান থাকেন )॥ ৬০৪ 

অনবাদ। স্যুণ্ডিকালে বুদ্ধি, মন$, দেহ, ইন্িয় গ্রভৃতি কারণে বিলীন 
হওয়ায়, একমাত্র আত্মা কিছুই দেখেন না, শ্রবপ করেন না এবং জানেন 


না। এই অবস্থায় আত্মা ্বয়ং স্বযুণ্তিকালীন অগ্তানের সাক্ষী থাকিরা বিকল্প" 
শৃন্ঠ হইয়া স্থুথে অবস্থান করেন ॥ ৬৪ 


ুষুপ্তাবাত্মমদ্ভাবে প্রমাণং প্ডিতোতমাঃ | 
|... বিছুত স্বপ্রত্যভিজ্ঞানমাবালবৃদ্ধসন্মতম্‌ ॥ ৬০৫ 
| 


| অন্ধ। পঞ্ডিতোত্বমাঃ (বুধশ্রেটগণ) ন্যুত্তৌ (্যুধিকালে ) আত্ম- 
নষ্থাবে ( আত্মার অস্তিত্বে) আবালবৃদ্ধপপ্মতং (বাক হইতে বৃদ্ধ পর্বের 
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অভিমত ) সবপ্রত্যভিজ্ঞানং (নিজের প্রত্যভিজ্ঞা--অর্থাং যে আমি দেখিয়াছি 
সেই আমি স্পর্শ করিতেছি, এইরূপ স্বকীয় অবাধিত প্রত্যতিজ্ঞানে ) মা 
(প্রমিতিকরণ ) বিঃ (জানেন )1 ৬*৫ 

অন্থবাদ। গ্রধান প্রধান পঙ্ডিতেরা সুযুণ্তিসময়ে আত্মার অস্তিত্বে বালক 
হইতে বুদ্ধ পর্য্যন্ত দকলের অভিমত নিজের প্রত্যভিজ্রাকে গ্রমাণ বলিয় 


থকেন। ৬০৫ 
প্রত্যভিজ্ঞায়মানত্বালিঙ্গমাত্রানুমাপকমূ। 


ুধ্্যমাঁণন্ত সদ্ভাব শ্ুথমন্বাপ্নমিত্যয়ম্‌ ॥ ৬০৬ 


অন্বয়। [ আত্মনঃআয্মার ] গ্রতাভিজ্ঞায়'যানত্বাৎ (যে আমি দেখিয়া. 
ছিলাম, দেই আমি স্পর্প করিতেছি,__-এইনপ প্রত্যাতিজ্ঞাবশতঃ ) [ আত্মততং. 
আত্মস্বরপ ] পিঙ্গমাত্রানমাপকং ( ঠেতুমাত্স্বারা বোধক হয়) [ অহংস মামি ] 
নুখং (হথে ) অস্বাগ্গং (নিদ্রা গিয়াছিলাম ) ইতি এেইনপ) মতর্যযমাণস্ত (ম্বৃতি 
বিষয়ীভূত বস্তুর) আয়ং (এই) সদ্ভাবঃ ( অস্থিতব )[গ্রার়তেস্জানা যায় ]॥ ৬০১ 

অনুবাদ। আত্মার প্রতিজ্ঞা হয়, এবং হেতু দ্বারা আত্মার অনুমান হর) 
আমি সুখে নিদ্রা গিয়াছিলাম,_এইরপে শ্গামাণ বস্তুর অস্তিতা অবগত হওয়া 
যার ॥ ৬০৬ 


পুরানুড়ূতো নোচেৎ তু স্মৃতেরনুদয়ো ভবেহ। 
ইত্যাদিতর্কযুক্তিশ্চ সন্ভাবে মানমাক্নঃ ॥ ৬০৭ 


অন্বর। চেং(যদ্ি)ড( কিন ) পুধ! (পৃন্দে) নো অগ্ভৃতঃ € অজ্ঞাত) 
[তহি__তাহা হইলে] স্থুছেং (শ্বরণের )অনদয়ঃ ( অন্রখিতি ) ভবেৎ (হইত), 
ইত্যাদিতর্ক-যুক্তিষ্চ (এইরূপ তর্কের যোজনাও) আত্মনঃ ( আক''র ) দদ্ভাবে 
(অভিত্বে ) মানম্‌ ( প্রমাণ) ॥ ৬০৭ 

অঞ্বাদ। পূর্বে যদি আত্মার অন্থুভব না থাকিত, ত'হা হইলে কখন? 
তদ্বিষয়ে স্মৃতি হইতে পারিত না--এইরূপ তকমুক্তিও আত্মার অস্তিত্ব 
প্রমাণ । ৬০? 


যত্রাত্মনোইকামযিতৃত্বুদ্ধিঃ 

স্বপ্নানপেক্ষাপি চ তত স্ুযুণ্তমূ। 
ইত্যাত্মবদ্ভাব উদীর্ধ্যতেহত্র 

শ্রুত্যাপি তম্মাচ্ছতিরত্র মানম্‌ ॥ ৬০৮ 


অহয়। যত্র (থে অবস্থায়) আত্মলঃ (আত্মার) অকামরিতৃতবুখি 
(আমি কামলাবান্‌ ইত্যাদিরপঞ্ঞান থাকে ন1) অপিচ স্বপ্রানপেক্ষা (এবং 


সর্ববেধীপ্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২২১ 


গবপ্নুকে অপেক্ষাও করে না) তৎ (সেই) ্তুপ্তম্‌( ুযুস্তি), ইতি (এইরূপ) 
র্যা অপি (শ্রুতিকর্তৃকও ) অক্র ( হুযুপ্তিকালে ) আত্মসত্তাবঃ (আত্মার অন্তত) 
উদীধ্যতে ( কথিত হয় ) তন্মাৎ ( সেইজন্ত ) অত্র (আত্মার অস্তিত্বে) শ্রুতিঃ 
(বেদ) মানম্‌ ( প্রমাণ )॥ ৬৯৮ 

অনুবাদ। যে অবস্থায় আত্মার "আমি কামনাবান্ত এইরূপ 
প্রান থাকে না এবং স্বপ্রের অপেক্ষা করে না, তাহাকে স্ুযুণ্তি বলে। 
এবংবিধ শ্রুতিও ন্ুযুণ্তিকালে আত্মার অস্তিত্ব স্বীকার করিয়া থাকেন; হ্থুতরাৎ 
আায্ার অস্তিত্বে শ্রুতিও প্রমাণ ॥ ৬০৮ | 


অকামযিভৃতা স্বপ্রাদর্শনং *%* ঘটতে কথম্‌। 


অবিগ্যমানস্ত তত আত্মাস্তিত্বং প্রতীয়তে ॥ ৬০৯ 

অন্য । অবিস্তমানম্ত (যে বসত না থাকে তাহার) অকাময়িতৃত! 
( কামনাশূত্তত্ব) স্বপ্রাদর্শনং (স্বপ্ন নাদেখা) কথং (কিরূপে ) ঘটতে (হয়)? 
ততঃ (অতএব) আম্মাস্তিত্ং (আত্মার সন্ভাব) প্রতীয়তে (জ্ঞাত হওয়া 
যায়)॥ ৩০৭ 

অন্থবাদ। যদি ম্যুণ্তকালে আত্মা না থাকেন, তবে অকাম- 
ক্িতৃতা এবং স্বপ্নের অদর্শন+ কিরূপে সম্ভব হইবে? অতএব আত্মার 
অস্তিত্ব জান! যায় ॥ ৬৯৯ 


এতৈঃ প্রম।ৈরস্তীতি জ্ঞাত; স্বাক্ষিতযা বুধৈঃ | 
আত্মীয়, কেবল? শুদ্ধঃ সচ্চিদীনন্দলক্ষণ ॥ ৬১০ 


অনয । বুদৈই (পগুতগণকত্তৃক) এতৈঃ (এই সমস্ত--পৃর্বোক্ত ) 
প্রমাণৈঃ (প্রমাণের দ্বারা) কেবল: ( অদ্ধিতীয় ) গুদ্ধঃ ( দোষরহিত ) সচ্চদা- 
নন্দলক্ষণঃ ( নিত্যত্বপ্তান ও আনন্দম্বরূপ) অয (এই) আত্মা (ম্বরূপ) 
অস্তি( আছেন ) ইতি (হহ1) সাক্ষিতয়া (সকলের সাক্ষিরপে ) জ্ঞাতঃ 
(বিদিত ) ॥ ৬১০ 

অনুবাদ। পণ্ডিতগণ এই সমস্ত প্রমাণের দ্বারা কেবল, শুদ্ধ, 


মচ্চিদানন্দস্বরূপ আত্মার অস্তিত্ব অবগত হইয়া তাহাকে সাক্ষিরূপে 
জানেন ॥ ৬১০ ৬ 


সত্ুচিত্।নন্দতাদিলক্ষণং প্রত্যগাক্মন: | 
কালব্রয়েইপ্যবাধ্যত্বং সত্যং নিত্যন্বরূপত? ॥ ৬১১ 


শীত 
* শবপ্রাদদর্শনং বা পাঠঃ । রি 
1 তাৎপধ্য-সধুপ্তিকালে যদি আত্মা বিদ্যমান না থাকেন, তবে শরতিতে অকাঁময়িতৃত্ব 
এবং স্বপ্নের অদর্শন প্রভৃতি সঙ্গত হইতে পারে না । অবিদ্যামান বস্তুতে নিষেধ হইতে পারে না। 
ইতরাং তখনও আত্ম।র অস্তিত্ব স্বীকার করিতে হইবে। 








২২২ সব্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


শুদ্ধচৈতন্যরূপত্বং চিত্বং জ্ঞানস্বরূপতঃ। 
অখণ্ুস্থখরূপত্বাদীনন্দত্বমিতীর্য্যতে ॥ ৬১২ 


অন্বয়। প্রত্যগাত্মনঃ (ব্যাপক আত্মার) সত্বচিত্বানন্দতাদিলক্ষণৎ ( সং. 
স্বরূপতা চিৎম্বরূপতা, স্থখস্বরূপতা-লক্ষণ) নিত্যন্বরূপতঃ (সকল দময়ে স্বরূপে 
বিদ্তমান থাকে বলিয়া) কালব্রয়েংপি (ভূত, ভবিষ্যৎ ও বর্তমান এই তিন 
কালেও ) অবাধ্যত্বং (বাধারহিতত্ব) সত্যৎ (সত্যন্থরূপতা ), জ্ঞানস্বরূপতঃ 
(জ্ঞানম্বরূপ বলিয়া) শুদ্ধটৈতন্তব্বপত্বং (কেবলচেতনাক্ধপত্ব) চিত্বৎ ( চৈতনত- 
রূপত্ব ) অথগুন্বখরূপত্বাৎ ( অসাম সুখস্বরূপতা হেতু) আনন্দত্বম্‌ ( স্থখরূপত্ব) 
ইতি € ইহা ) ঈর্যতে (কথিত হয় )॥ ৬১১ ॥ ৬১২ 

অগ্থবাদ। কিন্তু আত্মার সংস্বরূপতা, জ্ঞানরূপত! ও আনন্দ-বূপতাই লক্ষণ 
তিনি সর্বদা স্বরূপে অবস্থিভ থাকায়__তিনকালেও স্বরূপের প্রচাতি হয় না__ 
এজছ্থ তাহাকে সত্য বলা যায়, জ্ঞানজরপে অবস্থিত থাকায় শুত্বটৈতন্যলক্ষণ 
চিৎস্বরূপতা বল! যায় এবং অথগড-স্থথরূপে অবস্থিত থাকেন বলিয়! আনন্দরূপতা 
কথিত হয় ॥৬১১৩১২ 


অনুস্যুতাত্মনঃ সভা জা গ্রৎস্বপ্রস্তযুপ্তিষু। 
অহমস্মীত্যতো নিত্য! ভবত্যাক্সায়মব্যয়ঃ ॥ ৬১৩ 


অন্বর। জাগ্রতস্বপ্র9ধুপ্ডিযু (জাগ্রত, স্বপ্ন ও গ্যুপ্তিসময়ে ) অহম্‌ (আমি) 
অন্মি( আছি ) ইতি (এইরূপ ) আত্মনঃ (আত্মার) সত্তা € অস্তিত্ব ) অনুস্থাতা 
(অশ্থগতা 9, অতঃ € এই নিমিত্ত) অয়ৎ (এই) নিত্াঃ € অবিনাণী ) আত্মা 
€ম্বরূপ) অব্যয়ঃ (ক্ষয়রহিত ) ভবতি (হন ) ॥ ৬১৩ 

অন্থবাদ। জাগ্রত স্বপ্ন এবং স্বধুপ্তিপময়ে আমি আছি' এইরূপে আত্মার 
অন্তিত্ব অনুন্যত (অনুগত) রহিয়াছে, অতএব এই নিত্য অ+আ্রার বিনাশ 
নাই ॥ ৬১৩ 


সর্বদাপ্যাসমিত্যেবাভিন্নপ্রত্যয় ঈক্ষ্যতে । 
কদাপি নাসমিত্যস্মাদাত্বনো নিত্যতা! মতা ॥ ৬১৪ 


অস্থয়। সর্বদ পি (সকল সময়েও) গ্জাসম্‌ (আমি ছিলাম) ইতি 
(এইরূপ ) অভিন্ন প্রত্যয়ঃ (অভিন্ন জ্ঞান) ঈক্ষযতে €দৃ্ হয়), কদাপি 
(কখনও )ন আসম্‌ (ছিলাম না) ইতি €এইরূপ) [ প্রত্যয়ঃ-_-জ্ঞান, 
ন ঈক্ষাতে_দৃষ্ট হয় না] অক্মাৎ (এই নিমিত্ত ) আত্মনঃ (আত্মার ) নিত্যাতা 
(খ্বিনশ্বরত্ব ) মতা ( অভিমত )) ৬১৪ 

অনুবাদ। “আমি ছিলাম/__এই অভিননজ্ঞান সর্বদাই পরিলক্ষিত হয়, আমি 
ডিলাম না'-_এইরূপ জ্ঞান কথনও দৃষ্ হয় না) অতএব আত্মার নিত্যত্ব 
যুক্তিযুক্ত ॥ ৬১৪ 


সর্ববেদাস্তসত্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


আয্মাতাস্থ গতান্থ শৈশবুখা স্থান জাগ্রনুখা- 
বনযাস্থপ্যখিলান্্র কৃতি ধিযো ছুষ্টাম্দু্টাস্বপি। 
গঙ্গাভঙ্গপরম্পরাস্থ জলবৎ সভানুরৃভাতবন- 
্তিষ্ঠত্যেব সদ? স্থিরায়মহমিত্যেকা তা! সাক্ষিণঠ ॥ ৬১৫ 


অন্বয়। শৈশবমুখাবস্থান্্ (বাল্য, যৌবন, বার্ধক্য অবস্থাতে) অস্তান্্ অপর) 
জাগ্রনুখান্থ অপি (জাগ্রৎ প্রন্ততি অবস্থ'য়ও) ছষ্টান্্ (মন্দ) আদান 
(ইক) ধিয়ঃ আপি (বৃদ্ধিরও) অখিলান্ধ (সমস্ত) বুত্তিযু ( অবস্থাতে ) 
গঙ্গাভঙ্গপরম্পরান্থ (গঙ্গার তরঙ্গ-শ্রেণীতে ) জলবৎ (জলের গ্ঠায়) আত্মনঃ 
(মায়ার) অনুরন্তা ( অনুগত) সন্ভ। ( অস্তিতা) তিষ্ঠতি এব ( নিশ্চয়ই 
বিদ্তমান আছে) অয়ম (এই) আঅচৎ (আমি) ইতি (এইবপ) সাক্ষিণঃ 
(মাক্ষীর ) একাত্মতা ( অভির্নতা ) স্থির ( একরূপে অবস্থিত ) ॥ ৬১৫ 

অনুবাদ । গঙ্গার তরঙ্গপরম্পরায় (পরপর প্রত্যেক তরঙ্গে ) যেমন জল 
অনুবৃত্ত আছে, সেইরূপ বাল্য, যৌবন এবখ বাদ্ধক্য অবস্থায়, জাগ্রত, স্বপ্ন ও 
স্ুস্তি অবস্থায় এবং দুষ্ট ও অছুষ্ট বুদ্ধির বৃত্তিমমূহে আত্মার অস্তিত্ব অনুগত 
রহিয়াছে, 'এই আমি” ইহার অনুষ্ঠান করি] 'এই আমি+[ ইহা দেখি] 
এইরূপে সাক্ষীর এক-রূপত্ব সর্বদ] অব্যাহত রহিয়াছে ॥ ৬১৫ 


প্রতিপদমহমীদযো বিভিন্না 
ক্ষণপরিণ।মিতয়। বিকারিণস্তে । 
ন পরিণতিরমুষ্য নি্লত্বা- 


দ্য়মবিকার্ধ্যত এব নিত্য আত্ম! ॥ ৬১৬ 

অন্থয়। অহমাদয়ঃ ( অহং প্রভৃতি ) প্রতিপদ ( প্রত্যেক বস্তুতে-_বিষয়ে ) 
বিভিন্নাঃ € পৃথক); তে (তাহারা ) ক্ষণসরিণামিতয়া (ক্ষণে ক্ষণে অবস্থাস্তর 
খাপ্ত হয় বলিয়া! ) বিকারিণঃ (বিকারপগ্রস্ত )7 নিষ্কলত্বাৎ (নিরংশত্ব হেতু) অমুস্য 
(মাত্মার) পরিণতি: ( পরিণাম ) ন ( নাই )7 অতএব (এই কারণেই--অপরি- 
গামিত্ব ছেতু ) অয়ং (এই ) আত্মা (স্বরূপ ) অবিকারী (বিকারপ্রাপ্ত হয় না) 
শিতাঃ ( ক্ষয়োদয়-রহিত ) 1 ৬১৬ 
1 অনুবাদ। প্রত্যেক বস্তুতে অ্বহস্কার গ্রভৃতি পৃথক্‌, (অর্থাৎ বিষয়ভেদে 
।অহস্কার প্রভৃতি ভিন্ন হইয়া থাকে ), তাহারা প্রতিক্ষণে পরিণাম প্রাপ্ত হয় বলয়! 
বিকারী, আত্মার কোনরূপ অংশ নাই বলিয়া অপরিণামী) অতএব আত্মা 
ঘবিকারী [ হ্থতরাং ] নিত্য ॥ ৬১৬ 


যঃ স্বগ্রমদ্রাক্ষমহং স্থুখং যো" 
হম্বাপ্নং স এবাম্ম্যথ জাগরূকঃ। 


২২৩ 


২২৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


ইত্যেবমচ্ছিন্নতয়ানুভূয়তে 
সত্তাত্বনে! নাস্তি হি সংশয়ে! 7 ॥ ৬১৭ 
অন্যয়। হঃ (যে) আহং( আমি) ম্বপ্রম ক) আদ্রাক্ষম (দেখি 


ছিলাম) যঃ (যে) [অহংস্আমি ] মৃথম্‌ হখে খদ্দষ্‌(নিজা গিয়াছিলান) 
অথ (অনস্তর)ল এব (সেই) অন্মি( আআ. জ্াগন্ধকঃ € জাগরণনীণ 
ইতোবৎ (এইরূপ ) অঙচ্ছিন্তয়া (অক্ষু্ভা  আ্মাম্মনঃ ( আত্মার) দক 
(অস্তিত্ব) অন্থুভুতে (জ্ঞাত হইতেছে) হি(ফে ।মত্র (এবিষয়ে ) মশা; 
(নন্দেহ) নাস্তি (নাই )0 ৪১৭ 

অনুবাদ! যে আমি স্বর দেখিতেছিলাম, নামি সুখে নি্রিত ছিলাম 
পরক্ষণে সেই আমি প্রবৃদ্ধ ১ইয়াছি_এইন্সপ্ গাবে আত্মার সত অনু 
হইতেছে, ইহাতে কোনরূপ সন্দেহ নাই ॥ ৬ 


শ্রত্যুক্তাঃ ষোড়শকলাশ্চিদাভা, নাত্মনঃ। 


নিষলত্বান্নান্ত লয়স্থম্ম ন্লিত্যত্বন1;  ॥ ৬১৮ 

অন্যয়। শ্রহাক্তাঃ (শ্রতিতে কণিত )উযোড় 1 (প্রাণ মনঃ প্র 
ষোড়শ অংশ) চিদাভাসন্ত (চিত্প্রতবিষ্বের )) সঃ (মাজার), ন (নে 
অন্ত (আত্মার ) নি্ষপত্বাৎ (শিরংশত্ব প্রযুক্ত) :;( লীনতা), ন (নাই 
তম্মাৎ (সেইজন্ ) আত্মনঃ (আত্মার ) নিতাম সলাতনত্ব )॥ ৬১৮ 

অনুবাদ। [যদি আত্মা অংশহীন, অতএব 1" ঠ্য ₹ন, তাহা হলে শ্রি 
যে আত্মার যোড়শটি অংশের কণা বণিয়াছেন, তার উপায় কি? তাহার উ 
বল! হইতেছে-_] শ্রতিতে যে প্রাণ মনঃ প্রভৃতি ষোড়শকঞ্ার (ঘোর 
অংশের ) কথা বলিয়াছেন, তাহা চিপাভাচলর ( প্রাতবিষ্বিত চৈতান্টার )) আদ 
নছে)--আত্মা কিন্তু অংশবিহ্ঠীন বলিয়া! কথনই লয় প্রাপ্ত হন না, অতএব আত 
নিতাত্ব সিদ্ধাস্তিত হইল ॥ ৬১৮ 


জড় প্রকাশকঃ সূর্ধ্যঃ প্রকাশা্মৈব নো জড়ঃ। 
বুদ্ধযাদিভানকম্তম্মচ্চিৎস্বরূপস্তথা মতঃ ॥ ৬১৯ 
অন্বর। জড় প্রকাশকঃ ( ঘটাদি জড় পদার্থের প্রকাশকর্তা) হর্্যঃ (ত 
প্রকাশাত্বা এব (প্রকাশস্বরূপই বটে); জড়ঃ (অচেতন) নো (না- প্রকাশ 
নহে )) তক্মাৎ ( সেইগগ্ ) বুদ্ধযাদি ভাসকঃ € বুদ্ধিপ্রভৃতির প্রকাশক ) চি 
(চৈতত্তস্বরূপ )[ আত্ম] তথা ( সেইন্ধপ ) মতঃ (অভ্িনত ) ॥ ৬১৯ 
অনুবাদ । ঘটাদি জডবন্তর প্রকাশক কৃর্ণা প্রকাশশ্বকূপ; অচেতন ন 
অতএব বুদ্ধি প্রভৃতির প্রকাশক চৈতন্তশ্বরূপ আত্মা জড় নছে। ৬১) 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারদংগ্রহঃ। 


কুড্যাদেস্ত জড়ম্ত নৈব ঘটতে ভানং বতঃ সর্বদা 
ূরধ্যাদি প্রভয়া বিনা কচিদপি প্রত্যক্ষমেতৎ তথা। 


দ্ধাদেরপি ন স্বতোইস্তযণুরপি স্ফুভিবিনৈবাত্মনা 
সোহয়: কেবলচিন্ময়শ্রুতিমতো ভানুর্যথা রুউ্ময়ঃ ॥ ৬২০ 


অন্য়। তু (কিন্ত) কৃড্যাদেঃ (দেওয়াল, ভিত্তি প্রভৃতি) জড়ন্ত 
(অচেতন বস্ত্র) স্বতঃ (স্বাভাবিঝ-_অগ্ঠের অপেক্ষা ব্যতীত) ভানং ( প্রকাশ) 
নৈব ঘটতে ( কদাচ হয় না), [ যথা__যেমন ) এতৎ (কুড্যাদি ) সর্বদা (সকল 
সময়ে) হ্ধ্যাদি প্রভয়া (হুর্যাদির কিরণ) বিনা! (ব্যতীত) কচিৎ অপি 
(কোথায়ও ) প্রতাক্ষৎ (সাক্ষাৎকার ) [ন- নাই] তথা (সেইরূপ ) আত্মনা 
( আাস্ম! ) বিনা ( ছাড়) এব '€অবধারণে ) বুদ্ধযাদেঃ অপি (বুদ্ধি প্রভৃতিরও ) 
অপুরপি (অল্প পারমাণেও) স্বতঃ (স্বাভাবিক) স্ষুর্িং (প্রকাশ) ন 
(নাই ), যথা ( যেমন ) ভাহুঃ ( হুর্ধা ) রুছ্ময়ঃ ( কান্তিময়)[ তথা-_সেইরূপ ] 
স:ঃ(সেই) অয়ং (এই )'কেবলচিন্মযশ্রুতিমতঃ (কেবল জ্ঞানরূপ শ্রুতি দ্বারা 
অভিমতঃ ) | ৬২০ 

অনুবাদ। যেযন কুডা (ভিত্তি, দেওয়াল) প্রভৃতি অচেতন পদার্থের 
স্বভাবতঃ প্রকাশ নাই, সকল সময়ে সুর্ধ্যাদির কিরণব্যতীত কোথায়ও প্রত্যক্ষ 
হু না, সেইরূপ বুদ্ধি প্রভৃতি আত্মা ভিন্ন স্বভাবতঃ অপুমাত্রও প্রকাশ পায় না) 
যেমন স্্্য প্রকাশস্থরূপ, সেইরূপ শ্রুতি সেই ঘত্মাকে কেবল জ্ঞানরূপ বলিম্া 
স্বীকার করিয়াছেন ॥ ৬২০ 


স্বতানে বান্যপদার্ঘভাসনে 
নার্কঃ প্রকা শান্তরমীষদিচ্ছতি । 
স্ববোধনে বাপ্যহমাদিবোধনে 


তখৈব চিদ্ধাতুরয়ং পরাত্মা ॥ ৬২১ 
অন্থর। অর্ক; (হুর) স্বভাপনে (শ্বীয় প্রকাশে) বা (অথবা) অন্ত" 
পদার্থভামনে ( পদাথাস্তর-প্রকাশে ) ঈষৎ (অলপ) প্রকাশাস্তর ( অগঠ প্রকাশ ) 
ন ইচ্ছতি (ইচ্ছা করে না); অয়ং (এই) চিদ্ধাতুঃ ( জ্ঞানস্বরূপ ) পরাস্মা 
( গরমাত্ম। ) স্ববোধনে (নিজের বোধন-বিষয়ে) বা (কিংবা) অহমাদিবোধনেইপি 
( অহস্কারাদির ভ্ঞাপনে ও ) তথা এব (সেইরূপই )॥ ৬২১ 
অনুবাদ। সুর্য ঘেরূপ শ্বপ্রকাশে বা অপরপদার্থ প্রকাশে অঙ্ঠ কোন 
গকাশান্তরেও অগুমান্তও ইচ্ছা! ( অপেক্ষা ) করে না, সেইরূপ চৈতন্শ্বরূপ পরাত্মা 
নিজের বোধনে (জ্ঞানজননে ) কিংবা অহঙ্কার প্রভৃতির বোধনে অপর কাহারও 
অপেক্ষা করেন না॥ ৬২১ 
২৯ 


২২৫ 


২২৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্যপ্রকাশং ন কিমপ্যপেক্ষ্য 
যতোহয়মাভাতি নিজাত্মনৈব | 

ততঃ স্বয়ংজ্যোতিরয়ং চিদাত্বা 
ন হ্াত্মভানে পরদীপ্তযপেক্ষা ॥ ৬২২ 


অন্বয়। যতঃ (যেহেতু ) অয়ং (এই আঘ্মা) কিমপি ( অনিশ্চিত ) অন 
প্রকাশং (পর প্রকাশকে ) ন অপেক্ষা (অপেক্ষা না করিয়। ) নিজ্ঞাত্মনা এব 
(স্বস্বূপেই ) আভাতি (প্রকাশ পায়), ততঃ (সেইজন্ত ) অয়ং (এই) 
চিদাস্মা (জ্ঞানস্থরূপ আত্মা) শ্বয়ংভ্যোতিঃ (স্বয়ংগ্রকাশ) হি (নিশ্চিত) 
আত্মভানে (নিজজ্ঞানে ) পরদীপ্তাপেক্ষা (অন্তের প্রকাশের আপক্ষা) ন 
€(না-_করে না)॥ ৬২২ 

অশ্থবাদ। যেহেতু অত্ম। অপর কোন প্রকাশকে অপেক্ষা না করিয়া 
স্বস্থরূপে প্রকাশ পান, সেইন্ট স্বয়ংপ্রকাশ এই চিদ্দাত্ব! নিজের জ্ঞানের পিমির 
পর প্রকাশের অপেক্ষা করেন না ॥ ৬২২ রর 


যংন প্রকাশয়তি কিঞ্চিদিনোহপি চন্দে! 
নো বিছ্যতঃ কিমুত বহ্ছিরয়ং '*তাভঃ। 
ঘং ভান্তমেতমনুভাতি জগৎ সমস্ত 
মোহ স্বয়ং স্করতি রা [স্ত চাত্তা 1 ৬২৩ 


অন্থয়। ইনঃ (হষর্য) মং ( বাহাকে ) কিঞিৎ (তল্পমাত ) ন পকাশয়তি 
(প্রকাশিত করে না)চন্ত্রুঃ অপ শশদরদ) [হভাকে প্রক  চরিছে পার 
না] বিছাতঃ (ভড়িং) নো (নাল প্রকাশিত কতিতে রুনা) মিঠাত 
(অন্পদীপ্তিমান ) অয়ং (এই )বজিঃ( অগ্রি) ক্মুত কহ নাই )। ভি 
(দীপিমান) যং (ধাহাকে ) অনু (লক্ষা করিয়া) এতং (এই) সমস্থ 
(সম্পূর্ণ) জগৎ (পু্িবী) ভাটি (প্রকাশ পার. সঃ (সেই) অ্য়ং (এই) 
আম্মা (আত্ম) সর্বদশাল্ ( সমস্ত অবস্থায়) স্কুরতি (প্রকাশ পায় )॥ ৬২৩ 

অন্থবাদ। সুর্ণা, চট এবং বিঠ।ং ধাহাকে গ্রীকাশ করিতে পারে না, স্বর 
তেজঃসম্পন্ন অগ্নির কণা মারকি ৫পিণ? যে প্রকাশস্বরূপণ আত্মাকে লক্গা 
করিয়া এই সমস্ত জগৎ প্রকাশিত রহিয়াছে, সকল অবস্থায় সেই আত্মা 
বিরাজমান রহিয়াছেন ॥ ৬২৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২২৭ 


আত্মন আননত্বনিরপণম। 
আত্মনঃ সথখরূপত্বাদানন্নত্বং স্বলক্ষণম্‌। 
পরপ্রেমাম্পদত্বেন সুখরূপত্বমাতুনঃ ॥ ৬২৪ 


অন্বয। নুখরপত্বাৎ (ন্থথম্বরূপতা-বধতঃ ) আত্মনঃ (আত্মার ) শ্বলক্ষণম্‌ 
[্বশ্বরূপ ) আননাত্বং (স্থখরপত্ব ), পরপ্রেমাম্পদত্বেন ( অত্যন্ত প্রীতির পাত্রত্ব- 
বশতঃ) আম্মনঃ ( আত্মার ) স্থখরূপত্বম্‌ (হ্থথস্বরূপতা )॥ ৬২৪ 

অনুবাদ । আত্মা স্থস্বরূপ বলিয়া আনন্দরূপত্ব ত্তাহার স্বরূপ; নিরতিশয় 
গ্রীতির আম্পদ (স্থান ) বলিয় আত্মাকে স্তস্বরূপ বলা যায় ॥ ৬২৪ 


স্থথহেতৃমু সর্ব্বেষাং গ্রীতিঃ সাবধিরীন্ষ্যতে | 
কদাঁপি নাবধিঃ প্রীতি স্বাত্মনি প্রাণিনাং কচিৎ ॥ ৬২৫ 


অন্বয়। সার্র্ষাং (নমস্ত প্রাণীর ) শথতেতুষু (স্থথকারণীভূত বস্তরদমূছে ) 
দাবধিং ( অবধিবিশিষ্ট, সলীম ) লী (প্রেম) ঈক্ষাতে (দুষ্ট হয়), কদাপি 
(কোন সময়েও) কচিৎ ( কোণায় ) স্বাস্নি (নিজেতে ) প্রাণিনাৎ (জীবগণের) 
ল্রীতেঃ ( শ্বথের ) মবপিত (সীমা) ন (নাই )॥ ৬২৫ 

অনুবাদ । [পুত্রকলত্র প্রত] শ্বথের কারণীহূত বন্তসমূহে সকল প্রাণীর 
সদীম 25 প€লক্ষিত হয়) কোন সময়ে কোথায় প্রাণিগণের আত্মীতে মমীম 
গীতি দেখা যায় ন" ॥ ৬২৫ 


ক্ষীণেন্দরিয়স্ত জীপশ্ সংপ্রাপ্তোতক্রমণস্ত বা। 
অস্তি জীবিতুমেবাশা স্বান্স! প্রিয়তমো যত? ॥ ৬২৬ 


অন্য়। ক্ষীণেন্্রয়্ত (যাহার ইন্দিয়সমূগ শিখিল হইয়াছে এমন লোকের) 
জারণত (বুদ্ধের) বা (অগবা) সংপ্রাপ্তোৎক্রমণন্ত ( উৎক্রমণ_ উর্ধাগমন বা 
মাকে জাপ্ত অথাৎ মরণোন্থুখ বাক্তির ) জীবিতুম্‌ এব (বাচিয়া থাকিবার জন্তই) 
আশা ( বদনা ) অস্তি (আছে) ঘতঃ (যেহেতু) স্বাত্মা (স্বস্বরূপ) প্রিয়তমঃ 
(সন্ধাপেক্ষা প্রিয় )॥ ৬২৬ 

অনুবাদ। যাহার ইন্দ্িঘসমূহ ক্ষীণ হইয়াছে, যে ব্যক্ষি বৃদ্ধ, অথবা যে মৃত্যু 
খে নিপতিত-__সকলেরই বাচিঘা থাকিবার আশা আছে, কারণ আত্ম! সর্বা- 
পেক্ষা প্রিয় ॥ ৮২৬ 


আত্মাতঃ পরমপ্রেমাম্পদঃ সর্ববশরীরিণাম্‌। 


বস্ত শেষতয়! সর্ববযুপাদেয়্বমবচ্ছতি ॥ ৬২৭ 
অন্বয়। অতঃ ( এইজন্ ) আত্মা (ব্বস্বরূপ ) দর্বশরীরিণাং (সমস্ত গ্রাণীর) 


২২৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ান্ত-দারসংগ্রহঃ | 


পরমপ্রেমাম্পদঃ ( অতিশয় হুখের পাত্র ), যন্ত ( বাহার ) শেষতয়া (অঙ্গ বলয়) 

সর্বধ (সমস্ত বস্ত ) উপাদেয়ত্বৎ (গ্রাহত্ব) খচ্ছতি (প্রাপ্ত হয় )॥ ৬২৭ 
অনুবাদ । এই নিমিত্ত আত্ম মকল প্রাণীরই নিরত্তিশয় প্রীতির আম্পদ, 

ধাহার অঙ্গত্ব-হেতু সমস্ত বস্ত উপাদেয়ত্ (গ্রাহত্ব) প্রাপ্ত হয়॥ ৬২৭ * 


এষ এব প্রিয়তমঃ পুত্রাদপি ধনাদপি। 
অন্যম্মাদপি সর্বস্মাদাক্সায়ং পরমান্তর; ॥ ৬২৮ 


অন্থয়। এষঃ এব (এই আত্মাই ) পত্রাদপি ( শ্তত হইতেও ) ধনাদপি (ধন 
হইতেও ) অন্তন্বাৎ সর্বস্মাৎ অপি (অগ্ত গো, হিরণা প্রভৃতি সমস্ত পদাধ 
_ হইতেও) প্রিয়তম: ( অতান্ত প্রিয়) অয়ং (এই) আত্ম! ( আত্মা) পরমান্তরঃ 
(সর্বাপেক্ষা আস্তর বস্ত্র--ভিতরকার জিনিস ) 1 ৮২৮ 

অন্ুবাদ। এই আত্মা পুত্র ধন এবং আন্ত যাবতীয় বন্ধ হইতে প্রিয়তম, 
[সুতরাং ] আতা! সর্বাপেক্ষা আস্তর বস্তা ৬২৮ 


প্রিয়ত্বেন মতং যত তৎ সদা নাপ্রিয়ং নৃণামৃ। 
বিপ্ভাবপি সম্পন্তো বথাত্মা ন তথাপরঃ ॥ ৬২৯ 


অন্বয়। তু (কিন্ত) যং (যেবন্ব) প্রিঘ়ত্বেন (গ্রীতিকরত্বরূপে ) মত, 
(অভিমত) তৎ (তাহা) সদা (স্বাদ!) নৃণাৎ ( মনুষ্যগাণর ) অপ্রিয় 
(অপ্রীতিকর) ন (নহে), বিপত্তৌ (বিপদ) সম্পৌ অপি ( সম্পদেও) 
আত্মা (স্বরূপ) যথা (যেমন) তথা (সেইরূপ) পল 0 অন্যবন্ত) 
ন (নহে )। ৬২৯ 

অনুবাদ । যে বস্ত প্রিয় বলিয়া অভিমন্ত, তাহা কখনও -ফ্যগণের অপ্রিয 
হয় না, বিপৎকালে কিংবা সম্পৎসময়ে যেমন আম্মা ৭, সেইরূপ অপর 
কোন বস্ত প্রিয় নহে ॥ ৬২৯ 


আত্ম! খলু প্রিযতমোহশ্ুভৃতাং ঘদ*ণ 

ভার্ধ্যা রা প্তগৃহবিভ্তমুখাঃ পদার্থা? | 
বাণিজ্যকর্ষণগবাবনরাজসেবা- 

ভৈবজ্যকপ্রভৃতয়ে বিবিধাঃ ক্রিয়াশ্চ ॥ ৬৩০ 


অন্ব়। ন্দাত্বা (ন্বব্দপ) অন্তভতাৎ (প্রাণিগণের ) প্রিক্লতমঃ ( অত্যন্ত 
প্রিয়) খলু (নিশ্চিত) ভার্যযাস্বঙাপ্রগৃতপন্তমুখাঃ (স্ত্রী, পুর, আত্মায়, গু 
অর্থ প্রভৃতি ) পদার্থাঃ ( বস্ত সমুদায় ) যদর্থাঃ (ধাহার নিমিত্ত ); বাণিজ্যকর্ষণ 
গবাবনরাজসেবাভৈবজ্য কগ্র্ৃতয়স্চ ( এবং বণিগবৃণ্ধি, কুষিকার্য, গোরক্ষণ, 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাপ্ত সারসংগ্রহঃ ২২৯ 


রাজসেবা, চিকিৎসা ইত্যাদি ) বিবিধাঃ ( নানাবিধ ) কিয় (কার্য) [বার্থা:. 
মাঘার--মত্বার নিমিত্ত] ॥ ৬৩০ এ 

অনুবাদ । আম্ম। প্রাণিগণের অত্যন্ত প্রিয়, [ কারণ ] সতী, পুত্র, আয, 
ধন গ্রস্ৃতি পদার্থলমূহ এবং বাধিক্জা, ক্ষ, গোরক্ষণ, রাজসেবা, চিকিৎসা 
তি ক্রিয়াসমূহ আত্মারই নিমিত্ত ॥ ৬৩০ 


্রবৃতিশ্চ নিরৃতিশ্ঠ যচ্চ যাবচ্চ চেষ্টিতম্‌। 
আত্মার্থমেব নান্তার্থ, নাত; প্রিযুতমঃ পরঃ ॥ ৬৩১ 


্য়। প্রবুতিঃ (প্রবর্তন ) নির্ততিশ্চ ( এবং নিবর্তন ) যচ্চ (এবং যাহা) 
ঘাব্চ (এবং যে সমস্ত) চেষ্টিতম্‌ ( চেষ্টা) আত্মার্থমের (আত্মার নিমিত্ইই) , 
নঅন্তার্থ, ( অস্তের নিমিত্ত নছে ) অতঃ (এই জগ্ত )[ আত্ম] পরঃ (নিরতিশয়) 
প্রিয়তযঃ ( প্রে্ঠঃ ) ॥ ৬৩১ 
.. অনুবাদ প্রবৃত্তি ও নিবৃত্ত, এবং যাহা কিছ ও যৎ-পরিমাণ চেষ্টা, তাহা 
মস্ত আত্মারই নিমিত্ব, অন্তের জন্ত নহে; অতএব আম্মা সর্বাপেক্ষা প্রিয় ॥ ৬৩১ 


তম্মাদাজ্সা কেবলানন্দরূপো 
বঃ সর্ববস্মাদ্বস্তনঃ প্রেষ্ঠ উক্তঃ। 
ঘো বা অম্মান্মন্থাতেহন্যং প্রিয়ং ঘং 
সোহয়ং তম্মাচ্ছোকমেবানুভূঙ্ক্তে ॥ ৬৩২ 
অগ্বয়। তন্মাং (সেই কণ্ঠ) আত্মা (স্বরূপ) কেবলাননদরূপঃ (কেবল 
স্বক্ধপ) য; (য়ে আযম) সর্বন্গাৎ (সমস্ত) ব€নঃ (পদাথ হইতে) প্রেষঠঃ 
প্রতম ) উক্ত; (কথিত হইয়াছে); যঃ (যে) বা ( আব্ধারপার্থক) মন্মাৎ 
ছা হইতে _মায্মা হইতে ) যং (যে) অগ্ঠং (অপর) প্রিযং (প্রীতিকর) 
ভে (মনে করে) সঃ ( সেই ) অয়ং (এই--পুরুষ) তক্মাৎ (তজ্জন্ত অথব| 
হা হইতে ) শোকমেব ( ছুঃখই ) অনুতুষঠক্তে (ভোগ করে )॥ ৬৩২ 
অন্থবাদ। সেই কারণে আত্ম কেবলমাত্র আননন্বরূপ, শাস্ত্রে ধাহাকে 
ধস্ত অপেক্ষ! প্রিয় বলিয়াছেন, যে এই আত্মা অপেক্ষা অগ্তকে প্রিয় বলিয়া 
ন করে, সে তাহা হইতে ছুঃখ অন্গতব করিয়া থাকে ॥ ৬৩২ 
যু; __ 
অপরঃ ক্রিয়তে প্রাশ্নো ময়ায়ং ক্ষম্যতাং প্রতো। 
অজ্ঞবাগপরাধায় কল্পতে ন মহাত্মনাম্‌ ॥ ৬৩৩ 


আহয়। শিল্প (বিদ্বাধী) [বলিলেন ]_প্রতে। (হে স্বামন্) ময়্া (আমা- 
ইক) আয়ং (এই ) অপরঃ (অন্ত) প্রশ্ন; (জজ্ঞাসা ) করতে (কৃত হই- 
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তেছে )) [ ভবত1] ক্ষম্যতাৎ (আপনি ক্ষণা করুন ) অজ্ঞবাক্‌ ( মূর্থদিগের 
বাক্য) মহাত্মনাৎ ( সাঁধুগণ সম্বন্ধে ) অপরাধার €দোষের নিমিত্ত ) ন কল্পতে 
(হয় না)।॥ ৬৩৩ 

অনুবাদ। শিষ্য কহিলেন, _হে প্রভো ! আমি আপনাকে অপর একটি 
প্রশ্ন জিজ্ঞাসা করিতেছি, আপনি ক্ষমা করিবেন, কারণ মহাত্মগণ অনভিজ্ঞানের 
উক্তির দোষ গ্রহণ করেন না ॥ ৬৩৩ 


আত্মান্যঃ স্থখমন্যচ্চ নাত্মনঃ স্বখরূপতা ৷ 
আত্মনঃ স্থখমাশাস্তং যততে সকলে! জনঃ ॥ ৬৩৪ 


অন্বয়। আত্মা (স্বস্বরূপ) অন্তঃ (ভিন্ন) স্থখং চ (এবৎ সুখ) অন্ুৎ 
(ভিন্ন) আজনঃ (আত্মার ) স্থখরূপতা ( আনন্দন্বরূপত1 ) ন (নাউ ), সকল: 
(সমস্ত ) জনঃ (লোক) আত্মনঃ (আত্মার নিকট হইতে ) আশাস্তৎ ( অভি. 
লষণীয় ) স্থখৎ (সুখ ) যতত্ে ( চেষ্ট' করে-_ প্রার্থনা করে )॥ ৬৩৪ 

ক্মনুবাদ। আত্মাভিন্ন বস্ত, স্ুখও ভিন্ন বস্তু; স্থতরাং আত্মা সুথ-স্বরূপ 
হইতে পারেন না; [কারণ] সকল লোঁক আত্মার নিকট হইতে বাঞ্চনীয় সুখ 
পাইবাঁর জন্ত যত্র করিরা থাকে ॥ ৬৩৪ 


আত্মনঃ হৃখরূপত্ে প্রবত্রঃ কিমু দেহিনাম্‌। 
এষ মে সংশয়ঃ স্বামিন্‌ কুপযৈব নিরস্ততাম্‌ ॥ ৬৩৫ 


অন্বয্প। স্বামিন্‌ (হে প্রভো ) আত্মনঃ (আত্মার) স্থথরূপত্বে* ( আনন্দ 
স্বরূপত্বে ) দেহিনাৎ (প্রাণিগণের ) প্রযদ্বঃ (বিশেষ চেষ্টা) কিমু (কেন?) 
যে (আমার ) এষঃ (এই) সংশয়ঃ (সন্দেহ) ক্ুপয়া৷ এব (দয়া পুর্ববকই ) 
নিরন্ততাম্‌ (নিরাস কর! হউক )॥ ৬৩৫ 

অন্থবাদ। হে প্রভো। যদি আত্মা সুখস্বরূপই হইলেন তণে স্থুথ পাইবার 
জন্ত লোকের এরূপ প্রবত্ব কেন? [কারণ আত্ম! থাকায় শখ ত সর্বদাই 
রহিয়াছে ] আমার এই সন্দেহ কৃপাপুব্বক দূর করুন ॥ ৬৩৫ 





আত্মান্তস্ত স্ুখবপত্বনিরাসএ। 
শ্রীগতুরুঃ__ 


আনন্দরূপমাত্মানমজ্ঞাত্বৈব পুথগ্জনঃ। 


বহিঃনথখায যততে নতু কশ্চিদ্বিদন্‌ বুধ? ॥ ৬৩৬ 
অন্থয়। শ্রীগুরুঃ ( গুরুদেব ) [ বলিলেন ]_ 
পৃথগজনঃ ( অজ্ঞ মূর্খ) আনন্দরূপৎ ( স্থথস্বরূপ ) আত্মানৎ (্বরূপকে 
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্জত্থা এব (না জানিয়াই ) বহিঃন্থায় (বাহিরের ন্ুথের জন্ত ) যততে (যন্ধ 
বরে); তু (কিন্তু) কশ্চিৎ ( কোন ) বুধঃ (পণ্ডিত) [ আনন্দরূপং-_স্থথস্বরূপ 
্াস্থানং__আত্মাকে ] বিদন্‌ (জানিয়1) ন যততে (যত্ু করে না)॥ ৬৩৬. 

অনুবাদ। গুরু কহিলেন,_মজ্ঞলোক স্থখস্বরূপ আত্মাকে না জানিয়াই 
বাহান্বথের নিমিত্ত যত্র করিয়া] থাকে, কিন্ত কোন পণ্ডিত স্থুখস্ব্ূপ আগ্মীকে 
কানিয়া বাহাম্থখের জন্ত যত্ব করেন না ॥ ৬৩৬ 


অজ্ঞাত্বৈব হি নিক্ষেপং ভিক্ষামটতি ছুর্তিঃ 
স্ববেশ্মনি নিধিং জ্ঞাত্বা কোনু ভিক্ষামটেৎ সুধী ॥ ৬৩৭ 


অন্বয়। ছুষ্মুতিঃ ( মন্দবুদ্ধি) নিক্ষেপৎ (গচ্ছিত ধন ) অভ্ঞাত্বা এব (না 
জানিয়াই ) ভিক্ষাৎ (ভিক্ষা অর্থাৎ ভিক্ষালাভার্থ) অটতি (ভ্রমণ করে) হি 
(নিশ্চিত )নু (প্রশ্নে) কঃ (কোন্‌) সুধীঃ ( বুদ্ধিমান্‌ ) শ্ববেশ্মনি ( নিজগৃহে ) 
নিধিং ( অর্থ) জ্ঞাত্বা (জানিয়! ) ভিক্ষাৎ (যাজ্জা ) অটেৎ (গমন করে) ॥ ৬৩৭ 
| অনুবাদ । মন্দবুদ্ধি ব্যক্তি গচ্ছিতধন জানিতে না পারিয়া ভিক্ষার জন্ত 
ইতস্তত] ভ্রমণ করে, কোন্‌ বুদ্ধিমান নিজবাটাতে ধন আছে ইহা জানিয়! 
ভিক্ষায় বহির্গত হয় ?॥ ৬৩৭ 


স্কুলঞ্চ সুন্সসঞ্চ বপুঃ স্বভাবতঃ 
ুঃখাত্মকং স্বাত্মতয়! গৃহীত্বা । 
বিস্ৃত্য চ স্বং স্থখরূপমাত্নো- 
দুঃখপ্রদেভ্য? জুখমজ্ঞ ইচ্ছতি ॥ ৬৩৮ 


অন্বয়। অন্ঞঃ (মুহ) স্বভাবতঃ ( স্বাভাবিক) ছুঃখাত্সকৎ ( ছঃখম্বভাব ) 
স্থলং (দৃশ্তমান যটু-কৌশিক ) চ (এবং) স্ুক্ষং চ €( লিঙ্গ দেহও) শ্বাত্মতয়! 
( আত্মত্বরূপে ) গৃহীত্বা (গ্রহণ করিয়া) আত্মনঃ ( আত্মার ) স্বয়ৎ (নিজ) 
সুখরূপং ( স্খস্বরূপভাকে )বিশ্ৃত্য (ভুলিয়া ) চ (এবং ) ছুথপ্রদেভ্যঃ ( ছুঃথ- 
দানকারী ) [ বিষ্সসমূহ হইতে ] স্থখৎ (নখ ) ইচ্ছতি ( ইচ্ছ' করে )॥ ৬৩৮ 
অন্বাদ। মুঢ়লোক স্বাভাবিক ছুঃখস্বরূপ স্থল এবং সু শরীর আত্মরূপে 
গ্রহণ করিয়া! আত্মার স্থখস্বরূপতা বিস্বৃত হইয়া ছঃখ প্রদ বিষয়সমূহ হইতে সৃথ 
৷ ইচ্ছা করিয়া থাকে ॥ ৬৩৮ 


ন হি ছুঃখপ্রদং বস্ত ম্খং দাতুং সমহতি। 
কিং বিবং পিবতো জন্তোরম্ৃতত্বং প্রষচ্ছতি ॥ ৬৩৯ 


অন্থয়। দুখ প্রদং ( ক্রেণকর ) বন্ত (ভ্রব্য ) ভ্ুখৎ (শশ্ম ) দাড় (দিতে ) 
নসমহৃতি (সম্যকৃূপে যোগ্য হয় না) হি (নিশ্চিত ), বিষৎ ( হলাহল ) 
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পিবতঃ (পানকারী ) জস্তোঃ (প্রাণীর ) কিৎ (কি) অমৃতত্বং ( অমবন্ধ। 
প্রযচ্ছতি (প্রদান করে )॥ ৬৩৯ 7 

অনুবাদ। দুঃখ প্রদ বস্তু হথ প্রদান করিতে পারে না, বিষ কখন বিষপান. 
কারী প্রাণীর অমরত্ব প্রদান করে না ॥ ৬৩৯ 


আত্মান্যং স্ুখমন্চ্চেত্যেবং নিশ্চিত্য পামরঃ। 
বহিঃস্থখায় ঘততে সত্যমেব ন সংশয়ঃ ॥ ৬৪০ 


অন্ব়। পামরঃ (মু) আত্মা (শ্বূপ) অন্তঃ (ভিন্ন) হ্থখৎ (সুখ) 
অন্তচ্চ (এব অপর বস্ত ) ইতি (ইহা) এবং (এইরূপে ) নিশ্চিত্য (স্থির 
করিয়া) সত্যমেব (যথার্থই ) বহিঃ-ন্ুখায় (বাহিরের বস্তু ছইতে ন্থখলালসায়) 
যততে ( চেষ্টা করে ) সংশয় (সন্দেহ ) ন ( নাই )॥ ৬৪০ 

অন্ুবাদ। আত্ম! ভিন্ন বন্ত এবং স্থথও ভিন্ন বস্তু এইরূপ নিশ্চয় করিয়া 
মূ ব্যক্তি যথার্থই বাহ নখের নিমিত্ত যঃ করে, ইহাতে সন্দেহ নাই ॥ ৬৪০ 


ইঞ্স্ত বস্তনে। ধ্যানদর্শনাছ্যপভুক্তিযু। 

প্রতীষতে ঘ আনন্দঃ সর্বেবষামিহ দেহিনাম্‌ ॥ ৬৪১ 
স বস্তধন্মো নে! বস্মাম্মনস্তেবোপলভ্যতে | 
বস্তধর্্মস্য মনসি কথ স্তাছ্ুপলস্তনম্‌ ॥ ৬৪২ 


অন্য়। ইহ (এই সংদারে ) সর্বেষাৎ ( সমন্ত ) দেহিনাৎ (প্রাণীর) ইষ 
( প্রিয়) বস্তনঃ (পদার্থের) ধ্যানদর্শনাছ্যপতুক্তিষু (চিন্তা, অবলোকন, উপভোগ 
প্রভৃতিতে ) ষঃ (থে) শানন্দঃ (হুথ) প্রতীয়তে (অনুভূত হয়) সঃ (সেই 
আনন্দ ) বস্তধন্মঃ € পদার্থের ধর্ম) নো (নহে ১, বস্তা (যেহেতু ) মনি এং 
€ মনেই ) উপলভ্যতে (উপলব্ধি হয়) মনসি (মনে) বস্তধন্মঙ্ত খ্নার্থ ধনের 
উপলম্তনৎ (জ্ঞান) কথং (কিরূপে)ন্তাৎ (হয় )॥ ৬৪১ ॥ ২ 

অন্ুবাদ। এই জগতে প্রিরবস্তর ধ্যান, দর্শন, উপভোগ প্রভৃতিতে সমং 
প্রাণীর যে আনন্দ অনুভূত হয়, তাহা বস্তর ধর্ম নহে 3 কারণ, মনেহ উপলান্ধ হয় 
বস্তর ধন্ম কিন্ধপে মনে উপপন্ধি হইবে? ॥ % ৩৪১ ॥ ৬৪২ 


অন্থাত্র ত্বন্যধন্্মাণামুপলস্তে! ন দৃশ্ঠতে। 
তস্মানন বস্তধন্মোহ্যমানন্দস্ত কদাচন ॥ ৬৪৩ 


* তাৎপর্য, পুত্র, চন্দন প্রভৃতির দর্শন ও উপভোগে মনে যে আনন্দ উৎপন্ন হয়, তা 
বস্তর ধর্ম অর্থাৎ স্ত্রী, পুত্র, চন্দন প্রভৃতির ধর্ম নহে। আনন্দ বন্তধর্ম হইলে, শীতকালেও চন 
স্ুথকর হউক । বিশেষতঃ বন্তর ধর্দ মনে কেবল উপলব্ধ হয়। অতএব আনন্দ বত 
ধর্ম নহে। 
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অন্য । তু (কিন্ত) অন্তত্র (অন্ত পদার্থে) অন্ধন্থীপাম্‌ (অপরের 
ধর্শের) উপলস্তঃ (জ্ঞান ) ন দৃশ্ততে (দৃষ্ট হয় না); তন্মাৎ (সেই নিমিত্ত) 
আরম ( এই ) আনন্দং ( স্থখ ) কদাচন তু ( কখনই ) বস্তধর্ঃ (ঘটপটাদির ধর্ম) 
ন( নহে )॥ ৬৪৩ 

অনুবাদ | আন্যবস্্রতে অন্ত ধর্মের উপলব্ধি দেখা যাঁয় না; সেই নিমিত্ত 
আনন্দ কখনও বস্তর ধর্ম হইতে পারে না ॥ ৬৪৩ 


নাপ্যেষ ধর্্মো মনসোহসত্যর্থে তদদর্শনাৎ। 
অসতি ব্যঞ্জকে ব্যঙ্গ্যং নোদেতীতি ন মন্যতাম্‌ ॥ ৬৪৪ 


অন্বয়। এষঃ (এই আনন্দঃ ) মনসঃ (মনের) ধর্খঃ ( অবস্থাবিশেষ ) ন 
(না) অপি (ও) অর্থে (বিষয় ) অদতি ( না থাকিলে ) তদদর্শনাৎ (আনন্দ 
দেখা যায় না) ব্যঞ্জকে ( প্রকাশক ) অসতি (€ না থাকিলে ) বাঙ্গ্যং ( প্রকাশ্ত ) 
ন উদেতি (উৎপন্ন হয় না) ইতি (ইহা) ন যন্ততাম্‌ (মনে করিও 
না)।॥ ৬৪৪ 

অন্তবাদ। এই আনন্দ মনেরও ধন নহে, [কারণ] বিষয় না থাকিলে 
আনন্দ দেখ! যাঁয় না, ব্যঞ্জক (প্রকাশক ) না থাকিলে যেব্যঙ্গা (প্রকাশ) 
আবির্ভূত হয় না-_-ইহ1 মনে করিও না ॥ ৬৪৪ 


সত্যর্থেইপি চ নোদেতি হানন্দস্তক্তলক্ষণঃ | 
সত্যপি ব্যঞ্জকে ব্যঙ্গ নুদয়ো নৈব সম্মতঃ ॥ ৬৪৫ 


অনয়। অর্থে (বিষয় ) সতি (থাকিলে) অপি(ও) চ(পাদপুরণার্থক ) 
উক্তলক্ষণঃ ( যাহার লক্ষণ পূর্ব্বে কথিত হইয়াছে) আনন্দঃ (সুখ) তুই) 
নউদেতি (উদ্দিত হয় ন1) হি (নিশ্চিত), বাঞ্জকে (প্রকাশক ) সতি 
(থাকিলে ) অপি (ও) বাঙ্গযানুদয়ঃ (ধ্যলোর--প্রকান্ঠর, অনুদয়_-অনভি- 
ব্ক্তি) ন (না) এব (ই) সম্মতঃ ( অভিমত )॥ ৬৪৫ 

আঙবাদ। বিষয় বিদ্যমান থাকিলে পৃর্বোক্তলক্ষণদুক্ত আনন্দ উদ্দিত হয় 
না, ব্জক (প্রকাশক ) থাকিলে ব্যঙ্গ্যের ( প্রকাশ্তের ) অনুদয় ( অপ্রকাশ) 
কখনও যুক্তিযুক্ত নহে ॥ ৬৪৫ 


ছুরদৃষ্টাদিকং নাত্র প্রতিবন্ধঃ প্রকল্পযতাম্‌। 
প্রিয়স্ত বস্তনো৷ লাভে ছুরদৃষ্টং ন সিধ্যতি ॥ ৬৪৬ 
অনয়। অত্র (এ বিষয়ে ) ছুরপুষ্টাদিকৎ ( বপ্তভ অনৃষ্ট প্রভৃতি ) প্রতিবন্ধঃ 
(বাধক ) ন প্রকল্পযতাম্‌ ( কল্পনা করিতে পার না) [কারণ] প্রিয়হ্থ (ই) 
বস্্নঃ (পদার্থের ) লাভে (প্রাপ্তিতে ) ছুরদৃষ্ট, (অশুভ অনৃষ্ট) ন নিধ্যতি 


(সিদ্ধ হয় না )॥ ৬৪৬ 
৩৪ 


২৩৪ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্গুবাদ। [যদি বল-মানন্দ বিষয়ের ধর্ম, তবে অশুভ অনৃষ্ট প্রভৃতি 
প্রতিবন্ধক থাকায় অনুভূত হয় না, তাহা বলিতে পার না] ইহাতে অপ্ডভ আন 
প্রভৃতি প্রতিবন্ধক কল্পনা করিতে পার না; [কারণ] প্রিয় বস্তর প্রাপ্ডিবিষয়ে 
অস্ডত অনৃষ্ট সিদ্ধ হয় না ৬৪৬ 


তম্মান্ন মানসো ধর্দ্ো নিগুণত্বান্ন চাত্মনঃ 
কিন্তু পুণ্যস্ত সান্নিধ্যাদিষ্টস্তাপি চ বস্তনঃ ॥ ৬৪৭ 
সত্বপ্রধানে চিভেহন্মিংস্বাত্মৈব প্রতিবিম্বতি। 
আনন্দলক্ষণঃ স্বচ্ছে পয়লীব সুধাকরঃ ॥ ৬৭৮ 


অন্বয়। তশ্মাৎ (সেই নিমিভ্ত) [আনন্দ ] মানসঃ ( মনঃ£সন্বন্বীয় ) ধর্দু 
€(অবস্থাবিশেষ ) ন (নহে ১, নিগুণত্বাৎ € গুণশন্তত্ববশতঃ ) আত্মনঃ (আত্মার) 
চ(9৪)ন(ধন্ম নহে), কিন্তু (পরন্থ) পুণ্যন্ত (শুভ অৃষ্টের ) সান্মিধ্যাং 
(নৈকট্যবশতঃ ) ইষ্ন্ত (প্রিয় ) বস্তনঃ (পদার্থের ) চ (এবং ) [সান্লিধ্যবশতঃ] 
সত্বপ্রধানে (সত্বগুণ প্রবল ) অস্মিন (এই ) চিত্তে ( অন্তঃকরণে ) পয়্সি (জলে) 
স্থধাকরঃ (চন্দ্র) ইব (ভ্তায়) আনন্দলক্ষণঃ (আনন্শ্বরূপ) তু কিন্তু) 
আম্মা (শ্বন্বরূপ ) এব (ই) প্রতিবিশ্বতি (প্রতিবিদ্বিত হয়-- প্রতিফলিত 
হয়) ॥ ৬৪৭ ॥ ৬৪৮ 

অনুবাদ। তঙ্ঞন্ত আনন্দ মনের ধর্মী নভে, নিগুবত্ববশতঃ আতআ্মারও ধর্ম 
নহে; কিন্তু পুণ্য এবং ইষ্ট বস্তুর সান্লিধাবশতঃ সত্ব-গুণ প্রধান এই চিত্তে নির্শল 
জলে চন্ত্রমার হ্যায় আত্মা প্রতিবিষ্বিত হন ॥ ৬৪৭ ॥ ৬৪৮ 


সোহ্যমাভাস আনন্দশ্চিত্তে ষ গ্রতিবিদ্বিতঃ | 
পুণ্যোৎকর্ধাপকর্ষীভ্যাং ভবত্যুচ্চাবচঃ স্বয়ম " ৬৪৯ 


অন্ব। সঃ (সেই) অয়ৎ (এই ) আভানঃ (প্রতিফলিত) আনন্দঃ 
(হ্থখ) য:ং (যে) চিত্তে (অন্তঃকরণে) প্রতিনিত্বিতঃ (প্রতিফলিত ) 
[ সন্-_হইয়া] পুণ্যোৎকর্ষাপকর্বাভ্যাং €(পুণ্যের আধিক্য ও অল্পতাবশতঃ ) 
স্বয়ং (নিজে) উচ্চাবচঃ ভাল মন্দ নানাপ্রকার ) ভবতি (হইয়| 
থাকে )॥ ৬৪৯ 

অনুবাদ। সেই এই আভাস (প্রতিফলিত) আনন্দ চিত্তে প্রতিবিস্বিত 
হইয়! পুণের উৎকর্ষ ও অপকর্ষ-বশতঃ মসয়ং ভাল মন নানাপ্রকার হইয়া 
থাকে ॥ ৬৪৯ 


সার্ববভৌমাদিব্রন্ষান্তং শ্রুত্য। যঃ প্রতিপাদিতঃ । 
স ক্ষযিষুঞ্ সাতিশয়ঃ প্রক্ষীণে কারণে লয়ম্‌ ॥ ৬৫০ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-দারসংগ্রহ। ২৩৫ 
যাত্যেষ বিষয়ানন্দো যস্ত পুণ্যৈকসাঁধনঃ। 
যে তু বৈষয়িকানন্দং ভূপ্জতে পুণ্যকারিণ? ॥ ৬৫১ 
ছুঃখঞ্চ ভোগকালেইপি তেযামন্তে মহত্তরমূ। 
শ্ুখং বিষয়সংপৃক্তং বিষসংপুক্তভক্তবৎ ॥ ৬৫২ 


অন্যয়। শ্রুতা! (বেদকর্তৃক ) সার্কভৌমাদিব্রঙ্গান্তং ( সর্বসূমির অধিপতি 
রাঙা হইতে ব্রহ্ম! পর্ধ্ন্ত ) ঘঃ (যে আনন্দ) প্রতিপাদিতঃ (স্টিরীকৃত হইয়াছে ) 
নঃ(সেই আননা) ক্ষয়িকুঃঃ ( ক্ষয়ণীল ) পাতিশয়ঃ (তারতম্যযুক্ত ) যঃ (যে) 
তু( কিন্তু) পুণ্য কমাধনঃ ( পুণাই একমাত্র যাহার উপায় ) এষঃ ( এই ) বিষয়া- 
নন; ( ব্বয়ঙগনিত মুখ ) কারণে ( হেতু ) প্রক্ষীণে (লয় হইলে ) লয়ং (নাশ) 
ঘাতি (( প্রাপ্ত হয়)তু (কিন্তু) যে (যাহারা) পুণ্যকারিণঃ (পুণা-কর্ের 
অনুষ্ঠাতা ) বৈষয়িকা নন্দূৎ ( ব্ষিয়জনিত হ্ুখ ) ভুপ্তত্ে (ভোগ করে ) ভোগকালে 
(বিবয়নবথভোগের মর ) অপি (ও) মুখৎ (আনন্দ ) তেষাৎ ( তাহাদের ) 
অন্তে( পরিণামে ) মহত্তরম্‌ (অত্যধিক ) [ দ্রঃখ) বিষয়ূসংপূক্তৎ ( অর্থসম্বন্ধীয় ) 
নখং ( আনন্দ ) বিষসংপৃক্তভক্তবৎ ( ব্ষদংমিশ্র ভাতের স্তায়) ॥৬৫০।৬৫১।৬৫২ 

অনুবাদ। শ্রুতিতে সার্বভৌম নরপতি হইতে ঠিরণ্যগ্ভ পর্যন্ত যে আনন্দ 
গ্রতিপাদিত হইয়াছে, তাহা ক্ষয়শীল এবৎ অভিশয়-যুক্ত ; শ্থখের কারণ নাশ প্রাপ্ত 
হইলে, পুণ্যবলে প্রাপ্ত ব্ষিয়জনিত আনন্দ লয়গ্রাপ্ত হইয়া থাকে, যে পুণ্য 
কর্্কারী লোকগণ বিষক়-জনিত ম্থভোগ করে, তাহাদের ভোগদময়ে অত্যন্ত 
দুঃখ এবং পরিণাঁমে ও অতাস্ত দুঃখ ঘটিয়! থাকে । বিষয় সম্পর্ক নিত স্থুথ বিষ- 
মিশ্রিত অন্নের টায় দুঃখদায়ক ॥ ৬৫০ ॥ ৬৫১ ॥ ৩৫২ 


ভোগকালেহপি ভোগান্তে ছুঃখমেব প্রযচ্ছতি । 


স্থখমুচ্চাবচত্তবেন ক্ষযিফুত্বতয়েন চ ॥ ৬৫৩ 
অন্থয়। সুখ (বৈষয়িক আনন্দ ) উচ্চাবচত্বেন ( ভাল, মন্দ নানা প্রকার 
বলিয়! ) ক্ষয়িখুত্বতয়েন ( ক্ষয়শীলত্ব তয় থাকায়) চ (এবং) ভোগকালে 
(ভোগের সময়ে ) অপি (ও) ভোগান্তে (ভোগের পর) ছুঃখং (বেশ) এব 


(ই) প্রষচ্ছতি ( প্রদান করে )॥ ৬৫৩ 
অনুবাদ। বিষন্ন স্থথ ভাল, মন্দ নানাপ্রকার থাকায় এবং ক্ষয় হইয়! 


যায়__এই ভয় থাঁকায়, ভোগের সময় এবং ভোগের শেষে ছুঃখই প্রদান করিয়! 
থাকে ॥ ৬৫৩ 


ভোগকালে ভবেন্নণাং ব্রহ্মাদিপদভাঁজিনাম্‌। 
রাঁজস্থানপ্রবিষ্টানাং তারতম্যং মতং যথা ॥ ৬৫৪ 


২৩৬ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 
তখৈব ছুঃখং জন্ত,নাং বরহ্মাদিপদভাজিনামূ। 
ন কাজ্জণীয়ং বিদুষা তন্মাদবৈষয়িকং স্খম্‌ ॥ ৬৫৫ 


অন্থবয়। যথ! (যেমন) ভোগকালে €( ভোগসময়ে ) ব্রদ্মাদিপদভাজিনাং 
( হিরণ্যগর্ভ প্রস্থৃতি স্থানকে ভজনা করে ) রাজস্থান প্রবিষ্টানাৎ (রাজার স্থানে 
উপবিষ্ট) ন্‌ণাৎ (মহুত্যগণের ) তারতমাং ( তরতমতাব ) মতৎ (অভিমত) 
ভবেৎ (হয়), তথা (সেইরূপ) এব ( ই) ব্রন্জাদিপদভাদজিনাৎ ( হিরণাগভ 
প্রভৃতি পদভাগী ) জস্তূনাৎ (প্রাণিগণের ) হুঃখৎ (ক্লেশ ), ত্মাৎ ( সেইজন্) 
বিদ্ধ ( পণ্ডিতলোক কন্ৃক) বৈষপ্ধিকৎ ( বিষয়-সন্ন্ধীয় ) সখ (আনন্দ) 
ন (ন1) কাজ্জণীয়ং (প্রাথনীয় )॥ ৬৫৪।৩৫৫ 

অনুবাদ। ম্ুখতোগ-সময়ে হিরণ্যগর্ভাদি-পদভাগী মন্ুব্বগণের এবং 
রাজপদলাভকারী মনুষ্যদিগের যেমন তারতম্য দেখা বায়, তন্প হিরগগর্ড 
পদভাগী প্রাণিগণের ছঃখ তরতমভাবে পরিদৃ্ হয়। স্ুতরাৎ বিদ্বান লোকের 
বৈষয়িক স্ুৃথ প্রার্থনা করা উচিত নহে ॥ ৬৫৪ ॥ ৬৫৫ 


যো বিদ্বভৃত আনন্দঃ সআত্মানন্দলক্ষণঃ । 
শাশ্বতো নির্ঘযঃ পুর্ণ নিত্য একোহপি নির্ভয়ঃ ॥ ৬৫৬ 


অন্বয়। যঃ (ঘষে) বিশ্বভৃতঃ (বিশ্ববপ) আননঃ (সথথ)সঃ (সেই) 
আনন্দলক্ষণঃ ( নুখস্বরূপ ) আত্মা, শাশ্বত (অপক্ষয়-রহিত ), নিগ্ব়ঃ ( দৈতশৃন্ত) 
পূর্ণ: (পরিপূর্ণ ) নিত্যঃ ( সর্বদা একরপে অবস্থিত ) একঃ € অদ্বিতীয় ) অপি 
(ও) সিরভয়ঃ (ভীতিশৃন্ত )॥ ৬৫৬ 

অনুবাদ। যাহা বিষ্বরূপ আনন্দ, তাহাই স্থখস্বরূপ আত্মা, তাহার ক্ষ নাই, 
তিনি দ্বৈতশৃন্ত, পুর্ণ, নিত্য এবং এক হইয়াও সর্বদা ভয়শৃন্ত ॥ ৬৫৬ 


লক্ষ্যতে প্রতিবিন্বেনাভাসানন্দেন বিন্ববৎ - 
প্রতিবিন্বে! বিদ্বযূলেো! বিনা বিন্বং ন পিধ্যতি ॥ ৬৫৭ 


অন্বর়। বিম্ববৎ (বিশ্বন্বরূপ) [ আনন্দঃ] প্রতিবিস্থেন (বিশ্বের প্রতিব্দপ. 
আভানানন্দেন (প্রতিফলিত আনন্দের দ্বাং ) লক্ষ্যতে ( লক্ষিত হয়) বিদ্বমূল' 
(বিশ্ব যাহার মূল ) প্রতিবিশ্বঃ ( প্রতিবূপ ) বিদ্বং ( বথার্থবস্ত ) বিন। (ব্যতীত. 
ন পিধ্যতি (পিঘ্ধ হয় না)॥ 5৫৭ 

অনুবাদ। সেইবিশ্বভূত আনন্দ আভাগানন্দরূপ প্রতি-বিদ্বের দ্বারা লক্ষে 
হয়; প্রতিবিস্ব বিশ্বমূলক, বিশ্বব্যতীত প্রতাবন্ব হইতে পাবে না ॥ ৬৫৭ 


যৎ ততে। বিন্ব আনন্দঃ প্রতিবিন্বেন লক্ষ্যতে । 
যুক্যেব পণ্ডিতজনৈর্ন কদাপ্যনুভূয়তে ॥ ৬৫৮ 


নর্কাবেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ। ২৩৭ 


ধর ততঃ (সেইজন্য) যৎ (যে) বিশ্ব: (বিশ্বভৃত) আনন্দ: (ন্থুখ ) 
রিবন ( গ্রতিবিদ্বরূপে ) লক্ষ্যতে ( লক্ষিত হয়) পঞ্ডিতঙ্জনৈঃ ) পঞ্ডিতগণ 
ক ুক্তা( যুিদ্বারা ) এব ( ই ) কদা (কখন) অপি (3) ন অনৃতূয়তে 
(অনুভূত হয় না)] ৬৫৮ 

অনুবাদ। অতএব যে বিশ্বভৃত আনন্দ গ্রতিবিষ্বরূপে লক্ষিত হয়, তাহা 
গণডিতগণ যুক্িদ্থারা অনথভব করিতে পারেন না ॥ ১৫৮ 


অবিগ্যাকার্ধ্যকরণসংঘাতেষু পুরোদিতঃ | 
আত্ম জাগ্রত্যপি স্বপ্নে ন ভবত্যেষ গোচরঃ ॥ ৬৫৯ 


অন্বয়। অবিস্তাকা্ধ্যকারণসজ্ঘ/তেধু (জ্ঞান তাহার কার্ধা দেহ এবং 
্দিসমূহে ) পুরোদিতঃ ( সম্মুথে আবির্ভীত কিংবা অগ্রে উদ্দিত ) এষঃ( এই) 
স্ব (স্বরূপ) জাগ্রতি (জাগ্রদবস্থায়) অপি (ও) স্বপ্নে (স্বপ্নদময়ে ) 
গোটরঃ (জ্ঞানবিষয় ) ন তবতি (হয় না)॥ ৬৫৯ 

অনুবাদ । জাগ্রৎকালে এবং স্বপ্রাবস্থায় অবিদ্ধা, দেহ ও ইন্িয়দূহ বিদ্যমান 
ধাঁকায়, সকলের পূর্বে বর্তমান আত্মা জ্ঞানের বিষীভৃত হন না ৮৫৯ 


সুলস্তাপি চ সুক্ষ্ত দুঃখরপস্ত বন্ধ ণঃ। 
লয়ে স্ুষুণ্ডো ক্ফুরতি প্রত্যগানন্দলক্ষণঃ ॥ ৬৬০ 
অন্বর। সুধু (স্যুস্তিকালে ) দুখেপনত ( ছখস্বূপ ) থল্ত (দৃ্রমান) 
অপি (ও) চ (এবং) কুক্মন্ত (লিঙ্গ )বয্মণঃ (দেহের) লয়ে (কারণে পীন 
হইলে) আনন্দলক্ষণঠ (ন্ুখস্বরূপ) প্রত্যক্‌ (শায্মা) স্বরতি( প্রকাশ পান )॥ ২১০ 


অনুবাদ । ন্বধস্তিকালে ছুঃখময় স্কুল ও সুগ্জ শরীরের কারণে পয় হইলে, 
আননন্বরূপ আত্মা গ্রকাশ পান ॥ ৬৩০ 


ন ছাত্র বিষয়ঃ কশ্চিন্নাপি বুদ্ধাদি কিঞ্চন। 
আক্মৈৰ কেবলানন্দমাত্রস্তিষ্ঠতি নির্দয় ॥ ৬৬১ 


অয় । হি (যেহেতু) অত্র (এই দময়ে_হুযুণ্তিকালে ) কশ্চিৎ (কোন) 
বিষয়ঃ (অর্থ) ন (নাই) বুদ্ধযাদি (বুদ্ধি প্রস্ৃতি ) কিঞ্চন (কিছু) অপি 
(ই)ন (নাই), কেবলাননমাত্রঃ (শুদ্ধ আননরূপ ) নিদ্বপঃ ( দৈতশূন্ত ) 
আত্ম! (স্বরূপ ) এব (ই) তিষ্ঠতি (বিগ্তমান থাকেন 90১২১ 

অনুবাদ। কার, নুপ্তিকালে কোন বিবয় থাকে না, বুদ্ধি ্রতৃতি কিছুই 
থাকে ন|, কেবলমাত্র আনন্দ স্বরূপ অথ আত্মাই বিস্তমান থাকেন ॥ ৬৬১ 


্রত্যভিজ্ঞায়তে সর্ব্বেরেষ সপ্োথিতৈর্জনৈঃ | 
স্থখমী ত্রতয়। নাত্র সংশয়ং কর্তমন্থসি ॥ ৬৬২ 


২৩৮ সর্ববেদাস্ত-সিন্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অবয়। সর্বৈঃ (সমস্ত) সপ্তোখিতৈঃ (হষুণ্তি হইতে উখিত ) জনৈ: 
(লোকসমুহ কর্তৃক ) এষ: (এই আত্ম!) স্থথমাত্রতয়া € আননান্বরপত্তরূপে ) 
প্রত্য ভিজ্ঞায়তে (প্রত্যভিজ্ঞাত হইতেছে, অথাত্যে আম হুথে নিজ গিয়াছিলাম 
সে আমি এখন জাগরিত হইয়াছি ) অত্র (এ বিষয়ে ) সংশয়ৎ (সন্দেহ) রর 
€ করিতে )ন অসি (পার না) ॥ ৬৬২ 

অন্থবাদ। সুযুণ্তি হইতে উখিত সমস্ত লোক ন্থস্বর্পত্বরূপে আত্মার 
প্রত্যভিজ্ঞা করিয়। থাকে, ইহাতে সন্দেহ করিও না ৬৬২ 


ত্য়াঁপি প্রত্যভিজ্ঞাতং স্খমা ত্রত্বমাত্মনঃ ৷ 
্ুৃুপ্তাদুথিতবতা সুখমস্াপ্নমিত্যনু ॥ ৬৬৩ 


অন্বয়। ন্যুপ্তাৎ (স্থযুণ্ডি হইতে ) উত্থিতবত! (যে জাগরিত হইয়াছে এমন 
ব্যক্তি) ত্বয়া (তোমাকর্তৃক ) অপি (ও) স্তথৎ (শ্লখরূপে ) অস্বাগ্লম্‌ (নি 
শিয়াছিলাম ) ইতি (এইরূপ) অনু ( পশ্চাৎ অথবা অন্ুভববশতঃ ) আত্মনঃ 
(আত্মার) স্ুখমাত্রত্বং (কেবল সুখরূপত্ব ) প্রত্যনভিজ্ঞাতম্‌  প্রত্যভিজ্ঞা কর! 
হইয়াছে )॥ ৬৬৩ 

অনুবাদ ।--( কেবল যে মন্ত লোকেরা আত্মার স্কথরূপত্ব অনুভব কারে 
তাহা নহে, তুমিও করিয়া থাক- তাহা প্রদশিত হইএছে_-) তুমিও স্ুষুপ্রি 
হইতে উখিত হইয়! "আমি সুখে নিদ্রা গিয়াডিল:-এইরূপ অনুভববশতঃ 
আত্মার স্থন্বরূপত্ব প্রত্যভিজ্ঞ| করিয়া থাক ॥ ৪৬৩ 


ছুঃখাভাবঃ স্থখমিতি যছুক্তং পুর্বববাদিনা | 
অনাত্রীতোপনিষদা তদলারং ম্বুষ! বচঃ ॥ ৬৬৪ 


-আনয়। অনাভ্রাতোপনিষদ! (যে উপনিষদের গন্ধ অল্পও ৩7; করে নাই-- 
যে কিছুমাত্র উপনিষৎ জানে না) পূর্ববাদিনা ( পূর্ব্পক্ষ- 1) ছুঃখাভাবঃ 
(হুঃথের অভাব) সুখম্‌ (আনন্দ) ইতি (এইরূপ) ২ (যাহা) উক্ত 
(কথিত হইয়াছে) তৎ (সেই) বচঃ (বাক্য) অসার (সারহীন_ঘুক্তি 
বিহীন ) মৃষা ( মিথ্যা )॥ ৬৬৪ 

অনুবাদ ।__পৃর্ববপক্ষবাদী উপনিষদের কিঞ্চন্ম।ন ন্রণ না লহয়া (কিছুমাত্র 
উপনিষৎ ন1 জানিয়। ) স্থশন্দের অর্থ ছুঃখাভাব বলিয়াছেন, তাহা! অসার এবং 
মিথ্যা ॥ ৬৬৪ 


ছুঃখাভাবস্ত লোষ্টাদৌ বিদ্যুতে নানুভূয়তে। 
স্থখলেশোহপি সর্বেষাং প্রত্যক্ষং তদিদং খলু ॥ ৬৬৫ 


অন্বয়। তু (কিন্ত) লোষ্টাদৌ (ডেলা প্রভৃতিতে ) ছঃখাভাবঃ ( ক্রেশের 
অভাব ) বিদ্ততে (আছে) ন অনুভূয়তে ( অন্থ্ভৃত হইতেছে ন1), স্থখলেশঃ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহ | ২৩৯ 


(সখের কণামাত্র ) অপি ( ও ) সর্বেষাৎ (সকল লোকের ) তত (সেই) ইদং 
(ই) প্রতাক্ষৎ (দু) খলু (নিশ্চিত )॥ ৬৯৫ 

অনুবাদ । লোষ্ট ( ডেলা বা টিল) প্রভৃতিতে দ্ঃখের অভাব বিদ্যমান 
আছে, [কিন্তু তাহা] অনুভূত হয় না। স্থখের কণামাত্রও সকলের প্রত্যক্ষ 
হইয়া থাকে ॥ ৬৬৫ 


সদয়ং হোষ এবেতি প্রস্তত্য বদতি শ্র্তিঃ। 
সদ্ঘনোহয়ং চিদ্ঘনোহ্যং আনন্দঘন ইত্যপি ॥ ৬৬৬ 
আনন্দঘনতামস্য স্বরূপং প্রত্যগাত্বনঃ। 
ধন্যৈর্মহাত্সভি্ধারৈ ত্রর্ধবিদ্তিঃ সছুভমৈ? ॥ ৬৬৭ 
অপরোক্ষতধৈবাত্মা সমাধাবনুভূষুতে। 


কেবলানন্দমীত্রত্বেনৈবমত্র ন সংশয়ঃ ॥ ৬৬৮ 


অন্বয়। অয়ং (এই আত্ম ) সং (সংশ্বরূপ)হি€ যেহেতু ) এষঃ ( এই-- 
আত্মা) এব (ই)[সৎ] ইতি (এইবপ) প্রস্তুত্য ( উপক্রম করিয়]) শ্রুতিঃ 
(বেদ) ব্দত্তি (বলেন) অয়ং € এই আত্মা) সদ্ঘনঃ (সম্মৃত্ত-_সংস্বরূপ ) 
চিদ্ঘনঃ (জ্ঞানপ্বরূপ ) আনন্দঘনঃ ( আনন্দম্বরূপ) ইতি (এইরূপ) অপি (ও) 
[শ্রুতি] অস্ত ( এই ) প্রতাগাত্মনঃ (ব্যাপক আত্মার) আনন্দমঘনতাং (স্্থ- 
্বন্নপতা) স্বরূপং (নিজরূপ ) [বদতি_-বলেন ] ধঙ্গৈঃ ( পুণাবান্‌) ধীরৈঃ 
(পও» ) সছুতটৈঃ ( সাধুশ্রেষট ) ব্রক্মবিদ্তিঃ (ব্রহধজ্ঞানবান্‌ ) মহাত্মভিঃ ( মহাত্ম- 
গণ কছক) সমাপৌ (সমাধিকালে ) আত্মা (স্বরূপ ) অপরোক্ষতয়া (প্রত্যক্ষ- 
ভাবে ) কেবলানন্দমাত্রত্বেন (কেবল আনন্দন্বরূপত্বরূপে ) 'এব ( ই ) অনুভূয়তে 
( অন্থহৃত হম ) অত্র এর বিষয়ে) সংশয়ঃ সেদদেহ) ন নোই? ॥ ৬৬৩ ৬৪৭ | ৬৬৮ 

অনুবাদ। এই আত্ম সংশ্বরূপ--এইরূপ উপক্রম করিয়। শ্রুতি আত্মাকে 
নংস্বরূপ বলিয়া থাকেন, এই আত্মা সংস্বরূপ, জ্ঞানস্বরূপ ও আনন্দস্বরূপ- 
এইবপ শ্রতি আনন্দরূপতাকে আত্মার স্বরূপ বলেন; ধন্য, পণ্ডিত, সাধুশরেষ্ঠ 
ব্ষন্ত মহাত্মারা সমাধিকালে প্রত্যক্ষভাবে কেবল মাত্র আনন্স্বব্বপত্বরূপে 
আত্মাকে অগ্ভব করিয়া থাকেন, ইহাতে সন্দেহ নাই ॥ ৬৬৬ ॥ ৬৬ ॥ ৬৬৮ 


স্বস্বোপাধ্যনুরূপেণ ব্রহ্ষাদ্তাঃ সর্ববজন্তবঃ। 


উপজীবন্ত্যমুষ্যৈব মাত্রামানন্দলক্ষণাম্‌ ॥ ৬৬৯ 


অনয়। ব্রহ্গান্থাঃ (ব্রহ্ধ। হইতে আরম্ত করিয়া) সর্বাজন্তবঃ ( সমস্ত প্রাণী) 
স্বোপাধান্থরূপেণ (নিজ নিজ্গ উপাধি অনুসারে ) অমুষ্য (ইহার) এব (ই) 
আনন্দলক্ষণাৎ ( স্থথস্বরূপ ) মাম ( অংশ ) উপজীবস্তি ( আশ্রম করে )॥ ৬৯৯ 

অন্থবাদ। ব্রক্গ! প্রভৃতি সমস্ত প্রাণী নিজ নিজ উপাধির অনুরূপ এই আত্মার 
আনন্দের অংশ অবলম্বন করিয়া থাকে ॥ ৬৬৯ 


২৪৯ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


আস্বাগ্ভতে যে! ভক্ষ্যেযু স্বখকৃম্মধুরো রসঃ। 
স গুড়ন্তৈব নে! তেষাং মাধূর্ধ্যং বিছ্যাতে কচিৎ ॥ ৬৭০ 


অন্থয়। তক্ষ্েযু ( খাদ্য দ্রব্যে ) যঃ (যে) হথখকৎ (আনন্দজনক ) মধূর 
(মিষ্ট) রসঃ আশ্বাদ্যতে (স্বাদ গ্রহণ কর! হয় ) সঃ ( সেইটি) গুড়স্ত (গুড়ের) 
এব (ই)[রস]; তেষাং (সেই সমস্ত পদার্থের ) কচিৎ (€ কখনও ) মাধুরা 
( মধুরতা ) নো বি্কাতে (থাকে না)॥ ৬৭০ 

অনুবাদ। লোক ভঙ্ষদ্বব্যে ষে স্ৃথক্জনক মধুর রস আস্বাদন করিয়া থাকে, 
তাহা গুড়েরই মাধুর্য, সেই সমস্ত দ্রব্যের মাধুর্য কখনও থাকে না ॥ ৬৭ 


তদ্‌বদ্‌ বিষয়সান্লিধ্যাদানন্দে! ঘঃ প্রতীয়তে | 
বিশ্বানন্দাংশ-বিস্ফুর্ভিরেবাসৌ ন জড়াত্মবনাম্‌ ॥ ৬৭১ 


অন্বয়। তদ্‌্বৎ (সেইনূপ) বিষয়দাস্িধ্যাৎ € অর্থের নৈকট্য-বশতঃ )যঃ 
(যে) আনন্দঃ ( সখ) প্রতীয়তে ( প্রতীত হয় ), অসৌ ( তাহা) বিশ্বানন্দাংশ- 
বিস্ফুর্তিঃ (বিশ্বভৃত নখের অংশের স্ফুরণ) এব (ই) জড়াত্বনাৎ (অচেতন 
বস্তনমূহের )ন (ন1)॥ ৬৭১ 

অনুবাদ | সেইরূপ বিষয়ের সান্লিধ্যাবশতঃ যে আনন্দ অনুভূত হয়, তা 
বিশ্বভৃত আনন্দের অংশের স্ফুরণমাত্র অচেতন বস্তর নহে ॥ ৬৭১ 


যস্ত কম্তাপি যোগেন ত্র কুত্রাপি দৃশ্যতে । 


আনন্দঃ স পরস্তৈব ব্রহ্মণ স্ুর্ভিলক্ষণঃ ॥ ৬৭২ 
আনয়। যত্র (যেখানে) কুত্র (কোথায়) অপি (ও)যস্ত। (মার) কশ্ত (কাহার 
অপি (ও) যোগেন (সংযোগে ) আনন্দঃ (হ্বখ) দৃশ্ঠতে (দুষ্ট হস: (তাহা 
পরস্ত ব্র্মণঃ (পরব্রন্মের ) এব ( ই ১ক্ফৃত্তিপক্ষণঃ ( স্মুরণস্বরূণ : ॥ ৬৭২ 
অনুবাদ। যেকোনস্থানে যে কোন বস্তর সংযোগে থে খানন্দ পরিদৃষ্ট হয 
তাহ! পরব্রহ্ষেরই স্ফুর্তিপ আনন্দ ॥ ৬7২ 


যথা কুবলযোল্লাসশ্চন্দ্রস্তৈব প্রসাদতঃ | 


তথানন্দোদয়োহপ্যেষাং স্ফুরণাদেব বস্তনঃ ॥ ৬৭৩ 


অন্বয়। যথা (যেমন) কুবলয়োল্লাসঃ ( নীলপদ্মের আনন্দ) চন্্রস্ত (শশা 
স্কের) এব (ই) প্রসাদতঃ ( শন্ুগ্রহে ) তথা (সেইরূপ) বস্তনঃ (বস্তর 
স্কুরণাৎ (শ্ফুর্ডিশতঃ ) এব (ই) এষাঁং (এই সমস্ত বস্তর) অপি (ও 
আনন্দোদয় ( ন্বখের আবি9াব) [হয় ]0 ৩৭৩ 

অনুবাদ। যেন চক্ছরের অনু গ্রহবশতঃ নীলপল্লের আনন্দ হয়, তন্জ্রপ আত্মা 
শ্ষুরণ প্রযুক্ত এই সমস্ত জড়বস্তর আনন্দের আবির্ভাব হয় ॥ ৬৭৩ 





আত্মনোইদ্বিতীয়ত্বম। 


সত্ব চিত্বং তথা নন্দ? স্বরূপং পরমাত্মনঃ। 
নিরুণস্ত গুণাযোগাদ্‌ গুণীস্ত ন ভবস্তি তে॥ ৬৭৪ 


অন্বয়। পরমাত্মনঃ ( পরব্রদ্ধের ) সব্ধং (সতের ভাব)চিত্বং (ভ্ঞানত্ব) 
গধ( সেইরূপ) আনন্দঃ € সৃথ) স্বর্ূপৎ (রূপ)তু (কিন্ত) নিগুণস্ত 
(খরণহীন বস্তর_-আ্মার ) গুণাষোগাৎ (গুণের সম্বন্ধ না থাকিতে পারায়) 
তে( তাহারা-_সত্ব, চিত্ব, আনন্দ ) গুণাঃ ( গুণ ) ন তবস্তি (হয় ন1)| ৬৭৪ 

ননুবাদ। সব্ব, চিত্ব (জ্ঞানত্ব) এবং আনন্দ পরমাত্মার স্বরূপ। নিগুণ 
মান্ধার গুণদ্ন্ধ থাকিতে পারে না বলিয়া সত্ব, চিত্ব ও আনন্দ আত্মার গু 
নহে ॥ ৬৭৪ 


বিশেষণন্ত ব্যারৃত্ত্যৈ * ভবেদ্দ্রব্যান্তরে মতি। 
পরমাত্ম।দ্বিতীয়োহ্য়ং প্রপঞ্চস্ত মৃষাত্বতঃ ॥ ৬৭৫ 


অন্য়্। দ্রব্যাস্তরে € অন্য দ্রবা অর্থাৎ আত্ম! ভিন্ন অন্ত দ্রব্য) সতি 
(থাকিলে ) বিশেষণৎ ( বিশেষণ ) ব্যাবৃত্ত্ৈ (নিবৃত্তির জন্ত ) ভবেৎ (হয়), 
্রপঞস্ত (জগতের ) মৃষাত্বঃ( মিথ্যাত্ব-বশতঃ ) অয়ৎ (এই ) পরমাস্মা(পর- 
বঙ্গ) অদ্ধিতীয়ঃ ( দ্বৈতশৃন্ত )॥ ৮৭৫ 

অনুবাদ । [ সত্ব, চিত্ব, আনন্দ যদি ধর্ম হয়, তাহা! হইলে বিশেষণ হইল; 
বিশেষণ হইতরের নিষেধক হইয়া থাকে, যদি পরমাত্ম! ব্যতীত অন্ত পদার্থ থাকিত, 
তবে তাহারই নিষেধ করিত।) যদি পরমাত্মা ভিন্ন অন্ত বস্ত থাঁকিত, তাহ! 
বিশেষণ ব্যাবৃত্তির (অপরের নিষেধের ) নিমিত্ত হইত, জগতের মিথ্যাত্ব-প্রযুক্ত 
হইলে ব্রহ্ম ই অদ্বিতীয় বস্তু ॥ ৬৭৫ 


বস্তন্তরস্তাভাবেন ন ব্যারৃত্যঃ কদাচন। 
কেবলো নিগুণশ্চেতি নিগুণত্বং নিরুচ্যতে ॥ ৬৭৬ 


ন্বয়। বন্তস্তর্ত (ব্রহ্ম ভিন্ন পদার্থের) অভাবেন (না থাকা হেতু) 
কদাচন (কখনও ) ন (না) ব্যাবত্ত্যঃ ( নিষেধ্য ), কেবলঃ (শুদ্ধ) নিগুণঃ 
গুণহীন ) চ (এবং) ইতি (এইরূপ ) [ শ্রত্যা- শ্রুতি কর্তৃক] [আত্মার] 
'নগ্তণত্বৎ ( গুণহীনত্ব ) নিকুচ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৬৭৬ 

অন্ুবাদ। আত্ম। ব্যতীত বস্তর অভাববশতঃ অন্ত বস্ত কখনও নিষেধ্য 
(নিষেধের বিষয় ) হইতে পারে না; [কারণ] কেবল, নিুণ ইত্যাদি আরতি 
ছাতার নিগুণণত্ব নিরূপণ করিয়া থাকেন ॥ ৬৭৬ 


* খিলে জবযস্তরে সতি__ইতি পাঠানতরস। 
৩৯ 


২৪২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ৷ 


শ্রুত্যৈব ন ততস্তেষাং গুণত্বমুপপগ্যতে | 
উদ্ধত্বঞ্ণ প্রকাঁশশ্চ যথা বন্ধেস্ত্রণ।স্বনঃ ॥ ৬৭৭ 
সত্্চিত্বানন্দতাদিস্বরূপমিতি নিশ্চিতয্‌। 
অতএব সঙজা তীয়বিজাতীয়া দিলক্ষণ । ৬৭৮ 
ভেদে! ন বিদ্যাতে বস্তন্তদ্বিতীয়ে পর' ।নি। 
প্রপঞ্চস্তাপবাঁদেন বিজাতীয়কুতা ভি ॥ ৬৭৯ 
নেষ্যতে তৎ প্রকারং তে বক্ষ্যামি শৃ সাদরমূ। 
'অহেগু ণবিবর্তন্ত গুণমাত্রস্ত বস্তুতঃ ॥ ৬৮০ 
বিবর্তস্তাস্ত জগতঃ সন্মাত্রত্বেন দর্শনমূ | 
অপবাদ ইতি প্রাহুরদৈতত্রহ্মদশিনঃ ॥ ৬৮১ 


অন্বয়। ততঃ (অতএব ) শ্রত্য! (বেদের দ্বারা) এব (ই) তে 
(তোহাদের-_সব্ব, চিত্ব ও আনন্দের) গুণত্বং (গুণত্ব) ন উপপদ্যতে (উপপন্ হয় ন 
যথা (যেরূপ ) বহ্েঃ ( অগ্নির ) উষ্কত্বং ( উষ্ণতা) চ (ও) প্রকাশঃ ( দীপ্বি) 
(ও) তথা ( সেইরূপ ) সত্বচিত্বানন্দতাদি (সত্ব, জ্ঞানত্ব ও লুখত্ব প্রভৃতি) আস্মন 
(আত্মার ) শ্বরূপৎ (শ্বরূপ) ইতি (ইহা) নিশ্চিত (অবধারিত) 7তএব (এই নিমিং 
অদ্বিতীয়ে ( দৈতশৃষ্ ) পরাস্মনি ( পরর্রহ্ম রূপ ) বস্তরনি (বথা পদার্থে) সজাতী; 
বিজাতীয়াদিলক্ষণঃ ( সমানজাতীয়, বিরুদ্ধজাতীয় প্রভৃতি) ভেদঃ (দৈত 
ন (না) বিগ্কতে (আছে) প্রপঞ্চন্ত (জগতের ) «৭ দেন ( বাধদ্বারা 
বিজাতীয়কৃতা ( ভিন্নজাতীয় পদাথরুত ) ভিদা (ভেদ; হষ্যতে (অভিপ্রে 
হয় নাই ), ততপ্রকারং ( তাহার প্রণালী ) তে (তোমা ক) বক্ষ্যামি (বলিব 
সাদরং (আদরের সহিত) শৃণু (শ্রবণ কর) [যথা_যেমন ] গুণবিবর্ড 
(রজ্জুর বিবর্ত ) অছেঃ ( সর্পের ) বস্ততঃ (যথ।এতঃ ) গুণমাত্রস্ত ( রজ্জুমাত্রের 
দর্শনম্‌ (জ্ঞান ), অস্ত (এই ) বিবর্তন্ত (বস্তুতে [মথ্যাবস্তুর আরোপ) জগ 
€ প্রপঞ্চের ) সন্মাত্রত্বেন (ত্রহ্মান্ত্ভাবে ) দর্শনমূ (জ্ঞান ) অৈভবরকষদরশল 
( অদ্বিতীয়ব্রহ্গদর্শী মহাত্মগণ ) অপবাদঃ (বাধ) ইতি (ইহা) গ্রাঃ 
(বলেন ) ॥ ৬৭৭।৬৭০1৩৭৯৬৮০||৬৮১ 

অনথবাদ। আতিপ্রমাণের দ্বারাও সত্ব, চিত্ব ও আনন্দের গুপত্ব উপগন্হ 
না। যেমন উষ্ণতা ও প্রকাশ অগ্নির স্বরূপ) সেইরূপ সত্ব, চিত্ব ও আনন্দ ব্রদ্ে 
্ব্নপ-_ইহাই নিশ্চিত অতএব অদ্বিতীয় বস্ত পরমাত্মায় সজাতীর, বিজাতা 
প্রতি তেদ নাই। প্রপঞ্চের অপবাদ (বাঁধ ) বশতঃ বিরুদ্ধজাতীয় বন্তজনি 
ভেদ স্বীকার করাযায় না; তাহার প্রণাল) তোমাকে বলিতেছি, তুমি আদ 
সংকারে শ্রবণ কর।__রজ্জুর বিবর্ত সর্প; তাহাকে বাস্তবিক রজ্জুরূপে দর্শনে 


সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৪৩ 


এই দ্ধের বিবর্ত জগৎকে সন্মাত্রত্বরূপে দর্শনকে অদৈত-র্বদ্শী মহাত্মগণ 
গরণবাদ বলিয়া থাকেন ॥৪৭৭1৬৭৮1৬৭৯।৬৮০)৬৮১ 


ব্যৎক্রমেণ তছৎপভেদ্র'ব্যং সুকষাবৃদ্ধিভিঃ 
প্রতীতস্যাপ্য জগত? সম্মাত্রস্ স্থৃযুক্তিভিঃ ॥ ৬৮২ 
। আনব হুঙ্বদ্ধিতিঃ (হুঙ্মন্তানসম্পন্ন বাকিগণকর্তৃক ) সুমুক্ষিভিঃ (তাল 
গল যুক্িসমৃহ দ্বারা ) তছুৎপত্তেঃ (জগতের উৎপত্তিহেতু ) বুাতক্রমেণ (বিণ. 
বীতক্রমে ) প্রতীতন্ত ( অনুভূত ) অস্ত (এই ) জগতঃ (জগতের) সম্মাত্ত্বং 
(র্বরপত্ধ) দবযম্‌ ( দেখিবে, অর্থাৎ জানিবে )॥ ৬৮২ 
অনুবাদ । সুক্ষবুদ্ধিবযক্তিগণ সারগর্ভ যুক্তিমমূচ দ্বারা ব্রন্ধ হইতে জগতের 
উৎপত্তি হয় বলিয়া বিপরীতভাবে মন্ুভৃত জগতের ব্্বস্বরূপতা দর্শন 
করিবে ॥ ৬৮২ 
চতুর্বিবিধং স্থুলশরীরজাতং 
তদ্ভোজ্যমন্নাদি তদ।শ্রমদি | 
্রক্মাগ্তমেতৎ সকল স্থবিষ্ঠ- 
মীক্ষেত পঞ্ষীকৃতভূতমাত্রমূ ॥ ৬৮৩ 
অন্থয়। চতুধ্্বিধং ( চারি প্রকার_-জরাযুজ, অওজ, স্বেদজ, উদ্ভিজ্জ) স্থৃল- 
শরীরজাতৎ [ স্থুলদেহনমূহ ) তদ্ভোজাং (তাহাদের থাণ্ঠ ন্ন প্রভৃতি ) তদাশ্র 
যদি ( সেই অন্নের মাধার ) এত (এই) মকলং (সমস্ত) স্থবিষটং (স্থুলতম ) 
ধা, (চরাচির) পঞ্ষীকতভ্তমাত্রং (পঞ্চীকরণবিশ্ি ভূত) ঈক্ষেত 
(দেখিবে )॥ ৬৮৩ 
অন্থবাদ। জরায়ু, অও্জ, স্বেদজ ও উদ্ভিজ্জ এই চারিপ্রকার স্থূল শরীর, 
তাহার তোঙ্গা ( থান্ত ) অন্রপ্রভৃতি, তাহার মাশ্রয় এই সমন্ত স্থল ব্রদ্ধাও গঞ্ীরুত 
ইত বিয়া দেখিবে ( জানিবে )॥ ৬৮৩ 
যৎকা ধ্যরূপেণ যদীক্ষ্যতে তৎ 
তন্মাত্রমেবাত্র বিচাধ্যমাণে। ৃ 
মুকার্ধ্যভূতং কলনাদি সম্যগ্‌ 
বিচারিতং সন্ন মুদে। বিভিদ্ভাতে ॥ ৬৮৪ 
অন্বয়। যত (যে বস্ত__ঘটাদি) যতকারধ্যরূপেণ (ষাঠার_মৃত্তিকার 
ার্ধারণে ) ঈক্ষাতে (দুষ্ট হয়) অত্র এ বিষয়ে) বিচাপ্যমাগে( বিচার করিলে), 
তৎ (তাহা) তন্মান্রং ( সেইটি ) এব ( ই), মৃতকার্ধ্যভূতং (মু ত্তকার কাঁধ্যস্থরপ) 
কণসাদি (কুস্ত প্রভৃতি ) সম]ক্‌ (ভালরূপে ) বিচারিশৎ (মীমাংদিত ) সং 
হইলে) মৃদঃ ( মৃত্তিকা হইতে ) ন বিভিগ্ততে (ভিন হয় না) ॥ ৬৮৪ 


২৪৪ সব্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


আনুবাদ। যেবস্ত ( ঘটাদি) যাহার (মৃত্তিকার ) কাধ্য-বূপে দৃ্ট হা 
বিচার করিলে, তাহাই (মৃত্তিকাই ) [ প্রতীত হয় ! শালরূপ বিচার করিলে 
মৃত্তিকার কার্ধ্য কুন্ত প্রতি মৃত্তিকা হইতে ভিন্ন ন' ৯৮৪ ! 


অন্তর্বহিশ্চাপি স্বদেব দৃশ্যত 

সুদো ন ভিন্ন কলসাদি কিঞ্চন। 
গ্রীবাদিমদ্‌ য কলসং তদ্দিখং 

ন বাচ্যমেতচ্চ ম্বদেব নান্যৎ ॥ ৬৮৫ 


অন্বয়। [কলসের ] অন্তঃ (মধ্যে) বহিঃ (বাহিরে ) চ (এবং) অপি 
(ও) মৃৎ (মৃত্তিকা ) এব (ই) দৃশ্ঠতে (দেখা যায় ) কলপাদি (কুন্ত প্রভৃতি) 
কিঞ্চন (কোন বস্ত) মুদঃ (মৃত্তিকা হইতে ) ন ভিন্নং ( পৃথক্‌ নহে ); শ্রীবাদি- 
মৎ (গলাদিযুক্ত ) ঘৎ (যে) কলপৎ (কুস্ত) তৎ( তাহা) এতৎ (ইহা )চ 
(এবৎ ) মৃত ( মৃত্তিকা ) এব (ই) ন (না) অন্তৎ ( অপর বস্ত ) ইথং (এইরূপ) 
ন বাচ্যম্‌ (বক্তব্য নহে )॥ ৬৮৫ 

অনুবাদ। [কুস্তাদি মৃত্তিকাতিন্ন আর কিছুই নহে, তদ্বিষয়ে-যুক্তি প্রদ্িত 
হইতেছে ]-_কুস্তের অভ্যন্তরে এবং বাহিরে ও মৃত্তিকাই দৃষ্ট হইতেছে, কুস্ত প্রভৃতি 
কোন বস্ত মৃত্তিকা! হইতে ভিন্ন নহে; গ্রীবাদিবিশিষ্ট কলস বলিয়া যাহ দৃ্ট 
হইতেছে, তাহা মৃত্তিকা নহে, অন্ত বস্ত--এরপ বলিতে পার না ॥ ৬৮৫ 


স্বরূপতস্তৎ কলসাদিনানন। 
ম্বদেব মুট্েরভিধীয়তে ততঃ । 
নান্নো হি ভেদে ন তু বস্ত;ভদঃ 
প্রদৃশ্যতে তত্র বিচামাঁণে ৬৮৬ 
অন্বয়। ততঃ (তার পর ) মুটেঃ ( অজ্ঞগণকর্তৃক ) ম্বরূপতঃ ( বস্তুতঃ) 
মৃত (মৃত্তিকা ) এব (ই) তত (তাহা) কলসাদিনায্না ( কলস-_ ইত্যাদি নাম 
দ্বার) অভিধীয়তে (কথিত হয়); তত্র (তাহাতে-_কলসে ) বিচারধ্যমাণে (বিচার 
করিলে ) নামঃ (সংজ্ঞার) ভেদঃ ( ভিন্নতা ) হি (নিশ্চিত), তু (কিন্তু) বস্ততেদঃ 
(পদার্থের ভিন্নতা ) ন প্রদৃশ্তে ( দৃষ্ট হয় না) ॥ ৬৮৬ 
অন্বাদ। মৃঢ়গণ বস্ততঃ মৃত্তিকাকে কলসপ্রভূতি নামদ্ধারা ব্যবহার করিয়া 
থাকে; কিন্ত কলদটির বিচার করিলে নামেরই ভেদ পরিরৃষ্ট হয়, বস্তর তে 
দৃষ্ট হয় না ॥ ৬৮৬ 
তন্মাদ্ি কার্ধ্যং ন কদাপি ভিন্নং 


স্বকারণাদস্তি যতস্ততোহঙ্গ | 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 
যদ্ভেবতিকং সর্ধ্বমিদং তখৈব 


তদ্ভূতমাত্রং ন ততো।হপি ভিন্নম ॥ ৬৮৭ 

অনপ্ন। অঙ্গ (ভোঃ!) তন্মাৎ্থ (দেই হেতু ) কার্ধ্যৎ কোধ্য) যতঃ যেহেতু) 
স্বকারণাৎ (নিজের কারণ হুইতে ) কদা ( কখন) অপি (ও) ভিন্নং (পৃথক্‌ ) 
ন(না) মস্তি (আছে ) হি (নিশ্চিত ) ততঃ ( সেইজস্ত )যৎ (যে) ভৌতিকম্‌ 
(ভুতের কার্য ) ইদৎ (এই ) সর্বৎ (সমস্ত) তথা (সেইরূপ) এব (ই) তৎ 
(তাহ) ভৃতমাত্রৎ ( ভুতই ), ততঃ ( ভূত হইতে ) অপি (ও) ভিন্নং ( পৃথক্‌) 
ন না ) ॥ ৬৮৭ 

অন্থবাদ। হে শিষ্য! যেহেতু কার্স্য কখনও নিজ কারণ হইতে ভিন্ন নহে, 
অতএব পঞ্চভূতের কার্য এই সমস্তই সেইরূপ ভূতমাত্র; স্তরাৎ পঞ্চভূত হইতে 
ভিন্ন নহে ॥ ৬৮৭ 


তচ্চাপি পঞ্চীকৃতভূতজাতং 
শব্দাদিভিঃ স্বন্বগুণৈশ্চ সার্ধম্‌। 
বপুংষি সুন্ষমাণি চ সর্ববমেতদ্‌ 
ভবত্যপঞ্চীকৃতভূতমীত্রম্‌ ॥ ৬৮৮ 
অন্বয়। শ্বশ্বগুণৈঃ (আকাশাদির নিজ নিজ গুণ) শবাদিভিঃ ( শব, ক্পর্শ, 
রূপ, রূপ ও গন্ধের ) চ € এবং ) সার্ধৎ (সহিত ) তৎ (সেই) চ (সমুচ্চয়ে ) 
অপি (ও) পঞ্ীরুতভূতজাতৎ ( পঞ্চীরুত ভূতসমূহ ) সুম্মাণি ( লিঙ্গ ) বপৃতষি 
(শরীরসমূহ ) চ (এবং ) এতৎ ( এই ) দর্বম্‌ ( সমুদায় ) অপঞ্ীরুতভূতমাত্রং 
(কেবলমাত্র অপঞ্চী ক ত ভূত ) ভবতি ( হইয়! থাকে )॥ ৬৮৮ . 
অগ্গবাদ। [আকাশাদি হুতের] নিজ নিজ গুণের সহিত প্ষীন্কত 


আকাশাদি পঞ্চ মহাঁহৃত ুক্্রশরীর এই সমন্তই কেবলমাত্র অপক্ষীক্কত তৃত 
[বণিয়! জানিবে ] ॥ ৬৮৮ 


তদপ্যপঞ্ষীকৃতভূতজাতং 
রজস্তমঃসত্বগুৈশ্চ সার্ধম্‌। 

অব্যক্তমাত্রং ভবতি স্বরূপতঃ 
সাভাসমব্যক্তমিদং স্বয়ং চ ॥ ৬৮৯ 


অস্যয়। রজস্তমঃসতব গুণৈঃ (রজঃ তমঃ ও দন্বগুণের) চ (ও) সার্ধৎ 
(মহিত ) তৎ (সেই ) অপি (ও) অপক্ষীকুতহৃতজাতং ( অপঞ্ষীকৃত ভূতসমূহ ) 
স্বরপত;ঃ (স্বরূপে ) 'অব্যক্রমান্রত (প্ররুতিমাত্র, মায়ামাত্র ) ভবতি (হয়), 
ইং (এই) অবাক্ত (প্রকৃতি) স্বর (নিজে) চ (ই) লাভাদৎ 
( চিদাভাসযুক্ত )॥ ৬৮৯ 


২৪৫ 


২৪৬ সর্ববেদান্থ সিদ্ধ স্₹-সারসংগ্র$ঃ। 


অনুবাদ । রঃ তমঃ ও মন গুণের সহিত অপঞ্চীকৃত ভূত-সমুহ বাগ্তবিক : 
মাঁয়ামাত্র, এবং এই মায়! চিাভাসঘুক্ত ॥ ৮৯ 
আধারভূতং যদখগুমাদ্যং 
শুদ্ধং পরং ব্রহ্ম মদৈকরূপমূ । 
সন্মাত্রমেবাস্তযথ নে! বিকল্প? 
সতঃ পরং কেবলমেব বস্তু ॥ ৬৯০ 
অন্থয়। যৎ (যাহা) আধারভৃন্ম্‌ ( আশ্রযত্বরপ ) অথণ্ম্‌ (খণ্ডরহিত) 
আগ্ভং (প্রথম ) শ্তদ্ধং (দোষরছিত ) সদা ( সর্বদা) একরূপৎ ( অভিন্নরূপ) 
সন্মাত্রং ( সংঘ্বরূপ ) পরং ত্রদ্ধ (গৰমাস্মা) এন (ই) অস্থি (আছে) সন্ত 
(সদস্তর )পরং (অন্য) কেবলং (শত) বস্তু (পদার্থ) এব (ও) [অস্তি- 
আছে] [ইতি-_ইহা ] বিকল্পঃ ( কল্পন1) নো ( না) ৬৯০ 
অনুধাদ। সকলের আশ্রয়, অথণ্ড, প্রথম, শুদ্ধ, সর্বদ! একরূপ, সংশস্বরূগ 
পরবরহ্ধই বিদ্তমান আছেন, সন্মাত্র ব্যতীত অন্ বস্তু আছে--ইহা কল্পনা করিতে 
পার না ॥ ৬৯০ 
একশচন্দ্রঃ সদ্ধিতীয়ো যথ! স্যাদ্‌ 
দৃ্টে্দোনাদেব পুংসস্তথৈকমূ। 
ব্রহ্মাস্ত্যেতদবুদ্ধিদোৌষেণ নান! 
দোষে নঙ্টে ভাতি বস্তেকমেব ॥ ৬৯১ 
অন্বয়। যথা (যেনন) পুংসঃ (পুরুষের ) দৃষ্টেঃ ( চক্ষুর ) দোবাৎ (দোষ 
বশতঃ ) এব (ই )একঃ ( অভিন্ন) চন্্রঃ ( শশাঙ্ক) সদ্ধিতীয়ঃ " দ্বিতীয়যুক্ত ) 
স্তাৎ (হয়), তথা (সেইরূপ )এতৎ (এই) এক (এক) ৮ (পরমাত্বা) 
বুদ্ধিদোষেণ ( মতির দোষ প্রযুক্ত ) নানা (অনেকপ্রকার) অগ্তি (হয়); দোষে 
(দোষ ) নষ্টে ( নষ্ট হইলে ) একং (অদ্ধিতীয় ) বন্ত (পদার্থ) এব (ই)ভাতি 
(শেভ পায় ) | ১৯১ 
অনুবাদ । যেন পুরুষের চক্ষুর দোষে এক চন্দ্র দ্বিতীয়-বিশিষ্ট বলিয়া বোধ 
হয়, সেইরূপ একই ব্রহ্ধ বৃদ্ধিদোষে নানা বলিয়া প্রতীত হন; দোষ নষ্ট হইলে 
একই বন্ধ প্রকাশ পান ॥৬৯১ 


রজ্জোঃ ব্বরূপাধিগমে ন সর্পধী- 

রজ্ছবাং বিলীনা তু যথা তখৈব | 
ব্রহ্মাবগত্যা তু জগৎপ্রতীতি- 

স্তাত্রেব লীনা তু সহ ভ্রমেণ ॥ ৬৯২ 


সর্বাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-স'রসংগ্রহঃ | ২৪৭ 


অহয়। যথা (যেমন ) রজ্জোঃ (দড়ির) স্বরূপাধিগমে (স্বরপঞ্তানে ) 
রী: (দর্পবদ্ধি) ন (থাকে না) তু (কিন্তু) রজ্জাং (দড়িতে) বিলীনা 
(বাগরাপ্ত হয়), তথা (সেইরূপ ) এব (৯) বক্ধাবগত্যা (কর্গ্ানের সারা) 
ভু(কিন্ত) জগতপ্রতীতিঃ (প্রপঞ্চজ্ঞান ) ভ্রমেণ (ভ্রান্তির) সহ (সহিত) 
তু(ঝাক্যালঙ্কারে ) তত্র (তাহাতে ব্রন্ধে ) লীনা ( লয়গ্রাপ্ত হয় )। ৬৯২ 

অনুবাদ। যেমন রজ্জুর স্বরূপজ্ঞান হইলে আর সর্দ্ধি থাকে না, রজ্জুতেই 
বিলীন হইয়া যায়, সেইরূপ ব্হ্মগ্তান হইলে জগংরূপে জ্ঞান আর. থাকে না, 
্রান্তির সহিত ্রদ্ধেই লয় প্রাপ্ত হয় ॥ ৩৯২ 


্রান্ত্যোদি  দ্বৈতমতি প্রশান্ত্যা 
সদৈকমেবাস্তি সদাদ্িতীয়মৃ। 
ততো বিজাতীয়কৃতো হত্র ভেদে 
ন বিদ্যুতে ব্রহ্মণি নির্বিকল্লে ॥ ৬৯৩ 
অন্বয়। নদ| ( সর্ব!) অদ্ধিতীয়ং ( দ্বিভীয়রহিত ব্রহ্ধ ) ভ্রান্তে)দিতইৈত- 
মতি প্রশাস্থ্যা(ত্রান্তির দ্বারা সঞ্জাত দ্বৈতজ্ঞানের শাস্তি দ্বারা) সদা ( সর্বদা) একম্‌ 
(অভিন্ন) এব (ই) অস্থি (আছে ), ততঃ ( অনন্তর) অত্র ( এই )নির্বিকল্ে 
(বিকর্পরহিত ) ব্রঙ্মণি ( পরমাত্মায়) বিজ্ঞাতীয়কত (বিজাতীয় দৈতজনিত ) 
ভেদঃ (ভিন্ন) ন বিস্ততে (নাই )॥ ৬৯৩ 
ছনুবাদ। ভ্রান্তিসভ্ৃত দৈতবুদ্ধি নিবৃত্ত হইলে, এক-_মদ্বিতীয় বরহ্ধই 
অবস্থিত থাকেন; অতএব এই বিকলশৃষ্ঠ ব্রদ্গে বিরুদ্ধজাতীয় পদার্থকৃত 
ভেদ নাই ॥ ৬৯৩ 
বদাস্ত্যপাধিস্তদতিন্ন আত্মা 
তদা! সজাতীযু ইবাবভাতি । 
্বপনার্থতস্তদ্য মৃষাত্মকত্বাৎ 
তদপ্রতীতৌ স্বমেষ আত্মা । 
ত্রন্মেকতামেতি পৃথঙ্‌ ন ভাতি 
ততঃ মজাতীয়কৃতো। ন ভেদ? ॥ ৬৯৪ 
মন্বয়। যদা (যখন) উপাধিঃ (বুদ্ধ্যাদিভেদক ধন্মব) অস্তি (থাকে) 
ইদভিন্নঃ ( উপাধিতাদা্মযাপন্ন ) আত্মা (ন্বস্বরূপ) তদ! (তখন ) সজাতীয়ঃ 
সমানগ্রাতীয়্ ) ইব (মত) শবভাতি (প্রকাশ পায়) স্বগার্থতঃ (স্বপদৃষট 
দার্থের) [ইব-গ্ভায়] তন্ত (উপাধির) মৃষাত্মকত্বাৎ (মিথাত্ব-হেতু ) 


ইদপ্রীতৌ (উপাধির অদর্শন হইলে ) স্বয়ং (নিজে ) এবঃ ( এই আত্মা) 
ব্ধকতাৎ (ক্রচ্ধের সহিত অভেদ ) এতি (প্রাপ্ত হয়) পৃথক (ভিন্ন) ন 


২৪৮ সর্ববেদাস্ত-সিন্ধাস্ত-সারসৎগ্রহঃ | 


ভাতি (প্রকাশ পায় না) ততঃ ( অনস্তর ) সজাতীয়কৃতঃ ( সজাতীয়-জনিত) 
ভেদঃ ( ভিন্নতা! ) ন (নাই )॥ ৬৯৪ 

অন্থবাদ। যখন [বুদ্ধি প্রভৃতি ] উপাধি খানে ২. উপাধির সহিত আত 
অভিন্ন প্রতীত হন, তখন আত্মা সজাতীয় ভেদবি'শ& বলিয়া বোধ হয়; স্ব 
পদার্থের ন্তায় উপাধির অপ্রতীতি হইলে, আত্মা স্বয়ৎ ব্রদ্মের সহিত একক্ব প্রা 
হন, তথন আর পৃথগব্ূপে প্রকাশ পান না, অতএব সঙ্জাতীয় কৃত ভেদও 
নাই ॥ ৬৯৪ 


ঘটাভাবে ঘটাকাঁশো মহাকাশো যথা তথা । 
উপাধ্যভাবে ত্বাস্্ৈধ স্বয়ং ব্রন্মেব কেবলম্‌ ॥ ৬৯৫ 


আন্থয়। যথা (যেমন) ঘটাভাবে (ঘটের অভাব হইলে) ঘটাকাণ: 
(ঘটস্থ আকাশ ) মহাকাশ: (অথও আকাশ), তথা ( সেইবূপ ) উপাধ্যতাবে 
(িপাধির অভাব হইলে) তু (কিন্তু) এষঃ (এই) আত্ম! (স্বরূপ) স্বয়ং 
(নিজে ) কেবলং (শুদ্ধ) ব্রহ্ম ( পরমাত্ম। ) এব ( ই )॥ ৬৯৫ 

অনুবাদ । যেমন ঘটের অভাব হইলে ঘটমধ্যস্থ আকাশ, মহাকাশ ব্যতীত 
আর কিছুই নহে, সেইরূপ উপাধির অভাব হইলে এই আত্মা দ্ধ বদ্ধ 
স্বরূপই ॥ ৬৯৫ 


পুর্ণ এব সদীকাশো ঘটে সত্যপ্যসত্যপি। 
নিত্যপুর্ণস্য মতো বিচ্ছেদঃ কেন সিধ্যতি ॥ ৬৯৬ 


অন্বয়। ঘটে (কুস্ত ) সতি (গাকিলপে ) অপি (ও) অসতি নো থাকিলে) 
অপি (ও) সদা (সর্ধন ) আকাশ: ( গগন ) পুর্ণঃ ( পরিপূর্ণ, অসীম ) এব (ই), 
নিত্যপূর্ণস্ত (সর্বদ! পরিপূর্ণ) মহতঃ ( মহদবস্তর ) বিচ্ছেদঃ ( বিফ্োোগ ) কেন 
(কাহার দ্বারা) পিধ্যতি ( সিদ্ধ হয়? )॥ ৬৯৬ 

অন্থবাদ। ঘট থাকুক বাঁ নাই থাকুক, আকাশ সর্বদা পরিপূর্ণ ( অসীম) 
রহিয়াছে; [কারণ] সর্বদা পরিপূর্ণ-স্বভাব মহদবস্তর বিয়োগ কাহার দ্বারা 
সম্পাদিত হইবে? ॥ ৬৯৬ 


অচ্ছিন্নশ্ছিন্নবদ্‌ ভাতি পামরাঁণাং ঘটাদিন! | 
গ্রামক্ষেত্রা গ্বধিভিভিন্নেব বন্থুধা যথা ॥ ৬৯৭ 
তখৈব পরমং ব্রহ্ম মহতাঞ্চ মহত্তমম্‌ । 
পরিচ্ছিন্নমিবাভাতি ভ্রান্ত্যা কল্পিতবস্তূনা ॥ ৬৯৮ 


অন্বয়। যথা (যেমন) অচ্ছিম্নঃ অপরিচ্ছিন্ন, বিভূ, অসীম) [ আকাশ ] পাম 
রাঁণাঁৎ (অধম ব্যক্তিদিগের নিকট ) ঘটাদিন! (ঘট প্রভৃতি দ্বারা ) ছিন্নবৎ (পরি" 
ছিন্নের স্তায়) ভাঁতি (প্রকাশ পায়), বন্ধ! ( পৃথিবী ) গ্রামক্ষেত্রাগ্বপিভিঃ (গ্রা*, 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৪৯ 


দি গ্রদৃতি অবধির দ্বারা) ভিন্না (পৃথক্‌) ইব (মত)[ প্রকাশ পায়], 
থা (সেইবূপ ) এব (ই ) মহতাং (মহৎ বস্তর) (৩) মহত্বমৎ ( অত্যন্ত 
নং) পরমৎ ব্রহ্ম €(প্রমাত্ম ) ভ্রাস্ত্যা (ভ্রমবশতঃ) কল্পিতবস্তন! (আরোপিত 
পদার্থের ছারা) পরিচ্ছিন্মম্‌ (ললীম) ইব (মত) আতাতি (প্রকাশ 
দায়) ৬৯৭-১৯৮ 

মনুবাদ। যেমন অপরিচ্ছিন্ন ( অনীম ) আকাশ পামরগণের নিকট পরি- 
ছি বলিয়া বোধ হয়, [এব] গ্রাম, ক্ষেত্র প্রভৃতি অবধি (সীম1) দ্বারা! 
গৃথিবী ভিন্ন বলিয়। প্রতীত হয় সেইরূপ মহৎ বন্ত কলের মধ্যে অতি মহৎ 
পরবদ্ধ ভ্রমবশতঃ আরোপিত বস্ত দ্বারা অপরিচ্ছিন্নের স্ঠায় প্রকাশ 
গান ॥ ৬৯৭---৬৯৮ 


৷ তস্মাদতরহ্গাত্মনোর্ভেদঃ কল্লিতো ন তু বাস্তবঃ। 
অতএব মুহুঃ শ্রত্যাপ্যেকত্বং গ্রতিপাগ্ভতে ॥ ৬৯৯ 


অন্য়। তন্মাৎ (সেই নিমিত্ত ) বঙ্ধাত্বনোঃ (ব্রহ্ম ও আত্মার) ভেদঃ 
(ভিন্নতা) কল্পিতঃ ( আরোপিত ) তু (কিন্তু) বাস্তবঃ ( যথার্থতঃ ) ন ( নছে ), 
অতএব (এই হেতু) শ্রত্যা (বেদ কর্তৃক) অপি (ও) মুুঃ (বারংবার) 
একত্বং ( অভিন্নত্ব ) প্রতিপাস্ততে ( নিরূপিত হয় )॥ ৬৯৯ 

অন্থবাদ। সেইজ্ন্ত ব্রহ্ম এবং আত্মার ভেদ কল্পিত, বাস্তবিক নহে, শ্রুতিও 
বারংবার আত্মার একত্ব গ্রতিপাদ্ন করিয়াছেন ॥ ৬৯৯ 


ব্রহ্মা ্মনোস্তত্বমসীত্যদ্যত্বোপপভয়ে । 
্রত্যক্ষাদিবিরোধেন বাচ্যযোর্নোপযুজ্যতে। 
তন্বংপদার্থযোরৈক্যং লক্ষ্যয়োরেব সিধ্যতি ॥ ৭০০ 


অনয়। ত্বং (তুমি ) তৎ (সেই ব্রহ্ম) অদি (হও) ইতি (এই) ব্র্ধা- 
মনোঃ (বন্ধ এবং আত্মার ) অ্বয়ত্বোপপত্তয়ে ( অভিন্ত্ব প্রতিপাদনের জন্ত ) 
ধ্/ক্ষাদিবিরোধেন (প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণের সহিত বিরোধ হওয়ায় ) বাচ্যয়োঃ 
অভিধাশক্তিলভ্য অর্থে) ন (না) উপযুজাতে (উপযুক্ত হয়) লক্গ্যয়োঃ 
'লক্ষণাবৃত্তিলভ্য ) তত্বংপদদার্থয়োঃ (তৎপদার্থ এবং ত্বংপদার্থের) এব (ই) 
ক্যং( অভি্ত্ব) সিধ্যতি ( সিদ্ধ হয় )॥ ৭০০ 

অহখাদ। তত্বমসি--অর্থাৎ তুমি সেই ব্রক্গ-_-এই শ্রাতিবাক্য দ্বারা বরক্ধ এবং 
দায়ার অভিন্নত্ প্রতিপাদন করিতে গেলে, প্রত্যক্ষ প্রত্থৃতি প্রমাণের সহিত 
এরাধ ঘটে? তজ্জন্ত বাচ্যার্থের ( অভিধালভ্য অর্থের) উপযোগিতা নাই) 
পদার্থ এবং তং পদার্থের লক্ষ্যার্থ (লক্গণাবৃত্তিলভ্য অথ) দ্বারা এক 
হাত ইয়॥ ৭৯৩ 


৩২ 


২৫০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত সারসবগ্রহঃ | 


শি্যঃ 
স্যাৎ তত্বপদযোঃ স্বামিন্‌ অর্থঃ কতিবিধো মতঃ। 
পদয়োঃ কো নু বাচ্যার্থো লক্ষ্যার্থ উভয়োশ্চ কঃ ॥ ৭০) 


অন্থয়। শিষ্বঃ (বিস্তার্থী) [বলিলেন_-] স্বামিন্‌ (হে প্রভো) তন 
পদয়োঃ ( তৎপদের এবং ত্বংপদের ) কতিবিধঃ ( কয় প্রকার ) অর্থঃ (অভিধেঃ) 
মতঃ (সম্মত) স্তাৎ (হয় ), ্থ ( সগ্বোধনে ) উভয়োঃ €েইটি) পদয়োঃ (পদের) 
বাচ্যার্থঃ ( অভিধালভ্য অর্থ) কঃ (কি) লক্ষ্যার্থঃ ( লক্ষণালভ্য অর্থ) 
(ও)কঃ (কি)? ৭০১ 

অনুবাদ। শিষ্য বলিলেন-হে প্রভো! ত্বখপদ এব তৎ্পদের অর্থক! 
প্রকার, উ্য় পদের বাচ্যার্থ কি এবং লক্ষ্যার্থই বাকি ?॥ ৭০১ 


বাচ্যৈকত্ববিবক্ষায়ীং বিরোধ কঃ প্রতীয়তে। 


লক্ষ্যার্থযৌরভিন্নত্বে ন কথং বিনিবর্ততে ॥ ৭০২ 


অম্বয়। বাট্যৈকত্ববিবক্ষায়াৎ ( বাচ্যার্থদ্বয়ের অভিন্নত্ব বক্তার ইচ্ছা হইণে 
কঃ (কি) বিরোধঃ (বিরুদ্ধতা ) গ্রতায়তে ( প্রতীত হয়), লক্ষ্যার্থয়ো 
( লক্ষণাবৃত্তিল্য অর্থদয়ের) অভিন্নত্বে (একত্বে) সঃ (সেই বিরোধ) কথ 
(কিরূপে) বিনিবর্ভতে (নবুত্ত হয় )1॥ ৭০২ 

অনুবাদ । বাচা অথদ্বয়ের অভিন্নত্ব বিবক্ষা হইলে, কিরূপে বিরোধ প্রতী 
হয়? লক্ষ্যাথছয়ের এ্ুক্য হইলে সেই বিরোধ বা কিরূপে নিবৃত্ব হয়? ॥ ৭০২ 


একত্বকথনে কা বা লক্ষণাত্রোররীকৃত। । 
এতৎ সর্ববং করুণয়া সম্যক্‌ ত্বং প্রতিপাদয় ॥ ৭০৩ 


অহয়। আন্র (এখানে--তত্বমসি স্থলে) একত্বকথনে ( অভিন্্ব প্র 
পানে) কা (কি) বা (বিকল্প) লক্ষণ! ( লক্ষণাশক্তি) উররীর 
(অঙীক্কত হইয়াছে) ত্বৎ (আপনি) এতৎ (এই ) সব্বৎ (সমস্ত) করণ 
( কৃপাপুর্বক ) সম্যক্‌ ( ভালরূপে) প্রতিপাদয় (প্রতিপাদন করুন )॥ ৭০৩ 
. অন্থবাদ। তত্মসিস্থলে অভিন্ত্ব-প্রতিপাদন-বিষয়ে কিরূপ লক্ষণ! স্বীক 
করা হইয়াছে, আপনি দয়া-পরবশ হইয়। এই সমস্ত প্রতিপাদন করুন ॥ ৭০৩ 


পপ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহঃ | ২৫১ 


তন্বংপদার্থ;। 
শ্রীপুর ৃ্‌ 
শরুন্বাবহিতো বিদ্বন্‌ অদ্য তে ফলিতং তপ/। 
বাক্যার্থশ্রতিমাত্রেণ সম্যগ্জ্ঞানং ভবিষ্যতি ॥ ৭০৪ 


অন । প্রীগুরুঃ ( গুরুদেব) [ কহিলেন__] বিদ্বন (হে পণ্ডিত!) অবহিতঃ 
(মনোযোগী ) [সন্__হইয়।] শৃণুঘ (শ্রবণ কর ), অপ্ত (আজ )তে (তোমার ) 
তপঃ (তগন্ত। ) ফপিতৎ € সফল হইয়াছে ), বাক্যার্থশ্রতিমাত্রেণ (বাকার্থ 
পরবণমাত্রেই ) সম্যক ( ভালরূপ ) জ্ঞানং (তত্বজ্ঞান ) ভবিষ্যৃতি (হইবে )॥ ৭০৪ 

অনুবাদ । [শিষ্যের প্রশ্ন শ্রবণ করিয়া] গুরুদেব কহিলেন-_হে বিদ্বন্‌ ! 
ভুমি মনোযোগ-সহকারে শ্রবণ কর, আজ তোমার তপস্তা ফলবতী হইয়াছে, 
তম্গি বাক্যের অর্থ শ্রবণমাত্রই তোমার সমীচীন জ্ঞান (তত্জ্ঞান ) উৎপন্ন 
হইবে ॥ ৭০৪ 


ঘাবন্ন তন্তংপদযোরর৫থঃ সম্যগ্বিচাধ্যতে । 
তাঁবদেব নৃণাং বন্ধে। ম্বত্যুসংসারলক্ষণঃ ॥ ৭০৫ 


অন্বয়। যাবৎ (যে পর্যন্ত) তত্বৎপদয়োঃ (ত্বখপদ এবং তৎপর ) অর্থঃ 
(ভিধেয় ) সম্যক্‌ (ভালরূপে ) ন বিচার্য্যতে (বিচারিত হয় না, মীমাংসিত 
হয় না) তাবৎ (সে পধ্যস্ত ) এব (ই ) নৃণাৎ ( মনুয্যগণের ) মৃত্যুসংসারলক্ষণঃ 
(মরণ এবৎ পুনঃ পুনঃ গতাগতি-রূপ ) বন্ধঃ (বন্ধন ) [থাকে ]॥ ৭০৫ 

অনুবাদ। যে পধ্যন্ত ত্বংপদ ও তৎপদের অর্থ সম্যগ-রূপে বিচার করা ন! 
যায়, তত কাল মাঁনবগণের মরণ এবৎ সংসারে আগমন-রূপ বন্ধন হয় ॥ ৭০৫ 


অবস্থা সচ্চিদানন্দাখটুকরসরূপিণী | 


মোক্ষঃ সিধ্যতি বাক্যার্থাপরোক্ষজ্ঞানতঃ সতাম্‌ ॥ ৭০৬ 
অন্ব্ন। সতাৎ ( সাধুদিগের ) বাক্যার্থাপরোক্ষভ্ঞানতঃ (তত্বমসি বাক্যার্থের 
তযক্ষভ্ঞান দ্বার! ) সচ্চিদানন্দাথটুকরসরূপিণী ( সঙ জ্ঞান ও আনন্দরূপ অথগ্ড 
করসম্বরূপ ) অবস্থা (দশা) মোক্ষঃ (মুক্তি) সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় )1 ৭০৬ 
অন্বাদ। তত্বমসি বাক্যের প্রত্ক্ষ ভ্ঞান দ্বারা সাধুগণের সচ্চিদানন্দ-অথণ্ড- 
করস ( একরূপ ১-স্বরূপ মোক্ষ-অবস্থা-প্রাপ্ডি ঘটে ॥ ৭০৬ 


বাক্যার্থ এব জ্ঞাতব্যো মুমুক্ষোর্ভবমুক্তয়ে | 
তস্মাদবহিতো। ভূত্ব। শৃণু বক্ষ্যে সমাসতঃ ॥ ৭০) 


অন্য়। মুমুক্ষোঃ € সুক্তিকাম পুরুষের ) ভবমুক্তয়ে € সংসার হইতে মোক্ 
ান্তের জনক ) বাক্যার্থঃ ( তব্বমসি বাকের অর্থ ) এব (ই) জ্ঞাতবা, উজান! 


২৫২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


উচিত ), তন্মাৎ ( সেইজন্ট ) অবহিতঃ (সাবধান ) ১71 (হইয়া) শৃণ (শ্রবণ 
কর), [ অহং--আমি ] সমাসতঃ (সংক্ষেপে ) বান. বলিৰ )॥ ৭০৭ 

অন্থবাদ। মুক্তিকাম পুরুষের সংসারবন্ধণ ৮ মুক্তিলাভের জঙ্ত তত্ব 
বাক্যের অর্থ জানা উচিত। অতএব আমি সংপে বর্ণনা কৰিব, তুমি অবভি 
চিত্তে শ্রবণ কর ॥ ৭০৭ 


অর্থা বহুবিধাঃ প্রোক্তা বাক্যানাং পণ্ডিতৌভ্মৈঃ| 


বাচ্যলক্ষ্যাদিভেদেন প্রস্ততং আঁয়তাং ত্বযা ॥ ৭০৮ 


অন্বয়। পঙ্ডিতোত্বমৈঃ (প্রধান প্রধান পণ্ডিতগণ কর্তৃক ) বাচালক্ষ্যা 
ভেদেন ( বাচ্যার্থ এবং লক্ষ্যার্থভেদে ) বাঁক্যানাৎ ( বাক্যসমুহের ) তছবিধ 
(নানাপ্রকার ) অর্থাঃ (অভিধেয় ) প্রোক্তাঃ (কথিত হইয়াছে ), প্রস্থত 
(প্রক্রান্ত, প্রসঙপ্রাণ্ত) [অর্থ] ত্বয়! (তোমাকর্তৃক ) শ্রায়তাৎ (শর 
হউক )॥ ৭০৮ 

অন্থবাদ। প্রধান প্রধান পণ্ডিতগণ বাক্যার্থ এবং লক্ষ্যার্থ-ভেদে বাকা 
সমূহের নানাপ্রকার অর্থ করিয়াছেন, এক্ষণে তুমি প্রসঙ্গ-প্রাপ্ত অর্থ শ্রং 
কর] ৭৯৮ 


তৎপদার্থু। 
বাক্যে তত্মসীত্যত্র বিদ্যাতে যহ পদত্রয়ূম্‌। 


তত্রাদে বিদ্কমানস্য তৎপদস্য নিগদ্যতে ॥ ৭০৯ 


অন্বয়। তত্বমসি (তুমি সেই ব্রহ্ম) ইতি (এইরূপ) অত্র (এই )বাে 
(ক্রিয়াঞারকান্বিত পদসমুদায়ে ) যত (যে) পদত্রয়ম্‌ (তথ, ত্বং, অপদি-এ 
তিনটি পদ ) বিদ্যতে ( আছে ) তত্র (সেই বাক্যে ) আদৌ ( প্রথমে ) বিদ্যমান 
(বর্তমান ) তৎপদন্ত ( তৎপদের ) [ অর্থ] নিগদ্যতে ( কথিত হইতেছে )॥ ৭« 

অনুবাদ। তন্বমসি-_-এই বাক্যে [ তৎ, ত্বমূ, অসি] তিনটি পদ বিগ্যমা 
আছে; তাহার মধ্যে প্রথমে স্থিত তৎপদের অর্থ কথিত হইতেছে ॥ ৭০৯ 


বাচ্যার্থবিরোধ । 


শান্ত্ার্থকোবিদৈরর্থে। বাচ্যে। লক্ষ্য ইতি দ্বিধা । 
বাচ্যার্থং তে প্রবক্ষ্যামি পণ্ডিতৈর্য উদ্ীরিতঃ ॥ ৭১০ 


অস্থর। শান্তার্থকোবিদৈঃ ( শাস্তার্থজ্ঞানসম্পন্ন ) পণ্ডিতৈঃ ( বুধগণ কক 
বাচ্টাঃ ( অভিধালভ্য ) লক্ষাঃ ( লক্ষপালভ্য ) ইতি ( এইরূপ ) দ্বিধা ছেই প্রকা? 





সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৫৩ 


₹(যে) অর্থঃ ( অভিধেয় ) উদীরিতঃ ( কথিত হইয়াছে )) তে (তোমাকে) 
বাচার্থৎ (অভিধাল্য অর্থ) প্রবক্ষ্যামি ( বলিব )॥ ৭১০ 

অনুবাদ। শান্ার্থজ্ঞানসম্পন্ন পপ্ডিতেরা বাচা এবং লক্ষ্য এই ছুই প্রকার 
মর্থ বলিয়াছেন ; আমি তোমাকে বাচ্যার্থ বলিতেছি--॥ ৭১০ 


সমষ্টিরপমজ্ঞানং সাঁভাসং সত্ববুংহিতম্‌। 
বিয়দাদিবিরাড়ন্তং স্বকাধ্যেণ সমন্বিতম্‌ ॥ ৭১১ 
চৈতন্য তদবচ্ছিন্নং সত্যজ্ঞানাদিলক্ষণমৃ। 
সর্ববজত্বেশ্বত্থা্তর্ঘ্যা মিত্বাদিগুণৈরতম্‌ ॥ ৭১২ 
জগৎঅষ্ট ত্বপাতৃতবসংহর্তৃত্বাদিধন্্কম্‌। 

সর্ববাত্মনা ভাসমানং যদমেয়ং গুণৈশ্চ তৎ ॥ ৭১৩ 
অব্যক্তমপরং ব্রহ্ম বাচ্যার্থ ইতি কথ্যতে। 
নীলমুৎপলমিত্যত্র যথা! বাঁক্যার্থসঙ্গতিঃ ॥ ৭১৪ 
তথ তত্ব্মসীত্যত্র নাস্তি বাক্যার্থনঙ্গতিঃ | 
পটাদ্ব্যাবর্ততে নীল উৎপলেন বিশেষিতঃ ॥ ৭১৫ 
শৌক্লাদ্ব্যাবর্ততে নীলেনোৎপলং তু বিশেষিতমূ। 
ইথমন্যে ইন্যভেদস্য ব্যাবর্তকতয়! তয়োঃ ॥ ৭১৬ 
বিশেষণবিশেগ্যত্বসংসর্গস্যেতরস্য বা। 


বাক্যার্ঘত্বে প্রমাণান্তরবিরোধো ন বিদ্যুতে ॥ ৭১৭ 


অন্বয়। সমষ্টিক্বপৎ (মিলিতরূপ, সমূহরূপ ) অজ্ঞানং ( অবিদ্তা ) সাভাসং 
(চিদাভানুক্ত ) সত্ববৃুংহিতম্‌ (সবগুণদ্ধার| বদ্ধিত) স্বকার্যেণ ( অগ্তানের 
কার্য্ের সহিত ) সমন্থিতম্‌ (যুক্ত ) বিয়দাদি-বিরাড়ন্তং (আকাশ হইতে আর্ত 
করিয়া] বিরাট্‌ পর্য্যন্ত ) তদবঙ্ছিন্নং ( অজ্ঞানবিশিষ্ট ) সত্যজ্ঞানাদিলক্ষণং ( সত্য" 
জ্ঞান-আননাম্বরপ ) চৈতন্ং ( চেতনাশক্তি ) সর্বততবেশবরতবান্তধ্যামিত্বাদি গুণৈঃ 
(সর্বজ্ঞানবিশিষ্টত্ব, ঈশ্বরত্ব, নিয়মনকর্তৃত্বাদি গুণদমূহের দ্বারা) যুক্ত (যুক্ত) 
অগতষটত্ব-পাতৃত্ব সংঘর্তত্বাদিধশ্কম্‌ (জগতের সষ্টিকর্তৃত্ব,। পালপনকর্তৃত্ব 
নাশকরতৃ্বপ্রস্থৃতি ধর্মযুক্ত ) সব্বাত্বনা (সর্বস্বরূপে ) ভালমানং (প্রকাশ- 
শান) গুণৈঃ ( গুণদমূহের দ্বারা) চ (ও) যত্(যাথা) অমেয়ৎ ( পরিমাণ 
করাযায় না) তৎ (সেই) অব্যক্তম্‌ (ব্যক্তভিন্ন ) অপরৎ ( পরভিন্ন ) ব্রহ্গ 
(বন্ধ) বাচ্যার্থঃ ( অভিধালভা অর্থ) কথ্যতে ( কথিত হয় ) যথা (যেমন) 
শীগম্‌ (কৃ) উৎপলম্‌ (পদ্ম) ইতি (এবপ) অত্র (এই বাক্যে) 


২৫৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-লারসংগ্রহঃ। 


বাক্যার্থলঙ্গতিঃ ( বাক্যার্থ-স্ন্ধ, বাক্যার্থ বোধ ) [ভবতি-হয় ] তথ! (সেই. 
রূপ) তত্বমপি (তুমি নেই ব্রদ্ধ) ইতাত্র (এই স্থলে) বাক্যা্থসঙ্গতি: 
( বাক্যার্থদন্বন্ধ ) নাস্তি (হয় না) নীলঃ ( নীলপদার্থ) উৎপলেন ( পদ্ম দ্বারা) 
বিশেষিতঃ ( বিশেষণযুক্ত ) [সন্-_হইলে ] পটাৎ (বস হইতে ) ব্যাবর্তৃতে 
(ব্যাবৃত্বি-_পৃথক্‌ করে ) তু (কিন্তু) উৎপলং (পর্ন) নীলেন (নীলের দ্বারা) 
বিশেষিতং ( বিশেষণযুক্ত ) [ সৎ-_হইলে ] শৌক্লাৎ ( শুরুবর্ণ হইতে ) ব্যাবর্ডতে 
কব্যোবুত্তি করে ) ইখং (এইব্প) তয়োঃ (নীল ও উতৎপলের ) অন্তোহন্থভেদস্ত 
(পরম্পর অভাবের ) ব্যাবর্তকতয়৷ ( নিবর্তকত্বহেতু ) বিশেষণ-বিশেষ্যত্ 'সংসর্গস্ত 
(বিশেষণবিশেষ্যাভাব এবং সংসর্গ ) বা (কিংবা) ইতরস্ত (অপর কাহার) 
বাক্যার্থত্বে (বাক্যের অর্থত্ব হইলে) প্রমাণান্তরবিরোধঃ ( অন্ত প্রমাণের সহিত 
বিরুদ্ধতা ) ন বিদ্যাতে (থাকে না) |৭১১|৭ ১২1৭১৩1৭১৪]৭১৫|৭ ১৬৭১৭ 

অন্ুবাদ। স্বকীয় কার্ধে/র সহিত যুক্ত চিদাভাসসমস্তিতমাকাশ হইতে বিরাট 
পধ্যস্থ স্থিত সমষ্টিরূপ অজ্ঞান বর্তমান আছে; সেই অক্ঞানাবচ্ছিন সত্য, জ্ঞান, 
আননন্বরূপ চৈতন্য সর্বক্তত্ব, ঈঙ্ঘরত্ব ও অন্তরধ্যামিত্ব প্রভৃতি গুণসমূহ সমন্বিত, 
জগতের স্থষ্টকর্তৃত্ব স্থিতিকর্তৃস্ব ও প্রলয়কর্তৃত্ব প্রত্ুতি ধশ্ম বিশিষ্ট, এবং 
অপরিমিত গুণসমূের ছারা সমস্থিত ও সন্ধাত্ম ভাবে প্রকাশমান হইয়া অপর ব্ধ 
নাম ধারণ করেন, তিনিই বাচ্যার্থ বলিয়া কথিত হন; নীল উৎপল-_ 
এইন্থলে যেরূপ বাক্যার্থদঙ্গতি হয়, তত্বমপি স্থলে সেইরূপ ব্যাক্যার্থসঙ্গতি 
হয় না) নীল পদার্থ উৎপলের দ্বারা বিশেষিত হইয়া পট (বস্ত্র) হইতে 
ব্যাবৃত্ত হম়_-এবৎ উৎপল নীলের দ্বারা বিশেধিত হইয়া শুরু হইতে ব্যাবৃত্ 
হয়) এইরূপে নীল ও উৎপল এই দুইটি পদার্থ পরস্পরের ভেদের ( অভাবের ) 
ব্যাবর্কত্ব (নিবারকত্ব) বিধান করে, স্থৃতরাং বিশেষণবিশেষ্যভাব, সংসর্ণ 
কিবা অন্তও বাক্যার্থ হইলে, প্রত্ক্ষাদ্ি প্রমাণের সহিত কোন বিরোধ থাকে 
না॥ ৭১১ ॥ ৭১২ ॥ ৭১৩ | ৭১৪ ॥ ৭১৫ ॥ ৭১৬ ৭১৭ 


অতঃ সঙ্গচ্ছতে সম্যগ্বাক্যার্থো বাধবর্জ্িতঃ ! 
এবং তত্বমসীত্যাত্র বাক্যার্থো ন সমগ্জীনঃ ॥ ৭১৮ 


অন্ব়। অতঃ (এই নিমিত্ত) বাধবজ্জিতঃ ( খাধবিহীন, অবাধিত ) 
বাক্যার্থঃ (বাকোর অর্থ) সম্যক্‌ (সমীচীন ভাবে ) সঙচ্ছতে (সঙ্গত হয়), 
এবৎ (এইরূপ) তত্বমসি (তুমি সেই ব্রঙ্গ) ইত্যত্র ( এইস্থলে ) বাক্যাথঃ 
(বাক্যের অর্থ ) সমগ্জদঃ ( সমীচীন ) ন (নহে )।॥ ৭১৮ 

অন্ুবাদ। অতএব “নীলমুৎ্পলম্‌* এইস্থলে অবাধিত বাক্যার্থ উত্তমরূগে 
সঙ্গত হয়, এইরূপ “তত্বমপি' এই শ্রুতি-বাক্যস্থলে বাক্যার্থ সঙ্গত হয় না ॥ ৭১৮ 


তদর্থস্য পরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতেরপি । 
ত্বমর্থস্যাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতেরপি ॥ ৭১৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ ২৫৫ 


তথৈবান্যোন্যভেদস্য ব্যাবর্তকতয়া তয়োঁঃ। 
বিশেষণবিশেষ্য্ত সংসর্গস্তেতরস্য বা ॥ ৭২০ 
বাক্যার্থত্বে বিরোধোহস্তি প্রত্যক্ষাদিকৃতস্ততঃ | 
সঙ্গচ্ছতে ন বাক্যার্থস্তদূবিরোধং চ বচ্মি তে ॥ ৭২১ 


অন্বয়। তদর্থস্ত (“তত্বমপি” এই স্থলে তৎপদের অর্থ) পরোক্ষত্বাদি- 
বিশিষ্টচিতেঃ ( অপ্রত্যঙ্ষত্বাদিযুক্ত চৈতন্তের) অপি (ও) দ্বম্থস্ত (ত্বৎ পদের 
র্থ) অপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতেঃ ( প্রত্াকষত্বাদিযুক্ত চৈতন্তের) অপি (ও), 
তথা (সেইরূপ) এব (ই) তয়োঃ (তৎ ও তব পদের) অন্তোন্তভেদস্ত 
(পরস্পরের অন্তোন্তাভাবের ) ব্যাবর্তকতয়! ( নিবর্তকত্বহেতু) বিশেষণ" 
বিশেশ্যস্ত (একটি বিশেষণ একটি বিশেষ্য এইরূপ) সংসর্গন্ত (মন্বন্ধ) 
বা(কিংবা) ইতরস্ত (অপর কাহার) বাক্যার্থত্বে (বাক্যের অর্থত্ব হইলে ) 
গ্রত্যক্ষার্দিকূতঃ (প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণকূত ) বিরোধ; (বিরুদ্ধতা) অস্তি 
(আছে ), ততঃ (তজ্জন্ত ) বাক্যার্থঃ (বাক্যের অর্থ) ন সঙ্গচ্ছতে (সঙ্গত 
হয় না); তে (তোমাকে) তদ্ববিরোধং চ (সেই বিরোধিতাও ) বচ.মি 
(বলিতেছি ) 1 ৭১৯॥৭২০॥৭২১ 

অনুবাদ । [নীল উৎপল এইস্কলের শ্ঠায় 'তন্বমপি” এই বাকাস্থলে বাক্যার্থ 
কেন নঙ্গত হয় না, তাহাই প্রদণিত হইতেছে--] 'তত্বমনি' এই বাক্যে তিৎঃ 
পদার্থ পরোক্ষত্বািযুক্ত চৈতন্তকে বুঝায়, এবং 'তম্_পদার্থ অপরোঙ্ষত্বাদিযুক্ষ 
চৈতন্থকে বুঝায়, “তত ও 'ত্ম্ত এই ছুইটি পদার্থ যদি পরস্পরের ভেদের 
( শন্টোন্তাভাবের) ব্যাবর্ভক (নিবর্তক) হইয়া বিশেষণবিশেষ্যভাব, সংগর্ম 
(সঙ্বন্ধবিশেষ ) কিংবা অন্ত বাক্যার্থ হয়, তাহা হইলে প্রত্যক্ষ প্রভৃতির সহিত 
বিরোধ ঘটে; সুতরাঁৎ বাক্যার্থ সঙ্গত হয় না। ঝিরূপ বিরোধ ঘটে তাহা 
তোমাকে বলিতেছি ॥ ৭১৯ ॥ ৭২০ ৭২১ 


সর্ব্বশত্বস্বতন্ত্বর্বজ্ত্বাদিভিণৈঃ | 
সর্বেরবাত্তমঃ সত্য কাঁমঃ সত্যসঙ্কক্প ঈশ্বরঃ ॥ ৭২২ 
তৎপদার্থন্বমর্থস্ত কিঞ্চিজ্জ্ঞো দুঃখজীবনঃ। 
সংসার্্যযং তদ্গতিকো জীবঃ প্রাকৃতলক্ষণঃ ॥ ৭২৩ 
অনবয়। সর্বেশত্ব-স্বতত্তত্ব সর্বজ্ঞত্বাদিভিঃ (সর্বোশ্বরতব, অপরাধীনত্ব, সর্বচ্চান- 
বৰ প্রভৃতি) গুণৈঃ ( গুণসমূহের দ্বারা) সর্ধোস্তনঃ (সকলের উৎকৃষ্ট) 
সত্যকামঃ ( ষথার্থকামনাবান্‌) সত্যসঙ্ক্পঃ (যথাথসঙ্কলনমক্ত ) ঈশ্বরঃ (পরমেশ্বর) 


তৎপদার্থঃ ( তৎপদের বাচ্যার্থ ), তু (কিন্তু) কিকিজ্ঞ্র; ( অরন্ত ) ছঃথজীবনঃ 
( ছঃখময় জীবন ) তদ্গতিকঃ ( সংসার-গমনাগমনশীল ) প্রারুতলক্ষণঃ ( অধম- 


২৫৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


রূপ) অয়ং ( এই ) সংসারী ( সংসারযুক্ত ) জীবঃ ( দেহাস্কবচ্ছিন্ন চৈতনট ) ত্বম্থ; 
(ত্বংপদের অর্থ )॥ ৭২২ ॥ ৭২৩ 

অনুবাদ । সর্বেশ্বরত্ব, স্বত্ত্ব, সর্বজ্ঞন্ব প্রভৃতি গুণসমূহের দ্বারা সকলের 
উৎকৃষ্ট, সত্যকাম, সত্যদক্কল্প পরমেশ্বর তত্পদ্ের বাচ্যার্থ ; অল্পভ্ঞ, ছঃথে জীবন- 
যাত্রা-নির্বাহকারী, সংপারাশ্রয়-যুক্ত, প্রা্ৃতরূপ এই সংসারী জীব ত্বধপদের 
বাচ্যার্থ ॥ ৭২২॥ ৭২৩ 


কথমে কত্বমনযৌর্টতে বিপরীতয়োঃ। 
প্রত্যক্ষেণ বিরোধোহয়মুভয়োরুপলভ্যতে ॥ ৭২৪ 


অন্বয়। বিপরীতয়োঃ (বিরুদ্ধ) অনয়োঃ (ঈশ্বর ও জীবের) একত্বং 
€ অভিন্বত্ব) কথৎ (কিরূপে ) ঘটতে (সম্ভব হয়)? উভয়োঃ (পরমেশ্বর ও 
জীবের ) অক্গং (এই ) বিরোধঃ (বিরুদ্ধতা ) প্রত্যক্ষেণ (প্রত্যক্ষ প্রমাণ দ্বারা) 
-উপলভ্যতে (জ্ঞাত হওয়! যায় )॥ ৭২৪ 

অনুবাদ । ইশ্বর এবং জীব এই ছইটি বিরুদ্ধ পদার্থের একত্ব কিরগে 
সম্ভব হয়? প্রত্যক্ষ গ্রমাণ দ্বারা উভয়ের এই বিরোধ উপলব্ধ হইতেছে ॥ ৭২৪ 


বিরুদ্বধর্ম্া ক্রান্তত্বাৎ পরস্পরবিলক্ষণ । 

জীবেশো বহ্িতুহিনাবিব শব্দার্থতোহপি চ ॥ ৭২৫ 
প্রত্যক্ষাদাবরোধঃ স্যদিত্যৈক্যে তয়োঃ পরিত্যক্তে | 
শ্রুতিবচনবিরোধো! ভবতি মহান্‌ স্বৃতিবচনবিরোধশ্চ ॥ ৭২৬ 


অন্বয়। বহিতুহিনৌ ইব (অগ্রি ও হিমের স্ায়) বিরুদ্ধর্ধশ্মাক্রাস্তত্বাৎ 
(বিপরীতধন্মযুক্তত্বহেতু ) পরস্পরাবণক্ষণৌ ( অগ্ঠোন্ত-বিপরীত ) জীবেশৌ 
(জীব এবং ঈশ্বর ) [বর্ডেতে-আছেন ], শব্দার্থতঃ অপি চ (275 তত এবং 
ত্বৎ শবের অর্থ ছারাও ) প্রত্যক্ষাদলিরোধঃ (প্রত্যক্ষ প্রভৃতি এমাণের সহিত 
বিরুদ্ধতা )স্তাৎ (হয়), ইতি (এই নিমিত্ত) তয়োঃ (জীব এবং ঈশ্বরের) 
প্রক্যে ( অভিন্নত্ব ) পরিতাক্তে (ত্যাগ করিলে ) মহান € শতীব ) শ্রতিবচন- 
বিরোধঃ (শ্রুতিবাক্যের বিরুদ্ধতা ) স্থৃতিবচদধরোধশ্চ (এবং স্থাতিবাক্যের 
বিরুদ্ধতা ) ভবতি (হয় )॥ ৭২৫ ॥ ৭২৬ 

অনুবাদ। বিরুদ্ধধন্ম-সমান্থত বলিয়! অগ্নি ও হিমের ন্তাকস জীব ও ঈশ্বর 
পরম্পর-বিলক্ষণ-্ব ভাববি'শ; শব্দার্থ দ্বারাও প্রত্যক্ষা্দি প্রমাণের সহিত বিরোধ 
ঘটে) যদ্দি তাহাদের উভয়ের এক্য পরিত্যক্ত হয়, তাহ! হইলে শ্রুতিবচন- 
সমূহের সহিত এবং স্থৃতিবচন-সখুহের সহিত অত্যন্ত বিরোধ হয় ॥ ৭২৫ ॥ ৭২৬ 


শ্রত্যাপ্যেকত্বমনযোস্তাৎপর্য্ণ নিগদ্যতে। 
মুহুস্তত্বমসীত্যস্মাদঙ্গী কাধয্যং শ্ুতের্বচঃ ॥ ৭২৭ 


] সর্ববেদাস্ত-মিদ্ান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৫৭ 


অন্বয়। শ্রুত্যা (বেদক্তৃক ) অপি (ও) অনয়োঁঃ 
একত্বং ( অভিন্নত্থ ) তাৎপধ্যেণ ( তৎপরত্বরূপে ) মি টি 
অগ্জাৎ (এইজন্য ) মুহঃ (পুনঃ পুনঃ নয়বাঁর ) তত্বমসি (তুমি সেই বর্গ) 
ইতি (এই ) শ্রুতেঃ (শ্রুতির ) বচঃ (বাক্য) অঙগীকার্ধ)ম্‌ (শ্বীকার করিতে 
হইবে )॥ ৯২৭ 

অন্বাদ | শ্রুতিও জীব এবং পরমেশ্বরের একত্ব তাৎপ্ধযরূপে বলিয়াছেন 
এই নিমিত্ত পুনঃপুনঃ (নয়বার ) অভিহিত তত্বমসি--এই শ্রাতিবাক্ স্বীকার 
করা উচিত ॥ ৭২৭ 


বাক্যার্থত্বে বিশিষস্তয সংসর্সস্ত চ বা পুনঃ। 


অবথার্থতয় সোহয়ং বাক্যার্থো ন মতঃ শ্রুতেঃ | ৭২৮ 
অন্বয়। বিশিষ্টস্ত ( বিশেষণ-বিশেষ্যভাব ) সংসর্স্ত (সন্বন্ধবিশেষ ) চ (পাদ 
| পূরণে ) বা (কিংবা ) বাক্যার্থত্বে (বাক্যের অর্থ হইলে ) পুনঃ (বাক্যালঙ্কার ) 
অধথার্থতয়! ( ঠিক না হওয়ায় )সঃ (সেই) অয়ং (এই) বাক্যার্থঃ (বাকোর 
অর্থ ) শ্রুতেঃ (বেদের ) মতঃ ( অভিপ্রেত ) ন (নহে )॥ ৩২৮ 

অনুবাদ তত্বমসি বাক্যার্থ যদ্দি বিশিষ্ট কিংবা! সংসর্গ হয়, তাঁহা হইলে যথার্থ 
বাক্যার্থ হয় না, দেই বাঁক্যার্থ শ্রুতির অভিমত নহে ॥ ৭২৮. 


অখটুকরসত্বেন বাক্যার্ঘঃ শ্রুতিসম্মতঃ | 
স্থুলুন্ষনপ্রপঞ্চস্ত সন্মাত্রত্বং পুনঃপুন? ॥ ৭২৯ 
দর্শযিত্বা স্যুণ্ডো তদ্ব্রক্মাভিন্নতরমাত্বনঃ | 
উপপাদ্য সদেকত্বং প্রদর্শয়িতূমিচ্ছয়। ॥ ৭৩০ 
এতদা ্যমিদং সর্ববমিত্যুতৈব সদাত্মনোঃ | 


ব্রবীতি শ্রুতিরেকত্বং ব্রহ্মণোহ দ্বতসিদ্ধয়ে ॥ ৭৩১ 
অন্বয়। অথট্তকরসত্বেন ( অথণ্ড একরূপত্ব--অখণ্ড ব্রহ্গই ) বাঁক্যাথঃ 
(তত্বমসি বাক্যের অর্থ) শ্রুতিসম্মতঃ (শ্রুতির অভিপ্রেত ), শ্রুতিঃ (উপনিষৎ) 
ইপহক্ষ প্রপঞ্চম্ত (স্থল এবং হুক্ম জগতের) পুনঃ পুনঃ (বারংবার) 
সন্াত্ত্বৎ ( ব্রন্মূপত্ব ) দরশয়িত্বা ( দেখাইয়া ) হুযুপ্ট ( সুযুগ্তিসময়ে ) আত্মনঃ 
€আত্মর ) তদ্ত্রক্মাভিক্নত্বং ( সেই ব্রন্মের সহিত একত্ব) উপপাস্ত (উপপাদ্দন 
করিয়া) সদেকত্বং (দতের-ব্রঙ্গের সহিত আত্মার অভিন্নতাকে ) প্রদর্শয়তুং 
(দেখাইতে ) ইচ্ছা [ইচ্ছা করিয়া) ইদং (এই দৃষ্তমান জগৎ) সর্বং 
(সমস্ত ) এতদাত্মাৎ (আত্মার শ্বরূপ, আত্ম হইতে অতিরিক্ঞ নহে) ইতি 
(ইহা। ) উক্ত ( বলিয়া ) এব ( ই) ব্রন্মণঃ (ব্রদ্দের ) অদ্বৈতসিদ্ধয়ে ( অদ্ধিতীয়ত্ব- 
সিদ্ধির জন্ত ) সদাআ্নোঃ (লৎ ব্রহ্ম এবখ আত্মার ) একত্সং ( এ্রক্য) ব্রবীতি 
(বলিতেছেন )॥ ৭২৯ ॥ ৭৩০ ॥ ৭৩১ 
৩৩ ্ 


1 
২৫৮ মর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


.দ্নুবাদ। [যদি বিশিষ্ট কিংবা দংগর্গ বাক্যার্থ না হইল, তবে বাক্যার্থ কি? 
তাহার উন্ধরে বলিতেছেন-_ ] অথও একরদত্ব_-থণ্ড একরূপ বস্তই শ্রুতিসম্্ত : 
বাক্যার্থ; ১ [কারণ] শ্রুতি পুনঃপুনঃ স্ুণ এব সুক্ষ প্রপঞ্চের (জগতের ) ব্রহধ. 
্বরূপত্ব দেখাইয়া স্বযুণ্তিকালে ব্রদ্ষের সহিত আত্মার অভিনত্ব উপগাদন করত; 
ব্রন্মের একত্ব প্রদর্শনের অভি প্রায়ে এই সমস্ত দৃশ্তমান পদার্থ আত্মাতিবিক্ত নহে-- 
ইছা বলির ব্রদ্ষের অদ্বিতীয়ত্ব পিদ্ধির নিমিত্ত ব্রচ্ম এবং আত্মার অভিন্ন 
বলিতেছেন ॥ ৭২৯ ॥ ৭৩০ ॥ ৭৩১ 


সতি প্রপঞ্চে জীবে বাদৈতত্বং ব্রহ্ষণঃ কুতঃ | 
অতস্তয়োরখগ্ুত্বমেকত্বং শ্রুতিসম্মতম্‌ ॥ ৭৩২ 


অন্বয়। প্রপঞ্চে (জগৎ) বাঁ (কিংবা) জীবে (জীবচৈতন্ত ) সতি 
(থাকিলে ) ব্রঙ্ষণঃ (ব্রন্দের ) অদ্বৈতত্বৎ ( অদ্বিতীয়ত্ব) কুততঃ ( কোথায়)? 
অতঃ (এই নিমিত্ত ) তয়োঃ (ক্রহ্ম ও জীবের ) অখগ্ুত্বম্‌ (খণ্ডরহিতত্ব ) একন্বং 
(গ্রক্য ) শ্রুতিসম্ঘতন্‌ ( উপনিষদের অভিমত )॥ ৭৩২ 

অন্থুবাদ। জগৎ কিংবা জীব বিদ্যমান থাকিলে, ব্রদ্ধের অদ্বিতীয় 


কিরূপে পিদ্ধ হইবে? অতএব জীব ও ব্রন্মের অথগ্ুত্ব এবং প্রক্য শ্রুতির 
অভিপ্রেত ॥ ৭৩২ 


বিরুদ্ধাংশপরিত্যাগাৎ প্রত্যক্ষাির্ন বাধতে । 
অবিরুদ্ধাংশগ্রহণান্ন শ্রুত্যা পি বিরুধ্যতে ॥ ৭৩৩ 


অন্থয়। বিরুদ্ধাংশপরিত্যাগাৎ (তত্পদের অর্থ পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতগ্ত, 
ত্বঘপদ্দের অর্থ অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্য; কিন্তু পরোক্ষত্ব ও অপরোক্ষত্ব 
প্রভৃতি বিরুদ্ধ অংশ পরিত্যাগ করায়) প্রত্যক্ষাদিঃ (প্রত্যক্ষ প্রল্তি প্রমাণ) 
ন বাধতে (বাধিত হয় না), অবিকদ্ধাংশগ্রহণাৎ (চৈত্ন্যরূপ এ।বরোধী ভাগ 
গ্রহণ করার) শ্রুত্যা (শ্রাতর দ্বারা) আপ (ও) ন .কধ্যতে (বিরুদ্ধ 
হয় না) ॥ ৭৩৩ 

অঙ্থবাদ। [তত্বমসিস্থলে তৎ-পদের অর্থ পরোক্ত্ববশিষ্ট চৈতন্ত, এবং ত্বধ 
পদের অর্থ অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত ; কিন্তু পরোক্ষত্ব ও অপরোক্ষত্ব প্রভৃতি__] 
বিরুদ্ধভাগ পরিত্যাগ করিলে প্রত্যক্ষ প্রভৃতি প্রমাণের বাধ হয় না, আবিরুদ্ 
চৈততন্তাংশ গ্রহণ করিলে শ্রতিবিরোধও ঘটে না ॥ ৭৩৩ 


লক্ষ্যার্থনিবূ্পণম্‌। 


লক্ষণা হ্যপগন্তব্যা ততো বাক্যার্থসিদ্ধয়ে । 
বাচ্যার্থানুপপতত্যৈব লক্ষণাভ্যুপগম্যতে ॥ ৭৩৪ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রহঃ | ২৫৯ 


অন্য়। ততঃ ( সেই কারণে) বাক্যার্থসি্া়ে (বাক্যারথ-নির্ঘযের জন্য ) 
রণ ( লক্ষণারৃতি ) উপগন্তব্যা ( ্বীকরণীয় ) হি (নিশ্চিত), বাচ্যার্থাহুপপত্তযা 
(অভিধালভ্য অর্থের পঙ্গত না হইলে) এব (ই) লক্ষণা (লক্ষপাবৃত্তি) 
অভ্যুপগম্যতে ( স্বীকৃত হয় )॥ ৭৩৪ 

অনুবাদ । অতএব বাক্যার্থসিদ্ধির নিমিত্ত লক্ষণা স্বীকার করিতে হয়) 
যেখানে বাচ্যার্থ উপপন্ধ ন! হয়, তথায় লক্ষণা স্বীকার করা যায় ॥ ৭৩৪ 


সন্বন্ধানুপপত্ত্া চ লক্ষণেতি জগ্ডবুর্ধাঃ। 

গঙ্গায়াং ঘোষ ইত্যাঁদৌ যা জহল্ক্ষণ! মতা ॥ ৭৩৫ 
ন সা তত্বমসীত্যত্র বাক্য এষা প্রবর্ততে | 

গল্গায়া অপি ঘোষস্তাধারা ধেয়ত্বলক্ষণমূ ॥ ৭৩৬ 


অন্থয়। বুধাঃ ( পণ্তিতেরা ) সন্বন্ধানুপপত্ত্যা ( সম্বন্ধের উপপত্তি না হওয়ায় ) 


। চ (বাক্যালঙ্কার ) লক্ষণ ( লক্ষণাশক্তি ) ইতি ( ইহ1) জগ্ঃ (বলেন)। গঙ্গায়াৎ 


( প্রবাহরূপ ভাগীরথীতে ) ঘোষঃ ( গোপপল্লী ) [বসতি-_বাপ করে] ইতি 
(এইরূপ ) আদৌ (প্রভৃতি স্থলে ) না (যে) জঙল্ঞ্ষণ! (ত্যাগলক্ষণা) মতা 
(অভিমত ), তত্বমপি (তুমি সেই ব্রক্ধ ) ইতি, অত্র বাক্যে (এই বাক্যে ) সা 
(সেই) এষা এই লক্ষণা) ন প্রবর্তৃতে প্রেবৃস্ত হয় না), গঙ্গায়াঃ (ভাগীরথী) অপি 
(ও) ঘোষস্ত (গোপ-পল্লীর) ধা রাধেয়ত্বলক্ষণৎ ( আধার--মাশ্রয়, আধেয়ত্ব-_ 
আশ্রিতত্বরূপ সম্বন্ধ অর্থাৎ গল্গ--আধার, আধেয়-__ ঘোষ )1॥ ৭৩৫ ॥ ৭৩৬ 

অন্ুবাদ। পণ্ডিতেরা সম্বন্ধের অন্ুপপত্তিকে (সঙ্গতি না হওয়াকে ) লক্ষণা 
বলিয়াছন। গঙ্গায় ঘোষ বাস করে--এই বাক্যে যে জহললক্ষণা ( ত্যাগলক্ষণা ) 
উক্ত হইয়াছে, তাহা তত্বমসি বাক্যে সঙ্গত হইতে পারে না; গঙ্গায় ঘোষ বাস 
করে-_এখানে গঙ্গা ও ঘোষের আধার-আধেয়ত্ব সম্বন্ধ [গঙ্গা আধার, ঘোষ-- 
আধেয়; তত্বমসি বাঁক্যে তাহ! হয় না ]॥ ৭৩৫ | ৭৩৬ 


সর্ষে বিরুদ্ধবাক্যার্ঘস্তত্র প্রত্যক্ষতস্ততঃ | 


গঙ্গা সন্বন্ধবৃতীরে লক্ষণ। সংগ্রবর্ততে ॥ ৭৩৭ 


অন্যূ। তত্র (গঙ্গায়াং বোষঃ এই স্থলে) প্রত্যক্ষতঃ (গ্রতাক্ষ প্রমাণ 
বশতঃ ) সর্ব ( সমস্ত ) বিরুদ্ধবাক্যার্থঃ (বাক্যার্থের বিরোধ প্রতীত হইতেছে)। 
ততঃ ( তজ্জন্ত ) গঙ্গা সমবন্ধবন্তীরে ( গঙ্গাসঘ্ধযক্ত তটে ) লক্ষণ! ( লক্ষণ!শজ্ি ১, 
সংপ্রবর্ততে (প্রবৃত্ত হয় )॥ ৭৩৭ 

অহ্থবাদ। গঙ্গায় ঘোষ বাঁস করে__এখানে প্রত্যক্ষ প্রমাণের দ্বারা সমস্ত 
বাক্যই বিরুদ্ধ প্রতীত হইতেছে; অতএব গঙ্গানন্বন্থী তীরে লক্ষণ প্রবৃত্ত 
হয় ॥ ৭৩৭ 


২৬০ ,. সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ | 


তথ তত্বমপীত্যত্র চৈতন্যৈ কত্বলক্ষণে । 
বিবক্ষিতে তু বাঁক্যার্থেইপরোক্ষত্বাদিলক্ষণঃ ॥ ৭৩৮ 
বিরুধ্যতে ভাগমাত্রে ন তু সর্ধবো বিরুধ্যতে | 
তস্মাজ্জহন্লক্ষণায়াঃ প্রবৃতির্নাত্র যুজ্যতে ॥ ৭৩৯ 
অন্বয়। তথা ( পেইরূপ ) তত্বমপি (তুমি সেই ব্রহ্ধ ) ইতি অত্র এই স্থলে) 
একত্বলক্ষণে (একত্বরূপ ) ঠৈতন্তে (চেতনত্ব) বাক্যার্থে (বাক্যের অর্থ) 
বিবক্ষিতে (বস্তার অভিপ্রেত হইলে) তু (কিস্তু) অপরোক্ষত্বাদিলক্ষণঃ 
(প্রেত্যক্ষত্বাদিরূপ) ভাগমাত্রঃ অংশমাত্র) বিরুধ্যতে (বিরুদ্ধ হয়) তু (কিন্তু) সর্বরঃ 
(সর্বাংশ ) ন বিরুধ্যতে (বিরুদ্ধ হয় না), তন্মাৎ (তজ্জন্ত ) অত্র ( এখানে__ 
তত্বমপিবাক্যে ) জহল্লক্ষণায়াঃ (ত্যাগলক্ষণার ) প্রবৃত্তিঃ (প্রবর্তন ). ন যুজ্যতে 
(যুক্ত হয় না) ॥ ৭৩৮ ॥ ৭৩৯ 
অন্ুবাদ। সেইরূপ তত্রমসি-এই বাক্যে একত্বরূপ চৈতগ্তভই বাক্যার্থ 
বিবক্ষিত (বক্তার ইষ্ট ) হইলে, প্রত্যক্ষত্বর্ূপ এক অংশ মাত্র বিরুদ্ধ হয়, সর্ব্বাংশে 


বিরোধ হয় না; অতএব 'তত্বমদি+ বাক্যে জহল্লক্ষণ! (ত্যাগলক্ষণা ) হইতে 
পারে না ॥ ৭৩৮ ॥ ৭৩৯ 


বাচ্যার্থস্য তু সর্ববস্ত ত্যাগে ন ফলমীক্ষ্যতে | 
নালিকেরফলস্তেব কঠিনত্বধিয়া নৃণীম্‌ ॥ ৭৪০ 


অন্বয়। নৃণাৎ (মনুয্যদিগের ) কঠিনত্বধিয়! (শক্তত্ব-বুদ্ধি দ্বারা__অর্থাৎ 
নারিকেল ফল কঠিন এইরূপ বুদ্ধি দ্বারা) নালিকেরফলন্ত (নারিকেল ফলের ) 
ইব (স্ায়) সর্বস্ত (সমস্ত) বাচ্যার্থন্ত ( বাচ্যার্থের ) ত্যাগে (পরিত্যাগ ) 
তু কিন্ত) ফলং (লাভ )ন ঈক্ষ্যতে (দৃষ্ট হয় না)॥ ৭৪০ 
অন্বাদ। যেমন নারিকেল ফল কঠিন এই মনে করিয়া, তাহার সমস্ত অংশ 
ত্যাগ করায় কোন ফল নাই, সেইবপ তত্বমপির বাচ্যার্থের সমস্ত ত)গ করিয়া 
' কোন ফল নাই॥ ৭৪০ 


গর্গাপদং যথা স্বার্থ, ত্যক্ত। লক্ষয়তে তটমৃ। 
তৎপদং ত্বংপদং বাপি ত্যক্তা স্বার্থ, তথাখিলম্‌ ॥ ৭৪১ 
তদর্থং বা! ত্বমর্থ, বা যদি লক্ষয়তি ন্বয়মূ। 
তদ। জহল্লক্ষণায়াঃ প্রবৃতিরুপপদ্যতে ॥ ৭৪২ 
ন শঙ্কনীয়মিত্যার্স্যৈজ্ঞণতার্থে ন হি লক্ষণ | 
তৎপদং ত্বংপদং বাঁপি আয়তে চ প্রতীয়তে ॥ ৭৪৩ 
। অনথয়। বথা (যেমন ) গঙ্গাপদৎ ( গঙ্গায়াং ঘোষঃ__এই স্থলে গঙ্জাপদটি ) 


পর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৬১ 


বার্থ, ( নিজের অর্থ-_গঙ্গাপনের প্রবাহরূপ অর্থকে ) ত্যন্তা! (পরিত্যাগ করিয়া), 
ভটং (ভীরকে ) লক্ষয়তে (লক্ষিত করে__গ্ষণা দ্বারা তীর অর্থ বুঝায়), 
তথ (সেইরূপ) তৎপদৎ ( তত্বমসি-বাক্যে তৎপদ ) বাঁ ( কিংবা) ত্বংপদম্‌ 
(ভমসিবাক্যে ত্বংপদ ) অপি (ও) অখিলৎ (সমস্ত) স্বার্থ, (নিজের অর্থ) 
ান্কা (ত্যাগ করিয়া) যদি (যগ্তপি) তদর্থ, (তৎপদের অর্থ পারাক্ষত- 
বিশিষ্ট চৈতন্ত ) বা (কিংবা) ত্বমর্থ, (ত্ংপদের অর্থ__অপরোক্ষত্ব-বিশিষ্ট 
টতন্ত ) বা (কিংবা) স্বয়ং (নিজে) লঙক্ষয়তি (লক্ষিত করে, লক্ষণ! বার! 
জানায় ), শুদ1 ( তাহা হইলে ) জঙলক্ষণায়াঃ ( ত্যাগলক্ষণার ) প্রবৃত্তিঃ (আরম) 
উপপপ্ভতে ( উপপন্ন হয় ) ইতি (ইহ!) আর্্যৈঃ (শ্রেষ্ঠ লোকগণ কর্তৃক )ন 
শন্ধনীয়ং (শঙ্কা কর! কর্তব্য নহে); [কারণ] জ্ঞাতার্থে ( বিদিতার্থ বস্তুতে ) 
লক্ষণ (লক্ষণাবৃত্তি) ন(না)হি (নিশ্চিত) ত্বংপদং (ত্বৎপদ) তৎ্পদং 
(তৎপদ) বা ( কিংবা ) অপি (ও) শ্রায়তে (শ্রত হয় ) চ( এবং) গ্রতীয়তে 
(জ্ঞাত হয় )1 98১ ॥ ৭8২ ॥ 9৪৩ 

অনুবাদ । গঙ্গায়াং ঘোষঃ প্রতিবদি-_-এইস্থলে যেমন গঙ্গাপদ নিজের 
প্রবাহরূপ অর্থকে পরিত্যাগ করিয়। লক্ষণাবৃত্তি দ্বারা তীরকে ব্ঝাইতেছে, 
দেইরূপ তৎপদ কিংব! ত্বংপদ নিজের সমস্ত অর্থকে পরিত্যাগ করিয়া যদি তৎপদ- 
প্রতিপাগ্ত অর্থ (বস্ত ) কিংবা ত্বংপদ- প্রতিপাস্ত অর্থকে লক্ষিত করে, তাহ! হইলে 
এখানে জবন্তক্ষণ! প্রবৃত্ত হইতেছে--এইরূপ শঙ্কা! করা সাধুগণের উচিত নহে; 
কার, জ্ঞাতার্থবিষয়ে লক্ষণা হইতে পারে না, তৎপদ এবং ত্বৎপদ্দ শ্রুত এবং 
প্রতীত হইতেছে ॥ ৭৪১ ॥ ৭৪২ ॥ ৭9৩ 


উদর্থে চ কথং তত্র সংপ্রবর্তেত লক্ষণ । 
অত্র শোণে। ধাঁবতীতি বাক্যবন্ন প্রবর্ততে ॥ ৭৪৪ 
অজ্হন্লক্ষণ। বাপি সা জহল্লক্ষণ থা । 


গুণন্ত গমনং লোকে বিরুদ্ধং দ্রবামন্তরা ॥ ৭8৫ 


অধ্য়। তত্র ( তথ্মপিবাক্যস্থলে ) তদর্থে (তৎপদ-প্রতিপান্ত অর্থে_ 
বন্ততে) কথং ( কিরূপে ) লক্ষপা (লক্ষপাবৃত্তি ) সংপ্রবর্তেত ( সম্যক্‌ প্রবৃত্ত 
হইবে)? অর (এখানে ) শোণঃ (রক্বর্ণ) ধাবতি (দৌড়াইতেছে) ইতি 
(এই) বাক্যবং (বাক্যের স্তা়) যথা (যেমন) সা (ই ) জকক্ষণা 
(ত্যাগলক্ষণা। ) অক্জহন্লক্ষণ! বাপি ( কিংবা অত্তযাগলক্ষণাও ) ন প্রবর্ততে (প্রবৃত্ত 
হয় না), দ্রব্যং (বস্ত ) অন্তরা (বিনা) লোকে (পৃথিবীতে ) গুণন্ত ( গুণের ) 
গমনৎ ( ধাঁবন ) বিরুদ্ধম্‌( বিপরীত, অপঙ্গত )॥ 185 ॥ ৭৪৫ 

অন্ুবাদ। তত্বমসিস্থলে-_-তৎপদ-প্রতিপান্ধ বস্তুতে কিরূপে লক্ষণ প্রবৃত্ত 
হইতে পারে ? যেমন ( গঙ্গায়াং ঘোষঃ__ইহার ন্যায়) জহলক্ষণা হয় না, সেইরূপ 
'এখানে শো (রক্তবর্ণ) ধাবিত হইতেছে_-এই বাকোর স্তায় অজহক্ষণাও 


২৬২ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


হইতে পারে না; দ্রব্য ব্যতীত গুণের গতি লোকে অতীব বিরুদ্ধ ( দ্রব্য ব্যতীত 
গুণ কথনও গমন করিতে পারে ন! 90৭৪৪ ॥ ৭৪৫ 


অতস্তমপরিত্যজ্য তদ্গুণী শ্রয়লক্ষণঃ | 
লক্ষ্যাদির্লক্ষ্যতে তত্র লক্ষণাসৌ প্রবর্ততে ॥ ৭৪৬ 


অনস্ধ। অতঃ (এই নিমিত্ত__গুপের গমন অসম্ভব বলিয়া) তং ( গুণকে 
__রক্বর্ণ গুণকে ) অপরিতাজ্য (ত্যাগ না করিয়া) তদ্গুণাশ্রয়লক্ষণঃ (সেষ্ট র্ত ; 
গুণের আধাররূপ অশ্বাদি ) লক্ষ্যাদিঃ ( লক্ষ্য পদার্থ প্রভৃতি ) লক্ষাতে (লক্ষিত 
হইতেছে ); ভত্র (সেই স্থলে ) অসৌ ( এই ) লক্ষণা ( লক্ষণাশক্তি ) পরতে 
(প্রবৃত্ত হয় )॥ ৭৪৬ 

অনুবাদ। অতএব (€ গুণের গমন বিরুদ্ধ বলিয়া) গুণকে পরিত্যাগ না 
করিয়া সেই রক্তগুণ গুণের আশ্রয় কোন লক্ষ্য বস্তুকে লাক্ষিত করিতে 


সেস্থানে লক্ষণাপ্রবৃত্তি হইবে ॥ ৭৪৬ 
বাক্যে তত্মসীত্যত্র ব্রহ্মাত্সৈকত্ববোধকে । 
পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতোদ্ য়োঃ ॥ ৭৪৭ 
একত্বরূপবাক্যার্থে বিরুদ্ধাংশবিবর্জনাৎ। 
ন সিধ্যতি যতস্ত্মান্নাজহল্লক্ষণা মতা ॥ ৭৪৮ 
অন্বয়। যতঃ (যেহেতু) ব্রহ্গাত্মৈকত্ববৌধকে (ব্রন্গের সহিত আত্মার 
অভিনত্ব-জ্ঞাপক ) তত্বমসি (তুমি সেই ব্রহ্ধ) ইতাত্র (এই )বাকোো ( পদ" 
সমুদায়ে ) দ্বয়োঃ ( ছইটি) পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বা দিবি শিষ্টচিতোঃ € অপ্রতাক্ষত্ব' 
বিশিষ্ট চৈতন্ত এবং প্রত্যক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্তের ) বিরুদ্ধাংশবিবর্জ্জনাৎ (বিরুদ্ধ 
ভাগ ত্যাগ করায়) একত্বরূপবাক্যার্থঃ (উভয়ের অভিন্বত্বরূপ বাকার্থ)ন 
সিধ্যতি (সিদ্ধ হয় না), তন্নাৎ ( সেইজন্য ) অজবল্লক্ষণা ( অত)গলক্ষণা ) ন 
মতা (অভিমত নহে ) ॥ ৭৪৭ ॥ ৭৪৮ 
অন্ুবাদ। যেহেতু বর্ম এবং আত্মার একত্ব'প্রতিপাদক তত্বমদি--এই 
বাক্যে পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত ও অপরোক্ষত্ব বিশিষ্ট চৈতন্য-_-এই উভয়ের 
বিরুদ্ধভাব ( পরোক্ষত্ব ও অপরোক্ষত্ব ) ত্যাগ করত [উভয়ের] একত্বরপ 
বাক্যার্থ সম্পন্ন হয় না, এইজন্য অজহল্লক্ষণা অভিপ্রেত নহে ॥ ৭৪৭ ॥ ৭৪৮ 


তৎপদং ত্বংপদং বাঁপি স্বকীয্বার্থবিরোধিনমূ । 

€শং সম্যক পরিত্যজ্য স্বাবিরুদ্ধাংশসংযুতম্‌ ॥ ৭৪৯ 
তদর্থং বা ত্বমর্থং বা সম্যগ্লক্ষয়তঃ স্বয়ম্‌ । 
ভাগলক্ষণয়া সাঁধ্যং কিমস্তীতি ন শঙ্ক্যতা্‌ ॥ ৭৫০ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ ২৬৩ 


অন্বয়। তৎপদৎ (তত্বমমি এই বাক্যে তৎ-পদ) ত্বংপদৎ বাপি (অথবা 
এই পদও) স্বকীন্ার্থবিরোধিনৎ (নিজ নিজ পদের অর্থের বিরুদ্ধ 
ম্থাং তৎপদের অর্থের এবং ত্বখপদের অর্থের বিরুদ্ধ) অংশং -( ভাগকে ) 
ক (সমীচীনভাবে ) পরিত্যজ্য (পরিত্যাগ করিয়া) তদর্থং ( তৎপদের 
প্রতিপাদ্য অর্থ__পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত ) বা (অথবা) ত্বমর্থ, (ত্বংপদের 
প্রতিপাদ্য অর্থ-_র্থাৎ অপরো ক্ষত্ব বশি্ট চৈতন্ত ) বা (কিংবা) স্বয়ং (নিজে ) 
মাক ( উত্তমরূপে ) লক্ষয়তঃ ( লক্ষণা করে-_লক্ষণাবৃত্তি দ্বারা বুঝায় ) ভাগ- 
বক্ষণযা ( ভাগ লক্ষণ! দ্বারা ) কিং (কি) সাধ্যম (ফল) অস্তি( আছে ) ইতি 
(ইহা) ন শঙ্ক্যতাম্‌ ( আশঙ্কা]! করিও না) ৭৪৯1৭৫* 

অনুবাদ। যদি “৩ত্বমপি* এই ব।ক্য তৎপদ্দ অথবা ত্বখপদ নিজ নিজ অর্থের 
বিরোদী অংশকে পরিশ্যাগ করিয়া, নিজ নিজ অবিরোধী অংশবিশিষ্ট তৎপদ. 
গ্রতিপাগ্ঠ অর্থ কিৎ্বা ত্বংপদ প্রতিপাদ্য মর্থকে সম্যগরূপে লক্ষিত করে, তাহা 
হইলে ভাগলগণ! দ্বারা কি ফল হইল-_ইহা আশঙ্কা করিতে পার ন| ॥৭9৯।৭৫০ 


' __ অবিরুদ্ধং পদার্থান্তরাংশং স্বাংশঞ্চ তৎ কথমৃ। 
একং পদং লক্ষণয়া সংলক্ষযিতৃমহতি ॥ ৭৫১ 


অন্বয়। তৎ (সেই ) একং (এক) পদম্‌ (পদ) অবিরুদ্ধং ( অবিরোধী ) 
প্দাথাস্তরাংশৎ (আন্ত পদার্থের ভাগকে) ম্বাংশং (নিজের ভাগকে) কথৎ (কিরূপে) 
লক্ষণয়া (লক্ষণ দ্বার) সংলক্ষয়িতুৎ ( সম]গঞ্ূপে লক্ষিত করিতে ) আহত 
(পারে)? ॥ ৭৫১ 

অন্থবাদ। [যদি বল একটি পদ্দেই লক্ষণা করি না কেন, দুইটি পদে লক্ষণাঁর 
প্রয়োজন কি? এই আশঙ্কায় বপিতেছেন-_-] [ তৎ কিৎবা ত্বং এই ] একটি পদ 
অবিরোধী অগ্ পদার্থের অংশকে এবং নিজের অংশকে লক্ষণ দ্বারা কিরূপে 
লর্ষিত করিতে পানে? ॥ ৭৫১ 


পদান্তরেণ সিদ্ধায়াং পদার্থপ্রমিতৌ স্বতঃ | 


তদর্থপ্রত্যয়াপেক্ষা পুনর্লক্ষণয়া কৃত ॥ ৭৫২ 
অন্বয়। পদাস্তরেণ [ তৎপদ দ্বারা কিংবা ত্বপদ দ্বারা) স্বতঃ (ত্বভাবতঃ) 
পদার্থ প্রমিতৌ ( পদার্থগান ) পিদ্ধায়।ৎ (নিরাপিত,হইলে ) কুতঃ (কি কারণে) 
পুনঃ ( আবার ] লক্ষণয়া ( লক্ষণা দ্বারা ) তনর্থ প্রতায়াপেক্ষা (তাহার অর্থজ্ঞানের 
অপেক্ষা ) [ বর্ততে--আছে 1? ॥ ৭৫২ 
অন্ুবাদ। যদি আন্ত পদের দ্বারা অন্ত পদার্থের জ্ঞান ম্বতঃই 
হইয়া যায়, তাহ! হইলে আবার লক্ষণ! দ্বারা সেই পদের অর্থজ্ঞানের আবশ্তকতা! 








*. তাৎপর্ধযা--লক্ষণা আপাততঃ তিন প্রকার ;-_-জহলক্ষণাঁ, অজহল্ক্ষণ! ও জহদজহল্লক্ষণা। 
ঙহৎশবের অর্থ ত্যাগ, অজহৎ-অত্যাগ, জহদজহত্বত্যাগ এবং অত্যাগ | গঙ্গায়াং ঘেষঃ 


২৬৪. সর্ববেদাত্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


তম্মাৎ তত্মমসীত্যত্র লক্ষণ ভাগলক্ষণা | 


বাক্যার্থসত্ত্খতৈকরসতাসিদ্ধয়ে মতা ॥ ৭৫৩ 


অন্বয়। তশ্মাৎ (অতএব) তত্বমসি (তুমি ব্রহ্ম) ইত্যত্র (এই স্থরে) 
বাক্যার্থদত্বাথপকরসভাপিদ্বয়ে (সত্ব__মখণ্রূপ একরসতা-_একরপত্বপিদ্ির 
নিমিত্ত ) [যায়ে] লক্ষণা, [ সাঁতাহা ] ভাগলক্ষণ! ( জহদজহল্ক্ষণ| ) মত 


( শাস্তদর্শিগণের অভিপ্রেত )॥ ৭৫৩ 
অনুবাদ। সেইজন্ত পণ্ডিতের তত্বমসিবাক্যে তব অখণ্ডরূপ এক বস্তু সিদ্ধির 


নিমিত্ত ভাগলক্ষণ!| স্বীকার.করেন ॥ ৭৫৩ 
ভাগং বিরুদ্ধং সন্ত্যজ্য। বিরোধে লক্ষ্যতে যদ। | 


সা ভাগলক্ষণেত্যাহুলক্ষণজ্ঞ! বিচক্ষণা? ॥ ৭৫৪ 


অন্থয়। যদ1 (যখন) বিরুদ্ধধং (বিরোধী ) ভাগম্‌ (অংশকে ) সন্তাজা 
(পরিত্যাগ করিয়!) অবিরোধঃ ( অবিরুদ্ধতা) লক্ষ্যতে ( লক্ষিত হয় ), লক্ষণঞ্জঃ 
(লক্ষণাবিৎ ) বিচক্ষণ।ঃ ( পণ্তিতগণ ) সা! (তাহা) ভাগলক্ষণা ( জহদজহরক্ষণ]) 


ইতি (ইহ!) আহঃ € বলেন ) ॥ ৭৫৪ 
অন্থবাদ । যখন বিরুদ্ধ অংশ পরিত্যাগ করত অবিরোধ লঙ্গিত হয়, তখন 
লক্ষণাবিৎ পপ্তিতগণ তাহাকে ভাগলক্ষ ণা বলিয়! থাকেন ॥ ৭৫৪ 


প্রতিবসতি (গঙ্গায় গে/প-পলী বাঁ করে); এস্কলে গঙ্গাপণের মুখ্য অ্থ-_ভগীরথ-খাতাবচ্ছি 
জলপ্রবাহ। কিন্তু জলপ্রবাহে ঘোঁষের ব!স সম্ভব হইতে পারে না, বলিয়া লক্ষণ দ্বারা তীর 
বুখাইতেছে। এস্থলে গসাপদ ্বকীয় অর্থ জলগ্রবাহকে ত্যাগ করিয়াছে বলিয়া! জহল্ষণ। 
“বলা হয়। শোণে। ধাবতি (রক্তবর্ণ বাইতেছে ), এন্থলে গুণের গমন অসম্ভব বলিয়। সেই বনু 
গুণটি নিজকে ত্যাগ না করিয়৷ তাহার আশ্রয় অঙ্গ প্রভৃতি দ্রব্কে বুঝঃইতেছে ; এখানে 
অজহল্পক্ষণ। বলা যাঁয়। তত্বমনি স্থলে তৎপদ-প্রতিপাদ্য অর্থ পরোক্ষত:.4& চৈতন্য, এবং 
ংপদের অর্থ অপরো ক্ষত্ববিিষ্ট চৈতস্ত ; কিস্ত এখানে তৎ ও ত্বংপ , একটি অংশ অর্থাৎ 
পরোক্ষত্ববিশি্তে ও অপরোক্ষত্ববিশি্টত্ ত্যক্ত হইয়াছে, অপর অংশ চৈত্ম্ত ঠিক আছে। 
সুতরাং এখানে কোন অংশ ত্যাগ এবং কোন অংশ অত্যাগ কর! হইয়াছে ; এইজন্য ইহাকে 
জহদজহল্ক্ষণ! বলে! ইহাকে ভ1গলক্ষণা কিংবা ভাগপ্্যাগলক্ষণাও বলা হইয়! থাকে। 
এক্ষণে আপত্তি হইতেছে যে, সর্বন্র একটি পদে লক্ষণ হইয়া! থাকে ; কিন্ত তত্বমসিবাকে 
তৎও ত্বংগদে লক্ষণ! করিবার প্রয়োজন কি? কেবলমাত্র তৎপদে লক্ষণা করিয়া, তৎপদের 
প্রতিপাদ্য অর্থের বিরুদ্ধাংশ পরিতীগ করিয়া তাহার অবিরুদ্ধভাগযুক্ত তৎপদের অর্থকে 
লক্ষিত করিবে অথবা ত্বংপদে লক্ষণ! করিয়া, তবংপদ-প্রতিপাছ্য অর্থের খিরুদ্ধাংশ ত্যাগ করিয়া 
হাহার অবিরুদ্ধভাগযুক্ত তংপদ-প্রতিপাগ্য অর্থকে লক্ষণা দ্বারা বুঝাইবে। এইরূপ একটি 
মাত্র পদে লক্ষণ করিলে যখন চলিতে পারে, তখন ছুইটি পদে লক্ষণ! করার প্রয়োজন কি' 
বিশেষতঃ সর্বত্র একটি পদে লক্ষণা পরিরৃষ্ট হয়। তাহার উত্তরে বল! যাইতে পারে__একটিমাও 
পদ নিজের অংশ এবং অন্য পদার্থের অংশকে কিরূপে লক্ষিত করিবে? একটি পদ ঘার 
পদা্জ্ঞান হইলে লক্ষণ! বাতীতও অর্থপ্রতীতি হইতে পারে ১ সুতরাং লক্ষণারও প্রয়োজন 
থাকে না। অতএব ছুইটি পদের অংশ তাগ করিয়! একমাত্র চৈতস্থকে বুঝাইবার জন্য দু 
পদে লক্ষণ! স্বীকার করা হইয়াছে। 


ঙ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৬৫ 


সোহয়ং দেবদত্ত ইতি বাক্যং বাক্যার্থ এব বা । 
দেবদতৈক্যরূপস্ববাক্যার্থানববোধকম্‌ ॥ ৭৫৫ 


দেশকাঁলাদিবৈশিষ্ট্ বিরুদ্ধাংশং নিরস্ত চ। 
অবিরুদ্ধং দেব্দত্তদেহমীত্রং স্বলক্ষণম্‌ ॥ ৭৫৬ 
ভাগলক্ষণয়া সম্যগ্লক্ষয়ত্যনয়া যথা । 

তথা তত্বমসীত্যত্র বাক্যং বাক্যার্থ এব বা ॥ ৭৫৭ 
পরোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবিশিষ্টচিতোদ্ যোঃ। 
একত্বরূপবাক্যার্থবিরুদ্ধাংশমুপস্থিতম্‌ ॥ ৭৫৮ 
পরোঙ্ষত্বাপরোক্ষত্বপর্ববজ্ঞত্বাদিলক্ষণম্‌। 
বৃদ্ধ্যাদিস্থুলপর্ধ্যন্তমাবিদ্য কমনাত্মকম্‌ ॥ ৭৫৯ 
পরিত্যজ্যাবিরুদ্ধ।ংশং শুদ্ধচৈতন্যলক্ষণম্‌। 
বস্ত কেব্লসন্মাত্রং নির্বিবকল্পং নিরঞ্জনম্‌ ॥ 
লক্ষযুতানয! সম্যগ্ভীগলক্ষণয়া ততঃ ॥ ৭৬০ 


অন্য়। যথা (যেমন ) সঃ (সেই) অয়ৎ (এই) দেবদততঃ €(তন্নামক 
পুরুষ ) ইতি ( এই) বাক্যৎ (পদ-সমুদায় ) বা (কিংব1) বাক্যার্থঃ (বাক্যের 
অর্থ) এব (ই) দেবদত্তৈক্যরূপস্ববাক্যার্থানববোৌধকং (দেবদন্তের একতন্নপ 
নিজবাক্যার্থের অপ্রকাশক ) দেশকালাদিবৈশিষ্্যৎ ( *দ ভ২কাল-বিশিষ্টহবনপ ) 
বিরুদ্ধাশং (বিরোধী অংশকে ) নিরস্ত চ (নিরাস করিয়াও) অবিরুদ্ধং 
(অবিরোধী ) স্বলক্ষণৎ (ব্যক্তিমাত্র ) দেবদত্তদেহমাতর (দেবদত্তশরীরমাত্র ) 
অনয়া (এই ) ভাগ-লক্ষণয়। ( ভাগলক্ষণ। দ্বারা ) সমাক্‌ ( ভালরূপে ) লক্ষয়তি 
(বক্ষিত করে ), তথ (সেইন্ষপ ) তত্মপি (তুমি সেই ত্রদ্ধ) ইত্যত্র (এই 
স্থলে) বাক্যৎ (পদসমূহ) ঝা (কিংবা) বাক্যার্থঃ (বাকের অর্থ) 
ঘয়োঃ (ছুইটি ) পঝোক্ষত্বাপরোক্ষত্বাদিবিশি্চিতোঃ (পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত 
এব অপরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্তের ) উপস্থিতম্‌ ( আগত ) একত্বরূপবাক্যার্থ" 
বিরুদ্ধাশৎ ( আভন্নতাবূপ বাক্যার্থের বিরুদ্ধাংখকে ) পরোক্ষত্বাপবোক্ষতব- 
সব্বপ্ত্বাদিলক্ষণৎ ( অপ্রত্যক্ষতব, প্রত্যক্ষত্ব, সব্জুত, অল্পঙ্ঞত্বরূপ ) বুদ্ধাদি- 
সথপয্যন্তৎ (বুদ্ধি হহতে স্ুলভূত পর্য্যন্ত ) আবিগ্যকম্‌ (অবিগ্যাকলিত ) 
অনাত্মকং ( আত্মভিন্ন বস্ত ) পারত্যঙ্গ্য (পরিত্যাগ করিয়া) অবিরুদ্ধাংশং 
(অবিবোধী ভাগ ) শুদ্ধটৈতন্তলক্ষণৎ (বিশ্তদ্ধচৈতত্তস্বূপ ) কেবলসন্মাতং 
(কেবল সত্তামাত্র) নির্বিকল্পৎ (বিকল্পরছিত ) নিরঞ্জনৎ (শুদ্ধ) বস্ত (ক্রহ্ম ) 


২৬৬ সর্ববেদীস্ত-সিদ্ধাত্ত-দারসংগ্রহঃ। 


ভতঃ (অনন্তর) অনয়া (এই) ভাগ লক্গণয়! ( ভাগলক্ষণা ধারা) সম 
( ভালরূপে ) লক্ষয়তি ( লক্ষিত করে )196৫19৫৬1৭৫৭19৫৮1৭৫৯1৭৬, 

অগ্বাদ। 'সেই এই দেবদত্ত'--এই বাক্য কিংবা বাক্যার্থ দেবের 
একত্বরপ স্বকীয় বাক্যার্থের অগ্রকাশক দেশকালাদি-বৈশিষ্্যরূপ বিরুদ্ধাংশ ত্যাগ 
করিয়! লক্ষণ! দ্বার! যেমন অবিরোধী দেবদত্ত ব্যক্তিমাত্রকে লক্ষিত করে, সেইরূগ 
ত্বমপি' স্থলে বাঁকা কিংবা বাক্যার্থ পরোক্ষত্ববিশিষ্ট চৈতন্ত এবংঅপরোক্ষদ, 
বিশিষ্ট চৈতন্ত--এই উভয্বের উপস্থিত বিরুদ্ধভাগ একত্বরূপ বাক্যার্থ এবং পরো, 
অপরোক্ষত্ব, সর্বন্ততব, অলনজ্ঞত্বরূপ, বুদ্ধি হইতে স্থল ভূত পর্য্যন্ত অবিদ্যাকরিত 
অনাত্ম বন্ত পরিত্যাগ করিয়৷ অবিরুদ্ধ শুদ্ধটৈতন্তরূপ কেবল সংস্বরূপ নির্ধিকলন 
নিরঞন ব্রঙ্ষকে ভাগ লক্ষণা দ্বার] সম্গ, রূপে লক্ষিত করি 
থাকে ॥ ৭৫৫1৭৫৬।৭৫৭|1৭৫৮।৭৫৯|৭৬০ টু 


সপ 


অখণ্ডার্থত। 


সর্ধবোা ধিবিনির্ং সচ্চিদানন্দমদয়মূ। 
নির্বরশেষং নিরাভাদমতাদৃশমনীদৃশম্‌ ॥ ৭৬১ 
অনির্দেশ্ঠামনাদ্ভত্তমনস্তং শান্তমচ্যুতমূ। 
অপ্রতর্ক্যমবিজ্ঞেয়ং নিগুনং ব্রহ্ম শিষ্যুতে ॥ ৭৬২ 


অহয়। সর্ব্বোপাধিবিনিন্মু্তং (সমস্ত উপাধিরহিত ) সচ্চিদানন্দম্‌ (সং 
চিৎ ও আননস্বরূপ ) অঘয়ং (অদ্বিতীয়) নির্বিশেষং (বিশেষশূন্ত-_-একবপ) 
নিরাভাদম্‌ (আভাদরহিত ) অতাদৃশম্‌ ( সেরূপ নহে ) অনীঘৃশম্‌ (এরূপ নহে) 
অনির্দেস্তম্‌ (নির্দেশযোগ্য লহে) অনাস্তস্তম (আদি ও অন্ত্চিত ) অনন্ত 
(ব্যাপক ) শাস্তম্‌ (স্থির) আচ্যুতম্‌ (চাত হন না--এএক্পে অবস্থিত ) 
অগ্রতক্যম্‌ (তর্কের অবিষয় ) অবিজ্ঞেয়ং (জ্ঞানের অবিষয় ) নিগুণং (গণ 
শৃ্ঠ ) ব্রহ্ম ( শুদ্ধ পরব্রন্ধ ) শিষ্ততে ( অবশিষ্ট থাকে )0 ৭৬১ ॥ ৭৬২ 

অনুবাদ। সমন্ত উপাধিরহিত, সচ্িদাননস্বরূপ, অদ্বিতীয়, বিশেষপূ্, 
আভাস (প্রতিফলন) বিরহিত, তৎশব বা ইদংশবের অবাচা, নিদেশের 
অযোগ্য, আদি ও বিনাশরছিত, ব্যাপক, শাস্ত, কুটস্থ, তেরে অবিষয়, জ্ঞানের 
অগোচর, নিপু ব্রচ্ধই অবশিষ্ট থাকেন ॥ ৭৬১_+৭৬২ 


উপাধিবৈশিষ্ট্যকূতো৷ বিশেষে! 
ব্রহ্মাত্মনোরেকতয়াধিগত্যা | 
উপাধিবৈশিষ্ট্য উদস্তমানে 


ন কশ্চিদপ্যস্তি বিরোধ এতয়োঃ ॥ ৭৬৩ 


সর্ববেদাস্ত-নিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৬৭ 

অন্থয়। [অত ও তরঙ্গের] উপাধিবৈশিষ্ট্যকৃতঃ ( উপাধির বিশিষ্টতা, 
জনিত ) বিশেষঃ (ভেদ )[ বর্ততে--আছে ], ্ধাত্বনোঃ (ত্রদ্ধ ও আত্মার) 
একতয়া ( একত্বরূপে ) অধিগত্যা (জ্ঞান ছার1) উপাধিবৈশিষ্ট্ে( উপাধিজনিত 
বিশেষ ) উদন্তমানে € নিরাস হইলে ) এতয়োঃ ( জীব ও ব্র্গের ) কশ্চিং অপি 
(কোনও ) বিরোধঃ ( বিরুদ্ধতা ) ন অন্তি (নাই )॥ ৭৬৩ 

অন্থবাদ। জীব ও ব্রদ্মের উপাধিকৃত ভেদ দৃষ্ট হয়; ব্রহ্ম ও আত্মার একতা- 
ভান দ্বার! উপাধি বিলয়প্রাণ্ড হইলে, উভয়ের কোনরূপ ভেদ থাকে না ॥ ৭৬৩ 


তয়োরুপাধিশ্চ বিশিষ্টতা চ 
ত্বন্মভাক্তঞ্চ বিলক্ষণত্বমূ। 

ভরান্ত্যা কৃতং সর্ববমিদং ম্বুষৈব 
স্ব্রার্থবজ্জাগ্রতি নৈব সত্যম্‌ ॥ ৭৬৪ 


অন্বয়। তয়োঃ (তাহাদের-_জীব ও ব্রন্দের ) উপাধিঃ (ভেদকধন্্ব) চ 
(এবং ) বিশিষ্টতা চ ( বৈশিষ্ট্য ও ) তদ্ধন্ভান্ং ( তাহার ধর্দভাগিত্ব ) চ (এবং) 
বিলক্ষণত্বং ( বৈচিত্র্য-_বৈপরীত্য ) ভ্রান্ত্যা (অজ্ঞান-কর্তৃক ) কুতম্‌ (উৎপাদিত) 
ইদং (এই ) সর্ধ্বৎ সেমন্ত) স্বপ্রার্থবৎ ( ্বপ্রদৃষ্ট পদার্থের স্তায় ) মৃযা এব (মিথ্যাই) 
জাগ্রতি ( জাগ্রদবস্থায় ) সত্যৎ ( বথার্থ ) ন( না) এব (ই)॥ ৭৬৪ 

অনুবাদ। জীব ও ব্রক্ষের উপাধি, বৈশিষ্ট্য, সেই সেই ধন্্মভাগিত্ব, বিলক্ষণত্ 
-এই সমস্ত অজ্ঞানের দ্বারা কল্পিত, স্থতরাৎ স্বপ্রদৃ্ই পদার্থের ন্তায় এই সমস্তই 
মিথ্যা | বাধিত হয় বলিয়1] জাগ্রৎকালে তাহা সত্য নহে | ৭৬৪ 


নিদ্রাসৃতশরী রধর্মন্থথছুঃখাদিপ্রপঞ্চোহপি বা 
জীবেশীদিভিদাপি বা ন চ খতং কর্তূং কচিচ্ছক্যতে। 


মায়াকল্পিতদেশকালজগদীশা দিভ্রমস্তাদৃশঃ 
কে। তেদোহস্ত্যনয়োদ্বয়োস্ত কতমঃ সত্যোইন্যতঃ কো 
ভবে ॥ ৭৬৫ 


অন্যয়। মিজ্রাস্থতশরী রধর্রনথখদুঃখাদিপ্রপঞ্চ: (নিপ্রাবস্থায় পুত্র, শরীরের 
ধর্ম-স্থুত্ব, কৃশত্ব প্রভৃতি এবং সুখ ছুঃথ প্রভৃতি জগৎ) অপি (ও) বা (কিংবা) 
জীবেশাদিভিদা (জীব ও ঈশ্বরের ভেদ) অপি (ও) বা (কিংবা) কচিৎ 
(কোথায় ) তং চ ( সত্য ও) কর্তুৎ ( করিতে ) ন শক্যতে (সমর্থ হয় না), 
মায়াকক্িতদেশকালজগদীশাদিত্রমঃ (মায়! ছারা কলিত দেশ, কাল, জগৎ, 
ঈশ্বর প্রভৃতি ভ্রান্তি ) তাদৃশঃ (সেইরূপ-_মিথ্যা ) তু (কিন্তু ) অনয়োঃ (জীব 
৬ তরঙ্গের) ছুয়োঃ €ছইটির) কঃ (কি) তেদঃ (ভিন্নতা) অন্তি (আছে) 


২১৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ । 


অন্ততঃ (অন্ত কারপবশত: ) কতমঃ (কোন্টি ) কঃ (কি) সত্যঃ (যথার্থ) 
ভবেৎ( হয় )1?॥ ৭৬৫ 

অন্ৃবাদ। নিদ্রাকালে পুত্র, শরীরধর্ম-_স্ৃলতাদি, স্ুথ ছঃখ গ্রভতি- 
প্রপঞ্চ, কিৎবা জীব ও ঈশ্বর প্রভৃতির ভেদের সত্যতা সম্পাদন করিতে কে 
কোথায় সমর্থ হয়? মায়া দ্বারা কল্পিত দেশ, কাল, জগৎ, ঈশ্বর প্রতৃতি ভ্রান্তি 
সেইরূপই) জীব ও ঈশ্বরের ভেদ আবার কি? অন্ত হেতুবশতঃ কোনটিই ব| 
সত্য হইতে পাবে ? ॥ ৭৬৫ 


ন স্বপ্রজীগরণযৌরুভয়োধিশেষঃ 
সংদশ্ঠতে কচিদপি ভ্রমজৈর্ব্বিকল্লৈঃ | 
বন্দ উদর্শনমুখৈরত এব মিথ্যা 
স্বপ্পো যথা ননু তখব হি জাগরোহপি ॥ ৭৬৬ 


অহয়। কচি (কোথায়) অপি (ও) যন্ধষ্টদর্শনমুখৈঃ (দৃষ্ট-দর্শন- 
প্রমুখ ) ভ্রমজৈঃ (ভ্রমজনিত ) বিকল্পেঃ (বিকল্পসমূহের দ্বারা) উভয়োঃ 
(উভয়) ম্বপ্নজাগরণয়োঃ (স্বপ্ন এবং জাগরণের ) বিশেষঃ (ভেদ) ন 
সংদৃশ্ততে (দুষ্ট হয় না) অতএব (এই নিমিতুই ) মিথ্যা ( অধথার্থ ) নন 
(ভোঃ!) যথা (যেমন) স্বপ্নঃ, তথা এব ( সেইরূপই ) জাগরঃ (জাগ্রদবস্থা ) 
অপি (ও) ॥ ৭৬৬ 

অন্থবাদ। দৃষ্টদশন প্রমুখ ভ্রাস্তিজনিত বিকল্পসমূহের দ্বারা কোথায়ও স্বপ্ন 
ও জাগরণের বিশেষ পরিলক্ষিত হয় না ; অতএব শ্বপ্রের স্তায় জাগরণও 
মিথ্যা ॥ ৭৬৪ 


অবিদ্যাকাধ্যতস্তল্যো দ্বাবপি স্বপ্রজাগরো৷ । 
দৃ্টদর্শনদৃশ্ঠা দি কল্পনোভয়তস্তথা ॥ ৭৬৭ 


অন্ব়। ন্বপ্রজাগরৌ (ক্বপ্লাবস্থা ও জাগ্রদবস্থা) দো €ছইটি) অপি 
(ও) অবিস্তাকাধ্যতঃ ( অজ্ঞানের কাধ্য হেতু) তুল্যৌ (সমান-_মিথ্যা ), 
উভয়্তঃ (উভয়েতে_্প্ন ও জাগরণে ) দৃটদর্শনদৃশ্ঠাদিকল্পনা ৃষ্ট, দর্শন ও 
ৃশ্ত প্রভৃতির কল্পনা ) তথা (সেইরূপ )॥ ৭৬৭ 

অনুবাদ । স্বপ্ন ও জাগরণ--এই উভয় অবস্থাই অবিদ্ভার কার্য বলিয়া 
তুল্য (মিথ্যা); সেইরূপ স্বপ্ন ও জাগরণে দুই, দর্শন ও দৃশ্ত প্রভৃতি 
কল্পনাও মিথ্যা ॥ ৭৬৭ 


অভাব উভয়োঃ স্থপ্ডো৷ সর্বৈরপ্যনুভূয়তে। 
ন কশ্চিদনক্োর্ডেদস্তস্মাথিথ্যাত্বমহতঃ ॥ ৭৬৮ 
অন্ধয়। সর্ব: (সমস্ত লোক কতৃক ) অপি (ও) সুপ্ত (হ্যুণ্তিকালে ) 


সর্ঝাবেদাত্ত-দিদধান্ত-সারসংগ্রহ। ২ 
ভয়োঃ (্বপ্ন ও জাগরণের ) অভাব; (শ্ত্ত্ব) অনতূয়তে (অনুভুত হয়) 
নয়োঃ (স্বপ্ন ও জাগরণের ) কশ্চিৎ (কোন ) ভেদঃ (বিশেষ ) ন (নাই)) 
্াং (এইজন্য) [স্বপ্র ও জাগরণ] মিথ্যাত্বং € অবথার্থত্ব ) অর্তঃ 
্রাপ্ত হয় )॥ +৬৮ 

অন্ুবাদ। সকল লোক ন্ুযুণ্ডিকালে স্বপ্ন ও জাগরণের অভাব অনুভব 
রিয়া থাকে; উভয়ের কিঞ্িন্াত্র বিশেষ নাই; অতএব উভয়ই 
মথ্যা ॥ গ৬৮ 


্রান্ত্যা ব্রহ্মণি ভেদোইয়ং সজাতীয়া দিলক্ষণঃ | 
কালত্রয়েপি হে বিদ্বন্! বস্তৃতো নৈব কশ্চন ॥ ৭৬৯ 


অন্বয়। হে বিভ্বন্! €হেজ্ঞালিন্) কালত্রয়ে (ভূত, ভবিস্বৎ ও বর্তমান 
কালে) অপি (ও) ভ্রাস্ত্যা (ভ্রমবশতঃ ) অদ্রং (এই) সজাতীয়াদিলক্ষণঃ 
(নজ্াতীয়, বিজাতীয় ও স্বগতরূপ ) কশ্চন (কোন ) ভেদঃ (ভিন্নতা ) বস্তুতঃ 
(বাস্তবিকপক্ষে ) ব্রহ্মণি (ব্রন্দে ) ন এব (নাই )॥ ৭৬৯ 

ন্ুবাদ। হে বিদ্বন্! তিনকালেও ত্রান্তিবশতঃ সজাতীয়, বিজ্রীতীয়াদি 
কোনরূপ তেদ বাস্তবিক পক্ষে ব্রন্মে নাই ॥ ৭৬৯ 


যন্ত্র নান্ৎ পশ্যতীতি শ্রুতির্দৈতং নিষেধতি | 
কল্পিতস্ত ভরমাদ্ভুন্গি মিথ্যাত্বাবগমায় তৎ॥ ৭৭০ 
অনয়। ত্র (ষে অবস্থায়) অন্তৎ (অপর) ন পশ্ততি (নাদেখে) ইতি 
(এই ) শ্রুতিঃ (বেদ ) ভ্রমাৎ (ভ্রমবশতঃ) ভূষ্মি (ত্রদ্ষে ) কল্িতন্ত ( আরো- 
পিত বন্তর ) মিথ্যাত্বাবগমায় ( মিথ্যাত্বজ্ঞানের জন্ত ) তৎ (সেই) দ্বৈত (ভেদ) 
নিষেধতি (নিষেধ করিতেছেন )॥ ৭৭০ 


অন্বাদ। যে অবস্থায় অন্য কিছু দেখে না--এই শ্রুতি ভ্রমবশতঃ ব্রদ্ধে 
আরোপিত বস্তর মিথ্যাত্ব অবগতির জন্ত দ্বৈত নিষেধ করিতেছেন ॥ ৭৭০ 


যতস্ততো৷ ব্রহ্ম সদাদ্িতীয়ং 
বিকল্পশূন্যং নিরুপাধি নির্মীলমূ। 
নিরন্তরানন্দঘনং নিরীহ 


নিরাম্পদং কেবলমেকমেব ॥ ৭৭১ 


অনথয়। যতঃ ( যেহেতু শ্রুতি সকলের মিথ্যাত্ব বলেন ) ততঃ ( তজ্জন্ত ) 
সদ! (সর্বদা) অন্ধিতীয়ং ( দ্বিতীয়রহিত ) বিকরশূন্ঠৎ (বিকল্পরহিত ) নিরুপাধি 
( উপাধিবিহীন ) নির্খলৎ (স্বচ্ছ) নিরস্তরানন্দঘনং ( সর্বদা আনন্দমৃত্তি ) নিরীহৎ 
(নিশ্চেষ্ট) নিরাস্পদৎ (আস্পদরহিত-স্ব প্রতিষ্ঠ ) কেবলম্‌ (কেবলমাত্র) একম্‌ 
( আদতীয়) এব (ই) ব্রন্ধ (শুদ্ধচৈতচ্য )॥ ৭৭১ 
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:.. অন্বাদ। [যেছেতু শ্রুতি দ্ৈতের নিষেধ করেন ] অতএব সদা অধিতীয় 
বিকল্পরহিত, উপা ধিশৃন্, শুদ্ধ, সরব! আননামুক্তি, নিশ্টেষট স্ প্রতি্ঠ এবং কেবল 
মাত্র একই ব্রহ্ধ ॥ ৭৭১ 


নৈবাস্তি কাচন ভিদ্া ন গুণপ্রতীতি- 
নো বাক্‌ প্রবৃত্িরপি বা ন মনঃপ্রবৃত্তিঃ | 
যৎ কেবলং পরমশান্তমনস্তমাদ্- 
মানন্দমাত্রমবভাতি সদদ্বিতীয়মূ ॥ ৭৭২ 


অহয়। [ব্রক্ষণি] কাচন (কোন) ভিদা (ভেদ) ন এব অস্তি (নাই) 
গুণপ্রতীতিঃ (হুথহঃখার্দি-গুপাহ্ভব ) ন (নাই), বাক্প্রবৃত্তিঃ (বাকোর 
ব্যাপার ) অপি (ও) নে! (নাই ) বা কিংবা) মনঃপ্রবৃত্তিঃ (মনের ব্যাপার) 
ন (নাই), যৎ (যাহ!) কেবলৎ (শুদ্ধ) পরমশাস্তং ( অত্যন্ত নিশ্শল ) অনন্ত 
(ব্যাপক ) আছ্মূ (সকলের পূর্বে বিদ্তমান ) অদ্বিতীয়ৎ ( দ্বিতীয়-রহিত ) নং 
(হইয়! ) আননমাত্রম্‌ ( হ্বমান্র) অবভাতি (প্রকাশ পায় )॥ ৭৭২ 

অন্থবাদ। [ব্রন্মে] কোনরূপ ভেদ নাই, সুখহঃখার্দি গুণের গ্রতীতি হা 
নাঃ বাক্য কিংবা মনের ব্যাপার যাহাতে নাই, যাহা কেবল অতীব শান্ত, 
বিতু এবং সকলের পূর্বে ৰিদ্তমান এবংবিধ অদ্বিতীয় আননারূপতাই 'অবভাম. 
মান হয় ॥ ৭৭২ 


যদিদং পরমং সত্যং তত্বং সচ্চিৎস্তখাত্মকম। 
অজরামরণং নিত্যং সত্যমেতদৃবচো! মম ॥ ৭৭৩ 


অন্বয়। যত যে) ইদদং( এই ) অল্পরামরণৎ ( জরামরণবিরহিত ) সচ্চিং 
হথাত্মবকৎ (সৎ চিৎ ও আনন্দস্বরূপ ) পরমৎ (শ্রেষ্ঠ) সত্যৎ " *ধার্থ) তন্ব 
(বস্ত) [ তৎ__তাহা] নিত্যম্‌ (ক্ষয়োদয়রহিত ) এতৎ ( ইৎ।) মম (আমার 
সত্যৎ ( যথার্থ) বচঃ (বাক্য )।॥ ৭৭৩ 
অনুবাদ। এই যেজরামরণবিরহিত সৎ, চিৎ ও আননাস্বরূপ পরম দত 
বন্ত (ব্রহ্ম), তাহাকে নিত্য বলিয়! জানিবে ;-__ইহা আমার থার্থ বাক্য ॥9%, 
ন হি ত্বং দেহোইসাবহারপি চ বাপ্যক্ষনিকরো 
মনো! বা বুদ্ধির! কচিদপি তথাহংকৃতিরপি। 
ন চৈষাং সংঘাতস্ত্মু ভবসি বিদ্বন্‌ শৃণু পরং 
যদেতেষাং সাক্ষী স্ফুরণমমলং তত্বমসি হি ॥ ৭৭৪ 


অহয়। অসৌ। (এই ) দেহঃ (শরীর) ত্বং (তুমি--আত্মা)ন(না 
হি (নিশ্চিত) অন্থঃ অপি (প্রাণও) চ (এবং)[ নম] বা (কিংবা 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৭১ 


ক্ষনিকরঃ (ইক্জির-সমৃহ ) [ন-_না] মনঃ (মন) বা (কিংবা) বুদ্ধিঃ 
বুদ্ধি) বা (কিংব1) ক্কচিৎ অপি (কোথাও) তথ! (সেইরূপ ) অহন্কৃতিঃ 
গণি (অংক্ারও ) [ন-না] উ (ভোঃ) বি ভ্রানিন্‌) স্বম্‌ (তুমি ), 
(মাং (ইহাদের-_দেহ, প্রাণ, ইন্জিয়, মন, বুদ্ধি এবং অহস্কারের ) সংখাতঃ চ 
সমটটিও ) ন ভবসি € হও না) পর ( ভালরূপে ) শুরু (শ্রবণ কর), এতেষাম্‌ 
ইহাদের ) অমলৎ (নির্মল) স্কুরণৎ ( প্রকাশরূপতা|) সাক্ষী (দ্রষটা) বং ( তুমি) 
/ৎ (সেই ব্রহ্ম ) সি (হও ) হি (নিশ্চিত )॥ ৭৭৪ 

অন্থবাদ। হেবিদ্বন্! তুমি ( আত্ম) শরীর, প্রাণ, ইন্িয়বর্গ, মনঃ, বুদ্ধি 
কংবা অহঙ্কার নহ ; অথব! এই দেছ, প্রাণ, ইন্জরিয় প্রভৃতির সংঘাত ( সমষ্টি ) ও 
মি নহঃ তুমি শ্রবণ কর, এই সমস্ত বস্তর নির্শল প্রকাশ সাক্ষিশ্বরূপ সেই 
দ্ষই তুমি ॥ ৭98 


যজ্জায়তে বস্তু তদেব বদ্ধতে 

তদেব স্বৃত্যুং সমুপৈতি কালে । 
জন্মৈব তে নাস্তি তথৈ মৃত্যু- 

নাস্ত্যেব নিত্যস্ত বিভোরজন্ত ॥ ৭৭৫ 


অন্বয়। যত (যে) বস্ত ( পদার্থ )জায়তে (জন্মে) তত এব (সেই) বর্ধতে 
বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয় ) তৎ এব ( তাহাই ) কালে ( সময়ে ) মৃত্যু (মরণকে) সমুপৈতি 
প্রাপ্ত হয়); বিভোঃ ( সর্বব্যাপী ) অন্রন্ত (জন্মরহিত) নিত্যন্ত (সদা বর্তমান) 
ত( তোমার ) জন্ম এব ( উৎপত্তিই ) ন অস্তি (নাই ) তথা এব (সেইরূপই ) 
ত্যুঃ (মরণ ) নান্তি ( নাই ) এব (নিশ্চিত )॥ ৭৭৫ 

অন্বাদ। যে বস্ত উৎপর হয়, তাহা বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয় এবং কালক্রমে মৃত্যুমুখে 
নপতিত হয়। তুমি ব্যাপক, জন্মরহিত ও নিত্য; শ্বুতরাৎ তোমার জন্ম ও 
মু নাই ॥ ৭৭৫ 


য এষ দেহে। জনিতঃ স এব 
সমেধতে নশ্যতি কন্মযোগাৎ। 
ত্বমেতদীয়াস্বখিলীস্ববন্থা- 


স্বব্স্থতঃ সাক্ষ্যসি বৌধমী ত্র ॥ ৭৭৬ 
অন্বয়। যঃ (যে) এষঃ (এই) দেহঃ (শরীর) কর্ম্রযোগাৎ ( কর্মের 
স্বন্ধবশতঃ) জনিতঃ (উৎপাদিত), সঃ এব (সেই দেহই )[ কর্মযোগাৎ-- 
কণ্মসন্বন্ধবশতঃ ] লমেধতে ( সম্যগ রূপে বদ্ধিত হয় ) [ এবং] নস্ততি (নষ্ট হয় )। 
এতদীয়ান্থ (এইরূপ ) অধিলান্থ ( সমস্ত ) অবস্থান্থ ( অবগ্থাসমূছে) আঅবস্থিতঃ 
(বর্তমান ) ত্বং (তুমি) বোধমাত্রঃ (জ্ঞানশ্বরূপ ) সাক্ষী ( উদাসীন_অষ্টা ) 
অপি (হও )॥ ৭৭৬ 
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অন্থবাদ। কর্খবষোগে এই যে দেহ উৎপন্ন হইয়াছে, তাহা আবার (কর্ধ, 
যোগে ) বন্ধিত এবং নাশপ্রাপ্ত হয়। তুমি এই সমুদবায় অবস্থাতে বর্তমান 
থাকিয়াও জ্ঞানম্বরূপ এবং সাক্ষী ॥ ৭৭৬ 


যৎ স্বপ্র কাশমখিলাত্ম কমা ্থৃযুণ্তে- 
রেকাত্মনাহহুমহমিত্যবভাতি নিত্যম্‌। 
বুদ্ধেঃ সমস্তবিকৃতেরবিকারি বোধ 
যদ্ত্রদ্ম তত্বমসি কেবলবোধমান্রম্‌ ॥ ৭৭৭ 


অন্বয়। যত্(যাহা) আন্ুযুণ্ডেঃ ( ন্বধুপ্তি পর্যযস্ত ) স্বপ্রকাশম্‌ ( অন্তগ্রকাশ- 
নিরপেক্ষ প্রকাশম্বরূপ ) অখিলাত্মকম্‌ ( চরাচরস্বরূপ ) অহম্‌ (আমি) অহম্‌ 
(আমি ) ইতি ( এইরূপে ) নিত্যম্‌ (সর্বদ] ) অবভাতি (প্রকাশ পায়), বুদ্ধে 
(বুদ্ধি হইতে) [এবং] সমন্তবিকৃতেঃ (সমস্ত বিকার হইতে ) অবিকারি 
(বিকারশূন্ত ) বোদ্ধ ( বোধন্বরূপ ) যত (যে) কেবলবোধমাত্রৎ ( কেবল জ্ঞান- 
স্বরূপ ) ব্রহ্ম ( শুদ্ধঠৈতন্ত ) ত্বৎ (তুমি) তৎ (সেই ) অসি (হও )॥ ৭৭৭ 

অন্গবাদ। যাহা স্থযুণ্তিসময় পর্যন্ত স্বপ্রকাশ সমস্ত পদার্থস্বরূপ, “আমি, 
“আমি” এহরূপ একভাবে নিত্য অবভাসমান থাকে, বুদ্ধি ও সমস্ত বিকার হইতে 
অবিকারী জ্ঞাতা, কেবল জ্ঞানম্বরূপ সেই ব্রহ্মই তুমি ॥ ৭৭৭ 


স্বাত্মন্যনস্তময়সংবিদ্রি কল্সিতন্তয 
ব্যোমাদিসর্বজগতঃ প্রদদাতি সভাম্‌। 
স্ফিং স্বকীয়মহসা৷ বিতনোতি নাক্ষাদৃ- 
যদ্ত্রহ্ম তত্বমসি কেবলবোধমাত্রণ্‌ ॥ ৭৭৮ 


অন্ধ । যত (যিনি) অনস্তময়সতবদি (যাহার জ্ঞানের বিরাম হয় না, 
এপ) স্বাত্মনি (নি আত্মাতে ) কল্লিতন্ত ( আরোপিত ) ব্যোম1দ-সর্বজগতঃ 
(আকাশ প্রভৃতি সমস্ত জগতের ) সত্তাৎ ( অস্তিত্ব) প্রদদাতি (প্রদান করেন) 
স্বকীয়-মহস। ([নজের তেজঃ দ্বারা) ক্ফুত্তিং (প্রকাশ ) বিতনোতি (বিস্তার 
করেন ১, কেবলবোধমাত্রৎ ( কেবল জ্ঞানস্বরূপ ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ ) তৎ (সেই 
্রন্ধ ) ত্বম্‌ (তুমি ) অসি (হও )।॥ ৭৭৮ 

অহ্বাদ। যান নিত্যজ্ঞানম্বরূপ আত্মাতে কল্পিত আকাশ প্রভৃতি সমস্ত 
জগতের অন্ডিত্ব প্রদান করেন, এবং বিনি স্বকীয় তেজঃ দ্বার! প্রকাশ বিস্তার 
করেন, কেবল জ্ঞানস্বরূপ সেই সাক্ষাৎ ব্রহ্মই তুমি ॥ ৭৭৮ 


সম্যকৃসমাধিনিরতৈধিমলান্তরঙ্গে 
সাক্ষাদবেক্ষ্য নিজতত্ত্রমপারসৌখ্যমৃ। 
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সম্তস্যতে পরমহংসকুলৈরজত্মং 
যদ্ত্রহ্ম তত্বমসি কেবলবোধমাত্রম ॥ ৭৭৯ 

অন্ব। সমাধিনিরতৈঃ (ধ্যানে রত) পরমহংপকুলৈঃ ( পরিব্রাজকগণ- 
কর্তৃক) অপারসৌথ্যৎ ( অসীমস্থখরূপ ) নিজতত্বং (হ্বপ্থরপ) বিমলান্তরজে 
(নির্খল অস্তঃকরণে) সম্যক্‌ ( সমীচীনরূণে ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষভাবে ) অবেক্ষ্য 
(দর্শন করিয়া ) অজশ্রং ( সতত ) সন্তয্থতে (আনন্দিত হন ), য (যেই) ব্রন্ধ 
(ব্রন্ধ), কেবলবোধমাত্রং (শুদ্ধজ্ঞানন্বরূপ ) তত (সেই ব্রক্ষ) ত্বম্ (তুমি) 
অনি (হও )॥ ৭৭৯ 

অনুবাদ। সমাধি-পরায়ণ যতিগণ নিশ্মল অস্তঃকরণে অসীমস্থখম্বরূপ যে 
আত্মতত্বকে সম্যগঞ্ূপে প্রত্যক্ষদর্শন করিয়! নিরতিশয় আনন্দ লাভ করেন, সেই 
কেবলঙ্ঞানন্বরূপ ব্রচ্মই তুমি ॥ ৭৭৯ 


অন্তর্ব্বহিঃ স্বয়মথগ্ডিতমেকরূপ- 
মারোপিতার্থবছুদঞ্চতি মুঢবুদ্ধেঃ | 
মৃৎস্াদিবদ্বিগতবিক্রিয়মাত্মবেগ্তং 
যদ্ত্রহ্গ তত্বমসি কেবলবোধমীত্রম্‌ ॥ ৭৮০ 


অন্বর। অন্তঃ (ভিতরে) বহিঃ (বাহিরে) স্বয়ং (নিজে) অথগ্ডিতম্‌ 
( মথণ্ড-_অংশরহিত ) একরূপৎ ( অবিকার ) মৃঢবুদ্ধেঃ (মন্দবুদ্ধি লোকের 
নিকট) আরোপিতার্থবৎ ( কল্পিত পদার্থের স্তায়) উদঞ্চতি ( উদগত হয়, বোধ 
হয়) মৃত্ম্রার্দিবৎ (প্রশস্ত মুত্তিকার স্ায়) বিগতবিক্রিয়ম্‌ (বিকাররহিত ) 
ঘম্মবেদ্তৎ (আত্মাবারাই অনুভবনীয় ) কেবলবোধমাত্রৎ ( শুদ্ধজ্রানম্বরূপ ) যৎ 
(যে) ব্রন্ধ (শুদ্ধচৈতন্ত ) তৎ ( তাহ!) ত্বম্‌ (তুমি ) অসি (হও )॥ ৭৮* 

অগ্ববাদ। যাহা অন্তরে এবং বাহিরে অথণ্ড, একরূপ, কিন্তু মন্দবুদ্ধি ব্যক্তির 
নিকট কল্লিতপদার্থের স্তায় প্রতিভাত হয়, উত্তম মৃত্তিকার স্থায় বিক্রিয়ারছিত, 
আত্মবেন্ত, কেবলজ্ঞানম্বরূপ সেই ব্রচ্মই তুমি ॥ 1৮০ 


অন্ত্যুক্তমব্যয়মনভ্তমনা দিমধ্য- 
মব্যক্তমক্ষরমনা শ্রয়মগ্রামেয়ম্‌। 
আনন্দসদ্ঘনমনাময়মদ্বিতীয়ম্‌ 


যদ্ব্রহ্ম তত্বমসি কেবলবৌধমীত্রয্‌ ॥ ৭৮১ 

অন্বর়। যৎ €(খিনি) অবায়ম্‌ ( অবিনাশী ) অনন্তম্‌ (ব্যাপক ) অনাদি- 

মধ)ম্‌( আদি ও মধ্যরহিত ) অব্যক্তম্‌ (ব্যক্ত হইতে ভিন়্ ) অক্ষরম্‌ ( সদা এক- 

রূপে অবস্থিত ) অনাশ্রন্বম্‌ (যাহার আশ্রয় নাই, যিনি দকপের আশ্রয় ) 

অপ্রমেয়ম্‌ (যিনি প্রমাণগ্রাহ্থ নহেন) তআনন্দসদ্ঘনম্‌ (স্থখ ও সৎশ্বরপ) 
৩৫ 


২৭৪. সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অনাময়ম্‌ ( ব্যাধিশুন্ত ) অদ্ধিতীয়ং (এক) এ্রত্যক্তৎ ( শ্রুতিতে কথিত 
কেবলবোধমাত্রং (কেবলজ্ঞানন্বরূপ) তত (সেই) ব্রহ্ম ই 
(তুমি) অলি (হও )॥ ৭৮১ ) 
অনুবাদ | শ্তি ধাহাকে অবিনাশী, ব্যাপক, আদিমধ্যশৃন্ত, অবাক 
অনাশ্রয়, অপ্রমেয়, আনন্দ ও সৎশ্বরূপ, অনাময় ও অদ্বিতীয় টি 
কেবলজ্ঞানস্বরূপ শ্রঙ্ধই তুমি ॥ ৭৮১ )৫ 


শরীরতদ্যোগ তদীয়ধর্ম্মা- 
গ্ারোপণং ভ্রান্তিবশাহ ত্বদীয়মূ। 
ন বস্ততঃ কিঞ্চিদতস্তজস্তং 
স্বত্যে ভরযং কান্তি তবাসি পুণঃ ॥ ৭৮২ 


অন্থয়। ভ্রান্তিবশাৎ (ভ্রম প্রতুক্ত ) ত্বদীয়ং (তোমার সম্বন্বীয়) শরীরত 
যোগতদীয়ধন্া্ভারোপণৎ ( দেহ, দেহ ও আত্মার সম্বন্ধ, এবং দেহের ধর্ম সন 
কৃশতাদিত্র আরোপ হইতেছে ), বস্ততঃ €বাস্তবিকপক্ষে ) কিঞ্চিৎ (কিছু) 
(নাই ) অতঃ ( এক্সন্ত ) ত্বং (তুমি ) তু (অবধারণে ) অঃ (জন্মরহিত) € 
(তোমার ) মৃত্যোঃ (মরণ হইতে) ভয়ং (ভীতি) ক (কোথায়) আঁ 
(আছে) [হং- ভুমি) পূর্ণ (পরিপূর্ণ স্বরূপ ) অপি (হও )11 ৭৮২ 

অন্রাদ। ভ্রান্থিবশতঃ তোমাতে এই শরীর দেছগ ৪ আত্মার সংঘো 
দেছধম্মস্থলহ কশত প্রভৃতি আবোপিত হইয়াছে ; বস্তঃ এ সমস্ত কিছুই নাহ 
অতএব ভুমি জন্মরহিত, স্থৃতরাং তোমার মরণভয় কোথায়? তুমি গরিপু 
স্বভাব একা: ৭৮২ 


যদ্যদ্দ্ট ভ্রান্তিমত্য। স্বদৃষ্্। 
তত্তৎ সন্যগ্বস্থদৃষ্্যা ত্বমেব। 
সবন্তো নান্তাদ্বস্ত কিঞ্িতু লোকে 


কল্মাদ্ভীতিস্তে ভবেদদ্রযস্থয ॥ ৭৮৩ 


অন্যর। ত্রাস্থ্িমতা! (ভ্রমধুক ) শ্দুষ্্যা (স্বীয় দৃষ্টি অর্থাৎ জ্ঞানের দ্বারা) 


যৎ (বাতা যাহ) দৃষ্ুং (অবলোকিত হয়) সমাক্‌ (উত্তমরূপে ) সা 
ভানদারা জানিলে ) তত তৎ (তাহা ভাড1) ত্বমেৰ (তুমিই )) তু (কলের 
(সংসারে) স্বনঃ (তোমা হষ্টতে ) অন্তৎ (পর) কিঞ্চিৎ তি 
(পদার্থ) ন (নাই), অন্থরন্ত ( অদ্বিতীয়) তে (তোমার ) কগ্াং 
হইতে ) তাতিঃ ( ভয়) ভবেৎ (হইবে )1 0৭৮৩ 
অনুবাদ । স্বকীয় ভাস্তজ্ঞান স্বারাধেবেবস্ত প 


রিট হয়, দেই মার ও 
মি 
সম্যগরূপে শ্বজূপ অবগত হইলে জানিতে পারিবে, সেই সমস্ত তু 


(মান 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২%৫ 


বতীত আর কিছুই নহে; এই সংসারে তুমি ( আত্ম!) ভিন্ন অন্ত কোন বস্ত নাই, 
অতএব তুমি অদ্বিতীয় ; তোমার ভয় কোথ| হইতে * আসিবে ? ॥ ৭৮৩ 


পশ্ঠতজিমেবেদং সর্ববমিত্যাতবনাখিলম্‌ । 
ভয়ং স্তাদ্‌্বিছুষঃ কন্মাৎ স্বস্মান্ন ভয়মিষ্যতে ॥ ৭৮৪ 


অন্থয়। তু (পরন্ত) ইদং (এই ) সর্ধম্‌ (সমস্ত) অহমেব ( আমিই ) ইতি 
(এইরূপে ) আত্মনা (শ্বয়ৎ) অখিলং (সমগ্র) পশ্ততঃ ( দর্শনকারী ) বিছুষঃ 
(পত্তিতের) কম্মাৎ (কোন্‌ ব্যক্তি হইতে) ভয়ৎ (ভীতি) স্তাৎ (হয়)? 
বপ্নাৎ (নিজ হইতে )[ কন্তাপি-ক'হারও ] ভয়্ৎ ( ভীতি ) ন ইন্যুতে ( অভি- 
লধিত হয় না )॥ ৭৮৪ 

অনুবাদ । “এই সমস্ত বস্ত আমিই*__এইরূপে সমস্ত বন্ত আত্মস্বরূপে ধিনি 
দর্শন করেন, সেই বিদ্বান্‌ পুরুষের ভয় কোথা হইতে আদিবে ১ নিজ হইতে 
নিজের ভয় হইতে পারে না ॥ ৭৮৪ 


তম্মাৎ ত্বমভয়ং নিত্যং কেবলানন্দলক্ষণমূ। 


নিক্ষলং নিক্ক্রিযং শান্তং ব্রন্ষেবাসি সদাদয়ম্‌ ॥ ৭৮৫ 

অন্বয়। তন্মাৎ (সেইজন্ত-যেহেতু তুমি ভিন্ন আর কেহ নাই এইজন্ত ) 
তম (তুমি) অভয়ৎ (নির্ভয়) নিত্যৎ (ক্ষয়োদয়রহিত ) কেবলানন্দলক্ষণং 
(নিরবচ্ছিন্ন স্ুথম্বরূপ ) নিফলৎ (কলারহিত--পূর্ণ ) নিক্ষিয় (নির্ব্যাপার ) 
শাস্তং (নির্ধ্ল ) সদা ( সর্বদ[) অদ্ব্ং ( দ্বৈতরহিত ) ব্রহ্ম ( শুদ্ধচৈতন্তশ্বরূপ ) 
আদি (হও )॥ ৭৮৫ 

অনুবাদ । অতএব তুমি অভয়, নিত্য, কেবলন্স্বরূপ, পূর্ণ, নির্ব্যাপার, 
শান্ত, সর্ব দ্বৈতরহিত ব্রক্মরূপেই অবস্থিত ॥ ৭৮৫ 


জ্ঞাতৃজ্ঞানজ্ঞেয়বিহীনং 
জ্ঞাতুরভিন্নং জ্ঞানমখণ্ডম্‌। 
জ্ঞেয়াজ্রেযত্বাদিবিমুক্তং 
শুদ্ধং'বুদ্ধং তত্মসি ত্বম্‌ ॥ ৭৮৬ 
অবয়। জ্ঞাতৃজ্ঞানজ্ঞেয়বিহীনং ভ্োতা, জ্ঞান ও জ্ঞানের বিষয়-রহিত) জ্ঞাতুঃ 


(জ্ঞাতা হইতে ) অভিন্নম্‌ (ভেদশূন্ত) অথগ্ডৎ ( একরূপ ) জ্ঞানৎ (বিজ্ঞানস্বরূপ ) 
'ছেয়াজ্েয়ত্বাদিবিমুক্তং (জ্ঞেয়ত্ব ও অজ্ঞেয়ত্বের বিষয় হইতে বিখুক্ঞ ) শুদ্ধং 





৯ হাৎপর্যা__লোকে দেখা যায়, কেহ একাকী থাকিলে ভয় পায়; কিন্ত উত্তমরূপে বিচার 
করিয়া দেখিলে জানিতে পারা যায় ঘে,_যদি একজন ব্যতীত দ্বিতীয় কেহ না থাকে, তাহা 
হইলে কে তয় দেখাইবে এবং তয় বাকি? নতরাং অদ্বিতীয় আত্মগ্ঞান হইলে, তাহার আর 
সংসার-ভগ থাকে না| 


২৭৬ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত'সারসংগ্রহঃ | 


(হ্চ্ছ)বুদ্ধং (জ্ঞানস্বরূপ) ত্বং (তুমি) তত্বমসি (সেই বরহ্ধই তুমি_-এই 
মহাবাক্য প্রতিপাদ্য ব্রহ্ম )॥ ৭৮৬ 

অন্থবাদ। তুমি জাতা, জ্ঞান ও জয় হইতে পৃথক্‌,স্রাতার পহিত অভি 
অথপ্ড ভ্ঞানম্বরূপ, জ্ঞেযত্ব অজ্ঞেযত্ব-বিরহিত, শুদ্ধ, বুদ্ধ তুঁমিই 'তত্বমসি+ সেই 
ব্রহ্ম বব্ূপ ॥ ৭৮৬ 


অন্তঃপ্রজ্যত্বাদিবিকক্সৈ- 
রষ্পুষ্টং যতদ্দুশিমাত্রম্‌। 
সত্তামাত্রং সমরসমেকং 
শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বমসি ত্বমূ ॥ ৭৮৭ 
অন্থয়। অস্তঃপ্রজ্ঞত্বাদিবিকলৈঃ ( অন্তঃকরণবিষয়ে জ্ঞানবত্ব প্রভৃতি বিবিধ 
কল্পসমূহের দ্বারা ) অন্পৃষ্ট, ( নিলিপ্ত ) বৎ (যে ) তৎ (সেই) দৃশিমাত্রং (জ্ঞান- 
স্বরূপ ) সত্তামাত্রং (সৎস্বরূপ ) একং ( অদ্বিতীয় ) সমরদং (একরূপে অবস্থিত) 
শুদ্ধং (কেবল) বুদ্ধং (জ্ঞানরূপ) ত্বং (তুমি) তন্বমসি (সেই ব্রক্ষই তুমি-_এই 
মহাবাক্য প্রতিপাদ্য ব্রহ্ম )॥ ৭৮৭ 
আনুবাদ। অন্তঃকরণ বিষয়ে জ্ঞানবত্ব প্রতৃতি বিবিধ বিকল্প দ্বারা অন্দষ্ট 


যাহা! কেবলজ্ঞানম্বরূপ, সংস্বভাব, তুল্যবূপ, অদ্বিতীয়, শুদ্ধ, বোধস্বরূপ তুমিই 
“তব্বমসি' অর্থাৎ সেই ব্রহ্গম্বরূপ ॥ ৭৮৭ 


সর্ববাকারং সর্ববমসর্ববং 
সর্ববনিষেধাবধিভূতং যু । 
সত্যং শাশ্বতমেকমনস্তং 
শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বমসি ত্বম্‌ ॥ ৭৮৮ 
অম্থয়। যৎ্(যাহ!) সর্বাকারং (সমস্ত পদার্থ যাহা আকার--সকর 
পদার্থে যিনি বিরাজমান ) সর্বষ্‌ ( সর্বাত্মক ) অসর্ববৎ (সমস্ত পদার্থ হইছে 
পৃথক্‌ ) সর্বনিষেধাবধিভূতং (সকল বস্তর নিষেধের সীমাবিশিষ্ট ) সত্যৎ ( সত্য, 
স্বরূপ ) শাম্বতম্‌ (নিত্য ) একম্‌ ( অদ্বিতীয় ) অনস্তৎ ( ব্যাপক ) শ্তদ্ধং (কেবল, 
বুদ্ধং ( বোধস্বরূপ ) ত্বং (তুমি) তত্বমসি (সেই ব্রক্ষই তুমি-_-এই মহাবাক' 
প্রতিপাদ্য বদ্ধ )॥ ৭৮৮ 
অন্থবাদ। যিনি সর্বপদার্ধে বিরাজমান, সর্বাত্মক, সর্ববপদার্থ হইতে পৃথক্‌ 


সমস্ত নিষেধের অবধিভূত, সত্যন্বর্ূপ, নিতা, অদ্বিতীয়, ব্যাপক, শুদ্ধ, বোধ 
প্বরূপ তুমিই 'তত্বমসি* অর্থাৎ সেই ব্রহ্ম ॥ ৭৮৮ 


নিত্যানন্দাথগুকরসং * 
নিহ্ষলমক্রিয়মস্তবিকারম্‌। 


সর্ববেদাস্ত-সিন্াস্ত-সারসংগ্রহঃ। 
প্রত্যগভিন্নং পরমব্যক্তং 


বুদ্ধং শুদ্ধং তত্বমসি ত্বম্‌ ॥ ৭৮৯ 


অহয়। নিত্যানন্দাথতকরসং ( নিত্যন্থস্বরূপ, অখণ্ড এবং একক্প ) 
নির্লম্‌ ( ভাগরছিত ) অক্রিয়ম্‌ (ক্রিয়ারহিত ) অন্তবিকারম্‌ € বিকারশূন্ঠ ) 
প্রতাগভিন্নং ( আত্মভিন্ন ) পরমব্যক্তৎ ( অতি শ্ষুট ) [অথবা পরম্-_অত্যস্ত, 
গব্যক্তং__ছুরবগাহ ] শুদ্ধং ( কেবল ) বুন্ধং ( বোধস্বরূপ) ত্বং (তুমি ) তন্বমসি 
(সেই ব্রঙ্ধই তুমি__এই মহাবাক্য প্রতিপাদা ব্রহ্ম )॥ ৭৮৯ 

অন্থবাদ। নিত্যন্থথম্বরূপ অথণ্ড, একরূপ, অশংরহিত নিক্রিয়, বিকারশূন্য, 
আত্মা হইতে অভিন্ন, অতীব স্কুট [ অথবা অতীব ছুরবগাহ] শ্তদ্ধ ও বোধস্বরূপ 
তুমি “হত্বমসি? অর্থাৎ সেই ব্রহ্গত্বরূপ ॥ ৭৮৯ 


বং প্রত্যস্তাশেষবিশেষং £ 
ব্যোমেবান্তর্বহিরপি পুর্ণম্‌। 
ব্রঙ্মানন্দং পরমদ্বৈতং 


শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বমসি ত্বমূ ॥ ৭৯০ 


অস্বয়। ত্বং (তুমি) প্রতান্তাশেষবিশেষং (যাবতীয় বিশেষকে ধিনি 
অতিক্রম করিয়াছেন ) ব্যোম ইব ( আকাশ তুল্য) অন্তঃ (অন্তরে ) বহিঃ অপি 
( বাহিরেও ) পুর্ণম্‌ ( পরিপূর্ণ ), ব্রক্মানন্দং (ব্রদ্মাননদগ্বরূপ) পরম্‌ ( অতীব ) 
অদ্বৈতং ( ছ্বৈতশৃন্ত ) শুদ্ধং ( কেবল )বুন্ধং (জ্ঞানস্বরূপ ) ত্বং (তুমি ) তত্বমসি 
(সেই ব্রদ্মই তূমি--এই মহাবাক্য প্রতিপাদ্য ব্রহ্ম )॥ ৭৯০ 

অন্থবাদ। যাহাতে যাবতীয় বিশেষ অন্তমিত হইয়াছে, যিনি আকাশের 
টায় ভিতরে ও বাহিরে পরিপূর্ণ, বরহ্ধানন্দস্বরূপ, দৈতরহিত, স্বচ্ছ, জ্ঞানম্বরূপ 
ইমিই 'তত্বমসি” অর্থাৎ সেই ব্র্ধ | ৭৯০ 


ব্রন্মৈবাহমহং ব্রহ্ম নি ণং নিব্বিকল্পকম্‌। 
ইত্যেবাখগুয়। বৃত্যা। ভিষ্ঠ ব্রহ্মণি নিক্ক্িয়ে ॥ ৭৯১ 


অন্থয়। অহং (আমি-_আত্মা) ব্রন্ধ এব (অথগ্টৈতন্ম্বরূপই ) অহং 
(মামি ) নিগুপৎ € গুপশূন্ত ) নির্বিকক্পকম্‌ ( বিকল্পরহিত ) বদ্ধ (ব্রহ্ম ) ইতি 
(এইরূপেই ) অথগ্ডয়া ( একরূপ)) বৃত্ত্যা (চিত্তের পরিণাম দ্বারা) নিক্রিকে 
(ক্রিয়াশূক্ত ) ব্রহ্ম ণি (ব্রচ্গে ) তিষ্ঠ (অবস্থান কর)॥ ৭৯১ 

না ্রহ্মই রি ্রক্ধ ব্যতিরিস্ক অপর কিছুই নহি, আমি 
সবাদিগুপবিহীন, নির্বিকল্প ব্রঙ্গ-_এইরপে অখণ্ড চিত্তবৃত্তি দ্বার! নিক্রিয় ব্র্ধে 
অবস্থান কর ॥ ৭৯১ 


২৭৭ 


২৭৮ মর্ববেদাত্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অখগ্াঁমেবৈতাং ঘটিতপরমানন্দলহরীং 
পরিধ্বস্তদ্বৈতপ্রমিতিমমলাং বৃত্তিমনিশম্‌। 
অমুগ্চানঃ স্বাত্মন্তাুপমন্থখে ব্রহ্মণি পরে 
রমস্য প্রারন্ধং ক্ষপয় স্ুখব্ত্যা ত্বমনয়া ॥ ৭৯২ 


অন্বয়। এতাম্‌ (এই) অথগ্ডামেব (একরূপাই ) ঘটিভপরমানলঃ? 
( অতিশয় আনন্দতরঙসতযুক্ত ) পরিধবস্তত্বৈত প্রমিতিৎ ( দ্বৈতজ্ঞানশূন্ঠ ) অমলা 
(নিশ্ষল) বৃত্তিম্‌ (চিত পরিণামকে ) অনুঞ্চানঃ (ত্যাগ না করিয়া) স্ম(থ 
অনুপমন্থে (উপমাবিহীন হুখবিশি্ ) স্বাত্মনি (আত্মায়) পরে (পরম 
রক্ষণ (ত্রন্গে ) অনিশং (নিরন্তর ) রমস্ব (ক্রীড়া কর), অনয়া (এই 
সুখবৃত্তা। (ম্খক্ষার বৃত্তি দ্বারা/ প্রারন্ধং (প্রারদ্ধভোগ ) ক্ষপয় (নী' 
কর )॥ ৭৯২ 

অন্বাদ। এই অথণ্ড পরমানন্দতরগ যুক্ত, দ্বৈতজ্ঞানশূগ্ঠ, নিশ্মল চিত্ত 
বুত্তিকে ত্যাগ না করিরা তুমি আত্মার সহিত অভিন্ন পরব্রন্মে সতত রত হও 
এই স্থখাকার চিত্তবৃত্তি দ্বার] প্রারন্ধ নাশ কর॥ ৭৯২ 


ব্রহ্মানন্নরসাস্বাদতৎপরেৈব চেতসা | 
সমাধিনিষ্ঠিতো ভূত্বা তিষ্ঠ বিদ্বন্‌ সদা মুনে ॥ ৭৯৩ 


অন্বয়। মুনে (হেমুনে 1) বিদ্বন্‌ €হেজ্্রানিন্!) ব্রদ্মানন্দরসা স্বাতং 
পরেণ ব্রেক্ানন্দরসের আন্বাদে তৎপর) চেতসা এব ( চিত্ত দ্বারাই ) সদা (সর্বগা, 
সমাধিনিষ্ঠিতঃ ( সমাহিত-চিত্ত ) ভৃত্বা (হইয়া) তিষ্ট (অবস্থান কর 00 ৭৯৩ 

অন্্বাদ। হেমুনে! হে বিন্‌! ব্রহ্গানন্দ-রপাস্বা্দনে তু" 4 চিত্ত ঘা 
সমাধিবিশিষ্ট হইয়া সর্বদ| অবস্থান কর ॥ ৭৯৩ 


শিষ্যঃ-_ 
অথগ্ডাখ্যা বৃত্তিরেষ। বাক্যার্ঘশ্রুতিমাত্রতঃ | 
শোতুঃ সঞ্জায়তে কিংবা ক্রিয়ান্তরমপেক্ষতে ॥ ৭৯ 


অন্বর়। শিশ্/ঃ_ (ছাত্র)! [আহস্কঠিলেন__] শ্রোতুঃ (প্রোতার, 
বাঞ্যানশ্রতিযাত্রহঃ (তত্বমসি বাকার্থ শ্রণমাতে) অথগ্ডাখ্যা ( অথওরণ, 
এষ! (এই )বুত্তিঃ (চিন্তপরিণাম) সঞ্জায়তে (জন্মে) কিংবা ( অথবা! 
ক্রিয়াস্তরম্‌ ( অন্তক্রিয়া ) অপেক্ষতে €( অপেক্ষা করে ) ॥ ৭৯৪ 

অন্তবাদ। শিষ্য কহিলেন_-তত্বমপিবাকোর অধশ্রবণমাত্রেই কি শ্রোছাঃ 
অথওরপা চিত্ববৃত্বি হয়? কিংবা অন্ত কোন ক্রিয়াকে অপেক্ষা! করে ?] 7৯5 


সর্ববেদাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৭৯ 


সমাধি কঃ কতিবিধস্তৎসিদ্ধে; কিযু সাঁধনমূ। 


সমাধেরন্তরায়াঃ কে সর্ববমেতন্নিরপ্যতাষ্‌ ॥ ৭৯৫ 


্‌ অনবনন। সমাধিঃ (সমাধান ) কঃ (কি), কতিবিধঃ ( কয় প্রকার ), তৎ- 
রন্ধেঃ (সমাধিসিদ্ধির ) কিমু, কি ) সাধনৎ ( উপায় ), কে ( কাহার1) সমাধেঃ 
দমাধির ) অন্তরায়াঃ ( বিদ্রকারক ). এতৎ ( এই ) সর্ধৎ ( সমস্ত) নিরূপ্যতাম্‌ 
নিরূপণ করুন ) ॥ ৭৯৫ ৃ 

অন্ুবাদ। সমাধি কাছাকে বলে, উহা কর়প্রকার, সমাধিসিদ্ধির উপায় 
ক এবং সমাধির অন্তরায় (বিস্ব) বাকি কি, এই সমুদায় নিরূপণ 
চরুন ॥ ৭৯৫ 


পপ 


অধিকারিনিরূপণম্‌। 
শ্্ীগুরুঃ | 
মুখ্যগৌণাদিভেদেন বিদ্যন্তেইত্রাধিকারিণঃ | 


তেষাং প্রজ্ঞানুসারেণাখণ্ডা বৃত্ভিরদেষ্যতে ॥ ৭৯৬ 


অবয়। জরীগুরুং ( গুরুদেব ) [আহ-কহিলেন-_-] অত্র (এ বিষয়ে- ত্রহ্গ, 
্থায়) মুখ্যগৌণাদিভেদেন (প্রধান ও অপ্রধান-ভেদে ) আধিকারিণঃ ( অধি- 
গরিগণ) বিশ্যন্তে (আছে ); তেষাৎ (তাহাদের ) প্রজ্ঞান্থসারেণ ভ্ঞোনানুযাযী) 
₹খণ্ডা( একরূপ1) বৃত্তিঃ (চিত্তপরিণাম) উদ্েষ্থাতে আবির্ভূত হয়) ॥ ৭৯৬ 

অন্থবাদ। গুরুদেব বলিলেন__ প্রধান ও অপ্রধান ভেদে এ বিষয়ে 
বর্ষবিগ্ঠায়) অধিকারী দেখা যায়) তাহাদের জ্ঞানান্ুসারে অখণ্ডাকার 
টততরত্তি আবির্ভূত হয় ॥ ৭৯৬ 


শরদ্ধাভক্তিপুরঃসরেণ বিহিতেনৈবেশ্বরং কর্ম্মণা 
সস্তোষ্য।জ্জিতততপ্রসাদমহিম। জন্মান্তরেঘেব যঃ। 
নিত্যানিত্যবিবেকতীব্রবিরতিন্যাসাদিভিঃ সাধনৈ- 


বুক্তঃ স শ্রবণে সতামভিমতো মুখ্যধিকারী দ্বিজঃ ॥ ৭৯৭ 


অন্বয়। যঃ (যিনি ) শ্রদ্ধাভক্তিপুরঃপরেণ (শ্রদ্ধা ও ভক্তিপৃর্বক ) বিহিতেন 
বেদ বিহিত ) কর্ত্ণা এব ( কর্ম দ্বারাই ) ঈশ্বর (ঈশ্বরকে) সস্তোঘ্ (সন্তষ্ট 
রিয়া) অন্মাস্তরেযু এব ( পুর্ব পুর্ব জন্মেই ) অর্জিততত্প্রসাদমহিমা ( ঈশ্বরের 
গ্রহ দ্বারা মহিমা অঞ্জনপৃর্বক ) নিত্যানিত্যবিবেকতীব্রবিরতিস্ঠাসাদিভিঃ 
নিত্াবত্ব ও অনিত্যবস্তর বিবেক, অতিশয় বৈরাগ্য এবং দঙ্গ্যাস প্রভৃতি ) 
[ধনৈঃ ( উপায়সমূহের দ্বারা) যুক্তঃ (বিশিষ্ট) স" (সেই) দঃ (ত্রাহ্মণ 





২৮০ সর্ববেদাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অথবা বৈবর্দিক ) শ্রবণে (শ্রবণব্ষিয়ে ) মৃখ্যাধিকারী (প্রধান অধিকারী) 
[ইতি__ইহ! ] সতাং ( সাধুদিগের ) অভিমতঃ ( সন্ত )1 ৭৯৭ 

অনুবাদ । যিনি শ্রদ্ধাভক্তিপূর্বক বিহিত কর্মনধারা ঈশ্বরকে পরিতুষ্ট করি 
অন্মান্তরে ঈশ্বরানুগ্রহ ছার! মাহাত্ম্য অর্জন পূর্বক নিতা ও অনিত্য বে 
বিবেক, অতিশয় বৈরাগা, সঙ্গ্যাস প্রভৃতি উপায় সমন্বিত হ+ন, দেই দিজ শ্রবণে 
মুখ্যাধিকারী, ইহা সাধুদিগের সম্মত ॥ ৭৯৭ 


অধ্যারোপাপবাদক্রমমন্ুরতা দৈশিকেনাত্র বেত 
বাক্যার্থে বোধ্যমানে সতি সপদি সতঃ শুদ্ধবুদ্ধেরমুয্য । 
নিত্যানন্নদ্বিতীয়ং নিরুপমমমলং যৎ পরং তত্বমেকং 


তদ্ত্রন্মৈবাহমস্মীত্যুদয়তি পরমাখগুতাকা রবৃত্তিঃ ॥ ৭৯৮ 


অন্বম্ন। অত্র (বেদান্তবিষয়ে ) অধ্যারোপাপবাদক্রমমহুলরত1 (অধ্যারোগ- 
রঙ্ছুতে সপত্রান্তি,__রজ্জুতে যথার্থ জ্ঞান, এইরূপ রীতির অগ্ুদরণকারী] 
বেজ। (জ্ঞাত ) দৈশিকেন উপদেষ্ট কর্তৃক ) বাক্যার্থে তেত্বমলি বাক্যের অর্থ) 
বোধ্যমানে (জ্ঞার়মান ) সতি (হইলে ) সপদি € তৎক্ষণাৎ ) শুজধবুদ্ধেঃ ( কেবন 
জ্ঞানম্বরূপ) সতঃ ( নিত্যস্ত ) অমুষ্/ ( ইহার ) নিত্যানন্দাদ্িতীয়ং ( নিত্যানদ- 
স্বরূপ, অদ্বিতীয় ) নিরুপমম্‌ (উপমারছিত ) অমলৎ (স্বচ্ছ) যৎ (যে)পরমূ 
(পরম ) একৎ ( জদ্ধিতীয় ) তত্বম্‌ (বস্তু) তত (সেই) ত্রহ্ধ এব [তুদ্ধচৈতন্তই ) 
অহম্‌ (আমি ) অস্বি (হই) ইতি (এই ) পরমা ( উৎকৃষ্ট) অথগ্ডাকারবৃ্ধি 
£ অথগ্াকার চিত্তপরিপাম ) উদয়তি ( উৎপন্ন হয় )॥ ৭৯৮ 

অনুবাদ। অধ্যারোপ (রজ্ছুতে সপল্রান্তি) এবৎ অপবাদ ( রজ্জুতে সর্প 
্রাস্তি দুর করিয়। যথার্থ রজ্ুজ্ঞান ) রী(তি-অবলগ্বনকারী জ্ঞানী উপদেশক-কতৃক 
“তত্বমসি-বাক্যের অর্থ জ্ঞাত হইলে, তৎক্ষণাৎ নিম্মলাস্তঃক 4। এই পুরুষের 
নিত্যন্স্বপ্ধপ, অদ্বিতীয়, উপমারহিত, নিল, উৎকৃষ্ট, এব ওপ্ত,--সেই বই 
আমি এবংবিধ পরম অথণ্ডাকার চিত্তবৃত্তি সমুদিত হয় ॥ ৭৯৮ 


অখগ্ডাকারবৃত্তিঃ স! চিদাভাসসমন্থিতা । 


আত্মাভিন্নং পরং ব্রহ্ম বিষয়ীকৃত্য কেবলমূ ॥ ৭৯৯ 
অবয়। সা (সেই) চিদ্াভাসসমন্থিতা (চৈতততস্ৰুরপযুক্ত ) অথগ্ডাকারবৃণ্ি 
( অথগ্ডরূপচিত্তবৃত্তি ) কেবলং (শুদ্ধ) আত্মাভিন্নং ( আত্মা হইতে অপৃথক্‌ ) পরং 
(পরম ) ব্রহ্ম ব্রেক্ধ) বিষয়ীককত্য ( অবলম্বন করিয়]) [ বর্থতে-_-আছে ] ৭৯৯ 
অন্থবাদ। সেই চৈতন্তক্ষুরণযুক্ত অথণ্ডাকার চিন্তবৃত্তি, আত্মা হইতে অপৃথক 
পরব্রদ্দকে অবলম্বন করিয়৷ বিদ্বমান থাকে ॥ ৭৯৯ 
বাধতে তদ্গতাজ্ঞানং যদাবরণলক্ষণমূ। 


অথণ্ডাকারয়৷ বৃত্য। ত্বজ্ঞানে বাধিতে সতি ॥ ৮০০ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৮১ 


অনয়। তু পেরস্ধ) অখণ্ডাকারয়৷ ( একরপ ) বৃত্ত্যা ( চিত্তপরিণাম বারা) 
মন্ানে ( অবিস্তা ) বাধিত ( নাশ প্রাপ্ত ) সতি (হইলে) যত (যে) আবরণ-লক্ষণং 
(আবরপরূপ ) তদ্গতাজ্ঞান, ( অস্তঃকরণগত অবিদ্তা) বাধতে (বাধিত 
হয়) ৮০০ 

অনুবাদ। অথগ্ডাকার চিত্তবৃত্তি দ্বারা অজ্ঞান বাধিত হইলে অস্তঃকরণন্থ 
সাবরণরূপ যে অজ্ঞান সেও বাধিত হয় ॥ ৮০০ 


তৎকাধ্যং সকলং তেন সমং ভবতি বাধিতমৃ। 
তন্তাহে তু তৎকার্ধ্যপট দাহো যথা তথা ॥ ৮০১ 


অন্য়। যথা ( যেমন ) তু পোদপুরণে) তন্তদাছে ( হুত্রদহনে ) ততৎকাধ্যপট- 
নাহ: ( তন্তর কার্ধ্য বস্ত্ের দাহ ) [ হয়], তথা (সেইরূপ ) তেন (সেই অজ্ঞানের) 
মং (সহিত ) সকল ( সমস্ত ) তৎকার্ধ্যৎ ( অবিগ্তার কাঁধ্য ) বাধিতৎ ( নাশ 
প্রাপ্ত) ভবতি (হয় )॥ ৮০১ 

অন্থবাদ। যেমন সুত্র দগ্ধ হইলে সুত্র কাধ্য পটও দগ্ধ হয়, সেইরূপ অজ্ঞান 
নষ্ট হইলে, তাহার সহিত যাবতীয় অজ্ঞানের কাধ্য নাশপ্রাণ্ড হয় ॥ ৮*১ 


তস্য কাঁধ্যতয়া জীববৃত্তির্ভবতি বাধিতা। 
উপপ্রভা যথা সুষধ্যং প্রকাশযিতুমক্ষমা ॥ ৮০২ 
তদ্বদেব চিদীভাসচৈতন্যং বৃতিসংস্থিতম্‌। 


স্বপ্রকাশং পরং ব্রহ্ম প্রকাশধিতুমক্ষমম্‌ ॥ ৮০৩ 


অন্বয়। তত্ত ( অন্ঞানের ) কাধ্যতয়! ( কার্ধ্যত্ব প্রযুক্ত ) জীববৃত্তিঃ জৌবের 
মবস্থা, ব্যাপার ) বাধিতা (বাধাপ্রাপ্ত) ভবতি (হয় ), উপপ্রভা ( দীপাদি ) 
থা (যেমন) স্থুধ্যৎ € তপনকে ) প্রকাশক্িতুম্‌ (প্রকাশ করিতে ) অক্ষমা 
অগমর্থ হয় ) তদ্বৎ এব (সেইরূপই ) বৃত্তিসংস্থিতৎ (বৃপ্তিরূপে পরিণত ) 
টদ্বাভাসচৈতন্তং ( চিতের স্কুরণরূপ চৈতগ্ঠ) স্বপ্রকাশ (প্রকাশম্বভাব ) 
রং (পরম) ব্রহ্গ (ব্রহ্ষকে ) প্রকাশয়িতুৎ (প্রকাশ করিতে ১ অক্ষমম্‌ 
অনমর্থ )॥ ৮০২ ॥৮০৩ 

অন্থবাদ। অজ্ঞানের কার্ধয বণিয় [ অজ্ঞান বাধিত হইলে ] জীবের ব্যাপার 
[ধিত হয়। দীপাদি উপপ্রভ1 যেমন স্থরাকে প্রকাশ করিতে নমর্থ হয় না, 
মইরূপ অস্তঃকরণবৃত্তিস্থিত চিদাভাসরূপ চৈতন্য পরর্দ্ধকে প্রকাশ করিতে 
খাবে না॥ ৮০২ ॥৮৬৩ 


প্রচণ্ডাতপমধ্যস্থদীপবন্নষটদী ধিতিঃ। 
তত্তেজসাভিভূতং সল্লীনোপাধিতয়া ততঃ ॥ ৮০৪ 
৩৬ 


২৮২ সর্বববেদাস্ত-পিদধান্ত-সারসংগ্রচঃ | 


বিশ্বভূতপরব্রহ্মমাত্রং ভবতি কেবলমৃ। 

যথাপনীতে ত্বাদর্শে প্রতিবিন্বমুখং স্বয়ম্‌ ॥ ৮০৫ 
মুখমাত্রং ভবেৎ তদ্বদেতচ্চোপাধিসংক্ষয়াৎ। 
ঘটাজ্ঞানে যথা বৃত্ত ব্যাপ্তয়া বাধিতে সতি ॥ ৮০৬ 
ঘটং বিস্ফুরয়ত্যেষ চিদাভাস? স্বতেজসা। 

ন তথ স্বপ্রভে ব্রন্মণ্যাভাস উপযুজ্যতে ॥ ৮০৭ 


অন্বয়। প্রচণ্ডাতপমধাস্থদীপবৎ (প্রথর সুধ্যততাপের মধ্যবস্তাঁ প্রদীপের 
গায় ) নষ্টদীধিতিঃ (প্রভাহীন) [ চিণাভাদঃ ] তত্তেজস! ব্রেনের প্রকাশের দ্বারা) 
অভিভূতং ( তিরস্কৃত ) সৎ ( হইয়।) লীনোপাধিতয় (উপাধি, লয় হইয়া যাওয়ায়) 
ততঃ (অনন্তর ) কেবলং (শ্তদ্ধ) বিশ্বভৃতপরত্রহ্মমাত্রৎ (বিশ্বরূপ কেবল গর- 
বর্গ ) ভবতি (থাকেন ); যথা (যেমন )তু (পাদপুরণে ) আদর্শে (আয়না, 
আরদি ) অপনীতে ( চুরীকুত হইলে ) স্বয়ং ( নিজে ) প্রতিবিশ্বমুখৎ ( প্রতিবিদ্ব 
স্থিত মুখ) মুখম।ত্রৎ (কেবল মুখস্বরূীপ) ভবেৎ (হয়), তদ্বৎ (সেইরূপ) 
উপাধিসংক্ষয়াৎ (উপাধি নষ্ট হইলে ) এতৎ চ( ইহাও ) [ ভবেৎ__হয়]) যথা 
€ ষেমন )ব্যাপ্তয়া (পরিব্যাপ্ত) বুন্ত্যা (চিত্তের পরিণাম দ্বারা) ঘটাজ্ঞানে 
€ঘওবিষয়ক অজ্ঞান) বাধিতে (নাশপ্রাপ্ত) সতি (হইলে) এষঃ (এই) 
চিদ্দাভানঃ (অন্তঃকরণে চিৎ্প্রতিবিষ্ব ) স্বতিজসা (নিজের তেজঃ দ্বারা) ঘটং 
(কুস্তকে ) বিস্ফুরয়তি (প্রকাশিত করে) তথা (সেইরূপ ) স্বপ্রভে (স্বয়ং 
ক্যোতিঃস্বরূপ) ব্রহ্মণ (বর্ষে) আভাসঃ (1চতপ্রতিবিশ্ব) ন উপযুজ্যতে 
(উপযোগী হয় না))॥৮০৪ ॥ ৮০৫ ॥ ৮০5 | ৮০৭ 

অন্বাদ। প্রথর নূর্যযকিরণের মধ্যবী প্রভাহীন প্রদীপের “য় চিদাতাম 
বরহ্মতেজের দ্বারা অভিভূত হইয়া উপাধির লয় হেতু শুদ্ধ ? “রূপ পরবরন্ধ 
অবস্থান করেঃ যেরূপ আদর্শ অপনয়ন করিলে প্রাতাবস্বাস্থতমুখ মুখরূগে 
অবস্থিত হয়, সেইবূপ উপাধি নষ্ট হইলে, চদাভাদও পত্রহ্মরূপে অবস্থিত থাকে; 
যেমন পরিব্যাপ্ড বৃত্তি দ্বারা ঘটব্ষি্ক অজ্ঞান খাধিত ৬ইলে, চিদ্রাভাস স্বকীয় 
তেজঃ দ্বার! ঘটকে প্রকাশিত করে, সেইরূপ শ্বয়ংজ্যোতিঃ ব্রক্মে আভাস (চিৎ 
স্কুরণ ) উপযোগী নছে ॥ ৮*৪ ॥ ৮০৫ ॥ ৮০৬ ॥ ৮০৭ 


অতএব মতং বৃভিব্যাপ্যত্বং বস্তনঃ সতাম্‌। 

ন ফলব্যাপ্যতা তেন ন বিরোধ পরস্পরম্‌ ॥ ৮০৮ 
ুত্যোদিতস্ততো ব্রহ্গ জ্ঞেং বুদ্ধ্যৈব সৃক্ষায়া 
প্রজ্ঞামান্দ্যং ভবেদ্ষেষাং তেপাং ন শ্রুতিমাত্রতঃ | 
স্যাঁদখগ্ডাকাররূভিবিন! তু মননাদিন৷ ॥ ৮০৯ 


সর্ধববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহ্ঃ। ২৮৩ 


অন্যয। অতঃ এব (এইজত্যাই_ত্দ্ধ স্বয়ংগ্রকাশ বলিয়! ) বস্তানঃ (বস্তর-_ 
গ্েব) বৃত্তিব্যাপাত্বং ( অস্তঃকরণবৃন্তির কশ্বত্ব) সতাৎ (সাধুগণের ) তং 
(অভিমত ), ফলব্]াপ্যতা (ফল প্রকাশের কশ্বত্ব)ন [ অভিমত ] (নহে); 
তেন (তজ্জগ্ত ) শ্রুত্যা ( বেদক্ভৃক ) উদিতঃ( কথিত) পরস্পরং ( অন্টোন্ট ) 
বিরোধৎ ( বিরুদ্ধতা ) ন (নাই ) ততঃ (সেহ কারণে) সক ( সুক্ম ) বৃদ্ধা 
এব (বুদ্ধি দ্বারাই )ব্রদ্ধ ( শুঞ্কটৈতন্ত ) জ্েয়ং (জানিবে ) তু পেরস্ত) যেষাং 
(যাহাদের ) প্রজ্ঞামান্দ্য, (জ্ঞানের অল্পত্ব) তেষাৎ (তাহাদের ) মননাদিন! 
বিনা ( মননাদি ব্যতীত ) শ্রুতিমাত্রতঃ ( শ্রবণমাত্রেই ) অথগ্ডাকারবৃত্তিঃ ( অথগ্ড 
টৈতন্তরূপে অন্তঃকরণের বুস্ধ ) নস্যাৎ ( হয় না) ॥৮০৮।৮০৯ 

অনুবাদ। এইজগ্ (ব্রন্ধ স্বয়ংপ্রকাশ বলিয়া )* সাধুগণ ব্রহ্মকে চিত্তরুত্তির 
ব্যাপ্য (কম্ম) বলিয়া স্বীকার করিয়াছেন; ব্রন্গের ফলব্যাপ্যত্ব শ্বীকার করেন 
না, অতএব শ্রুতিবাকানমূহের পরস্পর বিরোধ হয় না; তজ্জন্ঠ সুঙ্বদ্ধি দ্বারা 
র্ষকে জানিবে। যাহারা জড়বুদ্ধি, তাহাদের মনন ব্যতীত কেবল শ্রবগমাত্রেই 
অধগ্ডাকার চিত্তবুন্তি উৎপন্ন হয় না ॥ ৮০৮ ॥ ৮০৯ 


শ্রবণাদি-নিরপণম্‌। 


শ্রবণাম্মননাদ্ধযানাৎ তাৎ্পর্যেণ নিরন্তরম্‌। 
বৃদ্ধেঃ সুক্ষত্বমায়াতি ততো বস্তুপলভ্যতে ॥ ৮১০ 
মন্দপ্রজ্ঞাবতাং তস্মাৎ করণীয়ং পুনঃ পুনঃ । 
অবণং মননং ধ্যানং সম্যগ্বস্তপলবয়ে ॥ ৮১৯ 
সর্বববেদান্তবাক্যানাং ফড়ভিলি্গৈঃ সদদয়ে। 
পরে ব্রহ্ধণি তাৎপর্য্যনিশ্চযং শ্রবণং বিছুঃ ॥ ৮১২ 
আতস্তৈবাদ্ধিতীয়স্য বস্তনঃ প্রত্যগাত্মনঃ | 
বেদান্তবাক্যানুগুণযুক্তিভিস্তুচিস্তনম্‌। 


মননং তচ্ছতাথন্ত সাক্ষাৎকরণকারণম্‌ ॥ ৮১৩ 


অন্থম। নিরস্তরৎ ( সর্বদা ) তাৎপর্ষোণ ( তৎপরত্বরূপে ) শ্রবণাৎ € গুরু- 
মুখ হইতে শ্রবণ হেতু ) মননাৎ (শ্রাতির বিরোধী তর্কবশতঃ) [ এবং] 











* তাঁৎপর্ধ্য_-ঘটাদি জড়বন্তগত অজ্ঞান অন্তঃকরণবৃত্তি বারা দুরীভূত হয়; পর চৈতন্য 
তাহাকে প্রকাশ করিয়া থাকে । সুতরাং ঘটাদি জড়পদার্থ বৃত্তিব্যাপা ও ফল (চতন্ঠ--প্রকশ)- 
বাপা হয়। কিন্ত ব্রঙ্গ কেবলমাত্র চিন্তবৃত্তিবাপ্য হয় অর্থাৎ চিত্তত্তি দ্বারা বা নাস্তি 
টি অজ্ঞান দুর হয়; কিন্ত ্র্গহ্বয়ংপ্রকাশ বলিয়া তাহা আর ফলব্যাপা অর্থাৎ শ্রকাশের 
কণ্ধ হয় না। 


২৮৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্বান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


ধ্যানাৎ ( নিদদিধ্যাসন হেতু ) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির ) হুম্ম্বং ( বন্তগ্রহণসামর্থয ) আয়াত 
(প্রাপ্ত হয়) ততঃ (তাহার পর ) বস্তু ( বথার্থতত্ব_ত্রন্ম ) উপলভ্যতে (জ্ঞাত 
হয়) তন্মাৎ (তক্জন্থ) সম্যক্‌ (উত্তমরূপে ) বস্তপলন্ধয়ে [ পদার্থজ্ঞানের 
নিমিত্ত ্রক্গজ্ঞানের নিমিত্ত ) মন প্রজ্ঞাবতাং (জড়ধী ব্যক্তিগণের ) পুনঃপুনঃ 
(বার বার ) শ্রবণ ( গুরুমুখ হইতে অধ্যয়ন ) মননং ( শ্রুতির অবিরোধী তর্ক) 
[ এবং] ধ্যানং (নিদিধ্যাসন ) করণীয়ং( করা উচিত) [বুধাঃ__পণ্ডিতেরা] 
বড় ভিঃ (ছয়টি ) লিগ; (হেতু দ্বারা) সদদ্বয়ে ( সংস্বর্ূপ অন্থিতীয়) পরে 
€ পরম ) ব্রহ্গণি (ব্রদ্ধে) সর্ববেদাস্তবাক্যানাং( সমস্ত বেদাস্তবাক্যের ) তাৎপর্য. 
নিশ্য়ং ( তাৎপধ্য-নির্ণয়কে ) শ্রবণৎ (শ্রবণ) বিছঃ (জানেন ) তু (পরস্থ) 
শ্রুতন্ত ( অধীত ) অদ্বিতীয়স্ত এব (একই ) প্রত/গাত্মনঃ (ব্যাপক আত্মব্ূপ) 
বন্তনঃ (বস্ত- ব্রন্মের ) বেদাস্তবাক্যান্ুগুণযুক্তিভিঃ (শ্রুতিবাক্যের অন্থুকৃল যুক্তি 
সকলের দ্বারা) অন্ুচিস্তনং (চিন্তাকে ) তচ্ছ,তার্থস্ত (সেই শ্রুত পদার্থের) 
সাক্ষাৎকরণকারণৎ ( প্রত্যক্ষ হেতু) মননং (মনন ) [ বিছুঃ--জানেন ] ॥ ৮১৭ 
৮১১ ॥ ৮১২ ॥ ৮১৩ 

অনুবাদ । ক্মবিরত ততৎপরভাবে শ্রবণ, মনন ও নিদিধ্যাসন বশতঃ বুদ্ধি 
সুঙ্তাব ধারণ করে, তাহার পর বথার্থ বস্তু উপলব্ধ হয়; অতএব সম্যগৃরূপে 
বন্ততত্ব উপলব্ধির নিমিত্ত জড়ধী ব্যক্তিগণের বারংবার শ্রবণ, মনন ও ধ্যান করা 
উচিত); উপক্রম ও উপসংহারের একবাক্যতাপ্রভৃতি ষড়বিধ লিঙ্গের দ্বারা 
সংস্বরূপ অদ্বিতীয় পরব্রদ্মে সমস্ত বেদাস্তবাক্যের তাৎ্পর্যয-নির্ণয়কে পণ্ডিতের 
শ্রবণ বলিয়া থাকেন। বেদাস্তবাক্যের অনুকুল যুক্তি দ্বারা গুরুমুখ হইতে শ্রুত 
অদ্বিতীয় ব্যাপক ব্রন্ষের চিন্তা করাকে পণ্ডিতের মনন বপিয়! থাকেন। এই 
মননই শ্ুত পদার্থের সাক্ষাৎকারের হেতু ॥ ৮১০ ॥ ৮১১ ॥ ৮১২ ॥ ৮১৩ 


বিজাতীয়শরীরাদি প্রত্যযত্যা গপূর্ববকম্‌ । 
সজাতীয়াত্মবৃতীনাং প্রবাহকরণং থা ॥ ৮১৪ 
তৈলধারাবদচ্ছিন্নবৃত্তয। তদ্ধযানমিষ্যতে | 
তাবৎকালং প্রযত্তেন কর্তব্যং শ্রবণং সদ। ॥ ৮১৫ 
প্রমাণসংশয়ো যাবৎ স্ববুদ্ধের্ন নিবর্ততে । 


প্রমেয়সংশয়ে! যাব তাবৎ তু শ্রতিযুক্তিভিঃ ॥ ৮১৬ 
আত্মধাথার্যনিশ্চিত্যৈ কর্তব্যং মননং মুহুঃ | 
বিপরীতাত্মধীর্যাবন্ন বিনশ্যতি চেতসি। 

তাবন্নিরস্তরং ধ্যানং কর্তৃব্যং মোক্ষ মিচ্ছতা ॥ ৮১৭ 


অন্ব়। যথা (যেমন) বিজাতীয়শরীরাদিপ্রত্যয়ত্যাগপূর্বকৎ (বিরুদ্ধ 
জাতীয় দ্বেহ প্রভৃতি বিষয়ক জ্ঞান ত্যাগ করিয়া) তৈলধারাবৎ (তেলের ধারার 


রববেদা্ত-সি্ধন্ত-সারসংগর 1 ২৮৫ 


মত) অচ্ছিঙ্বত্তা ( অবিচ্ছেদরূপে ) সঙজাতীয়াত্মবৃত্বীনাং € সমানজাতীয় 
মাত্াকার বৃত্িগুলির ) প্রবাহকরণৎ ( একভাবে চালন) তৎ (তাহাকে) 
গান (নিদিধ্যাসন ) ইন্ততে (কথিত হয়) যাবং (যে পর্যন্ত) স্ববৃদধে: 
স্বকীয় বুদ্ধি হইতে) প্রমাণসংশয়ঃ ( প্রমাণ বিষয়ে সন্দেহ) ন নিবর্ততে 
নিবৃত্ত হয় না) তাবৎকালং (সেইকাল পর্যন্ত ব্যাপিয়া) সদা ( সর্বদা) 
দেন (যন্পূ্বক ) শ্রবণৎ (শ্রবণ) কর্তব্য, (করা উচিত ), যাবৎ (যে 
্যান্ত) প্রমেয়সংশয়ঃ ( প্রমেয় বিষয়ে সনেহ ) তাবৎ তু (সেই পর্য্যস্তই ) 
ঈতিযুক্তিভিঃ (শ্রবণ ও বেদানুকূল যুক্তিসমূহের দ্বারা) আত্মযাথার্থযনিশ্চিত্যে 
মাত্মার যথার্থতা নিশ্চয়ের জন্ত ) মুন্থঃ €( পুনঃপুনঃ) মননং (তর্ক) কর্তব্য 
করা উচিত ) যাবৎ (যে পর্য্যন্ত) চেতসি ( অস্তঃকরণে ) বিপরীতাত্মধীঃ 
বিপরীত আত্মজ্ঞান ) ন বিন্তুতি (বিনষ্ট হয়) তাবৎ (সে পর্যন্ত ) মোক্ষং 
মুক্তি) ইচ্ছতা (অভিলাবকারী ব্যক্কি) নিরস্তরং সেব্বদা) ধ্যান (নিদিধ্যাসন) 
পবা ( করিবে ) ৮১৪ ॥ ৮১৫ | ৮১৬ | ৮১৭ 

অনুবাদ । দেহ প্রভৃতিতে আত্মবুদ্ধিকূপ বিজ্ঞাতীয় প্রতায় পরিত্যাগ করিয়া 
হলধারার ষ্টায় অবিচ্ছিন্নভাবে আত্মরূপ সজাতীয় অন্তঃকরণবৃত্তিসমূহের এক- 
বে প্রবাহকরণকে ধ্যান বলা হয়। যতকাল পর্য্যন্ত প্রমাণগত সন্দেহ নিবৃত্ত 
1 ই, ততকাল প্রযত্বদহ কারে সর্বদা শ্রবণ করা কর্তব্য। যে পর্য্যন্ত প্রমেযগত 
দেহ বিনিবৃত না হয়, ততকাল শ্রুতি এবং তদহুকৃল যুক্তি-সমূহের দ্বারা 
স্্ার বার্থ স্বরূপ নির্ণয়ের নিমিত্ত পুনঃপুনঃ মনন করা বিধেয়। যে পরয্য্ত 
ত্তেবিপরাত আত্ম্ঞান (দেহ ইন্জিয় প্রভৃতিতে আত্মবুদ্ধ) বিনষ্ট না হয়, 
দবধি মূমুক্ষু পুরুষের অববরত ধ্যান করা উচিত ॥ ৮১৪ ॥ ৮১৫ ॥ ৮১৬ 0৮১৭ 


যাবন্ন তর্কেণ নিরাসিতোহপি 
ৃশ্টপ্রপঞ্চস্ুপরোক্ষবোধাৎু। 
বিলীয়তে তাবদমুষ্য ভিক্ষো- 
ধর্যানাদি সম্যক করণীয়মেব ॥ ৮১৮ 


অহয়। যাবৎ (ষে পধ্যন্ত) তর্কে (মননের দ্বারা) দৃশ্তপ্রপঞ্চ (দৃশ্য 
গং) নিরাসিতঃ অপি (দূরীককৃত হইলেও) তু (কিন্তু) অপরোক্ষবোধাৎ 
রতক্ষজ্ঞান হেতু ) ন বিলীয্নতে ( বিলয় প্রাপ্ত হয় না), তাবৎ (সে পরাস্ত ) 
মমুষ) (এই ) তিক্ষোঃ (সঙ্ন্যাসীর ) ধ্যানাদি ( নিদিধ্যাসন প্রভৃতি ) সম্যক 
এব (উত্তমরূপেই ) করণীয়ম্‌ ( কর্তব্য )॥ ৮১৮ 

স্জুবাদ। মননের দ্বার! দৃশ্ প্রপঞ্চ ( পরিদৃশ্যমান জগৎ ) দৃরীকূত হইলেও, 
৭ পর্যযস্ত প্রত্যক্ষজ্ঞান দ্বার! বিলয় প্রাপ্ত না হয়, তদবধি এই সন্ন্যাপীর উত্তমরূপে 
যান করা উচিত ॥ ৮১৮ 


২৮৬ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহ্ঃ। 


সবিকল্পসমাধিত । 


সবিকল্পো! নির্বিবকল্প ইতি দ্বেধা নিগদ্যতে । 
সমাধিঃ সবিকল্প্। লক্ষণং বচ্‌মি তচ্ছ্‌ণু ॥ ৮১৯ 


অন্বয়। সবিকল্পঃ (বিকল্পের সহিত বর্তমান ) নির্ব্িকল্পঃ € বিকল্পশৃন্ঠ) 
ইতি (এই ) স্বেধা (হই প্রকার ) সমাধিঃ (সমাধান--যোগ ) নিগন্ততে (কথিত 
হয়); সবিকল্পস্ত ( দবিকল্প সমাধির ) লক্ষণং ( ইতরভেদদের অস্থুমাপক লক্ষণ) 
বচমি (বলিতেছি ), তৎ (তাহা) শৃণু (শ্রবণ ) কর ॥৮১৯ 

অন্থবাদ। পণ্ডিতের সবিকল্প ও নির্বিকল্প এই ছুই প্রকার মাধি বলিয়া 
থাকেন; [ তন্মধো ] সবকল্প দঘাপির লক্ষণ বলিতেছি, তাভা শ্রবণ কর ॥ ৮১৯ 


জ্বাত্রাদ্যবিলয়েনৈব জ্ঞেযব্রহ্মণি %* কেবলে। 
তদাঁকারাকারিতয় চিত্তবৃত্তেরবস্থিতিঃ ॥ ৮২০ 
সন্ভিঃ স এব বিজ্ঞেয়ঃ সমাধি; সবিকল্পকঃ | 
মুদ এবাবভানেহপি মুন্মযদ্দিপভানবগ ॥ ৮২১ 
সম্মাত্রবস্তভানেহপি ত্রিপুটী ভাতি সন্ময়ী। 
সমাধিরত এবায়ং সবিকল্প ইতীর্য্যতে ॥ ৮২২ 


অন্ব়। জ্ঞাত্রাস্তবিলয়েন এব (জ্ঞাতা ও জ্ঞানের বিলয় ন হইয়াই) 
কেবাল (শুদ্ধ) জ্েয়্রন্মণি (জ্ঞানবিষয়ীভূত ব্রহ্গে) তনাক্ষারাকারিতয়া (ব্রা 
কারে ঘাকারিত হওয়ায়) চিত্ববৃত্রেঃ (অন্তঃকরণ-পরিণামের ) অবস্থিতিঃ 
(অবস্থান) সন্ভতিঃ ( সজ্জনগণকর্ৃক ) সঃ এব (তাহাই ) সবিকরন্ঃ (বিকর" 
যুক্ত ) সমাধিঃ (যোগ ) বিজ্ঞেঃ (জ্ঞাতবা ), মুদঃ এব (মু ৮রই) অব 
ভানে অপি ( প্রকাশেও ) মৃন্মরদ্বিপভানবৎ (মুদ্বিকার হস্তীর শুকাশের স্ঠায়) 
সম্মাত্রবস্তভানে অপি ( নিত্যরূপ পদার্থের জ্ঞান হইলেও ) সন্মরী (সত্তাধুক্ত ) 
ক্রিপুটী (জ্ঞাত, জ্ঞান ও জ্ঞেপ্_এই তিনটি) ভাতি ( এ্রকাশ পায় ) অতঃ এব 
(এই নিমিত্তই ) অক্বং (এই ) সবিকল্পঃ (বিকল্পঘুক্ত ) সমাধি (যোগ) ইতি 
€ ইহা ) ঈর্ধযতে (কথিত হয় )॥ ৮২০ ॥৮২১॥ ৮২২ 

অনুবাদ । জ্ঞাতা ও জ্ঞানের বিলয় না হইয়া শুদ্ধ জ্ঞেয় ব্রন্মে তদাকারে 
চিত্তবৃত্তির অবস্থানকে সাধুগণ সবিকল্প সমাধি বলিয়া! থাকেন, মুগ্মর তত 
দেখিয়া তাহাতে মৃত্তিকার জ্ঞান হইয়াও যেমন মুন্সয় হস্তীর জ্ঞান হয়, তন্ুগ 
সত্তা মাত্র বন্তর ভান হইলেও, জ্ঞাতা, জ্ঞান ও জ্ঞেয় € এই তিনটি ) অবভাসমান 
হয়; অতএব পণ্ডিতের ইহাকে সবিকল্প সমাধি বলিয়া থাকেন 1৮২০।৮২১1৮২২ 





*. জেরে রক্গণি ইতি ব| পাঠ । 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


নির্ব্বিকল্পসমাধিঃ। 


জ্ঞাত্রাদিভা বমুৎস্যজ্য জ্ঞেযমাত্রস্থিতিদূটা | 
মনসো নির্ব্বিকল্পঃ স্তাৎ সমাধির্যোগংজ্ভিতঃ ॥৮২৩ 


অন্বয়। জ্ঞাত্রাদিভাবং (জ্ঞাত জ্ঞান প্রভৃতি ধন্ম ) উৎস্জ ত্যোগ করিয়া) 
বনসঃ ( মনের ) দৃ়া (দুঁ়রূপে ) জ্ঞেয়মান্রস্থিতিঃ (জ্ঞানের বিষয়মাত্রে অব- 
স্থতি) যোগসধজ্ঞিতঃ (যোগ এই নাম-বিশিষ্ট ) নির্বিকক্পঃ (বিকল্পরহিত ) 
দমাধিঃ ( সমাধান ) স্তাৎ্ (হইয়া থাকে )॥ ৮২৩ 

অনুবাদ । জ্ঞাতৃত্বাদি পরিত্যাগ-পুরঃসর জ্ঞেয় বস্তুতে মনের দু অবস্থানকে 
নের্ষিকল্প সমাধি বরো? ইহারই নাম যোগ ॥ ৮২৩ 


জলে নিক্ষিপ্তলবণং জলমাত্রতয়। স্থিতম্‌ | 

পৃথঙ্‌ ন ভাতি কিং বস্তু %* একমেবাবভাসতে ॥৮২৪ 
যথা! তখৈব স' বৃভি ব্রন্মমাত্রতয়া। স্থিত । 

পৃথঙ্‌ ন ভাতি ব্রন্ৈবা দ্বিতীয়মবভাদতে ॥ ৮২৫ 


অন্বয়। যথা (যেমন ) জলে (উদকে) নিক্ষিগুলবণং (প্রক্ষিগুসৈদ্ধব ) 
জমাত্রতয়া (কেবল জলরূপে ) শ্থিতৎ ( অবাস্থত ) পৃথক্‌ (পৃথকৃভাবে ) ন 
ভাতি (প্রকাশ পায় না) কিংনু (প্রশ্নে) [ অথবা কিন্তু--পরন্ত ] একম্‌ এব 
(কেবলই ) অন্তঃ (জল) অবশিষ্থতে ( ব্বশিষ্ট থাকে ), তথা ( সেইরূপ ) 
বন্ধমাত্রতয়! (ব্রহ্গস্বরূপত্বরূপে ) স্থিত ( অবস্থিত ) সা (সেই) বুত্তিঃ ( চিত্ত- 
পরিণাম ) পৃথক্‌ ( পৃথকৃভাবে ) ন ভাতি (প্রকাশ পায় না) আদ্তীয়ৎ ( এক- 
রূপ) ব্রহ্ম এব ( শুদ্চচৈতন্তই ) ববতাসতে (প্রকাশ পায় )॥ ৮২৪ ॥ ৮২৫ 

অন্ুধাদ। যেমন জণে লবণ নিক্ষেপ কিলে তাহা জলরূপে অবস্থৃত থাকে, 
পৃথগ্ধূপে প্রতিভাত হয় না, [কিন্ত কেবল জলই অবভাসমান থাকে, সেইরূপ 
ব্ষমাত্ররূপে অবাস্থত অস্তঃক্রণবৃত্ত পৃথগ ভাবে প্রকাশ পায় না, অদ্বিতীয় 
বন্মরূপে প্রকাশ পাইয়া থাকে ॥ ৮২৪ ॥ ৮২৫ 


জ্ঞাত্রাদিকল্পনীভাবান্মতোহয়ং নির্ববিকল্পকঃ। 
বৃত্তেঃ সদ্ভাববাধাভ্যামুভযোর্ভেদ ইষ্যতে ॥ ৮২৬ 


অন্বয়। জ্ঞান্সাদিকল্পনাভাবাৎ (জ্ঞাতা, জ্ঞান প্রস্থতির কল্পনা ন1 থাক! 
বশতঃ) অয্ৎ (এই) নির্বকল্পকঃ (নার্বকর সমাধি) মঙঃ ( সাধুগণের 
আভমত ), বুস্তেঃ ( চিন্তবৃত্তির ) সদ্ভাববাধাভযাম্‌ (স্থিতি ও নাশবশতঃ ) 


_._.২ শীট শীাীশাশীকাাটািঁি 


২৮৭ 








* বিশ্বস্ত ইতি বা পাঠ:। 


২৮৮ সব্বব্দাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহঃ | 


উভয়োঃ ( সবিকল্প ও নির্বিকল্ের ) ভেদঃ (বিশেষ, টি 7) ইয্তে (অভি, 
লধিত হয় )॥ ৮২৩ 

অন্থবাদ। জ্ঞাতা ও জ্ঞান প্রভৃতির কল্পনা :. এাকায়, সাধুগণ ইহাকে 
নির্বিকল্প সমাধি বলিয়া থাকেন। পবিকল্প সমাধিতে চিত্তবৃত্তি থাকে, 
নির্বিকল্প সমাধিতে চিত্তবৃত্তি থাকে না ইহাই উভয় প্রকার সমাধির ভেদ | ৮২ 


সমাধিস্ুপ্ত্ে জ্ঞনঞ্চাজ্ঞানং স্থপ্ত্যান্র নেষ্যতে। 
সবিকল্লো নির্বিবিকল্পঃ সমাধিদ্ঘাবিমৌ হৃদি ॥ ৮২৭ 
মুযুক্ষোর্ধত্বতঃ কাধ্যৌ বিপরীতনিবৃতয়ে | 
কৃতেহস্মিন্‌ বিপরীতায়! ভাবনায়! নিবর্তনমূ্‌। 
জ্ঞানস্তাপ্রতিবদ্ধত্বং সদানন্দশ্চ সিধ্যতি ॥ ৮২৮ 


অবয়। অত্র (ইহাতে__নির্বিকল্প সমাধিতে ) সুপ্তা (ন্বযুপ্তদবারা) 
সমাধিল্প্ত্যোঃ (সমাধ এবং স্ুষুণ্তির ) ভানং (বোধ) চ € এবং ) অজ্ঞানং 
(ভ্ঞানাভাব অথবা অবিদ্বা)ন ইব্যতে ( অভিপ্রেত, ইষ্ট হয় না), সবিবন: 
( বিকল্পযুক্ত ) নির্বিকল্পঃ ( বিকল্পরহিত ) সমাধিঃ ( যোগ ), ইমৌ (এই ) থে 
(ছইটি ) বিপরীতনিবৃত্তয়ে ( বিরুদ্ধ ভাবনা! নিবৃত্তির জন্ত ) মুমুক্ষোঃ (মু্তিকাম 
পুরুষের ) হাদি (মনে ) যত্রতঃ ( বত্তপহকারে ) কারে? (করা কর্তব্য ), আনম 
( এই সমাধি ) কৃতে ( অনুষ্ঠিত হইলে ) বিপরীতভাবনায়াঃ (বিরুদ্ধ চিন্তার) 
নিবর্তনৎ (নিবৃত্তি) [ ভবতি-_হয়], জ্ঞানন্ত (জ্ঞানের ) অগ্রতিবন্ধতবং 
( অগ্রতিবন্ধ ) সদ ( সর্বদ।) আনন্দঃ ৮ €এবং মধ) দিধ্যতি (সম্পন্ন 
হয়) 0৮২৭ ॥৮২৮ 

অন্থবাদ। নির্ববিকল্প দমাধিতে সাধুগণ সবিকল্প সমাধি ও নুযুণ্ডি-গত জান 
ও অজ্ঞানকে ত্বীকার করেন না। মুমুক্ষু পুরুষ বিপরীত ভাবনা নিবৃদ্ধির 
নিমিত্ত মনোমধ্যে যন্ধসহকারে সবিকল্প ও নির্বিকল্প এই ছুই প্রকার সমাধির 
অনুষ্ঠান করিবেন। এই সমাধি ন্ুষ্ঠিত হইলে বিপরীত ভাবনা নিবৃত্ত হয়, 
অগ্রতিবন্ধ-জ্ঞান উৎপন্ন হয় এবং নিত্য আনন্দ আবির্ভূত হয় ॥ ৮২৭ | ৮২৮ 


দৃশ্টানুবিদ্ধসবিকল্পঃ। 
দৃশ্ঠানুবিদ্ধঃ শব্দানুবিদ্ধশ্চেতি দ্বিধা মতঃ ॥ ৮২৯ 
সবিকলপস্তয়োর্যৎ তল্লক্ষণং বচ্‌মি তচ্ছুণু। 


কামাদিপ্রত্যযৈদ্‌ শ্ঠৈঃ সংসর্গো ত্র দৃশ্যাতে ॥ ৮৩০ 


সর্বববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৮৯ 


সোহয়ং দৃশ্ঠানুবিদ্ধঃ স্াৎ সমাধি; সবিকল্পকঃ | 
অহং মমেদমিত্যাদিকাঁমক্রো ধাদিবৃত্তয়ঃ ॥ ৮৩১ 
ৃশ্টন্তে যেন সংদৃষটা দৃশ্ঠাঃ স্থযরহমাদয়ঃ | 
কামাদিসর্ববৰৃত্বীনাং দ্রষ্টারমবিকারিণম্‌ ॥ ৮৩২ 
সাক্ষিণং স্বং বিজানীয়াদ্‌ যস্তাঃ পশ্ঠতি নিক্ক্িয়ঃ | 
কামাদীনামহং সাক্ষী দৃশ্যান্তে তে ময় ততঃ ॥ ৮৩৩ 
ইতি সাক্ষিতয়াতীনং জানাত্যাত্বনি সাক্ষিণম্‌। 
দৃশ্য কামাদি সকল স্বাত্মন্যেব বিলাপয়ে ॥ ৮৩৪ 


অন্বয়। সবিকল্পঃ €( সবিকল্প সমাধি ) দৃণ্ঠাঙ্গবিদ্ধঃ (দৃশ্ঠন্বদ্ধঃ ) শানু বিদ্ধঃ 
শবদগ্বদ্ধ) চ (এবং) দ্বিধা (ছুই প্রকার) মতঃ (অভিমত ), তয়োঃ 
তাহাদের উভয়ের) যৎ (যাহা) লক্ষণৎ (চিহ্ন) তৎ (তাহা), বচমি 
বলিতেছি ) শৃণু (শ্রবণ কর), ত্র (যে সমাধিতে) কামাদিপ্রত্যপসৈঃ 
কামাদি-বিষয়ক জ্ঞান ) দৃশ্টেঃ ( দৃশ্ঠসমূছের দ্বারা) সংসর্গঃ (নম্বন্ধ) দৃশ্তুতে 
ষ্ট হয়) লঃ (সেই) অক্পৎ (এই) দৃগ্তান্বিদ্ধঃ (দৃশ্ঠ-সন্বন্ধ ) সবিকল্পকঃ 
সবিকল্প ) সমাধিঃ (যোগ) স্তাৎ (হয়) অহত্মমেত্যাদিকামক্রোধাদিবৃত্বরঃ 
আমি, আমার--এইরূপ কাম, ক্রোধ প্রভৃতি চিত্তবৃত্তিসমূহ ) ষেন (ষৎ কর্তৃক) 
্াস্তে (দুই হয় ) অহমাদয়ঃ ( আমি আমার প্রভৃতি ) দৃষ্তাঃ ( দৃষ্যসমূহ )[ষেন 
যৎকর্তুক ] সংদৃষ্টী (অবলোকিত হয়), কামাদিপর্ববৃত্বীনাৎ (কাম, ক্রোধ 
তি যাবতীয় চিত্রের অবস্থার ) ভ্রষ্টারম্‌ ( দর্শক ) অবিকারিণৎ (বিকারশৃন্য ) 
্ষিণং ( উদদীন ) স্বং (আত্মাকে ) ষঃ (ধিনি) বিজানীয়াৎ (জানেন ), 
ঘ:--যিনি ] নিক্রিত্ঃ ( নির্বরযাপার হইয়া ) তাঃ (সেই সমস্ত বৃত্তিকে ) পশ্ঠতি 
দেখেন), অহ (আমি) কামাদীনাং (কাম ক্রোধ প্রভৃতির) সাক্ষী 
ডষ্টা) ততঃ (অতএব) তে ( তাহারা-_কামক্রোধ প্রভৃতি ) ময়া ( মৎকর্তৃক ) 
হাস্কে (দৃষ্ট হইতেছে ), ইডি (এইরূপ) সাক্ষিতয়া (দর্টদ্বরূপে ) আত্মনি 
াত্মাডে ) আত্মানং (নিজকে ) বিজানীয়াৎ (জানি! থাকেন), কামাদি 
কাম ক্রোধ প্রভৃতি ) লকলৎ (সমস্ত ) দৃষ্ঠাং দর্শনের বিষয় ) শ্বাত্মনি এব 
. আত্মাতেই ) বিলাপয়েৎ (লয় করিবে )॥ ৮৯৯1৮ ১০৮ 5১1৮ 221৮ 551৮ 58 

অন্থবাদ। সবিকর্প সমাধি ছুই প্রকার, দৃষ্তানগুবিদ্ধ ও শব্দাগ্ুবিদ্ধ ; তাহা- 
দর উত্য়ের লক্ষণ বলিতেছি, শ্রবণ কর। যাঙাতে কামক্রোধ প্রতি প্রত্যয়” 
ঈপ দশ পদার্থসমূের সহিত নঙ্বদধ হয়, তাহাকে দৃশ্তান্থবিদ্ধ সবিকল্প সমাধি বলে। 
ধাথার দ্বার! অহৎ মম ইত্যাদি কামক্রোধ প্রভৃতির বৃতিগুলি পরিদৃট হয়_-ফিনি 
মং মম প্রভৃতি দৃশঠ পদ্দা্সমূহের পর, সমস্ত কামাদি বৃত্তির দর্শক, ৮৭ 
রহিত সাক্ষী আত্মাকে খিনি জানেন, খিনি নিক্রিয় থাকিয়া এই সমন্ত বা? 

৩৭ 


হ৯৬ | সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


নিরীক্ষণ করেন, আমি কামক্রোধাদি বৃত্তির সাক্ষী, অতএব সেই সমূদায় 
আমি দর্শন করি_ এইরূপ সাক্ষিতাবে আত্মাতে আত্মাকে ফিনি জানেন 
এবং কামাদি দৃশ্ত সমুদায় আত্মাতেই লীন করেন ॥ ৮২৯ ॥ ৮৩৯ ॥ ৮৩১ ॥ ৮৩২ 
1 ৮৩৩ ॥ ৮৩৪ 
নাহং দেহে নাপ্যন্র্নাক্ষবর্গো৷ 
নাহঙ্কারো নো মনো! নাপি বুদ্ধিঃ | 
অন্তস্তেষাং চাপি তদ্বিক্রিযাণাং 
সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৩৫ 
অবয়। অহং (আমি ) দেহঃ (শর;র ) ন( নহি ), অন্থঃ অপি ন (প্রাণও 
নহি ) অক্ষবর্গঃ ( ইঞ্জিয়সমূহ ) ন ( নহি), অহঙ্কারঃ (অভিমান ) ন (নহি), 
মনঃ (মন) নো (নহি), বুদ্ধিঃ অপি ন (বুদ্ধিও নহি) [যত্র-যেখানে ] 
তেষাৎ (দেহ প্রভৃতির ) তত্বিক্রিয়াণাং চ অপি (এবং দেহাদির বিকারেরও ) 
অস্তঃ ( অবসান ) [ সঃ_ সেই সাক্ষী ] (উদাসীন ) নিত্যঃ ( সৎশ্বরূপ ) প্রত্যক 
(ব্যাপক আত্ম! ) অহম্‌ এব (আমিই ) অন্মি ( হই )॥ ৮৩৫ 
অনুবাদ । আমি দেহ নহি, কিংব! প্রাণ, ইন্জিয়সমূহ, অহঙ্কার, মনঃ, বুদ্ধি 
নছি; দেহাদি ও তাহাদের বিকার-সমৃহের যেখানে অবসান হইয়াছে, সেই 
সাক্ষিত্বরূপ নিত্য ব্যাপক আত্মাই আমি ॥ ৮৩৫ 


বাচঃ সাক্ষী প্রাণরৃত্তেশ্চ সাক্ষী 
বুদ্ধেঃ সাক্ষী বুদ্ধিবৃত্েশ্চ সাক্ষী । 
চক্ষুঃশ্রোত্রাদীন্দ্রিয়াণাঞ্চ সাক্ষী 


সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৩৬ 

অন্বয়। [যঃ-_বিনি] বাচঃ (বাক্যের) সাক্ষী (দ্রষ্টা) প্রাণবৃতেঃ 
চ (এবং প্রাণের ব্যাপারের ) সাক্ষী (ভ্র্টা) বুদ্ধে: (বুদ্ধির) সাক্ষী (্রষ্টা) 
বুদ্ধিবৃত্েঃ চ (বুদ্ধিবৃত্তিরও ) সাক্ষী (দ্রষ্টা) চক্ষুঃশ্রোত্রাদীক্জিয়াপাৎ চ (চক্ষুঃ 
শ্রবণ প্রভৃতি ইন্জ্িরসমূছেরও ) সাক্ষী (দ্রষ্টা) [ সঃ__সেই ] নিতাঃ ( সংশ্বরূপ) 
সাক্ষী (উদাসীন ) প্রত্যক এব (ব্যাপক অত্মাই) অহম্‌ (আমি) অন্সি 
(হই) ৮৩৬ 

অন্থবাদ। যিনি বাক্যের এবং প্রাণক্রিয়ার সাক্ষী, বুদ্ধি ও বুদ্ধিবৃত্তির 
সাক্ষী, ধিনি চক্ষুঃ শ্রোত্র প্রভৃতি ইন্দরিয়বর্গের সাক্ষী, সেই উদাসীন নিত্য 
প্রত্যগাত্মাই আমি ॥ ৮৩৬ 


নাহং স্থলে! নাপি সুক্গেনা ন দীর্ঘে। 
নাহং বালো নে যুব! নাঁপি বৃদ্ধঃ। 


বর্ববেধাত্ত-সিদ্ধা-সারসংগ্রহ$। ২৪১ 
নাহং কাণো নাপি মুকো ন বণ্ড; 
সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৩৭ 


অন্বয়। অহং (আমি ) স্থুলঃ ( মোট।) ন (নহি), পুদ্ছঃ অপি (সরু, কৃশও) 
ন (নহি), দীর্ঘঃ (বিস্তৃত) ন (নহি), অহং (আমি) বালঃ (শিশু) 
ন( নহি), যুবা (তরুণ) নো ( নহি), বৃদ্ধঃ অপি (স্থবিরও) ন(নছি), 
ঘহং( আমি ) কাণঃ (চক্ষৃষিহীন ) ন (নহি), মৃকঃ অপি (বোবা, বাক্শক্তি- 
বিহীনও) ন ( নছি ), যণ্ডঃ ( ক্লীব ) ন (নহি), সাক্ষী ( উদাসীন ) নিতযঃ দেখ 
স্বরূপ) প্রত্যক এব (ব্যাপক আত্মাই ) অহম্‌ ( আমি ) অন্মি ( হই )॥ ৮৩৭ 

অনুবাদ | আমি স্থূল নহি, হুক্ষ বা! দীর্ঘ নহি, বালক, তরুণ কিংবা! বৃদ্ধ নহি) 
গামি নেত্রবিহীন, বোবা কিংবা র্লীব নহি, সাক্ষিত্ববূপ নিত) প্রত্যগাত্মাই 
আমি | ৮৩? 


নাস্ম্যাগস্ত। নাপি গন্তা ন হস্তা 

নাহং কর্তা ন প্রযোক্তা ন বক্তা । 
নাহং ভোক্তা নো স্থথী নৈব দুঃখী 

সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৩৮ 


অন্থয়। অহং (আমি) আগন্তা (আগমনকারী)ন অন্মি (হই না), 
গন্তা অপি (গতিমান্ও) ন (নহি) হস্তা (হননকর্তা)ন (নহি), কর্তা 
( কর্তৃত্ববিশিষ্ট ) ন (নি), গ্রয়োক্তা ( প্রয়োগকর্তা) ন (নহি ), বক্তা ( বন্তৃতা- 
কারী) ন ( নহি), অহং (আমি) ভোক্তা! (ভোতৃত্বযুক্ত )ন (নহি), খী 
(ন্বখবিশিষ্ট ) ন (নহি), ছঃখী এব (ছুঃখিতও ) ন ( নঞি ), সাক্ষী ( উদাসীন) 
নিতাঃ (সদা! বর্তমান ) প্রত্যক এব (পরমায্মাই ) অহম্‌ (ক্মামি) আন্মি 
(হই )॥ ৮৩৮ 
অন্থবাদ। আমি কোন স্থান হইতে আদি নাই, কিংবা গতিমানও নহি) 
সত কর্তা, গ্রযোক্তা, বক্তা, ভোক্তা, সখী বাঁ ছঃখী আমি নহি; সাক্ষিপ্বরূপ 
নিত্য পরমাত্মাই আমি ॥ ৮৩৮ 
নাহং যোগী নো বিয়োগী ন রাগী 
নাহং ক্রোধী নৈব কামী ন লোভী । 
নাহং বন্ধে নাঁপি যুক্তো ন মুক্তঃ 
সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমন্রি ॥ ৮৩৯ 
অন্থয়। অহং (আমি) যোগী ( সমাধিমান্‌ পুরুষ) ন (নহি), বিয়োোগী 


(যোগবিহীন পুরুষ ) ন (নহি) রাগী (জঙ্গুরাগবান্‌ পুরুষ ) ন (নহি) অং 
(আমি) ক্রোথী (জুদ্ধ) ন(নহি) কামী এব (কামনাবান্ও ) ন (ছি) 


২৯২ সর্ধাবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রাহঃ । 


লোভী (লোভধুক্ত ) ন ( নহি ) অহং (আমি ) বন্ধঃ ( বন্ধনযুক্ত ) ন( নি 
যুক্ত; (কার্যে নিষুক্ত ) ন (নহি) মুক্তঃ (মুক্তিপ্রাণ্ড) ন(নছি) রা 
( উদাসীন ) নিতাঃ ( সদা বিদ্তমান ) প্রত্যক্‌ এব (ব্যাপক আত্মা, পরমাদ্থাই) 
অহম্‌ (আমি ) অস্মি ( হই )॥ ৮৩৯ 

অন্ুবাদ। আমি যোগী নহি কিংবা বিয়োগীও নহি; আমি রাগী, ক্রোধ 
কামী, কিংবা লোভীও নহি; আমি বন্ধ, কোন কাধ্যে নিযুক্ত কিংবা মু নি; 
সাক্ষিস্বরূপ নিত্য প্রত্যগাত্ম আমি ॥ ৮৩৯ | 


নান্তঃগ্রজ্ঞো ন বহিঃপ্রজ্ঞকো বা 

নৈব প্রজ্ঞে। নাপি চাপ্রজ্ঞ এষ | 
নাহং শ্রোতা নাপি মন্তা ন বোদ্ধা 

সাক্ষী নিত্যঃ প্রত্যগেবাহমস্মি ॥ ৮৪০ 


অন্থয়। এষঃ (এই) অহম্‌ (আমি) অত্তঃপ্রজ্ঞঃ ( অভ্তঃসংজ্াযুকত)ব 
(কিংবা ) বহিঃ প্রন্তকঃ ( বহিঃসংস্তাবুক্ত ) ন( নহি) প্রজ্ঞঃ এৰ (প্রকষট্ান 
বান্ও ) ন (নহি ) অগ্রজ্ঞঃ চ ( প্রজ্ঞাহীনও ) ন (নেহি) শ্রোতা (শ্রবণ-কর্তা)ন 
(নহি)মন্তা অপি (মননকর্তাও) ন(নহি) বোদ্ধা (জ্ঞাতা)ন (নহি) 
সাক্ষী ( উদাসীন ) নিভ্যঃ ( সদা বর্তমান ) প্রত্যক্‌ এব (রিভু আত্মাই ) অয 
কন্মি (হই )1৮৪* , 

অন্গুবাদ। আমি অন্ত£সংজ্ঞাবিশিষ্ট কিংব1 বহিঃসংজ্ঞাযুক্ত নছি। আমি পর্ণ 
জ্ঞানী বা অজ নহি; আমি শ্রোতা, মস্তা ও বিজ্ঞাত! নহি; সাক্ষিস্বরপ নি 
প্রত্যগাত্মাই আমি ॥ ৮৪০ 

ন মেহস্তি দেহেক্জ্িয়বুদ্ধিষোগে। 
ন পুণ্যলেশোহপি ন পাপলেশঃ । 
ক্ষুধাপিপাসাদিষড়ু্িদূরঃ 
সদা বিমুক্তোহস্মি চিদেব কেবলঃ ৮৪১ 

অ্বয়। মে (মম) দেকেভ্িয়বদ্ধিবোগ: (শরীর, ইত্রিরসমূহ এ, 
বুদ্ধির সহিত সম্বন্ধ) ন অস্তি ( নাই ) পুপ্যলেশঃ জপি ( স্বরুতকণাও ) ন( নাই 
পাপলেশ: (দৃষ্কৃতিকপা ) ন (নাই) ক্ষুধাপিপাসাদিডূশ্িদুরঃ (যিনি যাণিগাগ। 
শোক, মোহ, জরা ও মৃত্যু এই ছয়টি দেহধর্্ন হতে দূরে অবস্থিত, অরধাং 4 
সমস্ত দেহধন্ ধাহাকে স্পর্শ করিতে পারে না ) সদ ( সর্ব!) বিমুকত; ( চন 
কেবলঃ (শুদ্ধ) [দেই] চিৎ এব (জ্ঞানস্বরূপই ) [ অহংআমি] ্ ৃ 
(হই )॥ ৮৪১ । 


অস্থবাদ। আমার দেহ, ইন্জিয়বর্গ কিংবা বুদ্ধির স্িত [কোনরপ | 
নাই? স্বরমাত্র পুণ্য বা পাপ আমাকে স্পর্শ করিতে পারে না; ক্ষুধা, 1508 


সর্বাবেদাত্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রাহঠ। ২৯৩ 


শোক, মোহ, জরা ও মৃত্যু এই ছয়টি শরীরধর্্ হইতে দূরে অবস্থিত মুক্ত, শুদ্ধ 
স্জানম্বরূপ খ্মত্মাই আমি ॥ ৮৪১ ॥ 


অপাঁণিপাদৌহহুমবাগচক্ষু- 
রপ্রাণ এবাম্ম্যমন! হাবুদ্ধিঃ | 

ব্যোমেব পুর্ণোহুস্মি বিনিন্মলোহস্মি 
সদৈকরূপোহস্মি চিদেব কেবল? ॥ ৮৪২ 


অন্থয়। অহৎ (আমি) অপাপিপাদঃ (হস্তপদাদিরছিত) অবাক 
(বাকৃশক্কিশূন্ত ) অচক্ষুঃ ( চক্ষুদ্বয়শূন্ত ) অগ্রাগঃ এব ( প্রাণরহিতও ) অন্মি ( হই) 
হি (নিশ্চিত ) অমনাঃ ( মনোরহিত ) অবুদ্ধিঃ (বুদ্ধিশূন্ত ) ব্যোম (আকাশ) 
ইব( তুল্য ) পূর্ণ: ( পরিপূর্ণস্বরূপ ) অন্মি ( হই) বিনির্শলঃ (স্বচ্ছ ) অশ্মি( হই) 
মদ! ( সর্বদা ) একরূপঃ ( কুটস্থ ) কেবলঃ (শ্তদ্ধ) চিৎ এব (জ্ঞান-স্বরূপই ) 
অন্মি( আছি )1॥ ৮৪২ 

অন্ুবাদ। আমি হত্ত ও পদ নহি; আমিবাকা, চক্ষুঃ, প্রাণ, মনঃ বাঁ বুদ্ধি 
নহি; আমি আকাশের স্তায় বিভু, স্বচ্ছ, সদা কুটগ্থ শুদ্ধজ্ঞানস্বর্ূপে অবস্থিত 
আছি ॥ ৮৪২ ॥ 

ইতি স্বমাত্মানমবেক্ষমাণঃ 
প্রতীতদৃশ্যং প্রবিলাপয়ন্‌ সদা । 
জহাতি বিদ্বান বিপরীতভাবং 
স্বাভাবিকং ভ্রান্তিবশাৎ প্রতীতম্‌ ॥ ৮৪৩ 

অহয়। ইতি ( এইরূপে-_পূর্বোক্ত প্রকারে ) ৰং (শকীয়) আত্মানম্‌ 
(আম্মাকে ) অবেক্ষমাণঃ (দর্শনকারী ) বিদ্বান (পণ্ডিত ) সদা! ( সর্ববদ1 ) 
প্রতীতদৃশ্ঠং ( অস্থভৃত ঘটপটাদি দৃষ্ঠবস্ত ) প্রবিলাপয়ন্‌ (দূর করিয়া, কারণে 
অন্তর্ণান করিয়া) ভ্রাস্তিবশাৎ (ভ্রম প্রযুক্ত ) প্রতীতং ( অন্ুতূত ) স্বাতাবিকং 
(মাবিষ্তক, অবিগ্বাকল্লিত ) বিপরীতভাবৎ (বিরুদ্ধভাব ) জহাতি (ত্যাগ 
করেন )॥ ৮৪৩ 

অনুবাদ । বিদ্বান্‌ পূর্বোক্ত প্রকারে স্বকীয় আত্মাকে দর্শন করিয়া সতত 
অনুভূত ঘটপটাদি দৃশ্তীফে কারণে অন্তান করিয়া ভ্রমবশতঃ অনুভূত স্বাভাবিক 
বিপরীতভাব (দেহাদদিতে আত্মবুদ্ধ) কে পরিত্যাগ করেন ॥ ৮৪৩ ॥ 


বিপরীতাত্মতাস্ফুরতিরেব মুক্তিরিতীরধ্যতে । 


সদা সমাহিতস্ভৈব সৈষা সিধ্যতি নান্যথা ॥ ৮৪৪ 


কানবয়। বিপরীতাত্মতাশ্ুপ্িঃ এব ( বিপরীতরূপে আত্মার অপ্রকাশ অর্থাৎ 
দেহ ইঞ্জিয় গ্রতৃতিতে নি না হওয়াই ) মক্জিঃ (মোক্ষ) ইতি (ইহা) 


২৯৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ঈ্ধ্যতে ( কথিত হয় )7 সা ( সর্বদা ) সমাহিতন্ত এব ( সমাধিমান্‌ পুরুষেরই) 
এবা (এই মুক্তি ) সিধ্যতি ( পিদ্ধ হয় ), অন্তথা ন( অন্য প্রকারে হয় ন! )॥৮৪৪ 

অন্ুবাদ। পণ্ডিতগণ দেহ ইন্দ্রিয় প্রতৃতিতে আত্মত্ববৃদ্ধ না হওয়াকেই মুক্তি 
বলির! থাকেন, সর্বদা! সমাধিমান্‌ পুরুষের মুক্তি ঘটিয়! থাকে, অন্ত প্রকারে 
হয় না । ৮৪৪ 


ন বেষভাষাভিরমুষ্য মুক্তি- 
ধাকেবলাখগুচিদাত্বনা স্থিতিঃ। 

তৎিদ্ধয়ে স্বাত্মনি সর্বদা স্থিতো 
জহ্যাদহত্তাং মমতামুপাধো ॥ ৮৪৫ 


অন্বয়। অমুষ্য ( এই পুরুষের ) বেষভাষাভিঃ (তৃষা ও ভাষা দ্বারা) 
মুক্তি; মোক্ষ ) ন (হয় না)যা (যাহা) কেবলাখগওচিদাত্মনা ( শুদ্ধ অথ 
একরূপ-_চৈতন্যরূপে ) স্থিতিঃ (বিদ্যমান ) [ এব-__ই, মুক্তিঃ-_মোক্ষ] 
তৎসিদ্ধর়ে ( মুক্তিলাতের নিমিত্ত ) স্বাত্মনি (শ্বশ্বরূপে ) সর্বদা (সকল সময়) 
স্থিতঃ (অবস্থিত পুরুষ) অহস্তাং (আমি স্থল ইত্যাদি অহংভাব ) মমতাং 
(আমার দেহ ইত্যাদি মমন্ব) [এইরূপ] উপাধৌ। ( উপাধিঘষ্ধকে ) জহ্যাৎ 
(ত্যাগ করিবে )॥ ৮৪৫ 

অনুবাদ । বেশ (মুমুক্ষুর পরিচ্ছদ ) ও ভাষা (সুমুক্ষুর হায় কথা ) দ্বারা 
মুক্কিলাত হয় না; শুদ্ধ অখণ্ড জ্ঞানস্বরূপ আত্মাতে অবস্থান করাকে মুক্তি বলে। 
পঞ্ডিত ব্যক্কি মুক্তিলাভের নিমিত্ত সর্ব! আত্মন্বদূপে অবস্থিত থাকিয়া অহস্তা ও 
মমতাকে বর্জন করিবেন ॥ ৮৪৫ ॥ 


স্বাত্মতত্বং সমালম্ব্য কুর্ধ্যাৎ প্রকৃতিনাশনমূ ৷ 
তেনৈব মুক্ত ভবতি নান্যথা কর্মকোটিভিঃ ॥ ৮৪৬ 


অন্বয়। স্বাত্মতত্বং ( আত্মার বধার্থস্বরূপকে ) সমালম্বা ( আশ্রয় করিয়!) 
প্রক্কৃতিনাশনৎ অজ্ঞান-বিনাশ) কুর্ধ্যাৎ ( করিবেন ), তেন এব ( তাহার দ্বারা 
অভ্তানের নাশ দ্বারাই ) যুক্তঃ (মুক্কিযুক্ত ) ভবতি (হন ) অন্তথা (অন্তপ্রকারে) 
কর্মকোটিভিঃ (কোটি কোটি কর্মের অনুষ্ঠান দ্বার! ) ন (হয় না) ৮৪৬ 

অন্থবাদ। [মানব] আত্মার যথার্থ স্বরূপ অবলম্বন রিপা ( অবগত হইয়া) 
অবিদ্ার বিনাশসাধন করিবেন। একমাত্র আত্ম-জ্ঞান ছারা মুক্তি হয়; তস্তির 
কোটি কোটি কর্মের অনুষ্ঠানের দ্বার! মুক্তি হয় না । ৮৪৬ 


জ্াত্বা দেবং সর্ববপাঁশাপহাঁনিঃ 
ক্ষীগৈঃ ক্লেশৈরজনমৃত্যুপ্রহানিঃ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 
ইত্যেবৈষ। বৈদিকী বাগ্ত্রবীতি 


ক্লেশক্ষত্যাং জম্মমৃত্যুপ্রহানিম্‌ ॥ ৮৪৭ 

অন্বয় । দেবং (ক্রদ্ষকে ) জ্ঞাত্বা (জানিয়1) সর্বপাশাপহানিঃ (সমস্ত 
ন্ধননাশ হয়) ক্লেশৈঃ ( অবিষ্ঠ” অস্মিতা, রাগ, তেষ, অভিনিবেশ এই পাচা 
রশ) ক্ষীপৈ: (ক্ষয় প্রাপ্ত হেতু) জন্মমত্যুপ্রহানিঃ (উৎপত্তি ও মরণের 
ঘভাব ) [হয় ] ইতি এব ( এইরূপই ) বৈদিকী (বেদসন্বন্ধিনী) বাক (বাক্য 
পতি) ক্লেপক্ষত্যাৎ ( ক্লেপক্ষযর হইলে ) জ্মমৃত্যপ্রহানিং ( জন্ম ও মরণের নাশ) 
বীতি (বলিয়া থাকেন ॥ ৮৪৭ 

অনুবাদ। ব্রহ্মকে জানিয়! সমস্ত বন্ধন হইতে বিষুক্ত হয়, অবিষ্যা, অন্মিতা, 
1গ, দ্বেষ ও অভিনিবেশ-_-এই পাচটি ক্লে ক্ষয়-প্রাণ্ত হইলে উৎপত্তি ও বিনাশ 
কে না-_এইরূপ শ্রুতি, ক্রেপক্ষয় হইলে, জন্ম ও মৃত্যুর অভাব হয়,__ইহাই 
লিয়! থাকেন ॥ ৮৪৭ 


ভুয়ো জন্মাছপ্রসক্তিবিমুক্তিঃ 
ক্লেশক্ষত্যাং ভাতি জন্মাগ্ভভাবঃ| 
ক্লেশক্ষত্যা হেতুরা ক্ৈকনিষ্ঠা | 


তক্মাৎ কার্য্যা হ্যাতুনিষ্ঠা মুমুক্ষোঃ ॥ ৮৪৮ 

অন্ব়্। ভূয়: ( পুনর্ববার ) জন্মাছ্ প্রসক্তিঃ ( জন্মনাশ প্রভৃতির অপ্রাপ্তি) 
যুক্তি: (মুক্তি, মোক্ষ ) ক্েশক্ষত্যাৎ € অবিদ্াদি ক্লেশ-পঞ্চকের ক্ষয় হইলে) 
ম্থান্যাতাবঃ (জন্ম প্রভৃতির অভাব) ভাতি (প্রকাশ পায়) আত্মৈকনিষ্ঠা 
একমাত্র আত্মঞ্জানপরারণতা ) ক্লেশক্ষত্যাঃ (ক্লেশনাশের ) ছেতুঃ €( কারণ) 
স্বাৎ ( সেইজন্ত ) মুমুক্ষোঃ ( মুক্তিকাম ব্যক্তির) আত্মনিষ্ঠা (আত্মপরায়ণত1) 
ধ্যা (কর্তব্য) হি ( নিশ্চিত )॥ ৮৪৮ 

অনুবাদ। পুনর্বার জন্ম, বিনাশ গ্রস্ৃতির অপ্রাপ্তিকে মোক্ষ বল! যায়। 
বিদ্ধাদি ক্লেশের ক্ষয় হইলে জন্ম ও বিনাশ আর থাকে না। একমাত্র আত্ম- 
দ্নপে অবস্থিতি ক্রেশক্ষয়ের কারণ; অতএব মুমুক্ষু পুরুষের আত্মনিষ্ঠ হওয়া 
কান্ত কর্তবা ॥ ৮৪৮ 


ক্রেশাঃ স্থ্যর্বাসনা এব জন্তোর্জন্মাদিকারণমূ। 


জ্ঞাননিষ্ঠাগ্রিনা দাহে তাসাং নো জন্মহেতৃতা ॥ ৮৪৯ 
অনন্ন। বাঁদনাঃ এব (সংস্কারগুলিই ) ক্লেশাঃ (ক্লেশ এই সং্ঞাুক্ত ) 
স্তাঃ (প্রাণীর) জন্মাদিকারণম্‌ (জন্ম, নাশের হেতু) স্থাঃ (হয়), জ্ঞান- 
টান্সিনা (জ্ঞানের পরাকাষ্ঠারূপ মনি দ্বার! ) তাসাং (সেই বাদনাদমূহের ) দাছে 
1হ হইলে) জন্মহেতৃতা (জন্মকারণতা ) নো! [ন- তিষ্ঠতি] (থাকে না )0৮৪৯ 
অন্ুবাদ। বাদনা.( সংস্কার )কে রেশ বলা যায়ঃ তাহাই প্রাধিগণের 


২৯৫ 


২৯৬ . সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


জন্মমৃত্যুর হেতু হইগ্না থাকে। জ্ঞানের উৎকর্ধরূপ অজি দ্বারা বাঁসনা মকল দথ 
হইলে, তাহার! কিরূপে জন্মের কারণ হইবে ?॥ ৮৪৯ 


বীজ্ান্থগ্রিপ্রদগ্ধানি ন রোহস্তি যথা পুনঃ | 


জ্ঞানদদপ্ৈস্তথা ক্রেশৈর্নাত্মা সংপছ্ধাতে পুনঃ ॥ ৮৫০ 


অন্বয়। বীজানি (বীজসমূছ ) অগ্িপ্রদগ্ধানি (আগুনের দ্বারা দগ্চ) 
[সস্তি-হইলে ] থা (যেমন ) পুনঃ (আবার ) নরোহস্তি ( অন্কুরিত হয় না), 
তথা ( সেইরূপ) জ্ঞানদগধৈঃ (জ্ঞানের দ্বারা দগ্ধ ) ক্লেশৈঃ ( বামনাসমূহ কর্তৃক) 
পুনঃ ( আবার) আত্মা (স্বশ্বরূপ ) ন সংপদ্ভতে (প্রাপ্ত হয় না)॥ ৮৫০ 

অন্বাদ। যেমন বীঞ্জ নমুদায় অঠি দ্বারা দগ্ধ হইলে আর অন্কুর উৎপাদন 
করে না, সেইরূপ ক্লেশরাশি জ্ঞানেয় দ্বারা দগ্ধ হইলে আবার স্বস্বরূপ গ্রাধ 
হয় না ॥৮৫০ 


তস্মান্যুক্ষোঃ কর্তব্যা জ্ঞাননিষ্ঠা প্রযত্বতঃ | 
নিঃশেষবাসনাক্ষত্যৈ বিপরীতনিবৃতয়ে ॥ ৮৫১ 


অন্বয়। তশ্বাৎ (সেইজন্য ) মুমুক্ষোঃ (মুক্তিকাম পুরুষের ) নিঃশেষ 
বাদনাক্ষতো (নিঃশেষরূপে ক্লেশহানির নিমিত্ত) বিপরীতনিবৃত্তয়ে (দেহ 
ইন্দ্রিয় প্রভৃতিতে আত্মবুদ্ধিবূপ বিপরীত ভাবনা! নাঁশের নিমিত্ত ) গ্রযদ্বতঃ 
(যন্্-নহকারে ) জ্ঞাননিষ্ঠা (জ্ঞানোৎকর্ষ) কর্তব্য (সম্পাদন করিবে )॥ ৮৫১ 

অনুবাদ । সেই কারণে মুমুক্ষু পুরুষ নিঃশেষরূপে বাপনা-হানির নিমিত্ত এবং 
দেছ, ইন্জিয় প্রভৃতি অনাত্মবস্তুতে আত্মবুদ্ধিব্ূপ বিপরীত ভাবন! নিবৃত্তির নিমিত্ত 
যত্বমহকারে জ্ঞানের উৎকর্ষ সম্পাদন করিবেন ॥ ৮৫১ 





জ্ঞাননিষ্টায়াং কর্শানুপযোগ। 
জ্ঞাননিষ্ঠাতৎপরস্ত নৈব কর্ম্মোপযুজ্যতে। 


কর্দ্দণে। জ্ঞাননিষ্ঠায়! ন বিদ্যুতে সহ স্থিতিঃ ॥ ৮৫২ 


অন্বয়। জ্ঞাননিষ্টাতৎপরস্ত (জ্ঞানের উৎকর্ষ এবং জ্ঞানে তৎপর ব্যক্তির) 
কর্ম (ক্রিপনা)ন উপযুজতে এৰ (উপযোগী হয়ই না); কর্ধণঃ ( কর্ণের) 
[চ-_এবং ] জ্ঞাননিষ্ঠায়াঃ (জ্ঞানোৎকর্ষের ) সহ ( একত্র) স্থিতিঃ (অবস্থান) 
ন বিদ্ততে ( হইতে পারে না)।॥ ৮৫২ 

অনুবাদ | জ্ঞানোৎকর্ষ-পরায়ণ পুরুষের কর্ম উপযোগী নহে। কর্ম এবং 
জ্ঞাননিঠ|। কখনই একঝ অবস্থান করিতে পারে না ॥ ৮৫২ 


সর্ধববেদাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ। ২৯৭ 


পরস্পরবিরুদ্বত্বাৎ তয়োভিন্নস্বভাবয়োঃ | 
কর্তৃত্বভাবনা পূর্ববং কর্ম জ্ঞানং বিলক্ষণমূ ॥ ৮৫৩ 


অন্থয়। ভিন্ন্বভাবয়োঃ (বিরুদ্ধস্বভাব ) ভয়োঃ (কর্ম ও জ্ঞানের) 
স্পরবিরুদ্ধত্বাৎ ( অন্যোন্ত-বৈপরীত্যহেতু ) [সহস্থিতিঃ-_একক্রাবস্থান, ন 
ধ্যতি__সিদ্ধ হয় না], কন (ক্রিয়া) কর্তৃত্বতাবনাপূর্বৎ ( আমি কর্তা এইরূপ 
'বনাবিশিষ্ট ), জ্ঞানং (বোধ ) বিলক্ষণম্‌ ( কর্মের বিপরীত )॥ ৮৫৩ 

অন্থবাদ। কর্ম ও জ্ঞান ভিন্নম্বভান, সুতরাং তাহাদের পরম্পর বিরোধ 
কায়, সহাবস্থান হইতে পারে না। কারণ, কর্ম কর্তৃত্বভা বনাধুক্ত, জ্ঞান তাহার 
পরীত ( কর্তৃত্বাদিভাবনার উচ্ছেদক )॥ ৮৫৩ 


দেহাত্ববুদ্ধেব্ববিচ্ছিত্তযে জ্ঞানং কর্ম বিৰৃদ্ধয়ে | 
অজ্ঞানমূলকং কর্ম জ্ঞানং তৃভয়নাশকম্‌ ॥ ৮৫৪ 


অন্য়। জ্ঞানং (বোধ) দেহাত্মবুদ্ধেঃ (শরীরে আত্মত্বজ্ঞানের ) বিচ্ছিত্ত্ে 
নাশের নিমিত্ত ) কম্পন তজ্ঞাদিক্রিয় ) বিবৃদ্ধয়ে (দেহাদিতে আত্মত্ববুদ্ধির বৃদ্ধির 
মিত্ত) [হইয়া থাকে ]) কর্ম (যজ্ঞাদি ক্রিয়া) অজ্ঞানমূলকৎ ( অজ্ঞানসন্তূত ), 
(কিন্তু) জ্ঞানংৎ (বোধ) উভয়নাশকম্‌ (অজ্ঞান ও তজ্জনিত কর্মের 
নাশক )। ৮৫৪ 

অনুবাদ। [জ্ঞান ও কর্ম কেন একত্র অবস্থান করিতে পারে না, তাহ! 
দশিত হইতেছে ]-_জ্ঞান দেহে আত্মবুদ্ধির বিচ্ছেদের হেতু, এবং কর্ম দেহাদিতে 
ত্ববুদ্ধির বুদ্ধির কারণ হইয়া থাকে ; [যেহেতু] কর্মের কারণ অক্ঞান; 
স্বজ্ঞান, অজ্ঞান ও তজ্জনিত কর্মমেরও নাশক ॥ ৮৫৪ 


জ্ঞানেন কর্্ণে। যোগ কথং সিধ্যতি বৈরিণ।। 


নহযোগো ন ঘটতে যথা তিমিরতেজসো ॥ ৮৫৫ 

অন্থ়। বৈরিণা (শক্র)জ্ঞানেন (জ্ঞানের সহিত) কর্ণ: ( কর্মের) 
ঘাগঃ (সম্বন্ধ) কথৎ (কিন্ধপে) সিধাতি (সিদ্ধ হয়), যথা (যেমন) 
তমিরতেজসোঃ (অন্ধকার ও আলোকের ) সহযোগঃ € একত্রমিলন ) ন ঘটতে 
সন্তব হয় না) ॥ ৮৫৫ 

অনুবাদ। যেমন অন্ধকীর ও আলোক [নিত্য-বিরোধী বলিয়া] একত্র 
মবস্থান করিতে পারে না, সেইন্দপ-_জ্ঞান, কার্মের শত্রু বলিয়! উভয়ে সন্স্ধ 
তব নহে ॥ ৮৫৫ 


নিমেষোন্মেষয়োর্বাপি তখৈব জ্ঞানকর্্মণোঃ | 
প্রতীচীং পশ্যতঃ পুংসঃ কুতঃ প্রাচীবিলোকনম্‌। 
প্রত্যক্‌প্রবণচিতস্য কৃতঃ কর্ম্মণি যোগ্যতা ॥ ৮৫৬ 


৩৮ 


২৯৮ সর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-নারসংগ্রহঃ | 


অন্ধয়। ব| অপি (অথবা) [থা_-যেমন ] নিমেযোন্সেষয়ো: ( 
নিমীলন ও উন্মীলনের ) তথ! এব ( সেইরূপই) জ্ঞান কর্খণোঃ (জ্ঞান ও পা 
[সহযোগ:-সন্ধ, ন ঘটতে-_সম্ভব হয় ন1]) প্রতীচীং (পশ্চিমদিক ) গর 
( অবলোকনকারী ) পুংঃ (পুরুষের ) প্রাীবিলোকনত (পুর্াদিগ রন) 
(কোথায়), প্রতাক্গ্রবণাচততস্ত (আত্মার প্রতি ধাহার মনঃ উন্নখ হইছে 
তাহার ) কর্ধুণি ( কর্মে) যোগ্যতা (ওচিত্য ) কৃতঃ ( কোথায় )1॥ ৮৫৬ 

অনুবাদ । অথবা যেমন চক্ষুর নিমীলন ও উন্মীলনের একার 
সম্বন্ধ নাই, সেইরূপ জ্ঞান ও কর্মের সহাবস্থান হইতে পারে না। যে পশ্চিম 
দিক্‌ দর্শন করে, তাহার পূর্ধদিক্‌ দর্শন কিরূপে সম্ভব হয়? ধাহার চিত্ত বর্ন 
প্রবণ ( উন্ুখ ) হইয়াছে, তাহার আবার কর্মে যোগ্যতা কোথায় ?॥ ৮৫৬ 

জ্ঞানৈকনিষ্ঠানিরতশ্ (ক্ষো- 
নৈবাবকাশোহস্তি হি কর্মতন্ত্রে । 
তদেব কর্মাস্ত তদেব সন্ধ্য] 
তদেব সর্বং ন ততোহন্যদস্তি ॥ ৮৫৭ 

অন্বয়। জ্ঞানৈকনিষ্ঠানিরতস্ত (একমাত্র জ্ঞানোৎকর্ষে নিযুক্ত ) ভিক্ষো; 
(সন্ন্যাসীর ) কর্মতঙ্তে ( কর্মের অধীন বিষয়ে অথবা শাস্ত্রে) অবকাশঃ (অব 
সর) ন অন্তি এব (নাই)হি (নিশ্চিত), অস্ত (এই--পুরুষের ) ৩২ এব 
(সেই-জ্ঞানই) কর্ম ( কর্তব্য কার্য), তৎ এব (জ্ঞানই) সন্ধ্যা (সমাক্‌ 
ধ্যান), তৎ এব (জ্ঞানই) সর্ব (সমস্ত), ততঃ (জ্ঞান অপেক্ষা) অন্তং 
(আর) ন অন্তি (নাই )॥ ৮৫৭ 


অনুবাদ। জ্ঞানোৎকর্ষ-পরায়ণ সন্্যাপীর কর্শান্ত্রে অবসর ন'ই ; ্টাহার 
জ্ঞানই কর্ম, জ্ঞানই সন্ধ্যা, জ্ঞানই সমস্ত) তদতিরিক্ত অন্ধা কিছু খাই ॥ ৮৫৭ 


বুদ্ধিকল্পিতমালিন্তক্ষালনং স্নানমাত্মনঃ | 


তেনৈব শুদ্ধিরেতন্ত ন মদ ন জলেন চ ॥ ৮৫৮ 
অন্বয়। বুদ্ধিকক্লিতমালিস্তক্ষালনং (বুদ্ধি দ্বারা আরোপিত আত্মার মলিনতা 
ধাবন ) আত্মনঃ (আত্মার) ম্বানং (স্নান); তেন এব (তাহা দ্বারাই ) এতগ্ঠ 
(এই পুরুষের, আত্মার ) শুদ্ধিঃ (বিশুদ্ধত1 ), মৃদা (মৃত্তিক] দ্বারা) ন (নহে) 
জলেন চ (জলদ্বারাও ) ন( নহে )॥ ৮৫৮ 
অনুবাদ । বুদ্ধি দ্বারা কল্পিত মলিনতার প্রক্ষালনকে স্ধাত্বার গান কহে। 
তাহ দ্বারা আত্মার বিশুদ্ধত| সম্পাদিত হয়, মৃত্তিকা কিংবা জলের দ্বারা হয 
নাও ৮৪৮ 
স্বরূপে মনঃস্থানমনুষ্ঠানং তদিস্বুতে। 


করণত্রয়লাধ্যং যৎ তন্মূষা তদসত্যতঃ ॥ ৮৫৯ 


সর্ববেদাস্ত-সিত্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ২৯৯ 


অন্থয়। স্ব্বরূপে ( নিজস্বরূপে )যৎ (যে) মনঃস্থানং (মনের স্থিতি) 
২ (তাহা) অনুষ্ঠানম্‌ (আচরণ) ইব্যতে (কথিত হয়), যৎ (যাহা) 
রণরয়সাধ্যৎ (জ্ঞানেক্জিয়, কর্ধেক্জ্িয় ও মনঃ দ্বারা নিষ্পাস্ত ) তদপত্যতঃ 
তাহার অসত্যত্ববশতঃ ) তৎ (তাহা) মুষা ( মিথ্যা )॥ ৮৫৯ 

অনুবাদ। পণ্ডিতের! স্বস্বরূপে (নিজের যথার্থন্বরূপে ) মনের স্থিতিকে 
চুষ্ঠান বলিয়া থাকেন। যাহা ভ্ঞানেন্দিয়, কর্ধেন্র্িয় ও মনঃ দ্বারা নিষ্পাদিত হয়, 
হা মতা নহে) স্থতরাৎ মিথ্যা ॥ ৮৫৯ 


বিনিষিধ্যাখিলং দৃশ্ঠাং স্বস্বরূপেণ ঘা স্থিতিঃ | 
সা সন্ধ্যা তদনুষ্ঠানং তদ্দানং তদ্ধি ভোৌজনম্‌ ॥ ৮৬০ 


অন্বয়। অখিলং ( সমস্ত) দৃশ্তৎ (ঘটপটাদি বত) বিনিষিধ্য (নিষেধ করিয়া) 
স্বরূপেণ (নিজরূপে) বা ষে) স্থিতিঃ (প্রতিষ্ঠা), সা (সেই) সন্ধ্যা 
মম্যক্‌ ধ্যান ), তৎ (তাহাই ) অনুষ্ঠানৎ ( অনুষ্ঠান ), তৎ (তাহা) দানং 
দান), তৎ( তাহ!) ভোজনৎ €( আহার ) হি (নিশ্চিত )॥ ৮৬০ 

অন্থবাদ। যাবতীয় দৃশ্তঠ পদার্থকে প্রতিষেধ করিয়া! স্বকীয়স্বরূপে অব- 
্ানকে সন্ধ্যা বলেঃ তাহাই অনুষ্ঠান, তাহাই দান এবং তাহাকেই আহার 
লা যায় ॥ ৮৬০ 


বিজ্ঞাতপরমার্থানাং শুদ্ধন্ত্বাত্মনাং সতাম্‌। 
ধতীনাং কিমনুষ্ঠানং স্বান্ুসন্ষিং বিনা পরম্‌ ॥ ৮৬১ 


অন্বয়। বিজ্ঞাতপরমার্থানাৎ ( ধাহারা ব্রহ্মরূপ পরমতত্ব অবগত হইয়াঁছেন 
তাদৃশ ) শুদ্ধসন্বাত্মনাং ( বিশুদ্ধসত্বচেতা ) সতাৎ (দোধু) যতীনাৎ (সন্ধ্যামিগণের) 
্বাসন্ধিৎ ( আত্মান্্ধান ) বিনা (ব্যতীত) অপরং (অন্য) কিম্(কি) 
অনুষ্ঠানম্‌( আচরণ ) [ অস্তি--আছে ]? ॥ ৮৬১ 

অন্থবাদ। বাহার! পরমপদার্থ অবগত হইয়াছেন, ধাহাদের চিত্ত বিশুদ্ধসন্- 
গুণে পূর্ণ, এবংবিধ সাধু সন্ধ্যাসিগণের আত্মানুসন্ধান ব্যতিরেকে অন্ত কি অনুষ্ঠান 
থাকিতে পারে ? ॥ ৮৬১ 


তস্মাৎ ক্রিয়ান্তরং ত্যক্তা জ্ঞাননিঠাপরো! যতিঃ | 
তদাত্মনিষ্ঠয়। তিষ্ঠেনিশ্চলস্তৎপরায়ণঃ ॥ ৮৬২ 


অন্বয়। তন্মাৎ (অতএব ) ক্রিয়াস্তরং ( অন্ুক্রিয়াকে ) ত্যক্তা (পরিত্যাগ 
করিয়া) জ্ঞাননিষ্ঠাপরঃ ( জ্ঞানোৎকর্ষ-পরাক্ষণ ) যতিঃ (সন্স্যাসী ) সদা ( সর্বদা) 
আত্মনিষ্টয়া (আত্মতৎপরত্ববশতঠ ) নিশ্চলঃ € স্থির ) তৎ্পরায়ণঃ ( আত্মপরায়ণ ) 


[ সন্.হইয় ] ) তিষ্ঠেৎ ( থাকিবে )॥ ৮৬২ ৃ 
অনুবাদ। তজ্জন্ত জ্ঞাননিষ্টাপরায়ণ সন্ন্যাসী অন্ত ক্রিয়া পরিত্যাগ করিয়] 


সর্বদা আত্মোৎকর্ষ দ্বারা স্থির ও আত্মপরায়ণ হইয় অবশ্থান করিবেন ॥৮৬২ 


৩০৪ সর্বব্দাস্ত-সিদ্ধাত্ত-সারসংগ্রহঃ। 


কর্তব্য, স্বোচিতং কর্ন যোগমারোচ,মিচ্ছতা | 
আরোহণং কুর্ববতস্ত কর্ম নারোহণং মতম্‌ ॥ ৮৬৩ 


অন্বয়। যোগং (সমাধিকে ) আরোঢুম্‌ (আরোহণ করিতে) ইত 
( অভিলাষী পুরুষ কর্তৃক) স্বোচিতৎ (নিজের উচিত ) কর্্ম (কাধ্য) কর্তা 
(অনুষ্ঠান কর! উচিত); তু (কিন্তু) আরোহণৎ কুর্ববতঃ (যোগে আরোহণ. 
কারীর) কর্ণ (ক্রিয়া) আরোহণং (আরোহণ করা) ন মতম্‌ (অভিমত 
নহে )॥ ৮৬৩ ৃ 

অন্বাদ। খিনি যোগে আরোহণ করিতে ইচ্ছা করিয়াছেন, তাহার নিজের 
উচিত কার্ধয করা কর্তব্য; ধিনি যোগে আরডঢ়, তাহার আর কর্মানুষ্ঠান করা 
উচিত নহে ॥ ৮৬৩ 


যোগং সমারোহতি ঘো মুযুক্ষুঃ 
ক্রিয়ান্তরং তস্ত ন যুক্তমীষৎ। 
ক্রিয়ান্তরাসক্তমনাঃ পতত্যসৌ 


তালদ্রমারোহণকর্তৃবদ্‌ প্রুবম্‌ ॥ ৮৬৪ 


অন্বয়। যঃ (যে) মুমুক্ষুঃ (মোক্ষেচ্ছু পুরুষ ) যোগৎ ( সমাধি ) সমারো- 
হতি (আরোহণ করেন ), তস্ত (তাহার ) ঈষৎ ( অল্প) ক্রিয়ান্তরং ( যজ্ঞাদি 
কর্ম) নযুক্তম্‌ (উচিত নহে )) অসৌ (এ) ক্রিয়াস্তরাসক্তমনাঃ (ক্রিগ়াতে 
আসক্তচিত্ত ) [ পুরুষঃস-পুরুষ ] তালদ্রমারোহণকর্তৃবৎ ( তালবুক্ষে আরোহণ- 
কারী পুরুষের মত ) ঞ্রবং (নিশ্চিত ) পততি ( পতিত হয় )॥ ৮৬৪ 

অনুবাদ। যে মুমুক্ষু পুরুষ যোগে সমারূঢ়, তাহার অল্পও যজ্ঞাদি ক্রিয়ার 
অনুষ্ঠান করা উচিত নহে; তিন্ন ভিন্ন কন্দে আসক্তচিত্ত এ পুরু তালবৃ্ে 
আরোহণকর্তার স্তায় পতিত হয় ॥ ৮৬৪ 


যোগারঢস্ত সিদ্ধস্য কৃতকৃত্যস্ত ধীমতঃ | 
নাস্ত্যেব হি বহিরৃষ্টিঃ কা কথা তত্র কর্মণাম্‌ ॥ 
দৃশ্টানুবিদ্ধঃ কথিতঃ সমাধি সবিকল্পকঃ ॥ ৮৬৫ 


অন্থয়। যোগারঢন্ত (সমাধিতে সমারটু) দিদ্ধন্ত (ধিনি সিদ্ধি লা 
করিয়াছেন, তাহার ) কতকত্যন্ত (খিনি সমস্ত কার্ধ্য সম্পাদন করিয়াছেন 
তাহার ) ধীমতঃ (বুদ্ধিমানের ) বহিদৃ্টিঃ (বাহিরে দর্শন) নাস্তেব (নিশ্চয়ই 
নাই )হি (নিশ্চিত ), তত্র (তাহাতে ) কর্মণাৎ ( কর্মসমূহের ) কাকি: 
কথা (বার্ভা) ? দৃ্তান্থবিদ্ধঃ ( দৃশ্য-সংবদ্ধ) সমাধিঃ (যোগ ) সবিকল্পক: 
(সবিকল্প বলিয়া) কথিতঃ ( উক্ত হইয়া থাকে )॥ ৮৬৫ 

অনুবাদ। যোগে সমাব্দট, সিদ্ধ, কৃতার্থ, বুদ্ধিমান্‌ পুরুষের বাহাবিষয়ে সংন্ত 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩০১ 


নাই, কর্মের কথা দুরে থাকুক; দৃশ্ঠপদার্থ-সন্বদ্ধ সমাধিকে সবিকল্প সমাধি 
বলা যায় ॥ ৮৬৫ 


শুদ্ধোহহং বুদ্ধোইহং প্রত্যগুপেণ নিত্যসিদ্ধোহহমৃ। 
শান্তোইহমনন্তোহহং সততপরানন্দসিন্ধুরেবাহম্‌ ॥ ৮৬৬ 


অন্বয়। অহৎ( আমি) শুদ্ধঃ (কেবল) গুণসঙ্গরহিত ), অহং (আমি) 
বুদ্ধ (জ্ঞানন্বরূপ ১, প্রতাগ্ুপেণ ( আত্মস্বর্ূপে) অহং (আমি) নিতাসিদ্ধঃ 
(সদা সিদ্শ্বরূপ ), অহং €( আমি) শাস্তঃ (নির্মল), অহম্‌ (আমি) অনন্তঃ 
(ব্যাপক ), অহং ( আমি ) সততপরানন্াসিদ্ুঃ এব (সর্বদা পরমানন্দ-সাগরই ) 
[অন্মিশ্হই ] ॥ ৮৬৬ 

অন্ুবাদ। আমি শুদ্ধ, আমি জ্ঞানম্বরূপ, আমি আত্মস্বরূপে নিত্যসিদ, 
আমি শান্ত, আমি ব্যাপক, আমিই সর্বদা পরমানন্দসাগর [যোগীর এইন্প 
জ্ঞান উৎপন্ন হইয়া থাকে ]॥ ৮৬৬ 


আদ্যোহহুমনাদ্যোইহং বাঁড্মনস! সাধ্যবস্তমাত্রোইহম্‌। 


নিগমবচোবেদ্যোহহমনবদ্যাখণ্ডবোধরূপোহহম্‌ ॥ ৮৬৭ 


অন্বয়। অহম্‌( আমি) আন্তঃ (সকলের প্রথম ) অহম্‌ (আমি ) অনা্ধঃ 
(অনাদি, আদিশন্ত ) অহৎ (আমি ) বাডমনসা (বাক্য ও মনের দ্বারা ) সাধ্য- 
বস্তৃমান্রঃ (নিষ্পাদনীয় পদার্থমাত্র ) অহৎ (আমি) নিগমবচোবেগ্কঃ (বেদবাক্য 
দ্বারা জ্দেয়) অহম্‌ (আমি) অনবস্তাথগবোধরূপঃ ( অনিন্দনীয় অথগুজ্ঞান- 
স্বরূপ )1 ৮৬৭ 

অন্ুবাদ। [ সমাঁহিতচিত্ত যোগীর যেরূপ অবস্থা হয়, তাহাই বর্ণিত হই- 
তেছে--] আমি সকলের আদি, আমি অনাদি, আমি বিশুদ্ধ বাক্য ও মনঃ 
দ্বারা লত্য পদার্থ, আমি শ্রুতিবচন দ্বারা জ্ঞেয় এবং আমিই অনিন্দনীয় অথণ্ড 
জ্ঞানন্বরূপ ॥ ৮৬৭ 


বিদিতাবিদিতীন্যোহহং মায়াতৎকাধ্যলেশশুন্যোইহম্‌। 
কেবলদৃগাত্মকোহহং সংবিম্মাত্রঃ সক্দ্বিভাতোহহম্‌ ॥ ৮৬৮ 


অন্বয়। অহম্‌ (আমি) বিদ্িতাবিদিতান্তঃ (বিদিত ও ববিদিত হইতে 
ভিন্ন) অহং ( আমি ) মায়াতৎকাধ্যলেশশূন্তঃ (মায়া এবং মায়ার কাধ্যসম্পর্ক- 
রহিত ) অহ (আমি ) কেবলনৃগাত্মকঃ ( কেবল ত্রস্বরূপ ) সংবিল্সাত্রঃ ( জ্ঞান- 
রূপ ) অহৎ (আমি ) সরুদ্বিভাতঃ ( একরূপে প্রকাশশীল ) ॥ ৮৬৮ 

অন্ুবাদ। আমি বিদিত ও অবিদ্দিত হইতে ভিন্ন, আমি মায়! ও মায়ার 
কাধ্যের লেশমাত্র রহিত, আমি কেবল উদদাপীনম্বরূপ এবং জ্ঞানরূপ, আমি 
একরপে প্রকাশমান ॥ ৮৬৮ 


৩০২ সর্ববেদাস্ত-দিদ্ধাস্ত-সারমংগ্রহঃ | 


অপরোহহমনপরোহহং বহিরন্তশ্চাপি পূর্ণ এবাহম্‌। 
অজরোহহমক্ষরোহহং নিত্যানন্দোহহমদ্বিতীয়োহহম্‌ ॥ ৮৬৯ 


অন্বয়। অহম্(আমি) অপরঃ ( পর-ভিন্ন ), অহম্‌ (আমি) অনপরঃ 
€( অপর-ভিন্ন ), অহং (আমি ) বহিঃ (বাহিরে ) অন্তশ্চ ( অস্তরেও ) পূর্ণঃ এব 
( পরিপূর্ণ ই ) অহম্‌ (আমি ) অজরঃ (জরাবিহীন) অহম্‌ (আমি) অক্ষরঃ 
(ক্ষর-রহিত ), অহৎ (আমি ) নিত্যানন্দঃ (নিত্যন্থখম্বরূপ ) অহম্( আমি) 
অদ্ধিতীয়ঃ ( দ্বিতীয়শূন্ট ) ৮৬৯ 

অন্ুবাদ। আমি অপর, আমিই অনপর, বাহিরে এবধ অন্তরে আমি 
পূর্ণভাবেই অবস্থিত আছি, আমি অজর, আমি ক্ষরশূন্ত, আমি নিত্যন্থথস্বরূপ 
এবং আমিই অদ্বিতীয় ॥ ৮৬৯ 


প্রত্যগভিন্নমখণ্ড সত্যজ্ঞাশাদিলক্ষণং শুদ্ধমূ। 
শ্রদ্ত্যবগম্যং তথ্যং ব্রদ্ষৈবাহং পরং জ্যোতি ॥ ৮৭০ 
অন্থয়। অহং (আমি) প্রত্যগতিম্নৎ (পরমাত্ম। হইতে পৃথক্‌ নহি ), অথগ্ডং 
€( একরূপ ), সত্যজ্ঞানাদলক্ষণৎ € সত্য, জ্ঞান ও আনন্দন্বরূপ ), শ্তদ্ধং ( কেবল) 
শত্যবগম্যৎ (উপনিষদ দ্বার! প্রাপ্য ) তথ্যং ( যথার্থ) পরং (উৎকৃষ্ট ) জ্যোতিঃ 
€ প্রকাশন্বরূপ ) ব্রহ্ম এব (পরমাত্মাই ) [ অন্মি-মআছি ] ॥ ৮৭০ 
অন্বাদ। আমি পর্মাত্মা হইতে অভিন্ন, অথও, সত্য, জ্ঞান ও আনন্দ- 
স্বরূপ, কেবল; উপনিষৎ দ্বারা লত্য পরম সত্য, দ্বয়ং প্রকাশ ব্রঙ্গই আমি ॥ ৮৭০ 
এবং সম্মান্রগ্রাহিণ্যা বৃত্ত তন্মাত্রগ্রাহকৈঃ | 
শব্দৈঃ সমপিতং বস্তু ভাবয়েমিশ্চলো যতিঃ ॥ ৮৭১ 


অন্থয়। যতিঃ (সন্দ্যাপী ) এবং (এইরূপ, পুর্বোক্তরূপ ) *ন্যাত্রগ্রাহিণ্যা 
(ব্রক্ষমাত্রকে গ্রহণ করে এরূপ) বৃত্ত্যা (চিত্ববৃত্তিদ্বারা) নিশ্চলঃ (স্থির ) [সন্‌ 
স্হইয়! ] তন্মাব্রগ্রাহটৈঃ ( সেই ব্রন্মকে গ্রহণ করে এরূপ ) শবৈঃ ( শবসমুহ" 
দ্বার!) মসপিত (প্রাপ্ত) বস্ত ( পদ্দার্থকে ) ভাবয়ে (চিন্তা করিবেন )॥ ৮৭১ 

অনুবাদ। সন্ন্যাসী পুর্বোজ্ঞরূগ ব্রহ্ধমান্রগ্রাহিণী চিত্তবৃত্তি দ্বারা ব্রহ্গ গ্রাহক 
শব্সমূহ দ্বারা অপিত সত্য পদার্থকে স্থিরভাবে চিন্তা করিবেন ॥ ৮৭১ 


কাঁমাদিদৃশ্টপ্রবিলাপপূর্ববকং 
শুদ্ধাহমিত্যাদিকশব্দমিশ্রঃ | 
দৃশ্ঠেব নিষ্ঠম্ত ঘ এষ ভাবঃ 
শব্দানুবিদ্ধঃ কথিতঃ সমাধিঃ ॥ ৮৭২ 
অন্বয়। কামাদিদৃট প্রবিলাপপূর্বকৎ (কাম প্রভৃতি দৃশ্ত বস্তর নাশ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-মারসংগ্রহঃ। ৩০৩ 


পুরসের) অহৎ € আমি) শুদ্ধঃ (কেবল) ইত্যাদিকশবামিশ্রঃ ( ইত্যাদিকূপ 
শন্দযুক্ত ) দূশি এব (দ্র্টাতেই__আত্মাতেই ) নিঠস্ত ( অবস্থিত পুরুষের) বঃ 
এব ভাবঃ € ষে অবস্থা! বা যে ধর্মই ) [ ভবতিস্হয় )] [সঃল্দেই ] পবন বিদ্ধ 
( শবদসন্দ্ধ) সমাধিঃ ( যোগ ) কথিতঃ ( উক্ত হইয়া থাকে )॥৮৭২ 

অন্থবাদ। কাম প্রভৃতি দুশ্তবন্তমমূহের লয়.পুরঃসর আত্মনিষ্ পুরুষের 
"আমি শুদ্ধ” এব্্রকার শব্ব-সংবলিত যে অবস্থা দেখা থায়, তাহাকে পণ্ডিতগণ 
শবান্ুবিদ্ধ সমাধি বলিয়া থাকেন ॥ ৮৭২ 


নির্ব্িকল্প-সমাধিঃ। 


দৃশ্যস্তাপি চ সাক্ষিত্বাৎ সমুল্লেখনমাত্মনি। 
নিবর্তকমনোইবস্থ। নির্বিকল্প ইতীর্য্যতে ॥ ৮৭৩ 


অন্থয়। দৃশ্যন্ত (দেহ, ইন্জরিয়, মনঃ, বুদ্ধি প্রভৃতি দুশাবস্তর ) অপি (আম 
স্্রণে) চ( পাদপুরণে ) সাক্ষিত্বাৎ ষ্ট ত্বহেতু ) আত্মনি (আত্মাতে ) সমুলেখনং 
(কথন, দৃঢ় প্রতিষ্ঠা ) নিবর্তকমনোহ্বস্থা (নিবৃত্তিজনক মনের দশাকে ) নির্ব্বি- 
কল্পঃ (বিকল্পরহিত সমাধি ) ইতি (ইহা) ঈর্ধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৮৭৩ 

অনুবাদ। দেহ প্রভৃতি দৃশ্য পদার্থের সাক্ষিরূপে আত্মাতে দৃট প্রতিটা এবং 
চিত্তের শাস্ত অবস্থাকে পঙ্ডিতগণ নির্বিকল্প সমাধি বণিয়! থাকেন ॥ ৮৭৩ 


সবিকল্পসমাধিং থে! দীর্ঘকালং নিরন্তরমূ। 
স্কারপুর্ববকং কৃর্ধ্যানির্ব্বিকল্লোহস্ত সিধ্যতি ॥ ৮৭৪ 


অন্বয়। যঃ (ধিনি ) দীর্ঘকালং ( বকাল ব্যাগিয় ) নিরস্তরং (অবিচ্ছেদে) 
সংস্কারপূর্র্বকং ( সংস্কার-নহিত ) সবিকল্পপমাধিং (সবিকল্পসমাধিকে ) কুধ্যাৎ 
€(খনুষ্ঠান করেন ) অন্ত (তাহার) নির্বিকল্পঃ (নির্ত্বিকল্ সমাধি) সিধ্যতি 
(সিদ্ধ হয়)॥ ৮৭৪ 

অনুবাদ। ধিনি দীর্ঘকাল ধরিয়া অবিচ্ছেদে সংস্কার-সংঘুক্ত সবিকল্প 
সমাধির অনুষ্ঠান করেন, তীহারই নির্রিকল্প মমাধি আবির্ভূত হয় ॥ ৮৭৪ 


নির্বিবকল্পকসমাধিনিষ্ঠয়া' 
তিষ্ঠতো ভবতি নিত্যতা গ্রুবম্‌। 
উদৃভ বাদ্যপগতিনিরর্গলা 
নিত্যনিশ্চলনিরন্তনির্তিঃ ॥ ৮৭৫ 


অন্ন। নির্বিকল্পকসমাধিনিষঠা (নির্বিকয্প যোগের পরকাষ্ঠা দারা) 
তি্তঃ (বর্থমান পুরুষের ) ধরব (নিশ্চিত) নিষ্যতা ( নিত্যদ্ব) তবতি (হয), 


৩০৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাতত-সারসংগ্রহঃ। 


উদ্ভবাস্তপগতি: ( জন্ম ্রদ্তির, অভাব ) [ঘটতেস্ঘটিয়া থাকে ], নিরর্ 
(অবাধ ) নিত্যানিশ্চলনিরস্তনিবৃতিঃ ( নাশরহিত দৃঢ় অপীম শাস্তি) [ভবতি 


হয়))। ৮৭৫ 
অনুবাদ যিনি, নির্বিকল্প সমাধির পরাকাষ্টা লাভ করিয়াছেন, তার 


নিত্যত্ব নিশ্চিত; তাহার জর, বিনাশ গ্রসৃতি থাকে না এবং অবাধ নিত্য 
অশ্থণিত অসীম শাস্তিলাভ ঘটিয়া থাকে ॥ ৮৭৫ 


বহ্বানহমিদমিতি বা কিক 
বাহ্থাত্যন্তরবেরনশূন্তঃ | 
স্বানন্দাম্বৃতসিন্ধুনিমগ্নর- 
স্তুষীমান্তে কশ্চিদনন্যঃ ॥ ৮৭৬ 
অস্বয়। অনন্তঃ ব্রেদ্গ হইতে আপনাকে পৃথক্‌ বিবেচনা করেন না, এমন) 
কশ্চিং (কোন) বিদ্বান্‌ (ভত্বপ্রানী) অহং (আমি ) [ স্থুখী ছুঃখী বাম্মনুখী কিংবা 
দুঃখী] ইতি (ইহা) ইতি (এইরূপ) বা (কিংবা) কিঞ্িদ্বাহাভাত্তরবেদন- 
শৃন্তঃ ( কিছুমাত্র বাহ ও অন্তরের দুঃখ জানিতে ন! পারিয়! ) স্বানন্দামৃতদিনব' 
নিমগ্পঃ ( আত্মানন্দরূপ অমুতসাগরে মগ্র) [সন্লহইয়া] তৃক্কীং (স্থিরভাবে) 
আস্তে (অবস্থান করেন )॥ ৮৭৬ 
অনুবাদ। “জামি স্থখী কিন্বা আমি দুঃখী কিংব! এই বস্ত আমার হথব! 
ছঃখঙ্জনকণ এইরূপ বাহ ও আস্তর জ্ঞানশৃন্ত বিদ্বান আত্মানন্দরূপ অমৃতমাগরে 
নিমগ্ন থাকিয়া, বর্ম হইতে আপনাকে অভিন্ন জানিয়া মৌন অবলঘন 
করেন ॥ ৮৭৬ 


নির্ব্বিকল্পং পরং ব্রহ্ম ঘৎ তন্মিন্নেব নিষঠিতাঃ। 
এতে ধন্যা এব মুক্তা জীবন্তোহপি বহিদূশা। ॥ ৮৭৭ 
অন্বয়। যত (যাহা) নির্বিকল্পং (বিকল্পরহিত ) পরং (সর্বোধ্ুষ্) ক 
(আত্মা), তন্সিন্‌ এব ( তাহাতেই ) নিষ্ঠিতাঃ (স্থিত ) এতে ধন্তাঃ (এই সমন্ত 
ধন্ত লোক) বহিদৃশাং ( বাহাড্রষ্টাদিগের সম্বন্ধে) জীবস্তঃ অপি (জীবিত 
থাকিলেও ) মুক্তাঃ এব ( নিশ্চয়ই সংসারবন্ধনরহিত )॥ ৮৭৭ 
অন্ুবাদ। ধাহারা নির্ব্বিক্প পর তরঙ্গে অবস্থিত, সেই সমস্ত ধন্ত পুরুষ 
বাহদশিগণের সম্ভুখে জীবিত বলিয়া পরিগণিত হইলেও, বস্ততঃ মুক্ত ॥ ৮৭ 


বাহাসমাধি-প্রকারঃ। 


যথা সমাধিত্রিতয়ং যত্তেন ক্রিয়তে হৃদি। 
তখৈব বাহ্দেশেহপি কার্ধ্যং দ্বৈতনিবৃতয়ে ॥ ৮৭৮ 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩০৫ 


অন্থয়। যথ1 € যেমন ) সমাধিত্রিতয়ং (ছুই প্রকার সবিকল্প ও নির্বিকর-__ 
ই তিন প্রকার সমাধি ) মত্বেন ( প্রযন্ধদহকারে ) হাদি ( হৃদরদেশে ) ক্রিয়তে 
অনুঠিত হয়), তথা এব (দেইরূপই ) দ্বৈতনিবৃত্তয়ে (দ্বৈতৈর নিরাদের 
রি) বাহুদেশেহপি (প্রতিমা প্রভৃতি বহিবন্ততেও ) কার্ধ্যৎ (সমাধি 
কর্তব্য )0৮৭৮ 

অনুবাদ । যেমন পণ্ডিতগণ ঘত্পহকারে হৃদয়দেশে তিন প্রকার (সবিকল্প 
ই প্রকার ও নির্বিকল্প ) সমাধির অনুষ্ঠান করিয়া থাকেন, সেইরূপ দ্বৈতৈর 
নরাঁদের নিমিত্ত [ দেব-প্রতিমা প্রস্থৃতি ] বাহদেশেও সমাধির অনুষ্ঠান করা 
কর্তব্য ॥৮৭৮ 


তৎপ্রকাঁরং প্রবক্ষ্যামি নিশাময়ু সমস্ত? | 


অধিষ্ঠানং পরং ব্রহ্ম সচ্চিদীনন্দলক্ষণম্‌ ॥ ৮৭৯ 
অনবয়। তত্প্রকারং (সমাধির প্রণালী ) সমালতঃ ( সঙ্কেপে ) প্রবক্ষ্যামি 
(বলিব), নিশাময় (শ্রবণ কর ),_চ্চিদানন্দলক্ষণং ( সৎ, জ্ঞান ও হুখস্বরূপ) 
প্র ( পরম) ব্রন্ম ( আত্ম! ) অধিষ্ঠানৎ ( আশ্রয় )॥ ৮৭৯ 
অনুবাদ। সেই সমাধির প্রণালী তোমায় সংক্ষেপে বলিতেছি, তুমি শ্রবণ 
কর;--সৎ, চিৎ, আনন্দস্বরূপ পরব্রদ্মই সকলের অধিষ্টান ॥ ৮৭৯ 
তত্রাধ্যস্তমিদং ভাতি নামরূপাত্মকং জগৎ । 
সং চিত্বং তথানন্দরূপং যদ্ত্রক্মণন্ত্রযম্‌ ॥ ৮৮০ 
অধ্যস্তজগতো রূপং নামরূপমিদং ছয়মূ। 
এতানি সচ্চিদানন্দনামরূপাণি পঞ্চ চ ॥ ৮৮৯ 
একীকৃত্যে চ্যতে মূর্থেরিদং বিশ্বঁমিতি ভ্রমাৎ। 
শৈত্যং শ্বেতং রসং দ্রাব্যং তরঙ্গ ইতি নাম চ ॥ ৮৮২ 
একীকৃত্য তরঙ্গ হয়মিতি নিদ্দিশ্যতে যথা । 
আরোপিতে নামরূপে উপেক্ষ্য ব্রহ্মণঃ নত? ॥ ৮৮৩ 
স্বরূপমাত্রগ্রহণং সমাধির্বাহ্ছ আদিমঃ। 
সঙ্চিদানন্দরূপন্ত সকা শাদ্ত্রক্মণো যতিঃ ॥ ৮৮৪ 
নামরূপে পৃথকৃকৃত্ব। ব্রহ্মণ্যেব বিলাপয়ন্‌। 
অধিষ্ঠানং পরং ব্রহ্ম সচ্চিদানন্দমদয়মূ। 


ঘ তদেবাহমিত্যেব নিশ্চিতাত্মা। তবেদৃঞ্রবম্‌ ॥ ৮৮৫ 
৩৯ 


৩০৬ নর্ধবেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অন্বয়। তত্র (সেই অধিষ্ঠানভৃত ব্রদ্ধে) অধ্যস্তম্‌ ( আরোপিত ) ইদং 
(এই ) নামরূপান্মকং (নাম ও রূপ-স্বরূপ ) জগৎ (প্রপঞ্চ ) ভাতি (প্রকাশ 
পায়), সত্বং ( সংশ্বরূপ ) চিত্বং ( ভ্ঞানম্বরূপ ) তথ! ( এবং) আনন্দরূপং ( স্বখ- 
স্বরূপ) যত (যে) ব্রঙ্গণঃ (পরমাত্মার ) ব্রয়ং (তিনটি রূপ), অধ্যস্তজগতঃ 
(আরোপিত প্রপঞ্চের ) ইদৎ (এই ) নামরূপং ( ঘট এই নাম, ঘট এইরূগ) 
দ্বয়ং ( ছুই ) রূপং (প্রকার ) এতানি ( এই সমুদয় ) সচ্চিদানন্দনামরূপাণি পঞ্চ 
(এবং সৎ, চিৎ, আনন্দ এবং নাম ও বূপ পাঁচটি) একীকৃত্য (একত্র 
মিলিত করিয়া) ূর্থৈঃ ( মূঢুগণ কর্তৃক ) ভ্রমাৎ ( অজ্ঞানবশতঃ ) ইদং ( ইহা ) 
বিশ্বং (জগৎ) ইতি (ইহা) উচ্যতে (কথিত হয়), যথা (যেমন ) পৈত্যং 
(শীতত| ) শ্বেতং ( ধবল ) রদং (রগ) দ্রাব্যৎ (দ্রবত্ব) তরঙ্গঃ (ঢেউ) ইতি 
(এই) নাম চ (নাম) একীকুত্য (মিলিত করিয়া) অয়ং (ইহা) 
তরঙ্গঃ ( ঢেউ ) ইতি ( ইহা) নির্দিগ্ততে ( নির্দিষ্ট হয়), সতঃ (বিগ্কমীন) ন্ষণঃ 
(ব্রহ্মের ) আরোপিতে ( কল্পিত ) নামরূপে (নাম ও রূপকে ) উপেক্ষ্য (দুর 
করিয়) স্বরূপমাত্রগ্রহণৎ ( আত্মন্বন্ূপ মাত্রবোধ ) বাহাঃ ( বহিবাস্ত-বিষয়ক ) 
সমাধিঃ (সমাধান) আদিমঃ (প্রথম ), ষতিঃ ( সন্ন্যাসী ) সচ্চিদানন্নরূপস্ত 
(সৎ, চিৎ ও নুথন্বরূপ ) ব্রহ্ষণঃ ( ব্রন্মের ) নামরূপে (নাম ও রূপকে ) পৃথক্‌ 
(স্বতন্ত্র, বিবেক ) কৃত্বা ( করিয়া) ব্রহ্মণি (ব্রন্মেতে) বিলাপয়ন্‌ (বিলয় করা 
ইয়!) অধিষ্ঠানং (ভ্রমের আশ্রয়) সচ্চিদানন্দম্‌ (সৎ, চিৎ ও আননস্বরূপ ) 
অদ্য়ং ( দ্বৈতশৃন্ত ) যৎ (যে) পরং( পরম) ব্রহ্ম (আত্মা) তৎ (তাহা) অহম্‌ 
এব (আমিই ) ইত্যেব ( এইবপই ) ধ্রবং (সত্য) নিশ্চয়াত্বা ( দঢ়চিত্ত ) ভবেৎ 
(হইবে )॥ ৮৮০ ॥ ৮৮১ ৮৮২ 0৮৮৩ | ৮৮৪ ॥ ৮৮৫ 

আঅনুবাদ। সেই ব্রন্দে এই নামরূপাত্মক জগৎ প্রতিভাসমান হয়, সং" 
স্বরূপত্ব, চিৎম্বরূপত্ব ও আনন্দম্বরূপত্ব-_-এই তিনটি বর্ষের রূপ, নাম ও রূপ এই 
দুইটি অধান্ত জগতের রূপ, মূর্থেরা সৎ, চিৎ, আনন্দ, নাম ও রূপ ই পাঁচটি 
এক করিয়! ভ্রমণশতঃ “বিশ্ব বলিয়া থাকে, [ যেমন ] শীতত্ব, শ্রে., রস, জ্রবন 
ও তরঙ্গ এই কয়টিকে একত্র করিয়া! তরঙ্গ এই নাম কথিত হইয়া থাকে । বন্ষের 
আরোপিত নামরূপ উপেক্ষা করিয়! শ্বরূপ মাত্র বোধকে বাহা সমাধি বলে; 
তাহ! প্রথম সমাধি বলিয়! কথিত হয়। সন্ন্যাসী সং চিৎ ও আননস্বরূপ বরহ্গের 
নিকট হইতে নাম ও রূপকে পৃথক্‌ করিয়া ব্রহ্ম বিলীন করত সকলের অধিষ্ঠান- 
ভূত সচ্চিদানন্দ, অদ্বিতীয় পরব্হ্ম আমিই এইরূপ নিশ্চয়চিত্ত হইবে ॥ ৮৮০ ॥ 
৮৮১ 1৮৮২ 0৮৮৩ ॥ ৮৮৪ ॥ ৮৮৫ 


ইয়ং ভূর্ন সম্নাপি তোয়ং ন তে্জো 

ন বায়ু নখং নাপি তৎকার্যজাতমূ। 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সৎ তদেবাহমল্মি ॥ ৮৮৬ 


সর্ধবেদগাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩০৭ 


অন্থয়। ইয়ং (এই দৃশ্তমান) ভূঃ (পৃথিবী) সৎ তর্ধ) ন (নহে) 
তোয়মপি (জলও ) ন (ত্রন্ম নহে), তেজঃ (অগ্রি) ন (ত্রক্ষ নহে) বাধুঃ 
€ পবন ১ন € ব্রহ্ম নহে ), খথং € আকাশ ) নব € বর্গ নহে ১, তৎকার্য্যজাতম্‌ 
(পৃথিবী প্রতৃতির কার্ধ্য ঘটপটা দিও ) ন (ব্রচ্ম নহে) এষামপি ( ইহাঁদিগের ) 
অধিষ্ঠীনভূতৎ ( অবলম্থনম্বরূপ ) যত (যে) বিশ্ুদ্ধং (নির্মল, কেবল) একৎ 
(একমাত্র ) সৎ (নিত্যৎ) পরং (ব্রহ্গ ) তৎ( সেই) সৎ এব (ব্রঙ্মই ) অহম্‌ 
(আমি ) অন্নি (হই )1॥ ৮৮৬ 

অহ্থবাদ। এই দৃশ্তমান পৃথিবী সৎ বেক্ধ) নহে) জল, তেজঃ, বায়ু, আকাশ 


এবং তাহাদের কাঁ্ধ্যসমৃহও ব্রহ্ম নহে, এই সকলের অধিষ্ঠানভূত বিশুদ্ধ অদ্বিতীয় 
পরর্রহ্স্বরূপই আমি ॥ ৮৮৬ 


ন শব্দো ন রূপং ন চ স্পর্শকো বা 

তথা নো রসে নাপি গন্ধো ন চান্য? | 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সৎ তদেবাহমস্মি ॥ ৮৮৭ 


অন্বয়। শব্ধঃ € আকাশগুণ) ন (ব্রঙ্গমনহে ), রূপং (তেজের গুণ) ন 
(ব্রঙ্গ নহে ) বাঁ(কিৎবা )স্পর্শকশ্চ (বায়ুর গুণও) ন (ব্রহ্ধ নহে), তথ! 
(সেইরূপ) রসঃ (জলের গুণ ) ন (ব্রন্ধ নহে ), গন্ধঃ অপি (পৃথিবীর গুণও ) 
ন (ব্রহ্ম নহে), এতেষাৎ (ইহার) যৎ (যে) অধিষ্ঠানভূতং ( আশ্রয় ্বরূপ ) 
বিশুদ্ধধ (কেবল ) সৎ (নিত্য ) একৎ ( অদ্বিতীয় ) পরং (উৎকৃষ্ট) সৎ (ব্রহ্ম) 
তৎ (তাহা ) অহম্‌ এব ( আমিই ) অন্মি (তই )॥ ৮৮৭ 

অনুবাদ । শব্দ, বূপ,স্পর্ণ, রস ও গন্ধ কিৎপা অন্ত কোন দ্রব্য ব্রন্গ নহে। 
ইহাদের অধিষ্ঠানভূত, বিশুদ্ধ, নিত্য পরব্রন্স্বরূপই মমি ॥ ৮৮৭ 


ন সদ্দ্রেব্যজাতং গুণ। ন ক্রিয়া বা 

ন জাতিবিশেষে! ন চান্যঃ কদাপি। 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সৎ তদেবাহমস্তি ॥ ৮৮৮ 


অন্বয়। প্রব্জাতং (ক্ষিতি প্রভৃতি নয়টি দ্রব্য) সত (ব্রঙ্গ) ন( নহে), 
গুণাঃ (রূপ প্রভৃতি চতূর্কিংশতি গুণ) ন (ত্রদ্ধ নহে), বা (কিংবা) ক্রিয়া 
(উৎক্ষেপণ প্রভৃতি পাঁচটি ক্রিয়া) ন ব্রহ্গ নহে) জাতি; ( ঘটত্বাদি দামান্য ) 
বিশেষঃ ( পরমাণুর ভেদক ধম) অন্ঠশ্চ (এব পর কোন বস্তু) কদাপি 
(কখনও) ন (ক্রঙ্গ নহে), এাম্‌ (এই সমস্ত বস্তর ) অথিষ্ঠানভৃতৎ 
(আশ্রয়ভূত ) যৎ (যে) বিশ্তদ্ধস্‌ ( গুপলেশরহিত ) একং ( আদদতীয়) পরং 


৩৮ সর্ববেদাস্ত-সিদধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


(উৎষ্) সৎ (সন্াবং_ দ্ধ ) তৎ ( সেই ) সৎ এব (ব্্ধই ) অহম্‌ (আমি) 
আন্ম (হই )॥ ৮৮৮ 

অনুবাদ । নঃটি দ্রব্য, * চতুব্বিংশতিওগ, কিৎবা পাঁচটি ক্রিয়া, ঘানি 
জাতি, বিশেষ পদার্থ অথবা অন্ত কোন বস্ত কখনও বর হইতে পারে না) এই 
সমস্ত বস্তুর অধিষ্ঠানম্বরূপ বিশুদ্ধ অদ্বিতীয় পরব্রদ্ষই আমি 1৮৮৮ 


ন দেহো ন চাক্ষাণি ন প্রীণবায়ু 
নো নাপি বুদ্ধির্ন চিত্তং হাহতধীঃ | 


যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 
মদেকং পরং সৎ তদেবাহ্মন্মি ॥ ৮৮৯ 


অধুয়। দেহঃ (শরীর) ন (ব্রহ্ম নহে) অক্ষাণি চ (ইন্জিযবর্থও) 
ন (ত্রন্গ নহে), প্রাণবাধুঃ ( প্রাণ-নামক বাষু)ন (নহে), মনঃ অপি (মনও) 
ন (নহে), বুদ্ধিঃ (নিশ্চয়াত্মুক অন্তঃকরণ) ন ত্রহ্ষ নহে), চিত্ত 
(ম্মরণাত্বক অস্তঃকরণ )[ন-নহে] অহংধীঃ ( অহঙ্কার) ন__নহে ], এষাম 
(দেহ-প্রতথৃতির ) অধিষ্ঠানভৃতং ( আশ্রয়ন্বরূপ ) বিশুদ্ধং (নির্মল )যৎ (ষে) 
একং (অদ্বিতীয়) পরৎ ( উৎকষ্ট ) সত (ক্রন্দ) তৎ (সেই) সং এব (ব্র্ধই) 
অহম্‌ (আমি ) অন্মি (হই )॥ ৮৮৯ 

অনুবাদ । দেহ, ইন্্রিয়বগ, মন, বুদ্ধি, চিত্ত 'ও অহঙ্কার আত্মা নহে; ইহা 
দের অিষ্ঠানস্বরূপ শুদ্ধ অদ্বিতীয় সদাত্মক পরব্রদ্ষই আমি ॥ ৮৮৯ 


ন দেশে ন কালো ন দিগ্বাপি সৎস্তা- 

্ন বস্তত্তরং স্থুলসুন্নাদিরূপম্‌। 
যদেষামধিষ্ঠানভূতং বিশুদ্ধং 

সদেকং পরং সৎ তদেবাহমস্মি ॥ ৮৯০ 


মাস, 


তি 





* তাৎপর্যা-_পৃথিবী, জল, তেজ; বাযু। আকাশ, কাল, দিক্‌, দেহী ( জীবাত্ম। ও পর 
ও মনঃ--এই নয়টি দ্রবা। 
রূপ, রস, গন্ধ দপরশ, সখ্যা, পরিমাণ, পৃথকৃত্, সংযোগ, বিভাগ, পরত, অপর দ্ধ 
দুঃখ, ইচ্ছা দ্বেষ, য়, গুরু বস সে, সংস্কার, রম, অধশ্থ ও শব এই চতুরিংশতি ৬৭1 
উৎক্ষেপণ, অবক্ষে পণ, আকৃঞ্চন, প্রসারণ ও গমন-_এই পাঁচটি ক্রিয়া। 
নিতা হইয়া অনেকে সমবায়-সম্বন্ধে ষে থাকে, তাহার নাম জাতি,যেমন ঘটত, ঘা নি 
অনেক ঘটে সমবায়-সন্বদ্ধে (নিত্য সম্বন্ধে) বিদ্যমান আছে। 
ঘট হইতে দ্বাণুক পর্ধান্ত যাবতীয় পদার্থের অবয়ব দ্বারা বিভাগ করা 
পরমাণু অবয়বশৃহ্য, তাহার বিভাগের জন্ বৈশেধিক “বিশেষ নামক পদ 
থাকেন। বে পদার্থ নিত্য দ্রব্য বর্তমান থাকিয়। প্রলয়কাল পরাস্ত অবস্থিত থ 
বিশেষ বলে। 


যাইতে গারে, কিং 
র্থ স্বীকার করিয় 
কে তাহাথে 


সর্ববেদাস্ত-সিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩০৯ 


অন্থয়। দেশঃ (ভূমিখণ্ড) সৎ (ত্রহ্ধ) ন (নহে), কালঃ (রও; 
[ল)ন (নহে), বা (অথবা ) দিক্‌ অপি ( পৃর্বপশ্চিমাদিদিকৃও ) ন ( নহে) 
নুগ্মাদিরপৎ (স্থল ও সুক্্ যাহার স্বরূপ এরূপ) ন্তস্তরং ( অন্ত বস্ত ) ন রহ 
£), এষাম্‌ (ইহাদের ) অধিষ্ঠানভূতৎ ( আশ্রযন্বর্ূপ) ষৎ (যে) বিশ্তদ্ধম 
চ্ছ) একৎ ( আন্ধিতীয় ) পর ( উৎকুষ্ট ) সৎ (ব্রহ্ধ) তত (সেই) সৎ এব 
বন্ধই ) অহম্‌( আমি ) অন্রি হই )॥৮৯০ 

অনুবাদ। দেশ, কাল, দিক্‌ কিংবা স্থল অথবা সুঙ্ষস্বূপ অন্ত কোন বস্ত 
দ্দ( আত্মা) নহে, এই সমস্ত বস্তর অধিষ্টান স্বরূপ শ্বচ্ছ আদ্বিতীয় সদাত্মক পর 
মই আমি ॥ ৮৯৯ 


এতদ্দুশ্যং নামরূপাত্মকং যো- 
হধিষ্ঠানং তদ্ত্রহ্ম সত্যং সদেতি। 
গচ্ছংস্তিষ্ঠন্‌ বা শয়ানোহপি নিত্যং 
কুরধ্যাদৃবিদ্বান্‌ বাহাদৃশ্ঠা নুবিদ্ধঘ্‌ ॥ ৮৯১ 


অন্বয়। যঃ (ষে) বিদ্বান (জ্ঞানী ) নিত্যৎ ( পর্বদা) গচ্ছন্‌ (গমন 
ধরতে করিতে ) তিষ্ঠন্‌ (স্থিত হইয়া) বা (কিংবা) শয়ানঃ অপি (শয়ন 
ঃরিয়াও ) বাহাঘৃষ্তান্বিদ্ধম্‌ (বাহ ঘটপটাদিপৃগ্ঠপত্বদ্ধ) এতৎ (এই ) নাম- 
পাত্বকৎ ( নামরূপস্বদ্ধপ ) দৃশ্তং ( জগৎ) তৎ (প্রসিদ্ধ) অধিষ্টানৎ ( অধিষ্ঠান- 
ঠত ) সত্যৎ ( সত্যস্বরূপ ) সৎ (সংস্বক্বপ) বন্ধ (ব্রহ্মকে ) এতি (প্রান্ত হন) 
তদ্বদ্ধাহম অন্মি-_সেই ব্রক্ষম্বূপই আমি ] ॥ ৮৯১ 

অনুবাদ । যে বিদ্বান্‌ পুরুষ সর্বদা গমনাবস্থায় কিংবা আসীন হইয়া অগবা 
য়ন করিয়াও বাহ্থাবস্তসন্বদ্ধ নামরূপাত্মক দৃশ্ত জগৎকে অধিষ্ঠটানভূত সত্যন্বরূপ 
দাত্বক ব্রঙ্মরূপে অবগত হন সেই ব্রন্গস্বরূপ আমি ॥৮৯১ 


অধ্যস্তনামরূপাদি প্রবিলাপেন নিম্মলমূ। 
অদ্বৈতং পরমানন্দং ব্রহ্ষৈবান্মীতি ভাবয়ে ॥ ৮৯২ 


অন্বয়। [যতিঃ__সন্গ্যাসী ] অধ্যস্তনামনূপাদি-প্রবলাপেন (আরোপিত 
গামদপাদি তিরোহিত করিয়া) নির্্বলম্‌ (শুদ্ধ) অছৈতৎ (দ্বৈতশূন্ত) পরমানন্দৎ 
; অসীমন্খন্বনূপ )ব্রদ্ম এব ( পরমাত্মাই ) অহম্‌ (আমি ) অশ্মি (হই) ইতি 


(ই) ভাবয়েৎ (চিত্ত করিবে )॥ ৮৯২ ) 
অনুবাদ | সন্গ্যাসী আরোপিত নাম ও রূপ প্রভৃতিকে কারণে প্রান 


কিমা “অদ্ধিতীয় পরমাননস্বরূপ ব্রহ্মই আমি” ইহা চিন্তা করিবে ॥ ৮৯২ 


 নির্ব্বিকারং নিরাকারং নিরঞ্জনমনাময়মূ। 
আগ্যত্তরহিতং পুর্ণং ব্রন্ষেবাহং ন সংশয়) ॥ ৮৯৩ 


৩১০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


ৃ অন্থয়। অহং (আমি ) নির্বিকারং ( বিক্রিয়ারহিত) সিরাকারং (আকার. 
শৃন্ট) ন্রিঞজনং ( মালিন্তরহিত ) অনাময়ম্‌ (রোগর হিত) আস্মস্তরহিভৎ ( উৎপত্ব, 
নাশশৃন্) পূর্ণ ( পরিপূর্ণন্থভাব ) ব্রহ্ম এব (পরমাত্মাই ) [ অত্র-ইহাতে] 
সংশয়ঃ ( সনোহ ) ন (নাই )॥ ৮৯৩ 
অন্ুবাদ। আমি বিক্রিয়ারহিত, নিরাকার, কলঙ্কশূন্ত, রোগরহিত, উৎ. 
পত্তি-নাশ-হীন পুর্ণ ব্রহ্মই, ইহাতে সন্দেহ নাই ॥ ৮৯৩ 


নিলঙ্কং নিরাতন্কং ভ্রিবিধচ্ছেদব্জিতম্‌ | 
আনন্দমক্ষরং মুক্তং ত্রন্ৈবাম্মীতি ভাবয্বে ॥ ৮৯৪ 


অন্থয়। অহং( আমি ) [নিফগক্কং (শুদ্ধ) নিরাতগ্কং (নির্ভয়) ভ্রিবিধ- 
চ্েদরহিতম্‌ ( দেশ-কাণ-পরিচ্ছেদশূগ্ত ১ আননদম্‌ ( স্খত্বরূপ ) অঙ্গরং ( অবি- 
নাণী ) মুক্তৎ ( সংসারবন্ধনরহিত ) ব্রঙ্গ এব ( পরযাস্মাই) অশ্মি (হই) ইতি 
€ ইহ) ভাবয়েৎ (চিন্তা করিবে )॥ ৮৯৪ 

অন্থবাদ। আমি শুদ্ধস্বভাব, নির্ভয়, দেশ, কাল ও বন্ত এই তিন গ্রকার 
পরিচ্ছেদ ( সীম! )-রহিত, আনন্দম্বূপ, আবিনাশী, যুক্ত ব্রদ্ষই, এইরূপ চিন্তা 
করিবে ॥ ৮৯৪ 


নির্বিবশেষং নিরাভাসং নিত্যমুক্তমবিক্রিয়ম্‌। 
্রজ্ঞানৈকরসং সত্য ব্রন্নৈবাম্মীতি ভাবয়েৎ ॥ ৮৯৫ 


অন্বয়। অহৎ (আমি) নির্বিশেষং (বিশেষশূণ্ত অর্থাৎ একরূপ ) নিরাভাস' 
( আভাসশূন্ত ) নিত্যমুক্ষম্‌ ( সর্বদা বিমুক্ত ) অবিক্রিয়ং (বিকাররহিত ) প্র্ঞা 
নৈকরসৎ ( একমাত্র জ্ঞান্বরূপ ) সত্যৎ ( সত্যন্বরূপ ) ব্রহ্ম এব 1 স্রমায্মাই 
অন্পি (হই ) ইতি (ইহা) ভাবয়েখ (চিন্তা করিবে )॥ ৮৯৫ 

অন্ুবাদ। আমি একরূপ, আভাস-রহিত, সদানুক্ত বিক্রি্নারহিত, একমা; 
জ্ঞানরূপ, সত্যস্বরূপ পরব্রহ্গ ইহ চিন্তা করিবে ॥ ৮৯৫ 


শুদ্ধং বুদ্ধং তত্বপিদ্ধং পরং প্রত্যগখণ্ডিতমূ। 
স্বপ্রকাশং পরাকাশং ব্রন্গেবাস্মীতি ভাবয়ে ॥ ৮৯৬ 


অন্ব়। অহং (আমি ) শুদ্ধং ( গুণসপ্গরহিত ) তত্বসিদ্ধং ( তত্বজ্ঞান দ্বারা 
নিশ্চিত ) পরং (শ্রেষ্ট) প্রত্যক্‌ (ব্যাপক ) অথপ্ডিতং ( অথণ্ড) স্বগ্রকাশৎ 
গেন্তপ্রকাশ-নিরপেক্ষ-প্রকাশ-্বভাব ) পরাকাশৎ (মহাকাশ ) ব্রক্গ এব (গর 
মায্মাই ) অন্মি ( আছি) ইতি (ইহা) ভাবয়েৎ (চিন্তা করিবে ) ॥ ৮৯৬ 

অন্ুবাদ। আমি শুদ্ধ, বুদ্ধ, তবজ্ঞানলভ্য, উৎকৃষ্ট, ব্যাপক, অথওড, স্ব প্রকা*। 
মহাকাশশ্বরূপ ব্রন্গ_-ইহা চিন্তা করিবে ॥ ৮৯৬ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধান্ত-দারসংগ্রাহঃ | ৩১১ 


ুুক্ষমমন্তিতামাত্রং নির্বরবকল্পং মহভমমূ। 
কেবলং পরমাদ্বৈতং ত্রান্মেবাস্মীতি ভাবয়েৎ ॥ ৮৯৭ 


অন্বম। অহ্ং (আমি) স্হ্্দম্‌ (অতীব ছরবগাহ) অস্তিতা মাত্রং ( সত্তাস্বরূপ ) 
বিকল্প, (বিকল্পরহিত ) মহভ্মম্‌ €( সব্বাপেক্ষা বুহৎ ) কেবলৎ (শ্তদ্ধ) 
রমানদৈভং (পরম অদ্থৈতস্বরূপ ) ব্রদ্ধ ( গরমাত্মা ) আস্ম (হই) ইতি (ইহা) 
[বয়ে (চিন্তা করিবে )॥ ৮৯৭ 

মনুধাদ। আমি অতীব সবক্ষস্বভাব, সন্তাস্বরূপ বিকল্পশূন্ত, অতীব বৃহত, দ্ধ 
তলেশশূৃ, ব্স্ব ্ূপ__-এইরূপ চিন্তা! করিবে ॥ ৮৯৭ 


ইত্যেবং নির্ব্বিকারাদিশব্দমীত্রসমপিতঘ্‌ ! 


ধ্যায়তং কেবলং বস্তু লক্ষ্যে চিত্ত প্রতিষ্ঠতি ॥ ৮৯৮ 
অন । ইত্যেবং € ইতি-এবং__এইরূপ, পৃর্বোক্তরূপ) নির্বিিকারাদি- 
'মাত্রসমর্পিতম্‌ ( নিধ্বিকার প্রভৃতি শব মাত্র দ্বারা জ্ঞাত ) কেবলৎ (শুদ্ধ) 
্ব( পদার্থকে ) ধ্যায়তঃ (চিন্তাকারীর ) লক্ষো ( লক্ষ্যপদার্থ বন্ধে) চিৎ 
অন্্করণ ) প্রতিষ্ঠতি ( প্রতিষ্ঠ। লাভ করে )॥ ৮৯৮ 
অনুবাদ । পূর্বোক্তরূপ নির্বিকার প্রত্থতি শৰের জ্ঞান শুদ্ধ পদার্থে (ব্রহ্ম) 
ঢানখীল পুরুষের চিত্ত লক্ষ্যপদার্থে গ্রতিষ্ঠা লাভ করে ॥ ৮৯৮ 


ব্রহ্মানন্দরনাবেশাদে কীভূয তদাত্মন]। 
বদ্ের্ষা নিশ্চলাবস্থ। % ন সমাধিরকল্পক ॥ ৮৯৯ 


অনয়। ব্রঙ্গানন্দরপাবেশাৎ (ত্রহ্মনুখরণে আনক্তিবশতঃ) তদাুনা 
(ধ্গস্বক্ূপে ) একীভৃয় (এক হইয়া) বুদ্ধেঃ (বুদ্ধির )ষা (যে) নিশ্চলাবস্থা 
(স্থির অবস্থা ) সঃ (সেই ) অকল্পকঃ (নিব্বিকল্প) মমাধিঃ (যৌগ )॥ ৮৯৯ 

অনুবাদ ব্রন্দগুখরূপ রসে আনসক্কিবশঙ্ঃ শহ্মরূপে এক হইয়া বুদ্ধির যে 
নিল অবস্থা হয়, তাহাকে নির্ধিকল্প সমাধি বলা যায় ॥ ৮৯৯ 


উত্থানে বাপ্যনুখীনেহপ্যপ্রমভে। জিতেক্দিয়ঃ। 
সমাধিষটকং কুব্বাত সর্বদা প্রথতে। যতি: ॥ ৯০০ 


অন্থয়। অপ্রমন্তঃ (সাবধান) জিতেক্িয়ঃ ( বশীক্কৃতেন্ডিয় ) যতিঃ 
(সন্গযাসী ) প্রধতঃ ( সত্যত ) [ সন্_হইস্ছা ] উথথানে ( উিতিতে ) বা অেগবা) 
অপি ( আমন্ত্রণে ) অনুখানে কপি ( শয়নেও ) সর্বদা (সকল সময় ) সমাধি-ষটুক 
(ছয় প্রকার সমাধি ) কুবর্বাত (করিবে )॥ ৯” 

অনুবাদ। সন্্যানী সাবধান, জিতেন্্িয় ও সতত ইরা উহানি 727 
ধর্কোক্ত ষড়.বিধ সমাধির অনুষ্ঠান করিবে ॥ ৯০০ 


* বৃত্েধী নিশ্চল বন্থা ইতি বা গাঠঃ। 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারমংগ্রহঃ। 


. বিপরীতীর্ঘবীর্যাবন্ন নিঃশেষং নিবর্ততে। 
্বরপন্ফুরণং যাব প্রদিধ্যত্যনিগগলমূ। 


তাবৎ নমাধিষটকেন নয়েৎ কালং নিরন্তরম্‌ ॥ ৯০১ 

অন্বয়। যাবৎ (যে পর্য্যন্ত) বিপরীভার্থধীঃ (দেহ প্রভৃতিতে আত্মন্জান- 
স্বরূপ বিরুদ্ধ বুদ্ধি) নিঃশেষং (সমূলে )ন নিবর্ততে (নিবৃত্ত না হয়), যাংং 
(যে পর্যন্ত) সবরূপস্ফুরণম(স্বরূপের সৃতি) অনির্গলং ( অবাধে ) ন গ্রদিধাতি 
(সশ্পনন না হয়), তাবৎ (ততকাল ) সমাধিষটুকেন (ছয়টি সমাধির দ্বারা] 
নিরন্তরং ( সর্বদা) কালং ( সময় ) নয়েৎ (যাপন করিবে )॥ ৯০১ 

অনুবাদ। যদবধি দেহাদিতে আত্মজ্ঞানরূপ বিপরীত বুদ্ধি সম্পূর্ণরূপে নিরৃ্ 
না হয়, যে পধ্যন্ত অবাধে শরপন্দুর্তি না হয়, ততকাল ছয়টি সমাধি দ্বার 


কাঁলক্ষেগ করিবে ॥ ৯০১ 


প্রমাদতযাগঃ। 


ন প্রমাদোহত্র কর্তব্যে! বিদ্যা মোক্ষমিচ্ছতা | 


প্রমাদে ভূন্ততে মায়া সূর্য্যাপায়ে তমো যথা ॥ ৯০২ 
অন্ধয়। মোক্ষং (মুক্তিকে ) ইচ্ছতা৷ (ইচ্ছুক) বিদ্যা! (বিদ্বান্‌ কর্তৃক 
অত্র ( সমাধিতে) প্রমাদঃ ( অনবধানতা।) ন কর্তবাঃ (করা কর্তব্য নহে) 
প্রমাদে ( অসত্র্কত1! 'বির্ভূত হইলে ) সুরধ্যাপায়ে (হুর্যা অস্ত গেলে) তে 
যথা (অন্ধকারের ন্যায়) মায়া (অজ্ঞান) ভুভ্ততে (আবির্ভূত হয়, গ্রকা 
পাঁয় )॥ ৯০২ 
অনুবাদ। মুক্তিকাম বিদ্বান পুরুষের সমাধিতে প্রমাদ ( অং'৭খানতা )ত্যা 
করা বিধেয় ; [কারণ] যেমন সুর্য অন্তাচলে গমন করিলে অন্ধকার আবি 
হয়, সেইবপ প্রমাদ থাকিলে, মায়! প্রকাশিত হয় ! ৯০২ 


্বানুভূতিং পরিত্যজ্য ন তি্ঠন্তি ক্ষণং বুধাঃ। 
স্বানুভূতৌ প্রমাদো যঃ স স্ৃত্যুর্ন খঃ সতাঁম্‌ ॥ ৯০৩ 


সন্য়। বুধাঃ ( পণ্ডিতের! ) শ্ানুভূতিং ( আত্মার অন্থুভবকে ) পরিতার্ 
(ত্যাগ করিয়।) ক্ষণৎ (অব্পকাল)ন তিষ্টান্ত (অবস্থান করেন না)? স্থান 
ভৃতৌ (স্বকীয় অন্থভবে ) ষঃ (ষে) প্রমাদঃ ( অনবধানতা), সঃ ( তাহ!) সতাং 
€ সাধুগণের ) মৃত্যুঃ (মরণ ) ন যমঃ (যম নহে )॥ ৯০৩ 

অনুবাদ । বুধগণ আত্মার অনুভব বর্জন করিয়] ্ষণকাল, অবস্থান করেন 
না আহ্মান্থভবে যে প্রমাদ উপস্থিত হয়, তাহা সঙ্জনগণের মৃত্য্বরূপ, যম 
(কাল) তাহাদিগের মৃত্যু নহে ॥ ৯০৩ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


অস্মিন্‌ সমাধৌ কুরুতে প্রয়াসং 
য্তস্ত নৈবাস্তি পুনধিকল্পঃ। 
সর্ববাত্মভবোহপ্যমুনৈব সিধ্যেং 
সর্বাত্মভাবঃ খলু কেবলত্বম্‌ ॥ ৯০৪ 


অনধয়। যঃ (যিনি ) অন্মিন্‌ (এই ) লমাণৌ (সমাধিতে) প্রয়াসং (বন্ধ) 
কুরুতে ( করেন ), তন্ত (তীহার ) পুনঃ (আবার ) বিকল্পঃ (বিরুদ্ধকল্প) নএব 
অপ্তি (থাকে না, হয় না); অমুন! এব (এই সমাধির দ্বারাই ) সর্বাত্মভাবঃ 
অপি ( সর্ব বস্তুতে আত্মস্তানও ) দিখ্যেৎ সেম্পন্ন হয়), কেবলত্বং (শুদবস্বরূপতা ) 
সর্ধাত্মভাবঃ ( সর্ববস্তুতে আত্মবোধ ) থলু (নিশ্চিত ) ॥ ৯০৪ 

অন্থুবাদ। যিনি সমাধিতে প্রযত্র করেন তার, আর বিকল্প * আবির্ভূত 
হয় না, কেবল মাত এই সমাধিদ্বারা সর্বহূতে আত্মদ্শন ঘটে; [আত্মার] শুদ্ধ 
স্বরূপত্বকে সর্বাত্মভাব কহে ॥ ৯০৪ 


সর্ববাত্মভাবে বিদুষে। ত্রহ্মবিষ্ভ।ফলং বিদুঃ | 
জীবন্মুক্তস্ত তস্তৈব স্বানন্দানুভবঃ ফলম্‌ ॥ ৯০৫ 
অন্বয়। [পগ্ডিতাঃ--পগ্ডিতেরা ] বিছুধঃ (বিদ্বানের ) সর্ধাত্মভাবঃ 
(সকল বস্বরতে আত্মবোধ ) ব্রহ্মবিদ্তাফলং ব্রেছ্ষজ্ঞানের ফল) [ ইতি-_ইহা)] বিদুঃ 
(জানিয়া থাকেন) তম্ত এব (সেই) জীবনুক্ন্ত (জীবিত থাকিয়া যিনি 
মুক্ত, তাহার ) স্বানন্দাগ্রুভবঃ (€ মত্মন্থথানুভূতি ) ফলম ( কাধ্য )॥ ৯৫ 
অন্গবাদ। বিদ্বানের সর্বাত্মভাব ব্রহ্গগ্তানের ফল, এবং দে জীবনুক্ত 
পুরুষের আম্মানন্দান্থভবই ফল,--একথ! প্গুতগণ বলিয়া থাকেন ॥ ৯০৫ 


যোহহং মমেত্যা গলদা তনগ[হকে। 
গ্রন্থির্লয়ং যাতি স বাসনাময়? | 
সমাধিনা নশ্যতি কর্ম্মবন্ধো 


ব্রহ্মাতমবৌধোহপ্রতিবন্ধ ই্যুতে ॥ ৯০৬ 


অন্বয়। যঃ (বে) অহংমমেত্যান্তলদায্মগাহকঃ € আমি দুঃখী, আমার ধ্ব্য 
ইত্যাদদিরূপ অনাত্মাবগাহী ) বাসনাময়ঃ (সংস্কারযুক্ত) গ্রস্থিঃ (গ্রাইট- 
প্রতিবন্ধক ) সঃ ( তাহা) লয়ৎ ( লয়কে )যাতি (প্রাপ্ত হয় )) সমাধিনা (যোগ 
বরা) কশ্মবন্ধঃ £ কর্মের বন্ধন ) নশ্ুতি (নষ্ট হয়), অপ্রতিবন্ধঃ (অবাধ ) 
ুহ্ধাত্মবোধঃ (ব্রঙ্গাভিন্ন আত্মজ্ঞান ) হয্যতে € অভিলধিত হয় )॥ ৯০৩ 

অনুবাদ। “আমি+ “আমার ইত্যাদিরূপ অনাত্মাবগাহী যে বাসনানয় গ্রন্থি 


৩১৩ 





* এইটি বটে, অণবা। এইটি নহে চিত্তের এরূপ অবস্থাকে বিকল্প বলে। 
৪০ 


৩১৪ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


বিষ্কমান আছে, তাহ! সমাধি দ্বারা বিলয়প্রাপ্ড হয়; সমাধি স্বারা কর্মের বন্ধনও 
নষ্ট হয়, এবং প্রতিবন্ধকরহিত ব্রহ্ম ও আত্মার অভেদজ্ঞান উৎপর্ হয় ॥ ৯৬ 


এষ নিষ্ণ্টকঃ পন্থা যু ব্র্ধাত্মনা স্থিতেঃ। 
শুদ্ধাত্মনাং মুমৃক্ষণাং যৎ সদেকত্বদর্শনম্‌ ॥ ৯০৭ 


অন্বর। শুদ্ধাআ্নাং (বিশুদ্বচিত্ত) মমুক্ষণাৎ ( মুক্তিকাম পুরুষগণের ) ষং 
(ঘে) সদেকত্বদর্শনম্‌ (সংস্বরূপ ব্রদ্ম ও আত্মার একত্বজ্জান) এষঃ (ইহা) 
্রহ্মাতবন। (বর্গ স্বরূপে) স্থিতেঃ ( অবস্থানরূপ ) মুক্তেঃ (মোক্ষের) নিষ্কণ্টকঃ 
(অবাধ ) পন্থাঃ (উপায় )॥ ৯৭ 

অন্থুবাদ। বিশুদ্ধচিন্ত মুক্তিকাম পুরুষগণের সংস্বরূপ ব্রহ্মের ও আত্মার 
একত্বদর্শনই ব্রহ্ম ্বরূপে অবস্থানরূপ মুক্তির অকণ্টক উপায় ॥ ৯০৭ 


তন্মান্তং চাপ্যপ্রমত্তঃ সমাধীন্‌ 
কৃত্বা গ্রন্থিং সাধু নির্দাহ যুক্তঃ। 
নিত্যং ব্রহ্মানন্দপীযুষসিন্কো 


মজ্জন্‌ ক্রীড়ন্‌ মোদমানো! রমস্ব ॥ ৯০৮ 


অন্বয়। তন্মাৎ ( তজ্জপ্ত, রঙ্গ ও আম্মার অভেদজ্ঞান মুক্তির উপায় বলিয়া) 
ত্বং চ অপি (তুমিও ) অপ্রমন্ত; (সাবধান ) [সন্_হইয়া ] সমাধীন্‌ (পূর্বোক্ষ 
ছয় প্রকার সমাধি) কৃত্বা (করিয়া) সাধু (উত্তমরূপে) গ্রশ্থিৎ (কামাদি 
্রস্থিকে) নিপা (পোড়াইয়।) যুকত (যোগী হইয়া) নিতাৎ (সর্বদ1) 
দ্ধাননদপীযুষসিক্কৌ (ক্রন্ধনখরূপ অমৃতপাগরে ) মজ্জন্‌ (মগ্র হইয়া) ক্রীডন্‌ 
(ক্রীড়া করিয়া ) মোদমানঃ ( আনন্দিত হইয়া ) রমস্ব (রত. হও) ৯০৮ 

অন্থবাদ। সেইজন্ত তুমিও সাবধানে পূর্বোক্ত ছয় প্রকার সমাধির দুষ্ঠান- 
পূর্বক উত্তমরূপে কামক্রোধাদি গ্রন্থি দগ্ধ করিয়া যোগযুক্ত ₹২৭1, সর্বদা 
বরঙ্গানন্দরূপ অমুতলাগরে নিমগ্ন থাকিয়া ক্রীড়া কর, আনন্দ লাভ কর এবং 
নিরত থাক ॥ ৯০৮ 





যোগ?। 
নির্ব্বিকল্নসমাধির্ষো বৃতিরনৈশ্চল্যলক্ষণা । 


তমেব যোগ ইত্যানুর্ষোগশাস্্রর্ঘকো বিদাঃ ॥ ৯০৯ 
অন্বয়। যঃ (যে) নিধ্বিক্ল্পসমাধিঃ (বিকরশূন্ত যোগ ) নৈশ্চলালক্ষণা 
(স্থের্ধ্যরূপ ) বৃত্তিঃ (চিনের পরিণাম ), যোগশাস্ত্ার্থকোবিদাঃ ( যোগশাস্ত্ের 
তাৎপর্যজ্ঞ পণ্ডিতেরা ) তম্‌ এব (তাহাকেই ) ধোগ ইতি (যোগ এই সংজ্ঞা) 
আহঃ ( বলিয়। থাকেন )॥ ৯০৯ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহ১ | ৩১৫ 


অনুবাদ ॥ চিত্তবত্তির স্থিরতাই নির্ব্িকর সমাধি ; ঘোগশান্্-বিৎ প্ডিতেরা 
চাহাকেই “যোগ” বলিয়া! থাকেন ॥ ৯০৯ 


অফীবঙ্গানি। 
অফ্টীবঙ্গানি যোগন্ত যম! নিয়ম আসনম্‌। 
প্রাণাযামস্তথ! প্রত্যাহারশ্চ1পি চ ধারণা ॥ ৯১০ 
ধ্যানং সমাধিরিত্যেব নিগদন্তি মনীষিণঃ। 
সর্ববং ব্রহ্মেতি বিজ্ঞানাদিক্দরিযগ্রীমনংযমঃ ॥ ৯১১ 
যমোহয়মিতি সংপ্রোক্তোহভ্যসনীয়ে। মুহুমু'ছঃ। 
সজাতীবগ্রবাহশ্চ বিজাতীত্বতিরস্কৃতিঃ ॥ ৯১২ 
নিয়মে হি পরানন্দো নি়মাৎ ক্রিয়তে বৃধৈঃ | 


স্থখেনৈৰ ভবেদ্‌ যন্সিন্নজত্রং ব্রন্মচিন্তনম্‌ ॥ ৯১৩ 


অনয়। যমঃ (যম), নিয়ম (নিয়ম ), আসনৎ (আসন ), প্রাণায়ামঃ 
(প্রাগায়াম ) তথ! ( এবং) প্রত্যাহার চ ( প্রত্যাহার ) অপি চ ( এবং) ধারণা 
(দেশবন্ধ) ধ্যানম্‌ ( চিত্তের একাগ্রতা ) ইতি এব ( ইহাই ) যোগন্ত (যোগের) 
অঞ্ঠো (আটটি ) অঙ্গানি ( অবয়ৰ ) মনীষিণঃ (মহাম্মারা ) নিগদস্তি ( বলিয়া 
থাকেন); সর্বং (সমস্ত বস্ত) ব্রহ্ম (পরমাস্া) ইতি (এইরূপ) বিজ্ঞানা 
(জানিয়! ) ইন্দরিয়গ্রামসংঘমঃ (ইন্জরিয়মূহের নিগ্রহ ) অয় (এই ) যম (যম) 
ইতি( ইহা ) সংপ্রোক্তঃ (কথিত হয় ), [ অসৌ যমঃ-এই যম ] মুহুমু্ঃ ( পুনঃ 
পুনঃ) অভ্যসনীয়ঃ (অভ্যাস কর! কর্তব্য )) সঙ্জাতীয় প্রবাহঃ ( সমানজাতীয় 
প্রত্যয়ের অবিচ্ছিন্ন ধারা) চ (এবং) বিজ্াতীয়তিরস্কৃতিঃ ( বিরুদ্ধজাতীয় 
প্রত্যয়ের অপনয়ন ) নিয়ম£ ( নিয়ম ) [উচ্যতে-_কথিত হয় ], ছি (যেহেতু) বুধেঃ 
(পণ্ডিতগণ কর্তঁক ) নিয়মাৎ (নিয়ম হইতে ) পরানন্দঃ ( পরমন্থথ ) ক্রিয়তে 
(লন্ধ হয়), যন্মিন্‌( যাহাতে ) স্থথেন এব (অনায়াদেই ) অজতং (নিরন্তর ) 
বক্ষচিন্তনং (ব্র্ষচিন্ত। ) ভবেৎ (হইয়া থাকে )॥ ৯৯*॥ ৯১১ (55 

অন্গুবাদ। মনীবিগণ “ধম, নিয়ম, আসন, প্রাণায়াম, প্রত্যাহার, ধারণা, 
ধ্যান ও সমাধি* এই আটটিকে যোগের অঙ্গ বলিয়া থাকেন। ই তি বন্ধ 
বঙ্গ হইতে ভিন্ন নহে”__এইরূপ জ্ঞানের দ্বারা ইঞ্জি়সনূের সংযম “যম বলিয়া 
অভিহিত হয়, এই “যম” পুনঃ পুনঃ অভ্যাস করা কর্তব্য । বিজাতীয় রা 
প্রবাহকে পঠিত্যাগ ও লজাতীর বিজ্ঞানধারাকে নিয়ম বলা বায়? গতিতে এ 
নিয়ম অনুষ্ঠান করিয়া পরম সুখ অনুভব করেন, যাহা অনায়াসে নিরন্তর বদ 
চিন্ত! আসিয়! থাকে ॥ ৯১০ ॥ ৯১১ ॥ ৯১২ ॥ ৯৯৩ 


৩১৬ সর্ধববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


আসনং তদ্‌ বিজা নীয়াদিতরহ্খনাশনম্‌। 
: চিত্তাদিসর্কবভাবেষু ব্র্মত্বেনৈব ভাবনাৎ ॥ ৯১৪ 
অন্বয়। চিত্তাদিসর্বভাবেষু (চিত্ত অহঙ্কার প্রভৃতি সমস্ত পদার্থে) বকধাতবন 
এব (ব্রক্গ-স্বরূপে ) ভাবনাৎ ( চিন্তনহেতু )[ যং-যে ] ইতরন্থখনাশনং (বাহ, 
নুথক্ষয়) তত ( তাহাকে ) মাসনং (আসন ) বিজ্ঞানীয়াৎ ( জানিবে )। ৯১৪ 
অন্ুবাদ। চিত্ত, অহস্কার প্রভৃতি সমস্ত পদার্থকে ব্রদ্মরূপে চিন্তা করিয়। 
বাস্থ সুখের নাশকে 'আসন' বলিয়া জানিবে ॥ ৯১৪ 


নিরোধঃ সর্বরৃতীনাং প্রাণায়ামঃ স উচ্যতে। 
নিষেধনং প্রপঞ্চম্ত রেচকাখ্যঃ সমীরণঃ ॥ ৯১৫ 


অন্থয়। [মঃ--যে ] সর্ধবৃত্তীনাং (চিত্তের সমস্ত বৃত্তির ) নিরোধ: (রোধ), 
সঃতাহা) প্রাণায়ামঃ ( প্রাণায়াম ) উচ্যতে (কথিত হয়)) প্রপঞ্চনত 
(জগতের ) নিষেধনং (নিষেধ, ব্রন্মে লয়) রেচকাথ্যঃ (রেচক-নামক) মমীরণ: 
(বাধ) [ উচ্যতে-উক্ত হয় ]॥ ৯১৫ 
অনুবাদ। পণ্ডিতের! চিত্তের সমস্ত বৃত্তির নিরোধকে 'প্রাণায়াম” বলিয়া 
থাকেন; গ্রপঞ্চের নিষেধ (ত্রন্ষে লয় )-কে রেচক নামক বাষু বল! হয় ॥ ৯১৫ 
্রহ্ধেবাম্মাতি যা বৃভিঃ পুরুকো! বায়ুরীরিতঃ | 
ততস্তদ্রৃভিনৈশ্চল্যং কুম্তকঃ প্রাণসংঘমঃ ॥ ৯১৬ 
অন্বয়। [অহং-মআমি) বন্ধ এব (ক্রহ্মই ) অন্মি (হই) ইতি (এইরূপ) 
যা(যে)বৃত্তিঃ( চিত্তের অবস্থা) [সঃস্তাহা ] পৃরকো! বাযুঃ ( পুরক নামক 
বায়ু ঈরিতঃ ( কথিত হয়); ততঃ (অনস্তর ) তদ্বৃত্তিনৈশ্চলা- . আমি বর 
ইত্যাকার বৃত্তির স্কৈধ্য ) [চ-এবৎ] প্রাণসংযমঃ (প্রাণদ,২এ নিশ্চগতা। 
কুম্তকঃ (কুন্তক ) [উচ্যতে- কথিত হয় ] | ৯১৩ 


অন্বাদ। “আমিই ব্রঙ্গ'-_-এইনপ চিত্তরুত্তিকে 'পুয়ক বায়ু” বলে, অনন্তর 
সেইরূপ বৃত্তির হ্রধ্য এবং প্রাণবাযুর সত্যমকে 'কুম্তক' বলা যায় ॥ ৯১৬ 


অধঞ্চাপি প্রবুদ্ধানামজ্ঞানাং প্রাণগীড়নম্‌। 
বিষয়ে স্ব তং ত্যক্ত মনদশ্চিতিমজ্জনমূ ॥ ৯১৭ 
প্রত্যাহারঃ সবিজ্ঞেয়োইভ্যসনীযবো মুযুক্ষুভিঃ | 

যত্র যত্র মনে ঘাতি ত্রহ্মণস্তত্র দর্শনাৎ ॥ ৯১৮ 
মনসো ধারণঞ্চেব ধারণা সা পরা মতা । 
্রন্ধৈবাস্মীতি সদ্বৃত্য! নিরালম্বত় স্থিতি? ॥ ৯১৯ 


সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাত্ত-লারসংগ্রহঃ। ৩১৭ 


ধ্যানশব্দেন বিখ্যাতা পরমানন্দদাযিনী | 
নির্বিবকারতয়' বৃত্ত ব্রহ্মাকারতয়। পুনঃ ॥ ৯২০ 
বৃত্তিবিস্মরণং সম্যক্‌ সমাধি ধ্্যানসংজ্ঞিকঃ | 

সমাধো ক্রিয়মাণে তু বিস্বা হ্যায়ান্তি বৈ বলাৎ ॥ ৯২১ 


অন্বয়। অয় চ অপি (এই কুস্তকই) প্রবুদ্ধানাং (জ্ঞানিগণের, [চ-_ 
বং] জ্ঞানাং (জ্ঞানহীনগণের) প্রাণপীড়নং ( প্রাণবাযুর নিরোধ ) বিষয়েষু 
শবম্পর্শাদি বিষয়সমূহ ) আত্মতাৎ ( আত্মত্বকে ) তাত্ত! (তাযাগ করিয়া) 
নসঃ ( মনের ) চিতিমজ্জনৎ € চৈতন্তে- বঙ্গে স্থাপন ) সঃ € তাহাই ) প্রত্যা- 
রঃ (প্রত্যাহারনামক যোগাঙ্গ ) বিজ্ঞেয় (জ্ঞাত হইবে) ( সঃ__সেই প্রত্যা- 
[র) মুমুক্ষভিঃ ( যুক্তিকাম পুরুষগণ কর্তৃক ) অভ্যসনীয়ঃ (কভ্যাস কর! 
বা) ত্র যত্র( যেখানে যেখানে ) মনঃ (মন) যাঁতি (গমন করে) তত্র 
সেইস্কানে ) ব্রহ্ণঃ (ব্রঙ্গের ) দর্শনাৎ (সাক্ষাৎকারহেতু) মনসঃ (মনের ) 
রণং চ এব (কোন একন্থানে রক্ষণহ ) সা (তাহা) পরা (উৎকৃষ্ট) ধারণা 
ধারণা) মতা (অভিমত ), ব্রঙ্গ এব (ব্রহ্মই ) অন্মি হই) ইতি (এইরূপ) 
দবৃন্তা (উত্তম বুস্তি দ্বারা) নিরালম্বতয়া ( অবলম্বনশূন্ততারূপে ) স্থিতিঃ 
অবস্থান ) ধ্যানশবেন (ধ্যান এই নাম দ্বারা) বিখ্যাতা (প্রথিত হয়) [সা 
সই স্থিতি] পরমানন্দদ্রায়িনী ( আতিশয় আনন্দ প্রদান করে) নিার্বকারতা 
বিকারশৃশ্গত্বরূপে ) ব্রহ্গাকারতয়া (ক্রহ্গাকাঁরত্বূপ ) বত্ত্যা (বৃত্তি দ্বার ) পুনঃ 
বাক্যালঙ্কার ) লম্যক্‌ ডেস্তমরূপে) বৃত্তিবিম্মরণৎ (বৃত্তির বিস্ৃতি ) ধ্যানসংজ্ঞকঃ 
ধ্যানাপর-নামক ) সমাধিঃ সেমাধি) [উচ্যতে_-কথিত হয়] সমাধো (সমাধি ) 
ক্র়মাণে (অনুষ্ঠিত হইলে) হি (নিশ্চিত) খিদ্রাঃ (প্রতিবন্ধকসমূহ ) বলাৎ 
,বলপৃব্বক ১ আয়াস্তি ( আগমন করে )॥ ৯১৭ ॥ ৯১৮ ॥ ৯১৯ ৯২০ ॥ ৯২১ 

অনুবাদ । এই কুস্তকই জ্ঞানী ও অজ্ঞদিগের প্রাণবাযুর নিরোধক । শবা- 
পর্শাদ বিষয়দমূহে আত্মত্থ পরিত্যাগপুর্বক মনে] চৈতগ্ঠে স্থাপনকে প্রত্যাহার 
বলিয়া জানিবে ; যুমুক্ষুগণের এই প্রত্যাহার অভ্যাস করা অবশ্য কর্তব্য। যে 
যেস্থানে মনঃ গমন করে, সেই দেই স্থানে ব্রহ্ম সাক্ষাৎকার হ্রেতু মনের ধারণ 
উৎকৃষ্ট ধারণা, বলিয়। কথিত হয় । 'আমিই ত্রহ্গণ এইরূপ সাধুবুত্ি দ্বারা মনের 
আশ্রয়হীনত্বর্ূপে অবস্থানকে 'ধ্যান, বল! যায়; ইহা পরম আনন্দ প্রদান করিয়া 
থাকে। বিকাররহিত ত্রহ্মাকার বৃত্তি ছারা ইতরবৃ্ির সম্যক্‌ খিল্মরণকে 'সমাধি' 
বলে; ইন্থাকে ধ্যান (ধ্যানের পরাকাষ্ঠা ) বলা যা়। সমাধি অনুষ্ঠিত হইলে, 
বিন্রসকল বলপুর্র্বক উপস্থিত হয় ॥ ৯৯৭ ॥৯১৮ ৯৯৯ ॥ ৯২০ ॥ ৯২৯ 


অনুসন্ধানরাহিত্যমালস্যং হোগিলা।লমদ্‌। 
ভয়ং তমশ্চ বিক্ষেপস্তেজ/স্পন্দশ্চ শুন্যতা ॥ ৯২২ 
অ্বয্ন। অনুসন্ধানরা হিত্যৎ (বক্গান্থেণরঠিততা) আলঙ্তং € অলসত। ) 


৩৯৮ সর্ব্বেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


ভোগলালসং (ভোগেচ্ছা) ভয়ং (ভীতি) তমশ্চ (এবং অজ্ঞান ) বিক্ষেপঃ 
( চিত্তচাঞ্চল্য ) তেজংস্পন্দস্চ ( উত্তাপের দ্বারা স্পন্দন ) শুস্ততা (শূহ্ত্ব) [এই 
গুলি যোগবিদ্ব ] | ৯২২ 

অনুবাদ । [ত্রচ্ষবিষয়ে] অনুসন্ধান-রাহিত্য, আলম্ত, ভোগবাসনা, ভয়, 
অজ্ঞান, বিক্ষেপ, তেজের দ্বারা স্পন্দন এবং শসঠতা-_এই কয়টি সমাধির 
বিশ্ব ॥ ৯২২ 


এবং যদ্বিস্ববান্থল্যং ত্যাজ্যং তদ্‌ পারজা। 
বিশ্বানেতান্‌ পরিত্যজ্য প্রমাদরহিতো বশী। 


সমাধিনিষ্ঠয়। ব্রহ্ম সাক্ষাদ্ভবিতুমহসি ॥ ৯২৩ 


অন্বয়। এবং (এইরূপ )ষৎ (যে) বিল্ববাহুল্যৎ ( অন্তরায়ের প্রাচুর্য) 
তৎ (তাহ! ) ব্রঙ্গবিজ্ঞনৈঃ (ব্রহ্মজ্ঞ ব্য'ক্তগণকর্তৃক) ত্যাজ্যৎ ( পরিহরণীয় )। 
[ ত্বধ__তুমি ] এতান্‌ (এই ) বিদ্রান্‌ ( অস্তরায়দকলকে ) পরিত্যজ্য (পরিত্যাগ 
কৰিয়া) প্রমাদরহিতঃ ( অনবধানতাবিহীন ) বশী (জিতেন্রিয়) [সন্- 
হইয়া ] সমাধিনিষ্টয়] ( সমাধর উৎকর্ষ দ্বারা ) সাক্ষাৎ (প্রত্যক্ষ) ব্রহ্ম (পর- 
মাতম ) ভবিতুৎ (হইতে ) অর্সি (যোগ্য হও )॥ ৯২৩ 

অনুবাদ। ব্রহ্মজ্ঞ ব্যক্তিগণের এবংবিধ বিদ্পপ্রাচুরধ্য ত্যাগ করা অবস্ঠ- 
কর্তব্য । তুমি ( শিষ্য) এই সমুদায় বিদ্ব পরিত্যাগপূর্ববক প্রমাদবিহীন এবং 
জিতেন্ত্িয় হইয়া, লমাপিম পরাকাষ্ঠ। দ্বারা সাক্ষাৎ ব্রহ্ম হইতে সমর্থ হও ॥ ৯২৩ 





শিব্যস্ত স্বানুভবঃ| 
ইতি গুরুবচনাৎ শ্র্তিপ্রমাণাৎ 
পরমবগম্য স্বতত্মাত্ববুদ্ধ্যা | 
প্রশমিতকরণঃ সমাহিতাত্ব। 


কচিদ্রচলাকৃতিরাত্মনিষ্ঠিতোহভূৎ ॥ ৯২৪ 


অন্বয়। [ শিশ্ঠঃস্বি্তার্থী] ইতি ( এইরূপ ) শ্রুতিপ্রমাণাৎ ( বেদ-প্রমাণ) 
গুরুবচনাৎ (গুরুর বাক্য শ্রবণ করিয়1) আত্মবুদ্ধ্য (নিজ জ্ঞান দ্বার) পরং 
(উৎকৃষ্ট) শ্বতত্বম্‌ ( আত্ম্বরূপ ) অবগম্য € অবগত হইয়া) প্রশমিতকরণঃ 
(শাস্তেক্িয় ) কচিৎ € কদাচিৎ) অচলাকৃতিঃ (স্থির) [চ--এবং] আত্ম- 
নিষ্িতঃ ( আত্মপরায়ণ ) সমাহিতাত্মা! (সমাহিতচিত্ত) অভূৎ €হইয়াছিলেন) | ৯২৪ 

অনুবাদ । শিষ্য এবংপ্রকার শ্রুতি-প্রমাণ গুরুবাক্য শ্রবণ করিয়া, সমুদিত 
আত্মজ্ঞান দ্বার! প্ররুষ্ট আত্মতত্ব অবগত হইয়, শান্তেন্ডরিয়, স্থির, আম্মপরায়ণ 
এবং কদাচিৎ সমাহিতচিত্ব হইয়াছিলেন ॥ ৯২৪ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহ্ঃ | ৩১৯ 


বহুকালং সমাধায় স্বস্বরূপে চ মাঁনসম্‌। 

উত্থায় পরমানন্দাদ্‌ গুরুমেত্য পুনমুর্দা ॥ ৯২৫ 
প্রমাণপূর্ববকং ধীমান্‌ সগদ্গদমুবাঁচ হ। 

নমে। নমন্তে গুরবে নিত্যানন্দস্বরূপিণে ॥ ৯২৬ 
মুক্তসঙ্গায় শান্তায় ত্যক্তাহন্ত্বায় তে নমঃ 
দয়ীধান্ধে নমে! ভূন্গে মহিন পারমস্ তে। 


নৈবাস্তি যুকটাক্ষেণ ব্রন্ষৈবাহভবমদ্ধয়ম্‌ ॥ ৯২৭ 


অন্বয়। ধীমান্‌ (বুদ্ধিমান শিষ্য) বছুকালং (অনেক কাল ব্যাপিয়া ) 
[রূপে চ ( আত্মন্বরূপে ) মানসং (মন) সমাধায় ( সমাধান করিয়! ) পরমা- 
[াৎ ( অতিশয় স্থথবশতঃ ) উখায় ( উখ্িত হইয়া) মুদা (হর্ষভরে ) পুনঃ 
মাবার)) গুরুম্‌( গুরুকে ) এত্য (প্রাপ্ত হইয়।) প্রণামপূর্ববকৎ (প্রণিপাত- 
সর ) সগদ্গদৎ ( গদ্গন্ৃকষ্ঠে ) উবাচ হ ( কহিয়াছিলেন ),__নিত্যানন্দ- 
্পিণে (নিত্যন্ন্বরূপ) গুরবে (গুরু) তে ( তোমাকে ) নমোনমঃ ( নম- 
র করি), মুক্তসঙ্গায় ( সঙ্গরহিত ) শাস্তায় ( শমগুণবিশিষ্ট ) ত্যক্তাহস্ায় 
পরিগতাহঙ্কার ) তে (তোমাকে ) নমঃ(€ নমস্কার ), দয়াধায়ে (দয়ার আধার) 
যে(ভূমা-ত্র্গ উদ্দেশে) নমহ (নমস্কার), তে (তোমার) অন্ত (এই) 
হয়ঃ (মহিমার ) পার (সীমা )ন এব অন্তি ( নাই ), যতকটাক্ষেণ (যাহার 
টাক্ষ দ্বারা) [ অহংস্আমি ] অদ্ব়ৎ (অদ্বৈত) ব্রহ্গ এব (ব্রক্ষই) অভবম্‌ 
হইয়াছি )॥ ৯২৫ |1 ৯২৬ ॥ ৯২৭ 

অন্ুবাদ। বুদ্ধিমান্‌ শিষ্য ব্ৃকাল আত্মস্বরূপে মনঃসমাধানপৃর্বক উত্থিত 
য়া, পরমানন্দবশতঃ পুনরায় হর্ষভরে গুরুকে প্রাপ্ত হইয়! প্রণিপাত-পুরঃসর 
র্গদ্কষ্ঠে গুরুকে বলিলেন,-_তুমি নিত্যানন্শ্বরূপ, গুরু, তোমাকে নমস্কার 
রি; তুমি সঙ্গরহিত, শাস্ত ও অহঙ্কারশ্ন্ত, তোমাকে প্রণিপাত করি; দয়ার 
ধার ব্রহ্গম্বরূপ তোমাকে নমস্কার করি, যে গুরুর কৃপা-কটাক্ষ দ্বারা আমি 
দ্বিতীয় ব্রন্গস্বরূপ হইয়াছি, সেই গুরু তুমি, তোমার মহিমার সীমা নাই ॥ 
২৫ ৯২৬ ॥ ৯২৭ 


কিং করোমি ক গচ্ছামি কিং গৃহ্ামি ত্যজামি কিম্‌। 
যন্ময়া। পুরিতং বিশ্বং মহাকল্পান্ধুন' যথা ॥ ৯২৮ 


অন্য়। [অহং-আমি ]কিং (কি) করোমি (করি), ক(কোথায় ) 
ছামি (যাই ), কিৎ (কি) গৃ্কামি (গ্রহণ করি), কিং (কি) তাজামি 
ত্যাগ করি)? বৎ (যে কারণে) ময়া (আমা কর্ঘক) যথা ( যেন ) মহা" 


৩২০ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সাঁরসংগ্রহ্ঃ | 


কলামুনা ( অতিশয় স্্পরূপ বারির দ্বারা) বিথ্বং (জগৎ) পুরিতম্‌ (পুরিং 
পূর্ণকূত হইয়াছে )॥ ৯২৮ 
অনুবাদ । আমি কি করি, কোথায় যাই, কি গ্রহণ করি এবং কোন্‌ ব 
ত্যাগ করি? কারণ, আমি যেন এই বিশ্বকে অত্যন্ত সঙ্কপ্পরূপ বারি দ্বার পু 
করিয়াছি ॥ ৯২৮ 
ময়ি স্ুথবোধপযোধো মহতি ত্হ্ধাগুবুদ্বুদসহত্রমূ। 


মায়াময়েন মরুতা তৃত্বা তৃত্ব! পুনক্তিরোধত্তে ॥ ৯২৯ 


অনয়। মহতি ( অতীব) স্খবোধপয়োধৌ (আননভ্ঞান-সমুদ্র) যা 
€আমাতে ) বঙ্গা গুবুদ্বুদ্সহশ্রৎ (ব্রহ্মাগুরূপ সহশ্ব সহস্র জলবিশ্ব ) মায়াম়ে 
€ মায়াধুক্ত ) মরুতা (বাযুদ্বারা) ভৃত্ব। তৃত্বা ( পুনঃ পুনঃ উৎপন্ন হইয়া) পু: 
€(আবান ) তিরোধত্তে (বিলীন হইয়] থাকে )0 ৯২৯ 
অনুবাদ। অতীব আননন্ঞান-পারাবারম্বরূপ আমাতে (শাত্মাতে) বন্ধাং 
রূপ সহ্র জলবিষ্ব মায়াময় বাযু দ্বারা পুনঃ পুনঃ উদ্ভূত হইয়া! আবার তিরোহি 
হইয়। থাকে ॥ ৯২৯ | 
নিত্যানন্দস্বরূপোহহমাত্মাহং তৃদনুগ্রহাৎ। 
পুর্ণোহহমনবদ্তোইহং কেবলোহহং চ সদ্গুরো ॥ ৯৩০ 
অন্যয়। সদৃগুরো (ঠে সাধু গুরো |) অঠং (আমি ) তদনুগ্রহাৎ (তোম 
কৃপায় ) নিত্যানন্দস্বরূপঃ ( সদা স্স্থরূপ ), অহম্‌ (আমি) আত্মা (ত্রহ্গম্বরূপ 
অহং ( আমি) পূর্ণ: (পরিপূর্ণ ), অহম্‌ (মানি) অনংগ্ৃঃ ( অনিন্দনীয় ), অ 
(আমি ) কেবলঃ (শুদ্ধ) ৯৩০ 
অনুবাদ। হে দদগুরো! আমি আপনার অনুগ্রতে নিত: সুখস্বর 
আমি আত্ম-( ব্রহ্ম) স্বরূপ, আম পূর্ণ, অনিন্দনীয় এবং শুদ্স্বভাদ , ১৩০ 


অকর্তাহমভো ক্তাহমবিকারো হহমক্রিয়ঃ | 
আনন্দঘন এবাহমসঙ্গোহহং সদ'শিব? ॥ ৯৩১ 


অন্বয়। অহম্‌ (আমি) অকর্তা ( করত্বরহিত ), অহ্ম্‌ (আছি 
অতোক্তা ( ভোতৃত্বরহিত ), অহম্‌ (আমি) অবিকারঃ (বিকাররহিত ), [ অহম্‌ 
-আমি ] অক্রিয়ঃ (ক্রিয়ারহিত ), অহম্‌ (আমি) আননাঘনঃ এব (নুখ" 
্বরূপই ), অহম্‌ € আমি ) অদঙ্: ( সঙ্গবর্ধিিত ), [ অহম্‌--আমি ] সদাশিবঃ 
€ সর্বদা কল্যাণময় )॥ ৯৩১ 

নুবাদ। আমি,_-অকর্তা, অভোক্তা, বিকারশূৃন্ঠ। নিক্রিয়, সুখস্বরূপ, 
অসঙ্গ এবং সদাশিব ॥ ৯৩১ 


ত্ৎকটা ক্ষবরচান্দ্রন্জ্রি কাপাতধৃতভবতাপজশ্রমঃ। 
প্রাপতবানহমখগ্ুবৈভবানন্দমাত্মপদমক্ষয়ং ক্ষণাৎ ॥ ৯৩২ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩২১ 


অ্থয়। ত্বৎকটাক্ষবরচান্্রন্দ্রিকাপাত ধৃতভবতাপজজশ্রমঃ (তোমার কটাক্ষ" 
গউংকৃষ্ট জেোোতল্লাপাত্ের দ্বারা! সংসারতাপজনিত শ্রাস্তি বিদুরিত হইয়াছে 
ছার, সেই ), অহৎ ( আমি ) ক্ষণাৎ ( ক্ষণনাত্রেই ) অথগ্ডবৈভবানন্দম্‌ ( অথণ্ড- 
ুর্ধ/ন্ুখরূপ ) অক্ষয়ম্‌ ( অবিনাশী ) আত্মপদৎ ( আত্মস্থতি ) প্রাপ্তবান্‌( প্রাপ্ত 
ইয়াছি )॥ ৯৩২ 

অনুবাদ । ত্বদীয় কটাক্ষরূপ উৎকৃষ্ট জোাৎস্নাপাতের দ্বারা আমার সংসার- 
ঢগজনিত্ শ্রাস্তি বিদুরিত হইয়াছে, আমি মুহূর্তকাল মধ্যে অথণ্ড-তশ্বর্যয- 
বানন্দরূপ অক্ষয় আত্মপদ লাত করিয়াছি ॥ ৯৩২ 


ছাঁ়যা স্পৃষ্মুষ্ঞং বা শীতং বা ছুষঠু ুষ্ঠুব। | 
ন স্পৃশত্যেব বকিঞ্চিৎ পুরুষং তদ্বিলক্ষণম্‌॥ ৯৩৩ 


অনয়। ছায়য়া (ছায়া দ্বারা) স্পৃষ্টৎ ( কৃতস্পর্শ) উষ্ণৎ (গরম) বা 
(কিংবা) শীতৎ (ঠাণ্ডা) বা (কিংবা) দষ্ঠু (মন্দ) শ্বষ্ঠু (ভাল) যৎকিঞ্চিৎ 
(যাহ! কিছু ) তদ্বিলক্ষণৎ ( শীতাদিব বিপরীত ) পুরুষং ( পুরুষকে ) ন ম্পরশতি 
এব (ন্পর্শ করিতে পারেই ন1) ॥ ৯৩৩ 

অনুবাদ। ছায়! দ্বার স্পৃষ্ট উঞ্ণ শীত কিংবা ভাঁল মন্দ যাহা কিছু, তাহার 
(শীতাদির ) বিরুদ্ধধন্ম্র পুরুষকে স্পর্শ করিতে পারে না ॥ ৯৩৩ 


ন সাক্ষিণং সাক্ষ্যধর্্মী ন স্পৃশস্তি বিলক্ষণম্‌। 


অবিকারমুদ্বাসীনং গৃহ্ধন্মী গ্রাদীপবৎ ॥ ৯৩৪ 

অন্থয়। গৃহধন্মাঃ (গৃহের ধন্্সসূত ) প্রদীপব € যেমন প্রদীপকে স্পর্শ 
করিতে পারে ন1, সেইরূপ ) সাক্ষ্যধন্মীঃ (যেগুলি সাক্ষীর ধর্ম নহে, তাহারা ) 
বিলক্ষণৎ (বিপরীত ) সাক্ষিণৎ (সাক্ষীকে ) ন স্পৃশন্তি (স্পর্শ করে না), 
অবিকারম্‌ (বিকারশূন্ত ) উদ্াপীনৎ ( কর্দস্থাদিরহিহ )| আত্মানং আত্মাকে । 
নস্পৃশস্তি (স্পর্শ করে না) ॥ ৯৩৪ 

অন্থবাদ। গৃহের ধন্দপমুহ যেমন প্রদীপকে স্পশ করিতে পারে না, সেইরূপ 
যে সুদ্ায় সাক্ষীর ধর্ম নহে__ভাহার! বিলক্ষণ, বিকার-রহিত, উদাসীন সাঙ্গীকে 
স্পর্শ করে না ৯৩৪ 


রবের্ধথ! কর্ণ সাক্ষিভাবো 

বহ্ধের্ষথা বায়ি দাহকত্বম্‌। 
রজ্জোর্ধথারোৌপিতবস্তসঙ্গ- 

স্তখৈব কুটস্থচিদাত্বনো মে ॥ ৯১৫ 


অর । যখা (যেমন) রবে (দ্ধের ) কর্শি (জিয়ার) সাশ্িতাখঃ 
(ক্ষ), যথা বাঁ (অথবা) বহে (গর ) শয়সি (লৌহে) দাহক 
৪১ 


৩২২ মর্কাবেদাস্তু-সিঙগান্ত-সারমত্তাহঃ | 


(দাঁহকর্তৃত্ব) যথা (যেরূপ ), রজ্জোঃ (দড়ির) আঁয়োপিতবস্তসদঃ (করিত 
সর্গাদিবস্তর সহিত সধ) কৃট্থচিদাত্বনঃ (কৃটস্থ চৈত্শ্বরূপ ) মে (আমার) 
তথা এব (সেইরূপ মন্বন্ধ অর্থাৎ সঙ্গ নাই )॥ ৯৩৫ 

অনুবাদ। সুর্যের যেমন কর্শে সাক্ষিতামাত্র, কিংবা! অগ্মির যেমন লৌহে 
দাহজনকতা, অথবা রজ্জুর যেরূপ সর্পাদি কল্পিত বস্তর সহিত সঙ্গ বিদামান 
আছে, কৃটন্থ চৈতত্তস্করূপ আমার (আত্মার ) সেইরূপই নন্দ্ধ॥ ৯৩৫ 


ইত্যুক্তা স গুরুং তত্ব প্রশ্রয়েণ কৃতানতিঃ। 
ুমুক্ষোরুপকা রায় প্রশটব্যাংশমপুচ্ছত ॥ ৯৩৬ 


অনয়। সঃ (সেই শিষ্য) ইতি ( ইঠ1) উত্ত1 (বলিয়া) গুরুং ( গুরুকে 
্ত্ব| (ন্তব করিয়া) প্রশ্রয়েণ (বিনয়-সহকারে ) কৃতানতিঃ ( প্রণামপূর্বক 
ুমুক্ষোঃ (যুক্তিকামের ) উপকারায় (উপকারের জন্য) প্রশ্টব্যাংশম্‌ (প্রশ্াভাগ 
অপূচ্ছত ( প্রিজ্ঞাস! করিয়াছিলেন )! ৯৩৬ 
অন্নবাদ। শিখ এবংবিধ বাকা বলিয়া, গুরুকে স্তুতি করিয়া, বিনয়সহকা 
গরণত হইয়া, মুমুক্ষুর উপকারের জন্ঠ প্রশ্ন জিজ্ঞানা করিলেন ॥ ৯৩৬ 
জীবব্মক্তস্ত ভগবন্ননুভূতে্চ লক্ষণমূ। 
বিদেহমুক্তস্ত চ মে কৃপয়। ভ্রুহি তত্তুতঃ ॥ ৯৪৭ 
অনবয়। ভগবন (হে ষড়ৈশব্ধ্যশালিন!) জীবঘুক্তস্ত ( জীবিতাবস্থাঃ 
মুজের ) অন্ুভূতেশ্চ ( এবং অনুভবের ) বিদেহমুক্তস্ত চ ( এবং বিদেহমুক্তের 
লক্ষণং (লক্ষণ) মে (আমাকে ) কৃপয়া ( দয়াপুর্ধক ) তত্বতঃ ( যথার্থভাঁবে, 
বহি (বলুন )॥ ৯৩৭ 
অনুবাদ। হে তগবন্! জীবনুক্ষ, অনুভব এবং রিদেহমুক্তির. হনাশে। 
পর মুক্কির ) লক্ষণ আমাকে কৃপাপুর্র্বক যথাযথ বিবৃত করুন ॥ ৯ 





জ্ঞানভূমিকালক্ষণম্‌। 
প্ীগরু£- 
বক্্যে তৃত্যং জ্ঞানভূমিকাঁয়া লক্ষণমীদিত2। 
জ্ঞাতে ব্মিংজূয়। সর্বং জ্ঞাত সা পৃষউমদ্ক যু ॥ ৯৩৮ 


অনয়। শ্রীগুরুঃ ( গুরু )[ কহিলেন ], [অহং--আমি ] জ্ঞানভূমিকায়া 
(জ্ঞান-ভূমিকার ) লক্ষণং ( লক্ষণ) আদিতঃ (প্রথম হইতে ) তুভ্যৎ (তোমা? 
উদ্দেশে, তোমাকে ) বক্ষ্যে (বলিৰ)) যন্সিন্‌ (যাহা )জ্ঞাতে (জ্ঞাত হইলে 
বয় (তোমাকর্তৃক ) অন্ধ ( আজ ) ধৎ (যাহা) ম্ৃষ্ট, (িজ্ঞাসিত হইয়াছে 
[তং--তাহা ] সর্বধ (সমস্ত) জ্ঞাতং ( বিদিত” স্তাৎ (হইবে )॥ ৯৩৮ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | - ৩২৩ 


অনুবাদ। গুরু কিলেন,_তোমাকে ভ্ঞানের ভূমিকার ( অবস্থার ) লক্ষণ 
বম হইতে বলিব; যাহা অবগত হইলে, অদ্য তূমি যাহা জিজ্ঞাসা করিয়াছ, 
উমুদায় অবগত হইবে ॥ ৯৩৮ 


জ্ঞানভূমিঃ শুভেচ্ছা স্তাৎ প্রথমা সমুদ্রীরিতা | 
বিচারণ। দ্বিতীয়া তু তৃতীয়া তনুমানসী ॥ ৯৩৯ 


অন্য়। শুভেচ্ছা ( শুভেচ্ছা-নাম্ী ) জ্ঞানভূমিঃ (জ্ঞানের অবস্থা) প্রথম 
আস্া ) সমুদীরিতা ( কথিত! ) স্তা ( হয় ), তু পোদপুরণে) বিচাঁরপ1 ( বিচা- 
নায়ী ) দ্বিতীয়! ( দ্বিতীয়া ভূমি ) তহ্থমানসী ( তঙ্ুমানসী-নামিকা ) তৃতীয়! 
তৃতীয়া ভূমি )॥ ৯৩৯ 

অন্তধাদ। প্রথমা জ্ঞানভূমি “শুভেচ্ছা নামে অভিহিত হইয়া থাকে। 
বচারণা, দ্বিতীয়! জ্ঞানভূমি ; তৃতীয়! “তনুমানসী+ বলিয়া! কথিত হয় ॥ ৯৩৯ 


নন্তাপতিশ্চতুর্থী স্তাৎ ততোহসংসক্তিনামিকা | 
পদার্থাভাবন! ষষ্টী সপ্তমী তুধ্যগা স্মৃতা ॥ &৪০ 


অন্য়। চতুর্থী (চতুর্থী ভূমি ) সত্বাপত্তিঃ ( সত্বাপত্তি-নামিক1 )স্তাৎ (হয়) 
চতঃ ( অনন্তর অর্থাৎ চতুর্থর পর পঞ্চমী ) অসংসক্তিনামিকা ( অসংসক্তি- 
যী), বষ্ঠী (যষ্ঠী) পদার্থাভাবনা ( পদার্থাভাবনানাম্ী ), সপ্তমী (সপ্তমী 
মিকা ) তুরাগ! (তুর্যগা-নামি কা) স্থৃতা (কথিত হয় )॥ ৯৪০ 

অগ্চগাদ, চতুর্থ ভূমিকার নাম 'সত্বাপত্তি”। “অসংসক্কি+ নামিকা পঞ্চমী 
টমিকা, ষষ্ঠী পদার্থা ভাবনা, এবং তুর্ধ্যগা ভূমিকা সপ্তমী বলিয়া কথিত হয় ॥ ৯৪৯ 


শুভেচ্ছা । 

স্থিতঃ কিং মু এবাম্মি প্রেক্ষ্যোহহুং শাস্্র্জনৈ? | 

বৈরাগ্যপুর্ববমিচ্ছেতি শুভেচ্ছা চোচ্যতে বধৈ? ॥ ৯৪১ 

ম্থয়। শান্বসজ্জনৈঃ ( শান্সবিষয়ে বাহার! সাধু ব্যক্তি, অর্থাৎ শাস্ত্রাতিজ্ঞ 
বাজ, ভাভাদের কতৃক) প্রেক্ষ্যঃ ( দর্শনবিষয়ীতৃত ) অহং (আমি) কিং 
(ক) মূ এব (মোহপ্রাপ্তই ) স্থিতঃ (বিস্তমান আছি) ইতি (এবং- 
২কার ) বৈরাগাপূর ( বৈরাগ্যদহকারে ) ইচ্ছা (বাসনা) বুধৈঃ ( পপ্ডিতগণ 
তক ) শুভেচ্ছা চ ( শুভেচ্ছা নামী যোগভূমিক1) উচ্যতে (কথিত হয়) ॥৯৪১ 


অইবাদ। আমি শাস্তরদর্পিগণ কর্তৃক দৃষ্ট হইয়া কি সুঢ়ের মত অবস্থান 


কা 
রিতেছি, বৈরাগ্যপুর্বক এবংবিধ ইচ্ছাকে পণ্ডততেরা “শুভেচ্ছা” বলিয়া 
থাকেন ॥ ৯৪১ 


শপ পপ 


৩২৪ সব্ধবেদাস্ত-সিপবাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


বিচারণা | 


শান্ত্রপঙ্জনসম্পর্কবৈরা গ্যাত্যাসপুর্ববকম্‌ । 


সদাচারপ্ররৃততি ধা প্রোচ্যতে সা বিচারণা ॥ ৯৪২ 


অস্বয়। শাস্ত্রসজ্জনসম্পর্কবৈরাগ্যাভ্যাসপূর্রবকং (বেদাদি শাস্ত্র, সাধুগণের 
সহিত সম্বন্ধ এবং বৈরাগোর অভ্যাল-নহকারে ) যা (যে) সদাটারপ্রবৃত্তি 
(সদাচারেচ্ছা ) সা ( তাহা) বিচারণা (বিচারণা-নায়ী দ্বিতীয়ভূমি ) প্রোচাতে 
(কথিত হয় )॥ ৯৪২ 

অন্থবাদ। বেদাদিশাস্ত্রের অনুশীলন, সাধুগণের সহিত সহবাস এবং 
বৈরাগোর অভ্যাস-সহকারে যে সদাচারে প্রবৃত্তি জন্মে, পঞ্ডিতেরা তাহাকে 
“বিচারণাঠ বলিয়া থাকেন ॥ ৯৪২ 


তনুমানসী | 
বিচারণা শুভেচ্ছাভ্যামিন্ড্ি়ার্থেষু রক্ততা | 
যত্র সা তন্ুতামেতি প্রোচ্যতে তনুমানসী ॥ ৯৪৩ 
অন্বয়। যত্র (যে অবস্তায়) বিচারণাশুভেচ্ছাভযাৎ ( বিচারণা-নায়ী [দ্িতীয়- 
ভূমি ও শুভেচ্ছানামিকা প্রথম ভূমির দ্বারা ) ইন্জিয়ার্থেষু (ইন্দ্রিয়ের বিষয়" 
সমূহে ) রক্ততা ( অন্থুরাগ ) তন্ৃতাম্‌ (ক্ষীণতাকে ) এতি (প্রাপ্ত হয়) সা 
(তাহা) তন্ুমানসী € তনুমানপী-নানিকা তৃতীয়া যোগনুমি ) প্রোচাতে 
(কথিত হয় )॥ ৯৪৩ 
অনুবাদ। যে অবস্থায় বিচারণা ও শুভেচ্ছা-নায়ী যোগড়ুঠি ৭৪ দ্বার! 


ইন্জিয়ের বিষয়সমূহে অঙ্থুরাগ ক্ষীণভাব ধারণ করে, তাহা" পঞ্ডিতগণ 
প্তনুমানসী” বলিয়! থাকেন ॥ ৯৪৩ 


সন্ত্াপত্তিঃ। 


ভূমিকা ত্রিতয়াভ্যাস চ্চিত্তেহর্থবিরতের্বশাৎ। 
সত্বাত্মনি স্থিতে শুদ্ধে সত্বাপত্তিরুদাহৃত। ॥ ৯৪৪ 
'ন্বয়। ভূমিকাত্রিতয়াভ্যাসাৎ (পূর্বোক্ত শুভেচ্ছা, বিচারণা ও তন্থমানসী- 
নামিকা ভূমিত্রয়ের অভ্যানহেতু ) চিত্তে ( অন্তঃকরণে ) অর্থবিরতেবশাৎ 
(বিষয়ের উপশান্তিবশতঃ) শুদ্ধ (কেবল) সত্বাত্বনি (সত্বগুণাধিক চিত্তে) 


স্থিতে (অবস্থিত হইলে ) সত্বাপত্তি ( সত্বাপত্তিনামিক1 চতুর্থী ই ) উদ্দাহৃতা 
(কথিত হয় )॥৯৪৪ 


সর্ধবেদাস্ত-সিন্ধাস্ত-সারসংগ্রাহঃ। ৩২৫ 


অনুবাদ। পূর্বোক্ত তিনটি ভূমির অভ্যাল প্রযুক্ত চিত্তে বিষয়বাপনা নিবৃত্ত 
র, শুন্ধ-সন্বগুণপ্রধান আত্মাতে অবস্থান করাকে পণ্ডিতেরা “সত্বাপত্তি” 
য়] থাকেন ॥ ৯৪৪ 


₹সক্তিনামিকা ৷ 


দশাচতুইউয়াভ্যা সাদসংসর্গফলা তু যা। 


রূঢ়সত্চমৎ্কা রা প্রোক্তা। সংসক্ভিনামিক। ॥ ৯৪৫ 


অন্থয়। তু (পরস্ক)) দশাচহুষ্টকাতাসাৎ ( পূর্বোক্ত চারিটি দশার অভ্যাল 
1তঃ) যা! ( ষে ) অসংসর্গফলা ( অদংসর্গ যাহার ফল এবৎবিধ ) রূঢসত্গমত- 
রা (প্রসিদ্ধ সত্বগুণের চমতকুতি--আধিক্য ) [সা-_তাহা] সংসক্তিনামিক1 
সংসক্তিনামিক। চতুর্থী ষোগভুমি ) প্রোক্তা ( কথিত হয় )॥ ৯৪৫ 

অনুবাদ। পৃর্ববোক্ত ভূমিচতুষ্টয়ের অভ্যানবশতঃ কাহারও সহিত সংসর্গ 
।রিতে ইচ্ছা হয় ন! এবং সন্বগুণের আধিক্য জন্মে, এরূপ অবস্থাকে পর্ভিতের 
দংসক্কি-নামিকা+ ভূমিক1 বলিয়। থাকেন ॥ ৯৪৫ 


পদার্থাভাবন। । 


ভূমিকাপঞ্চকী ভ্যাসাৎ স্বাআ্ারামতয়া ভূশম্। 
অভ্যন্তরাণ।ং বাস্ানাং পদার্থানীমভাবনাৎ ॥ ৯৪৬ 
পরগ্রযুক্তেন চিরপ্রযত্রেনাববোধনম্‌ । 


পদ্ার্থাভীবনা নাম ষ্টী ভবতি ভূমিকা ॥ ৯৪৭ 


অন্বয়। ভূমিকাপঞ্চকাভযাদাৎ ( পূর্বোক্ত ভূমিকা পাচটির অভ্যাসবশতঃ ) 
স্বাস্মারামতয়। ( আত্মাতে অনুরক্তি হেতু ) অন্থযন্তরাণাং ( অন্তরস্থিত ) | এবখ ] 
বাচ্থানাৎ ( বহিঃস্থিত ঘটপটাদি ) পদার্থানাৎ ( পদার্থদমূের ) ভুশম্‌ ( অত্যন্ত ) 
অভাবনাৎ (চিন্তা না করা বশতঃ) পরপ্রথুক্সেন (অপর কর্তৃক প্রোরত ) 
চির প্রস্ধেন ( বছুকালের যত্ত দ্বারা ) অববোধনং (জ্ঞান ) [সতাহা ] গদার্থা- 
তাবনা-নাম ( পদার্থাভাবনা-নামিক1) ষষ্ঠী ( ষষ্ঠা) ভূমিকা (জ্ঞানের অবস্থা ) 
ভবতি (হয় )॥ ৯৪৬ ॥ ৯৪৭ 

অনুবাদ । পাচটি ভূমির অভ্যাস বশতঃ আঁজ্মাতে রত থাকায় আত্যন্তর ও 
বাহ্‌ পদার্থসমূহের অধিকতররূপে চিন্তা না করিয়া পর প্রযুক্ত অতিশয় যত্ব দ্বারা যে 
জ্ঞান উৎপন্ন হয়, তাহাকে 'পদার্থা-ভাবনা+-নামিক! যীজ্ঞানভুমি বলে |৯৪৬৯৪৭ 


৩২৬ সর্ববেদাস্ত সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


তুধ্যগা | 


ষউ্ভূমিকাচিরাভ্যাসাদ্‌ ভেদস্তানুপলম্তনাৎ | 
যৎ স্বভাবৈকনিষ্ঠত্বং স| জ্ঞেয়া তুর্্যগা গতিঃ ॥ ৯৪৮ 


অন্বম়। ষড় ভূমিকাচিরাভ্যাসাৎ (পূর্বোক্ত ছয়টি ভূমির বহুকাল অভ্যাস- 
বশতঃ) ভেদস্ত (দ্বৈতৈর ) অনুপলম্তনাৎ ( অপ্রতীতিবশতঃ ) ষৎ (যে) 
স্বভাবৈকনিষ্ঠত্বং ( এক স্বভাবে স্থিতি), সা (তাহা) তুর্য্যগা (তুর্যাগা নায়ী 
সপ্তমী ) গতিঃ (জ্ঞানভূমি )জ্ঞেয়া (জানিবে )॥ ৯৪৮ 

অনুবাদ। পূর্বোক্ত ছয়টি জ্ঞানভূমির বহুকাল ধরিয়া অভ্যাসবশতঃ ভেদের- 
(দ্বৈতের) আর উপলব্ধি না হওয়ায়, একভাবে অবস্থিতিকে পণ্ডিতের! 'তুর্ধ্যগা? 
নাক্মী [সপ্তমী] জ্ঞানভূমি বলেন ॥ ৯৪৮ 


জাগ্রজ্জাগ্রৎ ৷ 
ইদং মমেতি সর্ব্বেধু দৃশ্যভাবেঘভাবনা। 
জাগ্রজ্জা গ্রদিতি প্রানুর্মহান্তে ব্রহ্মবিভমাঃ ॥ ৯৪৯ 


অন্বয়। মহাস্তঃ (মহানুভব ) ব্রন্গবিত্তমাঃ (ব্রহ্গবাদিগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ 
ব্যক্তিগণ ) সর্কেষু (সমস্ত) দৃশ্ঠভাবেষু ( ঘটপটাদি দৃশ্ঠ বস্ততে ) ইদ্রং (এই 
বস্ত ) মম ( আমার ) ইতি ( এইরূপ ) অভাবনা ( চিন্তা না করা) জাগ্রজ্জাগ্রৎ 
€ জাগ্রজ্জাগ্রৎ ) ইতি (ইহা) প্রাঃ ( বলেন )॥ ৯৪৯ 

অনুবাদ। শ্রেষ্ঠ ব্রহ্মবাদিগণ দমস্ত দৃশ্য পদার্থে “এই বন্ত আগ” এইরূপ 
ভাবনা ন| করাকে 'জাগ্রজ্জাগ্রৎ বলিয়! থাকেন ॥৯৪৯ 


জাগ্রতস্বপ্পঃ। 
বিদ্িত্বা সচ্চিদানন্দে ময়ি দৃশ্যপরম্পরাম্‌ । 
নামরূপপরিত্যাগে। জাগ্রতস্বপ্রঃ সমীর্য্যতে ॥ ৯৫০ 


অন্বয়। সচ্চিদানন্দে (সৎ, জ্ঞান ও আনন্দন্বরপ) ময়ি (আমাঁতে_- 
আত্মাতে ) দৃশ্ঠপরম্পরাৎ (দৃশ্ঠসমৃহাকে) বিদ্িত্বা ( জানিয়া_ আরোপিত জানিয়1 ) 
নামরূপপরিত্যাগঃ (নাম ও কূপের ত্যাগ ) জাগ্রৎম্ব্রঃ ( জাগ্রৎন্বপ্প ) সমীর্য্যতে 
€( কথিত হয় )॥ ৯৫৬ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্বান্ত-সারসংগ্রাহঃ। ৩২৭ 


অন্ুবাদ। সচ্চিদানন্সন্বরূপ আত্মানে দষ্ঠপরম্পর[ [ অধ্যস্ত] জানিয়া, নাম 
রূপের পরিত্যাগকে পণ্ডিতের 'জাগ্রৎস্পন” বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫০ 





জাগ্রৎস্প্তিঃ। 
পরিপুর্ণচিদীকাঁশে মধি বোপাক্সত।” বিনা । 
ন কিঞ্চিদন্যদস্তীতি জা গ্রৎস্তৃপ্তিঃ সমীধধ্যতে ॥ ৯৫১ 


অন্বয়। পনিপূর্ণচিদাকাশে ( পূর্ণচৈতন্তরূপ আকাশ) মগ্কি (আমাতে__ 
বাম্মায় ) বোধাত্মতাৎ (জ্ঞান স্বরূপত্ব ) বিনা (বাতীত) অন্তৎ ( অন্ত) কিঞ্চিৎ 
কিছু) ন অস্তি নোই) ইতি (এইরূপ ) জাগ্রৎস্থপ্তিঃ জোগ্রৎসুপ্ডি ) সমীর্যাতে 
কথিত হয় )॥ ৯৫১ 

অনুবাদ। পরিপূর্ণ চিদাকাশস্বরূপ আমাতে (আত্মাতে ) জ্ঞানস্বরূপতা 
[তীত অন্ত কিছুই নাই-_এইরূপ ভাবনাকে পণ্ডিতগণ 'জাগ্রৎসুপ্তি বলিয়া 
1াকেন ॥ ৯৫১ 


স্বপ্পজাগ্রৎ। 
মূল।জ্ঞানবিনাশেন কারণাভাসচেষস্ততেঃ 


বন্ধো ন মেহতিম্বল্পোহপি স্বগ্রজা গ্রদিতীর্ধ্যতে ॥ ৯৫২ 


অন্বয়। মুলাজ্ঞানবিনাশেন (মূল অবিগ্তার নাশ হেতু ) কারণাভাসচেষ্িতৈঃ 
( প্রকৃত যাহা কারণ নহে অথচ কারণের মত বলিয়া বোধ হয়, তাহার চেষ্টা__ 
ব্যাপার দ্বারা ) মে (আমার ) অতিস্বর্ঃ অপি ( অতি সামান্তও ) বন্ধঃ ( বন্ধন ) 
ন(নাই)ইতি (ইহা) স্বপ্নজাগ্রৎ (স্বপ্রজাগ্রৎ বলিয়া) ঈর্ধ্যতে (কথিত 
হয়)॥ ৯৫২ 

অন্বাদ। ম্লাজ্ঞানের বিনাশ বশতঃ কারণাতাসের চেষ্টা (ব্যাপার ) দ্বারা 
আমার অণুমাত্রও বন্ধন নাই,_-এইরূপ বৌধকে পণতের। শ্বণজাগ্রৎঃ বলিয়া 
থাকেন ॥ ৯৫২ 


পাশপাশি 


্বপ্রস্বপ্নণ। 


কারণাজ্ঞাননাশাদ্‌ যদ্দরষ্টুদর্শনদৃশ্যতা [ 
ন কার্ধ্যমস্তি তজ্জ্ঞানং স্বপর্বপ্রঃ সমীধ্যতে ॥ ৯৫৩ 


৩২৮ সর্ববেদাস্ত-পিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ | 


অন্থয়। কাঁরণাজ্ঞাননাশাৎ (কারণরূপ অক্ঞান অর্থাৎ অবিস্তারপ কারণের 
নাশবশতঃ.) জট্টদর্শনদৃশ্ততা (দর্শন কর্তা, দর্শনক্রিয়া এবং দর্শনের বিষয়তা) 
কাধ্যৎ ( কার্য ) ন অস্তি (নাই )[ ইতি__এইরূপ ] যত (যে)জ্ঞানং (জ্ঞান) 
তৎ (তাহা) স্বপ্স্বপরঃ ( স্বপরস্বগ ) সমীরধযতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৩ 

অনুবাদ। কারণস্থ্ূপ মূল অবিস্কার বিনাশ হইলে, দ্রষ্টা, দর্শন, দৃত্ব 
রূপ কাধ্য থাকে না, একপ্রকার জ্ঞানকে পণ্ডিতের 'বপরস্বগ্ বলিয়া 
থাকেন ॥ ৯৫৩ 


্বপস্প্তিঃ 
অতিসুক্ষাবিমর্শেন স্বধী বৃত্তিরচঞ্চলা। 
বিলীয়তে যদ বোধে ্বপ্নন্তপ্তিরিতীর্য্যতে ॥ ৯৫৪ 


অন্বয়। যদা (যখন) অতিশুঙ্ষবিমর্শেন ( অত্যন্তস্থা বিচার বা তত্বানু- 
সন্ধান দ্বার!) অচঞ্চল] (স্থিরা ) স্বধাবৃত্তিঃ (স্বকীয় চিত্তবৃত্তি ) বোধে (জ্ঞানে) 
বিলীয়তে ( বিলীন হয় ) [ তদা-_তখন] স্বপ্রন্থপ্রিঃ (স্বপ্ন্থপ্ডি ) ইতি (ইহা) 
ঈর্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৪ 

অন্ুবাদ। অতিশয় সুক্ষ বিচার দ্বার। যখন স্থিরা স্বকীয় চিত্তরৃত্তি জ্ঞানে 
বিলয়প্রাপ্ু হয়, তখন তাহাকে পণ্ডিতের 'শ্বণরস্থপ্ডিঃ বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৪ 


স্ুপ্তিজাগ্রৎ | 


চিন্ময়াকারমতযে। ধাৰৃভিপ্রসরৈর্গতঃ 


আঁনন্দানুভবে। বিদ্বন্‌ স্থপ্তিজা গ্রদিতী্যতে ॥ ৯৫৫ 


অন্থয়। বিদ্বন্‌ (হে জ্ঞানিন্) [যস্ত-ধাহার ] চিন্মপ্নাকারমতয়ঃ (বুদ্ধিবৃত্তি- 
সমূহ চিন্সয়াকার ধারণ করিয়াছে) ধীবুত্ত প্রদৈঃ (বুদ্ধিবৃত্তির প্রদারের দ্বারা) 
গতঃ (প্রাপ্ত ) আনন্দান্থুভবঃ ( স্থথের অনুভূতি ) ন্প্তিজাগ্রৎ (ন্থপ্ডিজা গ্রৎ) 
ইতি ( ইহ) ঈর্ধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৫ , 

অনুবাদ । হে বিছ্ন্‌, ধাহার বুদ্ধিবৃত্তিসমূহ চিন্য়াকার ধারণ করে, যিনি 
বুদ্ধিবৃত্তির দ্বার কেবল আনন্দান্ততব করেন, সেইরূপ অবস্থাকে পঞ্ডিতেরা 
'ম্তৃপ্তিজাগ্রৎঃ বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৫ 


পপ 


সর্ববেদাস্ত-পিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। . ৩২৯ 


সুপ্তিম্বপ্রঃ। 


বৃতৌ চিরানুভূতাস্তরানন্দানুভবস্থিতৌ । 


সমাত্মতাং যো যাত্যেষ স্ৃপ্তিষ্বপ্ন ইতীর্য্যতে ॥ ৯৫৬ 


অন্বয়। যঃ (ধিনি) চিরান্থভৃতাস্তরানন্দান্থুভবস্থিতৌ। (বহুকাল ধরিয়! 
অন্ত আত্মানন্দের অনুভব ছারা স্থিরতা প্রাপ্ত হইয়াছে, এরূপ ) বৃত্তো 
(চিত্রবুত্তি হইলে ) বঃ ( যে পুরুষ ) সমাত্মতাৎ (আত্মরূপতা, আত্মতুল্যতা) বাতি 
(প্রাণ্ত হয়) এব: (এই আত্মন্বারূপা প্রাণ্ডি) স্থপ্তিস্বপ্নঃ ( হুপ্তিত্বপ্র ) ইতি 
(ইহা ) ঈর্ধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৬ . 

অনুবাদ। চিরকাল মত্মানন্দের অন্থতব দ্বারা বাহার চিত্ত-বৃত্ধি স্থিরত 
লাভ করে, এবং যিনি আত্মন্বরূপে অবস্থান করেন, পুরুষের তাদৃশ অবস্থাকে 
পণ্ডিতের! “নুপ্ডিস্বপ্ন বলিয়া থাকেন ॥ ৯৫৬ 


স্থপ্তিসুপ্তিঃ | 


দৃশ্যধীবুত্তিরেতস্য কেবলীভাবভাবন!। 
পরং বোধৈকতা বাপ্ডিঃ স্ুপ্ডিস্থপ্তিরিতীর্য্যতে ॥ ৯৫৭ 


অন্বয়। এতস্ত (এই পুরুষের ) [যাশ্যে] দৃশ্তধীবৃত্তিঃ ( দৃশ্ত-বিষয়ক 
বুদ্ধিবৃত্তি) কেবলীভাবভাবনা (বিশ্ুদ্ধতা-চিস্তা ) [ চ-ও ] পরৎ (কেবল) 
বোধৈকতাবাণ্তিঃ (জ্ঞানের সহিত প্রক্য প্রাপ্তি) [সা-তাহা] স্বপ্তিহ্প্ডিঃ 
(নুপ্তিমবপ্ডি) ইতি (ইহ!) ঈধ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৫৭ 

অন্গবাদ। এই পুরুষের দৃশ্তবিষয়ক বুদ্ধিবৃত্তি আত্মার বিশুদ্ধতাকে চিন্তা 
করিম! কেবলমাত্র জ্ঞানের সহিত এ্রক্যলাভ করে, এরূপ অবস্থাকে পশ্ডিতেরা 
“ন্ুপ্তিনুপ্থিঃ বলিক্া থাকেন ॥ ৯৫৭ 





তুধ্যাখ্যা । 
পরব্রহ্মবদাভাতি নির্ব্বিকারৈকরূপিণী। 
সর্ববাবস্থান্থ ধারৈকা তুর্য্যাখ্যা পরিকীন্তিতা ॥ ৯৫৮ 


অন্বয়। [যঃ_ধিনি ] পরব্রক্মব (পরব্রন্মের স্তায়) আভাতি ( প্রকাশ পান) 
[যস্তস্ধাহার ] দর্বাবস্থান্থ ( জাগ্রত, স্বপ্ন, নুযুপ্তি গ্রতৃতি সকল অবস্থায়) 
৪২ 


৬ 


৩৩০ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধানস্ত-সা রসংগ্রতঃ। 


নির্বিবকারৈকরূপিণী (নিহ্বিকার-স্বরূপা) একা (একরূপ ) ধারা (প্রবাহ) 
[ সাস্সেই অবস্থা ] তৃর্য্যাখ্য! (তুধ্যাখ্যা ) পরিকীত্তিতা ( কথিত হয় )॥ ৯৫৮ 
অনুবাদ। যিনি পরক্রদ্ষের স্তায় প্রকাশ পান, যাহার সমস্ত অবস্থাতে 
নিঙ্বিকারম্বরূপা একাকার বৃত্তি, তাহার অবস্থাকে পণ্ডিতের! 'তুরধ্যাখ্যা 
বলিয়। থাকেন ॥ ৯৫৮ 
ইত্যবস্থাসমুল্লাসং বিস্বশন্‌ মুচ্যতে সুখী । 
শুভেচ্ছাত্রিতয়ং ভূমিভেদাভেদযুতং স্মৃতম্‌ ॥ ৯৫৯ 
 অন্বয়। [যোগী] ইতি (এইরূপ) অবস্থাসমুল্লাসং ( অবস্থার প্রকর্ষ__ 
আনন্দকে ) বিমৃশন্‌ (চিন্তা করিয়া__বিচার করিয়া) সখী ( ন্থথযুক্ত ) মুচ্যতে 
(যুক্ত হয়েন ), শুভেচ্ছাত্রিতয়ং ( শুভেচ্ছা, বিচারণা ও তন্থমানসী এই তিনটি) 
ভূমিভেদাভেদযূতং ( অবস্থার ভেদ এবং অভেদযুক্ত ) স্বৃতম্‌ ( কথিত হয় )॥ ৯৫৯ 
অনুবাদ । যোগী এইবপ জ্ঞানাবস্থার আননাকে বিচার করিয়া সুথী হইয়া 


মুক্ষিলাভ করেন। ্ভেচ্ছা, বিচারণা ও তন্মানসী এই তিনটি ভূমি, 
'ভূমিভেদাভেদযুক্ত* বলিয়া কথিত হয় ॥ ৯৫৯ 


যথাবদ্‌ ভেদবুদ্ধ্যেদং জাগ্রজ্জা গ্রদিতীর্য্যতে । 

অদ্বৈতে স্থ্রয্যমায়ীতে দ্বৈত চ প্রশমং গতে ॥ ৯৬০ 
পশ্যান্তি স্বপ্নবল্লোকং তুর্যযভূমিস্থযোগতঃ। 

পঞ্চমীৎ ভূমিমারুহা স্ুযুপ্তিপদনামিকাম্‌ ॥ ৯৬১ 
শীন্তাশেষবিশেষাংশস্তিষ্ঠেদ দ্বৈতমাত্রকে । 

অন্তমুখিতয়া নিত্যং যষ্ঠীং ভূমিমুপাশ্রিতঃ ॥ ৯৬২ 
পরিশান্ততয়! *% গাঁরনিদ্রীলুরিব লক্ষ্যতে । 
কুর্ববন্মভ্যানমেতস্যাং ভূম্যাং সম্যগৃবিবাঁসনঃ | 

তুর্য্যাবস্থাং সপ্তভূমিং ৭" ক্রমাদাপ্পোতি যোগিরাট্‌ ॥ ৯৬৩ 


অন্থর়। ইদং (এই শুভেচ্ছাত্রিতয়) যথাবৎ (যথাযোগ্য ) ভেদবুদ্ধয] 
(ভেদজ্ঞানের দ্বার! ) জাগ্রজ্জাগ্রৎ ( জা গ্রজ্জাগ্রৎ ) ইতি ( ইহা ) ঈর্ধযতে কেখিত 
হয়), [ চিত্তেস্মনে ] অদ্বৈত ( অছৈত ব্রচ্ধে) স্থৈর্ধাম্‌ (স্থিরতা) আয়াতে 
(প্রাপ্ত হইলে ) দ্বৈতে চ (এবং ভেদ) প্রশমৎ (উপশাস্তি) গতে (প্রাপ্ত 
হইলে ) [যোগিনঃ--যোগিগণ ] তুর্যাতৃমি ্ুযোগতঃ ( চতুর্থাবস্থার স্থবিধাবশতঃ ) 
লোকৎং (ভুবনকে ) স্বগ্রবৎ (স্বপ্নের মত মিথ্যা) পশ্ত্তি (দেখেন )[ যোগী] 
ন্ুগ্তিপদনামিকাৎ ( হ্বযুপ্তিপদনায়ী ) পঞ্চমীৎ ( পঞ্চমী ) ভূমিং (জ্ঞানাবস্থাকে ) 


-  ঈ 'প্ররিআান্ততয়া' ইতি বা পাঠঃ) 1 'তুরধ্যাবস্থাং সপ্তমীঞ্চ ইতি পাঁঠাস্তরমূ। 





সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সা রসংগ্রহঃ। ৩৩১ 


দার্হা ( আরোহণ করিয়া, লাভ করিয়া) শাস্তাশেষবিশেষাংশঃ € অশেষবিধ 
বশেষাংশ হইতে নিবৃত্ত হইয়া) অ্বৈতমাত্রকে (কেবল অদ্বৈত ব্রচ্দে) 
উঠে (অবস্থান করেন ); অন্তমুতয়া (চিত্তের অস্তমূ্বীনতাবশতঃ ) নিত্যং 
“সতত ) যী, (যী) ভূমিম্‌ ( অবস্থাকে ) উপাশ্রিতঃ (আশ্রয় করত) 
পরিশাস্ততয়! ( সমস্ত বিষয় হইতে পরম নিবৃত্তিবশতঃ ) গাটনিপ্রালুরিব ( গভীর 
নন্্রিতের স্টায়) লক্ষাতে (দৃষ্ট হইয়া থাকে ), যোগিরাট্‌ (যোগিশ্রেষ্ঠ ) এতন্ঠাৎ 
'এই বঠী) ভূম্যাম্‌ (ভৃমিতে ) অভ্যাসং (অভ্যাস) কুর্ধন্‌ (করিয়া) 
ধমাক্‌ (উত্তমরূপে) বিবাসনঃ (বাসনাশৃন্ত হইয়1) ক্রমাৎ (ক্রমে ক্রমে) 
্যাবসথাং (চতুর্থাবস্থা__মোক্ষ ) সগ্ুভূমি ( এবং সপ্তমী ভবষিকে ) আপ্রোডি 
' প্রাপ্ত হন )॥ ৯৬০ ॥ ৯৬১ ॥ ৯৬২ ॥ ৯৩৩ 

অনুবাদ । এই শুভেচ্ছাদি তিনটি ভূমি তেদবুদ্ধি দ্বারা গৃহীত হইলে, 
ধত্ডিতগণ তাহাকে “জা গ্রজ্জাগ্রৎত বলিয়া থাকেন; অদ্বৈত বন্ধে চিত্ত স্থিরতা 
প্রাপ্ত হইলে এবং দ্বৈত উপশাস্ত হইলে, যোগিগণ চতুর্থভূমির স্ুযোগবশতঃ 
হুবনকে স্বপ্রের স্তায় মিথ্যা দর্শন করেন; যোগী 'ন্যুপ্তিপদনাম্ী” পঞ্চমী ভূমিতে 
উপারূঢ হইয়া, অশেষবিধ বিশেষাংশ ( পঞ্চভৃত প্রভৃতি ) হইতে নিবৃত্ত হইয়:শুদধ 
মদ্বৈতে অবস্থান ফরেন; সতত চিত্তের অন্তন্‌ত্বেতু ষষ্ঠী ভূমিকে 'অবলগ্মকাত্রী 
যোগিবর নিবৃত্িবশতঃ গাঢ় নিদ্রাতুরের স্তায় পরিলক্ষিত হন) যোগিশ্রেষ্ঠ সপ্তমী 
হমিতে অভ্যাস করিয়া সম্যগরূপে বাসনা-রহিত হইয়া! ক্রমে চতুর্থী ( মোক্ষরূপ ) 
প্রমী ভূমিকে প্রাপ্ত হন ॥ ৯৬০ ॥ ৯৬১ ॥ ৯৬২ | ৯৬৩ 


বিদেহমুক্তিত। 
বিদেহমুক্তিরেবাত্র তুর্ধ্যাতীতদশোচ্যতে ॥ ৯৬৪ 


অন্বয়। অত্র (এইব্ধপ অবস্থায়) বিদেহমুক্কিঃ এব (বিদেহমুক্তিই ) 
র্ধ্যাতীতদশা ( তুধ্যাতীতাবন্থ! ) উচ্যতে ( কথিত হয় )॥ ৯৬৪ | 
অনুবাদ । পণ্ডিতের! বিদেহমুক্তিকে তৃর্ধযাতীতদশ! বলিয়! থাকেন ॥ ৯৬৪ নু 


যত্র নাসন্ন সচ্চাঁপি নাহং নাপ্যনহংকৃতিঃ | 

কেবলং ক্ষীণমনন আস্তেহদ্বৈতৈইতিনির্ভয়ঃ ॥ ৯৬৫ 

অন্তঃশুন্যো বহিঃশৃন্যঃ শূন্যকুন্ত ইবান্বরে । রা 

অন্তঃপৃর্ণো বহিঃপূর্ণঃ পূর্ণকুস্ত ইবার্ণবে ॥ ৯৬৬ 

যথাম্থিতমিৰং সর্ববং ব্যবহারবতোহপি চ। | 

অস্তং গতং স্থিতং ব্যোম স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৬৭. 
অন্য়। যল্র (যে অবস্থায়) [যোগী] অহং( আমি) ন অসৎ অং. 





৩৩২ সর্ববেদান্ত-সিদ্ধাস্ত-সারুসংগ্রহঃ। 


নহে) সং চ অপি ন (সংও নহে) নাপি অনহংক্কতিঃ ( অনহঙ্কারও 
নছে) অন্বৈতে ( অদ্বৈত ব্রহ্মে ) অতিনির্ভয়ঃ ( অত্যন্ত ভয়হীন ) ফেবলং 
(কেবল) ক্ষীণমনন ( মননৃন্ত হইয়া ) আস্তে (উপবেশন করেন-_থাকেন ) 
অন্বরে ( আকাশে ) শৃন্ঠকুন্ত ইব (শৃগ্ত কলসের স্তায় ) অন্তঃশৃন্তঃ ( অস্তরে শৃন্ট ) 
[এবং ] বছিঃশূন্ধঃ (বাহিরে শৃন্ত ), অর্পবে ( সমু্রে ) পুর্ণকুস্ত ইব ( জলপূর্ণ- 
কলমের স্তায় ) অত্তঃপূর্ণঃ ( অস্তঃকরণে পরিপূর্ণ) [এবং] বহিংপূর্ণ; (বাহিরে 
পূর্ণ) বখাস্থিতম্‌ ( যেরূপে অবস্থিত ) ইদং ( এই ) সর্ববং ( সমস্ত) ব্যবহারব্তঃ 
অপি চ (ব্যবহারকারীরও ) স্থিত ( অবস্থিত ) ব্যোম ( আকাশ) অন্তং 
গতৎ ( লয়প্রাণ্ত হইয়াছে ) সঃ (তিনি ) জীবন্মস্তঃ (জীবিতাবস্থায় মুক্ত) উচ্যতে 
(কধিত হন) ॥ ৯৬৫ ॥ ৯৬৬ | ৯৩৭ 

অনুবাদ । যে অবস্থায় যোগী “আমি সং নহি অসংও নহি, [কিংব1] 
আঅনহঙ্কারও নহি, * এইরূপ চিস্তা করত কেবল মননবিহীন তইয়]! অতি 
নির্ভীকভাবে অ্ৈত ব্রঙ্গে অবস্থান করেন; ঘিনি আকাশে শূশ্তকুন্তের স্তায 
অস্তঃশূন্ত ও বছিঃশৃন্ত, সমুদ্রে পুর্ণকুন্তের স্তায় অন্তংপূর্ণ ও বহিঃপূর্ণ ; থাস্থিত 
এই স্যস্ত ব্যবহার করিয়া ধাহার পক্ষে আকাশও অন্তগত হইয়াছে, তাহাকে 
শবনম" বলা হইয়। থাকে ॥ ৯৮৫ | ৯৬৬ | ৯৬৭ 


নোদেতি নাস্তমায়াতি স্থখদুঃখে মনঃপ্রভা | 
যথাপ্রাপ্তস্থিতির্যস্ত স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৬৮ 


অন্বয়। যন্ত (ষাহার ) সুথছঃথে ( স্থখছ্ঃখরূপ ) মনঃপ্রভা (মনের ধর্ম) 
নউদ্দেতি (আবির্ভূত হয় না) ন অন্তমায়াতি (নাশপ্রাপ্ত হয় না) (যগ্ত 
নাহার ] বধা প্রাপ্তস্থিতিঃ (যেরূপ প্রাপ্তি, সেইরূপ অঅবস্থিতি ) সঃ / তিনি) 
জীবনুক্তঃ € জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে (কথিত হন )॥ ৯৬৮ 

অনুবাদ । যাহার স্থছঃথরূপ মনের ধর্ম উদ্দিতও হয় না! এবং নাঁশগ্রাপ্ডও 
হয় না, প্রাপ্তি অহ্থদারে বাহার অবস্থিতি, তিনি “জীবম্মক্ত” বলিয়] খভিহিত 
হন ॥ ৯৬৮ 


যো জাগত্তি সথযুপ্তিস্থে৷ যস্থয জাগ্রন্ন বিদ্যুতে । 
যন্তয নির্ববাসনো। বোধঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৬৯ 


অহয়। লুষুণ্িস্থঃ (ন্বযুণ্তি অবস্থায় স্থিত) যঃ (যে পুরুষ) জাগত্তি 
(জাগরণ করেন ), যন্ত ( ধাহার ) জাগ্রৎ (জাগ্রদবস্থা ) ন বিভতে (নাই )যন্ত 
€(ধাহার ) বোধঃ ( জ্ঞান ) নির্ব্বাসনঃ (বাসনারহিত ) সঃ ( সেই ব্যক্কি ) জীবনুক্তঃ 
(জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে (কথিত হন )॥ ৯৬৯ 

অনুবাদ । ধিনি সুযুণ্তি অবস্থায় বর্তমান থাকিয়া জাগরিত থাকেন, যাছার 
জাগ্রঙবস্থা নাই, ধাহার জ্ঞান বাসনাশৃন্ঠ, তিনি 'জীবন্ম স্ত+ বলিয়া অভিহিত 
হন ॥ ৯৬৯ রঃ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ । ৩৩৩ 


রাগছেষভয়াদীনামনুরূপং চরন্নপি | 
যোইন্তর্ব্যোমবদত্যচ্ছঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭০ 


অন্বয়। যঃ (যিনি) রাগদ্ধেষভয়াদীনাৎ (অনুরাগ, অস্থয়া এবং ভীতি 
প্রভৃতির ) অন্থুরূপৎ ( অনুবূপ-_-তদধীনরূপে ) চরন্‌ অপি (বিচরণ করিলেও ) 
ব্যোমবৎ € আকাশের ন্যায় ) অন্তঃ ( অস্তঃকরণে ) অত্যচ্ছঃ ( অতিশয় নির্মল ) 
স:(তিনি) জীবনুক্তঃ (জীবিতাবস্থায় মুক্ত বলিয়া) উচ্যতে ( কথিত 
হন ) | ৯৭০ 

অনুবাদ । যিনি অনুরাগ, অস্ুয়া এবং ভীতি প্রভৃতির অন্থরূপ তদধীনবূপে 
বিচরণ করিলেও আকাশের স্ায় অত্তঃকরণে অতিশয় নির্মল তিনি জীবিতাবস্থায় 
মুক্ত বলিয়া কথিত হন | ৯৭০ 


যন্ত নাহঙ্কৃতো! ভাবো বৃদ্ধিরস্ত নলিপ্যতে। 
কুর্ববতৌইকুর্ববতো বাঁপি স জাবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭১ 


অন্থয়। কুর্বতঃ ( কার্য্যানুষ্ঠানকারীর ) বাপি ( অথবা ) অকুর্ধতঃ ( কার্ধ্যা- 
নুষ্ঠান-বিহীন ) যস্ত ( ষাার ) অহস্কৃতো ভাবঃ ( অহস্কার ভাব) ন( নাই), যন্ত 
(ধাহার ) বুদ্ধিঃ (অস্তঃকরণ) ন লিপাতে (লিগ হয় না) সঃ (তিনি) 
জীবনুক্কঃ ( জীবদুক্ত ) উচাতে ( কথিত হ'ন )| ৯৭১ 

অস্থবাঁদ। কার্ধ্ের অনুষ্ঠান করিয়া কিংবা না করিয়াও ধাছার অহঙ্কার নাই, 
বাহার বুদ্ধি লিপ্ত হয় না, এবংবিধ পুরুষকে 'জীবনুক্ত+ বলা যায় ॥ ৯৭১ 


যঃ সমস্তার্থজালেধু ব্যবহার্ধ্যপি শীতলঃ। 
পরার্থেষিব পূর্ণাত্বা স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭২ 


অন্বয়। যঃ (যিনি) সমন্তার্থজালেষু (যাবতীয় বিষয়জালে ) ব্যবহা'রী 
অপি (ব্যবহার করিয়াও ) শীতলঃ (স্থির ) [ তিষ্ঠতি_-থাকেন ], পরার্থেযু ইব 
(পরপ্রয়োজন সাধনে যেন ) পূর্ণাত্ব! ( পূর্ণমনা, তৎপর ) সঃ( তিনি ) জীবন্ত: 
(জীবিতাবস্থায়ও মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭২ 

অনুবাদ। যিনি সমস্ত বিষম়জালে ব্যবহার (কার্য) করিয়াও স্থিরভাঁবে 
অবস্থান করেন, যিনি পরার্থগাধনে আত্মা নিয়োজিত করেন, তিনিই 'জীবন্মস্ঞ 
বলিয় অভিহিত হন ॥ ৯৭২ 


দ্বৈতবর্জিজিতচিম্মাত্রে পদে পরমপাঁবনে। 
অক্ষুন্ধচিত্তবিশ্রীন্তঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৩ 


অন্বয়। দ্বৈতবরঞ্জিতচিন্নাত্রে ( ছ্বৈতরহিত চৈতন্স্বূপ ) পরমপাঁবনে 
(অতীব পবিত্র ) পদে (স্থানে, গম্যবস্ততে ) [যঃ--যিনি ] অক্ষুন্চিত্তবিশ্রাস্তঃ 
€ নির্মলচিত্তে বিশ্রাম লাভ করিয়াছেন অর্থাৎ চিত্ত স্থির হওয়ায় ধিনি শাস্তিলাঁভ 


৩৩৪ সর্ববেদাস্ত-সিজ্কাস্ত-সারসংগ্রহঃ। 


করিয়াছেন, এবংবিধ ) সঃ ( তিনি ) জীবন্মক্তঃ ( জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচাতে 
€( অভিহিত হন )॥ ৯৭৩ 

ন্ুবাদ | যিনি চিত্তের স্থিরতাবশতঃ পরম পবিভ্র প্রাপ্ুব্য দ্ৈতরহিত 
চৈতন্স্বরূপ ব্রদ্ধে বিশ্রান্তিলাভ করিয়াছেন, তিনি জীবন্ত” বলিয়া! অভিহিত 
হন ॥ ৯৭৩ 


ইদং জগদয়ং সোহয়ং দৃশ্ঠজাতমবাস্তবমূ। 
যস্ত চিত্তে ন স্ফুরতি স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৪ 


অন্থয়। ইদং (এই) জগৎ ( পৃথিবী ) অয়ং (এই পদার্থ )সঃ (সেই) 
অয়ং (এই পদার্থ) [ইতি-_-এইরূপ] অবাস্তব (যিথ্যা) দৃশ্তজাতং ( পদাখ- 
সমূহ ) যস্ত (ষাহার ) চিত্তে (অস্তঃকরণে ) ন স্করতি (প্রকাশ পায় না) সঃ 
(তিনি ) জীবন্ম,্ঃ ( জীবশ্ম,ক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭৪ 

অন্থবাদ। “ইহা জগৎ, এইটি বস্ত, ই সেই বন্ত'__এইরূপ মিথা দৃশ্তপমূহ 
যাহার চিত্তে প্রকাশ পায় না, তিনি 'জীবনুুক্ত বলিয়া অভিহিত হঃন ॥ ৯৭৪ 


চিদাত্মাহং পরাত্মাহং নিগুণোহহং পরাঁৎপরঃ | 


আত্মমাত্রেণ যস্তিষ্ঠেৎ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৫ 


অন্থয়। অহং( আমি) চিদাত্বা ( চৈতত্তস্বরূপ ) অহং (আমি) পরা] 
(পরমাত্মা ) অহৎ ( আমি) নিগুণঃ ( গুণহীন ) পরাৎপরঃ (পর-_ব্রহ্াদি 
হইতে উৎকৃষ্ট) ইতি ( এইরূপ ) আত্মমাত্রেপ ( আত্মশ্বরূপে) ধঃ ( ধিনি ) তিষ্ঠেৎ 
(অবস্থান করেন), সঃ (তিনি) জীবন্মস্তঃ (জীবন্ম,ক্ত) উচ্াতে কেধিত হ*ন)॥৯ £ 

অনুবাদ। 'আমি চৈতন্তশ্বরূপ, আমি পরমাত্মা, আমি গুণহীন এবং বন্ধা 
হইতেও উৎকৃষ্ট-_-এইরূপে যিনি আত্মন্বরূপে অবস্থান করেন, তিনি “জীবন্ত” 
বলিয়া অভিহিত হন ॥ ৯৭৫ 


দেহত্রয়াতিরিক্তোহহং শুদ্ধটৈতন্যমন্ত্যহম্‌। 
ব্রহ্মাহমিতি যস্থান্তঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৬ 


অন্বয়। অহৎ (আমি) দেহত্রয়াতিরিক্তঃ (স্থল, সুক্ষ ও কারণ শরীর 
হইতে ভিন্ন ), অহৎ (আমি ) শুদ্ধচৈতন্তম্‌ (কেবল চিৎস্বরূপ) অন্মি (হই) 
অহং (আমি) ব্রন্ধ (পরব্রক্ধ) ইতি (এইরূপ) যন্ত ( বীহার ) অস্তঃ (চিত্ত), 
সঃ (তিনি ) জীবন্ত; ( জীবিতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭৬ 

অগ্ুবাদ। “আমি স্কুল, সুপ ও কারণ__এই ত্রিবিধ শরীর হইতে ভিন্ন, আমি 
শুদ্ধ চৈতন্তপ্যরূপ, আমি বন্ধ” যাহার চিত্ত এইরূপ ভাব ধারপ করে, তিনি 
 শদীবন্মক্ক+ বলিয়া! কথিত হন ॥৯৭৬ 


সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | ৩৩৫ 


ষন্ত দেহাদিকং নাস্তি যস্ত ব্রন্মেতি নিশ্চয় | 
পরমানন্দপুর্ণো৷ যঃ স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৭ 


অন্বয়। : যন্ত ( ধাহার ) দেহাদিকং (দেহ, ইন্দিয় প্রভৃতি-_অর্থাৎ তাহাতে 
অভিমান ) নাস্তি (নাই ),যস্ত (যাহার) ব্রচ্ম ইতি (আমি ব্রহ্ম এইরূপ) 
নিশ্চয়: (নিশ্চয় জ্ঞান )যঃ ( ধিনি) পরমাননপূর্ণ; (পরম স্ুখন্ধারা পরিপূর্ণ ) 
সঃ (তিনি) জীবন্ম,ক্ঃ (জীবিভাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭৭ 

অনুবাদ । যাহার দেহ, ইন্দ্রিয় প্রভৃতিতে অভিমান নাই, যাহার নিজেতে 
রহ্ধরূপে নিশ্চয় আছে, ধিনি পরম স্থথঘ্বারা পরিপূর্ণ, তিনি 'জীবনু্ত' বলিয়! 
অভিহিত হন | ৯৭৭ 


অহং ব্রন্গাম্ম্যহং ব্রন্গাম্ম্যহং ব্রন্মেতি নিশ্চয় | 
চিদহং চিদহঞ্চেতি স জীবন্মুক্ত উচ্যতে ॥ ৯৭৮ 


অন্ব | [যন্ত_-ধাহার ] অহৎ (আমি) ব্রদ্ধ (ব্রহ্ম) অস্মি( হই), অহুৎ 
(আমি )ব্রহ্ধ ত্রহ্ধ) অন্মি( হই) অহং€ আমি ) ব্রহ্ম (ব্রহ্ম) ইতি (এইরূপ) 
নিশ্চয়ঃ ( নিশ্চয় জ্ঞান ), অহ ( আমি ) চিৎ (জ্ঞানস্বরূপ ) অহৎ (আমি ) চিৎ 
(জ্ঞানন্বরূপ ) ইতি চ (এইরূপ) [ নিশ্চয়ঃস্নিশ্চয় জ্ঞান ] সঃ (তিনি) জীবন্ম, কঃ 
€জী(বতাবস্থায় মুক্ত ) উচ্যতে ( কথিত হন )॥ ৯৭৮ 

অনুবাদ । 'আমি ব্রঙ্গস্বরূপ, আমি ত্রঙ্গন্বরূপ, আমি ব্রঙ্গত্বূপ, আমি 
জ্ঞানস্ববূপ, আমি জ্ঞানস্বরূপ,,ধাহার এইরূপ নিশ্চয় আছে, ত্া্থাকে 
“জীবন্ম,লঃ বলা যায় ॥ ৯৭৮ 


জীবন্মুক্তিপদং ত্যক্তা স্বদেহে কালসাৎকতে। 
বিশত্যদেহমুক্তিত্বং পবনোহস্পন্দতামিব ॥ ৯৭৯ 


অন্বয়। [জ্ঞানী-জ্ঞানবান্‌] পবনঃ (বানু) অস্পন্দতামিব ( স্থিরতার, 
সায়) জীবন্ুক্িপদং € জীবন্মক্তি অবস্থাকে ) ত্যন্কা (তাগ করিয়।) স্বদেছে 
(নিজের শরীর) কালদাত্কৃতে (কালের আয়ত্ত করিলে ) অদেহমুক্তিত্বং 
( বিদেহমুক্কিত্বকে ) বিশতি ( প্রবেশ করে, প্রাপ্ত হয় )॥ ৯৭৯ 

অনুবাদ। বায যেমন স্থিরভাব ধারণ করে, সেইরূপ জ্ঞানবান্‌ জীবন্মক্তিপদ 
ত্যাগ করিয়া নিজের দেহ বিনাশ প্রাপ্ত হইলে 'বিদেহ-মুক্তিঠকে লাভ করে ৯৭৯ 


ততস্তৎ-দংবভূবাসৌ যদিগরামপ্যগোচরমূ । 
যৎ শুন্যবাদিনাং শূহ্যং ব্রন্ধ ব্রচ্মবিদাং চ যত ॥ ৯৮০ 


অনয়। ততঃ( অনন্তর )বৎ (যাহ) গিরামপি (বাক্যসমূহের ও) অগোচরং 
( অবিষয় ), যত (যাহ1) শৃন্তবাদিনাৎ (শুন্তবাদিগণের ) শৃন্তৎ ( শৃন্ত ), ধং 


৩৩৪ সর্ববেদাস্ত-দিদ্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। 


(যাহ!) ত্রঙ্গবিদাং চ (এবং ব্রক্মবাদিগণের ) ব্রহ্ধ ( পরমাত্মা), অসৌ (এই 
যোগী) তৎ ( দেই তরঙ্গ ) সংবতূব ( হইয়াছিলেন )॥ ৯৮০ 

অনুবাদ । অনন্তর সেই যোগী, ধাহা বাক্যের অবিষয়, যাহা শৃন্তবাদিগণের 
শৃক্ত এবং ব্রহ্ম বাদিগণের ব্রহ্ম, সেই ব্রহ্মভাব প্রাপ্ত হইয়াছিলেন ॥ ৯৮০ 


বিজ্ঞানং বিজ্ঞানবিদাং মলানাঞ্চ মলাত্মকমৃ। 
পুরুষঃ সাখ্যৃষ্ীনামীশ্বরো যোগবাদিনামূ ॥ ৯৮১ 
শিবঃ শৈবাগমস্থানাং কালঃ কালৈকবাদিনামূ। 
যৎ সর্ববশাস্তরসিদ্ধান্তং যৎ সর্ববহৃদয়ানুগম্‌। 


যু সর্ববং সর্ববগং বস্ত তৎ তত্ব তদসৌ স্থিত? ॥ ৯৮২ 


অন্থয়। [ষৎ-্যাহ! ] বিজ্ঞানবিদাং ([বজ্ঞানবাদিগণের ) বিজ্ঞানং (জ্ঞান), 
মলানাং চ (এবং মলিনচিত্ত পুরুষদিগের ) মলাত্মকম্‌ (মলত্বরূপ ), সাংখ্য- 
দৃষ্টীনাৎ ( সাংখ্যজ্ঞানীদিগের ) পুরুষ: ( আত্মা) যোগবাদিনাং ( যোগিগণের ) 
ঈশ্বরঃ ( পরমেশ্বর ), শৈবাগমস্থানাৎ (শৈবশাক্মস্থিত পুরুষগণের) শিবঃ ( মহাদেব) 
কালৈকবাদিনাৎ (যাহার একমাত্র কালই আত্ম! এ কথ! বলে, তাহাদের ) 
কালঃ (কাল, সময় ), যৎ (যাহ) সর্বশান্ত্রসিদ্বাস্তৎ (যাহা সমস্ত শাস্ত্রের 
সিদ্ধান্ত), যৎ (যাহ। সর্ধহৃদরান্ুগৎ (সকলের হৃদয়ের অনুকূল, অনুসারী ), যৎ 
(যাহা ) সর্বৎ (সর্বাত্মক ), সর্ধগং (সর্বত্র বিরাজমান ) বস্তু ( পদার্থ), তৎ 
(তাহা), তত্বং (যথার্থ বস্তু); তত (সেইরূপ) অসৌ (যোগী) স্থিতঃ 
(অবস্থিত আছেন )] ৯৮১ ॥ ৯৮২ 

অনুবাদ । বিজ্ঞানবাদীরা ধাহাকে বিজ্ঞান বলিয়া থাঁকেন, যাঁচা মলিনচিত্ত 
ব্যজিগণের মলম্বরূপ, যাহা সাংথ্যশা্ত্দপ্রিণের মতে 'পুরুষণ বলিয়া অভিহিত, 
যাহা যোগিগণের পরমেশ্বর, শৈবশান্ত্রমতাবলম্বীরা ধাহাকে শিব বজিয) ধাঁকেন, 
কালবাদিগণের মতে ঘিনি 'কাল+ বলিয়। কথিত, যাহা সমস্ত শা সিদ্ধাত্ত, 
যাহ! সকলের হৃদয়ের অন্থকুল ( হৃদয়স্থিত ১, যাহ! সব্ধস্বূপ এবৎ সর্বত্র বিরাজ- 
মাঁন, সেই যথার্থবন্ত ; এই যোগী তখন সেইরূপে অবস্থিত থাকেন | ৯৮১ ॥ ৯৮২ 


ব্রন্ষবাহং চিদেবাহমেবং বাঁপি ন চিন্ত্যতে। 
চিন্মাত্রেৈব যস্তিষ্ঠেদ্বিদেহো যুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৩ 


গন্বয়। অহ (আমি) ত্রহ্ম এব (ক্রন্গন্বরূপই ), আহং ( আমি ) চিদে 
(জ্ঞানস্বর্ূপই ) [ যেন-_যে পুরুষ কর্তৃক ] এবং বাঁ অপি (এইরূপও) ন চিস্ত্যাতে 
(চিন্তিত হয় না) যঃ (যিনি) চিন্মাত্রেণ ( চৈভন্তম্বরূপে ) তিষ্ঠেৎ ( অবস্থান 
করেন ) সঃ (তিনি) বিদেহঃ ( দেহশূন্য ) মুক্ত এব ( বন্ধনরহিতই )॥ ৯৮৩ 

অন্গবাদ। "আমি ত্রঙ্গস্বরূপ, আমি জ্ঞানস্বরূপ_-ধিনি এইকপ চিস্তাও 
করেন না, বিনি কেবল চৈতন্তস্বরূপে অবস্থান করেন, তিনিই বিদেহমুক্ক ॥ ৯৮৩ 


সর্ববেদাস্ত-দিন্ধান্ত-সারসংগ্রহঃ। ৩৩৭ 


যস্ত প্রপঞ্চভানং ন ব্রহ্মাকারমগীহ ন। 
অত্রীতাতীতভাবো যো! বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৪ 


অন্থয়। ইহ (এই সংদারে ) যস্ত (বাহার ) প্রপঞ্চভানং ন ( জগদ্বিষয়ক 
গ্রান নান ), ব্রক্মাকারমপি ন (ত্রঙ্জাকারেও জ্ঞান নাই), বঃ ( ধিনি ) অতীতা- 
তীতভাবঃ (বাহার ধর্ম বাসংস্কার নাই ), সঃ (তিনি) বিদেহঃ (দেহরছিত ) 
মুক্তঃ এব ( বন্ধনশূন্তই )॥ ৯৮৪ 

অন্থবাদ। ধাহার প্রপঞ্চ-বিষয়ক জ্ঞান নাই, বাহার ত্রন্ধাকার বোধ নাই, 
বাছার ধর্ম বা সংস্কার বিলীন হইয়াছে, তিনিই বিদেহ-সুক্ত ॥ ৯৮৪ 


চিত্রবৃত্েরতীতে! যশ্চিতৃবৃত্যাবভাঁসকঃ। 
চিত্তবৃতিবিহীনো যে! বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৫ 


অন্বয়। যঃ( যিনি) চিত্বৃত্তেঃ ( অস্তঃকরণবৃত্বির ) অতীতঃ ( অতিক্রম 
কারী) হঃ (যিনি ) চিত্ববৃত্ত্যা ( চিত্তবৃত্তি দ্বারা) অবভাসকঃ (প্রকাশক ) যঃ 
( ধিনি ) চিন্তবুত্তিবিহীনঃ ( চিত্ববৃত্তিরহিত ) সঃ ( তিনি) বিদেহঃ ( দেহরহিত ) 
মুক্তঃ এব (মুক্তই )॥ ৯৮৫ 

অনুবাদ। ঘিনি তিত্ববৃত্তির অতীত, ধিনি চিত্ববৃত্তি দ্বারা প্রকাশক হ'ন 
(অথব! যিনি চিত্তব্ত্তির প্রকাশক ), যিনি চিত্তবৃত্তিবিহীন, তিনিই বিদেহ- 
মুক্ত ॥ ৯৮৫ 


জীবাত্মেতি পরাজ্েতি সর্ব্চিন্তাবিবর্জিিতঃ। 
সর্ববসন্ধল্সহীনাত্মা! বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৬ 
 অন্বয়। [যঃধিনি] জীবাত্মেতি (ইহা জীবাত্ম। এইকপ) পরাত্মেতি 
(ইহা! পরমাত্মা এইরূপ) সর্বচিস্তাবিবর্জিতঃ ( সমস্তচিস্তাবিহীন ) সর্বসন্কর- 
হীনাত্ম। (যাহার চিত্ত সমস্তনন্ল্পবর্জিত ) সঃ এব (তিনিই ) বিদেহঃ ( দেহ" 
রহিত ) মুক্তঃ ( বন্ধনমুক্ত )॥ ৯৮৬ 
অনুবাদ। যিনি “ইহ! জীবাস্মা, ইহা পরমাত্ম/_-এইরূপ চিস্তা-বিহীন, 
বাহার চিত্ত সমস্তসঙ্কল্লশৃন্ত, তিনিই বিদেহ মুক্ত ॥ ৯৮৬ 


ওষ্কারবাচ্যহীনাত্ম। সর্বববাচ্যবিবর্জজিতঃ | 


অবস্থাত্রয়হীনাত্বা বিদেহো মুক্ত এব সঃ ॥ ৯৮৭ 


অবয়। [ঘঃযিনি ] ওক্কারবাচ্যহীনাত্মা (ধিনি প্রগবের বাচা নছেন ), 
সর্ববাচ্যবিবর্জিতঃ ( সমস্ত পদার্থের বাচ্য রহিত ), অবস্থাত্রয়হীনাত্ম। ( ধিনি জাগ্রৎ 
স্বপ্ন ও স্ধুণ্তি এই তিনটি অবস্থার অতীত), সঃ এব (তিনিই) বিদদেহঃ 
€ দেহরহিত ) মুক্তঃ ( মুক্ত )॥ ৯৮৭ 
অনুবাদ । যিনি প্রণবের বাচ্য নছেন, ধিনি সমস্ত পদার্থের বাচ্যরছিত, 
৪৩ 


৩৩৮ সর্ববেদাস্ত-সিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


যিনি জাগ্রৎ, স্বপ্ন ও শুষুপ্তি-এই তিনটি অবস্থার অতীত, তিনিই বিদেই 
মুক্ত ॥ ৯৮৭ 


অহিনিন্বযনীসর্পনির্ম্মোকো! জীববর্জিিতঃ | 
 বল্ীকে পতিতস্তিষ্ঠেৎ তং সর্পো নাভিমন্ততে ॥ ৯৮৮ 
এবং স্থুলঞ্চ সৃক্ষবঞ্চ শরীরং নাভিমন্যতে | 
প্রত্যগ্জ্ঞানশিখিধ্বস্তে মিথ্যাজ্ঞানে সহেতুকে ॥ ৯৮৯ 


অন্বয়। অহিনিন্বপ্ননী ( সপত্বকৃ) সর্পনিশ্মোকঃ (সাপের খোলস ) জীব- 
বর্জিতঃ (জীবনরহিত অবস্থায় ) বল্সীকে ( উইয়ের টিপিতে ) পতিতঃ ( পড়িয়া) 
তিষ্টেৎ ( থাকে ) সর্পঃ (সাপ ) তৎ(তাহাকে_-সর্প-নিম্মোককে ) ন অভিমন্তে 
(আমার বলিয়া মভিমান করে না)। [এবং_-এইরূপ] সহেতুকে (অবিস্তাবূপ 
কারণের সহিত বর্তমান) মিথ্যাঙ্ঞানে (ভ্রমজ্ঞান) প্রত্যগজ্ঞানশিথিধ্বস্তে 
€(আত্মজ্ঞানরূপ নগ্নির দ্বার! বিনাশিত হইলে ) স্থুলং চ (স্থল, দৃশ্বমান ) সুল্সৎ চ 
(লিঙ্গ ) শরীরং (দেহ) ন অভিমন্ততে ( অভিমান করে না )॥ ৯৮৮1৯৮৯ 

অন্থবাদ। [যেমন ] সর্পনিশ্মোক (সাপের খোলস ) জীবন-বিহীন অবস্থায় 
বল্মীকে পড়িয়! থাকে, সর্প তাহাতে [আমার বলিয়া] অভিমান করে না) 
নেইরূপ আত্মজ্ঞানরূপ অগ্নির দ্বারা অবিস্তারূপ কারণের সহিত যিথ্যাজ্ঞান বিধ্বস্ত 
হইলে, জ্ঞানী স্থল ও সুক্ষ শরীরের অভিমান করেন না ॥ ৯৮৮৯৮৯ 


নেতি নেতীত্যরূপত্বাদশরীরো ভবত্যয়ম্‌। 

বিশ্বশ্চ তৈজসশ্চৈব প্রাজ্ঞশ্চেতি চ তে ত্রয়ম্‌ ॥ ৯৯০ 
বিরাঁড, হিরণ্যগর্ভশ্চ ঈশ্বরশ্চেতি তে ত্রয়মূ। 
ব্রহ্ষাণ্তং চৈব পিণাগুং লোক ভূরাদয়ঃ ক্রমাঁৎ ॥ ৯৯১ 
স্বস্বোপাধিলয়াদেব লীয়ন্তে প্রত্যগাত্মনি । 

তুষ্ীমেব ততস্তষ্ণীং তৃষ্ঠীং সত্যং ন কিঞ্চন ॥ ৯৯২ 


অন্থয়। অয়ং (জ্ঞানী) ন ইতি (ইহা আত্মা নহে) ন ইতি (ইহা! 
আত্মা নহে ) ইতি ( এইরূপ ) অপরূপত্বাৎ (রেপশৃল্টত্বহেতু) অশরীর£ ( শরীরাভি- 
মানরহিত ) ভবতি (হন); বিশ্বশ্চ (দেব, মানব প্রভৃতি) তৈজ্রসশ্চৈব 
(বাষ্টিহুক্শরীরোপহিত চৈতন্ত ) প্রাজ্ঞশ্চ (এব জীব ) ইতি চতে ব্রয়ৎ (এই. 
তিনটি) বিপ্লাড় ( বাষ্টিস্থলশরীরাভিমানী চৈতন্য ) হিরণ্যগর্ভশ্চ ( এবং সমষ্টি 
সুঙ্পশরীরাভিমানী চৈতন্ত ) ঈশ্বর্চ (এবৎ পরমেশ্বর ) ইতি তে ব্রতম্‌ (এই. 
রূপ তাহারা তিনজন ) ব্রঙ্ধাণ্ড, চৈব ( এবং ব্রন্গাণ্ড ) পিওাওং ( পিগাকার 
আও.) ভূরাদয়ঃ (ভূ প্রভৃতি) লোকাঃ (ভূবনসমূহ) ক্রমাৎ (ক্রমে) 
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স্বস্বোপাধিলয়াদ্েব (নিজ নিজ উপাধির লয় হেতু) প্রতাগাত্মনি ( পরমাত্মায় 
রন্ধে) লীয়স্তে (পয়প্রাপ্ত হয়) ততঃ ( তদনস্তর ) তু্ণীমেব ( নীরবই ) তুফীং 
(নীরব ) তৃষ্তীং (নীরব) কিঞ্চন (কিছু) সত) ন (যথার্থ নহে) ।৯৯০৯৯১]৯৯২ 

অনুবাদ। “ইহা! আত্মা নহে, হহা আত্ম নহে” এইবপে জ্ঞানী শরীরাতিমান 
শত হন বিশ্ব, ঠৈজদ ও প্রাজ্ঞ এই তিনটি এবৎ বিরাট্‌, হিরপ্যগর্ভ ও ঈশ্বর এই 
তিনটি, এবং ব্রন্াণ্ড, পিগাও ও ভূঃ প্রভৃতি লোক নিজ নিজ উপাধির লয়বশতঃ 
প্রতাগাস্মায় লয় প্রাপ্ত হন; অনস্তর তৃক্কীন্তাব অবলম্বন করা উচিত, 
প্রত্যগাত্মা বাতীত কিছুই সত্য নাই ॥ ৯৯০1৯৯১।৯৯২ 


কালভেদং বস্তভেদং দেশভেদং স্বভেদকমূ। 
কিঞ্চিদিভেদং ন তস্তাস্তি কিঞ্চিদ্‌ বাপি ন বিদ্যাতে ॥ ৯৯৩. 


অন্বয়। তন্ত (তাহার) কালভেদৎ (কালের সহিত তেদ) বস্তুভেদং 
(বস্তর সহিত ভেদ ) দেশতেপৎ (দেশের সহিত ভেদ) স্বভেদকৎ (নিজের 
ভেদক ) কিঞ্চিৎ (কিছু) ভেদৎ (ভিন্নতা ) নাস্তি (নাই ) কিঞ্দ্বাপি (অথবা 
অন্য কিছু) ন বি্যতে ( নাই )॥ ৯৯৩ 

অনুবাদ । সেই বিদেহমুক্ত পুরুষের কালভেদ, বস্তভেদ, দেশভেদ কিংবা 
আত্মভেদক কোন বসন্ত নাই, অথবা অন্ত কোন ভেদ নাই ॥ ৯৯৩ * 


জীবেশ্বরেতি বাঁক্যে চ বেদশান্তেষহং ত্বিতি। 
ইদং চৈতন্যমেবেত্যহৎ তু চৈতন্যমিত্যপি ॥ ৯৯৪ 
ইতি নিশ্চয়শ্ুন্যো যো বিদেহো মুক্ত এব সঃ। 


ব্রক্ষেব বিগ্াতে সাক্ষাদ্‌ বস্ততোহবস্তুতোইপি চ ॥ ৯৯৫ 


অন্বয়। অহং (আমি) বেদশান্ত্রেযু (বেদশাস্ত্রে) জীবেশ্বরেতি বাক্যে চ 
(জীব ঈশ্বর এইরূপ বেদবাক্যে) তু ইতি (এইরূপ) ইদং (এই) চৈতন্তমেব 
€(চৈতন্তই ) অহৎ (আমি) চৈততন্তমিত্যপি (চৈতন্তও ) ইতি ( এইরূপ ) যঃ 
(ধিনি ) নিশ্চয়শূন্তঃ (নিশ্চয়রহিত ) সঃ (তিনি ) বিদেহঃ ( দেহরহিত ) মুক্তঃ 
এব (মুক্ত) বস্ততঃ ( যথার্থতঃ ) অবস্ততঃ অপিচ ( মবাস্তবিকরূপেও ) সাক্ষাৎ 
( প্রতাক্ষ ) ব্র্ব (ব্রহ্ম ্বরূপেই বর্তমান আছেন )॥ ৯৯৪ ॥ ৯৯৫ 

অন্ুবাদ। আমি ধেদশাস্ে জীব ও ঈশ্বরনিরূপণবাক্যে চৈতন্্বরূপ, চৈতন্তও 
মতন্বরূপ যিনি এইরূপ নিশ্চয়শূন্ঠ, তিনিই বিদেহমুক্ত, বস্তুতঃ অথবা অবস্ততঃ 
তিনি সাক্ষাৎ ব্রহ্ধস্বরূপে অবস্থান করিতেছেন ॥ ৯৯৪ ॥ ৯৯৫ 


তদ্বিগ্ভাবিষয়ং ব্রহ্ম সত্যঙ্ঞানস্খাত্মকমূ। 


শান্তঞ্চ তদতীতঞ্চ পরং ব্রহ্ম তছুচ্যতে ॥ ৯৯৬ 
অন্বন্ধ। তৎ (সেই প্রদিদ্ধ ) সত্যজ্ঞান খা গ্রকং ( সত্যন্বরূপ, জ্ঞানম্বন্ধণ ও 
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স্থথস্বরূপ ) বরন্ধ (বরহ্ধ ) বিস্তাবিষয়ং (জ্তানের বিষয় ), শাস্তঞ্চ ( শাস্ত ), ত্‌- 
ভীতঞ্চ ( তীহার অতীত ); তৎ ( তাহা) পরং ব্রদ্ধ ( পরর্রন্ধ ) উচ্যতে ( কথিত 
হ'ন )॥ ৯৯৬ 

অগ্ুবাদ। সত্য, জ্ঞান ও আনন্দস্বরূপ ব্রহ্ম বিস্তার শি হন; পরব্রহ্ধ শান, 
তদবস্থার অতীত বলিয়া কথিত হন ॥ ৯৯৬ 


সিদ্ধান্তোহধ্যাত্বশাস্ত্রাণাং সর্ববাপহৃব এব হি। 
নাবিদ্যান্তীহ নো মায়া শাস্তং ব্রদ্মৈব তদ্বিনা ॥ ৯৯৭ 


অন্বয়। অধ্যাত্মশান্ত্রাণাং ( আত্মাকে অধিকার করিয়া বর্তমান শান্ত্রসমূছের 
মধ্যে ) সর্ধবাপহ্দব এব হি ( সকল বস্তর অপলাপ, কারণে লয়) মিদ্ধাস্তঃ ( মীমাং- 
সিত বিষয় ); ইহ ( এই সংসারে ) শান্তৎ (নির্মল) তত (সেই) ব্রহ্ম এব 
(ব্রঙ্গই ) বিনা ( ব্যতিরেকে ) অবিষ্ঠা ( অজ্ঞান ) নাস্তি (নাই ) মায়া কোরণ) 
নাস্তি (নাই )॥ ৯৯৭ 

অনুবাদ। সমস্ত বস্তুর অপঙ্ৃবই (কারণে লয় করাই ) অধ্যাত্ম শান্ত্রসমূহের 
সিদ্ধাস্ত ) শাস্ত, অদ্বৈত ব্রন্ধ ব্যতিরেকে অবিদ্ধ! কিংবা মায়া কিছুই নাই ॥ ৯৯৭ 


প্রিয়েষু স্বেষু স্থকৃতমপ্রিয়েষু চ ছুষ্কতম্‌। 
বিস্যজ্য ধ্যানযোপেন ব্রহ্মাইপ্যেতি সনাতনমূ ॥ ৯৯৮ 


অন্বয়। [ জ্ঞানী্ভ্ঞানবান্‌ ব্যক্তি ] স্বেষু (স্বকীয়) প্রিরেষু ( প্রিয়বস্তসমূছে ) 
স্ক্কৃতৎং (পুণ্য) অপ্রিম্বেধুচ (এবং অপ্রিয় বন্তদমূহে ) ছুষ্কৃতৎ (পাপকে ) 
বিস্থজ্য ( ত্যাগ করিয়া ) ধ্যানযোগেন ধ্যোনযোগদ্বার!) সনাতনং ( নিত্য ) ব্রহ্ম 
(বর্গ) অপ্যেতি (প্রাপ্ত হয়) ॥ ৯৯৮ 

অন্থবাদ। জ্ঞানী প্রিয়বস্তসমূহে পুণ্য ও অপ্িয়ব্তসূহে পাঁপ ত্য'. করিয়া 
ধ্যানযোগের দ্বারা সনাতন বন্ধকে প্রাপ্ত হন ॥ ৯৯৮ 


যাবদ্যাঁবচ্চ সদ্বুদ্ধে স্বয়ং সম্ত্যজ্যতেহখিলম্‌ । 
তাবৎ তাবৎ পরানন্দঃ পরমাত্ৈব শিষ্যুতে ॥ ৯৯৯ 


অম্থয়। সদ্বুদ্ধে (হে স্ববুদ্ধে) যাবদ যাবচ্চ (যত যত) স্বয়ং (নিজে ) 
অখিলং (সমস্ত ) সস্ত্যজ্যতে (ত্যক্ত হয়), তাবৎ তাবৎ ( তত তত) পরানন্নঃ 
( পরমানন্দস্বরূপ ) পরমাক্মৈব ( পরত্রহ্গই ) শিষ্যুতে ( অবশিষ্ট থাকে )॥ ৯৯৯ 

অনুবাদ। হে ধীর! এই সমস্ত প্রপঞ্চ বতদুর ত্যাগ করা যায়, ততই 
পরমাননস্বরূপ পরব্রদ্মই অবশিষ্ট থাকে ॥ ৯৯৯ 


যত্র যত্র স্বৃতো জ্ঞানী পরমাক্ষরবিৎ সদা । 
পরে ব্রহ্মণি লীয়েত ন তন্যোৎক্রান্তিরিষ্যাতে ॥ ১০০০ 
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অন্থয়। পরমাক্ষরূবিৎ (ব্রদ্ষবিৎ) জ্ঞানী (জ্ঞানবান্‌) যত্র যত্র (ষেষে 
স্থানে) মৃতঃ [ সন] ( মরিয়া ) সদ ( সর্বদা) পরে ব্রহ্ধণি (পরর্রন্ধে) লীয়েত 
(নীন হন )।[ পত্ডিতেঃ-_পত্ডিতগণ ] তশ্ত ( তাহার ) উৎক্রাস্তি ( উৎক্রমণ, 
লোকাস্তরগমন ) ন ইন্তাতে ( ইচ্ছা! করেন না) ॥ ১০*০ 
অনুবাদ । পরব্রদ্ধবিৎ পুরুষ যেখানে মরুন না কেন, সর্বদা! পরবঙ্ষেই 


লয়গ্রাপ্ত হ'ন। পণ্ডিতের! তাদৃশ পুরুষের উৎক্রমণ ( লোকান্তরগমন ) স্বীকার 
করেন ন1॥ ১০৯৯ 


যদ্যৎ স্বাভিমতং বস্তু তৎ ত্যজন্‌ মোক্ষমন্তে। 
অসম্কল্লেন শস্ত্রেণ ছিন্নং চিত্মিদং যদা ॥ ১০০১ 
সর্ববং পর্ববগতং শান্তং ব্রহ্ম সম্পদ্ভতে তদা। 

ইতি ক্রত্বা গুরোর্বাক্যং শি্বান্ত ছি্সংশয়ঃ ॥ ১০০২ 
জ্ঞাতজ্ঞেয়ঃ সংপ্রণম্য সদ্গুরোশ্রণাম্ুজমূ। 

স তেন সমনুজ্ঞীতো যথৌ নিশ্ুক্তবন্ধনঃ ॥ ১০০৩ 


অন্বর। [জ্ঞানী_জ্ঞানবান্‌ ব্যক্তি ] যদ্‌ য (যে যে) স্বাভিমতৎ ( অভি- 
প্রেত ) বস্ত (পদার্থ) তৎ (তাহাকে) ত্যল্সন্‌ (ত্যাগ করিয়! ) মোক্ষম্‌ (মুক্তিকে) 
অশ্নুতে (প্রাপ্ত হন ); ষদ। (যখন) অসক্প্পেন ( সন্কল্পহীনত্ব-রূপ ) শঙ্ত্রেণ (অস্ত্র 
ছারা ) ইদং (এই ) চিত্ত ( মনঃ) ছিন্নং (বিনাশপ্রাপ্ত হয়), তদা (তখন) সর্ব 
€ সর্বাত্মক ) সর্বগতৎ ( সর্বগত ) শান্তং (শান্ত) ব্রন্ধ ( পরমাম্বা) সম্পগ্থতে 
(হন), তু (কিন্তু) শিষঃ (ছাত্র ) ইতি (এইরূপ ) গুরোঃ ( গুরুর ) বাকাং 
(কথ) শ্রত্বা (শুনিয়।) ছিরপংশয়ঃ (সন্দেহবিহীন ) [ অভুৎ-_হইলেন ] 
জ্ঞাতজ্ঞেয়ঃ (জ্ঞাতবা বিষয় যিনি জানিয়াছেন ) সঃ ( তিনি-_শিষ্য ) সদগুরোঃ 
( উৎরষ্টগুরুর ) চরণাধুজং ( পাদপদ্মকে ) সংগ্রণম্য (সম্যগ রূপে প্রণাম করিয়া) 
নিঙ্ুক্তবন্ধনঃ (বন্ধনবিহীন ) যযৌ ( হইলেন ) ॥ ১০০১ ১**২॥ ১০০৩ 

অনুবাদ। জ্ঞানী নিজের অভি প্রেত বস্তকে ত্যাগ করিয়া মুক্তিলাভ করেন? 
যখন অসঙ্ল্পকূপ শন্্ধারা' এই চিত্ত ছিন্ন ( বিনষ্ট) হয়, তখন জ্ঞানী সর্বাত্মক 
সর্বব্যাপী শাস্ত বর প্রাপ্ত হন, শিশ্ঠ গুরুর এবংপ্রকার বাক্য শ্রবণ করিয়া 
নিঃসন্দেহ হইলেন এবং জ্ঞাতব্য বিষয় জ্ঞাত হইয়া, গুরুর অনুমতি গ্রহণপুর্ববক 
সদ্‌গুরুর পাদপন্সে প্রণাম করিয়া বন্ধনশূন্ত হইলেন ॥ ১০০১ || ১০০২1 ১০০৩ 


গুরুরেষ সদানন্দসিন্ধো নির্মগ্নমানদঃ | 
পাবয়ন্‌ বন্ধাং সর্ববাং বিচার নিরুত্তরঃ ॥ ১০০৪ 


অন্থয়। এষঃ ( এই) গুরুঃ ( উপদেশক ) সদানন্দদিন্বৌ ( সর্বদা আনন্দ- 
সমুজ্ে ) নিমগ্মানসঃ ( চিত্তকে মগ করিয়া) দর্বাং ( সমস্ত) বন্ধধাং (পৃথিবীকে) 


/ই সর্ঝবেদাস্ত-দিদ্ধাস্ত-সারসংগ্রহঃ | 


ৰয়ন্‌ ( পবিভ্র করিয়া ) নিরুত্বরঃ [ সম্‌ ] (উত্তর ন! দিয়া ) বিচার (ইচ্ছামত 
চরপ করিলেন )॥ ১০৪৪ : 

অন্ুবাদ। গুরুদেব পরমানন্দসমুদ্রে নিমগ্রচিত্ত হইয়া, সমস্ত পৃথিবীতল 
বিত্র করিয়! উত্তর প্রদান না করিয়া, যথেচ্ছ বিচরণ করিতে লাগিলেন 0১০০৪ 


ইত্যাচার্য্যস্ত শিষ্যম্ত সংবাদেনাত্মলক্ষণমূ। 
“. নিরূপিতং মুতুক্ষুণাং সখবৌধোপপতয়ে ॥ ১০০৫ 


অন্থয়। ইতি ( এইরূপ, পুর্বোক্তরূপ ) আচার্ধ্যসা (আচাধ্যের, গুরুর ) 
প্যন্ত [চ] ( এবং শিষ্যের ) সংবাদেন ( নংবাদ, মিলন, কথোপকথন দ্বারা ) 
মুক্ষুপাৎ (মুক্তিকামদিগের ) হ্থখবোধোপপত্য়ে ( সথে জ্ঞানলাভের নিমিত্ত) 
বাত্বলক্ষণং ( আত্মার লক্ষণ ) নিরূপিতম্‌ ( নির্ণাঁত হইল )॥ ১০০৫ 

অন্থবাদ। এবংপ্রকার আচাধ্য এবং শিষ্যের সংবাদের দ্বারা মুযুক্ষুগণের 
দনায়াসে জ্ঞানলাভের নিমিত্ত আত্মস্বরূপ নিরূপিত হইল ॥ ১০০৫ 


সর্বববেদান্তসিদ্ধান্তসারসংগ্রহনামকঃ | 
গ্রস্থোহযং হৃদয়গ্রন্থিবিচ্ছিত্ত্যে রচিতঃ সতাম্‌ ॥ ১০০৬ 


অন্বয়। আয়ং (এই ) দর্বববেদান্তসিদ্ধাত্তপারসংগ্রহনামকঃ ( সর্বববেদাত্ত- 
ঈ্ধাত্ত-সারসংগ্রহনামক ) গ্রন্থঃ ( পুস্তক) সতাৎ ( সাধুদিগের ) জদয়গ্রস্থি- 
বচ্ছিত্তে ( অন্তঃকরণের কামাদি গ্রন্থিসমূহের নাশের জন্য) রচিতঃ ( বিরচিত 
ই )॥ ১০০৬ নু 

অদ্থবাদ। সাধুগণের হৃদয়ের কামক্রোধানি গ্রস্থিপমূহের বিনাশের নিমিত্ত 
“সর্ববেধাস্তনিদ্ধাস্তসারসংগ্রহ*্-নামধেয় গ্রন্থ বিরচিত হইল || ১০০৬ 


ইতি শ্রীমৎপরমহতস-পরিব্রীজকা চাধ্যস্ত প্রীগোবিন্দ-ভগবৎপুজ্য পাদ শিয্যস্ত 
প্ীমচ্ছঙ্করভগবতঃ কতো সর্বববেদাত্ত-সিদ্ধান্ত-সারসংগ্রঃ 


সম্পূর্ণঃ ॥ 


